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[4] 
பதிப்புரை. 
அறுர்சமிழ்‌அறிந்த அன்பர்களே! 


நீதிறால்களுட்‌ சிறந்த நாலடியார்‌ என்னும்‌ நூலைச்‌, சென்னை. 
யூரிவர்‌ சீடி.யார்‌.யப்‌-எ பரீகைஷக்குப்‌ பாடமாக நியமித்‌ அவந்ததும்‌,, 
காலஞ்சென்ற வை, மு. சட்கோபராமாநுஜாசாரியரும்‌ நாலும்‌, 
தெ யூரிவர்சிடி தமிழ்ப்பாடபுத்தகங்கட்குப்‌ பலவருஷகாலமாசு 
உரையெழுதி வெளியிட்டுவந்ததும்‌ யாவர்க்கும்‌ தெரியுமே. 


ஒவ்வொரு வருடத்திலும்‌ ஐந்து அதகொரம்விதம்‌ மாத்திரம்‌ 
உரையெழுதி வந்ததனால்‌ இர்தால்‌ பூர்ணமாகாமல்‌ சிதறிக்டெக்க 
வேண்டியதாக நேர்ந்தது, 


அவ்வாறு டவல்‌ ஒருங்குசேர்த்து முழுப்புத்தக 
மாகஅசசமெபடி பலபெரியவர்‌ களும்‌ பிராணபதமான என இரண்பர்‌ 
களும்‌ தூண்டியபடியால்‌, அந்த நியமஈத்தைச்‌ சிரமேற்கொண்டு, 
ஒருகால்‌ வந்த விஷயங்களை மறுபடி வராதவாறு நீக்கியும்‌, இன்றி 
யமையாத அரிய லெ விஷயங்களை உரிய இடங்களில்‌ புதிதாக எழு 
திச்சேர்த்தும்‌, இதுவரையில்‌ பாடமாக நியமிச்சப்படாமையால்‌ 
எங்களால்‌ உரையெழுதப்படாதிருக்ச இறுதி ஐர்து௮ திகாரங்கட்‌ 
கும்‌ புதிதாக உரையெழுதிச்‌ சேர்த்தும்‌, இர்‌ நாற்செய்யுள்களோடு 
ஒத்த கருக்தையுடைய வடமொழிமேற்கோள்கள்‌ கிடைத்தவற்றை 
அவ்வச்செய்யுள்சளின்‌2ழே அமைத்தும்‌ எனது புத்திசக்இிக்கு 
இயன்றவாறு ௮ர்சடுளித்ேேன்‌. ச 


2 
சொற்செறிவு ஈடைச்சிறப்பு பொருள்றுனுக்கம்‌ ஆழ்த்த 
கருத்‌.வ முதலியன பொதிந்துள்ள இந்ரிதிழாலுக்குத்‌ தக்கவாறு 
உரை யியற்றி வெளியிடுசற்கு அ றிவினாற்பெரியவரன்‌ நி அறிலினாற்‌ 


சிறியனான யான்‌ தகுதியுடையேனல்லேன்‌. 


பதுபபுரை. 


(இவ்வாறே திருக்குறளுக்கும்‌ குறிப்புரை முதலியன சத்தமாக 
வருகின்றன.) 


இப்பதிப்பிற்‌ காணப்படும்‌ ஈற்றங்களைக்‌ கணி௫த்துக்‌ குற்றங்‌ 
களைப்‌ பொருள்செய்யா து தமது இயற்கைகற்குணத்தாற்பொறுச்‌. 
தீருளுமாறு பெரியாரைப்‌ பிரார்‌ச்‌இக்கின்றேன்‌. 


அவ்வாறு காணப்படும்‌ குறைகளை எவராயினும்‌ எடுத்துத்‌ 
தெரிவித்தால்‌, அவரைப்‌ பேருதவிசெய்தவராகப்‌ பாவிப்பதர்குச்‌ 
துதடையு மில்லை. 


இப்பதிப்புவிஷயத்தல்‌ எனதுரஈண்பர்‌ ஸ்ரீ. ௨, வே. ௪. ராஜ 
கோபாலாசாரியர்ஸ்வாமி செய்த நன்றி எப்பொழுதும்‌ மறக்கற்‌ 


பாலதன்று. 


இக்நாலை இடையூறின்றி முற்றுவித்த எம்பெருமானது இரு 
வருளைத்‌ திரிகரணங்களாலம்‌ அரவரதம்‌ வாழ்த்தும்‌ கடப்பாடுடை 


யேன்‌ யான்‌, 


திருவல்லிக்கேணி 
அனந்தி! 


சே. கிருஷ்ணமாசாரியன்‌. 
செமி ) 


ஹீ 
விஷயசூசிகை. 


க. அறத அப்பால்‌. 


ஃ. துறவறவியல்‌. 


பக்கம்‌ 
க. செல்வநிலையாமை. கக 
௨. இளமைகிலையாமை. ஆ 
௩.4 யாக்கைநிலையாமை. கூக 
௪. அறன்வலியுறுத்தல்‌. ௩௭ 
௫. தாய்தன்மை. ௪௪ 
௬, அறவு, ௫௨ 
௪. சனமின்மை, ௬௨ 
௨. இல்லறவியல்‌. 
அ. பெரறையுடைமை. எக 
௯. பிறர்மனைநயவாமை, ௭௯ 
௧௦. ஈகை. ள்‌ 
கக. பழவினை. ௯௫ 
௧௨, மெய்ம்மை. ௧௦௧௩ 
௧௩. இவினையச்சம்‌. ௧௧௨ 
௦ ௦ 
௨. பொருட்பால்‌. 
க. அரசியல்‌. 
௧௪. கல்வி, ௧௨௦ 
கடு. குடிப்பிறப்பு. க௨௮ 
௧௬, மேன்மக்கள்‌. ௧௩௫ 
௧௪. பெரியாரைப்பிழையாமை. ௧௫௪௩ 
௧௮. நல்லினஞ்சேர்தல்‌ . ௧௫௦ 
௧௯. பெருமை. ப ௧௫௭ 
௨௦. தாளாண்மை, ௧௬௩ 
௨. நட்பியல்‌: 
3௨௧. சுற்றந்தழால்‌, ௧௪௧ 
௨௨. நட்பாராய்தல்‌. ௧௮௦ 
௦.௩. கட்பிற்பிழைபொறுத்தல்‌, சு 


௨௪. கூடாநட்பு. ௧௯௯ 


வதய ளூ, 


. கூட இன்பவியல்‌: பக்கம்‌. 
௨௫. அறிவுடைமை. ௨0௨ 
௨௬. அறிவின்மை. ௨0௯ 
௨௭, நன்றியில்செல்வம்‌. ௨௨௧ 
௪, துன்பவியல்‌ 
௨௮. ஈயாமை, ௨.௩0 
௨௯. இன்மை, 1) 
௩௦0. மானம்‌. உரு 
௩௧. இரவச்சம்‌. ௨௫௫ 
௫. போதுவியல்‌, 
௩௩௨, அவையறிதல்‌, உச 
ரூ. பகையியல்‌: 
கூட. புல்லறிவாண்மை. ௨௭௩ 
௩௪, பேதைமை. ௨௮0 
௩.௫, இழ்மை. ௨௮௪ 
௩.௭௬. சுயமை, nF 
எ: பன்னேறியியல்‌. 
௩௭, பன்னெறி, ௩௦௧ 


௩.காமத்துப்பால்‌. 


௧. இன்பதுன்பவியல்‌, 


௩௮. பொதுமகளிர்‌. ௩0௩ 
௨, இன்பவியல்‌. 

௩௯.  கற்புடைல்களிர்‌, ௩௧௪ 

௪௦, காமறுதலியல்‌ ௩௨௫ 


இவ்வாறு பாகுபாடுசெய்யாமல்‌ லர்‌ இறதியதிகாரத்தைமாத்திரம்‌ 
காம்த்துப்பாலாகக்‌ கூறுவர்‌, இறுதியதிசாரத்தில்மாத்திரம்‌ ௮கப்பொருட்‌ 
செவித்துறைகள்‌ பயில்வதும்‌, அதற்குமுன்னுள்ள இரண்டுஅதிசாரங்களில்‌ 
அலை முழுதும்‌ பயிலாமையும்‌ அவர்கட்கு ஆதாரம்‌; திருக்குறளில்‌ கற்புடை 
மகளிரென்று பொருள்படும்‌ வாழ்க்கைத்தணை£ல மென்னும்‌ அதிகாரத்தை 
அறத்துப்மாலிலும்‌, பொதுமசளிரென்று பொருள்படும்‌ வரைவின்‌ மகளி 
ரென்னும்‌ அதிகாரத்தைப்‌ பொருட்பாலிலும்‌ சேர்த்துள்ளதும்‌ ரோக்கத்‌ 
தக்கது: 

பொருட்பாலில்‌ வரும்‌ இன்பவியல்‌ என்பதற்கும்‌; காமத்துப்பாலில்‌ 
அரும்‌ இன்பவியல்‌ என்பதற்கும்‌ வேறுபாடு மாணாக்கர்‌ அறியத்தக்கது, 
பெரஜட்பாலில்‌ வருவதை ' தலையின்‌ பலியல்‌ ? என்றும்‌, காமத்துப்பாலில்‌ 
ஒருகதை ' கடையின்‌ பவியல்‌ ? என்றும்‌ வழங்குவர்‌, 


ஸ்ரீ 
அதிகார அடைவு 


“அுறவிய லிருவகைத்‌ தாமவை தம்முள்‌ 
அறவே ழில்லற மிருமூன்‌ றென்ப ; 


பொருளியல்‌ வகையேழ்‌ புலப்படக்‌ செப்பின்‌ 
அரசிய லேழதிகார மாகும்‌ 

நட்பியல்‌ நான்கதிகார மின்ப 

மூன்றே துன்பவிய லதிகார 

நான்கே யொன்றே பொதுவியல்‌ பகையியல்‌ 
கூறதிக।ர நான்கே பன்னெறி 

கூறதிகார மொன்றெனப்‌ செப்பர்‌ ; 


சடையின்ப வகைதான்‌ கருதி னிருவகை 
யின்பதுன்ப வதிகார மொன்றே யேனை 
யிள்ப வதிகார மிரண்டே” 


செல்வகீலையாமை இளமைநீலையாமை யாக்கைகீலையாமை என்னும்‌ 
அதிகாரகடைவுக்கு மலைவு உளதாம்‌; அஃது யாதெனின்‌ முன்பு யாச்கை 
நீலையாமையை உணர்த்தி அதன்பின்பு இளமைநீலையாமையை உணர்த்திப்‌ 
பின்பு அச்தஇிஎமைப்பருலத் திலே முயன்று உண்டான செல்வத்தின்‌ நீலையா 
மையை உணர்த்தவேண்டாவோ? என்னின்‌ -யாச்கைக்குப்‌ புருஷாயுசு 
நூறுஉய தென்றும்‌, இளமைப்பறாலம்‌ முப்பத்திரண்டெய தென்றும்‌ ஒருநியம 
முண்டு ; இர்தக்செல்லம்‌ இச்தனைசாள்சிர்கு மென்று ஒருறுதியில்லாமை 
யால்‌ இப்படி ஐருறு.தியில்லா ச செல்லம்‌ ௨ச்து எய்தியபொழு தே மறுமை 
க்கு உறுதியான அறங்களைச்‌ செய்யவேண்டி மென்றர்கு முன்பு செல்வ 
மிலையாமையை மைத்து, அதன்பின்பு அப்படிகிலையாத செல்லச்தை அனுப 
வித்தற்கு இளமைப்பருவத்தை நீலையாசக்‌ கருதியிராமல்‌ முப்பத்திரண்டு 
வயதுக்குள்ளே துறர்‌.து தவஞ்செய்யவேண்டு மென்‌ றற்கு இளமைகிலையா 
மையினை அதிகாரலடைவு செய்து, பின்பு யாச்கைச்குச்‌ சர்பித்த வயது 
மூறென்று கொண்டு அதனை மீலையென்‌ றுகருதாமல்‌ அறத்தினை நாடோறும்‌ 
லழுவாமற்‌ செய்யவேண்டு மென்றற்குப்‌ பின்பு யாச்கைநிலையாமையைச்‌ 
சொன்னாரென்பதாம்‌. 


“அதலால்‌, அறத்துப்பாலில்‌ கிலையாமையின்‌ விரைவு கூரற்பொருட்‌ 
மு்துறச்‌ செல்வநிலையாமையினை வைச்து, அதற்குப்பின்பு இளமை நிலை 
யாமையினை வைத்து, அதர்குப்பின்பு யாச்சைசிலையாமையினை வைத்து, 
அதன்பின்பு இர்சப்‌ பெறுதற்கரிய யாச்கையினைப்‌ பெற்றபொழுதே அஞ்‌ 
செய்தற்பொருட்டாச அதன்வவியுஈத்தலை கைத்து, அதன்பிஸ்பாக அறத்‌ 


* இற, பழைய எட்டெபிரதியிற்‌ சண்டபடியே | அச்சிடப்பன்ற 2, 


அதிகார அடைவு. 


, தனை மறந்து விஷயங்களிலே மயங்காமல்‌ அர்தவிஷயங்களின்‌ தூய்மையில்‌ 
லாமையை அதிவித்தற்பொருட்டுத்‌ தூய்தன்மையினை வைத்து, அதன்பின்‌ 
“பாக அப்படித்‌ தூய்தன்‌ மைரில்நின்‌ று மயல்கா மல்‌ மறுமைக்கு உறுதியாக மனை 
வாழ்ச்கையினைத்‌ துறர்‌.த தவஞ்செய்தற்பொருட்டாகத்‌ துறவென்னும்‌அதி 
சாரத்தை வைத்து, அதன்பின்பு அக்தத்துறவுக்குமறுதலையாடிய சினம்‌ எழா 
மல்‌ உயிர்சளின்மீதுஅன்புவைத்தற்பொருட்டா கச்‌ ன மின்மையைலைத்து, , 
அதன்பின்பாக இப்படி ஒத்த தவத்துக்கு மறுதலையாயெ பசியைப்‌ பொறுத்‌ , 
தலும்‌ அறியாமையால்‌ ஒருவர்‌ தமக்கு ஒருங்கு செய்தால்‌ அதனைப்பொறுத்‌ 
சுலும்வேண்டுமென்பது கொண்டு பொறையுடைமையை வைத்து, அதன்பின்‌. 
பாக இல்லறத்தை நடத்துலதற்குப்‌ பிறர்மனைசயவாமை பெரும்பான்மை 
யாதலினாலும்‌ இர்திரியல்கள்‌ செய்யும்‌ மிசைகளை மீட்டுத்‌ தம்வசத்திலே 
ஒருப்படுத்திக்கொள்ளுதல்‌ முன்சொன்ன பொதையுடைமையினும்‌ அரிதா 
தீவினாலும்‌ அதன்பின்‌ இர்தப்‌ பிறர்மனேரயவாமையை வைத்து, இர்தத்திய 
குணமில்லாதவனுக்கல்லது கொடுத்தல்‌ கூடாதாதலின்‌ பிறர்மனைரயவா 
மையின்பீன்‌ ஈகையென்னும்‌ அதிகாரத்தைச்‌ சேர்த்து, முற்பிறப்பில்‌ ஒரு 
வர்க்கு ஒன்றைக்கொடாதவன்‌ துன்‌ பமுற்றுப்‌ பசிப்பிணிசலிய இரச்‌ து திரிவ 
னென்னும்‌ இதனை அறிவித்தற்கு ஈகைக்குப்பின்பாகப்‌ பழவினையை வை' 
த்து, இர்தப்பழவினையைத்‌ தரஉணரும்‌ இவன்‌ உலசத்தில்டர்தபோதும்‌ 
ஒழுச்கத்தினைத்‌ தப்பானென்பதசொண்டு ௮ம்கொழுச்சத்தின்‌ உண்மை 
யினை மெய்ம்மையென்று பழவினையின்பின்பே வைத்து, உலகத்தில்டர்த 
போதும்‌ தானதருமங்களைச்‌ செய்யாமல்‌ திமையிலே புரிக்தொழுகுமவற்கு 
அறிவித்தற்பொருட்டாக இப்பிறப்பில்‌ மீகவுக்தன்புறுவர்‌ முற்பிறப்பில்‌ 
இக்குசெய்தவ ரென்னுமது தோன்ற அதன்பின்பு இிவினையச்சத்தினை 
வைத்து, இப்படி அறத்துப்பால்‌ பதின்மூன்று அதிகாரமாகச்‌ சேர்த்த, 


ரிப்‌ பொநட்பாலதிசாரவடைவு செய்தற்குச்‌ கல்வியை முதலாக 
எடுச்துச்சொண்டார்‌, அரசர்க்கும்‌ மற்றும்‌ஒழிக்தோர்க்கும்‌ கல்வி யுண்டா 
னால்‌ அவர்களால்‌ உலக த்திற்‌ பிராணிகள்‌ க்ஷமப்படு மாதலானும்‌ தருமம்‌ பரி 
பாலிக்கப்பட்லெருமாதலானும்‌ பொருட்பகுதிக்குக்‌ கல்வி இன்‌ நியமையா 
தாதலின்‌ கல்வியை முதலில்‌ வைத்து, அம்தக்‌ கல்விக்குப்பின்பு அந்தச்‌ 
சல்விக்குத்தச ஒழுகுதல்‌ குடிப்பிறச் தார்க்கு மிகவும்‌ வேண்டு மாதலின்‌ 
குடிப்பிறப்பைச்‌ சேர்த்து, அதன்பின்பு எல்லாக்குணங்களிலும்வைத்து 
மேம்பாட்டுத்தன்மைகுடிப்பிறர்‌ தார்க்குப்பெரும்பான்‌மை யாதவின்‌ அர்தச்‌ 
குடிப்பிதப்புக்குப்மின்பு மேன்மக்களை வைத்து, இப்படிக்கொத்த மேன்‌ 
மக்களைப்‌ பிழைத்தவர்களுக்கு மறுமைக்கு உறுதியுமில்லை இப்பிறப்பிலும்‌ 
யாவராலும்‌ இகழப்பட்டு அர்தப்பிராணலபிமானமென்றெதும்‌ இல்லை 
யாய்விடு மாதலின்‌ மேன்மச்சளைப்‌ பிழைக்கலாகா தென்பது கொண்டு 
அதன்பின்பு பெரியாரைப்பிழையாமையை வைத்து, இப்படிக்கொத்த 
முறைமையினையுடையாரைச்‌ சேர்ர்து மதிப்புண்டாகவேண்டு மென்பது 
தோன்ற அதன்பின்பு ஈல்வினஞ்சேர்தலை வவத்து, ஒருவர்‌ தியராகிலும்‌ 
ஈல்வினஞ்‌ சேரவே ௮வர்பெருமையடைவ ரென்பது தோன்ற அதன்பின்பு 


அதிகார அடைவு. எ 


பெருமையென்னும்‌ அதிசாரத்தை னைத்து; அர்தப்பெராமையும்‌ முயற்சி 
யுடையார்ச்சல்லதில்லை யென்பது தோன் ரப்‌ பெருமைக்குப்பின்‌ பு சாளாண்‌, 
மையை வைத்த, இப்படி முயன்று செல்லத்‌ தினையுண்டாக்கினார்ச்சல்லது 
சுற்றமுண்டாகா தென்பது தோன்றத்‌ தாளாண்மைக்குப்பின்பு சுற்றர்தழா 
லைவைத்து, சுற்றர்தழுவியிருப்பாரொருவர்‌ தமக்குச்‌ சுற்றமாகத்தக்காரை 
அராய்ச்துகொள்ளவேண்டு மென்பது சொண்டு அதன்பின்பு ஈட்பாராய்‌ 
தலை வைத்து, அப்படி ஆராய்ச்து உறவுகொண்டபின்பு ௮௨ர்செய்த பிழை 
களைப்‌ பொறுச்சவேண்டு மாதலின்‌ அதன்பின்பு ஈட்பிர்பிழைபொறுத்தலை 
வைத்த, அதன்‌ பின்பு கூடாஈட்பாெ முதைசேடுடையலர்‌ தமது காரி 
யங்களைக்‌ குறை௨றப்‌ பலிப்பித்தக்சொள்ளுமளவும்‌ வேற்றுமை சிறிதும்‌ 
புலப்படாமல்‌ கலப்புண்டாக அலர்‌ மனங்கொளக்‌ கலர்‌ து ஒழுடப்‌ பின்பு 
கால்தாழ்த்துவிவெ ராதலின்‌ அஃர்‌ குணத்தினைப்‌ பின்பு தாம்‌ கண்டு அவ 
ருடனே கரிசங்கொள்ளாமல்‌ இது சிலர்க்கு இயல்பென்றிருத்சல்‌ ஈட்பித்‌ 
பிழைபொறுச்கும்‌ பெரியோர்க்கே உளசாகுமென்பத கொண்டு அதன்‌ 
பின்பே கூடாஈட்பை வைத்து, இப்படி ஒத்தாரையும்‌ ஈல்லஃராக்டித்‌ மறு 
சுபாவமும்‌ குன்றாமலிரு தல்‌ அறிவடையோர்க்கல்லது கூடாதென்பது 
கொண்டு அறிவுடைமையினை அதன்பின்பு வைத்து, அறியாமையால்‌ வருங்‌ 
குற்றம்‌ விரித்துரைத்தாலல்லத முன்சொன்ன அறிவுடைமை சாயாமல்‌ 
மில்லாதென்பது சொண்டு அவ்லறிவுடைமையைப்‌ பேண வேண்டி அசன்‌ 
பின்பு அறிவின்மையை வைத்த, இர்தஅறிவுடைமையில்லா தார்க்கு உளதா 
இய செல்வம்‌ பிறர்ச்குப்பயன்படா தென்பது தோன்ற அதன்பின்பே நன்றி 
யில்செல்வத்தை வைத்து, இர்தச்‌ செல்லம்‌ பிசர்ச்குப்பயன்படாமையால்‌ 
அதனால்‌ வரும்‌ குற்றம்‌ சோன்‌ ற அதன்பின்பு ஈயாமையை வைத்து, ஒருவர்‌ 
ச்கு ஒன்றைக்கொடாமல்‌ மறுமைக்குஉறுதியான அறல்களையும்‌ செய்யாமல்‌ 
தன்‌ உடம்பிலை ௪ செறித்திருக்குமமனே மிடியனென்று சாட்டுதற்கு ஈயா 
மையின்பின்பே இன்மையை வைத்து, வறுமையுற்றவலுக்கே மானிக்‌ 
கத்தக்க செய்கை உண்டாகு மாதலால்‌ அப்படி வறுமையிலே தன்பமுறுப 
வன்‌ மானபல்கம்‌ வந்தகாலத்து வறுமையாலும்‌ இடர்‌ து ஈலங்காமல்‌ தன்பிரா 
ணனைவிட்டாலதமா ன த்தினைப்பரிகரித்‌தல்பெருமபான்மையா தலால்‌ அதன 
பின்பே மானமென்னும்‌ அதிகாரத்தை வைத்த. அப்படி மானத்தினைப்‌ பரி 
சரியாமல்‌ வறுமையினால்‌ பிதர்பக்கல்‌ சென்று இரர்து உமிர்லாழ்வமென்று 
அணிவராயின்‌ இவ்வுலகத்தில்‌ இடுபவரும்‌ இல்லையாய்க்‌ கண்ணேட்ட 
மின்றி இகழ்பவரே பெருகுவராதலின்‌ இரப்பினை அஞ்சவேண்டும்‌ மான 
முடையாரொருலராதலால்‌ இரவச்சத்தை அதன்பின்பே வைத்து, எல்லாக்‌ 
சல்வியையுமுடைய பலசபையிலும்‌ இரும்‌ து உலசத்திலள்ளாருடைய இயல்‌ 
புகளையும்‌ அறியுமவர்‌ இரப்புக்குத்துணிர்து செல்லாரென்பது தோன்ற 
அதன்பின்பு அவையறிதலை வைத்து, சபையிலுள்ளாரியல்புகளே அறியாமல்‌ 
அவைக்குள்ளே ஒன்‌ றனைச சொல்லி இகழப்பமெவர்‌ புல்லறிலாள ராதலால்‌ 
அவையறிவார்க்கு இவை குற்றமா தவீன்‌ அலைய றியுமவர்‌ இர தச்குற்றர்தவிர 
வேண்டுமென்‌ நற்கு அவையறிதலின்‌ பின்பு புல்லறிவாண்மையை வைத்த, 
இர்சப்‌ புல்லறிவு சில அறிர்‌ தம்‌ அறியாமறு! முள்ள சன்மையாகு மர்சலா 


௮ அதிகார அடைவு, 

லம்‌ பேதைமை நேராக அறியாமலே யிருக்கு மாதலாலும்‌ புல்லறிவாண்‌ 
மைக்குப்பின்பு பேதைமையை வைத்து, அறிவிலனென்னுமாத்திரமத்லது 
பிதர்செல்வங்கண்டு பொறாமையும்‌ அஃரைப்புறங்கூறதலும்‌ அஃர்மனய்‌ 
கொள்ளும்படி அவருடனே கூடி உரவுபோலேதிரிர்து அவர்க்குத்‌ தாம்பு 
செய்தலு மாய ழ்மைக்குணம்‌ பேதைமையினும்‌ மிசவும்கிர்‌ திச்சப்படு 
மாதலின்‌ அதன்பின்பு ழ்மையென்னும்‌ அதிகாரத்தை வைத்‌ ௪, இர்நிர 
கீழ்மைபோலன்றியே தனக்கு ஒருவர்‌ பலான்றிகளையுஞ்‌ செய்து இறும்‌" 
அவராலே பரிகாரப்பட்டிருந்தாலும்‌ அவர்ரெஞ்சறியாமல்‌ தனக்குச்‌ சிறி ௭ 
குறையுண்டாடில்‌ அவ்களவுமாத்திரத்தைக்கொண்டு அவர்சளுக்குக்‌ கொலை 
யினைச்செய்தம்‌ தன்னைகெருங்வெர்தார்சிலர்க்குப்‌ பயன்பட்டும்‌ ஆசாபஞ்‌ 
செய்த சிறிதுபொருள்பெறின்‌ தன்னைப்‌ பெரியானொருவனாக மதித்தும்‌ 
யாவர்சிலரையும்‌ சண்ணோட்டம௱ ௮௦0 திர்ரின்று குடிப்பமுசான வசன 
களைச்‌ சொல்லியும்‌ இத்தகைய குணம்களை யுடையனாதல்‌ காரணமாக முன்‌ 
சொன்ன £ழ்மையினும்‌ மிசவு5 சாஷிக்கப்பட மாதலின்‌ அதன்பின்பு சயமை 
யினை வைத்து, பின்பு அதிகாரத்தில்‌ ஏறின பாட்டுகளை யெடுத்துப்‌ பன்‌ 
னெறியென்று ஓர்‌ அதிசாரத்தை வைத்து; இப்படி பொருட்பால்‌ இருபத்து 
நான்கு அதிகாரங்களையும்‌ அடைவுசெய்து, 

“காமத்துப்பாலில்‌ முதற்கண்ணே திழிவானகுணங்களையுடையபொ து 
மகளிரைவைத்து,இர்தப்‌ பொதுமகளிர்‌ குணங்களொன்றுமிலராகவே ஈல்ல 
குணமுடையார்‌ எல்லாராலும்‌ மதிக்கப்படுவ ராதலால்‌ அதன்பின்பு கற்‌ 
புடைமகளிரை வைத்து, அதன்பின்பு காமறதவியலை வைத்து, காமத்துப்‌ 
பால்‌ மூன்றுஅதிசாரம்களையும்‌ அடைவுசெய்த, 

இப்படி சாற்பது௮.திகாரம்சகளும்‌ அடைவுசெய்யப்பட்டன, 
“இந்த அறம்‌ பொருள்‌ இன்பம்‌ என்னும்‌ மூன்றையும்‌ இர்நூலிற்கூறிய 
பழு, ப கற்று ஆய்ச்து ஒழுகனவர்க்கு விபேறும்‌ சித்திக்கு மென 


“துறம்‌ பொரு எின்பம்‌ வீடடைதல்‌ தூற்பயனே”? என்பது நன்னூல்‌, 


ஸ்ரீ 


ரல பாரார்‌ 
மாலு 


வரலாற்‌, 
முன்னோருகாலத்திற்‌ சமணமுனிவர்‌ எண்ணாயிரவர்‌ கொடிய 
பஞ்சத்தால்‌ தத்தம்‌ நாடுவிட்டுப்‌ பாண்டிகாடடைந்து அவ்வரச 
ஞல்‌ அதரிக்கப்பெற்று ௮வனதவையில்‌ அமர்ர்‌ ருந்தனர்‌. பன்‌ 
ஞள்சழித்துப்‌ பஞ்சம்நீங்கித்‌ தர்ராடு செழித்த தழிர்து அவர்கள்‌ 
தத்தம்‌ பிறப்பிடஞ்செல்ல விருப்பமுற்ருராய்ப்‌ பாண்டியனை விடை 
வேண்ட; அவனும்‌, பன்னூற்பயிற்சியுள்ள அர்ஈல்லிசைப்புலவர்‌ 
இருப்பது தன்‌ அவைக்கு ஓர்‌ அலங்காரமாமெனக்‌ கருதி அவரைப்‌ 
பிரிந்திருக்க மனமில்லானா விடையளியாது தாமதித்துவக்தனன்‌. 
இள்ஈனமிருக்க, அம்முனிவரனைவரும்‌, சங்கேதமாய்‌, அறமுதற்‌ 
பொருள்‌ நான்கும்‌ ஈன்கு புலப்படுமாறு தனித்தனி ஒவ்வொரு 
வெண்பாவைப்‌ பாடிச்‌ சிற்டேட்டிலெழுதித்‌ தத்தமதுபிடத்தின்‌2ம்‌ 
வைத்து; ஓரிரவில்‌ யாரும்‌ அறியாவண்ணம்‌ ௮க்காட்டை அகன்ற 
னர்‌. பொழுதுபுலர்ந்ததும்‌ அ௮ம்மனனன்‌ அப்புலவரைச்‌ காணாம 
அம்‌ சென்றஇடர்‌ தெரியாமலும்‌ வருக்க, ஏவலாளரைக்கூவி,அவர்‌ 
இருந்த ஆசனங்களை அப்புதப்படுத்துசையில்‌, ஒன்வொரு பீடத்‌ 
இன் மேம்‌ ஓவ்வொரு வெண்பாட்டுச்‌ ஈீட்டிலெழுதி வைக்கப்பட்‌ 
டிருந்த௮. அவ்ந்நை எடுத்துப்‌ பார்த்தி, அப்பலவரைப்‌ பிரிந்த 
ஆற்டுமையான்‌, அரசன்‌; அவற்றை வையைப்பேராற்தில்லாரியெறிய 
ஏவினான்‌. அவ்வாறு எடுத்தெறியப்பட்ட அவற்றுள்‌ நானூறு பா 
டல்‌, நீர்வழிச்சென்று நெடுங்கட சேராது எதரேறிச்‌ சென்றன. 
இம்மடிமை கண்டு, அரசன்‌; மிகவும்‌ ஆச்சரியமுற்று, அவற்றை எடு 
த்து ஒருநாலாக்‌5) நாலடியார்‌ என ஒர்‌ ஈல்பெயரிட்ட வழக்னென்‌. 
இதனை, 
“மன்னன்‌ வழுதியர்சோன்‌ லையைப்‌ பேராற்றின்‌ 
எண்ணி யிருநான்கோ டாயிரவர்‌ உன்னி 
எழுதியிட மேட்டி லெதிமோ ஈடந்த 
பமுதிலா சாலடியைப்‌ பார்‌? 
என்னும்‌ வெண்பாவினால்‌ அறியலாம்‌. 
பிற்காலத்திற்‌ பதுமனார்‌ என்னும்‌ புலவரொருவர்‌, இக்‌ நாலு 
க்கு, பால்‌ இயல்‌ அதிசாரம்‌ என்னும்‌ பாகுபாடுசெய்தன ரென்பர்‌, 


நாலடியார்‌ வரலாற. 


இதனை, . 

ம “£ வளங்கெழு திருவொடு வையக முழுது 
முளங்குளி ரின்பத்‌ தின்ப முவப்ப 
வண்பெருஞ்‌ ஏறப்பின்‌ மாதவம்‌ புரிர்தா௮ம்‌ 
செண்பெருக்‌ குன்றத்‌ திருர்‌தல முனிவ 
ரறம்பொரு ளின்பம்‌ வீடெனு மிவற்றின்‌ 
திறம்பிற சறியுச்‌ றத்தை நாடிப்‌ 
பண்புற வெடுத்தப்‌ பாங்குறப்‌ பகர்ந்த 


எ 


வெண்பா வியலெண்‌ ணாயிர மவற்றுட்‌ 
பாரெதிர்‌ கொண்டு பரவி யேத்த 
நீரெதிர்‌ வரது நிறையணி பெற்ற 
மேனூற்‌ நகையின்‌ விதிமுறை பிழையா ௮ 
கானூ றவற்றி னயந்தெரிர்‌ தோ திய 
மதிமலர்த்‌ தண்டார்ப்‌ பதுமன்‌ றெரிர்த 
வையமில்‌ பொருண்மை யதிகா ரர்தா 
மெய்யா நல த்த வெண்ணைம்‌ தவற்று 
எறவியல்‌ பதின்‌ மூன்‌ றரசர்க்‌ குரிய 
பொருளிய லிருபத்‌ தொருநான்‌ ன்ப 
மான்ற வகையை மூன்றென மொழீந்தனன்‌ 
சான்றோ ரேத்துர்‌ தருமத்‌ தலைவனே? 
எனப்‌ பழைய ஏட்டுப்பிரதி யொன்றிற்‌ கிடைத்த ஆசிரியப்பா 
வால்‌ அறியலாம்‌, 
இப்பதுமனார்‌ இர்நூலுக்கு (திருக்குறளுக்குப்‌ பரிமேலழச 
ருரைபோல்‌) மிகச்‌ சிறந்ததோருரையும்‌ இயற்றின ரென்பர்‌, இக்நா 
லில்‌ ங்காங்குச்‌ சிலபாடல்கள்‌ அவ்வவ்‌ வதிகாரத்தோடு நன்கு 
பொருந்தாமல்‌ வருந்திப்பொருத்தத்தக்கலையா யிருத்தற்குக்‌ கார 
ணம்‌, இயற்றும்பொழுதே அதிகாரப்பகுப்புடனியற்றப்பட்டதொ 
ரு.நூ லல்லாமையும்‌, பின்பு அவ்வரையறை செய்யப்புகுர்தவர்‌ ஒவ்‌ 
வோரசதிகாரத்திற்குப்‌ பப்பத்துப்‌ பாட லென்னும்‌ நியமல்‌ கொண்‌ 
டமையு மென்க, 
“கெள்ளாண்‌ மரபுக்கு வேதமெனச்‌ சான்றோ 
ரெல்லாரும்‌ கூடி யெடுத்தரைத்‌த--சொல்லாய்ச்‌ த 
நாலடி சாலூறு ரன்‌ இனிதா வென்மனத்தே 
ிலமுட னிற்க தெளிர்து ? 
எனப்‌ பின்னோர்‌ இந்‌ நூலின்பெருமையை இனிதஎடுத்து ஓதி 
யிருத்தலும்‌ காண்க. 


ஸ்ரீ: 


நாலடியார்‌ 


குறள்வெண்பாக்களினாலாயெ நாலுக்கு : தறள்‌? எனப்‌ பெயரானாற்‌ 
போல, ஈாலடிவெண்பாக்களினாலாடிய இக்‌ நூலுக்கு * நாலடி? எனப்‌ பெய 
ராயிற்று, ' தருக்கோலையார்‌ ! * திருவுந்தியார்‌,” ! திருக்களிற்றுப்படியார்‌,” 
(சிவஞானித்தியார்‌” என்ற தூற்பெயர்களிற்‌ போல, சிறப்புப்பற்றிய “ஆர்‌? 
விகுதி கூட்டப்பட்டு, நாலடியார்‌ என்று வழங்கலாயிற்று, சாலடி, என்ப 
தற்கு - நான்காடிய அடிகளை யுடையதென்று பொருள்‌ ; பண்புத்தொகைப்‌ 
புறத்துப்‌ பிறர்த அன்மொழித்தொகைக்‌ காரணப்பெயர்‌, நீதிநூல்களுள்‌ 
இர்நூல்‌ திருக்குறளோடொப்ப மதிக்கப்பட்டு, “ ஆலும்‌ வேலும்‌ பல்லுக்கு 
உறுதி, சாலு மிரண்டும்‌ சொல்லுக்கு உறுதி? [அல்‌ - அலம்விழுத. வேல்‌ - 
கருவேலங்கொம்பு, கால்‌-நாலடியார்‌. இரண்டு-குறள்‌ ],*பழகுதமிழ்ச்‌,சொல்‌ 
லருமை சாலிரண்டில்‌ ?” என்றபடி திருக்குறள்‌! 'நாலடியார்‌? என்று கூட்டி 
வழங்கப்பதெலால்‌, நாலடி என்பது - நான்கு அடிகளையுடைய விருத்தம்‌ 
முதலிய வேறு பாடல்களின்மேற்‌ செல்லாமல்‌, ஈால்வகைப்பாக்களுள்ளும்‌ 
முதன்மையையும்‌ அர்சணர்சாதியாதலாற்‌ சிறப்டையு முடைமைபற்றி 
“முதற்பா ? எனப்படுவதான வெண்பாவின்‌ மேலேயே நீன்று, அவ்வெண்பா 
வினுள்‌ ஈான்குஅடிகளையுடையனவாய்‌ நூல்களுட்‌ பயின்றுவருற நேரிசை 
இன்னிசை வெண்பாச்களையே உணர்த்தி, அவற்றாலா யெ நூலுக்குச்‌ கருவி 
யாகுபெயராயிற்று, இச்‌ நூந்பெயர்‌ நாலடிநானூறு என்றும்‌ சல பிரதிகளிற்‌ 
சாணப்படன்ற த, 

நாலடியார்‌? என்றும்‌ நாலடி நானூறு? என்றஞ்‌ சொல்லப்பட்செ 
சிறப்புப்பொருர்தி வழங்குடின்‌ ற இர்மீதிநூல்‌, * நாலடி கான்‌ மணி ானாற்ப 
தைர்‌.இணை முப்‌, பால்‌ சடுகங்‌ சோவை பழமொழி மாமூலம்‌, இன்னிலைய 
சாஞ்சியோட ஏலாதி யென்பவே, கைந்கிலையொ டால்‌ $£ழ்ச்‌ கணக்கு என 
க்கூறப்பட்டுள்ள சங்கமருவிய பதினேண்கீழ்க்கணக்தக்களுள்‌ முதலாவது 
பதினெண்டூழ்ச்சணக்குக்களுள்‌ஒன்‌றெனவே, இத கடைச்சங்கத்தார்கால 
த்திற்‌ செய்யப்பட்டு ௮ச்சங்கத்தில்‌ ௮ரம்சேற்றப்பட்ட தென்றும்‌, ஏறச்‌ 
குறைய டூரண்டாயிரம்‌வநடங்கட்தழன்‌ தோன்‌ றியதென்றும்‌ தெளிவாக 
விளங்குன்றது. இச்நூல்‌, ஒருவராற்‌ பாடப்பட்ட தன்று ; பலபுலலர்க 
ளாற்‌ செய்யப்பட்ட செய்யுள்களால்‌ அமைர்ததாம்‌: ஆதலால்‌, இர்நூவி 
லுள்ள * கூறியதுகற லும்‌, “ மாறுகொளக்கூற "லும்‌ குற்றமாகா, 

இனி, பதினேண்‌ கீழ்க்கணக்காலன :--௧, ஈாலடியார்‌, ௨, சான்‌ 
மணிக்கடிசை, [சால்‌ நாற்பது 2]௩.. இனியலைசாற்பது, ௪, இன்னாகாற்பத, 
டு, கார்சாற்பத, ௬. சளவழிராற்பத, [சால்ஐ்திணை =] ௭. ஐர்‌தீணை யைம்‌ 
பது; ௮. ஐர்திணை யெழுபது, ௬. திணைமொழி யைம்பத, ௪௦, திணைமாலை 


A 
ப 


ஈாலடியார. 


நூற்றைம்பது, ௧௪. முப்பால்‌ | ஈதிருக்கு ள்‌], ௧௨. திரிகசெம்‌, ௧௩. கோ 
ய [ஆசாரக்கோவை], ௧௪. பழமொழி, சடு, மாமூலம்‌ [= றுபஞ்ச 
மூலம], ௧௬, சாஞ்சி [ க முதுமொழிக்காஞ்சி], ௧௭. ஏலாதி, ௪௮. கைந்நிலை 
என்பன, [*கானாற்ப து? என்பதிலுள்ள சால்‌? என்பதை (ர்‌ திணை? என்பத 
னோடும்‌ கூட்டுக ;கூட்டவே, ரால்ஜர்‌ திணை” என்ப ௫-05 திணைப்பொருளுண 
ர்த்தும்‌ க தணையைம்பது ? முதலிய சான்கு நல்களின்மேல்‌ நீர்கும்‌.'கைச்‌ 
சில-நச்னார்க்கினியர்‌ உரையில்‌ மேற்கோள்காட்டிய ல்களுள்‌ ஒன்று, 


இ-௰ி, ஈங்கத்தார்‌ சாலத்து நூல்கள்‌, மழேச்சுணக்கு மேற்கணக்கு என 
இரு௨கையாக௨ழங்கப்பட்டன.௮௮ றில்‌, மேற்கணக்காவத-வெண்பா, ஆசி 
ரியப்பா, கலிப்பா, வஞ்சிப்பா, மருட்பா என்னும்‌ ஐர்‌ துவசைப்பாக்களாலும்‌ 
ஓம்ப துமுசல்‌ ஈ.ஈ ராறு இறுதியாக வருவது: கீழ்க்கணக்காவது - அறம்‌ 
பொரு ளின்பங்களைப்பற்றிய வெண்பாக்களினால்‌ அத்தொகைபட வருவது: 
(இதனை, மேல்‌ &ழ்ச்‌ கணக்கென இருவகைக்‌ கணக்கே, “மேற்கணக்‌ 
கெனயம்‌ £ீழ்க்கணச்‌ கெனவம்‌, பார்படு ௨சையார்‌ பகர்ந்தனர்‌ கொள 
லே,” * அகவலுஐ கலிப்பாவம்‌ பரிபாடடும்‌, பதிற்றைர்தாதி பதிர்றைம்ப 
சீரு, மிகுச்தடன்‌ தொகுப்பது மேற்சணக்‌ கெனலம்‌, வெள்ளைத்தொ 
கையு மல்லசை வேண்டின்‌. எள்ளறு €ழ்க்சணச்‌ செனவும்‌ கொளலே?? 
வம்பது முதலா ஏக்நா ஈர, ப மகைப்‌ பாடம்‌ பொருள்கெறி மாபின்‌, 
கொகுக்கப்பபது மேர்கணச்சாகும்‌.. அடிரீரிர்‌ வில்லார்‌ செய்யுட்‌ டொ 
சுதி. அதம்‌ பொரு என்ப மடுக்கி யல்௨கைக, திறம்பட. வருவது ஈழ்க்‌ 
கணக்‌ சாகும்‌?” என்ர பன்னிரபாட்டியார்‌ குத்திரங்களால்‌ அறிக.) £ழ்க்‌ 
சணக்கு வெண்பாவிளின மும்‌ லிரலீஃருதலையும்‌.ஐம்பதினங்குறைர்து சாற்‌ 
பகாகவும்‌ ரர்கூற்றினும்‌ மிக்கு அமிடத்துழு உஙற்றுமுப்பதாகவும்‌ வருதலை 
யும்‌ உரையீற்கோடல? என்னும்‌ உத்தியாலும்‌ பிறவாற்ரலம்‌ அமைத்துக்‌ 
கொள்க, க்க அடிசளையுடைய பலகை சைப்பாச்களால்‌ ௨௫௮.தபத்றி மேற்‌ 
ஈணர்சென்றும்‌. குரைர்‌த அடிகளை புடைய ஒருவசைப்பாலால்‌ வருவ துபற்‌ 
ரிச்‌ கீழ்க்கணக்கென்றம்‌ காரணக்குறியமைர்தனவென உணர்க, இங்கன௱்‌ 


கொள்ள தரகு. *அடிநிமிட்வில்லாச்‌ செய்யுட்டொகு திஎன்றதம்‌ ஆசாரம்‌, 


இனி. இர்சால்‌ வேளொரு,சாலின்‌௨ழியே தோன்றியதென்று கொள்ள 
இட ிவ்லாமையாலும்‌, ஈமணசமயத்து வினையினீய்விளல்கிய அறிவை 
யுடைய முனி௨ராஈ செய்யப்பட்ட தாதலாலும்‌, முசனூல்‌ வழிநால்‌ சார்பு 
நூல்‌ என்ந நால்உமை மூன்றில்‌ இது ழதஜாலின்பாற்படு மென்க. 

சமணசமயத்தப்‌ பெருங்காப்பியமான ீலசரிர்தாமணியின்‌ உரை 
யில்‌ ஆசிரியர்‌ ஈச்‌ஞர்க்கினி௰ர்‌ “பிறறாம்‌ இச்சமயத்தார்‌ “இறுகா பெருசா 
முரைபிறழ்க்‌து வாரா?” (சாலடியார்‌, பழவினை, ௪௦)என்‌. றதனானும்‌ உணர்க? 
என உரைத்ததனால்‌, இர்‌,நால்‌ சமணசமயத்தார்செய்ததென ஈன்குபுலனா 
ன்றது. இச்கொள்சைக்கு மற்றும்பல ஆதாரங்களும்‌ உண்டு. 


இச கால்‌.ஈச்சினர்ச்சினி௰ர்‌ பரிமேலழகர்‌ அடியார்க்குரல்லார்‌ முதலிய 


நாலடியார்‌ ள்‌ ௫ 

இணி, *இர்தூல்‌ செய்கின்ற சாலத்திர்கு இலக்கண மால்கள்‌ அகத்திய 
மும்‌'தொல்சாப்பியமு மாதலாலும்‌, தொல்காப்பியச்‌ ஜெப்புப்பாயிரத்தி3- 
“முக்த நூல்‌ கண்டு முறைப்பட வெண்ணி” என்றபடி தொல்காப்பியம்‌ 
அசத்தியத்தின்‌ ௨ழிநூலாதலாலும்‌, பிறர்கூறிய ,நால்கள்‌ நிரம்பிய இலக்‌ 
கணத்தன அன்மையாலும்‌, தொகுத்துச்செய்யப்பட்டு வழச்குநாலாகய 
தொல்காப்பியம்‌ இடைச்சங்கம்‌ முதலாக இன்ரளவும்‌ உளதாதலாலும்‌, 
தொல்காப்பியத்திற்‌ கூறிய இலக்கணமே இதற்கு இலக்கண மென்ற 
உணர்க ; அம்நூலிற்‌ செய்யுளியலில்‌ ஆசிரியர்‌. பாஈரன்கு என்‌ றும்‌ அவற்றை 
அறம்பொருளின்பத்தாற்‌ கூறக வென்றல்‌ கூறி, பின்பு, அம்மைமுதலிய 
எட்டும்‌ [ அம்மை, அழகு, சொன்மை, தோல்‌, விருச்சு, இயைபு, புலன்‌, 
இழைபு என்பன | தொடர்நீலைச்‌ செய்யுட்கு இலக்கணமென் று கூறுன்ற 
இடத்து, “வனப்பியல்‌ தானே வகுக்குவ காலைச்‌, சன்மென்‌ மொழியால்‌ 
தாயபனுவ லோடு, அம்மை தானே அடிகீமீர்வின்‌றே?? என்ற சூத்திரத்தால்‌ 
£சிலலாய மெல்லியவாய சொல்லோடும்‌ இடையிட்வெர்த பனுவலிலக்‌ 
கணத்தோடும்‌ அடிரிமிர்வில்லத; ௮ம்மையாம்‌' என்று கூறினமையின்‌, இம்‌ 
நால்‌ ௮க௫ன கூறிய அம்மையா மென்று உணர்க, இன்னும்‌, அசகுத்திர 
வரையில்‌, அடி நிமிராத” என்றது, பூக்தடியின்‌ ஏறாது என்றவாறு. “தாய 
பனுவலோடு? என்றது, அறம்‌ பொரு ளின்ப மென்னும்‌ மூன்றற்கும்‌ இலக 
கணஞ்சொல்லுப : வேறு இடையிடை அவையன்றியும்‌ தாய்ச்‌ செல்வது 
என்றவாறு, அஃதாவது பதினெண்டூழ்ச்கணக்கு என உணர்க, அதனுள்‌ 
இரண்டடியானும்‌ ஈந்தடியானும்‌ ஒரோசெய்யுள்‌ வச்தவாறும்‌, அவை லை 
வாய மெல்லிய சொற்களான்‌ வந்தலாறும்‌, அதம்‌ பொரு ளின்பமென அவற்‌ 
றிற்கு இலக்கணங்கூறிய பாட்டுப்‌ பயின்‌ றுவருமா றும்‌, கார்ஈாற்பது களவபி 
நாற்பது முதலாயின லர்தவாறுல்‌ கண்டகொள்க”என்‌ ரதம்‌ அறிதற்பாலது. 


* தலைச்சங்கத்தார்ச்கு ௮சத்தியம்மாத்திரமும்‌. இடைச்சங்கச்சார்க்கு 
அகத்தியம்‌ தொல்காப்பியம்‌ மாபுராணம்‌ பூசபு௮ ராணம்‌ இசைநணுக்சம்‌ றத 
வியனவும்‌, கடைச்சங்கத்தார்க்கு அகத்தியம்‌ தொல்காப்பியம்‌ என்னும்‌ 
இவை மாத்திரமும்‌ இலச்சணமென்பசை, இறையனாகப்பொருளின்‌ ரக்‌ 
இோரருரையாலும்‌, தொல்காப்பிய கச்சினார்க்சனியத்தாலும்‌, பிறவாச்றாலும்‌ 
அறிச. தொல்காப்பியப்பொருள திகா ரவுரையில்‌ “அசுத்தியமுர்‌ தொல்காப்‌ 
பியநூமே தொகைகளுக்கு ,நூலா கலின்‌? என்றது. உட்டுக்தொகைகளோூ 
சமசாலத்தனவா டிய பதினெண்டழ்க்கணக்குக்சளுக்கும்‌ ஒக்கும்‌. 


ழீ 
நாலடியார்‌ மூலமும்‌, 
தெளிபொருள்‌ விளக்கமும்‌. 


உரைரப்பாயிரம்‌. 
கடவுள்வாழ்த்து. 

* ம வானிடு வில்லின்‌ வரவறியா வாய்மையாற்‌ 
கானிலக்‌ தோயாக்‌ கடவுளை--யா நிலஞ்‌ 
சென்னி யுறவணங்டச்‌ சேர்துமெம்‌ முள்ளத்து 
முன்னி யவைமுடிக வென்று,” 


இர்திரன்‌ முதலிய தேவர்களுடைய சுவர்க்கம்‌ முதலிய உலகங்களை 
யும்‌, அளவிறந்த பேரின்பத்தையுடைய அழிவில்லாத முத்தியுலக த்தையும்‌ 





* இஃது கடவுள்வாழ்த்து ; அஃதாவது - எடுத்துச்கொண்டகாரியம்‌ 
இடையூறின்‌ நி இனிது முடிதற்‌ பொருட்டுக்‌ கவி தான்‌ வழிபடுகடவுளையா 
வது எத்‌ துச்கொண்டபொருட்கு ஏற்புடையகடவுளையாவத வாழ்த ததல்‌, 
அவற்றுள்‌, இல்வாழ்தது - தமக்கு வழிபகெட வுளா ய அருக தேவனைப்‌ பற்‌ 
நிய தென அறிக, 


இதன்பொருள்‌.) வான்‌ - மேகத்தில்‌, இடு - உண்டா ன்‌ ற, வில்வின்‌- 
(இச்திர)தனுசைப்‌ போன்ற, வரவு -(உடம்பின்‌ ) வருகையை, வாய்மையால்‌. 
தத்துவஞான த்தினால்‌, அறியா - அறிக்‌ தி--'எம உள்ளத்து - எமது மனத்‌ 
தில்‌, மூன்னியவை செய்யகினைததயை, முழுக - ( இடையூறில்லாமல்‌ இனி 
மையாய்‌) கிறைவேறுக,? என்று - என்று எண்ணிஃகால நிலம்‌ தேயா 
கடவுளை - (தன த) பாதகசள்‌ பூமியிற்‌ படியப்பெறாத (அருக) தேவனை 
யாம்‌ - காம்‌ மிலம்‌ சென்னி உற - தரையிலே தலை பொருர்தம்படி, 
வணம்‌ூ - நமஸ்கரித்து, சேர்‌. தும்‌ - சரணமடைகோம்‌; (என்றவாறு,) 
“உள்ளத்தில்‌ நினைத்தவை? என்றதில்‌, பிறப்பறுத்தலும்‌ அடங்கும்‌, 
அறியா,என்று,சடவளை, யாம்‌, வணங்கெ சேர்தும்‌ என முடிபுகாண்ச, 
2] 
வானத்தில்‌ தோன்‌ றறெ இச்திரவில்‌ இப்பொழுதென்‌ றம்‌ இன்னபடி 
யென்றும்‌ தெரியாமல்‌ உண்டாக உடனே உரு அழிர்‌தபோவதுபோல, உட 
ம்பும்‌ உண்டா நிலையில்லாமல்‌ அழிர்‌ தபோலதனால்‌ அது அழிவதற்கு 
முன்னமே நினைத்தசாரியங்கள்‌ கைகூடும்படி ராம சடவுளைச்‌ சேர்வோ 
மென்று கருத்து, 'வானிலிடுகின்‌ றவில்வின து தோற்றமும்‌ அழிவும்போன்‌ ற 
பிறப்பா இயல்பை யறிந்து? என்ற பழையவுரையைத்‌ தழுவி இங்கனம்‌ 
உரைக்கப்பட்டது. இனி, வேகசிர்‌தா மணியில்‌ “மற்றவன்‌ தேவன்‌ வானி 


A காலடியார்‌. 


அடையும்வ। யறிர்து அடைவதற்கு உரிய மணிதர்கட்கு உறுதியைத்‌ தருவ்‌ 
தென்று உயர்ர்தவர்களாற்குறிச்சப்பட்ட பொருள்‌ நான்காம்‌ ; அவை-அறம்‌ 
பொருள்‌ இன்பம்‌ வீடு என்பன: அவற்றை முறையே வடநூலார்‌, தர்மம்‌ 
அர்த்தம்‌ சாமம்‌ மோக்ஷம்‌ என்னுஞ்‌ ச இர்வித புருஷார்த்தம்‌ என்பர்‌, அவற்‌ 
அள்‌, வீடு என்பது ர்மனத்துக்கும்‌ வாக்குக்கும்‌ எட்டாத நிலைமையை 





சிலையிழ்‌ றோன்‌ நி”? என்றவிடத்து, “நூல்கள்‌, இர்திரவில்‌ இன்னவாறு 
தோன்று மென்று அதுதோன்றுமுறைமைகூறா வாகலின்‌, அம்கனர்‌ 
தோன்றுகிள்‌ உ தேலர்க்கு அலது உலமையாயிற்ற; இச்சருச்தானன்றே, 
**வானிடுவில்லின்‌ வரவறியா”? என்றார்‌ பிறரும்‌? என்று ஆசிரியர்‌ ஈச்சனார்க்‌ 
இணியர்‌ உரைத்துள்ளதனால்‌, (அறியா? என்பதை ஈறுகெட்ட எதிர்மறைப்‌ 
பெயரெச்சமாகக்கொண்டு கடவுளுக்கு அடைமொழியாக்‌டி, அகரயச்தில்‌ 
தோன்‌ றுநெ இர்திரவிற்போல இன்னவாறுதோன்றுமென்று முன்புவறா 
மையறியப்படாத கடவுளை யென்று உரைத்தல்‌ ஈச்சனார்க்னியர்கருத்‌ 
தெனத தெரிடின்‌ நத; “திருவி லீட்டுத்‌ நிசழ்‌ ரு மேனியன்‌”? எனச்‌ லெப்‌ 
பதிகாரத்திலும்‌, மணிமேகலையிலும்‌ இர்திரவில்‌ தெய்வவடீவத்‌ தச்கு ஒளி 
யில்‌ உவமைகூறப்பட்டவாறு காண்க, 

வில்லின்‌, இன்‌ - ;ந்தனுருபு, ஒப்பு. முதலுரைக்கு “அறியா? என்‌ 
பது - உடன்பாட்டு இறர்தகாலவினையெச்சம்‌, வாய்மை - மெய்ம்மை : 
மெய்யறிவுக்கு ஆகுபெயர்‌. வாய்மையால்‌ அறியா என மொழிமாறி இயை 
யும்‌. இணி, வாய்மையால்‌ கால்நிலக்தோயா என இயைத்‌ த, மெய்ம்மை 
யாய புண்ணியத்தாற்‌ கால்கள்‌ கரையிற்படியா திருக்கப்பெற்ற என்பாரும்‌ 
உளர்‌, வாய்மையால்‌ வணங்கிச்சேர்‌ தும்‌ என்று இயைத்து, திரிகரணசுத்தி 
யாக வணங்கிச்சரணமடைவோ மென்றலும்‌ அமையும்‌. சாலடிகள்‌ நிலத்‌ 
தில்‌ தோயாமை எல்லாத்தேலர்க்கும்‌ உண்டாயினும்‌, மற்றைத்தேவர்கட்‌ 
கெல்லாம்‌ புண்ணியமுடிவில்‌ தெய்வவுடம்பு “௪9 வேறுஉடம்பு வருதலால்‌ 
அவர்க்கு அது முழுதும்‌ கிலைபெருமைபற்றி, அவ்வாறின்றி எக்காலத்தும்‌ 
தெய்‌ஃத்தன்மைமாறாத அருகக்கடவுளுக்கு அது விசேடணமாச்சப்பட்‌ 
டது. சாதாரணமாகத்‌ தேவர்ச்கு அத்தன்மை ங்கு தவ எல்லை மூவைச்து 
காள்க ளுளவென விமைக்குங்‌ கண்ணும்‌, ஈல்லெழில்‌ மாலை வாடும்‌ ஈஞ்சு 
டையரரி தண்டாரின்‌, பல்பகல்‌ தய்தத இன்பம்‌ பமுதெனக்‌ கவல்ப கண்‌ 
டாய்‌”? என்ற சீயகூந்தாமணிகொண்டு உணர்க, இனி, 'கால்கிலர்தோ 
யாக்‌ சடவுள்‌' என ரத்‌ பூவின்மேல்‌ வர்தருளுங்‌ கடவு 
ளென்று கருச்‌ துக்கொள்ளுஃலும்‌ ஒன்று ; அருகக்கடவுள்‌ சாமரைமலரை 
லாகனமாகக்கொண்டு அதனையூர்ர்து செல்லுகின்றன னென்று ஜை£ நூல்‌ 
கள்‌ கூறும்‌. கடவுள்‌ - (எப்பற்றையும்‌) கட்‌ து நின்றவன்‌; உள்‌ - பெயர்‌ 
விகுதி, சேர்தும்‌, தும்‌ - தன்மைப்பன்மை யெதிர்காலமுற்று விகுதி ; பிற 
ரையும்‌ உள்ப்பதெதியது. கால்கிலத்தில்தோயாத கடவுளை யாம்‌ கிலததில்‌ 
தலை பெறுநர்‌ திம்படி வணங்குவோம்‌ எனக்‌ கடவுளின்‌ பெருமையும்‌ தமது 
பணிவும்‌ தோன்றக்‌ கூறியவாறாம்‌; இது, ழராண்தோடையின்பாற்‌ படும்‌, 
முடிச - வேண்டுகோட்பொருளில்‌ வர்த வியலகோள்‌. 

இச்செய்யுள்‌, பால்‌ முதலிய பாகுபாடு செய்யத்தொடங்கும்பொழுத 
பதிமனார்‌ செய்த தெனப்படும்‌ ; இதனால்‌, அவரது மதம்‌ ஆருகத மென்‌ 
பது விஎங்‌ூற்ற. 

ர்‌ இத. திறாக்குறஞாரையாசிரியரா யெ பரிமேலழகர து கருத்து, இனி, 
தொல்காப்பியச்‌ தெப்பப்பாமிரல'ரையில்‌ ஈச்சனார்க்னியர்‌ (வீ கூரரோ 


உரைப்பாயிரம்‌. 


புடையதாதலின்‌, அறத்தின்‌ பகுதிகளுள்‌ ஒன்றான துறவறமாகய காரணத்‌ 
தின்வகையாற்‌ கூறப்படுவதே யல்லாமல்‌ இலக்கணவகையாற்‌ கூறப்படா 
மையால்‌, நூல்களாம்‌ கூறப்பவென அது ஒழிந்த மூன்‌ றுமேயாம்‌, 

அறம்‌ பொருள்‌ இன்பம்‌ என்னும்‌ மூன்று புருஷார்த்தங்களும்‌ திரி 
யர்க்கமென்றும்‌, வீடு அபவர்க்கமென்றும்‌ வழங்கப்பெறும்‌, 

i இவற்றுள்‌, அறம்‌-இம்மை மறுமை வீடுஎன்னும்‌ மூன்றையும்‌ தருவதும்‌, 
பொருள்‌ - இம்மை மறுமை யமிரண்டையும்‌ தருவதும, இன்பம்‌ - இம்மை 
யொன்றையே தருவதும்‌ ஆயெ சிறப்பின்‌ தகுதிபற்றி, அறம்‌ முதலிலும்‌, 
அதன்டீன்‌ பொருளும்‌, அதன்பின்‌ இன்பமும்‌ நிறுத்தப்பட்டன வென்‌ றும்‌: 
இவற்றுள்‌ இரண்டால்தாடிய பொருள்‌ - முதலதான அறத்‌ துக்கும்‌, மூன்றா 
வயதான இன்பத்துக்கும்‌ காரணமாதல்பற்றி, சககோச்காய்‌ அவ்விரண்டி 
ணிடையில்‌ லைக்கப்பட்ட தென்றும்‌ அறிக, பொருள்‌ - தரும காமங்களைத்‌ 
ருவதாதலை, “(வடுவிலர வையத்து மன்னி௰ மூன்றில்‌, ஈடு௨ண தெய்த 
விரு தலையு மெய்ம்‌, நவெண செய்தாதா னெய்தும்‌ உலைப்பெய்‌, தவெது 
போலும்‌ துயர்‌ ?? என்னும்‌ இர்‌,நூற்‌ செய்யுளினாலும்‌, 4 அ௱னீனு மின்பமு 
மீனுர்‌ திறனறிர்‌ ஐ, தீதின்றி வர்த பொருள்‌ ?” என்ற திருக்குதளினாலும்‌, 
அறம்‌ பொருளின்பமென்று, ஆராரிவற்றினிடையதனை யெய்தவார்‌, ரோ 
ரிருகலையு மெய்துவர்‌ ?? என்னும்‌ பரகாலன்லாக்கினாலும்‌ அறிக. 


அவற்றுள்‌, அறமாவது - இம்மை மறுமை வீடு என்னும்‌ மூன்றையுர்‌ 
சருவனவாய்‌ மனுமுதலிய நூல்களில்‌ விதிக்சப்பட்டவற்றைச்‌ செய்தலும்‌, 
விலக்கப்பட்டவற்றைச்‌ செய்யாதொழிதலுமாம்‌; ௮௪ - ஒழுக்கம்‌, வழக்கு, 
தண்டம்‌ என்று மூன்‌ றுவகைப்படும்‌: இவற்றை முறையே வடநூலார்‌, ஆசா 
ம்‌, வியவகாரம்‌, பிராயசரித்தம்‌ என்பர்‌, அவற்றுள்‌, ஒழுக்கமாவது - பிரா 
மணர்‌ முதலிய வருண த்தவர்‌ தமதமக்குவிதிக்கப்பட்ட பிரமசரியம்‌ முதலிய 
ஆச்சிரமங்களில்‌ நின்று அவற்றிற்குச்‌ சொல்லப்பட்ட அறங்களினின்று 


வெனின்‌ ,அகத்தியனாறாம்‌ தொல்காப்பியனாரும்‌ வீடுபேற்றிந்கு மிமித்தல்‌ 
கூறுதலன்றி வீட்டின தன்மை தமிழாத்கூறாபென்று உணர்க; அதை, “அர்‌ 
நிலை மருவ்இ னறமுதலாகய, மும்முதத்பொருட்கு முரிய வென்ப!? என்பத 
னன்‌ உணர்க ; இக்கருததானே, வள்ளுவகாயனாரும்‌ முப்பாலாகக்‌ கூறி, 
மெய்யுணர்தலான்‌ வீடுபேற்றிற்கு மிமித்தல்‌ கூறினார்‌? என உரைச்தத 
னல்‌, ஈச்சினார்ச்சனியர்கருத்து இவ்விஷயத்‌ தில்வேறாதல்‌ விளங்கும்‌, மற்‌ 
றும்‌, மேற்காட்டிய 4: அந்நீ லைமருங்கின்‌ ?” என்ற தொல்காப்பியச்‌ செய்யுளி 
பற்‌ சூத்திரத்தின்‌ உரையில்‌ (உலகியத்பொருள்‌ மூன்‌ மனையும்‌ கூறுவான்‌, 
அவற்றை “மும்முதற்பொருள்‌? என்றான்‌. அவையின நி வீடுபெறுமாற வேறு 
இன்மையின்‌, வீடும்‌ ஆண்டுச்‌ கூறினான்‌ என்பது. அல்லாதார்‌, வீடு என்‌ 
னும்‌ பொருண்மை செய்யுட்கண்‌ வாராமையின்‌ அத கூறா னென்ப ; அல்‌ 
ஊனங்‌ சருதின்‌, அறமுதற்பொருளும்‌ செய்யுட்கண்வாரா எனமறுக்க? என்‌ 
றதும்‌, தொல்காப்பியப்‌ பொருளதிகார வுரைத்தொடக்கத்தில்‌ *இர்கிலை 
பரமையானும்‌ இவர்றானும்‌ வீட்டிற்குக்‌ காரணங்கூறினார்‌” என்றதும்‌ 
நாண்ச. 


2 


௧௦ நாலடியார்‌. 


வழுவாது ஒழுகுதல்‌. வழக்காலது - ஒருபொருளைத்‌ தனித்தனியே எனது 
எனது என்‌ றிருப்பவர்கள்‌ ௮துகாரணமாகத்‌, தமக்குள்‌ மாறுபட்டு அப்பொ 
ருளின்மேற்‌ சொல்வது; அது - கடன்வாலகுதல்‌, லைப்பு, உடையவனல்‌ 
லாதவன்விற்றல்‌, கூடிமேம்படுதல்‌, கொடுத்ததை மீண்டும்கொடாமை,கூலி 
கசொடாமை, கட்பெபாகெடத்தல்‌, விற்றும்‌ வாங்கியும்‌ உள்ளமொப்பாமை, 
ஒப்பிப்பணிசெய்யாமை, எல்லைவழச்கு, தண்டககொடுமை, சொற்கொடு 
மை, திருடு, வன்செய்கை, மாதீரைக்கவர்தல்‌, மாதராடவர்தருமம்‌, தாய 
பாகம்‌, சூது எனப்‌ பதினெட்டுஉசையத. சண்டமாவ து - ஒழுக்கவழக்குக்‌ 
களினின்று தவறினவர்களை அந்தந்த நெறியில்‌ நிறுத்துதற்‌ பொருட்டுப்‌ 
பக்ூபாதமில்லாமல்‌ஆலோசிச்து அர்தீந்தக குற்தத்திற்குத்தச்கபடிடட்டித்தல்‌. 

இம்மூன்‌ றனுள்‌, வழக்கும்‌ தண்டமும்‌ உலகத்தை ஈல்வழிப்படுத்துவதற் 
சே பயன்பவென வல்ல த, ஒழுக்கம்போல மனித உயிர்க்கு உறதிசருஞ்‌ 
இறப்பை யுடையனவல்ல வாதலாலும்‌, அலைதாம்‌ கால்களினலேயே 
யன்றி அறிவுமிகுதியா லும்‌ தேசத்து இயற்கையாலும்‌ அறியப்படுதலாலும்‌, 
அவற்றை யொழித்த, (திருக்குறளிற்போல), இர்தூலிலும்‌ தெப்புடைய 
ஒழுக்கமே அறமென எடுத்துககொள்ளப்பட்டது, அதுதான்‌ நால்வகை 
ஆச்சிரமத்ததாய்‌ வருணர்தோறும்‌ வேறுபாடுடைமையால்‌, சிறுபான்மை 
யாகிய அச்றெப்பியல்புகளை யொழித்து, எல்லார்க்கும்‌ ஒத்திருத்தலாந்‌ 
பெரும்பான்மையாயெ பொதுவியல்புபற்றி, இல்லறம்‌ துறவறம்‌ என இரு 
வகைகிலையாற்‌ கூறப்படுகின்றது. அவற்றுள்‌, இல்லறமாவது - இம்மைமறு 
மையாகய இருமையின்பங்களையும்‌ அனுபவித்சர்கு உரிய இல்வாழ்க்கை 
நீலைக்குச சொல்லுகின்ற நெறியில்‌ நின்று அதற்குத்‌ துணையாக கற்புடை 
மனைலியோடுஞ்‌ செய்யப்படுக்‌ தருமம்‌; த,றவறமாவத - மேற்கூறிய இல்‌ 
லறத்தில்‌ வழுவாமல்‌ ஈடந்து அறிவுடை யராய்ப்‌ பிறப்பையஞ்ச முத்திபெறு 
தற்பொருட்டு எல்லாப்பற்றுக்களையும்‌ விட்டவர்க்கு உரியதாயெ தருமம்‌, 

பால்‌, இயல்‌, அதிசாரம்‌ என்‌ றவற்றிற்கு - பலபொருள்கள்‌ உள்ளனவா 
யினும்‌, இங்கே, ஒருபொருளையே குறித்துவரும்‌ பலசெய்யுட்களின்‌ தொ 
குதியாகெ தூர்கூறுபா டென்று பொருள்‌, இரச்‌.நூலில்‌, சங்கேதத்தால்‌, 
பால்‌ என்றது! - பெரும்பிரிவுச்கும்‌, இயல்‌ என்றது - அதற்குஉட்பட்ட றெ 
பிரிவுக்கும்‌, அதிகாரம்‌என்‌ றத-அதன்‌ உ ட்பிரிவுக்குமாகக்கொள்ளப்பட்டது, 

இனி, ஒல்வொருபொருளை வற்புறுத்திக்கூறும்‌ பப்பத்‌ துப்‌ பாடல்களை 
யுடைய சாற்பது அதிகா.ரம்களாசப்‌ பகுக்கப்பட்ளெள இச்.நூவில்‌ முத்த 
பதின்மூன்று அதிகாரங்கள்‌, அறத்துப்பால்‌; பதினான்காம்‌ அதிகாரம்‌ முதல்‌ 
முப்பத்தேழாம்‌ அதிகாரம்‌ வரையில்‌ இருபத்து ஈான்கு அதிகாரங்கள்‌. 
பொருட்பால்‌; இறுதி மூன்‌ றுஅதிகாரங்கள்‌, காமத்துப்பால்‌. 4 மூன்றுறுட்‌ 
படக்கிய தன்மைத்தாயின்‌, தோன்றுமொழிப்புலல ரது பிண்டமென்ப 7! 
என்னுர்‌ தொல்காப்பியச்செய்யுளியர்‌ சூத்திரத்தின்படி இர்‌ நூல்‌ பால்‌ இயல்‌ 
அதிகாரம்‌ என்னும்‌ மூன்று உறுப்புக்களையும்‌ ௮டச்யெதொரு பிண்டமா 
மென்ச, அவற்றுள்‌,-- 


முதலாவது 
௦ 6 ௦ 
௮ ற த அபபால. 
அஃதாவது - அறத்தையுணர்த்தும்‌ பகுதி என்பதாம்‌, இரண்டாம்‌ 


“வேற்றுமை யுருபும்‌ பயனு முடன்சொச்ச தொகை, இவ்வறத்துப்பால்‌ - 
இறவறவியல்‌ இல்லறவியல்‌ என இரண்டு உட்பிரிவை யுடையத. 


... அறஞ்செய்வதற்கு உரிய இருவகைநிலையுள்‌ இல்லறம்‌ முதலதும்‌ தற 
வறம்‌ இரண்டாவத மாதலால்‌ அம்முறைபற்றித்‌ திருக்குறளின்‌ அறத்தப்‌ 
பாலில்‌ இல்லறவியல்‌ முன்னும்‌ தறவறவியல்‌ பின்னும்‌ நிறுத்திக்‌ கூறப்பட்‌ 
டிருந்தாலும்‌, இச்‌ நூலில்‌ தங்கன மன்‌ றி, துறவறம்‌ மித தியமாயெ முத்தியை 
யடைதற்குக்‌ காரணமாதலால்‌ அசரிறப்புப்பற்றி ௮.௮ முன்னும்‌, இல்லறம்‌ 
இதவறம்போல முத்தி பெறதற்குக்‌ காரணமாகா ததனால்‌ அச்‌சிறப்பின்‌ மை 
பற்றி அது பின்னுமாக வைக்கப்பட்ட ௪. இர்தூலின்‌ முதில்‌ ஏழு அதிகா 
ரகிகள்‌ - ஜைஈசமயக்கொள்சையின்படி முத்திபெறுதற்கு இன்றியமையா த 
தான தறவறச்தைக்‌ கூறும்‌ இயலென்றும்‌, அதன்பின்‌ ஆற அதிகா ரங்கள்‌- 
அத்துறஉறத்திற்கு மறுதலையாடிய இல்லறத்தைச்‌ கூறம்‌ இய வென்றும்‌ 
அமைக்கப்பட்டன, “அறவிய லிருலகைத்தா மலைதம்முள்‌ அறவே ழில்லற 
மிருமூன்‌ றென்ப?? என்ற பழையவுரைசகுத்திரத்தை உணர்க, அவற்றுள்‌ 


முதலாவது 


௦. 
வறவியல, 
துறவற 
அஃதாவது - துறவறத்தைக்கூறும்‌ இயல்‌ என்றவாறு, [இரண்டாம்‌ 
வேற்றுமை உருபும்‌ பயனும்‌ உடன்தொக்க தொகை.] அதனுள்‌, 


முதல்‌ அதிகாரம்‌--செல்வரிலையாமை. 


அஃதாவது - செல்லத்தின து நிலைத்தலில்லாமை, இதளைச்‌ சொல்‌ 
வது, செல்வங்டைத்தபோத விரைவில்‌ அறஞ்செய்லதிற்‌ கருத்து உண்‌ 
டாதற்பொருட்டு, நிலையில்லாதபொருளை யுணர்ர்தா லன்றி நிலையுடைய 
பொருளில்‌ மனஞ்செல்லா தாதலால்‌; முத்தியடைவதில்‌ விருப்பமுண்க£ 
தீற்பொருட்டு நிலையில்லாதபொருள்களை மூன்‌ றதிகாரல்களால்‌ உணர்த்தத்‌ 
தொடக்‌), அவற்றுள்‌ இளமைக்குப்‌ பிராயம்‌ முப்பதென்றும்‌, உடம்புக்குப்‌ 
பிராயம்‌ தூறென்றும்‌ ஒரு காலநியமம்‌ உள்ளதனால்‌, அலற்றிற்குமுன்‌, அச்‌ 
கியமமில்லாத செல்வத்தின்கிலையாமையை லைத்திட்டார்‌. இங்கனம்‌ 
அதிகாரங்களை யாதாயினும்‌ ஒருசாரணம்பற்றி ஒழுங்குபட நிறுத்து 
தல்‌, *ஒத்துழறைவைப்பு' என்னும்‌ உத்தியாம்‌. 


௧௨ நாலடியார்‌. | அறத்துப்‌ 


அதிகாரம்‌ - அதிகரித்தல்‌ ; ௮.து இருவகைப்படும்‌ ; அவற்றுள்‌ ஒன்று, 
அரசன்‌ தான்‌ இருந்த இடத்திலே இருந்து தன்‌ நிலம்முழுவதும்‌ தன்கட்‌ 
டளையில்‌ ஈடக்கச்‌ செய்தல்போல, ஒருசொல்‌ கின்றவிடத்தே கின்று பல 
செய்யுள்சள்‌ தன்பொருளையே சொல்லிவரும்படி செய்லது; மற்றொன்று, 
ஆல்காம்குச்‌ சென்று கட்டளை நிறைவேற்றும்‌ அதிகாரிகள்போல, ஓரிடத்து 
நின்ற சொல்‌ பலசெய்யுட்களோடுஞ்‌ சென்று இயைச்து தன்பொருளையே 
பயப்பிப்பது, அவற்றுள்‌, இங்கு! அதிகாரம்‌ என்றது, முதலிற்கூறியவசை 
பற்றியது. இனி, அதிகாரம்‌ என்பதற்கு-முறைமையெனப்‌ பொருள்கூறு 
வர்‌, ஈச்சினார்க்கனியர்‌. 

௧. அறுசுவை யுண்டி யமர்ந்தில்லா ரட்ட 

மறுகை நீக்கி யுண்டாரும்‌--வறிஞராப்ச்‌ 
சென்றிரப்ப ரோரிடத்துச்‌ கூழெனிற்‌ செல்வமொன்‌ 
றுண்டாக வைக்கற்பாற்‌ றன்று, 

(இசன்பொருள்‌.) அறு சுவை - அறுவகை ருசிகளையுடைய, உண்டி - 
உணவை, அமர்க்து-அன்போடு பொருந்தி, இல்லாள்‌-மனை வி, ஊட்ட-(௭6 
தெடுத்து) உண்பிக்க, மறு கை - மற்றொரு கவளத்தை, நீக்‌ - தள்ளி, 
உண்டாரும்‌ - புசித்த பெருஞ்செல்வ முடையோரும்‌, வறிஞர்‌ ஆய்‌ - (அச்‌ 
செல்வமழிர்‌ து) தரித்திரர்களாய்‌, ஒர்‌ இடத்து - வேறோரிடத் தில்‌, சென்று- 
போய்‌, கூழ்‌ - கூழை, இரப்பர்‌-பிச்சையெடுப்பார்கள்‌, எனின்‌-என்றால்‌,-- 
செல்வம்‌ ஒன்று - செல்வமென்‌ இற ஒருபொருள்‌, உண்டு - கிலையாயுள்ள 
தாச, வைக்கற்‌ பாற்று அன்று - (மனத்தில்‌) வைத்து எண்ணத்தக்கதன்மை 
யுடையதன்‌ ற ; (என்றவாறு, 

நீலையாமையையறிர்‌ துபொருளிர்பர்றுவிட வேண்டுமென்பது கருத்து. 

அறுசுவை - தித்திப்பு, புளிப்பு, கார்ப்பு, சைப்யு, உவர்ப்பு, துவர்ப்பு 
என்பன, உணவிபெவரது அன்பு ஏழா௨தொருசுலையென்று பாராட்டிக்‌ 
கூறப்படுதலால்‌, “அறுசுலையுண்டி? என்றதன்பின்‌ “அமர்ர்து' என்றமை 
ஏற்கும்‌. அமர்தல்‌ - விரையாதிருத்தலாகவுமாம்‌. இல்லாள்‌ - இல்லறலாழ்‌ 
க்சைக்கு உரியவள்‌. செல்வர்சள்வீட்டிற்‌ பரிசாரகர்‌ பலர்‌ இருக்கவும்‌ மளை 
வியே உண்பித்தல்‌, இன்பஞ்செய்தற்பொருட்டென்ச, மறுிகைமீக்டு உண்‌ 
ணுதலாவது - ஒவ்வொரு௨கை யுணவிலும்‌ முதலில்‌ எடுத்துக்சொடுத்த கவ 
ளத்தைமாத்திரமே உண்டு இரண்டாவது கஃளத்தை அடியோடு வேண்டா 
வென்துவிலக்குதீல்‌, இவ்வாறு உண்ணுதல்‌, உணவுவகைக ளின்‌ மிகுதியினால்‌, 
ஊட்ட என்னுஞ்‌ சொல்லின்‌ ஆர்றலால்‌, சாரம்‌ சையில்வாம்‌இ உண்ணாமல்‌ 
மனையாள்‌ தானே வாயிர்போகட உட்கொள்ளுதல்‌ தோன்‌ றமாறு காண்ச, 
சென்று என்றது, முன்னே கால்களால்‌ ஈடவாமை தோன்ற நின்றது, தாம்‌ 
செல்வராயிருர்தவிடத்திலேயேஇரத்தல்‌ பேரவமானத்தைத்‌ தீருகலால்‌,மே 
றோரிடத்தச்‌ சென்று இரப்பரென்க, இனி, ஐரிடத்த” என்பதற்கு-ஓரே 
இடத்தில்‌ [முன்பு தாம்செல்வராய்‌ வாழ்ந்த இடத்திலேயே] என்று உரை 
ப்பாரு முளர்‌. கூழ்‌ - மிகத்தாழ்ச்ச உணவு; அதனை இரப்ப ரெனவே, மிச 


பால்‌.] முதலதிகாரம்‌.--சேல்வரிலையாமை. ௧௩ 


வும்‌ தாழ்ந்தவரிடத்‌தும்‌ போய்‌ இரப்ப ரென்பது பெறப்படும்‌, எனின்‌ - ஆத 
லால்‌ என்றபடி, ஒன்று உண்டாக என எடுத்த, சிறிதும்‌ கிலையுள்ளதாகூ 
எனினுமாம்‌, 

உண்டி - உண்ணப்பகெது; இ - செயப்படுபொருள்விகுதி, ட்‌-எழுச்‌ 
அப்பேறு, ஊட்டு - உண்‌என்பதன்‌ பிறவினை. மறுகை - பண்புத்தொகை 
இகை என்னும்‌ முடிந்‌ தகுமியின்‌பெயர்‌, பிசைந்த அன்ன த்தினின்று ௭௦௧ 
குற்‌ கலள ததுக்கு உவமவாகுபெயர்‌, உண்டாரும்‌, உம்‌ - உயர்வுசிறப்பு, வறி 
ஞர்‌, ஞ்‌ - பெயரிடைநிலை; வறுமைஎன்‌ ற பண்புப்பகு,தி ஈறுபோய்‌ இடை 
உகரம்‌ இகரமாயிற்ற, செல்வம்‌ - (எவரிடத்தும்‌ மிலைத்திராமல்‌ நீங்கச்‌) 
செல்லும்‌ தன்மையது எனப்‌ பொருள்படுங்‌ காரணக்குறி; செல்‌ - பகுதி, 
அம்‌ - கருத்தாப்பொருள்விகுதி, வ்‌ - எழுததுப்பேறு. பாற்று - பான்மை 
என்பதன்‌ அடியாகப்‌ பிறர்த ஒன்றன்பாற்‌ படர்க்கைப்‌ பெயர்‌, மேல்‌ 
௧௪௩-வது செய்யுளில்‌, * உணரற்பாற்றன்று” என்பதிலும்‌ இது. சிகை - 

உயரிகா என்னும்‌ வடமொழி திரிர்தது. 

“அமின்‌ சுவையவை யாறோ டடிஜெண்‌ டார்ர்தபின்‌, தாமென்மொழி 
மடலா ரிரச்சப்‌ பின்னுக்‌ தற்றுவா, ரீமினெமசக்கொரு தற்றென்‌ நிட 
றவ ராதலிற்‌, கோமின்‌ தழாய்முடி யாதியஞ்‌ சோதி குணங்களே?” எனத்‌ 
திருவாய்மொழியிலும்‌, *முல்லைமுகை சொரிர்தாற்போன்‌ றினியபா லடிரில்‌ 
மகளிரேர்த, ஈல்லகருனையால்‌ நாள்லாயும்‌ பொற்கலத்தி ஈயர்துண்டார்‌ 
கள்‌, அல்லலடைய அடடிமி னோட்டகத்‌ தென்று அயில்லார்க்‌ கண்டும்‌, 
செல்வம்‌ ஈமரங்காள்‌ ரினையன்மின்‌ செய்தவமே நினைமின்கண்டீர்‌?! எனச்‌ 
சிந்தாமணியிலும்‌ கூறியிருத்தல்‌ காண்க. 

இச்செய்யுளில்‌ முன்லாக்கியத்தின்பொருளைக்கொண்டு பின்வாச்யெத்‌ 
தின்‌ பொருள்‌ சரதிக்கப்பதெலால்‌, சேய்யுட்தறியணி; வட நூலார்‌ காவ்ய 
லிங்கம்‌ என்பர்‌, இதில்‌, செல்வத்தை ஊழ்வினையாற்‌ பெற்றால்‌ அப்பெற்ற 
பொழுதே அதனாற்‌ செய்யப்படும்‌ கடவுட்பூசையும்‌ தானமும்‌ முதலான 
கீருமல்களைச்‌ செய்துவைத்‌ துக்கொள்ளவேண்டு மென்பன தொனிக்கும்‌, 

இவ்வெண்பாவின்‌ பின்னிரண்ட டியில்‌ இனவேதுகை காண்க. (௧) 

௨, அகடீர்‌ பெருஞ்செல்வர்‌ தோன்றியக்காற்‌ ஜொட்டுப்‌ 

பகடு ஈடந்தகூழ்‌ பல்லாரோ டுண்ச 
வகடுற யார்மாட்டு நில்லாத செல்வஞ்‌ 
சகடக்கால்‌ போல வரும்‌. 

(இ-ள்‌) செல்வம்‌--, அசடு உற-கடுவுநீலைமை பொருந்த, யார்மாட்‌ 
டும்‌ - எவரிடத்தும்‌, நில்லாது - நிலைபெறாமல்‌, சகடம்‌ கால்‌ போல- வண்டி 
யின்‌ சக்கரம்போல, வரும்‌ - (மமல்‌£$ழாகவும்‌ €ழ்மேலாகவம்‌) மாறிமாறி 
வரும்‌ ; (ஆதலால்‌), --துகள்‌ தர்‌ - குற்றமற்ற, பெருஞ்‌ செல்வம்‌ - மிச்ச திர 
வியம்‌, தோன்றியச்சால்‌ - (ஒருவனுக்கு) உண்டானால்‌,--தொட்டூ - (அவ்‌ 
வுண்டானராள்‌) தொடர்‌, பகூ ஈடக்த ச.ழ்‌-எருமைக்கடாச்சள்‌ உழுது 


௧௪ நாலடியார்‌. [அறத்துப்‌ 


ஈடர்ததனால்‌ உண்டாெ உணவை, பல்லாரோடு-பலரோடும்‌ கூடி, உண்க- 
௪ இவன்‌) உண்ணக்கடவன்‌; (எ - று.) 
சேய்யுட்கறியணியோடூ உவமையணி, 
செல்வத்திற்குக்‌ குற்றம்‌ - தருமவழியாலன்றி வேறுவழியால்‌ வருதல்‌; 
அதருமலழியால்‌ லர்த செல்வம்‌ புகழறங்கட்குக்‌ காரணமாகா சாதலால்‌, 
அதனை விலக்குதற்கு, “தகடீர்செல்வம்‌” என்றார்‌, பெருஞ்செல்லமென்‌ றது.. 
செலவழிக்கச்செலவழிச்கச்‌ குறைவுபடா மல்‌ மேன்மேல்‌ வருவாயையுடைய 
பொரு ளென்றபடி, “பகடு£டர்தகூழ்‌? என்‌ றது-பிறதொழில்களாற்‌ பெரும்‌ 
பொருள்‌ பெற்றவர்க்கும்‌ உழுபவர்‌ உழுதாலல்லாமல்‌ உணவு டையாதாத 
லால்‌; அன்றியும்‌, ஈன்முயற்யொற்பெற்ற உணவென்பதர்கு ஒருதிருஷ்டா 
ந்தம்‌ காட்டினா ரென்றுமாம்‌. கூழ்‌ - இங்கே, உணவுப்பொ துவாய்கின்றது, 
யபல்லார்‌என்‌ றது,விரும் தினர்‌ சற்றத்தார்‌ முதலியோரை உட்கொண்டு. பல 
வகைத்தானங்களுள்ளும்‌ அர்கதான ததுக்கு ஓத்ததும்‌ மிக்கதும்‌ வேறு இல்‌ 
லாததனால்‌, 'பல்லாரோடுண்க” என்றார்‌, பெருஞ்செல்வம்‌ பெற்றதற்குப்‌ 
பயன்‌ பிறர்க்குத்‌ தானஞ்செய்தலும்‌ தான்‌ அனுபவித்தலுமே யென்பதாம்‌. 
“றுற்கா வியல்பிற்றுச செல்வ மதுபெற்றா, லற்குப வாங்கே செயல்‌”? என்‌ 
றார்‌ திருவள்ளுஃனாரும்‌. 
£ர்‌-தன்வினை பிறவினை கட்குப்பொதவான முதனிலை ; இங்குத்‌ தன்‌ 
வினை.இச்சாலங்கார்தபெயசெச்சம்‌, செல்லம்‌” என்னும்‌ பெயர்கொண்ட த. 
தீர்செல்வம்‌-வினைத்தொகை.தோன்றியக்கால்‌-'கால்‌'விகுதிபெற்றஎ திர்கால 
வினையெச்சம்‌: வலிமிக்கதனால்‌, இது பெயரெச்சத்சொடரன்று, தொட்டு, 
தொடு - முதனிலை, பகடு - ஆண்பெயர்‌, ஈடச்ச என்னும்‌ பெயரெச்சம்‌-கார 
ணப்பொருள து. உண்க-வியங்கோள்‌; விதித்தற்பொருள அ. யார்மாட்டும்‌-- 
யார்‌-யாவர்‌என்பதன்‌ தொகுத்தல்‌, மாடு - எழாம்வேர்றமைச்சொல்‌ ஓருபு, 
உம்‌ - முற்று, நில்லாது - வினையெச்சம்‌, * வரும்‌? என்னும்‌ முற்றவினை 
கொண்டது. 
கடம்‌ - வடசொல்‌. 
இனி, பக டிபம்‌ பெருமை யேறு பஃறி யாண்மேதி யைம்பேர்‌,” 
அகடென்ப நடுவே குக்கி?” என்னும்‌ ரிகண்டுசொண்டு பசடு ஈடந்த 
என்பதற்கு £2 பெருமை பொருந்திய என்றும்‌, அகறே உண்க என்று 
இயைத்து - லயிறுநிரம்ப உண்க என்றும்‌ உரைப்பாரு முளர்‌, 
இச்செய்யுளில்‌ * செல்லம்‌? என இடையிலேரின்ற மொழி (மில்லாத? 
என முதலிலும்‌, “வரும்‌? என இறுதியிலுஞ்‌ சென்று கூதெல்‌, தாப்பிசைப்‌ 
போருள்கோளாம்‌; [நன்னூல்‌ - பொதுவியல்‌ - ௬௫.] (ட) 
௩. யானை யெருத்தம்‌ பொலியக்‌ குடைநிழற்&ழ்ச்‌ 
சேனைத்‌ தலைவராய்ச்‌ சென்றோரு--மேனை 
வினையுலப்ப வேறா வீழ்வர்தால்‌ கொண்ட 
மனையாளை மாற்றார்‌ கொள. 


பால்‌.] முதலதிகாரம்‌,--சேல்வரிலையாமை. க௫ 


(இ-ள்‌.) யானை எருத்தம்‌ - யானையினது பிடரி, பொலிய - (தாம்‌ 
வீற்றிருத்தலால்‌) விளங்கும்படி, (அதன்‌ மேல்‌ஏறி),குடை நிழல்‌ ழே-வெண்‌” 
கொற்றக்குடையின்‌ நிழலில்‌, சேனை தலைவர்‌ ஆய்‌- சேனை களையுடைய௮ரச 
ராய்‌, சென்றோரும்‌ - (வீதிகளில்‌) உலாச்சென்ற பெருஞ்செல்வமுடைய 
வர்சளும்‌,--ஏனை வினை - மற்றை வீனை [திவினை], உலப்ப - (அச்செல்லத்‌ 
தை) அழிப்பதனால்‌, வேறு ஆ௫ - (அந்மிலையினின்‌ ஐம்‌) வேறுபட்டு [வறுமை 
யடைர்‌ த]; தாம்‌ கொண்ட மனையாளை மார்றார்‌ கொள - தாங்கள்‌ மணஞ்‌ 
செய்துகொண்ட மனைவியையும்‌ பகைவர்கள்‌ கவர்ச்‌துகொள்ளும்படி, வீழ்‌ 
வர்‌ - நிலைகுலைர்து இழிவுறவர்‌ ; (௭ - று,) 


தன்மைநவிற்சியணி ; உட நாலார்‌ ஸ்வபாவோக்தி என்பர்‌. 


எருத்து - கழுத்தின்‌ மேற்புறம்‌; அம்‌ - சாரியை, இவர்கள்‌ ஏறுதலால்‌ 
யானையின்கமுத்துக்கு அழகு உண்டாவது எனவே,இவர்கள து அழகு கூறா 
மலே பெறப்படும்‌. நகிழத்பழ்‌, கீழ்‌ - எழனுருபு. “ஒருஈாயகமா யோட வுல 
குட ஞண்டவர்‌!? என்றவாறு எகசச்கராதிபததியமுடையராய்‌ யாவசையும்‌ 
வென்று விளங்குகிற சக்கரவர்த்தி ளென்பத தோன்ற; “குடைரிழற்டழ்ச்‌ 
சேனைத்தலைவராய்ச்‌ சென்றோர்‌? என்றார்‌, “சேனைத்தலைலராய்‌? என்றது, 
ரத கஜ துரக பதாதி என்னுஞ்‌ சதுரங்கசேனைகளும்‌ தம்மைச்கூழ்ர்‌ துவா 
என்றபடி,  இல்லாறு செல்வம்‌ மிக்கிருத்தர்குக்‌ காரணம்‌ முற்பிறப்பிற்‌ 
செய்த புண்ணியமே யாதலால்‌, அதற்கு எதிராகய பாவம்‌ - 'ஏனைவினை? 
எனப்பட்டது. சேனை - (ஸேரா? என்னும்‌ வடமொழி, அலீறு ஐயாயிற்று, 
ஏனை - பிறிதென்னும்‌ பொருள்‌ தருவதோர்‌ இடைச்சொல்‌. தீவினையை 
அதன்பெயராற்கூறவும்‌ அஞ “ஏனைவீனை” என்றனர்போலும்‌. இனி, 
ஏனை என்பது - ௮சைநீலையாய்‌, வினை உலப்ப - அம்‌ ஈல்வினை கெட என்று 
மாம்‌ ; [சிலப்பதிசாரத்தில்‌ * முதிர்வினை நங்கட்கு முடிர்த தாகலின்‌ 2? 
என்றதற்கு 'நங்கட்கு முற்பட்ட ஈல்வினை முடிந்த தாசலான்‌' என்று 
பொழிப்புரைகூறிய அடியார்க்குகல்லார்‌ *மு.திர்தல்‌ - முற்படுதல்‌; எனவே, 
ஈல்வீனை முடிதலால்‌ என்க; ““ஏனைவினை யுலப்ப?? என்றார்‌ பிறரும்‌” என 
விசேடவுரைகூறியது காண்‌க,] செல்வமாகிய உயர்க்‌ தநிலையினின்று இழி 
ந்து வறுமையா யெ தாழ்ந் தலையை அடைசலால்‌, “வீழ்வர்‌? என்றார்‌. மனை 
யாளை என்றவிடத்து, மற்றைச்செல்வங்களையேயன்றி என இறச்ததசழு 
விய எச்சப்பொருளைத்‌ தருகிற உயர்வுசிறப்பும்மை விகாரத்தால்லிதாக்கது. 
மாற்றார்‌ - மாறானவர்‌: மாறு [எதிர்‌] பகுதி. 


ஆற்றல்‌ மிக்க அரசர்களிடத்துஞ்‌ செல்வம்‌ கீலைபெறா தென்றபடி, 
இவ்வளவு செல்வத்தவரும்‌ வறியவராதல்‌ கூறவே, மற்றையோர்‌ வறியவரா 
தல்‌ கூறவேண்டா தரயிற்று.பெருர்‌ அன்‌ பமும்‌ போவமானமும்‌ தருதல்பற்றி, 
மனையாளை மாற்றார்‌ சொள்ளுதலை எடுத்துக்‌ கூறினார்‌. 4 உய்ம்மின்‌ திறை 
கொணர்ர்‌ தென்‌ றுலகாண்டவ ரிம்மையே, தம்மின்சுவைமடவாரைப்‌ பிறர்‌ 
கொள்ளத்‌ தாம்விட்டு, வெம்மினொளிவெயிற்சான கம்போய்க்‌ குமைதின்பர்‌ 


௧௬ நாலடியார்‌. [ அறத்துப்‌ 


கள்‌, செம்மின்முடித்திருமாலை விரைந்‌ தடிசேர்மினோ?? என்ற திருவாய்‌ 
“இமாழியையுக காண்க. (௩) 


௪. நின்றன நின்றன நில்லா வெனவுணர்ர்‌ 
தொன்றின வொன்றின வல்லே செயிற்செய்க 
சென்றன சென்றன வாழ்நாள்‌ செறுத்துடன்‌ 
வந்தது வந்தது கூற்று. 


(இ-ள்‌.) வாழ்‌ நாள்‌ - (உயிர்‌ உடம்பேரகெடி) வாழ்கின்ற ஆயுள்சாள்‌ 
கள்‌, சென்றன சென்றன - கழிந்தன கழிந்தன ; கூறறு-யமன்‌, செறுத்து- 
கோபித்து, உடன்‌ - விரைவில்‌, வந்தது வந்தது; (ஆதலால்‌!,---நின்‌ றன 
நின்றன - வந்துநின்ற செல்வம்‌ முதலிய பொருள்களெல்லாம்‌; நில்லா - 
நிலையில்லாதனவாம்‌, என - என்று, உணர்ந்‌ து - (உண்மையை) அறிந்து 
ஒன்றின ஒன்றின - (செய்தற்குக்‌) சூமொன தருமங்களையெல்லாம்‌, செ 
யின்‌ - செய்யப்புகுர்தால்‌, வல்லே செய்க - விரைவில்‌ (ஒவ்வொருவரும்‌) 
செய்யக்க டவர்‌ ; (௭ - று,) 


சோற்பொருட்பின்‌ வருநிலையணி. 


செய்யக்கூடிய ஈற்காரியங்களைச சீக்ெத்திலே செய்யவேண்டும்‌; பின்‌ 
செய்வோமென்றால்‌,செல்வம்‌அழிக்‌ துபோம்‌,உட ம்பும்நிலையன்றுஎன்‌ பதாம்‌, 


கின்றன - செல்வமும்‌, இளமையும்‌, நின்றன நின்றன, ஒன்றின 
ஒன்றின என்னும்‌ அடிக்குக்கள்‌-மிகுதிபர்றியன . சென்றன சென்றன, வம்‌ 
ததுவந்ததுஎன்னும்‌அடுக்குக்கள்‌-விரைவுபற்றியன கின்‌ றன நின்‌ றன நில்லா? 
என்ற சொற்போக்கு, மில்பெற்றன நீலேபெற்றன வென்று தம்மாற்‌ ௧௫ 
தப்பட்ட பொருள்களெல்லாம்‌ நிலைபெறாமல்‌ அழீயு பேன்ற கருத்தையும்‌ 
விளக்கும்‌, சென்றன, வந்தது என்‌ றலற்றில்‌ - தெளிவுபற்றி, நிகழ்காலமும்‌ 
எதிர்காலமும்‌ இறக்தசாலமாகச்‌ சொல்லப்பட்டன ; காலவழுவமைதி ; 
[சன்‌-பொது - ௩௩ ] வல்லே, உடன்‌ - விரைவுப்பொருளைத்தரும்‌ இடைச்‌ 
சொர்கள்‌, நாள்‌ - பால்பகா அஃறிணைப்பெய ராதலால்‌, இலகு, சென்றன 
என்னும்‌ பன்மைவினை கொண்டது. தேவர்களை இருதிணையாகவும்‌ சொல்‌ 
வது இலக்கணமாதலால்‌, இங்கு கூற்று வர்தது'என ௮ஃறிணையாச்‌ கூறப்‌ 
பட்டது. கூற்று - உடலையும்‌ உயிரையும்‌ வெல்வேறகூறுக்குங்‌ கடவுள்‌ ; 
உடலிஜின்று உயிரைப்‌ பிரிப்பவ னென்றபடி, *வாழ்காள்‌ இடையறாது 
செல்லும்‌ காலத்தினைப்‌ பொருள்‌ வகையாற்‌ கூறுபடுததுங்‌ கடவுள்‌” என்பர்‌ 
சச்னர்க்னியர்‌. 

சாலைச்‌ செய்வோமென்‌ றறத்தைக்‌ கடைப்பிடித்துச்‌, சாலச்செய்‌ 
வாரே தலைப்பவொர்‌- மாலைக்‌, நடந்தா னெழுத லரிதான்‌ மற்றென்கொ, 
வறங்காலைச்‌ செய்யாத வாற”? என்றார்‌ அறநெறிச்சாரத்திலும்‌. 


ஈற்றடி - இனவே துகை, (௪) 


பால்‌.] முதலதிகாரம்‌.- சேல்வநீலையாமை. ௧௭ 


டூ. என்னானு மொன்றுதல்‌ சையுறப்‌ பெற்றக்காற்‌ 
பின்னாவ தென்று பிடித்‌ தரா முன்னே 
கொடுத்தா ருயப்போவர்‌ கோடிறீக கூற்றர்‌ 
தொடுத்தாறு செல்லஞ்‌ சுரம்‌. 


(இ-ள்‌.) என்‌ ஆனும்‌ ஒன்று - யாதாயினும்‌ ஒருபொருள்‌, தம்‌ கை 
உற பெற்றக்கால்‌ - தமதுகையிற்‌ இடைச்சுப்பெற்றால்‌, பின்‌ ஆயது என்று- 
(பிதர்க்குசதல்‌) பின்னே அசக்கடவது என்று, பிடித்து இரா - இறுகப்‌ 
பிடிதத வைத்திராமல்‌, முன்னே - அப்பொருள்‌ இடைத்தபொழுதே, 
கொடுத்தார்‌ - தானஞ்செய்தவர்கள்‌ கோட இல்‌ - பக்பாதமில்லாத, நி 
கூற்றம்‌ - கொடுமையையுடைய யமன்‌, தொடெ து - (தம்மைப்‌ பாசத்தா நி) 
கட்டி, செல்லும்‌ - கொண்டுபோடன்‌ ற, ஆறு - வழியிலுளள, சுரம்‌ - வெப்பு 
நிலத்தினின்‌ றும்‌, உய போவர்‌ - (அர்ஈல்வினை வந்து உதவுவதனால்‌) தப்பிச்‌ 
செல்வார்கள்‌ ; (௭ - று.) 

பலதிவினைகள்‌ செய்து ஈரகத்திற்‌ செல்லுர்‌ தன்மையராயினும்‌, யாதா 
யினும்‌ ஒருபொழுதில்‌ ஒரு சிறிது தருமஞ்‌ செய்திருர்தால்‌ அத்ன்‌ பயனாக 
அர்ஈரகலழியிலுக்‌ தன்பம்‌ நீம்‌ இன்பம்‌ பெறுவ ரென்றபடி, யமன்வசப்‌ 
பட்டு கரகத்துன்பறுகர்தலின்‌ நி சலவினைப்பயனாற்‌ சுவர்ச்கம்புக்கு இன்ப 
துசர்வ மென்ற கருத்தும்‌ இதில்‌ அமையும்‌, 

(பின்னாவதென்‌ றபிடித்த” என்பதற்கு - பின்காலத்தில்‌[முதமையில்‌] 
(தமக்குஅப்பொருள்‌ )பயன்‌ படுவது என்று எண்ணி லோபஞ்செய்துஎன்றும்‌ 
உரைக்கலாம்‌, கோடு - முதனிலைத சொழிற்பெயர்‌. கோடுழல்‌-கோணுகல்‌; 
சடுவுநிலைமைதலறுதல்‌. கோடில்‌ கூர்றம்‌ என்ற த -கல்வினைசெய்ரோர்க்குத்‌ 
திமையையும்‌, திவினைசெய்தோர்க்‌ குரன்மையையும்‌ மறர்‌ திர்தராதவனென்‌ 
தற்கு; “கவென்‌,! 'ஸீமவர்த்தி,' (தருமன்‌? என்ற அவன த பெயர்களாலும்‌ 
அதிக. பாவஞ்செய்தவர்‌ களை த்‌ தண்டிப்பதில்‌ எள்ளளவும்‌ இரக்கமில்லாமை 
பற்றி, ஜிக்கூத்றம்‌? என்றார்‌, 

என்‌, ஆனும்‌ என்பன - எவன்‌, ஆயினும்‌ என்பவற்றின்‌ விகாரங்கள்‌, 
பெற்றக்சால்‌ - சாலீ்று வினையெச்சம்‌. இரா-ஈறுகெட்ட எ திர்மறை வினை 
யெச்சம்‌, சுரம்‌ - ஜ்வரம்‌ என்ற வடமொழியின்‌ திரிபு; சுரம்‌ என்றது - ௮9 
பத்திரவனம்‌ போல்வதை, உய௩யர்து : எச்சத்திரிபு. (௪) 

௬. இழைத்தநா ளெல்லை யிசுவா பிழைத்தொரீ இச்‌ 
கூற்றங்‌ குதித்துய்ந்தா ரீங்கல்லை--யாற்றப்‌ 
பெரும்பொருள்‌ வைத்தீர்‌ வழங்குமி ளைத்‌ 
தழீஇந்தழிஇர்‌ தண்ணம்‌ படும்‌. 

(இ-ள்‌) இழைத்த ராள்‌ - (ஊழ்வினையால்‌) விதிக்கப்பட்டுள்ள ஆயுள்‌ 
சாள்கள்‌, எல்லை இகவா - (தமது) அளவைச்‌ சடவாதனவாம்‌ ; கூற்றம்‌ - 


யமனிடத்தினின்றும்‌, பிழைத்து - தப்பி, ஒரீஇ - நீல்‌, குதித்து - (அல 
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௧௮ நாலடியார்‌. [அறத்துப்‌ 


னெண்ணத்தைக்‌) கடச்துபோய்‌, உய்ர்தார்‌ - உயிர்வாழ்ர் தவர்கள்‌, ஈங்கு 
இல்லை - இவ்வுலகத்தில்‌ (எவரும்‌) இல்லை; (ஆதலால்‌), ஆற்ற பெரும்‌ 
பொருள்‌ வைததீர்‌ - மிகவும்‌ அதிகமான்‌ செல்வத்தைச்‌ சேர்ததுவைத்திருப்‌ 
பலர்களே ! வழக்குமின்‌ - (விரைவாசலே) தரனஞ்செய்யுங்கள்‌ ; சாளை - 
நாளைக்கே, தண்ணம்‌ - (இறர்தவர்க்குஉரிய ரெய்தற்பறை, தழீஇம்‌ தழீஇம்‌- 
தழீம்‌தழீமஎன்னும்‌தசை உண்டாம்படி , படும்‌-அடிக்சப்பதெல்கூடும்‌; (எ-று, 

குறுகவுங்‌ குறுகாது வளரவும்‌வளராத: என்றற்கு,பொ அப்பட எல்லை 
யிசவா? என்றார்‌. ஒரீஇ - ஒருலீ ; சொல்விகாரப்பட்‌ட ௮ளபெடுத்த தனால்‌, 
சோல்லிசையளபேடை. பெரும்பொருள்‌ - பெருமையைத்‌ தருவதாக 
பொரு ளெனினுமாம்‌. “பி ழத்த ஒரீஇ? என்பதை (இசவா? என்பதனோடு 
கூட்டியுரைப்பாரு முளர்‌, “பட்‌? என்பதற்கு-ஒலீக்கு மென்ற பொருளும்‌ 
உண்டு, “ சென்ரரா ளெல்லாஞ்‌ சிழவிரல்லைத்‌ தெண்ணலாம்‌, கின்றாள்‌ 
யார்க்கும்‌ உணர்வரித”” ஆதலால்‌, “காளை” என்றார்‌. இங்கு'நாளைஎன்றது- 
எதிர்காலத்தை யுணர்த்த வர்ததோர்‌ தறிப்புச்சோல்‌. தண்ணம்‌ - தண்ணு 
மை யென்திற சாச்சாட்டுப்பறை, தழீஇம்‌ தழீஇம்‌ - அநுகரண மென்னும்‌ 
ஓலிக்தறிப்பு; இரட்டைக்கிளவி : இயற்கையள பேடை, 

மரணம்‌ சம்பவிச்கு மென்பது, ' தழீஇர்‌ சழீஇர்‌ தண்ணம்‌ படும்‌? என 
வேரறொருவகையாற்காட்டப்பட்ட த: இது, பிறிதீனவிற்சியணி; ௨டதாலார்‌ 
பர்யாயோக்தாலங்காரம்‌ என்பர்‌. 

இச்செய்யுள்‌ - பலவிகற்ப இன்னிசை வேண்பா. (௬) 


௭. தோற்றஞ்சான்‌ ஞாயிறு ஈாழியா வைகலுவ்‌ 
கூற்ற மளர்துதுந்‌ நாளுண்ணு- மாற்ற 
வரஞ்செய்‌ தருளுடையீ ராகுமின்‌ யாரும்‌ 
பிறந்தும்‌ பிறவாதா ரில்‌, , 

(இ-ள்‌.) தோற்றம்‌ சால்‌ ஞாயிறு - உதித்தல்பொருக்‌ இய சூரியனை, 
சாழி ஆ - அளவுகருவியாகக்கொண்டு, வைகலும்‌ - நாள்தோறும்‌, கற்றம்‌- 
யமன்‌, தும்‌ ஈாள்‌ - உங்கள்‌ வாழ்நாள்களை, அளர்து - அளவிட்டு, உண்‌ 
ணும்‌ - உண்டுவருஇன்றான்‌ :(ஆதலால்‌),--ஆற்ற-மிகுதியாக, அறம்‌ செய்து- 
தருமஞ்செய்து, அருள்‌ உடையீர்‌ ஆருமின்‌ - (உயிர்களிடத்துக்‌) கருணை 
யுள்ளவராவீர்கள்‌ ; (அவ்வாறு ஆகாவிட்டால்‌), யாரும்‌ - எப்படிப்பட்ட 
வரும்‌, பிறந்தும்‌ - (இவ்வுலகத்தில்‌ மனிதராய்ப்‌) பிறச்தும்‌, பிறவாதாரில்‌ - 
பிறசாதவ்ர்போலவே (அவர்‌); (௭ - ற.) 

“தோற்றஞ்சால்‌? என்பதற்கு-““தோற்றஞ்சால்‌ தொகுபொருள்‌?? என்‌ 
னும்‌ கலித்தொகையிற்போல'விளக்கமமைக்த” எனவுமாம்‌. இறவா தாரில்‌! 
எனவும்‌ பாடல்கொள்வர்‌, ஞாயிறு சாழியா என்றும்‌, உண்ணும்‌ என்றும்‌ 
கூறியதந்குஏற்ப, காள்களாகிய தானியங்களை என்னாத இ-ஏகதேசவுநவக 
வணி, தோற்றம்‌-தோன்‌ றுதல்‌;தொழிற்பெயர்‌;தோன்‌ றுஃபகுதி,அம்‌-விகுதி, 
வலித்தல்‌-விகாரம்‌. சால்‌ - உரிச்சொல்‌, வைகலும்‌, உம்மை-தொதறுப்பொரு 


பால்‌.] முதலதிகாரம்‌.--சேவல்நிலையாமை. ௧௯ 


ளது. உண்ணும்‌-சழிப்பான்‌ என்‌ றபடி. சூரியன தஉதயஅஸ்தமரஈல்களினாலே 
சாள்உண்டாசிெக்சழிவதனாலும்‌, அது கழிய ஆயுள்‌ குறைவ்தனாலும்‌ இவ்வாறு 
கூறினர்‌, மேல்‌ ௨௨-ஆஞ்‌ செய்யுளையும்‌, ““ஈாளென வொன்றபோற்‌ சாட்டி 
யுயிரீரும்‌, வள துணர்வார்ப்‌ பெறின்‌, “வரள்க ளா நாள்கள்‌ செல்ல”? 
என முன்னோர்‌ கூறியிருத்தலையும்‌ காண்க, “அயுஷ% கண்டமாதாய ரவிர 
ஸ்தல்‌ கமிஷ்பதி? என்னும்‌ வடதூன்‌ மேற்கோளும்‌ இங்குக்‌ ச௨னிக்கத்‌ 
தக்கது, பலலகைப்பிறவிகளுள்ளு ம ௮ரியதாசப்பெற்ற மக்கட்பிறப்புக்குப்‌ 
பயன்‌ அருள்கொண்டு அரஞ்செய்து உறுதிபெறுதலே யாதலால்‌, ஆற்ற 
அறஞ்செய்து அருளுடையீராகுமின்‌ யாரும்‌ பிறர்தும்‌ பிறவாதாரில்‌' என்‌ 
றார்‌. “£ அறனும்‌ அருளுடையான்‌ கண்ணதே யாகும?, “ அருளிலார்க்கு 
அவ்வுலச நில்லை”” என்ப வாதலால்‌, 'அருளுடையீராகுமின்‌? என, அறத்‌ 
,திற்குச்‌ காரணமான அருள்‌ எடுத்திக்கூரப்பட்ட த. 

யாரும்‌ பிறச்தும்‌ பிறவாதாரில்‌? என்றது - அருளுடையராம்‌ அறஞ்‌ 
செய்யாதவர்‌ அடைதற்கு அரிய மானிடசனமத்தை அடைர்திருர்தம்‌ 
அதன்பயன்‌ பெறாமையால்‌ அதனை அடையாத்வராகவே எண்ணப்பவெ 
சென்றபடி. அவர்கள்‌ பகுத்தறிவின்‌ மையால்‌ விலங்கோடொப்ப ரென்ற 
கருத்தும்‌ இதில்‌ அமையும்‌. பிறவா தாரில்‌, ஐர்தனுருபு - ஒப்புப்பொருள த; 
இத - ஒப்பில்போலி, * அவர்‌ ? என வினைமுற்று வருவிக்க. ஏழனுருபாசக்‌ 
சொண்டு, பிறவாதாரில்‌ (வைத்தஎண்ணப்படுவர்‌)-என்‌ மாம்‌. இனி, உண்‌ 
னும்‌ என்பதனோகெட்டி, எவரும்‌ பிறர்‌ தம்‌ பிறவா தவர்போலாம்படி[ இறக்‌ 
கும்படி] கூற்றம்‌ காள்‌ உண்ணும்‌ என்று உரைப்பாரு முளர்‌. 

உண்ணும்‌-செய்யு ௦௮ முற்று, சிகழ்சால முணர்த்திற்று; [ரன்‌ - பத - 
க௮.] அறம்‌ - செய்ய ர தக்கது என நூல்களால்‌ வரையறுச்கப்பட்ட தன்று 
பொருள்படும்‌ காரணக்குறி; அறு - பச தி, ௮ம்‌ - செயப்படுபொருள்விகுதி; 
[இதன்‌எதிர்மொழி ₹ மறம்‌; அதருமம்‌; செய்யத்தகாதது என நூல்களால்‌ 
மறுக்கப்பட்டது என அதற்குக்‌ சாரணப்பொருள்‌ காண்க.] 'அறஞ்செய்து 
அருளுடையீராகுமின்‌ * என்றதை அருளுடையீரா அதஞ்செய்ம்மின்‌ என 
விகுதி பிரித்துக்கூட்தெலும்‌ ஒன்று, (௪) 

௮. செல்வர்யா மென்றுதாஞ்‌ செல்வுழி யெண்ணாத 
புல்லறி வாளர்‌ பெருஞ்செல்‌வ--மெல்லிற்‌ 
கருங்கொண்மூ வாய்திறந்த மின்‌ ஸப்போற்‌ ' 
மருங்கறக்‌ கெட்டு விடும்‌. 

(இஃள்‌.) செல்வர்‌ யாம்‌ என்று - (இப்பொழுது) செல்லமுடையோம்‌ 
சாம்‌ என்று எண்ணிக்‌ களித்து [தம்மைத்‌ தாமே மதித்த],தாம்‌ செல்வுழி- 
தாம்‌ போகுமிடங்களில்‌, எண்ணாத - (பிரரை) மதியாத, புல்‌ அறிவாளர்‌ - 
அற்பபுத்தியுடையவர்கள த, பெருஞ்‌ செல்வம்‌-மிக்க செல்வமும்‌, எல்வில்‌- 
இராத்திரியில்‌, கருக்‌ கொண்மூ - சறாரிறமுடைய மேசம்‌, வாய்‌ திறச்த - 
வெளிவிட்ட, மின்னு போல்‌ - மினனல்‌ போல, தோன்றி - (மிசச்சிறிது 


௨௦ நாலடியார்‌. [ அறத்தப்‌ 


பொழுதி) சாணப்பட்டின்று, (உடனே), மருங்கு அற - இருச்த இடமுர்‌ 
தெரியாமல்‌, கெட்டுவிடும்‌ - அழிர்‌ தபோம்‌ ; (௭ -௮.) 
உவமையணி. . 
இனி, 'தாம்செல்வுழியெண்ணா $என்‌ பத ற்கு- மறுமையில்‌ தாம்செல்லுல்‌ 
சதியை ஆலோடியாத என்று உரைத்தலு மொன்று. செல்வர்‌ யாம்‌ - சன்‌ 
மையிற படர்க்கக வர்த இடவழவமைதி, செல்‌4 உழி - செல்வுழி: வகர 
மெய்‌ - உடம்படூமேய்யல்லா தமேம்‌ ; [ஈன்‌ - உயிர்‌ - ௧௩ உரை.] £ மெய்‌ 
யீர்றுடப்படூமேய்‌? என்பர்‌ ஈச்சனார்க்கனியர்‌. மேல்‌ ௫௧ - அஞ்‌ செய்யு 
ளில்‌ ' தேய்விட தது ? என்பதில்‌ உள்ள வகரமும்‌ இறு. கரிய இருளையுடைய 
இஃவிலே ஒளிமிக்கு விளமகுதலால்‌, £எல்லீல்‌ தோன்றுகிற மின்‌? என்றார்‌. 
கொண்றா - நீரைக்‌ கொள்வ தென்னும்‌ பொருளில்‌ வர்த காரணப்பெயர்‌ 
போலும்‌, . ஈர்வைக்கு வாயைத்திறந்து விவெத போலச்‌ காணப்படுதலால்‌, 
“வாய்திறந்த மின்‌? என்றது. மின்‌ - செல்வத்‌ தக்குத்‌ கோமீலுவமை; உ - 
சாரியை: [ஈன்‌-மெய்‌-௪௪.] கெட்விடு 1, வீடு-தணிவுப்பொருளுணர்‌ த தம்‌. 
௯. உண்ணா ஜெளிநிறா ஜேங்கு புகழ்செய்யான்‌ 
அன்னருங்‌ கேளிர்‌ துயர்களையான்‌--கொன்னே 
வழங்கான்‌ பொருள்காத்‌ திருப்பானேல்‌ ௮௮ 
விழந்தானென்‌ றெண்ணப்‌ படும்‌. 

(இ-ள்‌.) (ஒருவன்‌), உண்ணான்‌-(தானும்‌)அனுபவியான்‌; ஒளி ரிருன்‌- 
மதிப்பையும்‌ கிலைபெறர்செய்யான்‌; ஓங்கு புகழ்‌ செய்யான்‌ - மேம்பட்ட 
சீர்த்தியையும்‌ சம்பாதியான்‌; தன்‌ அரும்‌ கேளிர்‌ தயர்‌ களையான்‌ - சேர்‌ 
தர்கு அரிய உறவினரது துன்பத்தையும்‌ போக்கான்‌; கொன்னே வழல்‌ 
கான்‌ - கைம்மாறுகருதாமல்‌ தான முஞ்செய்யா ன்‌; (இல்வாறிருக்‌ த), பொ 
ருள்‌ காத்து இருப்பானேல்‌ - செல்வத்தைக்‌ காவல்செப்து வைத்திருப்பா 
ஓல்‌, (அவன்‌), ௮ ஆ - ஐயோ ! இழர்தான்‌ என்று எண்ணப்படும்‌ - (அப்‌ 
பொருளை)இழர்‌ தவிட்டானென்‌ ஹே(யா௨சாலும்‌)கினை ச்சப்பவொன்‌ ;(எ-று,) 

பாடுபட்டுத்‌ தேடிய செல்வத்தை தானும்‌ அனுபவியா மல்‌ ஈல்விஷய 
த்திலும்‌ உபயோகப்ப$த்தாமர்போனால்‌ அதனையிழர்ததற்குச்‌ சமானமே 
என்று கருத்து ; வைத்திருக்‌ ௫ம்‌ பயனில்லை யென்‌ றபடி. 

பரிமேலழார்‌ ': ஓஓ 6 வேண்டு மொளி மாழ்‌ கஞ்‌ செய்வினை ” என்ற 
தருக்குஜளின்‌ உரையில்‌ *ஒளி-தாம்‌உளகாலத்த எல்லா ரானும்ஈன்குமதிக்கப்‌ 
படுக? என்றும்‌, “ஒளி யொருவற குள்ள வெறுக்கை?” என்‌ ற திருக்குறளின்‌ 
உரையில்‌ ! ஒளி - தான்‌ உளஞயகாலத்து மிக்குத்தோன்றுதலுடைமை ; 
“ஒளிநிறு னோல்குபுகழ்‌ செப்யான்‌?? என்றார்‌ பிறரும்‌” என்றும்‌ உரைத்த 
வற்றை இங்கே உணர்‌ 4; (ஓ ய... து - வெள்ளமையின்மை? என்பர்‌ தொல்‌ 
சாப்பியவுரையில்‌ ஈச்ஏிஞர்ச்சினீயர்‌. நிறான்‌, நில்‌ என்பதன்‌ பிறவினை யா இய 
கிறு - பகுதி, புகழ்‌ இம்மைப்பயனாய்‌ இவ்வுலகத்தில்‌ என்றும்‌ அழியாமல்‌ 
நிற்கும்‌ ரத்தி; தாம்‌ இறர்துழீயு ௦ தாமநிகழ்‌. இியவாறு உலகம்‌ உயர்த்‌ துச்‌ 


பால்‌.] முதலதிகாரம்‌.--சேல்வநிலையாமை. ௨௧ 


கூர ரீலைபெறுவது, (“சிலவரை சீள்புக ழாத்நிற்‌ புலவரைப்‌, போற்றாத 
புக்தே ளுலகு””என சீதிருக்குறளிலும்‌, “புலவர்பாடும்‌ புகமுடையோர்விசம்‌ 
பின்‌, கலவ னேவா வானவூர்தி, யெய்த ப வெனபதஞ்‌ செய்வினை முழித த? 
எனப்‌ புறசானூர்றிலுல்‌ கூறியபடி அது மறுமைக்குட காரண மென்பது 
தோன்ற, (ஓங்கு புகழ்‌? எனப்பட்ட த. கேளிர்‌-யோகக்ஷமங்களைச்‌ கேட்ப 
வர்‌; இர்‌ - பலர்பால்‌ விகுதி: “மகளிர்‌? என்பதிர்‌ போல, கொன்னே - பய 
னின்மைப்பொருள்‌ தருவ தோர்‌ இடைச்சொல்‌, இதனை, காத்திருப்பான்‌” 
என்பதனோடு கூட்டி, வீணாகச்‌ செல்வத்தைப்‌ பாதுகாததவை,திருப்பா 
வென்று பொருள்கொள்ளினும்‌ அமையும்‌, ௮ ஆ இசச்சச்குறிப்பிடைச்‌ 
"சொல்‌, எண்ணப்டடும்‌ - செய்யுமென்மூறம, ஆண்பால்‌, 

முன்னிரண்டடி - இனவேதுகை. 

௮ ஆ என்பது வீட்டிசைத்ததனால்‌, தனிக்குறில்‌ முதலில்‌ சோசையா 
யிற்று; ஆகவே, தேமாச்ரீராய்த தளைக்கு இமையும்‌, 'விட்டிசைத்‌ தல்லால்‌ 
முதற்கண்‌ தனிக்குறில்‌ ரேரசையென்று, ஓட்டப்படா து அதற்கு “உண்‌ 
ணான்‌? உதாரணம்‌?” என்ற யாப்பருங்கலக்காரிகையையும்‌, (இதனுள்‌ “அஆ? 
என்புழி அருளின்கண்‌ குறிப்பாய்‌ மொழிமுதற்கண்நீன்ற குற்றெழுத்து 
விட்டிசைத்துரேரசையாயினவா றும்‌, அல்லாதலஃ ழிக்குறில்ரெடிலோடுல்கூடி 
நிரையசையாயினவாறுங்‌ கண்டுகொள்க”என்‌ற அதன்‌ உரையையும்‌ உணர்க, 


௧௦. உடாஅது முண்ணாதுர்‌ சம்முடம்பு செற்றுங்‌ 
கெடாஅத ஈல்லறமுஞ்‌ செய்யார்‌--கொடா௮து 
வைத்திட்டி னாரிழப்பர்‌ வான்றோய்‌ மலைகாட 
வுப்த்திட்டுக்‌ தேனீக்‌ கரி, 


(இ-ள்‌) வான்‌ தோய்‌ மலை சாட - ௮காயத்தை யளாவியுயர்ர்த மலை 
களையுடைய (பாண்டிய) ராட்டின்‌ அரசனே !-உடாதும்‌ - (ஈல்ல உப்புச்‌ 
களை) உடுக்காமலும்‌, உண்ணாதும்‌ - (கல்ல உணவுகளை) உண்ணாமலும்‌, தம்‌ 
உடம்பு செற்றும்‌ - தமது உடம்பை வருத்தியும்‌, கெடாத ஈல்‌ அறமும்‌ 
செய்யார்‌ - (எந்நாளும்‌) பயனழியாத ஈீல்ல தருமக்களையுஞ்‌ செய்யாம 
௮ம்‌, கொடாது - (ஏழைகட்குக்‌) கொடாமலும்‌, வைத்து - (செல்லத்தைச்‌ 
காவல்செய்த) வைத்து, ஈட்டினார்‌ - (மேன்மேலும்‌) சம்பாதித்தவர்சள்‌, 
இழப்பர்‌ - (அச்செல்லத்தை ஒருகாலத்தில்‌) இழர்தேவியொர்சள்‌ ; (அல்‌ 
வாறு இழப்பதற்கு, உய்த்து ஈட்டும்‌ சேனீ - (பலபூக்களினின்றும்‌ தே 
னைச்‌) கொண்டுபோய்‌ வைதது (மேன்மேலுஞ்‌) சேர்க்கிற தேனிக்கள்‌ இகரி- 
சாக்தியாம்‌ ; (௭ - று.) 

உவமையணி. 

தேனிச்சள்‌ பலராளாசச்‌ சீறிதரிறிதாகச்‌ சேர்த்துவைத்த தேனை ஒரு 
சாளிற்‌ பிறனொருவன்‌ சொண்டுபோல துபோல. ஒருவன்‌ பலகாலமாசச்‌ 
சேர்சதுவைத்த செல்லத்தை ஒருசாலத்திற்‌ கள்ளர்மு.லியோர்‌ சொண்டு 
போவ ரென்று கருத்து, “ஈயார்‌ தேட்டைத தீயார்‌ சொள்வர்‌ ?? என்ற 


௨௨ நாலடியார்‌. 


ஒளவையார்‌ அமுதமொழி, டூரட்டுறமோழிதலால்‌, சொடாத லோபிகளத 
செல்வத்தைக்‌ கொடியோர்‌ சைப்பற்று௨ர்‌ என உபமேயமாகவும்‌, ஈக்கள்‌ 
சேடிவைத்ததேனைத்‌ இக்கோலையுடைய வேடர்‌ சவர்கர்‌ என உபமானமாக 
வும்‌ ஒன்றேஇருபொருள்பட்டு இப்பாட்டின்‌கருத்தைவிளக்குகல்‌ காண்க, 


£மலைநாட? என்றசனால்‌, தேனீயை எடுத்துக்கூறினர்‌, வான்றோய்‌ 
மலைநாட - ஆடுஉடன்னிலை ஆடூஉரன்னிலையாவது - புருஷனை முன்னி 
லைப்படுத்திச்‌ கூறுவத; [இவ்வாறு மசடூஉழன்னிலையும்‌ உண்டு: அது - பெ 
ண்ணை முன்னிலைப்படுத்துவது.] இர்த சாலடியாரின்‌ பாடல்கள்‌ சமண 
முனிவர்சளாற்‌ பாண்டியகாட்டிற்‌ பாடப்பட்டன வாதலால்‌, இவர்றில்வரு 
இற அடூஉமுன்னிலைகளைப்பாண்டியராசனை க்குறித்தனவென்னலலாம்‌, மருத 
நிலமாயெ அம்காட்டை அடுத்துள்ள குறிஞ்சசிலத்தின்‌ மாட்யைக்‌ கூறு 
லார்‌, 'வான்சாய்மலைசாட என்றார்‌. “இருபுனலும்‌ வாய்ந்த மலையும்‌ வரு 
புனலும்‌,வல்லரணும்‌ நாட்டிற்கு உறுப்பு”என்‌ ற திருக்குறளினாலும்‌, (இடை 
யதன்றி ஒருபுடையதா தலும்‌ தன்௨ளர்தருதலும்‌ மாரிக்கண்‌ உண்டரீர்கோ 
டைக்கண்‌ உமிழ்தலும்‌ உடைமைபற்றி, வாய்ர்த மலை யென்றார்‌? என்ற 
அதன்‌ உரையாலும்‌,மலை நாட்டிற்கு அவயவமாதீலும்‌,நிலலளத்த க்கு இன்றி 
யமையாத நீர்வளத்‌ தக்குச்‌ காரணமாதலும்‌ காண்க, 

செற்று, செறு - முதனிலை, வான்‌ தோய்‌ மலை - மேசர்படியப்பெற்ற 
மலை யெனினுமாம்‌, கெடாஅத என்பதனைப்‌ பிறவினையாகச்சொண்டு, 
(தன்னை விரும்பிச்செய்தவர்களைத்‌ தான்‌) கெடுக்காச ஈன்மையையுடைய 
அற மென்னவுமாம்‌, 

அளபெடைசள்‌ மூன்றும்‌, செய்யுளிசை நிறைக்க வந்தவை, அளபெ 
டைகள்‌ அடுத்‌ தவந்தத, அளபுத்‌தோடையாம்‌. (௧௦) 


௨ - ஆம்‌ அதிகாரம்‌.-- இளமைநிலையாமை. 


அஃதாலதி - இஎமைப்பருவத்தினத கிலையில்லாமையை உணர்த்த 
வத. இல்சே, இளமை யென்றது - யெளவனம்‌; அது - பதினாறபிராயத்து 
ச்குமேல்‌ முப்பத்திரண்டு பிராயத்‌ துக்குள்‌ இற்றின்பவில£யங்களில்‌ மயக்கு 
இன்ற சாளைப்பருவம்‌, புல்லறிவுடையார்‌ பெரும்பான்மையும்‌ முறையே 
பற்றுச்செய்வது சிற்றின்பத்திற்கு ஏதுவாயெ செல்வத்தினிடத்தும்‌, அதனை 
அனுபவித்தற்கு உரிய இளமையினிடத்தம்‌, அப்பருவத்திற்கு இட மாய 
உடம்பினிட தீதுமே யாதலால்‌, அம்முறையே, இர்த இளமைகிலையாமை - 
செல்வநீலையாமையின்பின்‌ வைக்கப்பட்ட த, திருவள்ளுவனாரும்மிலையாமை 
யென்னும்‌ அதிகாரத்துள்‌ இம்முறை தோன்றக்‌ கூறியவாறும்‌ சாண்ச, 
இளமை - பண்புப்பெயர்‌. 

௧௧. நரைவரு மென்றெண்ண்‌ ஈலலறி வாளா 
குழிகி யிடத்தே துறக்தார்‌--புரைதீரா 
மன்னா விளமை மகழ்ந்தாரே கோலூன்றி 
யின்னாங்‌ கெழுக்திருப்‌ பார்‌, 

(இ-ன்‌.) ஈரை வரும்‌ என்று - முதுமைப்பருவம்‌ வரு மென்ற, 
எண்ணி - நினை த்து, குழவியிடச்தே- இளமைப்பருவத்‌ திலேயே, தறர்தார்‌- 
(பந்றுக்களை) விட்டவர்கள்‌, ஈல்‌ அறிவாளர்‌ - குற்றமற்ற விவேசமுடையல 
ராவர்‌ ; புரை திரா - (காமவெகுளிமயச்சங்களாகயெ) குற்றங்கள்‌ நீங்காத, 
மன்னா - நிலைபெறாத, இளமை - இளமைப்பருவத்தில்‌, ம௫ழ்ச்தாரே - (சித்‌ 
நின்பத்தை அனுபவித்தலாற்‌) களித்த ஈல்லறிவில்லாதவர்களே, கோல்‌ 
ஊன்றி - (£டத்தற்கு ஆதரவாகத்‌) தடியை ஊன்‌ நிக்கொண்டு, இன்னாங்கு- 
இன்பத்துடன்‌; எழுச்திருப்பார்‌ - எழுவார்கள்‌ ; (௭.- று.) 

இளமையில்‌ துறர்தவர்களே பின்பு பேரின்பமனுபவிப்பர்‌, ிற்றின்பத்‌ 
தை விரும்பித்‌ தறவாதவர்களே பலராள்‌ துன்‌ பமனுபலிப்பர்‌ என்பதாம்‌. 

சசை - மயிர்வெளுத்தல்‌ ; அதற்குச்‌ காரணமான மூப்புக்கு இங்கு 
ஆகுபெயர்‌. எ ன்ணி - தறத்தலாலுண்டாகும்‌ பெரும்பயன்களையும்‌, தற 
வாமையாலுண்டாகும்‌ இடர்களையும்‌ சீர்‌.தக்கயொலோடித்து என்னவுமாம்‌, 
இளமைப்பறாவத்தே த.றத்தற்கு ஏதுவாயினமைபற்றி 'ரல்லறிவு! என்றும்‌, 
அம்கனம்‌ அருமையாகப்டெற்ற ஈல்லறிவைத்‌ தக்கவழியிற்‌ பயஷ்படுத்த 
தல்‌ பற்றி 'ஈல்லறிவாளர்‌? என்றும்‌ கூறினார்‌, தாமாகவே எழுர்‌இருச்சமாட்‌ 
டாமையேயன்றிக்‌ கோலைபூன்றிக்கொண்டும்‌ எமுர்திருக்க வருந்‌ துவ ரென்‌ 
பது, அல்ரது வலிமையின்‌ மையை ஈன்குவிளக்கும்‌. ஏகாரமிரண்டும்‌ - பிரி 
கில, குழ - இளமைப்பொருள்‌ தரும்‌ உரிச்சொல்‌: இங்கு, இ - பததிப்போ 
நள்விததி; “ உருளி மாமதி?” என்ற சிர்தாமணியிற்‌ போல, திரா, மன்னா 
என்ற எதிர்மறைப்‌ பெயரெச்சங்கள்‌ - ௮0௪ * இளமை? என்னும்‌ பெய 
ரோ முடிச்தன ; “மூவா முதலா வலசம்‌*? என்ற சிர்தாமணியித்‌ போல, 


௨௪ நாலடியார்‌. [அறத்தப்‌ 


இன்னக்கு - ஒருசொல்‌; “பட்டாங்கு? என்பது போல, எமுர்திருப்பார்‌ - 
ஒருசொல்‌; இரு - திணைவினை. இனி, எழுர்‌ து இருப்பார்‌ எனப்‌ பதம்பிரி 
த்து, எழுர்து (சிந்கவும்மாட்டாத மீட்டும்‌ இருப்பர்‌ என்றலும்‌ ஒன்று, 
முதலிரண்டடிபில்‌ இனவேதுகை காண்க ; அடுத்தசெய்யுளிலும்‌ இது. 
௧௨, ஈட்புரா ரற்றன ஈல்லாரு மஃனா 

ரற்புத்‌ தளையு மவிழ்ர்‌தன--வுட்‌ காணாய்‌ 

வாழ்தலி ஜாதிய மென்னுண்டாம்‌ வந்ததே 

யாழ்கலத்‌ தன்ன கலுழ்‌. 


(இ-ள்‌.) ஈட்பு - சனேசங்களாகிய, கார்‌ - பாசம்கள்‌, அற்றன . 
(உனத ஈண்பாக்கு உன்னி_2த) அற்றப்போயின; ஈஃலாரும்‌ - (இளமை 
யில்‌ உன்பச்சல்‌ அன்புகொண்ட) மாசர்களும்‌, அஃகினர்‌ - ௮ன்புகுறைச்‌ 
தார்கள்‌; அன்பு தளையும்‌ - அன்புகளாஇய கட்டுக்களும்‌, அவிழ்ர்தன - 
(உன்சுற்றத்தார்க்கு உன்னிடத்தில்‌) தளர்ச்‌த போயின; உள்‌ காணாய்‌ - மன 
தீதில்‌ ஊன்றி ஆலோடத்‌ தப்பார்‌; வாழ்தலின்‌ -! இளமையைப்‌ பொருளென 
மதித்த ம௫ழ்ர்‌ து) வாழ்ர்ததனால்‌, ஊதியம்‌ என்‌ உண்டாம்‌ - என்ன 
பயன்‌ உண்டாயிற்று ? அழ்‌ கலத்து அன்ன - (கடலில்‌) மூழ்குசின்ற மரச்‌ 
சலத்தி லுள்ளவர்ச்கு வந்தது போன்ற, கலுழ்‌ - துன்பம்‌, வந்ததே - (இப்‌ 
பொழு.த) வந்துவிட்டதே ! (எ - ற.) 


இச்செய்யுள்‌ - இளமைப்பருவத்திற்‌ சிர்றின்பத்தையே விரும்பி அனுப 
வித்து உலிமைகுன்றி விரைவிலே மு.தமையடைந்த ஒருவனை நோக?) 
அவ்விளமையை மட௫ழ்ர்ததனா லுண்டான இிமைளை எடுத்துச்சொன்ன 
தாகச்‌ செய்யப்பட்ட தென்க. முன்னிரண்டடியில்‌ ப ்்் ஈத்‌ 
தடியில்‌ உவமையணியு காண்க. 


சண்பரும்‌ உறவினரும்‌ பலராதல்பற்றி, ஈட்பும்‌ அற்புத்தளையும்‌ பல 
வாயின, நட்பு, தளை என்பன - பால்பகாஅஃறிணைப்பெய ராதலால்‌, (அற்‌ 
றன? அவிழ்ர்தன "என்னும்பன்‌ மைவினை யைக்கொண்டன. ஈட்பு-தொழிற்‌ 
பெயர்‌; சள்‌ - பகுதி, பு - விகுதி, உம்மைகள்‌ - எச்சப்பொருளன. காணாய்‌ 
என்ற ஏ௨லொருமைமுற்றில, ஆய்‌-விகுதி. ஏகாரம்‌-இரச்சம்‌, அற்புத்தளை- 
பாசபந்த மெனப்படும்‌. வாழ்தலின்‌, இன்‌ - ஐர்தனுறாபு: ஏ தப்பொருள து. 
என்‌ - எலன்‌ என்ற வினாப்பெயரின்‌ விசாரம்‌; இது, அஃறிணையிருபார்கும்‌ 
பெ. “ஆழ்சலத்தன்ன கவி? என்று பாடமோதுவாரும்‌ உளர்‌; கவீ- தன்‌ 
பம்‌. “நல்லா, ளுடன்படிற்‌ ரானே பெருகும்‌”? என்றபடி ஈல்லாள்‌ என்று 
இலக்குமிக்குப்‌ பெயராதலால்‌, ஈல்லார்‌ என்பது-பெரும்பாலும்‌ மகளிரை 
உணர்த்தும்‌. அற்புத்தலை - அன்பு 4 தளை; அல்‌லழியில்‌ மென்றொடர்‌ தன்‌ 
னினவன்றொடராயிற்று : [ஈன்‌ - உயிர்‌ - ௩௪] சலம்‌ - அதிலுள்ளவர்க்கு 
இடலாகுபெயர்‌. ஆழ்சலம்‌ - வினைத்தொகை, கலுழ்‌-சலுழ்ச்சி; முதனிலைத்‌ 
தொழிற்பெயர்‌: கலக்கம்‌, புலம்பல்‌, ஆம்‌ - அசை. 


பால்‌. | ௨ - ஆம்‌ அதிகாரம்‌ இளமைநிலையாமை. உட 
( [] 

“கரற்றத்‌ இடைப்பட்ட சலவர்‌ மனம்போல, ஆற்றத்‌ துளவ்சாகிற்ப 
னாழிவலவா”? எனப்‌ பேரியதிநமோழியிலும்‌, “பண்ணார்‌ களிறேபோழ்‌ பா 
யோங்‌ குயர்சாவாய்‌, கண்ணார்‌ கடன்மண்டிக்‌ சாற்றிற்‌ சுவிழுங்சால்‌, மண்‌ 
னார்‌ மணிப்பூணோய்‌ மச்சளுறுச்‌ துன்பம்‌, ஈண்ணா நரகத்தின்‌ நான்கா மடிய 
ண்றே””எனச்‌ சிந்தாமணியிலும்‌, பிறநூல்களிலும்‌, சலம்கவிழ்ச்‌ தமக்கள்படுர்‌ 
அன்பமே மிச்சபெருக்‌ அன்‌ பத்துக்கு எடுத்‌ தக்காட்டப்படுதல்‌ காண்க, (௨) 

௧௬. சொற்றளர்க்து கோலூன்றிச்‌ சோர்ந்த நடையினராய்ப்‌ 
பற்கழன்று பண்டம்‌ பழிகாறு--மிற்செறிக்து 
காம நெறிபடருங்‌ கண்ணினார்க்‌ இல்லையே 
யே நெறிபடரு மாறு. 

(இ-ள்‌.) சொல்‌ தளர்ர்து-சொற்சள்‌ தளர்சசியடையப்பெற்று,கோல்‌ 
ஊன்றி - தடியை ஊன்றிக்கொண்டு, சோர்ர்த ஈடையினர்‌ ஆய்‌ - தளர்ச்த 
கடையையுடையவர்சளாய்‌, பல்‌ கழன்‌ று-பற்கள்‌ விழுக்‌ தபோய்‌, பண்டம்‌ - 
இவ்வுடலாகிய பொருள்‌, பழி காறும்‌ - (சண்டவர்யாவராலும்‌) பழிக்கப்படு 
மளவும்‌ [மூப்பு முதிருமளவும்‌], இல்‌ செறிந்து - இல்வா ழ்ச்கையிலேயே 
பொருச்தி, காமம்‌ செறி - அசையின்வழியிலே. டிடரும்‌ - செல்லுன்ற, 
கண்ணினார்க்கு - கோக்கசத்தையுடையகர்சட்கு,--எமம்‌ நெறி . பேரின்‌ 
பத்தைச்தருகின்ற முத்திமார்க்கத்தில்‌, படரும்‌ ஆறு - செல்லும்‌ விதம்‌, 
இல்லையே - உண்டாகாசே; (எ - று.) 

வாழ்சாளுள்ள மட்டும்‌ சிற்றின்பத்தையே அனுபவித் துக்கொண்டு தற 
லாதவர்‌ ஈற்கதிபெறுவது அரிய தென்பது கருத்து. ஏமம்‌ கெறி- தமது 
உயிர்க்கு அரணாயெ ஈல்நெறி ; வினைகளைப்போக்கக்‌ கூற்றத்தினின்று தப்பு 
வித்து முத்திபெறுவிக்குக்‌ துறவொழுக்கம்‌. 

இல்‌ - இல்லறவாழ்க்கைக்கு ஆகுபெயர்‌, பண்ட. மென்னுஞ்‌ சொல்‌, 
உடம்பின்‌ இழிவு தோன்ற நின்றது. பழிகாறும்‌ - பழிக்கப்பமெளவும்‌: சே 
யப்பாட்டூவினைப்போநளில்வந்த சேய்வினை. சாறு - எல்லைகுறிப்பதோர்‌ 
இடைச்சொல்‌, தளர்ர்து, கழன்று என்னுஞ்‌ னைவினை கள்‌-முத வின்‌ மேல்‌ 
நின்றன. ஏகாரம்‌ - தேற்றத்தோடு இரச்சம்‌, (௩) 

௧௪. தாழாத்‌ தளராத்‌ தலைநடுங்சாத்‌ தண்டூன்றா 
வீழா விறக்கு மிவண்மா ட்டும்‌--காழிலா 
மம்மர்கொண்‌ மாந்தர்க்‌ கணங்காகுர்‌ தன்கைக்கேர 
லம்மனைக்கோ லாகிய ஞான்று, 

(இ. ள்‌.) தாழா - (உடம்பு) கூனடைந்தும்‌, தளரா-மெலிர்‌ தம்‌, தலை 
ஈடுல்சா - தலைநடுங்கியும்‌, தண்டு ஊன்றா - தடியை ஊன்றியும்‌, வீழா - 
கழே விமுச்தும்‌, இறக்கும்‌ - மரணவேதனைப்படகன்‌ ற, இவள்‌ மாட்டும்‌ - 
இவளிடத்‌ தம்‌, காழ்‌ இலா மம்மர்‌ கொள்‌ - மனவுறுதியில்லாமற்‌ காமமயச்‌ 
கத்தைக்‌ கொண்ட, மார்தர்க்கு - மனிதர்சட்கு,--(இவள்‌),--தன்‌ கை 
கோல்‌ - (இப்பொழுது) தனது கையில்‌ (ஊன்றுதற்குப்‌ பிடிக்கப்பட்ட) 

4 . 


௨௬ நாலடியார்‌. [அறத்துப்‌ 


கொம்பு, அம்மனை கோல்‌ ஆயெ ஞான்று - தன்‌ தாய்க்கு ஊன்றுசோலா 
யிருந்தசாலத்தில்‌ [தான்‌ இளமைப்பருவமுடையளாயிருச்சபொழுத],அண 
ங்கு ஆகும்‌ - மோ௫னியென்னுச்‌ தெய்லப்பெண்ணாயிருர்‌ திருப்பள்‌; (௭-ற.) 
இச்செய்யுள்‌ - பெண்களின்‌ இளமையைக்‌ கண்டு விரும்புவோர்க்கு 
இறர்‌ தபடும்‌அமயத்தையுடையமுதியளொருத்தியைச்சுட்டிக்காட்டி'இவள்‌, 
இளமைப்பருவத்திலே காமுகர்க்கு மேன்மேல்‌ ஆசையை மூட்டத்தக்க 
கட்டழகுடையளா யிருர்தவள்‌ ; இப்பொழு. இவ்லாராயினாள்‌? என்று இள 
மைநிலையரமையை உணர்த்துவதாகச செய்யப்பட்ட தென அறிக. 

தண்டு - தண்டமென்னும்‌ வடமொழியின்‌ விகாரம்‌, மார்தர்‌-பன்மைப்‌ 
பெயர்‌, “மாந்தர்‌? என்ற சொல்லின்‌ ஆற்றலால்‌, மர்தபுத்‌தயுடையா ரென்‌ 
பது தோன்றும்‌, அணங்கு - காமரெறியான்‌ உயிர்கொள்ளுச்‌ தெய்வமகள்‌” 
என்பர்‌ பரிமேலழகர்‌; இச்சொல்லுக்கு - தேவமாது என்றும்‌, திருமகள்‌ 
என்றும்‌ பொரு ஞண்டு, “அணங்குஅகும்‌” என்பதற்கு - இவள்‌ வருத்தஞ்‌ 
செய்தவளாவள்‌ என்றலு மொன்று, விறக்கும்‌ எனப்‌ பிரித்து, வெருவும்‌ 
என்று பொருளுரைப்பாரு முளர்‌ ; “விறப்பே வெரூஉப்‌ பொருட்டு மா 
கும்‌? என்பது தொல்காப்பிய வுரிச்சொல்லியற்‌ சூத்திர மாதலால்‌, இனி, 
(இவள்‌, அம்மனைக்கோல்‌ தன்கைக்கோலாடிய காலத்தில்‌ [முதுமை 
யடைர்தபொழுது] தாழ்ந்து தளர்ந்து தலைநடுக்கித்‌ தண்டூன்றி வீழ்ந்த 
இறப்பள்‌ ; இலளிடத்தும்‌, நெஞ்சுறுதியில்லா த பேதைமைகொண்ட மனி: 
தர்ச்கு ஆசை உண்டாகாகின்றது ; (இது என்ன உல$ூயற்கை!)? என்ற 
இகழ்ச்ததாகப்‌ பொருள்கூறுசலும்‌ அமையும்‌, 

தாழா, தளரா, நடுங்கா, ஊன்றா, வீழா - உடன்பாட்டெச்சங்கள்‌; ஆ! 
என்ற வினையெச்சவிகுதியே இறர்தகாலககாட்டிற்று, உம்‌ - இழிவுறெப்பு. 
இலா - ஈறுகெட்ட எதிர்மறைவினையெச்சம்‌. ''சிலவிசாரமா முயர்‌ திணை?! 
என்பதனால்‌, 'அம்மனைக்கோல்‌”என உயர்‌ திணைப்பெயரின்‌ முன்வலியிக்க த. 

(அும்மனைக்கோல்‌ தன்கைக்‌ ன்‌ று? ்‌ ௬ ்‌ 
வித யன்‌. த்‌ கோலா ஞான்று” என்றது - பிறிழ்‌ 

முதலடி - ழற்றுமோனை. (ச: 

கடு. எனக்குத்தா யா க்யா ளென்னையிங்‌ இட்டுத்‌ 
தனக்குத்தாய்‌ நாடியே சென்றா--டனக்குத்தா 
யாகி யவளு மதுவானாற்‌ ராய்தாய்க்கொண்‌ 
டேகு மளித்திவ்‌ வுலகு, 

(இ - ள்‌.) எனக்கு தாய்‌ ஆயொள்‌-எனக்குத்‌ தாயாயிறார்‌ தவள்‌,என்‌? 
ஈங்கு இட்டு - என்னை இவ்விடத்தில்‌ விட்டிட்டு, தனக்கு தாய்‌ சாடிமே 
தனக்கு ஒருதாயைத்‌ தேடிக்கொண்டே, சென்றாள்‌ - இறர்தபோனா 
தனக்கு தாய்‌ ஆயெவளும்‌ - அவளுக்குத்‌ தாயாயிருந்தவளும்‌, ௮௮ ஆனா 
அவ்வாறேபோனா எாதலால்‌,--இ உலகு - இவ்வுலகத்துப்‌ பிராணிவர்‌; 
மெல்லாம்‌, தாய்‌ தாய்ச்கொண்டு - தாயைத்‌ தேடிக்கொண்டே, ஏகும்‌ 
செல்லுகின்ற, அளித்து - எளிமையை யுடையது ; (௪ - ற.) 


ல்‌. ] ௨ - அம்‌ அதிகாரம்‌. இளமைரிலையாமை. ௨௭ 


இட்டு - பெற்றுவைத்‌ இ, தனக்குத்‌ தாய்ராடிச்‌ சென்றா சென்றது - 
ழர்து மற்றொருத்திவயிற்றிற்புகுக்திட்டா சென்றபடி, உலகத்திற்‌ பிறர்த 
னிதர்சள்‌ யாவரும்‌ இளமைகழிர்‌து முதுமையடைர்‌து இறக்குர்தன்மை 
யயுடையவ ரென்று, இளமைகிலையாமையை ஒருதிருஷ்டார்‌ சங்கொண்டு 
'எக்யெபடி. 

தாய்க்சொண்டு என்பதில்‌, தாய்‌ - தாவு என்பத னடியாப்‌ பிறர்த 
இறக்‌ தகாலவினையெச்சம்‌. அளித்து-ஒன்‌ றன்பாற்ககுறிப்புமுற்று; த-விகு தி. 

இப்பாட்டு, யாச்சைகிலையாமைக்கு இனிதபொருந்துவ தாயினும்‌, 
அதிசாரச்செய்யுள்தொகை நிரப்புத.ற்கு இஙகு வைக்கப்பட்டது ; இளமை 
யிலும்‌ மரணம்கேரு மென்ற சம்பர்தம்பற்றியுமாம்‌. (௫) 

௧௬. வெறியயர்‌ வெங்களத்து வேன்மகன்‌ பாணி 
முறியார்‌ ஈறுங்கண்ணி முன்னர்த்‌ தயங்க 
மறிகுள ருண்டன்ன மன்னா மகழ்ச்சி 
யறிவுடை யாளர்க ணில்‌, 

(இ-ள்‌.) வெறி அயர்‌ - அவேசங்கொண்டு ஆடன்ற, வெம்‌-கொ 
டிய, களத்து - பலியிடுமிடத்திலே, வேல்‌ மகன்‌ - வேலையுடைய அவ்வா 
வேசமாபெவன து, பாணி - கையிலுள்ள, முறி ஆர்‌ நறும்‌ கண்ணி- தளிர்கள்‌ 
இடையிடையே பொருந்திய வாசனைவீசுன்‌ ற பூமாலை, முன்னர்‌ - (தனச்‌ 
கு) எதிரில்‌, தயங்க - விளங்க, மறி - (அங்கே பலியிடதற்குக்‌ கொண்ெர்‌ த 
நிறுத்தப்பட்ட) இடான த, குளகு உண்டன்ன - (அம்மாலையிலுள்ள தளி 
ரை) இரையாக எண்ணி உண்டு அடைகின்ற மகழ்ச்சி போன்ற, மன்னா 
மூழ்ச்சி - நிலையில்லாத ம௫ழ்ச்‌சி,அறிவுடையாளர்‌ கண்‌ இல்‌ - உண்மையறி 
வுடையவரிடத்தில்‌ உண்டாகாது [அவர்‌ இளமையிலே துறப்பர்‌ என்றபடி], 

உவமையணி. ட 

அதிவிரைவில்‌ அழியுர்தன்மையதான இளமையைக்‌ கண்ட மகிழ்வது, 
உடனே தன்னை டெட்டுதற்பொருட்டு வாள்பிடித்தமிற்ிற வேலனத கை 
யிலுள்ள மாலையிற்‌ பொருந்திய தளிரைத தின்று பேதைமையுடைய ஆடு 
மடழ்வதற்குச்‌ சமான மென்றபடி ; சிறிதபொழுதில்‌ இன்பமாய்‌ முடியு 
மென்பதாம்‌. 

குறிஞ்சிரிலமாக்கள்‌ அர்கிலத்தெய்வமான முருகக்கடவுளுக்குப்‌ பிரா 
ர்த்தனைசெலுத்துகிமித்தமாக மறியறுத்துப்‌ பலியிட்டா தெல்‌ மரபு, முருகக்‌ 
கடவுளது வேலைத்‌ தனக்கு அடையாளமாக எந்திக்கொண்டு நிநிறவூல்‌, 
வேல்மகன்‌? என்றார்‌ ; வேலனென்றும்‌,வெறியாட்டாளனென்றும்‌ பெயர்க 
ரண்டு, முறியார்‌ ஈறும்கண்ணி-“புலராப்பச்‌லை மிடையிபுதொடத்த, 
மலரா மாலை?? என்றார்‌ பிறரும்‌. முன்னர்‌ - இயசே;, இடமுன்‌, குளகு - 
இலையமேயும்விலல்‌ ஒன்‌ உணவு; இலைநுகர்விலலகுணாவே குளகென வியம்ப 
லாகும்‌” என்பது நிகண்டு, உண்டன்ன - உண்டாலன்ன ; உண்டதன்ன, 


களம்‌, பாணி - வடசொற்கள்‌, (௪) 


௨௮ நாலடியார்‌. [ அறத்துப்‌ 


௧௭, பனிபடு சோலைப்‌ பயன்மர மெல்லாங்‌ 
சனியுதிர்ந்து விழ்ந்தற்‌ நிளமை--ஈனிபெரிதும்‌ 
வேற்கண்ண ளென்றிவளை வெஃகன்மின்‌ மற்றிவளுங்‌ 
கோற்கண்ண ளாகுங்‌ குனிந்து, 

(இஃ ள்‌.) இளமை - இளமைப்பருவமான ௫--பனி படு சோலை-குளிர்‌ 
ச்சிபொருந்திய சோலையிலுள்ள,பயன்‌ மரம்‌ எல்லாம்‌ - பலன்படுெ மரங்க 
ளெல்லாம்‌, சனி உதிர்க்து வீழ்ர்தற்று - பழங்களுதிர்ர்து விழப்பெற்றாற்‌ 
போன்ற நிலையில்லாத தன்மையை யுடையது; (ஆதலால்‌),வேல்‌ கண்ணள்‌ 
என்று - (இப்பொழுது) வேல்போற்‌ கூர்மையான கண்களையுடையவ்‌ ளெ , 
ன்று எண்ணி, இவளை - இம்மங்கையை, ஈனி பெரிதும்‌ - மிகவும்‌அதிகமாக, 
கெஃசன்மின்‌ - விரும்பாதீர்கள்‌; இவளும்‌--, மற்று - பின்பு, குனிர்து - 
உடம்பு கனடைந்து, கோல்‌ கண்ணள்‌ ஆகும்‌ - (வழீதெரிர்து நடப்பதற்கு) 
வான்றுகோலையே கண்ணாக உடையவளாவள்‌; (எ - று.) 

யாவரும்‌ விரும்பும்படி சோலையிற்‌ பழங்களோகெடியிருந்த மரம்‌ அப்‌ 
பழம்களுதிர்ர்தபின்பு விரும்பத்தகாத. தாதல்போல, யாவரும்‌ விரும்பத்தக்க 
இளமை அழிர்தபின்பு உடம்பு வீரும்பத்தகரததா மென்றபடி. 

உவமையணி. 

இச்செய்யுள்‌ - மகளிரது இளமையழகைக்‌ கண்டு பேரன்புசொண்டு 
நிற்பவரை ரோக்‌ச சொல்லிய தென அறிக. 

நனி பெரிதம்‌ - நெபோநட்பன்மோமி, (வேற்சண்ணள்‌? என, எல்லா 
வுறுப்புக்சளுள்ளுஞ்‌ நெர்த கண்களின்‌ அழகை எடுத்துக்கூறியது, மற்றை 
அவயவங்களின்‌ அழகுக்கும்‌ உபலக்ஷ்ணம்‌, செஃகன்மின்‌ - எதிர்மறை யே 
வற்பன்மை. 'கோற்கண்ணள்‌ ஆகும்‌” என்றது, முதுமையிற்‌ கண்கெட்ட 
ஊன்‌ றுகோலையே அதாரமாகக்கொண்டு தட்டித்தட்டி வழிதெரிக்‌ தடப்ப 
ளென்றபடி. “கோற்க ணெறிகாட்டக்‌ கொல்கூற்‌ றுழையதா?? என்றார்‌ 
வளையாபதியிலும்‌. இவளும்‌, உம்‌ - உயர்வுறெப்பு, மற்று-வினைமாற்றுமாம்‌. 

மிச்சமுதுமையடை௨ளென்ற பொருளில்‌ “சோற்கண்ணளாகும்‌” என்‌ 
றத), பிறிதினவிற்சியணி. (௭) 

௧௮. பருவ மெனைத்துள பல்லின்பா வேனை 
யிருசிகையு முண்டிரோ வென்று--வரிசையா 
* ஓுண்ணாட்டங்‌ கொள்ளப்‌ படுதலால்‌ யாக்கைக்கோ 
ரறிவுடை யார்‌, 

(இ-ள்‌.) பருவம்‌ - பிராயம்‌, எனைத்து ௨௭ - எவ்வளவு ஆ௫யுள்ளன? 
பல்வின்‌ பால்‌ - பல்லினுடைய குணங்கள்‌, ஏனை - எத்தன்மையன ? இரு 
சிகையும்‌ - இரண்டுவேளைக்‌ சவளங்களையும்‌, உண்டீரோ - புரிச்‌ தவருஇன்‌ 
நீர்களா ?? என்று, வரிசையால்‌ - முறையாக, உள்‌ சாட்டம்‌ கொள்ளப்‌ 
பதெலால்‌ - மனத்தில்‌ ஆராய்ந்து (பலரும்‌) விசாரிக்கச்‌ கூடிய தாயிருப்பச 


பால்‌.] ௨ - ஆம்‌ அதிகாரம்‌.--இளமைநிலையாமை. ௨௯ 


னால்‌, அறிவு உடையார்‌-சல்லறிவுடைய பெரியோர்‌, யாக்கை கோள்‌-உடம்‌ 
பின்‌ குணமாகிய இளமையை, எண்ணார்‌ - (ஒருபொருளாக )மதியார்‌ (எ-று. 
பல்லின்‌ குணங்கள்‌ - மென்றுதின்னுதலும்‌, பேசுதற்கு உதவுதலும்‌, 
எனைத்து எத்தனைத்து: மந௨. வினலடியாப்‌ பிறச்த எவனென்றெ ௮ஃ 
நிணைக்‌ குறிப்புமுற்ற,இடைகுறைர்‌ து முதல்கீண்டு ஐசாரச்சாரியைபெற்று 
“ஏனை? என கின்றது: எனைய என்பதன்‌ விகார மெனினுமாம்‌, * இருசசையு 
முண்டீரோ? என்பதற்கு - இரண்டுசவளமாஇலும்‌ புரித்நிர்சளோ? என்று 
உரைப்பாருமுனர்‌;உங்கள்‌ வீர்ணசச்தி ஒருகலளவுணவையே கொள்ளுமோ? 
என்பது கருத்து, ஓ- வினா, காட்டம்‌ - தொழிற்பெயர்‌; சாடு - பகுதி, 
௮ம்‌ - விகுதி, டசரவொற்று - விரித்தல்வீசாரம்‌. (௮) 
௧௯, மற்றறிவா கல்வினை யாமிளைய மென்னாது 
கைத்துண்டாம்‌ போழ்தே கரவா தறஞ்செய்ம்மின்‌ 
முற்றி யிருந்த கனியொழியத்‌ இவளியா 
னற்கா யுதிர்தலு முண்டு, 

(இ- ள்‌.) :ஈல்‌ வினை - தருமகாரியத்தை, மற்று அறிலாம்‌ - பின்னால்‌ 
அறிக்‌ தசெய்வோம்‌: யாம்‌ இளையம்‌ - (இப்பொழு த) யாம்‌ இளம்பிராயமு 
டையோமன்றோ," என்னா து-என்று எண்ணாமல்‌, கைத்து உண்டாம்‌ போழ்‌ 
தே - கையிற்பொருள்‌கடைச்கும்பொழுதே, கரவாது-ஒளித்‌ தவைச்காமல்‌ 

. [லோபஞ்செய்யாமல்‌], அறம்‌ செய்ம்‌மின்‌ - (ஈதல்முதலிய) தருமங்களைச்‌ 
' செய்யுங்கள்‌; | எனென்றால்‌], முத்றி இருந்த கணி ஒழிய - முதிர்ஈ்‌ துள்ள 
'பழங்கள்மா ததிரமே யல்லாமல்‌, தீ வளியால்‌ - கடுக்காற்றினால்‌, ஈல்‌ சாய்‌ - 
ஈல்ல காய்கள்‌, உதிர்தலும்‌ - உதிர்க்திதெலும்‌, உண்டு - உள்ளத; (எ - று,) 
இளமையை நம்பலேண்ட வென்றபடி, 

மற்றறிவாம்‌ ஈலீவினை யென்பதில்‌ - விரைந்து அறிவாம்‌ என்‌ றெ வினை 
யை ஒழித்‌ த,விரையாமல்‌ அறிவாம்‌ என்‌ கிற வினையைத்‌ தருதலால்‌, மற்று- 
வினைமாற்றுப்பொருள அ. “விரையாமல்‌ அறிவாம்‌? என்றது, பின்னர்‌ முது 
மையில்‌ ஆராய்ர்‌துசெய்வோ மென்‌ றவாறாம்‌. ஈல்லினையை அறிதற்குப்‌ 
பயன்‌ அதனைச்செய்தலே யாதலால்‌, “அறிவாம்‌? என்பதற்கு - அறிர்துசெய்‌ 
வோ மென்ற பொருளுரைக்கப்பட்டத. போழ்தே, ஏ- தேற்றத்தோடு 
விரைவு. இளமைகிலையாமையோடு செல்வநிலையாமையையும்‌ வற்புறுத்த 
தற்கு, “கைத்துண்டாம்போ ழ்தே? எனப்பட்ட த, இளையம்‌ - தன்மைப்பன்‌ 
மைச்‌ குறிப்பு முற்ற; கைத்து - கையிடதததான பொருள்‌; ஒன்கஷ்பரற்‌ 
குறிப்பு வினையா லணையும்பெயர்‌. 

பருவம்‌ முதிர்ந்த ழெவர்கள்‌ மாத்திரமேயன்‌ நி உடம்புவலிய இளைய 
வர்களும்‌ இரக்கமில்லாத யமனால்‌ இறத்தலு மூண்டு என்னும்‌ பொருள்‌ 
தோன்ற நின்‌ மையின்‌, பின்னிரண்டடி - (பிறிதுமோமிதல்‌' என்னும்‌ 
அலம்காரம்‌; வட நூலார்‌ “அப்ரஸிதுதப்ரமம்ஸா? என்பர்‌: இது - முன்னி 
ரண்டடியின்‌ பொருளைச்‌ சாதித்தலால்‌, சேய்யுட்தறியணிக்கு அல்சமாம்‌, 


௩௦ நாலடியார்‌. 


இச்செய்யுள்‌-ஒதவிகற்படுன்னிசை வேண்பா; இனவேதுகை சொண்டத,() 
௨௦. ஆட்பார்த்‌ துழலு மருளில்கூற்‌ றுண்மையாற்‌ 
ரோட்கோப்புக்‌ காலத்தாற்‌ கொண்டுய்ம்மின்‌--பீட்பிதுச்டுப்‌ 
பிள்ளையைத்‌ தாயலறக்‌ கோடலான்‌ மற்றதன்‌ 
கள்ளங்‌ கடைப்பிடித்த னன்று, 

(இ-ள்‌.) ஆள்‌ பார்த்து - (ஆயுள்முடிர்த) அள்களைத்‌ தவறாது பார்த்‌ 
அச்சொண்டு, உழலும்‌ - (உலகமெங்குர்‌ தடையில்லா மல்‌) திரி௫ன்‌ ற,அரள்‌ 
இல்‌ கூற்று - கருணையில்லாத யமன்‌, உண்மையால்‌-இருத்தலினால்‌, தோள்‌ 
கோப்பு-ஈல்வினையாயெ கட்செசோற்றுமூட்டையை,காலத்தான்‌ - (தேடிச்‌ 
கொள்ளுதந்குஉரிய) காலத்திலேயே [இளமையில்தானே], கொண்டு - 
தேடிச்‌ கைக்கொண்டு, உய்ம்மின்‌ - ஈடேறுங்கள்‌ ; பீள்‌ பிதுக்கி - முதிராத 
கருப்பத்தை வெளிப்படுத்தி, பிள்ளையை - குழக்தையை, தாய்‌ அலற - பெற்‌ 
வள்‌ அழும்படி, கோடலான்‌ - சொண்டுபோவதனால்‌, அதன்‌ - அர்த 
யமனது, கள்ளம்‌ - ௨ஞ்சனையை, கடைப்பிடித்தல்‌ - மறவாமல்‌ உறுதியாக 
அறிச்து தேர்தல்‌, ஈன்று - (மிகவும்‌) கல்லது; (எ - று)--மற்று - அசை, 

தோட்கோப்பு - தோளிற்‌ கோக்கப்பவெது என, வழிப்பிரயாணத்துச்‌ 
குக்‌ கொண்டுபோவதாய சட்டுச்சோற்று மூட்டைச்குத்‌ தொழிலாகுபெய 
ராதிய சாரணக்குறி; அத - இங்கே, மறுமைவழிக்கு இன்றியமையாததான 
சல்வினையை உவமவாகுபெயராய்‌ உணர்த்திற்று, ஆகவே, இநமடியாத 
பேயர்‌. “இறநிறுகத்‌ தோட்கோப்புக்‌ கொள்ளார்‌? என மேற்‌ புல்லறி 
வாண்மை யென்னும்‌ அதிகாரத்தில்‌ வருவது காண்க. “வேற்றுவரில்லா 
நுமரூர்க்கே செல்லினும வெகுண்டீர்போல, வாற்றணாக்‌ கொள்ளா தடி 
புறத்துலைப்பீரே யல்லிர்போலுல்‌, கூற்றல்கொண்டோடத்‌ தமியே கொடு 
ரெறிக்கட்‌ செல்லும்போழ்தி,னாற்றணாக்கொள்ளீ ரழகலாதறிவொன்றுமிலி 
ரேபோலும்‌”” என்ற சீவகசிந்தாமணிச்செய்யுள்‌, இங்கு ரோக்கத்தக்கது, 

தோட்சோப்பு, பொதிசோறு, கட்டுசோறு, ஆற்றுணா என்பன - 
ஒருபொருட்‌ சொற்கள்‌, தாயலறுதல்‌, பருவம்‌ கிரம்புதற்கு முன்னமே கரு 
வயிர்க்சன்ற வேதனையினாலும்‌ பிள்ளையையிழத்தலாலும்‌ உண்டாியபெரும்‌ 
துன்பத்தால்‌. 'ஆட்பார்த்து உழலும்‌” எனவே, அவனது வருகை இறிதர்‌ 
தவரு தென்றபடி..'பீட்பிதுச்ுப்‌ பிள்ளையைத்‌ தாயலறச்சோடலால்‌" என்‌ 
றத, அவனத அருளில்லாமைக்கு ஒருதிருஷ்டார்தம்‌ காட்டியபடி, 

காலத்தான்‌? என்பதில்‌, அனுறாபு - கருவி கருத்தாப்பொருள்ச ளா 
காமல்‌, காலத்தில்‌ என இடப்பொருளாய்‌ நிற்றலால்‌, உரபுமயக்கம்‌; கா 
லத்தினாற்‌ செய்த ஈன்றி!” என்ற திருக்குறளிற்‌ போல. கோடல்‌ - தொழிற்‌ 
பெயர்‌; கொள்‌ - பகுதி. தல்‌ - விகுதி, பகுதி முதல்‌ நீண்டது - விகாரம்‌, 
தீசரம்‌ டகரமான விடத்து எசரம்கெட்டது - சந்தி, (௧௦) 


௩ - ஆம்‌ அதிகாரம்‌--யாக்கைநிலையாமை. 


அஃதாவது - உடம்பின த நிலையில்லாமையை உணர்த்துவது.அதிசார 
முறைமை, முன்‌ கூறியதனால்‌ விளங்கும்‌. இதேயமா இய இளமையின து நிலை 
யின்மையின்பின்‌ ஆதாரமாகிய யாச்சையினது நீலையின்மையை நிறுத்தின 
ரென்க; (தேயம்‌ - இடத்துமிகழ்பொருள்‌, ஆதாரம்‌ - இடம்‌,) யாச்கை - 
(எலும்பு தசை தோல்‌ முதலிய எழுவகைத்தாதுக்களால்‌) யாச்சப்பட்ட த; 
யாத்தல்‌ - கட்டுதல்‌, தொழிலாகுபெய சென்றால்‌, கை -விகுதி; ஐ-செ 
யட்படுபொருள்விகுதி யென்றால்‌, கு - சாரியை, 

௨௧. மலைமிசைத்‌ தோன்று மதியம்போல்‌ யானைத்‌ 
தலைமிசைக்‌ கொண்ட குடையர்‌--நிலமிகை த்‌ 
அஞ்சின ரென்றெடுத்துச்‌ தூற்றப்பட்‌ டாரல்லா 
லெஞ்சினா ரிவவுலகத்‌ தில்‌, 

(இ - ள்‌.) மலைமிசை - மலையின்மேல்‌, தோன்றும்‌ - காணப்படின்‌ ற, 
மதியம்‌ போல்‌ - பூர்ணசரந்‌திரன்போல, யானை தலைமிசை - பட்டத்‌ துயானை 
யினது தலையின்மேல்‌, கொண்ட - கொள்ளப்பட்ட, குடையர்‌ - வெண்‌ 
கொற்றக்குடையையுடையராய்ச்‌ சென்ற அரசர்களும்‌, நிலம்மிசை - இப்‌ 
பூமியிலே, அஞ்சினர்‌ என்று - இறந்தார்க ளென்று, எடுத்து - (பிறர்‌ அறிய) 
எடுத்துசசொல்லி, தூற்ரப்பட்டார்‌ அல்லால்‌-[பலராலும்‌) இகழப்பட்டார்‌ 
களே யல்லாமல்‌, எஞ்சினார்‌ - அல்விறததலினின்று ஒழிர்து நிலையாக 
நின்றவர்கள்‌, இ உலகத்து இல்‌-இந்த உலகத்தில்‌ (எவரும்‌) இல்லை; (எ-று,) 

மலை - மதமீரருவிசொரிநிற வலிய பெரிய யானைக்கும்‌, மதி - குளிரச்‌ 
செய்து வட்டமாக விளங்குற ஒற்றைலெண்கொற்றக்குடைக்கும்‌ உவமை, 
மதியம்‌, அம்‌ - சாரியை. தஞ்சுதல்‌ - தூங்குதல்‌; இறத்தலைத்‌ தஞ்சுத 
லென்பது - மங்கலவழக்த: மீளவும்‌ எழுக்திராத பெருர்தூக்க மென்க, தம்‌ 
உடம்பில்‌ சோய்முதவியன ரேராதபடி தேகசெளக்கியம்‌ சிறிதும்‌ குறையா 
மற்‌ பாதுகாத்துக்கொள்ளவல்ல அரசர்களும்‌ இறப்ப ரென்று, மற்றையோ 
ரிறத்தலைச்‌ கூறாமலே பெறவைத்தார்‌, யாக்கை அழியும்‌ இயல்பின தாத 
லால்‌, அது உள்ளபொழுதே அறஞ்செய்யவேண்டு மென்றதாயிற்று, 

முதலிரண்டடி - உவமையணி. 

எஞ்சுதல்‌ - சேடித்தல்‌. இல்‌ - இல்லை வேறு உண்டு என்பனபோல 
ஜம்பான்மூவீடத்துக்கும்‌ பொதுவாயெ குறிப்பு.வினைமுற்றுப்பசாப்பதம்‌. 

“ீசொலையானைமே லோர்குளிர்வெண்குடைச்சழ்ப்‌, பலயாளைமன்னர்‌ 
பலர்போற்றவர்தான்‌, மலையாகம்போழாக மற்றிவனோ சாய்ர்தான்‌, நிலை 
யாமை சாலநிலைபெற்றதன்றே?? என்றார்‌ சூளாமணியிலும்‌. (௪) 

௨௨, வாழ்ஈாட்‌ கலகா வயங்கொளி மண்டிலம்‌ 
வீழ்நாள்‌ படாஅ தெழுதலால்‌--வாழ்கா 
ளுலவாமு னொப்புர வாற்றுமின்‌ யாரு 
நிலவார்‌ நிலமிசை மேல்‌. 


௩௨ நாலடியார்‌. [ அறத்துப்‌ 


(இ ள்‌.) வாழ்சாட்கு - ஆயுள்காளுக்கு, அலகு (௧) - (ஓர்‌) அளவாக, 
வயங்கு ஒளி மண்டிலம்‌ - விளங்குசன்‌ ற இரணங்களையுடைய சூரியமண்ட 
லம்‌, வீழ்‌ சாள்‌ படாது - உதித்தலில்லாத நாள்‌ உண்டாகாதபடி, எழுத 
லால்‌ - (சாள்சோறும்‌) உதயஞ்செய்து வருதலால்‌,--வாழ்சாள்‌ - அவ்வாயுள்‌ 
காள்‌, உலவா முன்‌ - கழிவதர்குமுன்னமே, ஒப்புரவு - உபகாரத்தை, ஆற்‌ 
அமின்‌ - (பிறர்க்குச்‌) செய்யுங்கள்‌; யாரும்‌ - எவரும்‌, கிலம்மிசை - பூமியில்‌, 
மேல்‌-(அல்லாழ்நாளெல்லையைக்‌)கடர்‌ து, நிலவார்‌ - வாழமாட்டார்‌;(எ-று.) 

இருதயக்‌ தொட்டிப்‌ பின்வருருதீயமளவித்‌ கழிர்த காலத்தை ஒரு 
காள்‌ என்றும்‌, அப்படிப்பட்டஈாள்‌ முப்பது கொண்டதை ஒருமாத மென்‌ 
றும்‌, மாதம்‌ பன்னிரண்டு கொண்டதை வருடமென்றும்‌ இவ்வாறு எண்ணி 
சாள்‌ கணச்டெப்படுசலால்‌, 'வாழ்சாட்‌ கலசா வயங்சொளி மண்டிலம்‌ வீழ்‌ 
சாள்‌ படாதெழுதலால்‌” என்றார்‌: ழ்‌ “கோற்றஞ்சால்‌ ஞ.யிறு ஈாழியா?? 
என்றத்‌ காண்க, படாஅத - செய்யுளோசை மிறைக்கவர்த உயிரள 
பெடை. மிசை மேல்‌ என்பதை நெபோநட்பன்மோழியா கக்‌ கொண்டும்‌ 
உரைச்சலாம்‌. ஒப்புரவு - உலகஈடையை அறிர்து அதற்கு ஏற்பச்‌ செய்யும்‌ 
உதவி; ஒப்பு உரவு எனப்‌ பிரிக்க: உலகச்தாரோடு ஒத்‌ தச்செய்யுஞ்‌ சிறந்த 
தொழி லென்றபடி இனி, (ஒப்புரவு? - துறவறம்‌ என்றுகொண்டு, “நில 
மிசைமேல்‌ யாரும்‌ கிலவார்‌' என்பதற்கு - (தறவறஞ்‌ செய்யாதா ரொரு 
வரும்‌) எல்லாவுலகலகட்கும்‌ மேலாகிய முத்தியுலகத்தில்‌ விளங்குதலில 
ரென்று உரைப்பாரு முளர்‌ ; (திருக்குறளில்‌ “நிலமிசை நீவொழ்வார்‌?? என்‌ 
பதற்குப்‌ பரிமேலழகர்‌ “எல்லாவுலற்கும்மேலாய வீட்டுலகின்கண்‌ அழி 
வின்றி வாழ்வார்‌” என்று உரைத்த்மை காண்க : நிலமிசைமேல்‌-மிசை நிலம்‌ 
மேல்‌ என மாறுக.) ஆ - விகாரம்‌, மண்டிலம்‌ - வடசொல்லின்‌ திரிபு. (௨) 

௨௩. மன்றல்‌ கறங்க மணப்பறை யாயின 
வன்றவர்க்‌ காங்கே பிணப்பறையாய்ப்‌-“பின்றை 
யொலித்தலு முண்டாமென்‌ றுய்ந்வபோ மாறே 
வலிக்‌,குமா மாண்டார்‌ மனம்‌, 

(இ-ள்‌,) £மன்றம்‌ கறங்க - சபைமுழுவதும்‌ ஒலிக்கும்படி, மணம்‌ 
பறை ஆயின - கலியாணத்திற்கு அடிக்கும்‌ வாத்தியமானவைதாமே,அன்ற- 
அச்சாளிலேயே, அவர்க்கு - மணஞ்செய்துகொண்ட அவர்கட்கே, ஆங்‌ 
கே - அவ்விடத்தில்தானே, பிணம்‌ பறை ஆய்‌ - பிணத்துக்குக்கொட்டும்‌ 
செய்தற்பறையாட, பின்றை - உடனே, ஒலித்தலும்‌-முழங்கு தலும்‌, உண்ட 
ஆமீ - உள்ளதாசக்கூடும்‌,? என்று - என்று எண்ணி [யாக்கை கிலையாமை 
யைக்‌ கருதி], மாண்டார்‌ மனம்‌-மாட்சிமைப்பட்ட அறிவுடையாரது நெஞ்‌ 
சம்‌, உய்ச்]ு போம்‌ ஆறே - நற்கதிபெற்றப்போதற்குக்‌ காரணமான (தர 
வறத்தின்‌) வழியிலேயே, வலிக்கும்‌-உறுதியாகத்‌ துணிச்‌ தகிற்கும்‌; (௪ - ற. 

ஆம்‌ - அசை, மன்று - இங்கு, கலியாண காரியத்தின்‌ பொருட்டுச்‌ 
கூடின சுற்றத்தார்‌ நண்பர்‌ முதலியோரது கூட்டம்‌; ௮ம்‌-சாரியை. “வலிக்கு 
மாம்‌ மாண்டார்மனம்‌' என இவ்வாறு சான்றோர்மேல்வைத்துச்‌ கூறிய 


பஃல்‌.] ௩. - ஆம்‌ அதிகாரம்‌.--யாக்கைநிலையாமை. ௧௩ 


தனால்‌, உடம்பை நிலையுடையதென்று மதித்துக்‌ களிப்பவர்‌ புல்லறிவாள 
ரென்பது போதரும்‌. மாண்டார்‌ - இறந்தகால விளையாலணையும்பெயர்‌; 
மாண்‌என்னும்பண்படி-பகு தி; (இ௫ச்தவரென்றபொருளில்‌, மாள்‌-பகு தி.) 
௨௪. சென்றே யெறிப வொருகால்‌ சிறுவரை 
நின்றே யெறிப பறையினை--ஈன்றேகாண்‌ 
முக்காலைக்‌ கொட்டிலுண்‌ மூடித்‌இக கொண்டெழுவர்‌ 
செத்தாரைச்‌ சாவார்‌ சுமந்து. 


(இ-ள்‌.) சென்று - (இறர்தவிடத்திற்குப்‌) போய்‌, பறையினை-பிணப்‌ 


* பறையை, ஒரு கால்‌ - ஒருதரம்‌, எறிப - (மூ.தலிற்‌) சொட்கோர்கள்‌ ; று 


வரை நின்று - (பின்பு) சிறிதுநேரம்‌ சும்மாஇருந்து, எறிப - (இரண்டாம்‌ 
முறை) கொட்வொர்கள்‌; முச்‌ காலை சொட்டிலுள்‌ - மூன்றார்சரங்‌ கொட்‌ 
மெபொழுதில்‌-—செத்தாரை - இறந்தவர்களை, சாவார்‌ - இனிஇறச்கநின்ற 
வர்கள்‌, மூடி - (போர்கையால்‌) மறைத்த, சுமர்‌ த - எடுத்துக்கொண்டு, தீ 
சொண்டு - (அந்த உயிர்நீத்தஉடலை எரிப்பதற்கு) நெருப்பையும்‌ எடுத்துக்‌ 
கொண்டு, எழுவர்‌ - புதப்பட்ப்போவார்சள்‌ ; ஈன்றே காண்‌ - (இவ்வுலக 
வியற்கை) நன்றாயிருச்கன்‌ டே! (௭ - று.) 

எறிப - பலர்பால்முற்று ; ப - விகுதி, எதிர்காலம்‌ காட்டிற்று, உயிர்‌ 
நீங்கெ உடம்பை “செத்தார்‌” என உயர்‌ தணையாக்‌ கூறியது, இழிப்புப்பற்றி 


! வந்த திணைவழுவமைகதி, ஈன்றே - இகழ்ச்சிக்தறிப்பு. காண்‌-அசை. ஈன்றே 


காண்‌ - ஈன்றாக ஆராய்ந்துபார்‌ என்றுமாம்‌. “சாவார்‌! என அலர்களது 
நிலையில்லாமையையும்‌ விளக்கியவாறு. 

பின்னிரண்டடியில்‌ இனவேதுகை காண்க. (௪) 
௨௫. கணங்கொண்டு சுற்றத்தார்‌ கல்லென்‌ றலறப்‌ 

பிணங்கொண்டு காட்டுப்ப்பார்க்‌ கண்டு. பணங்கொண்டீண்‌ 

டுண்டுண்டுண்‌ டென்னு முணர்வினாற்‌ சாற்றுமே 

டொண்டொண்டொ ணென்னும்‌ பறை, 

(இ-ள்‌.) சுற்றத்தார்‌ - உறவினர்கள்‌, கணம்‌ கொண்டு - கூட்டமாகக்‌ 
கூடி, சல்‌ என்று அலற - கல்லென்ற ஒலி உண்டாக வாய்விட்டு அழாநிற்க, 
பிணம்‌-பிணத்தை, சொண்டு - எடுத்துக்கொண்டு, காடு-ஈன்சாட்டில்‌, உய்ப்‌ 
பார்‌ - சேர்ப்பவர்களை, சண்டும்‌ - (இவ்வுலகத்தில்‌) பிரதியகமாகப்‌ பார்த்‌ 
திரும்‌ தம்‌, (யாக்கையின்‌ மிலையாமையைக்‌ கருதாமல்‌), மணம்‌ செச்ண்டு - 
5லியாணஞ்‌ செய்துகொண்டு, ஈண்டு- இவ்வுலக த்தில்‌, உண்டு உண்டு உண்டு 
என்னும்‌ - (இன்பம்‌) உள்ளத உள்ளது உள்ளது என்றுகருதி மயங்குன்ற, 
உணர்வினான்‌ - சற்றறிவுடையவனைச்‌ குறித்த, டொண்‌ டொண்‌ டொண்‌ 
என்னும்‌ - டொண்‌ டொண்‌ டொண்‌ என்று ஒலிச்‌, பறை-பிணப்பறை, 
சாற்றும்‌ - (அவ்வுடம்பின்‌ நீஸையாமையைத்‌) தெரிவிக்கும்‌; (௭ - று.) 

கணம்‌ - வடசொல்‌, சுற்றத்தார்‌ - உரியசமயங்சளில்‌ வந்து சுற்றிரிற்ப 
வர்‌, கல்லென்று, டொண்‌ டொண்‌ டொண்‌ - ஒலிக்தறிப்பு, உண்டு உண்டு 


௯௪ நாலடியார்‌. [ அறத்துப்‌ 


உண்டு - துணிவுபற்றி மூன்றுமுறை அடுக்‌கற்று; [கன்‌ - பொது - ௪௪], 
உய்ப்பார்ச்‌ கண்டும்‌, ணர்வினாற்‌ சாற்றும்‌ - உயர் திணையில்‌ ஐயுருபுசொக்ச 
வழி இயல்பின்விகா ரமாயின. ஏகாரம்‌ - பிரசித்தியைக்‌ காட்டிற்று, 

பறை சாற்று மென்றது - தற்தறிப்பேற்றவணீ; ௮ப்பறையொலியால்‌ 
யாக்கை நிலையின்மையை அறியலாம்‌ என்றவாறு, (6) 

௨௬. நார்த்தொடுத்‌ தீர்க்கலெ னன்றாய்க்‌ தடக்கிலென்‌ 
பார்த்துழிப்‌ பெய்யிலென்‌ பல்லோர்‌ பழிக்கிலென்‌ 
றோற்பையு ணின்று தொழிலறச்‌ செய்தாட்டும்‌ 
கூத்தன்‌ புறப்பட்டக்‌ கால்‌, 

(இ-ள்‌.) சோல்‌ பையுள்‌ நின்று - தோலீனாலமைரக்க பைபோன்ற 
உடம்பில்‌ நின்று, தொழில்‌ அற செய்து ஊட்டும்‌ - தொழில்களை மிகுதி 
யாகச்‌ செய்து உண்பித்தலர்த, கூத்தன்‌ - உயிராகிய கூத்தாடி, புறப்பட்‌ 
டக்சால்‌ - வெளிப்பட்டுச்‌ சென்றுவிட்டால்‌,-(அர்த உயிர்‌ நீங்கிய உடம்‌ 
பை), சார்‌ தொடுத்த ஈர்க்கில்‌ என்‌ - கயிர்றினாற்கட்டி இழுத்‌ தக்சொண்டு 
போனா லென்ன? ஈன்று ஆய்க்து அடக்கல்‌ என்‌ -சன்றாகச்‌ சுத்தஞ்செய்த 
அடக்கஞ்செய்தா வென்ன ? பார்தத உழி பெய்யில்‌ என்‌-கண்டவிடத்திர்‌ 
போகட்டுவிட்டா வென்ன ? பல்லோர்‌ பழிக்கில்‌ என்‌ - பலரும்‌ கண்டு பழி 
த்தா லென்ன ? (௭.று.) 

வருகிற உயர்வுதாழ்வுகள்‌ ஒன்றுமில்லை என்றபடி, உயிர்‌ உடம்பினுள்‌ 
இருக்கும்பொழுது கண்டோர்லியக்கும்படி பலவகைத்தொழில்களைச்‌ செய்‌ 
வதனால்‌, அதனை கூத்தன்‌ என்றார்‌ ;உநவகம்‌, இருவினை க்குஏர்பப்‌ பலவேறு 
வடிவெடுத்து இயங்குதல்‌ உமிரினியல்பாதல்‌ காண்க, உழி பார்த்து என 
மொழிமாற்றி, இடம்பார்த்தஎனப்‌ பொருள்சொள்ளினும்‌ அமையும்‌. “பார்த 
அளிப்‌ பெய்யில்‌? எனப்பாடங்கொண்டு - பூமியைத்‌ தோண்டிப்‌ புதைத்தா 
லென்ன? எனப்‌ பொருள்கொள்வாரு முளர்‌ ; அளி தள்ளி, “உறுப்புக்‌ 
கள்தா முடன்‌ கூடி யொன்றாயிருந்த பெரும்பை?” எனச்‌ தண்டலகேசியிற்‌ 
கூறினற்போல,:தோற்டை? எனப்பட்ட து. உயிரை உயர்‌ திணைசசொல்லாற்‌ 
குறித்தது, வடமொழிமுறைமைபற்றி, பார்த்துழி - தொகுத்தல்விகாரம்‌, 
ஈர்க்கில்‌, அடச்டில்‌, பெய்யில்‌,பழிக்கில்‌ - எதிர்காலவினையெச்சங்கள்‌. 

இச்செய்யுளில்‌ முதலிரண்டடிகளில்‌ ஆசிடையிட்ட எதுகையும்‌, மூன்றா 
மடியில்‌ இன வேதுகையும்‌ கரண்க, (௬) 

ஓ.ஸீ படுமழை மொக்குளிற்‌ பல்காலுந்‌ தோன்றிக்‌ 
கெடுமிதோர்‌ யாக்கையென்‌ றெண்ணித்‌-தடுமாற்றர்‌ 
தீர்ப்பேம்யா மென்றுணருர்‌ திண்ணறி வாளரை 
நேர்ப்பார்யார்‌ மீணிலத்தின்‌ மேல்‌, 

(இ-ள்‌) படு மழை - பெய்ன்‌ ற மழைகீரில்‌ உண்டாகின்ற, மொச்‌ 
குளின்‌ - குமிழிபோல, பல்‌ காலும்‌ - பலமுறையும்‌, தோன்‌ றி - உண்டாக, 
தெம்‌ - (உடனே) அழிக்‌தபோம்‌ தன்மையுள்ள, ஓர்‌ யரக்கை இது என்ற 


பால்‌.] ௩- ஆம்‌ அதிகாரம்‌. --யாக்கைநிலையாமை. . ஈடி 


ஒருடம்பு இது வென்று, எண்ணி - நினைத்து, தடமாழ்றம்‌ - (பிறவியில்‌) 
தமொறுலதை, யாம்‌ - சாம்‌, தீர்ப்பேம்‌ - போச்சவிடச்சடலோம்‌, என்று 
உணரும்‌-என்றுஅ நிதின்‌ ற, திண்‌ ௮றிவாளரை- உறுதியான அறிவை ஆளாச 
லுடைய பெரியோர்களை, நேர்ப்பார்‌ - ஒப்பவர்‌, நீள்‌ நிலத்தின்மேல்‌ - 
பெரிய பூமியில்‌, யார்‌ - யாவருளர்‌ ? [எவரு மில்லை]; (௭ - ஐ.) 

அச்‌ கலங்சாத அறிவுடையவரே யாலரினும்‌ மேற்பட்டவ ரென்‌ றபடி, 
மொக்குள்‌ - தோன்றி விரைவிலழிதர்கு உவமம்‌, “ஓர்‌? என்பது - யாக்கை 
யின்‌ இழிவைப்‌ புலப்படுச்‌ தம்‌. அவரையொப்பவரில்லை யெனவே, அவரினும்‌ 
மேம்பபெவரில்லேயென்பது சானே௮மையும்‌. பிறந்து இறர்சழிவது உட 

" ஓுக்குஇயல்பு என்று கருதவேண்டு மென்பார்‌,தோன்‌ நிக்கெடுமிதோர்யாக்‌ 
கையென்றெண்ணி"என்றார்‌. யார்‌ என்ற வினாவினைக்குறிப்புமுற்ற,இன்மை 
குறித்து நீன்றது. தமோற்றர்‌ இர்ப்பேம்‌ - அிறவுமேற்சொண்டு அர்ரெறி 
யாற்‌ பிறப்பற்று முததிபெறச்சடகோம்‌. தடுமாற்றம்‌ - தொழிற்பெயர்‌, 
மொக்குள்‌ - முகுளம்‌ என்னும்‌ வடமொழியின்‌ சிதைவு. 

முன்னிரண்டடி - உவமையணி. (௪) 

௨௮. யாக்கையை யாப்புடைத்தாப்‌ பெற்றவர்‌ தாம்பெற்ற 
யாக்சையா லாய பயன்கொள்க_— யாக்கை 
மலையாடு மஞ்சுபோற்‌ நோன்‌ நிமற்‌ றாங்கே 
நிலையாது நீத்து விடும்‌. 

(இ-ள்‌.) யாக்கையை - உடம்பை, யாப்பு உடைத்து ஆ - உறுதியுடை 
யதாக, பெற்றவர்‌ - (ஈழ்வினையாற்‌) பெற்றவர்கள்‌, தாம்‌ பெற்ற யாக்கை 
யால்‌ - தாம்அடைச்த உடம்பினால்‌,ஆய - பெறுவதற்கு உரிய, பயன்‌-(முத்தி 
யாய) பயனை, கொள்க : (அப்பொழுதே) தேடிச்கொள்ளக்சடவர்‌ ; (ஏ 
னென்றால்‌]- யாக்கை - உடம்பு, மலை ஆடும்‌ மஞ்சு போல்‌ - மலையின்மேல்‌ 
அசைர்‌ தகொண்டிருக்கிற மேகம்போல, தோன்றி-முன்னே காணப்பட்டு, 
அங்சே - அக்கண்ட பொழுதிலேயே, நிலையாது - நிலைபெருமல்‌, நீத்து 
விடும்‌ - உயிர்‌ ஒழிர்‌ துபோசப்பெறும்‌ ; (எ - று.) 

மலையாடுமஞ்சு-உடம்பிர்குத்‌ தோழிலால்‌ உவமை. யாப்பு - உறுப்புச்‌ 
குறையின்மை, நோயின்மை, நினைத்த காரியத்தைச்‌ செய்துமுடிச்சவல்ல 
வலிமை. :யாக்கையா லாம பயன்‌ கொள்க” எனவே, காலதாமதஞ்‌ செய்ய 
லாசாது என்றதாம்‌. ஆய, ய்‌ - இறந்தகாலவிடைகிலை, மற்று - வினை 
மாற்று, ஆங்கே - அவ்வாறே (௮ம்மஞ்சின்‌ தோற்றம்போலலே] எனிலு 
மாம்‌, “ரீததுவிடூம்‌' என்றதில்‌, விடு- துணிவுணர்த தும்‌. 

பின்னிரண்டடி - உவமையணி, (௮) 

௨௯. புன்னுனி2ம னீர்போ னிலையாமை யென்றெண்ணி 
யின்னினியே செய்க வறவினை--யின்னினியே 
நின்றா னிருந்தான்‌ டெந்தான்றன்‌ கேளலறச்‌ 
சென்றா னெனப்படுத லால்‌, 


௩௬ ாலடியார்‌. 


(இ - ள்‌.) (இன்னினியே - இப்பொழுதே இப்பொழுதே, நின்றான்‌ - 
(ஒருவன்‌) நின்றிருந்தான்‌, இருந்தான்‌ - உட்கார்ர்‌நிருர்தான்‌, டர்தான்‌.- 
படுத்திருந்தான்‌, தன்‌ கேள்‌ அலற-தன த சுற்றத்தார்‌ கதறிப்‌ புலம்பும்படி , 
சென்றான்‌ - இறர்‌தபோனான்‌?, எனப்பதெலால்‌ - என்று (உலகத்தவரா றி) 
சொல்லப்படுதலால்‌,--புல்‌ நுனிமேல்‌ நீர்‌ போல்‌ - புல்லினது துளியில்‌ 
கிர்ன்ற பணிரீர்த்‌ தவிபோல, நிலையாமை - (உடம்பு) நிலையில்லாமையை 
யுடையது, என்று, எண்ணி - நினைத்து, இன்னினியே - இப்பொழுதே 
இப்பொழுதே, அறம்‌ வினை - சருமகாரியத்தை, செய்க - (ஒவ்வொருவரும்‌) 
செய்யக்கடவர்‌; (௪ - ற.) 

எடுத்தசரீரம்‌ கணப்பொழுதிலே அழீயு மியல்பின தாதலால்‌, அதற்‌ 
டையே தருமத்தை விரைந்துசெய்க வென்பது கருத்து. 

முதலடி - உவமையணி, 

உடம்பு” என்பது, அதிகாரத்தால்‌ வருவிக்கப்பட்ட து, நிலையாமை 
யென, பண்பியைப்‌ பண்பாக உபசரித்தார்‌, இன்னினி - சறிதங்‌ காலஞ்‌ 
செல்லாமை குறித்‌ தரின்ற இளி இனி என்னும்‌ இஎடச்சொல்லடுக்ன்‌ 
விசாரம்‌. ஏகாரம்‌ - தேற்றம்‌, கேள்‌ - கேண்மையென்னும்‌ பண்பின்‌ அடி; 
சேளிர்க்குப்‌ பண்பாகுபெயர்‌. (௧) 

௩0. கேளாதே வந்து சளைகளா யிற்றோன்றி 
வாளாதே போவரான்‌ மாந்தர்சள்‌--வாளாதே 
சேக்கை மரனொழியச்‌ சேணிங்கு புட்போல 
யாக்கை தமர்க்கொழிய நீத்து. 

(இ-ள்‌.) மார்தர்கள்‌ - மனிதர்கள்‌ கேளாதே வச்து - ('உரலாமா?? 
என்ற) கேளாமலே வர்து, ளேகள்‌ ஆய்‌ - உறவினராய்‌, இல்‌ தோன்றி - 
குமெபத்திற்‌ பிறந்து, (ிறிசுசாலமிருர்‌ ௫) சேக்கை - (தமது) கூடுகள்‌, 
மரன்‌ ஒழிய - மாங்களில்‌ தங்கும்படி ( அ௨ற்றை விட்டு), வாளாதே - சும்மா 
[சொல்லாமலே], சேண்‌ நீங்கு - நெடுந்தூரம்‌ ஆகாயத்தில்‌ நீங்கப்‌ பறந்து 
போகின்ற, புள்‌ போல - பறவைகள்‌ போல, யாக்கை-உடம்பை, தமர்க்கு- 
உறவினர்க்கு, ஒழிய நீதது - (தம்மினின்ற நீல்கும்பழ வைத்துவிட்டு, 
வாளாதே - சொல்லாமலே, போவர்‌ - இறர்‌ தபோய்விவோர்கள்‌ ; (எ-று, 

பறவைகள்‌ தமதுவிருப்பத்தின்‌ படி மரங்களில்‌ வந்த சேர்வதும்‌ விட்‌ 
செசெல்வதும்‌ போல, மனிதர்‌ முற்பிறப்பிற்செய்த ஊழ்வினைவசத்தால்‌ 
ஒரு குடியிற்‌ பிறத்தலும்‌ இறத்தலு மடைவ சென்றபடி, “குடம்பை தனித்‌ 
தொழியப்‌ புட்பறச்‌ தற்றே, உடம்போ டுயிரிடை ஈட்பு”” என்னுச்‌ இருச்‌ 
குறளோட இதனை ஒப்பிகெ. ளெ - ௨வமவாதபேயர்‌. சேக்கை - தங்கு 
மிடம்‌, மரன்‌ - போலி, தமர்‌ - தம்மவர்‌. வாளா - இடைச்சொல்‌; து- சபரி 
யை: ஏ- இசைநிறை. ஆல்‌-௮சை, உவமையணி, (௧0) 


௪ - ஆம்‌ அதிகாரம்‌--அறன்வலியுறுத்தல்‌. 


அஞ்சாவது - கிலைபெறுதலில்லாத செல்வம்‌ இளமை யாக்கை என்‌ 
னும்‌ இவைபோ லாகாமல்‌ நிலைபெற்றச்‌ செல்வம்‌ முதலியவற்றால்‌ அலரி 
யஞ்‌ செய்யவேண்டுவதாய்‌ இம்மை மறுமை வீடு என்னும்‌ மூன்றையுர்‌ தருவ 
தான தருமம்‌ மற்றைப்‌ பொருள்‌ இன்பங்களினும்‌ உறுதியுடையசாயிருச்‌ 
குர்‌ தன்மையை வற்புறுத்திக்‌ கூறுவது, அதிசாரமுறைமையும்‌, இசனாலே 
விளங்கும்‌. (சிறப்புடை மரபிற்‌ பொருளு மின்பமும்‌, அறத்து வழிப்படூஉர்‌ 
தோற்றம்‌ போல?” என்றார்‌ புறநானூற்றிலும. 

௩௪. அகத்தாரே வாழ்வாரென்‌ ர்ண்ணாக்கு ரசோக்டபெ்‌ 
புசத்தார்‌ பெறாஅர்‌ புறங்கடை பற்றி 
மிகத்தாம்‌ வருந்தி மிருப்பரே மேலைத்‌ 
தவத்தாற்‌ றவஞ்செய்யா தார்‌. 

(இ-ள்‌.) மேலை தவத்தால்‌ - முற்பிறப்பிறசெய்த தவத்தினால்‌, தவம்‌ 
செய்யாதார்‌ - (பிற்பிறப்பில்‌) தவததைச்‌ செய்யாதவர்கள்‌ (மறுபிறப்பில்‌ 
வறுமையடைர்‌ ௫), அகத்தாரே வாழ்வார்‌ என்று - (இவ்விட்டிலுள்ளவர்‌ 
களே செல்வமுடையவர்கள்‌? என்று எண்ணி, அண்ணாந்து ரோக்கி - (அவ்‌ 
வீட்டின்‌ உபரிகை முதவிய இநெப்புக்களைத்‌) சலையெடுத்தப்பார்தத, (அத 
னுள்ளே இரத்தர்கு நுழையததொடங்கி), புக தாம்‌ பெறார்‌ - (வாயில்காவ 
லாளர்களால்‌ தசெகப்பட்டு$) தாம்‌ உள்ளே நுழையப்பெறாதவர்களாய்‌, 
புறங்கடை பற்றி - வாயிர்புறத்தைப்‌ பிடித்‌ துக்கொண்டு, தாம்‌ மிக வருந்தி 
இருப்பர்‌ - தாம்‌ ரிகவும்‌ வருத்தமுத்றிரறாப்பார்கள்‌ ; (௭ - று.) 

பிற்பிறப்பில்‌ த௨ஞ்செய்த முற்பிறப்பில்‌ தவம்‌ இல்லையாயின்‌ கூடா 
தாதலால்‌, “மேலைததல௰த்தால்‌ க௨ஞ்செய்யாதார்‌' என்றார்‌; “தவறுர்‌ தவ 
முடையார்க்‌ சாகும்‌ அலம்‌ அதனை, அஃதிலார்‌ மேற்கொள்வது?” என்றார்‌ 
திருக்குரளிலும்‌ ; அக்குறளினுரையிற்‌ பரிமேலழகர்‌ 'பரிசயத்தால்‌ அறிவும்‌ 
ஆற்றலும்‌ உடையராய்‌ முடவுபோக்சலீன்‌ தவமுடையார்க்கு ஆகுமென்‌ 
றும்‌, அஃதை இல்லாதார்க்கு அவையின்மையின்‌ முடிவுபோகாமையின்‌ அவ்‌ 
மாமென்‌ றம்‌ கூறினார்‌” என உரைத்ததை இவ்விட ததிற்குல்‌ கொள்க, இனி, 
மக்கட்பிறப்புக்குஎற்ற தவததோடு கூடிச்‌ செல்வத்‌ திக்குத்‌ தவம்பண்ணாதவ 
ரென்றுமாம்‌. அசத்து ஆரே வாழ்வார்‌ எனப்‌ பிரித்து, இம்வீட்டிலுள்‌ வாழ்‌ 
பவர்‌ யாவரோ தாம்‌? என உரைத்தலும்‌ பொருந்‌ தும்‌, இவ்வா று பலபிறப்புச்‌ 
களெடுத்து அலையவேண்டாசபடி செல்வத்தினிடத்திம்‌ உடம்பினிடத்‌ தஞ்‌ 
செய்யும்‌ பற்றுக்களை ஒழித்து இளமையிலேயே அறர்‌ த அதற்குஉரியவுதங்‌ 
களில்‌ லழுவாதொ முடிப்‌ பேரின்‌ பம்‌ பெறவேண்டு மென்றவாறு. அண்ணா 
ச்‌ து, அண்ணா - பகுதி, கடைப்புறம்‌ - புறங்கடை எனப்‌ பின்‌ மூன்னாக மாறி 
வர்தத, இலக்கணப்போலி. ஏ” இரண்டில்‌, முன்ன த -பிரிகிலை; பின்னத- 
இரக்கத்தோடு தேற்றம்‌, மேலை, ஐ - சாரியை தாம்‌ - அசை. அளபேடை, 
சேய்யுளிசை நீறைக்கவந்தது. தவம்‌-தபஸ்‌ என்னும்‌ வடமொழியின்‌ திரிபு. 
இப்பாட்டு - இந விகற்படன்னிசைவேண்பா; மேல்‌ ௩௪ - ஆம்பாட்டும்‌௮ து. 


கவு நீர்ல்டியார்‌. [ அறத்துப்‌ 


௩௨. வாகா மாக்க நசைஇ யறமறந்து 
போவாநா மென்னாப்‌ புலைகெஞ்சே--யோவாது 
நின்றுஞற்றி வாழ்தி யெனினுநின்‌ வாழ்காள்கள்‌ 
சென்றன செய்வ துரை. 


(இ-ள்‌.) புலை கெஞ்சே-௮ற்பச்தன்‌மையையுடைய மனமே! (6), ஆக்‌ 
கம்‌ ஈசைஇ - (அணுஃளவும்கிலையில்லாத) செல்வத்தை விரும்மி, 'ஈாம்‌ 
அவாம்‌- ராம்‌ மேன்மேலும்‌ சேல்வமுடையலராவோம்‌ : சாம்‌ அறம்‌ மறந்து 
போலாம்‌ - சாம்‌ (அச்செல்லஞ்செலவாதற்குக்‌ காரணமாகிற) சருமத்தை 
விடச்சடவோம்‌,” என்னா - என்றுஎண்ணி, ஓவாது நின்று - (சிறிதும்‌) ஒய்‌ ' 
வில்லாமல்‌ கின்று, உஞற்றி-அச்செல்வஞ்சம்பா திக்குப்‌ பலவாறு) முயன்று, 
வாழ்தி எனினும்‌ - வாழ்வாயானாலும்‌, கின்‌ வாழ்சாள்கள்‌ - உனது ஆயுள்‌ 
சாட்கள்‌, சென்றன - கழிர்‌ தவிட்டன ; செய்வது உரை - (இனி நீ) செய்‌ 
வசைச்‌ சொல்‌; (எ - று, 

தான்‌ உள்ள காலமெல்லாஞ்‌ செல்வத்தையே விரும்பி ஒடியோடிச்‌ சம்‌ 
பாதித்துக்‌ காத்துவைத்துச்‌ சிறிதர்‌ தருமஞ்செய்யாமலே ௮ர்‌.இமநிலை 
யடையும்பொழுது சன்மனத்தைசோக்தெ தானே'இனி யாதசெய்வாய்‌?? 
என்று இரக்கததோடு ஒருவன்‌ சொன்னதாகச்‌ செய்யப்பட்ட தா இச்செய்‌ 
யுள்‌ என ௮றிச, ஆவாஎன்பத அர்தோ எனப்‌ பொருள்படும்‌ இரச்சக்குறிப்‌ 
பிடைச்சொல்‌ எனச்‌ சொண்டு உரைக்குமிடத் த, அதனையடுத்தள்ள (ராம்‌ 
என்றது கின்று வற்றும்‌. 

“ ஆதுகா மென்னு மவர்‌ ?” என்ற ஈாலடியாரிலும்‌, * ஆது மென்னு 
மவர்‌?? என்ற திருக்குறளிலும்‌, (ஆதும” என்பது-மேலா கக்கடவோமென்று 
பொருள்படுசல்‌ காண்க, 

ஆக்கம்‌ - தொழிற்பெயர்‌ : ஆகுதல்‌; இது - இங்கு, இம்மையில்‌ மேன்‌ 
மையாவதற்குக்‌ காரணமான செல்வத்துக்கு, காரியவாகுபெயர்‌. விருப்ப 
மெனப்பொருள்படுற ஈசை?என்‌ ற பெயர்ச்சொல்‌.விரும்பியென வினையெ 
ச்சப்பொருள்பதெற்பொருட்டு, £கசைஇ? என அளபெடுத்தத; இத- சோல்‌ 
லிசையளபேடை. நசைந்து என்ற வினையெச்சம்‌ ஈசைஇ என விகாரப்‌ 
பட்டு அளபெடுத்த தென்பர்‌ ஒருசாரார்‌. என்ன என்பதை ஈறுகெட்ட 
எதிர்மறைப்பெயரெச்சமாகக்கொண்டு இச்செய்யுட்கு வேறுகருத்த அமைய 
உரைகூறுகல்‌ சிறவாமையை உய்த்துணர்க, புலை - பண்புப்பெயர்‌ : புல்‌ ஓ- 
முறையே பகுதி விகுதிகள்‌. மறந்துபோலாம்‌ என்பதில்‌, போ - தணிவுப்‌ 
பொருளைச்‌ சாட்டிற்று. (௨) 

௬௩. வினைப்பயன்‌ வர்தக்கால்‌ வெய்ய வுயிரா 
மனத்தி னழியுமாம்‌ பேதை--நினைத்ததனைத்‌ 
தொல்லைய தென்றுணர்‌ வாரே தடுமாற்றத்‌ 
தெல்லை யிகந்தொருவு வார்‌. 


பால்‌. ] ௪ - ஆம்‌ அதிகாரம்‌.-- அறன்வலியுறுத்தல்‌. 


(இ-ள்‌.) பேதை - அறிவில்லா தவன்‌, வினை பயன்‌ வர்தக்சால்‌ - 
(தான்‌ முற்பிறப்பிற்‌ செய்த) தீவினையின்‌ பயஞடிய தன்பம்‌ வர்து சேர்ச்‌ 
தால்‌, (ஊழவினைப்பயனென்று எண்ணியிராமல்‌), வெய்ய உயிரா - கடமை 
யாகப்‌ பெருமூச்சுவிட்டு, மனத்தின்‌ - மனத்திலே, அழியும்‌-வருச்‌ தவான்‌ ; 
அதனை - அத்துன்பத்தைப்பற்றி, நினைத்து - ஆலோ௫த்து, தொல்லையது 
என்று உணர்வாரே - மூர்பிறப்பின்‌ தீவினையால்‌ வந்த தென்று ரெரிர்து 
கொள்பவர்கள்‌ தாமே, தமொற்றத்து எல்லை இகந்து ஒருவுவார்‌ - சம்சார 
துக்கத்தின்‌ எல்லையை விட்டுரீங்குவார்கள்‌ ; (௭ - று.) 

பழவினையால்லர்ததென்‌ ழு௮றிர்‌ தவர்‌, இணிவரும்பிறப்பில்‌ அவ்வாறு 
இன்பமரேரிடாமல்‌ இன்பமேரேரிமெபடி அதருமச்தைவிட்டுத்‌ தருமத்தை 
யே செய்து பேறுபெறுவ ராதலால்‌, “உணர்வாரே தமொற்றத்‌ செல்லை 
யிககதொருவுவார்‌? என்றார்‌, வந்தக்கால்‌ - எதிர்கால வினையெச்சம்‌, வெ 
ய்ய - வெம்மையென்னும்‌ பண்மினடியாகப்‌ பிறந்த குறிப்புவினையெச்சம்‌ ; 
பைய மெல்ல என்பன போல: இது - இங்கு, வினையுரியாய்‌ சின்‌ 2௫. இனி, 
மெம்மையுடையனவாக என, பலவின்பாற்‌ குறிப்புமுற்றெச்சமாசவுங்்‌ சொ 
ள்ளலாம்‌. லெய்யஉயிர்த்தல்‌ - சூடாக மூச்சு விடுதல்‌. மனத்தின்‌, இன்‌ - 
எழனுருபு. ஆம்‌- அசை, தொல்லை - பண்புப்பெயர்‌, ஏ-பிரீநிலேயோடு தேற்‌ 
றம்‌, பேதை என்னும்‌ பண்புப்பெயர்‌, அறிவிலானுக்குப்‌ பண்பாகுபெயர்‌ ; 
பேதைமையாவது - யாதும்‌ அறியாமை, (௩) 


, ௩௪, அரும்பெறல்‌ யாக்கையைப்‌ பெற்ற பயத்தாற்‌ 
பெரும்பயனு மாற்றவே கொள்‌ க௧-சரும்பூர்க்த 
சாறுபோற்‌ சாலவும்‌ பின்னுதவி மற்றதன்‌ 
கோதுபோற்‌ போரு முடம்பு. 


(இ-ள்‌.) அரும்‌ பெறல்‌ யாக்கையை - அருமையா டிய பேறுதலையு 
டைய மனித்சரீரத்தை, பெற்ற - அடைந்த, பயத்தால்‌ - பயனால்‌, பெரும்‌ 
பயனும்‌-பெரியபயனான தருமத்தையும்‌, ஆற்றலே-மிகுதியாகவே, சொள்க- 
செய்தவைத்துக்கொள்ளக்கடவர்‌; உடம்பு - மனிதசரீரம்‌,--கரும்பு ஊர்ச்த 
சாறு போல்‌ - கரும்பானது (தன்னைப்‌ பக்குவமாக ஆலையில்வைத்து அட்‌ 
டினவர்சட்குத்‌) தன்னிடத்திற்‌ பொருந்திய சாற்றை(க்கொடுப்பத)போல, 
சாலவும்‌ - மிகவும்‌, பின்‌ - மறுமைக்குவேண்டிய அறமாடிய பயனை, உதவி- 
(தன்னை ஈல்வழியில்‌ உபயோகப்படுத்தியவர்கட்குக்‌) கொடுத்து, மற்று - 
பின்பு, அசன்‌ கோது போல்‌ - அக்கரும்பின து சச்சை போல, பழகும்‌ - 
நீல்டிப்போம்‌ ; (௪ - று.) 


அரும்பெறல்யாக்கை என்பது-வடமொழிஈடை ; பெறலருயாக்கையெ 
ன்று மாற்றி உரைப்பினும்‌ அமையும்‌, எல்லாப்பிறவிசளுள்ளும்‌, அறஞ்‌ 
செய்து ஈத்கதி பெறுதத்குச்‌ காரணமான தலத்‌ பெறுதல்‌, 





. ௪௦ நாலடியார்‌. [ அறத்துப்‌ 

₹ வினை பலவலியினாலேவேறுவேறியாச்சையா௫, ஈனிபலபிறவிதன்னுள்‌ 
இன்புறுஉம்பல்‌ஓயிர்க்கு. மனிதரினைரியகாகுந்தோன்றுதல்தோன்‌ நினாலும்‌, 
இனியவைநுகரவெய்‌தஞ்செல்லமுமன்னதேயாம்‌,?? ::உயர்குடிசணிஉள்‌ 
தோன்றல்‌ ஊனமில்யாக்சையாதல்‌, மயர்வறுகல்விகேள்வித்தன்மையால்‌ 
வல்லராதல்‌, பெரிதுணரறிலேயாதல்‌ பேரறங்கோடலென்றால்‌, கரிதிவை 
பெறுத லேடா பெற்றவர்‌ மக்களென்பார்‌””என்னும்‌ வளையாபதிச்செய்யுள்ச 
ளாலும்‌, மனிதசன்‌ மச்‌ தின்‌ பெறலருமைஉணர்க. ““மக்களுடம்புபெறற்கரித 
பெற்றபின்‌, மச்ச ளறியு மறிலரிது மக்க, எறிவறிந்தரரென்பா ரறத்தின்‌ 
வழுவார்‌, நெறிதலை கின்றொழுகுவார்‌?” என்னும்‌ அறநேறிச் சராத்தையுக்‌ கா 
ண்க. அல்வுடம்பைக்கொண்டு மறுமைக்கு உறுதி செய்துகொள்ளாதவர்‌ 
அச்சரீரத்தைப்‌ பெற்ற பயனை இழப்ப ராதலால்‌, “யாக்கையைப்‌ பெற்ற 
பயத்தாற்‌ பெரும்பயனு மாற்றவே கொள்க? எனப்பட்ட த. 

சாறு - ஸாரம்‌என்னும்‌ வடமொழியின்‌ திரிபு; ரஸம்‌. சோ த-அஸாரம்‌, 
பின்‌ - பின்னுக்கு [மறுமைக்கு] உதவும்‌ பயனுக்கு ஆகுபெயர்‌ ; இடைச்‌ 
சோல. பெயர்த்தன்மைப்பட்டது. பயன்‌ என்று நிறுத்தாமல்‌ 4பெரும்‌ 
பயன்‌? என்றது, த.ரவறமென்று தோன்றுதற்கு, 

பின்வாக்கியம்‌ - உவமையணி. 

பின்னிரண்டடியில்‌ இனவேதுகை காண்க. (5) 

௩௫, கரும்பாட்டிக்‌ கட்டி சறுகாலைக்‌ கொண்டார்‌ 
அரும்பெழுந்து வேங்காற்‌ றுயராண்‌ டுழவார்‌ 
வருந்தி யுடம்பின்‌ பயன்கொண்டார்‌ கூற்றம்‌ 
வருங்காற்‌ பரிவ இலர்‌. 

(இ-ள்‌.) கரும்பு - சரும்பை, சிறு காலை - (பதன்‌ அழிதற்கு) முன்‌ 
காலத்திலேயே, ஆட்டி - (அலையில்‌ வைத்‌ த) ஆட்டி, சட்டி -(அதன்‌இரசத்‌ 
,தினாலாகின்‌ ற) லெல்லக்கட்டியை, கொண்டார்‌ - கொண்டவர்‌ - தரும்பு- 
(அதன்‌) சக்கை, எழுந்து மேம்‌ கால்‌ - (நெருப்பிற்‌) பொருச்தி எரியும்பொ 
முது, ஆண்டு - அப்விடத்தில்‌ (அதனைக்கண்டு), தயர்‌ உழவார்‌ - துன்பப்‌ 
படமாட்டார்‌; (அஅபோலவே), வரும்தி - (விரகம்‌ முதலியவற்றால்‌) வருத்த 
முற்று, உடம்பின்‌ பயன்‌ கொண்டார்‌ - சரீரமெடுத்ததன்‌ பயனாகிய தரு 
மத்தைச்‌ செய்தவைச்துக்கொண்டவர்கள்‌,- கூற்றம்‌ வரும்‌ கால்‌ - யமன்‌ 
(உமிரைச்சொண்டுபோதர்கு) வரும்பொழுது, பரிவது இலர்‌ - (அல்வுடம்‌ 
பின்‌ லுழிவைப்பற்றி) வரும்‌ துதலிலராவர்‌; (௭ - று.) 

உட ம்பினாலாயெ அறப்பயனாலது - துறக்‌.த தவஞ்செய்தல்‌, றுசாலை 
என்பது - அற்பகால மென்னும்‌ பொருளுள்ளதாய்‌, முற்காலத்தைக்‌ குறித்‌ 
தீத; “சிற்ரஞ்‌ சிறுகாலே வர்தன்னைச சேவித்த ?”எனப்‌ பெரியார்பாசுரத்‌ 
திலும்‌ சாண்க. கரும்பை ஆட்டிச சாற்றைக்கொண்ட பின்பு அதன்‌ கோது 
களின்‌ கூட்டத்தை எரித்தல்‌ இயல்பு, சுரும்பு - உடம்புக்கும்‌, அதனை ஆட்‌ 
டுதல்‌ - விரதங்களால்‌ உடம்பைவருத்துதற்கும்‌, கருப்பஞ்சாற்றுக்கட்டி உட 


பால்‌.] ௪ - ரூம்‌ அதிகாரம்‌.-- அறன்வலியுறுத்தல்‌. ௪ 


ம்பின்‌ பயனுக்கும்‌, ?றகாலை - இளமைப்பருவத்‌ க்கும்‌, கருப்பங்கட்டிகொ 
ண்டார்‌ - யாக்சைப்பயன்கொண்டவர்க்கும்‌, தரும்பெழுர்‌ தவேதல்‌-யமன்‌ 
வரவினால்‌ உடம்பு அழிதர்கும்‌, கருப்பல்கட்டிகொண்ட ரர்‌ தயருழவாமை- 
'யாக்கைப்பயன்‌ கொண்டவர்‌ வருந்தாமைக்கும்‌ உமை யெனக்‌ சாண்ச, 
வேம்‌ ௫ வேகும்‌;செய்யுமெனெச்சவீற்றுயிர்மெய்சென்‌ றது: [ஈன்‌ -வினை-௨௨.] 
உபமான உபமேயக்களை,ப்‌ பிம்பட்பிர திபிம்பபா ௦6 தோன்றத்‌) தனித்‌ 
தனிலாக்‌கியமாக கிறுத்தி, ௮௨ர்றின்‌ இடையில்‌ உலமவுருபுகொடாமற்‌ 
கூறியசனால்‌,இப்பாட்டு - எடூத்துக்காட்டுவமயணி; உடதாலார்‌ த்நஷ்டாந்‌ 
,தாலங்கார மென்பர்‌, (௫) 
௩௬. இன்றுகொ லன்றுகொ லென்றுகொ லென்னாது 
பின்றையே நின்றது கூற்றமென்‌ றெண்ணி 
யொருவுமின்‌ தியவை யொல்லும்‌ வசையான்‌ 
மருவுமின்‌ மாண்டா ரறம்‌, 

(இ-ள்‌.) (யமன்வருவது), இன்றுகொல்‌ - இன்றைச்கேயோ? அன்று 
கொல்‌ - அன்றைக்சோ? என்றுகொல்‌ - என்றைச்சோ? என்னாது -என்று 
சர்தேகப்படாமல்‌, கூர்றம்‌ - யமன்‌, பின்றையே நின்‌ ஈ.து - (உயிரைக்கொ 
ண்டிபோதற்பொருட்டீப்‌) பின்னேயே வர்‌.௮ மழைம்‌ த நிற்கின்றது, என்று 
எண்ணி - என்றுமினைத்து, தீயவை - பாவச்செய்கைகளை, ஒருவுமின்‌ -(செய்‌ 
யாமல்‌) நீக்குங்கள்‌ ; மாண்டார்‌ - மாட்சிமைப்பட்ட முனிவர்‌ முதலியோர்‌ 
(நூல்களிற்‌ கூறிய), அறம்‌ - தருமத்தை, ஒல்லும்‌ வகையால்‌ - (உல்களாற்‌) 
கூடியமட்டில்‌, மருவுமின்‌ - செய்யுங்கள்‌; (௭ - று.) 

இன்று, அன்று என்றது - இளமை முதுமைகளை, கொல்‌ - மயம்‌, 
பின்ரை - இங்கே, பின்னிடத்தைக்‌ குறித்தது. “மாண்டாரறம்‌? என்றதில்‌, 
தொக்குரின்ற ஆதன்ருபு - செய்யுட்டுழஉமப்‌ பொருளது; “பற்றற்றான்‌ 
பற்று?” என்ற திநக்தறளிற்‌ போல. திருக்குறளில்‌ (அறன்வலியுறுத்தல்‌? 
என்ற அதிகாரத்தில்‌ (' ஒல்‌லும்வகையா னரவினை யோவாதே, செல்லும்வா 

_ யெல்லாஞ்‌ செயல்‌'' என்றதும்‌, அதனுரையிற்‌ பரிமேலழகர்‌ *இயலுச்திற 
மாவது - இல்லறம்‌ பொருளளவிற்கு ஏற்பவும்‌, துறவறம்‌ யாச்கைநிலைக்கு 
| ஏற்பவும்‌ செய்தல்‌? என்றதும்‌, இங்கு அறியத்‌ தக்கவை, தீயவை ஒருவுமின்‌- 
திச்செயல்களினின்று நீங்குங்கள்‌ எனினுமாம்‌. (௪) 
௩௭. மக்களா லாய பெரும்பயனு மாயுங்கா 

லெத்துணையு மாற்றப்‌ பலவானாற்‌--றஜொக்க 

வுடம்பிற்கே யொப்புரவு செய்தொழுகா தஇம்பாக்‌ 

இடந்துண்ணப்‌ பண்ணப்‌ படும்‌. 

(இ-ள்‌.) ஆயும்‌ சால்‌ - ஆராயுமிடத்து, மக்களால்‌ ஆய - மனிதசரீர 
| த்தாலாயெ, பெரும்‌ பயனும்‌ - நெர்த பயன்களும்‌, எத்‌ இணையும்‌ - எவ்வள 
| வினும்‌, ஆத்த பல ஆனால்‌ - மிகவும்‌ அரேசல்களாதலீனால்‌,-தொக்ச-(மூத்‌ 
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௪௨ நாலடியார்‌. [ அறத்துப்‌ 


பிறப்பின்‌ புண்ணியத்தினால்‌ அருமையாகச்‌) இடைத்த, உடம்பிற்சே - சரீ 
மத்துக்கே, ஒப்புரவு - உபயோகமாடன்ற காரியங்களை, செய்து ஒமுகா இ- 
செய்தகொண்டிராமல்‌, (௮ம்வுடம்பைச்கொண்டு),--உம்பா டர்‌ து-மேலு 
லகத்தில்‌ இருர்‌ து, உண்ண - (பேரின்பத்தை) அனுபலிக்கும்படி, பண்ணப்‌ 
படும்‌ - (நல்ல தருமங்களையே) செய்யவேண்டும்‌; ௭ - று) 

இனி, தொச்ச-பொருக்திய என்றுமாம்‌; பொருந்‌ அதல்‌ - ஏமுதா க்க 
ளுங்கூடி ஒன்றுதல்‌, மக்கள்‌ - இங்கு, அவர்களுடம்புக்கு முதலாகுபெயர்‌. 
உம்மைகள்‌ இரண்டனுள்‌, மூன்னத-8யர்வுறெப்பு; பின்ன த-மு.ற்றுப்பொ 
ருளது. ஆனால்‌என்ற எதிர்காலவினையெர்சம்‌.இங்குத்தே த்றப்பொருள்பட்டு 
நின்றது; இவ்வாறு வட நூலுள்ளுஞ்‌ சிறுபான்மை உண்டு, ஏ - பிரிகிலை. உம்‌ 
பர்‌ ஏன்றது, முத்தியுலகக்தை. பண்ணப்படும்‌-ஒரு ௨கைவியங்கோள்‌; செயப்‌ 
பாட்டுவினை முற்றாகவுங்‌ கொள்ளலாம்‌: அப்பொழுது, “அறம்‌ எனவருலிக்க, 
உடம்புக்குஆன ஒப்புரலகள்‌ - உண்ண உடுக்சப்‌ பூச முடிக்கச்‌ செய்பலை, 


முதலிரண்டடிகளில்‌ இனடெநுகை காண்க, (எ) 


௬.௮. உறக்குர்‌ திணையதேர ராலம்ளித்‌ ண்டி 
யிறப்ப நிழற்பயம்‌ தாஅய்‌ - கறப்பயலுச்‌ 
தான்குறி தாயினுர்‌ தக்கார்கைப்‌ பட்டக்கால்‌ 
வான்சிறிதாப்‌ போர்த்து விடும்‌. 


(இ-ள்‌.) உறக்கும்‌ தணையது - மிகஈசிறிய அளவுள்ளதாகிய, ஓர்‌ 
அலம்‌ வித்து - ஆலமரத்தின்‌ தர்‌ வீசை, ௪ண்டி-பளர்க்த, இரப்ப-மிஃவும்‌, 
நிழல்‌ - மிழலை, பயச்சாங்கு - தருதல்‌ போலதான்‌ றிது ஆயினும்‌ - 
(தானஞ்செய்யப்பட்டபொருள்‌) தான்‌ (ிகச்‌கிறியகா யிருந்தாலும்‌, தக்கார்‌ 
சை பட்டக்கால்‌ - தகுதியுடைய ஸச்பாத்‌ கிரங்களின்‌ கையிற்‌ சேர்க்தால்‌, 
வான்‌ சிறிது ஆ - (மிகப்பெரிய ஆகாயமும்‌ சிறியதென்னும்படி, அறம்‌ பய 
னும்‌ - தருமத்தின்‌ மேலான பயனை, போர்த்‌ தவிடும்‌ - பரப்பிவிடும்‌;(௭-று.) 

உவமையணி. 

 பார்த்தெதிர்‌, வியந்தலர்‌ வெருக்கொள விசம்பினோங்கனொ, னுயர்ச்த ' 
வர்க்குதவிய வுதவி யொப்பவே?? எனக்‌ கம்பர்‌ கூறியிருக்தலுல்‌ காண்க. 
“தெள்ளிய ஆலின்‌ சிறுபழத்தொருவிதை, தெண்ணீர்க்கயத்துட்‌ சிறுமீன்‌ 
இனையினும்‌, நுண்ணிதே யாயினு மண்ணல்‌ யானை, அணிதேர்‌ புரவி ஆட்‌ 
பெரும்புடையொடு, மன்னர்ச்‌ இருக்க நிழலா கும்மே?” என்னும்‌ நறுந்‌ 
தொ௫கைச்செய்யுளும்‌, இங்கே பார்க்கத்தக்கத, *இனைத்தணைத்‌ தென்ப 
தொன்றில்லை விருந்தின்‌, தணைச்துணை வேள்விப்‌ பயன்‌? என்ற திக்‌ 
துறளின்‌ உரையிற்‌ பரிமேலழசர்‌ 'பொருஎளவு “(தான்‌சிறிதாயினும்‌ தக்கார்‌ 
சைப்பட்டக்கால்‌, லான்‌ ிறிதரப்போர்ததவிடும்‌?? ஆகலின்‌, இனைத்‌ துணைழ்‌ 
தென்பதொன்றில்லை யென்றும்‌ கூறினார்‌? என்‌ ரதையும்‌ ரோக்குக, உறக்‌ 
குந்துணையது - இள்ளியெடுச்கும்‌ ௮ளவுள்ளது; “உதர்ப்புரைபுக்கோர்த்‌ 
ம்மை யுரிர்களா ல றக்குமூன்‌ றி?என்‌.ற கம்பராமாயணமுக்‌ காண்க. தகுதி- 


பால்‌.] ' - ஆம்‌ அதிகாரம்‌.--அறன்வலியுறத்தல்‌. ௪௩ 


ஞான ஒழுச்கங்களால்‌ வரும்‌ உயர்வு. ௮கர்சியில்‌ தனக்கு ஒத்ததும்‌ மிக்க 
தம்‌ வேறு இல்லாத சாதலால்‌, வானை எடுத்துக்‌ கூறினார்‌. 
ஆலம்வித்து, அம்‌ - சாரியை, பயர்தா௮ங்கு - செய்யுளிசை நிறைக்க 
வந்த அளபேடை. அறப்பயனும்‌, உம்மை - அசைகிலை, உயர்வுிறப்புமாம்‌, 
சிறிதாயினும்‌, உம்மை - இழிவுிறப்பு, போர்த்‌ தவிடும்‌ என்றதில்‌, “விட? 
என்ற - சணிவுணர்த்‌ ௪ம்‌. (௮) 
௩௯. வைகலும்‌ வைகல்‌ வரச்சண்டு மஃதுணரார்‌ 
வைசலும்‌ வலை லவைபூமென்‌ தின்புறுவர்‌ 
வைகலும்‌ வைகற்றம வாழ்நாண்மேல்‌ வைகுதல்‌ 


வைகலை லைத்துணரா தார்‌. 


(இ-ள்‌.) வைகலும்‌ - தினச்தோறும்‌, வைகல்‌ - பொழுது கழிதலை, 
தம்‌ வாழ்சாள்மேல்‌ குதல்‌ லைத்‌௫ - தமது ஆயுள்சாளிலே கழிதலாக 
லைத்து. வைசலை உணராசார்‌ - சாள்சழிதவின்‌ உண்மைநிலைமையை அறி 
யாதவர்கள்‌ -லைகலும்‌ - இனர்சோறும்‌. லைகல்‌-காள்கழிதல்‌, வர - வந்து 
கொண்டேயிருக்க, கண்டும்‌ - (அதனைப்‌) பிரதியக்மாகப்‌ பார்த்திருக்தும்‌, 
௮ஃது உணரார்‌ - அதன்‌ உண்மையை அறிஈது (இரங்கி விசைர்து) அறஞ்‌ 
செய்யாதவர்களாய்‌, வைசலும்‌ - இனர்தோறும்‌, வைகலை - ஆயுள்கழிதலை, 
லைகும்‌ என்று - (மேன்மேல்‌) இருக்கிறதென்று எண்ணி, இன்புறுவர்‌-ம௫ 
ழ்ச்சியடைலர்‌ ; (௪ - று.) 

வந்த சொல்லும்‌ பொருளும்‌ பின்னும்‌ பலமுறை வந்ததனால்‌, இது - 
சோற்போருட்பின்வரநீலையணி; உட தாலார்‌ உபயாவ்ருத்திதீபக மென்பர்‌: 
“சொல்லுக சொல்லிற்‌ பயனுடைய சொல்லற்ச, சொல்லிற்‌ பயனிலாச்‌ 
சொல்‌!" என்ற திரக்தறளின்‌ உயில்‌, பரிமேலழசா “சொல்லின்‌என்பஅ, 
இருலழியும்‌ மிசையாயினும்‌, சொர்பொருட்பின்‌ வருகிலையென்னும்‌ அணி 
கோக்க வந்தது; “லைகலும்பைகல்லரக்கண்மெ? என்பதுபோல? என இப்‌ 
பாட்டை எடதெதுக்காட்டினர்‌. 

வைகல்‌ என்றது - ஈாள்கழிதற்குக்‌ காரணமான சூரியோதய அஸ்த 
மனங்களை, சிந்தாமணியில்‌ “' லல்கல நா ரூமவைகின்றே 2 என்றதற்கு, 
£ நாள்கள்தோறும மாள்‌ கழீயாமின்தது ? என ஈ। சினார்க்கணியர்‌ உரைத்த 
தும்‌, இங்கு உணாத்சச்சது. 

முதலடியில்‌ ஆய்தம்‌ மெய்போல்‌ ஒலித்தத: அலூட்டுக்காண்க, (௧) 

௪௦. மான வருங்கல சக்க யிரவென்னு 

மீன விளிவினாவ்‌ வாழ்வேன்ம--னினத்தா 
லூட்டியக்‌ கண்ண முறுதிசேர்க்‌ இவ்வுடம்பு 
நீட்டித்து நிற்கு மெனின்‌. 


(இ-ள்‌.) ஈனத்தால்‌ - இழிவான தொழில்களினால்‌, ஊட்டியக்சண்‌ 
ணும்‌ - உணவு முதலியஉற்றைக்‌ கொடுத்து வளர்த்தவிடத்தும்‌, இ உடம்பு- 


௪௪ நாலடியார்‌. [அறத்தப்‌ 


இந்த உடம்பு, உறுதி சேர்ச்து - வலிமையை அடைந்து [வரவர வலிமை 
தளர்ந்து அழியாமல்‌],ீட்டித்‌ து நிற்கும்‌ எனின்‌-பலஊழிகாலம்‌ நிலைபெற்று 
கிற்குமானால்‌,--மானம்‌ அருங்‌ கலம்‌ நீச்ச - மானமாகிய பெறுதற்கரிய ஆப 
ரணத்தை விட்டு, இரவு என்லும்‌-பிச்சையெடுத்தலாயெ,ஈன ம்‌இளிவினால்‌- 
மிக்கஇழிவைத்தரும்‌ சொழிலினால்‌,வாழ்வேன்‌ மன்‌ -உயிர்வாழ்வேன்‌;(௭-ற.) 

நிலையில்லாத உடம்பைக்‌ காத்தற்பொருட்‌ட இழிவான காரியங்களைச்‌ 
செய்தல்‌ வீண்‌,நிலையா னஉயிரைக்சாத்தற்கு வேண்டிய தருமங்களைச்‌ செய்‌ 
வதே நலம்‌ என்று கருத்து. எவ்வளவு காப்பாற்றினாலும்‌ உடம்பு நீட்டித்து 
நிற்பதில்லை யாதலால்‌ அதற்காக மானத்தை விட்டு யாசித்து வாழேனென்‌ 
னும்‌ பொருளைத்‌ தருவதனால்‌, மன்‌(இடைசசொல்‌) - ஒழியிசைப்போநளில்‌ 
வச்சது. மற்றை ஆபரணங்கள்போல உடம்புக்கே அழகுசெய்யா மல்‌ 
உயிர்க்கு உன்மை செய்தலால்‌, மானத்தை :அரும்கலம்‌” என்றார்‌; அன்றி 
யும்‌, மற்றை அணிகளை இழந்தால்‌ மீண்டும்‌ பெறுதல்கூடும்‌, மான த்தை இழர்‌ 
தால்‌ மீண்டும்‌ பெறலாகா து என அறிக, 

₹மானவருங்கலம்‌' என்றது, ௨நவகவணி, ஈன இளிவு - ஒநபோநட்‌ 
பன்மொழி. “(இலமென்னும்‌ வன்மையின்‌ வன்பாட்ட இல்‌,?? (இன்னாமை 
வேண்டி னிரவெமுக?? என்பரா தலால்‌, ;இரவென்னும்‌ ஈன இளிவு? எனப்‌ 
பட்டது. ஊட்டியக்கண்‌ - கண்ணீற்று எதிர்கால வினையெச்சம்‌; ஊட்டு- 
உண்‌ என்பதன்‌ பிறவினை. (௪0) 


டூ - ஆம்‌ அதிகாரம்‌. -தூய்தன்மை. 


இதற்கு - இரட்டுறமோமிதலால்‌, தாய்‌ து அன்மை எனப்‌ பிரித்து - 
(மனிதசரீரத்தின்‌) சுத்தமுடையதல்லாத தன்மையைக்‌ கூறவ சென்றும்‌ : 
தூய்‌ தன்மை எனப்‌ பிரித்து - (அவ்வடம்பை விரும்பா த)சத்தமான தன்மை 
யென்றும்‌ பொருள்‌ கொள்ச, முறையே எழுவாய்த்தொசாகிலைத்தொட 
ரும்‌, பண்புத்தொகைறிலைத்தொடருமாம்‌. (தூயதன்மை? என்று பாடமா, 
யினும்‌ - தாயது ௮அன்மை;தாய தன்மை எனப்‌ பிரிர்து இவ்வாறே பொருள்‌ 
படும்‌, தூய தன்மை - குறிப்புப்பெயரெச்சத்தொடர்‌. மனத்தை மயக்க 
ஈல்ல அறத்தைச்‌ செய்யயொட்டாமற்‌ பெரும்பாலும்‌ கெடுப்பது மசளி 
ருடம்பே யாதலால்‌, அதனிடத்து விருப்பத்தை ஒழித்து அறத்தில்‌ மனத்‌ 
தைர்செலுத்துதற்பொருட்டு, அவர்சளது உடம்பின்‌ இழிலை எடுத்துக்‌ 
கூறுதலால்‌, இவ்வதிகாரம்‌ அறன்வலியுறத்தலீன்பின்‌ வைக்கப்பட்டது. 


௪௪. மாக்கேழ்‌ மடரல்லா யென்றரற்றுஞ்‌ சான்றவர்‌ 
கோக்கார்சொ னொய்யதோர்‌ துச்லை--யாக்கைக்கோ 
ரீச்ிற கன்னதோர்‌ தோலறினும்‌ வேண்டுமே 
காக்கை கடிவதோர்‌ கோல்‌, 


பால்‌.] ௫ - ஆம்‌ அதிகாரம்‌. தூய்தன்மை, சட 


(இ-ள்‌, (மா-அழகையும்‌, கேழ்‌ - ஒளியையும்‌, மடம்‌ - இளமையை 
யும்‌, ஈல்லாய்‌ - ஈற்குணத்தையுமுடைய மங்கையே!” என்று அரற்றும்‌ - 
என்று (மகளிரைக்கண்‌ட காமுற்று) வாய்விட்டு இரங்குகில்‌ ற, சான்‌ றவர்‌ - 
பெரியோர்‌, ரொய்யது - அற்பகுணமுள்ளதாஇய, ஓர்‌ - ஒரு, அச்சிலை - 
உடம்பின்‌ இழிலை, ரோக்கார்கொல்‌ - ஆராய்ந்து பாரார்களோ?(ஏனென்‌ 
றால்‌) -யாக்கைக்கு-௮ம்வுடம்பில்‌, ஓர்‌ ஈ சிறகு அன்னது - ஈயினது ஒரு 
பக்கத்துச்‌ சரடு னளவான, தர்‌ தோல்‌ - மிகவுஞ்சிறிய தோல்‌, அறினும்‌ - 
அறுபட்டுப்போனாலும்‌. காக்கை கடிவது - (அப்புண்ணைக்குத்து தற்கு வரு 
இன்ற) காக்கையை அடித்துதட்வெதற்கு, ஜர்‌ கோல்‌ - ஒருசொம்பு, வேண்‌ 

டுமே - வேண்டியிருக்குமே! (௪ - று.) 

இவ்வளவு அருவருப்புக்கு இடமான உடம்பை அழகூயதாசச்‌ சுண்டு 
விரும்புதல்‌ பெரியோகொள்கையன்ழு என்பது கருத்து. சான்றவர்‌ - சற்‌ 
குண ஈல்லொழுக்கங்களால்‌ நிறைந்தவர்‌; மகளிரை விரும்பிப்‌ புகழ்னெற 
புல்லறிவாளரை இங்கே 'சான்றலர்‌” என்றது - பரிகாசத்துக்குச்சொன்ன 
எதிர்மறையிலகி கணை ; வட நாலார்‌ * விபரீதலக்ஷணு”்‌ என்பர்‌: இது, பிற 
குறிப்பில்‌ அடங்குர்‌. அசுத்தியைக்‌ கண்டிருப்பாரரயின்‌ இங்யனல்‌ காமு 
ற்று அரர்றார்‌ எஸ்.றற்கு. (நோக்கார்கொல்‌? என்றார்‌. 

இச்ரில்‌ - தங்குமிடம்‌; உயிர்‌ தங்கு மிடமாயெ உடம்பை இங்கே குறித்‌ 
தது. * புக்கில்‌? என்ற பாடத்‌ இக்கும்‌ பொருள்‌ இதுலே, யாச்கைக்கு, 
குல்வுருபு - கொள்ளுதர்பொருள தாகாமல்‌ இடப்பொருள சாதலால்‌, உநபு 
மயக்கம்‌. ஈசரெகு - மிக்கசிறுமைச்கு எடுத்துக்காட்டியதோர்‌ அளவை, 
கொல்‌ - வினாவோடி இரக்கம, உம்‌ - இழீவுரிறப்பு. எகாரம்‌ - இகழ்ச்சி, 

ஒன்று 4 துச்டில்‌-- தர்‌ துச்சில்‌ ; ஓரி, தர்சோல்‌, ஒர்கோல்‌ என்பன 
வும்‌ இய்வாறே, இதனால்‌, 'ஒன்று இரண்டு என்னும்‌ எண்கள்‌ ஓர்‌ ஈர்‌ என 
நிற்பது வருமொழிமுதலில்‌ உயிர்வருமிடததே? எனவும்‌, “முதல்நீளாது ௨௪ 
மம்‌ பெற்று ஒரு இரு என மிந்பது மெய்வருமிடததே” எனவும்‌, “இவை 
மாறுபட ரின்‌ வழுவாம்‌? எனவும்‌ சிலர்‌ கூறுவது நியதியன்று, ஆனது 
பற்றியே,தொல்சாப்பியத்தில்‌ அச்காலத்‌ தப்பெரும்பான்‌ மைவழக்குப்பத்றி 
அங்கனங்கூறிரி ஈர்சகை ஈன்னாலார்‌ இறந்தது ரிலக்சலால்‌ஓழிச்த: இலக்‌ 
இயங்கண்டு “முதலீரெண்முதல்நீளும்‌?” என்‌ அம்‌. *ஒன்றன்புள்ளி ரசசமாச, 
இரண்டனொற்றயிரேக உவ்வருமே?' என்றும்‌ பொதுப்படச சூத்திரஞ்செய்‌ 
தன ரென்க, இம னமிருக்க, இககாலததார்ிலர்‌ ஈன்னூலுரையிலும்‌ அவ்‌ 
வரையறையமைப்புகுத்த மல்‌, நூரகருததுக்கு ஒத்ததன்‌ றாம்‌. கன்னூலீர்தா 
மேன மொன்றாதியோர்புடையொப்பின மே,"**வேறவத்றெண்‌ ணுமோர்‌ 
போதுவினை வேண்டும்‌!” என மெய்ம்மு சல்மெ.ழிமுன்‌ ஓர்‌ என உபயோஇ 
த்திருத்தல்‌ காண்க “ஹர்வ பதினொன்றாம்‌?” என்ற பழம்பாட்டில்‌ *நீர்பற 
வை நாற்காலோர்‌ பப்பத்தாம்‌? என்றசையும்‌ நோக்குக, :: அச்சாணி 
யன்னதோர்சோல்‌, ?” “ ஆயிரங்சாக்கைக்‌ கோரிகல்‌ ?” என இவ்வாறு வச்‌ 
தில்ளவை அளவிறர்தன. இச்சாலடியாரில்‌, உயிர்முதலோடு மெய்ம்முத 


௪௬ நாலடியார்‌. [ அறத்தப்‌ 


லோடு காசியற ஓர்‌ என கின்றது. “எவ்வுயிரும்‌ சாக்ச வோரவீச னுண்‌ 
டோ வில்லையோ”? என்ற திநவள்ளுவர்‌ தனிப்பாடலிலும்‌, ( உம்மையெச்ச 
மீநவி்ரானும்‌? என்ற தோல்காப்பியத்திலும்‌, ஒருவாறு? என உலச 
வழக்குச செய்யுள்வழக்கு இரண்டிலும்‌ உயிர்முதல்முன்‌ ஒரு என வர்‌. 
ததி. ஈக்கீரர்‌ ஈச்சினாக்கினியர்‌ பரிமேலழகர்‌ முதலிய முன்னோருரைகளி 
௮ம்‌, பஞ்சதந்திரம்‌ முதலிய பின்னோருரைகடைகளிலும்‌ இப்படியே 
காணலாம்‌. 


மூன்றாமடியில்‌ இனவேதுகை சாண்க, 
இச்செய்யுள்‌ - நெவிகழ்பநேர சை வெண்பா. (க) 


௪௨. தோற்போர்வை மேலுந்‌ அளை பலலாய்ப்‌ பொய்ம்மறைக்கு 
மீப்போர்வை மாட்சித்‌ துடம்பானான்‌--மீப்போர்வை 
பொய்ம்மறையாக்‌ காமம்‌ புகலாது மற்றதனைப்‌ 
பைம்மறியாப்‌ பார்க்கப்‌ படும்‌, 

(இ - ள்‌.) உடம்ப - இவ்வுடம்பு கோல்‌ போர்வைமேலும்‌ - தோலா 
இய போர்வையின்மேலும, தளை பல ஆய்‌- பல தளைசளையு முடையதாய்‌, 
பொய்‌ மரைக்கும்‌ - (தன்னிடத்திலுள்ள) அசுத்தங்களை மறைக்கின்ற, மீ 
போர்வை - மேலேபோர்க்கும்‌ ஆடை முதலியவற்றால்‌, மாட்டித்‌ த-அழகை 
யுடையது: ஆனால்‌ - ஆதலால்‌,--மீ போர்வை-மேற்போர்வையினால்‌, பொய்‌ 
மறையா - (அதனிடத்திலுள்ள) அசுத்தியை மரைழ்து, காமம்‌ புகலாது - 
விரும்பிப்‌ புசழ்ர்‌;சொல்லாமல்‌. இதனை - அம்வுடம்பை, பை மறி ஆஃபை 
யைப்போல (உட்பச்சம்‌ வெளிப்பக்க மாம்படி)மாற்றியதாக, பார்க்சுப்படும்‌- 
ஆராய்ர்‌ திபார்ச்‌ சவேண்டும்‌ ; (௭ - ற.) 

மேலே அழகியதாயிருக்கின்‌ / பையை உட்புரர்‌. திருப்பிப்பார்த்தால்‌ 
அதிலுள்ள ஆபாசங்கள்‌ விளகுவதுபோல, ஈன்றாக ஆராய்ச்‌ அபார்த்தால்‌ 
உடம்பினுள்ளே பல அசுத்தங்களும்‌ தெரியவரு மென்று கருத்து. 

துளை பல - கண்‌ செவி மூக்கு வாய்‌ முசலிய ஈவத்துவாரங்கள்‌. மீப்‌ 
போர்வை பொய்ம்மறையா என்றது - மேல்தோலீன்‌ அழகையும்‌ ஆடை 
யணிகளின்‌ அழகையுமே கண்டு உடம்பினுள்‌ ளேஉள்ள அசுத்தியை அடியோ 
டே அறியாமல்‌ விட்டு என்றபடி, இவ்வாறு அதலுண்மையை ஆராய்ச்‌ தறிச்‌ 
தவர்கள்‌ அதனிடத்து வெழப்பையுடைய£ ்களாய்த்‌ அரந்து முத்திபெற 
முயல்லீ' ரென்பதாம்‌. காமம்புகலுதல்‌ - புனைந்து உரத்தல்‌ ; “ உமஞ்செப்‌ 
பாது கண்டது மொழிமோ?” என்ற இறையனுர்பாசுரத்திற்‌ போல, இக 
கே “பைம்மறியாப்பார்க்கப்பமெ? என்றதை, மணிமேகலையில்‌ ரு “மக்‌ 
கள்யாக்கையிதுவென வுணர்ந்து, மிக்கோ யிதனைப்‌ புறமறிப்பாராய்‌”? என்‌ 
பதனோமம்‌, இறைய கப்போநளுரையில்‌லருறெ “பைம்மறியா ரோச்கப்‌ 
பார்தார்க்குர்‌ தகைமைத்‌ தி? என்பதனோடும்‌ ஒப்பிகெ, தொளை? என்றும்‌ 


பாடம்‌. 


பால்‌.] ௫ - ௮ம்‌ அதிகாரம்‌,--தூய்தன்மை. ௪௭ 


போர்வை - போர்க்கப்பவெது ; ஐ - செயப்படுபொருள்விகுதி, வ்‌ - 
எழுத்‌ துப்பேறு. தன்வினை பிறவினைக ட்குப்‌ பொ துவா யெ “மறையா என்ற 
வினையெச்சம்‌, இங்கே பிறவிலைப்பொருளதாய்‌ நினறது. மற்று - அசை. 
முதலிரண்டடியில்‌ இனவேதுகை சாண்க, (௨) 
௪௩, தக்கோலக்‌ தின்று தலைநிறையப்‌ பூச்சூடிப்‌ 
பொய்க்கோலஞ்‌ செய்ய லொழியுமே--யெக்காலு 
முண்டி வினையு ளுறைக்கு மெனப்பெரியோர்‌ 
சுண்டுகை விட்ட மயல்‌, 


(இ-ள்‌.) : எக்காலும்‌ - எப்பொழுதும்‌. உண்டி - உணவாக, 
யுள்‌ - தொழிலினாலேயே, உறைக்கும்‌ - உறுதிபெறும்‌', என - என்று, பெரி 
யோர்‌ - (அறிமாத்‌! பெரியவர்சள்‌, கண்டு - உண்மையுணர்ர்து, கைவிட்ட - 
வெறுத்துவிட்ட, மயல்‌ - செத்தையா டிய உடம்பின்‌ அசுத்தல்சள்‌--சக்கோ 
லம்‌ தின்று-உாசனைப்பண்டங்களை மென்றுதகின்று. தலை நிறைய- தலைமயிர்‌ 
நிரம்ப, பூ சூடி - புஷ்பமகளைச்குட்டிக்சொண்டு, பொய்‌ கோலம்‌ செய்ய - 
பொய்யான அலங்காரககளைச்‌ செய்தகொள்வதனால்‌, ஒழியுமே- 
ரீங்குமோ? (௭ று.) 
தக்கோலம்‌ - வால்மிளகு: “ தக்கோலம்‌ திம்பூத தசைசா விலவககக்‌, 
கற்பூரஞ்‌ சாதியோ டைக்து”என் இற டூர்துமுகவாஎப்பண்டமகளுள்‌ஒன்‌ று; 
இத, மற்ரைகான்டும்கும்‌ உபலக்வூ ணம்‌. நிலையில்லா மையா ம பொய்யா ய 
உடம்பிற்குச ரெய்யப்பெழனாலும்‌ உள்ளே பொரும்‌ திய தர்க்கம்‌ தத்தை ஒழி 
த்திடாமையாலும்‌, *பொய்க்கோலம்‌”என்றார்‌. “சோற்று வெடுத்த சுவர்‌” 
என்றாற்போல, “எக்காலும்உண்டிவினையுளுறைக்கும்‌? என்றார்‌, மயல்‌, 
ரால்‌, செத்தை என்பன - ஒருபொருட்சொர்கள்‌. மயல்‌ என்றசொல்‌ 
இப்பொருள காதலை ட வம்புண்‌ கோதையர்‌ மாற்று மயலரோ 7? எனச்‌ 
சிந்தாமணியிலுக சாண்க. 
வினையுள்‌, 'உள்‌”என்னும்‌ ஏழனுருபு இடப்பொருளதாகாமற்‌ காரணப்‌ 
பொருள தாதலால்‌, உரபுமயக்கம்‌, ஏ-௪திர்மறை. உம்‌-முற்று, கைவிட்ட, 
கை . உபசர்க்கம்‌. 

“மெய்ப்பட சார்தும்‌ பூவு மிகானி கமழு மேனும்‌, கைப்பட சாந்தும்‌ 
பூவும்‌ சொண்டலாற்‌ கலக்க லாகா, ஐப்படு பிது நெய்த்தோ ரசும்புசோ 
சமுகற்புன்றோற்‌, பொய்ப்பட வுரைத்த துண்டோ பொன்‌ னிட, நம்மு 
ணாமால்‌”? என்னுஞ்‌ சிந்தாமணியை இங்கே நோக்குக. 

இரண்டாமடியில்‌, யகரமெய்‌ - ஜசேதுகை, (கூ) 

௪௪, தெண்ணீர்க்‌ குவளை பொருகயல்‌ வேலென்று 
கண்ணில்புன்‌ மாக்கள்‌ கவற்ற விடுவெனே 
வுண்ணீர்‌ களைந்தக்கா னுங்குசூன்‌ நிட்டன்ன 
கண்ணீர்மை கண்டொழுகு வேன்‌. 


௪௮ நாலடியார்‌. | அறத்துப்‌ 


(இ ள்‌.) உள்‌ தீர்‌ களைக்தக்கால்‌ - (கண்களின்‌) உள்ளே யிருக்கின்ற 
நீரை எடுத்துவிட்டால்‌, நுங்கு குன்‌ நிட்டன்ன - நு்கைத்‌ தோண்டியெடுச்‌ 
கப்பெற்ற பனங்காமின்‌ தடுபோன் ர, கண்‌ - கண்களின்‌, நீர்மை - (இழி 
வான) தன்‌ மையை, கண்டு ஒழுகுவேன்‌-பார்த்‌ ௫ பருன்ற சான்‌ (அக்கண்‌ , 

ளை), “தெள்‌ நீர்‌ குவளை - தெளிர்க நீரில்‌ சோன்றிய நீலோற்பலமலர்‌ 
போலும்‌: பொரு கயல்‌ - போர்செய்து பிறழ்னெற இரட்டைக்கயல்மீன்‌ 
போலும்‌: வேல்‌ - வேலாயுதம்‌ போலும்‌,” என்று - என்றுசொல்லிப்‌ புகழ்‌ 
ந்த, கண்‌ இல புல்‌ மாக்கள்‌ - ஈல்லறிவில்லாத அற்பமனிதர்கள்‌, கவற்ற - 
(என்மனச்றைக்‌) கவலைப்படுத்துவதனால்‌, விடுவெனோ (கான்மொண்ட 
தலை) வீடுகேனோ ? (௭ - ற.) i 
சண்சளுக்குச்‌ குலளை - நிறுத்தினாலும்‌ மென்மையினாலும்‌ அழகனா 
ஓம்‌, கயல்‌ - உடிலினாலும்‌ பிறழ்ச்சியினாலும்‌. வேல்‌ - கூர்மையிலைம்‌ ஆட 
வரை வருத சதலாலும்‌. இம்மூன்றும்‌ - வடிவத்தினாலும்‌ உவமைகூறப்படும்‌, 
“அன்றுமலர்ர்த வாடா மலர்‌”என்பார்‌, “தெண்ணீர்க்குவளை என்‌ ரர்‌.பொரு 
என்னும்‌ அடைமொழியை வேலோடுஈ கூட்டலாம்‌. இழிவுதோன்ற, “மாக்‌ 
கள்‌” என்றார்‌. மாச்களெனப்படுமார்‌ - மனவுணர்ச்ட யில்லாமல்‌ ஐம்பொறி 
யறிவுமாத்திரமே யுடைய வீலங்குபோன ற ஒருசார்‌ மானிடங்கள்‌. மக்க 
ளாவார்‌ - ஐம்பொறியுணர்வோடு மனஃறிவு முடையவர்‌; விவேதிசளான 
மனிதர்‌, “மாவும்‌ மாக்களும்‌ ஐயறிவின வே,?? “மக்கள்‌ தாமேஆறறிவுயிரே?? 
என்னுர்‌ தொலகாப்பியரீகுக்திரங்களைக்‌ காண்க, மா என்பது விலல்கஇன்‌ 
பெயாரதலால்‌, அதன்பன்மையான மாச்கள்‌ என்பது - விலங்குபோன்ற 
அவிவேடிகளை உணர்த்‌ துமென்க. கவற்ற விடுவெனோ என்பதற்கு - கவலைப்‌ 
படுத்தி மயக்கும்படி மனத்தைப்‌ போனவழியில்‌ விட்டுவைப்பேனோ ? என்‌ 
றும்‌ பொருள்‌ கூறலாம்‌. 

கவற்று என்ற பிறவினைப்பகுதியில்‌, கவல்‌ தன்வினைப்பகுதி, று- பிற 
வினைவிகுதி. த - எதிர்மறை, சூன்றிட்டு, சூல்‌ - பகு சூலுதல்‌-குடைதல்‌, 

இது - ஒரவிகற்படுன்னிசைவேண்பா,. அடுத்தசெய்யுளும்‌ அது. (௪) 

௪௫. முல்லை முகைமுறுவன்‌ முத்தென்‌ றிவைபிதற்றுல்‌ 
கல்லாப்புன்‌ மாக்கள்‌ கவற்ற விடுவெனோ 
வெல்லாருங்‌ காணப்‌ புறங்காட்‌ டுதிர்ந்துக்க 

பல்லென்பு கண்டொழுகு வேன்‌, 

லி ள்‌.) எல்லாரும்‌ காண - யாவரும்‌ பார்க்கும்படி, பு.றங்காடு - 
ஊருக்குப்புறத்திலே யுள்ள ஈன்சாட்டில்‌, உதிர்ந்து உக்க - இர்‌.இக்டச்‌ 
இன்ற, பல்‌ என்பு - பற்களாகயெ எலும்புகளின்‌ தன்மையை, கண்டு ஒழுகு 
வேன்‌ - பார்த்‌ தவருகின்ற யான்‌,--*முறுவல்‌ - அப்பற்கள்‌, முல்லை முகை - 
முல்லையரும்புகள்போலும்‌, முத்து - முத்துக்கள்போலும்‌,' என்ற இவை - 
என்று இத்தன்மையனவான புகழ்சகெளை, பிதற்றும்‌ - சொல்லிக்கொண்டு 
திரிகிற, கல்லா புல்‌ மாக்கள்‌ - (மெய்ர்நூல்களைப்‌) படியாத அற்பமனிதர்‌ 
கள்‌, கவற்ற - சவல்விச்ச, விவெனோ - விவேனே?! (௭ - று.) 


பால்‌.] ௫ - ஆம்‌ அதிகாரம்‌.--தூய்தன்மை. ௪௯ 


பல்லுக்கு முல்லையரும்பும்‌ முத்‌ ஐம்‌-வெண்ணிறத்தாலும்‌,வடிவினாலும்‌, 
அழூனாலும்‌ உவமைகூரப்படும்‌. உதிர்ந்து உக்க - ஒர போரட்பன்‌ மோழி. 
உக்க, உகு - பருதி, என்றிலை - விகாரம்‌. (6) 

௪௬. குடருங்‌ கொழுவுங்‌ குருதியு மென்புக்‌ 
தொடரு கரம்பொடு தோலு--மிடையிடையே 
வைத்த தடியும்‌ வழுப்புமா மற்றிவற்று 
ளெத்திறத்தா ளிர்ங்கோதை யாள்‌. 

(இ- ள்‌.) குடரும்‌ - குடலும்‌, கொழுவும்‌ - கொழுப்பும்‌, குருதியும்‌ - 
இரத்தமும்‌; என்பும்‌ - எலும்பும்‌ தொடரும்‌- ஒன்‌2ருடொன்று தொடர்ச்‌ 
யாயிருக்கன்ற, ஈரம்பொடு - நரம்பும்‌, தோலும்‌--, இடை இடையே 
வைத்த - (இவற்றின்‌) ஈடுவிலே ஈடுவிலே வைத்த, தடியும்‌ - தசையும்‌, வழும்‌ 
பும்‌ - நிணமும்‌, ஆம்‌ - ஆயெ, இவற்றுள்‌ - இமைகளுக்குள்‌, ஈர்‌ கோதை 
யாள்‌ - குளிர்ந்த மாலையையுடைய இப்பெண்‌, எ திறத்தாள்‌ - எந்தப்‌ 
பகுதியையுடையவள்‌ ? (எ - று.) 

எத்திறத்தாள்‌ - - என்ன மேம்பாடுடையள்‌ ?? எனினுமாம்‌. 

₹இங்குச சொல்லப்பட்ட குடல்‌ முதலியவற்று லாயெதே உடம்பாத 
லால்‌, இவற்றுள்‌ ஒன்றாயினுஞ்‌ சுத்சமூடைய பொரு ரண்டோ ? பாரும்‌” 
என்று, பெண்ணாசை மிக்கு அ றம்கைவீட்ட ஒருனைரோக்கிச்‌ சொல்லியது. 

குடர்‌ - குடல்‌: ஈற்றுப்போலி, இடையிடை - அடுக்கு, தோறுப்போந 
ளது. ஏ, மற்று - அசைகள்‌. ஈர்ககோதை சர்‌ கோதை ;[ஈன்‌-மெய்‌-௨௧.] 

இச்செய்யுள்‌ -அருலருப்புத்தோன்‌ றக்‌ கூறினமையால்‌, இழிப்புச்சுவை 
யணிக்கு உதாரணமாம்‌. 

“ என்பினை ஈரம்பிற்‌ பின்னி யுதிரந்தோய்தச்‌ திறைசசி மெத்தப்‌, புன்பு 
றக்‌ தோலைப்‌ போர்த்து மயிர்புறம்‌ பொலிய மெய்ச்திட்‌, டொன்பது வாயி 
லாக்க யூன்பயில்‌ குரம்பை செய்தான்‌. மன்பெருர்‌ தச்ச னல்லன்‌ மயங்க 
னார்‌ மருள வென்றான்‌?” என்னுஞ்‌ சிந்தாமணிசசெய்யுள்‌, இம்கு உணரத்‌ 
தக்கது. (௬) 

௪௭, ஊறி யுவர்த்தக்க வொன்பது வாய்ப்புலனுங்‌ 
கோதிக்‌ குழம்பலைக்குங்‌ கும்பத்தைப்‌-பேதை 
பெருக்தோளி பெய்வளா யென்னுமீப்‌ போர்த்த 
கருந்தோலாற்‌ கண்விளக்கப்‌ பட்டு. 

(இ-ள்‌) ஊதி- (மலங்கள்‌) சரர்து, உவர்‌ தச்ச - வெறகிசநீசச்ச, 
ஒன்பது வாய்‌ புலனும்‌ - ஈவத்துவா ங்களா யெ உறுப்புக்க ளெல்லாம்‌, குழ 
ம்பு - மலத்தை, கோதி அலைக்கும்‌ - சதெறிச்தெறி வெளிப்படுத்தப்பெற்ற, 
கும்பத்தை - (மாதரது) உடம்பாயெ பாண்டத்தை (கோக்க), --பேதை - 
அறிவில்லாதவன்‌,--மீ போர்த்த கருச்‌ தோலால்‌ - அதன்மேற்‌ போர்ச்கப்‌ 
பட்டிள்ள பெரிய தோலினலே, கண்‌ விளக்கப்பட்ட - கண்களுக்கு ஒளி 
பெறும்படி செய்யப்பட்‌ட,-'பெருர்‌ தோளி - பெரியதோள்களை யுடைய 

ர 


0 ஈாலடியார்‌. [அறத்துப்‌ 


ளே! பெய்‌ வளாய்‌ - இடப்பட்ட வளையல்களையுடையவளே!? என்னும்‌ - 
என்று புகழ்க்து சொல்மான்‌; (௭ - று.) 

பேதை இவ்வாறு ஆவனெனலே, அறிவடைய௨ன்‌ அதனிழிவை அறி 
க்தி துறர்து முத்திபெறுல னென்றதாம்‌, 'மீப்போர்த்த சருக்சோலாற்‌ 
கண்விளக்கப்பட்‌ட? என்றது - மேர்போர்ச்தள்ள சோலினழனசயே 
பார்த்து மோடுத்து உள்ளின்‌ அசுத்கக்தை ரோக்சாமல்‌ என்றபடி பெருந்‌ 
தோள்‌” என்றார்‌, மகளிர்சோள்‌ பருச்திருத்சல்‌ ஈல்விலக்கண மாதலின்‌; 
*தோள்கண்ணென மூலழிப்பெருக?? என்றார்‌ கலித்தோகையிலும்‌. 

ஒன்பதுவாய்ப்‌ புலனும்‌. உம்‌-முற்று. பேதை என்னும்‌ என இயைக்க. , 
பெய்‌௨ளாய்‌ - வினைச்தொசைப்புரத்த:ப்பிறர்க அன்மொழித்தொகையா 
இய : பெய்வளை ? என்பதன்‌ ஈறுதிரிக்த விரி. 

இச்செய்யுளில்‌ இனவேதுைக காண்ச. (எ) 


௪௮. பண்ட மறியார்‌ பசொந்துங்‌ கோதையும்‌ 
கண்பொ ராட்டுலார்‌ கண்டிலர்கொன்‌ --மண்டிப்‌ 
பெடைச்சேவல்‌ வன்சமுகு பேர்த்திட்டுக்‌ குத்தன்‌ 
முடைச்சாகா டச்ரிற்‌ றழி, 

(இ- ள்‌.) பண்டம்‌ - (௩டம்பாகய) பண்டத்தின்‌ இழிவை, அறியார்‌ - 
அறியாமல்‌, படு சாந்தும்‌ - பூசப்பட்ட சர்தனத்தையும்‌, கோதையும்‌ - மாலை 
யையும்‌, சண்டு - பார்த்து (மய௩௫), பாராட்டுலார்‌-(அல்வுட ம்பைக) கொண் 
டாபெவர்கள்‌— முடை சாசாட-முடைநார்றத்சையுடை ய'இல்வுடம்பாதிம) 
பண்டி, அச்சு இற்ற உழி - (உயிராகிய) ௮சசு முறிர்து இறந்தபொழுது, 
(அதனை), பெடை சேவல்‌ - பேடையும்‌ ஆணுமாகிய, வல்‌ சழுகு - வலிய 
கழுகுகள்‌, மண்டி - கெருகக,பேர்ததிட்டு - இடத்தைவிட்டு இமுதது, குத 
தல்‌ - குத்தித்‌ தின்னுதலை, கண்டிலாகொல்‌ - பார்ததிலமோ? (எ - லு.) 

கண்டுள்ளாராயின்‌ அருவருப்புககொண்டு உடனே வெறுத்துத்‌ திற 
ப்பரே யென்றபடி. 

பெடை, சேவல்‌ - முறையே பறவைகளின்‌ பெண்பெயரும்‌ ஆண்‌ 
பெயருமாம்‌, முடை - ஒருவகைத்துர்ச்கர்தம்‌. சாகாடு - சசடமென்னும்‌ லட 
மொழியின்‌ சிதைவு; இது-சகடு என்றும்‌, சாடுஎன்றுஞ்‌ சிதைர்‌ து வழங்கும்‌. 
அச்சு-சக்கரங்கோத்த மரம்‌; அஷ்மென்னும்‌ உடசொல்லின்‌ சிதைவு, “அச்சு? 
என்ற சொல்லின்‌ ஈயத்தால்‌, அசசாணியென்றும்‌, உயிரென்றும்‌ பொருள்‌ 
பதெச்‌காண்க. இற்றுழி - விசாரம்‌, 

௮ச்சில்லாமல்‌ வண்டிசெல்லாததபோல உயிரில்லாமல்‌ உடம்பு 
இயக்கா தாதலால்‌, உடலை வண்டியென்றும்‌, உயிரை அச்சென்றும்‌ 
உரவகப்படுத்‌ தினார்‌. 

*சொண்டுபாராட்டுவார்‌? என்ற பாடத்துக்கு - பூசுவன முடிப்பன 
முதலியவற்றால்‌ உடம்பை அலங்கரித்து ஆதரிப்பவ ரென்ச, (கொத்தல்‌? 
என்றும்‌ பாடம்‌, (௮) 


பால்‌.] ௫ - ஆம்‌ அதிகாரம்‌.-- தூய்தன்மை. டக 


௪௯, கழிந்தா ரிடுதலை கண்டார்கெஞ்‌ சுட்கக்‌ 
குழிர்தாழ்க்த கண்ணவாய்த்‌ தோன்றி--யொழிக்தாரைப்‌ 
போற்றி நெறிநின்மி னிற்றிதன்‌ பண்பென்று 
சாற்றுங்கொல்‌ சாலச்‌ சிரித்து. 

(இ-ள்‌. கழிர்தார்‌-இறர்தவர்களுடைய, இடு தலை-(இடகொட்டிற்‌) சர்‌ 
,திச்டெககின்ற தலைகள்‌, கண்டார்‌ நெஞ்சு உட்க-, தம்மைக்‌) கண்டவர்கள்‌ 
நெஞ்சம்‌ அஞ்சும்படி, குழிச்து ஆழ்ந்த கண்ண ஆய்‌ - மிகவும்‌ ஆழ்ர்திருக்க 
ன்ற கண்களையுடையயையாய்‌. தோன றி-காணப்பட்டு--ஓழிர்‌ தாரை - மற்‌ 
றவர்களைககுறித் து, -போறறி -(தீவினை௮ாமாசபடி உங்களைப்‌)பாதுசாத்துச்‌ 
கொண்டு, நெறி - துறபறமாகய) ஈல்லவழியிலே, மீன்மின்‌ - நில்லுங்கள்‌ : 
இதன்‌-இல்வுடம்பின ௫,பண்பு-குணம்‌, இர ஐ-இப்படிப்பட்டது,என்று, 
சால - மிகவும்‌, சரித, சாற்றும்கொல்‌ - சொல்‌௨னபோலும்‌ ; (எ - று.) 

குழிர்த ஆழ்ர்ச - ஒரு பொருட்பன்ரோழி. கண்ண - சனையடியாசப்‌ 
பிறர்த பலவின்‌ பாற்‌ பெயர்‌, ஒழீந்தார்‌ - இறவாமல்‌ நின்றவர்கள்‌, இற்று - 
இகரசசுட்டடியாப்பிறர்த ஒன்‌ றன்பார்குறிப்புமுற்று; று - விகுதி, 

பற்கள்‌ வெளித்தான்றும்படி லாய்திறர்தடடெக்கன்ற இறச்சவரது 
வெண்டலைகள்‌ உட ம்பைவிரும்புதெ அறிவீலாரை நோக்கிச்‌ சரித்‌ திச்சாற்று 
மெனக்‌ கூற தலால்‌, தர்தறிப்பேற்றவணி ; “கொல்‌” என்றது, அதன்‌ உரு 
பாய்‌ நின்றது, (௯) 
௫௦. உயிர்போயார்‌ வெண்டலை யுடசச்‌ கரித்துக்‌ 
செயிர்திரக்‌ கஞ்‌ செமமாப்‌ பலரைச்‌ செயிர்‌ நிர்ந்தார்‌ 
கண்டிற்‌ நிதன்வண்ண மென்‌ பதனாற்‌ றம்மையோர்‌ 
பண்டத்துள்‌ வைப்ப தலர்‌. 

(இ - ள்‌. உயிர்‌ போயார்‌-உயிர்‌்‌ங்கெ வர்களுடைய, வெள்‌ தலை- (இடு 
காட்டிர்‌டெக்கின்‌ ற) வெண்மையான தலைகள்‌, உட்ச - (கண்டவர்‌) அஞ்சும்‌ 
படி. சிரித்து--, செம்ராப்பஃரை - (இல்வாழ்க்கையின்பத்தால்‌) மிகக்களி 
தீதிருப்பலர்களை, செயிர்‌ தீர்க்கும்‌ - (அக்களிப்பாடியெ। குற்றம்‌ நீங்சச்செய்‌ 
யும்‌; செயிர்‌ திரச்தார்‌ - குற்றம்‌ 2ஈ/னவர்சள்‌, ஈண்டு - (அத்தலைகளைப்‌) 
பார்த்து, இதன்‌ வண்ணம்‌ இற்ற என்பதனால்‌ -இதன்குணம்‌இப்படிப்பட்ட, 
தென்று நிணைப்பதனால்‌,தம்மை தர்கள்‌ உடம்பை நர்‌ பண்டத்துள்‌ வைப்‌ 
பது இலா - ஒருவகைப்பொருளில்‌ வைத்து எண்ணு தொழிலில்லாதல 
ராவா [ஒருபொருளாக வைத்து மதியா ரென்றபடி]; (௭ - அ.) 

உடம்பை வெறுத்துத தவஞ்செய்து வீபெறவ ரென்பதாம்‌, 

இறுமாப்பலர்‌, அல்லாப்பலா, சோகாப்பவர்‌ என்பன போல, “செம்‌ 
மாப்பவர்‌” என்பது - ஒருசொல்‌, வெண்டலை - மேல்சோலழிர்து எறும்பு 
மாத்திரமாய்‌ நிற்கும்‌ தலை. (௧0) 


டூ௨ நாலடியார்‌. [அறத்துப்‌ 
௬ - ஆம்‌ அதிகாரம்‌-— துறவு. 


அதாவ து-புறமாகிய செல்வத்தினிடத்து உண்டாகின்ற * எனது * என்‌ 


னும்‌ புறப்பற்றையும்‌, அகமாகிய உடம்பினிடத்து உண்டாடஇன்ற யான்‌! 


என்னும்‌ அகப்பற்றையும்‌ விடுதலைச்‌ கூறுவது. தானல்லாத உடம்பையா 
னென்று கருதி அதனிடத்துப்‌ பற்றச்செய்தல்‌ (அறங்காரம்‌? என்‌ றும்‌, தன்‌ 
னோடு இயைபில்லாத பொருளை எனதென்றுகருதி அதனிடத் துப்‌ பற்றுச்‌ 
செய்தல்‌ : மமகாரம்‌ ” என்றும்‌ வட நூலிற்‌ பெயர்பெறும்‌, 

இக்நூலில்‌ செல்வகிலையாமை, இளமைகிலையாமை, யாக்கைநிலையா 


மை, அறன்வலியுறுத்தல்‌, தூய்தன்மை, அறவு என அதிகாரம்களை முறைப்‌. 


பட நிறுத்தினமைக்குக்‌ காரணம்‌ - செல்லம்‌ இளமை உடம்பு என்னும்‌ 
இவற்றின்‌ நீலையில்லாமையையும்‌, இவர்றாற்‌ செய்யத்தக்ச தருமததினது 
நிலையுடைமையையும்‌, அறததைச்‌ செய்யவொட்டாமல்‌ மனத்தை மயக்கச்‌ 
கெடுக்ன்‌ ற மகளிருடலின்‌ அசுத்தமான தன்மையையும்‌ அறிக்‌ து நிலையில்‌ 
லாதபொருள்களினிடத்திற்‌ பத்றைவிட்டு நிலையுடைய அறத்தைப்‌ பற்றவே 
ண்வெதாத லென்ச. 

அறவு - துறத்தல்‌; தொழிற்பெயர்‌; தற - பகுதி, உ- விகுதி, வ்‌ - 
உடம்படுமெய்‌: வு - விகுதி யென்றலும்‌ உண்டு, 

௫௧. விளக்குப்‌ புகவிருண்‌ மாய்ர்தாங்‌ கொருவன்‌ 
றவத்தின்ழான்‌ னில்லாதாம்‌ பாவம்‌--விளக்குகெய்‌ 
தேய்விடத்துச்‌ சென்றிருள்‌ பாய்க்தாங்கு ஈல்வினை 
தீர்விடத்து நிற்குமாந்‌ 2.௮. 

(இ-ள்‌.) விளக்கு - தீபம்‌, புக - (தரிடத்திம்‌) பிரவேடிக்க, இருள்‌ - 
(அதற்குமுன்பு அங்கேயிரும்‌ 5) இருட்டு, மாய்ச்தாம்கு-அழிதல்போல, ஒரு 


உன்‌ - ஒருவன்செய்யும்‌, தவத்தின்முன்‌ - தவத்திற்கு முற்பட்டு, பாலம்‌ - , 
தீவினை, நில்லாது - அழியும்‌ ; விளக்கு செய்‌ - அத்தீபம்‌ எரிவதற்குக்‌ கார , 
ணமான மெய்‌, தேய்விடத்து - குறைக்துபோமிடத்து, இருள்‌---, சென்று ்‌ 


பாய்ர்தாங்கு - (அல்விடத்திற்‌) போய்ப்‌ பாவுதல்போல, ௩ல்‌ வினை - அத்‌ 
தீவஞ்செய்தற்குக்‌ கருவியான துறவாகய புண்ணியம்‌, தீர்விடத்து - நீங்கு 
மிடத்தில்‌, தீது - பாவம்‌, நீற்கும்‌ - வர்‌.துகிற்கும்‌; (௭ - று.) 

தறவினா லுண்டாகும்‌ ஈன்மையும்‌, ௮%த இல்லாதபோது உண்டா 
கம்மம்‌ உபமானமுக த்தால்‌ இச்செய்யுளில்‌ விளக்கப்பட்டன. 

தன்‌ பகையாடிய அறம்‌ வளர்தலின்‌ தனக்கு நிலையில்லா மல்‌ தீவினை 
மெலிதலால்‌, : தவத்தின்முன்‌ நில்லாதாம்‌ பாவம்‌? என்றார்‌; “ அல்லை 
தேய அறம்‌ பெருகும்‌? எனத்‌ திநவள்ளுவனர்‌ கூறியதும்‌ இக்கருத்துப்‌ 
பற்றியே, தவம்‌, பாலம்‌ - தபஸ்‌, பாபம்‌ என்னும்‌ லடசொற்களின்‌ திரிபு 
கள்‌. தவமாவது - மனம்‌ பொறிவழிபோகா து நிற்றந்பொருட்‌டு விரதம்‌ 
களால்‌ உணவு சுருக்குதல்‌ முதலியன. பெரும்பான்மைபத்றி, தவம்‌ தற 


பால்‌.] ௬ - ஆம்‌ அதிகாரம்‌.--துறவு. ௫௩ 


வறத்தின்மேல்‌ நின்றது; (“ தரனம்‌ சவ மிரண்டுர்‌ தங்சா 77 என்ற திநக்‌ 
துறளிற்‌ போல. 

விளக்கு - (பொருள்களை) விளங்சச்செய்வதாயெ திப்பிழம்புக்கு முத 

டனிலை திரிர்த தொழிலாகுபெயர்‌ ; வினைமுதற்பொருள்விகுதி புணார்து 
கெட்ட பெய ரென்றும்‌ கொள்ளலாம்‌, புக - காரணப்பொருளில்‌ இறந்த 
காலங்காட்டிய செயவெனெச்சம்‌. ஆங்கு - உவமவுருபு. காரணமாகிய 
நெய்யின்‌ தேய்தலைச்‌ கூறி, காரியமாகிய விளக்கின்‌ தேய்வைப்‌ பெறவைத்‌ 
தார்‌. அதிசாரம்‌ கோக்டு, நல்வினை - துறவு எனப்பட்டது. “அம்‌? இரண்‌ 
டும்‌ - அசை, சேய்விடத்து - எதிர்கால வினையெசசம்‌; சேய்வு இடத்து 
* என்றும்‌ பிரிக்கலாம்‌: தீர்விடத்‌ த என்பதற்கும்‌ இவ்வாறே, இறு - குறிப்பு 
வினையா ணையும்‌ பெயர்‌. முன்‌ இல்லாதாம்‌ என்றும்‌ பதம்‌ பிரிக்கலாம்‌. 
அறவறத்திற்கு விளக்கும்‌, பாவத்திற்கு இருளும்‌ உவமை; உவமையணி. 

இரண்டாமடியிலும்‌, சான்காமடியிலும்‌, இனவேதுகை. (௪) 

௫௨. நிலையாமை கோய்மூப்புச்‌ சாக்காடென்‌ றெண்ணித்‌ 
தலையாயார்‌ தங்கருமஞ்‌ செய்வார்‌--தொலைவில்லாச்‌ 
சத்தமுஞ சோதிடமு மென்றாங்‌ கிவைபிதற்றும்‌ 
பித்தரிற்‌ பேதையா ரில்‌. 

(இ-ள்‌.) தலை ஆயார்‌ - மேலானவர்கள்‌,--நிலையாமை - (செல்வம்‌) 
நிலையில்லாமலிரு 2 தலையும்‌, கோய்‌ - (உடம்புக்கு) வியாதிவரு தலையும்‌, 
மூப்பு - இழசசனம்‌ உண்டா தலையும்‌, சாக்காடு என்று - மரணம்‌ கேர்‌ தலை 
யும்‌, எண்ணி - அராய்ர்து, தம்‌ கருமம்‌ செய்வார்‌ - தாம செய்யவேண்டுர்‌ 
சொழிலாயெ துறததலையே செய்வார்கள்‌ ; (அதனைச்‌ செய்யாமல்‌), தொ 
லைவு இல்லா - முடிவில்லாத, சத்தமும்‌ - இலச்கண நூலும்‌, சோதிடமும்‌ - 
கணித நாலும்‌, என்ற இவை - என்று சொல்லப்பட்ட இவரறை,; பிதழ்‌ 
றும்‌ - விடாமர்சொல்லிச்சொண்டு திரினெ ற, பித்தரின்‌ - பைத்தியம்பிடி த்‌ 
தவர்போல. பேதையார்‌ - அறிவில்லாதவர்‌, இல்‌ - (எங்கும்‌) இல்லை ; (௭-று.) 

செல்லங்சளும்‌ அலற்றைஅனுபவித்தற்குஉரிய உடம்பும்‌ கெடுர்‌ தன்மை 
யனவா தலைக்‌ சுரு ஞான நூல்களைக்சற்றுத்‌ தேர்ர்‌து திறவுபூண்டு உய்யா 
மல்‌, சத்தம்‌ முதலிய நூல்களையே முக்யெமாகக்கொண்டு எப்பொழுதும்‌ 
பயின்று வீண்காலககழிப்பது பேதைமை யென்பசாம்‌. 

தொல்காப்பீடவுரையிலும்‌, கவீத்தொகையுரையிலும்‌, ஈச்னார்க்னி 
யர்‌ சிகை வியாகமணம்‌ சக்தஸ்‌ சீருக்தம்‌ ஜ்யோதிஷம்‌ கல்பம்‌ எனை வே 
தத்திற்கு அம்கமாசவுள்‌எ ஆறசாஸ்திரங்களையும்‌ கூறிவருமிட_த்‌த,சோ திட 
மென்பதர்கு ஈடாக * காபாயணியம்‌ வாராசம்‌ முதலிய கணிதமும்‌? என்று 
எழுதியிராத்தல்‌ கொண்டு, சோதிட மென்பது கணித தூலாதல்‌ துணி 
யப்படும்‌, : எண்‌ ணெழுத்‌ திகழேல்‌,?? “' எண்ணு மெழுத்தும்‌ கண்ணெனத்‌ 
தரும்‌,” “£ எண்ணென்ப வேனை யெழுத்சென்ப இல்விரண்டல்‌, சண்ணெ 
ன்ப வரழு முயிர்க்கு,'? “' எண்ணு மெழுத்தும்‌ சண்‌”? எனப்‌ பலவிடத்தும்‌ 


டூச நாலடியார்‌. [ அறத்துப்‌ 


சிறப்பித்‌ தச்கூறப்படும்‌ தன்மையன லாதலால்‌, மற்றைய சாஸ்திரங்களை 
யெடுக்சாமல்‌ இவ்விரண்டையுமே எடுத்தார்‌. 4 காணாதம்‌ பாணிநீயஞ்ச 
ஸர்வராஸ்த்ரோபகாரகம்‌?? என வட நாலாரும்‌ இல்விரண்டக்கங்களையுமே 


எடுத்துக்கூறுதலங்‌ காண்க. அறம்‌ முதலிய பொருள்களைக்‌ காணுதற்‌ , 


குக்‌ கருவியா யெ இவற்றை அங்கனங்‌ சருவியாகச்‌ கருதாது பயனாகவே 
எண்ணிப்‌ பாராட்டிப்‌ பயில்பர்‌. “பிதற்றும்‌ பித்தர்‌? என இகழப்பட்ட 
னா. சத்தம்‌ - சங்தே சாஸ்திரமும்‌, சோதிடம்‌ - ரெகசஞ்சாரத்தால்வரும்‌ 
பயனை யுணர்சத்குஞ்‌ சோதிட சாஸ்திரமு மென்றும்‌ கொள்ளலாம்‌. “பித்த 
ரித்‌ பேசையாரில்‌? என்றது, இவர்‌ சற்றறிமூட ராதலால்‌, அதிகாரத்‌ 
தால்‌, : தம்கருமம்‌? என்றது - துறவாம்‌; அன்றியும்‌, அரிய மானிடப்பிற 
ப்பு எடுத்ததன்‌ பயன்‌ முததிபெறுதலே யாதலால்‌, அதற்குக்‌ காரணமான 
அறவறம்‌ தம்கருமமேயாம்‌. 


மூப்பு, சாச்காடு - தொழிற்பெயர்கள்‌ ; மூ, சா - பகுதிகள்‌ : பு, காடு - 
விகுதிகள்‌. என்று? என்னும்‌ எண்ணிடைச்சொல்லை, நிலையாமை” முத 
விய நான்‌ க௧னோமிெ கூட்டு ; [சன்‌ ன்‌ இடையியல்‌-2௦.] அல்வியலில்‌ ஒன்ப 
தாஞ்‌ சூத்திததினால்‌, இத தொகைபெறாமல்‌ வந்தது. திலையாயார்‌ - உத்‌ 
தமர்‌. யார்‌, ய்‌ - இறர்தகாலவிமடகீலை. த்ங்ககுமஞ்‌ செய்வார்‌ தலை 
யாயார்‌ என மாற்றி, துறலபூண்பஃரே தலைமையான. ரெனீனுமாம்‌. 
கருமம்‌ - கர்மம்‌! வடசொல்‌. இல்லா .. ஈறுகெட்ட எதிர்மறைப்‌ பெய 
சொச்சம்‌; வினையெச்சமாகக்கொண்டு. தய்வில்லாமல்‌ என்றுமாம்‌. அவை 
தாம்‌ கற்றுமுடிவசர்கு அயுள்போ தாதபழ்‌ பரர்திரறாக்கலால்‌. தொலைவில்‌ 
லா? என்றார்‌, சத்தம்‌. சோதிடம்‌ என்பவை - ஸப்கம்‌, ஜ்யோ நிஷம்‌ என்‌ 
பவற்றின்‌ சிதைவுகள்‌. சத்தமென்னஞ்‌ சொல்வின பெயர்‌, அகுபெயராய்‌, 
அதனிலக்கணததை யுணர்த்தம்‌ வியாகரண சாஸ்திரத்தைக்‌ குறித்தது. 
“என்ற? என்னும்‌ பெயரெச்சத்து அசாவீறு தொகுத்தல்‌, ஆங்கு - அசை. 
இல்‌ - இல்லையென்பசன்‌ விசாலம்‌; இசசொல்‌ இருதிணையைம்பால்‌ மூவி 
டங்கட்கும்‌ பொ த வான குறிப்புமுர்றுப்பசாப்பதமா சலால்‌, “பேதையார்‌? 
என்ற பலர்பால்‌ எழுவாயைக்‌ கொண்ட ௮. (௨) 


௩. இல்ல மிளமை யெழில்வப்பு மீக்கூற்றஞ்‌ 
செல்வம்‌ வலியென்‌ நிவையெ ல்லா. மெல்ல 
நிலையாமை கண்ட நெடியார்‌ துறப்பர்‌ 
தலையாயார்‌ தாமுய்யக்‌ கொண்டு, 


(இ-ள்‌.) தலை ஆயார்‌ - மேலானயர்கள்‌,--இல்லம்‌ - இல்லறவாழ்ச்‌ 
கையும்‌, இளமை - யெளஃனமும்‌, எழில்‌ - ௨ள 1ச்சியம்‌, வனப்பு - அழ 
கும்‌, மீக்‌ கூற்றம்‌ - மேம்பட்ட சொல்லும்‌, செல்லம்‌ - செல்வமும்‌, வலி - 
வலிமையும்‌, என்ற இவை எல்லாம்‌, நிலையாமை - நிலையில்லாமல்‌ 
அழிதலை, மெல்ல கண்டு - விரையாமல்‌ ஆராய்ந்து அறிந்து, ரெடியார்‌ - 
காலதாமதஞ்செய்யாமல்‌, தாம்‌ உய்ய சொண்டு - தாங்கள்‌ (பிறவித்தன்பம்‌ 


பால்‌. ] ௬ - ஆம்‌ அதிகாரம்‌ துறவு. டட 


ஈற்சதிபெர்றுச்‌ கடைத்தேற எண்ணர்‌, த.றப்பர்‌ - (இவற்றிற்‌ பற்றை) 
விவொர்சள்‌ : (எ ட்‌ ம்‌.) 
,.. ஒவ்வொருசமயத்தில்‌ இவத்றினீட ச தஉண்டாகும்வெறுப்பினால்‌ இவை 
நீலையில்லன மென்று தோன்றும்‌ ஒறிவ நடிதுரின்று த றவுக்கு ஏதுவாகா 
தாதலால்‌; 'மெல்லகிலையாமைகண்‌ என்‌ ரர்‌. இல்லம்முதவியன,மன த்தை 
மயக்கித்‌ அறவறம்புணமொட்டாமல்‌ தடைசெய்‌௨ன. இலற்றின்‌ நிலையா 
மையை உணர்ர்தா லன்‌ றி இவர்றிர்‌ பற்ற விடா காதலால்‌, * நிலையாமை 
கண்ட தரப்பர்‌ ? என்றார்‌, திருச்குரளில்‌ ' நீலையாமை ? என்னும்‌ அதிகா 
ஏத்தின்பின்பு சரவ,” என்னும்‌ அதிகாரத்தை வைததமையுக காண்ச, 
இவையெல்லாம்‌ நிலையாமை, இலையெல்லார்‌ இறப்பர்‌ என இருவகை 
யாசவுங்‌ கூட்டலாம்‌, சலையாமைகண்டவிட தது இல்லம்‌ முதலியவற்றை 
யொழித்து கிலையுள்ள உயர்ககியைப்‌ பொமுயலாமல்‌ லாளாஇருக்க மனம்‌ 
விரும்பா தாதலால்‌, : செடியார்‌ தறப்பர்‌ ' என்றார்‌. 
 தலையாயார்‌ த சாமாய்யச்‌ சொண்டு? எனப்‌ பாடமாயின்‌. (செடியார்‌! 
என்பதை எழுலாயாக்கி, அறிவில்மிக்கவர்‌ தலையாய ஆரிரியரைத்‌ துணை 
யாகுமாறு கொண்டு றப்ப ரெனப்‌ பொருள்கொள்ளலாம்‌. 
இல்லம்‌, அம்‌ - சாரியை; இர்க மனையின்‌ பெயர்‌, மனைவாழ்க்கைக்கு 
இடஙவாகுபெயர்‌. இல்லம்‌ - குடிப்பிரப்புமாம்‌. இளமையாவது - காமச்‌ 
செவ்வி ரிகழ்‌- தோர்‌ பருயம்‌. எழில்‌ - எழுச்சி) தொழிற்பெயர்‌ : எழு - 
பகு, இல்‌ -விகுதி : எழிலாலது - வளர்ர்தமைர்த பருயத்தம்‌ இது 
வளர்ர்து மாறியசன்றி இன்னும்‌ வளரு மென்பது போன்று காட்டுதல்‌? 
என்றார்‌ ஈச்சிலூர்க்கணியர்‌. “எனப்பு' என வறாசலால்‌? இங்கே எழில்‌ - 
அழகாகாது; இணி. எழில்‌ அனைப்பு - ஒரபோருட்பன்மொழியாக மிக்க 
வனப்புமாம்‌. மீச்கூற்றம்‌ - சொற்செலவ; செல்வாக்கு: அதிகாரத்தோடு 
கூடிய சொல்‌ என்றபடி; இதர்கு - * மேன்மையான கொல்லாஃிய புகழ்‌? 
என்று உரைத்தால்‌, “ஒன்றா வலசத தயாந்த புகழல்லார்‌, பொனறாதுரிற்ப 
தொன்றில்‌ ?? எனப்‌ பிரரத்‌ சமாகவுள்ள புகழின்‌ அழியா ததன்மையோடு 
மாறுபடுமென மறக்க, கூறப்படுவது, கூற்று ; ௮ம்‌ - சாரியை) விகுதியு 
மாம்‌, ௨லி- தேகபலம்‌, மனோபலம்‌, சனேகபலம்‌ முதலியன. என்றி 
வை - பெயரெச்சத்தின்‌ அகரவீற தொகுத்தல்‌ : இனி, என்று எனப்‌ பிரி 
த்து, எண்ணிடைச்சொல்‌ லெனினாமாம்‌, நெடியார்‌ - எதிர்மறைமுற்‌ 
நெச்சம்‌) நெடு - பகுதி: இ - சாரியை. (7) 
௫௫, துன்பம்‌ பலரா ளுழர்து மொருகாளை 
யின்பமே காமுறுவ ரேஜையா--ரின்ப 
மிடைதெரிர்‌ இன்னாமை கோக்க மனையா 
றநடைகொழிக்கா ரான்றமைர்‌ தார்‌. 


(இ-ள்‌.) ஏழையார்‌ - அறிவில்லாசலர்கள்‌,--பல சாள்‌ துன்பம்‌ உழர்‌ 
தும்‌ - பலதினங்கள்‌ துன்பம்களை அனுபவித்தும்‌, ஒரு சாளை இன்பமே - 


டு நாலடியார்‌. [ அறத்துப்‌ 


(அதனாற்‌ பெறப்படுற) ஒருகாளைச்சிற்றின்பத்தையே, காமுறுவர்‌ - விரும்பு 
வர்‌; ஆன்று அமைந்தார்‌ - (அறிவால்‌) மிக்கு அதற்கு ஏற்ப அடம்‌ இடிற்பவ 
ரோ வென்றால்‌,--இன்பம்‌ இடை தெரிச்து - அல்வின்பம்‌ மாறுபடுவதை 
௮றிச்‌.த, இன்னாமை நோக்கி - (அதனால்‌ வரும்‌) துன்பத்தைக்‌ கண்டு, மனை 
ஆறு அடைவு ஒழிந்தார்‌ - இல்வாழ்க்கையவழியைச்‌ சேர்தலை விட்டுத்‌ துறர்‌ 
தார்‌; (௭ - று.) 

இல்வாழ்க்கையில்‌ அளவிறந்த துன்பகசளை அநுபவித்திருச்கவும்‌ அவற்‌ 
றைச்கருதாமல்‌ மறச்‌. த ஒவ்வொருசமயத்‌ இ உண்டாகும்‌ அற்பசுகத்தையே 
பாராட்டி விரும்புதல்‌, அறிவிலார்‌ செயல்‌ ; அறிவுடையார்‌ அவ்வின்‌ பத்தின்‌ 
சறுமையையும்‌, துன்பம்களின்‌ மிகுதியையும்‌ ஈன்றாகவுணர்ந்து துறக்இடு 
வர்‌ என்க. 

₹ நுண்ணுணர்‌ வின்மை வறுமை யஃதுடைமை, பண்ணப்பணைத்த 
பெருஞ்செல்வம்‌ ?? ஆதலால்‌, அறிவிலார்‌ ' ஏழையார்‌ * எனப்பட்டனர்‌. 
இன்பமே, ஏ - பிரிரிலையோடு இழிவுநறெப்பு உழர்‌ தும்‌, உம்‌ - இழிவுசிறப்பு. 
சாளை, ஐ-சாரியை. காமுறு-காமமுறு என்பதன்‌ விசாரம்‌ ; “ஐயுற? என்‌ 
பது போல, இடை-இடைதல்‌ : முதனிலைததொழிற்பெயர்‌ ; இடையூறென்‌ 
பாரு முளர்‌. இன்னாமை - எதிர்மறைப்‌ பண்புப்பெயர்‌ ; இனிமையென்‌ 
லும்‌ பண்புப்பெயர்‌, ஈறுபோய்‌ இடை இகரமுங்‌ கெட்டு, எதிர்மறை ஆகார 
மும்‌ மைவிகுதியும்‌ பெற்று, இன்னாமையென நின்ற தென்க, மனை - இட 
வாகுபெயர்‌. ஆன்று என்னும்‌ இரக்தசாலவினையெச்சததில்‌, சால்‌ என்ப 
தன்‌ மரூஉவா இய ஆல்‌-பகுதி; இணி, அகன்று என்பது ஆன்று என மரூஉ 
வாடிய ஆல்‌ - பகுதி; இனி, அகன்று என்பது ஆன்று என மரூஉவாயிற்‌ 
ரென்றலும்‌ ஒன்று, நோக்க ஒழிச்தார்‌ என இயையும்‌. 

ஆன்‌ றவிர்‌ தார்‌? என்றும்‌ பாட முண்டு; பொருள்‌ ௮ தவே. 

மேல்‌ ௬௦-ஆஞ்‌ செய்யுளும்‌ இதுபோன்ற கருததுடையதேயாம்‌, (௪) 


௫௫. கொன்னே கழிந்தன்‌ நிளமையு மின்னே 
பிணியொடு மூப்பும்‌ வருமாற்‌--றுணிவொன்றி 
யென்னொடு சூழா தெழுகெஞ்சே போதியோ 
நன்னெறி சேர ஈமக்கு. 


ஓ -ள்‌,) அணிவு ஒன்றி - தணிதலைப்‌ பொரும்‌ தி, என்னொடு குழாம்‌ 
என்னோககெடி/ச்‌ செய்யக்கடவதை) ஆராயாமல்‌, எழு - (புலன்களின்‌ மேர்‌! 
செல்லுகின்ற, ரெஞ்சே-மனமே! இளமையும்‌-யெளவனமும்‌, கொன்னே- 
வீணாக [மறுமைக்கு வேண்டியதைச்‌ செய்யாமலே], சழிர்‌ சன்று - கழிந்த 
போயிற்று; இன்னே - இப்பொழுதே, பிணியொடு - வியாதியும்‌, மூப்பும்‌: 
இழைத்‌ தனமும்‌, வரும்‌--; ஆல்‌ - ஆதலால்‌, (இனியாயினும்‌), ஈமக்கு--, ௩6 
செறி சேர-சல்லமுத்திசெறி இடைக்க, போதியோ -(தறவுச்குச்‌) செல்ஸ்‌ 
யோ? (௭-று.)-- அவரியஞ்‌ செல்லவேண்‌ட மென்று வேண்டியபடி, 


பால்‌.] ௬ - ஆம்‌ அதிகாரம்‌.--துறவு. ௫௭ 


மனத்தின்வழியாகவே ஆன்மா இன்பதுன்பக்களை அனுபவிப்ப தனால்‌, 
தனத இளமையையெலலாம்‌ இல்வாழ்க்கையிர்கழித்த ஒருவன்‌ பின்னர்த்‌ 
$ன்மனததிற்குக்‌ கூறியதாக இச்செய்யுள்‌ செய்யப்பட்ட தென்று அறிக. 
ஈமக்கு-உனக்கும்‌, எனக்கும்‌; 16? என்றது, மனம்‌: நான்‌” என்றது,ஆத்‌ 
தமா. இனி. ஈமக்கு ஈல்லமுத்திகெறி யுண்டாம்படி (துறக்கும்‌ துணிவுகொ 
ண்டு என்னிடத்தில்‌ ஆராயாமல்‌ (எப்பொழுதும்‌ புலன்சளின்‌ மேற்‌) செல்‌ 
லதலையே இயல்பாஃச்கொண்ட மனமே! இளமையோ கழிர்‌ தவிட்ட த; 
இன்னே பிணியொட மூப்பும்‌ வரும்‌; |இல்வாமுன பின்பும்‌ அவ்வாறே புலன்‌ 
ஈளின்மேற்‌,செல்வாயோ? என்னும்‌ கருத்து அமைய உரைகூறுவாரு முளர்‌. 
இன்னே பிணியொடு மூப்பும்‌ வரும்‌ - பிணியோ கெடடிய மூப்பும்‌ விசை 
வில்‌ வர்த சேரும்‌ என்றுமாம்‌; இளமைப்பருவததில்‌ முதிராமல்‌ அடல்‌ 
பிருர்த கோய்‌ தனது! வளர்ச்சிக்கு உரியகாலமாசலால்‌ முதுமையில்‌ முதிர்‌ 
ர்து வெளிப்படு மென்றபடி. கொன்‌ - பயனில்லாமையுணர்த தம்‌ இடைச்‌ 
சொல்‌. கழிக்தன்று - இரர்தகால இடைமீலையும்‌. £ அன்‌? சாரியையும்‌, 
அ? விகுதியும்‌, சர்திவிகா மகளும்‌ பெற்று௨க்த ஒன்றன்பால்‌ வினைமுற்று. 
இன்னே? என்றது, விரையையும்‌ தேற்றத்தையும்‌ குறிக்கும்‌; இன்‌ - 
இடைச்சொல்‌: இனியென்பதன்‌ விகார மென்னலாம்‌ இளமையும்‌, மூப்‌ 
பும்‌--உம்மைகள்‌ - முறையே எதிரதும்‌ இறர்ததும்‌ தழுவிய எச்சப்பொ 
ரநளன. * தணிவொன றி? என்பதை, * போதியோ” என்பதனோடுஞ்‌ சேர்ச்‌ 
கலாம்‌, போதி - முன்னிலையொருமை எதிர்காலமுற்று; இ- விகுதி; 
“வியங்கேர ளிம்‌ மா செதிர்வும்‌ ? என்றதனால்‌, இதுவே எதிர்காலங்காட்‌ 
சிம்‌; தீ - எழுத்துப்பேழு. (6) 
௫௬. மாண்ட குணத்தொடு மக்கட்பே நில்லெனிலும்‌ 
ண்டான்‌ கழித்‌ தற்‌ கருமையாற்‌--பூண்ட 
மிட்யெ ன்னுவ்‌ காரணத்தின்‌ மேன்முறைக்‌ கண்ணே 
கடியென்றார்‌ கற்றறிந்‌ தரா. 


(இ-ள்‌. கற்று அறிந்தார்‌ - (நூல்களைக்‌) கற்று (அவற்றின்‌ பொருளை) 
அறிந்தவர்கள்‌, £மாண்ட குணததொடு - மாட்டிுமைப்பட்ட ஈதகுணங்களும்‌, 
மக்கள்‌ பேறு - பிள்ளைகளை ப்பெறுதலும்‌, இல்‌ எனினும்‌ - (தன்மனையிக்கு) 
இல்லையாயினும்‌, பூண்டான்‌ - மணஞ்செய்துகொண்ட கணவன்‌, கழித்‌ 
சற்கு அருமையால்‌ - (அளை) நீக்குதற்குக்‌ கூடாமையாலும்‌,--பூண்ட - 
அடைகின்ற, பிடி என்னும்‌ காரணததின்‌ - வருத்தமென்‌ இற காரணம்பற்றி 
பும்‌, மேல்‌ முறைக்கண்ணே - மேலாகிய துறவொழுக்கத்திலே (இன்று), 
5டி. - (விவாகத்தை) நீக்கு,” என்றார்‌ - என்று சொன்னார்கள்‌; (எ-று. 

நற்குணங்களும்‌ புததிரபாக்‌ியமும்‌ இல்லாதிறார்தாலும்‌ மனைவியை 
விடக்கூடாதாதலாலும்‌, மணஞ்செய்தபின்‌ இல்லாழ்க்கையிற்‌ பல தன்‌ பங்க 
ரூண்டாதலாலும்‌, இளமையிலே அவ்வில்வாழ்க்கையை விட்டுத்‌ திறவறம்‌ 
ழ்ண்பா யென்று பெரியோர்கள்‌ சொன்னார்கள்‌ என்பதாம்‌ ; இளமையிலே 
யே கிறத்தற்குக்‌ காரணம்‌ கூறியவாறு. 
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(௮ நாலடியார்‌. [ அறத்துப்‌ 


மாண்டகுணம்‌ - கற்பு, சாண்‌, மடம்‌, அச்சம்‌, பயிர்ப்பு முதலியன, 
மாண்ட-மாண்பு என்னும்‌ பண்பினடியாப்‌ பிறந்த இறந்தகாலப்பெயரெச்‌ 
சம்‌; (இச்சொல்‌ இறர்தலெனப்‌ பொருள்படும்பொழுது, இதில்‌ மாள்‌? 
என்பது - பகுதியாம்‌.) மக்கட்பேறு - புத்திரபாக்கியம்‌, “ மக்கள்‌? என்ற' 
சொல்லின்‌ அற்றலால்‌, அறிவுள்ள பலபிள்ளைகளைப்‌ பெறுதல்‌ இல்வாழ்ச்‌ 
கைப்பயனா மென்பது விளங்கும்‌. மேன்முறைக்சண்ணே - (மணஞ்செய்‌ 
தற்கு) முற்பொழுதிலேயே யென்றமாம்‌, குணம்‌ - வடசொல்‌, மக்கட்‌ 
பேறு - இரண்டாம்வேர்றுமைத்தொகை, உம்‌ - இழிவுரிறப்பு; இது, 
மாண்டகுணத்தையும்‌ மக்கட்பேற்றையு மூடையளாயின்‌ மனைவியை விடு 
தீல்‌ முற்றுங்‌ கூடாதென்பதை விளக்கும்‌, பேறு - முதனிலை திரிந்த 
தொழிற்பெயர்‌. 

இனி, கற்ற அறிர்தார்‌?, £மேல்‌-முற்காலத்தில்‌, முறைக்கண்‌ - நூல்க 
ளில்‌, கடிஎன்றார்‌ -(வீவாகத்தச்குக்‌ கடியமேண்டியதென்‌் ற காரணத்தால்‌) 
கடி?என்றுபெயரிட்டனர்‌[ஆகலே, விலாகுத்தைக்கடிர்‌ து துறச்க வேண்டும்‌]! 
என்றும்‌ உரைகூரலாம்‌ ; இப்பொருளில்‌, 'கடி” என்ற இடூதறிப்பேயர்க்குச்‌ 
சவி சாதுரியமாகக்‌ கடிதற்கு உரியது என்று காரணப்போநள்‌ சற்பிததுக்‌ 
கூறியது நிநக்கியென்னும்‌ அலங்காரம்‌; இது, தமிழில்‌ பீரிநீலைநவிற்சி 
யணி யெனப்படும்‌. 

இளமையிலேயே துறச்சவேண்டு மென்ற றைஈநூற்கொள்சை இப்‌ 
பாட்டில்‌ வெளியாம்‌. (௬) 

௫௭, ஊக்கத்தால்‌ கொண்ட விரதங்‌ஈ ஞள்ளுடையத்‌ 

தாக்கருந்‌ அன்பங்க டாந்தலை வந்தக்கா 
னீக்கி நிறாஉ முரவோரே நல்லொழுக்கங்‌ 
காக்குக்‌ தருவத்‌ தவர்‌, 

(இ-ள்‌.) ஊக்9.-முயன்று, தாம்‌ கொண்ட - தாம்‌ ஏற்றுக்கொண்ட, 
விரதங்கள்‌--, உள்‌ உடைய - முழுதும்‌ கெடும்படி, தாக்கு அருக்‌ துன்பங்‌ 
கள்‌ - பொறுததற்கு அரிய தீங்குகள, தலைவந்தச்சால்‌ - வந்து சேர்ந்தால்‌, 
நீக்கி - (அத்‌ துன்பலகளைச்‌) தள்ளி, நிலாஉம்‌ - (அவ்விர தங்களை) கிலைகிறுத்து 
இன்ற, உரவோரே - மனவவிமையுடையவரே,--ஈல்‌ ஒழுக்கம்‌ - ஈல்ல துற 
வொழுச்கத்தை, காக்கும்‌ - (விடாமற்‌) காக்கின்ற, திருவத்தவர்‌ - மேன்மை 
யையுடையவர்‌ ; (எ-று) 

னத்‌ தூய்மைக்குச்‌ சாதனமான வீரதங்களை த்‌ தொடங்கி அலுஷ்டிச்‌ 
கும்பொழுது பலவகைஇடையூறுச ளுண்டானாலும்‌ அவ்விரதங்களை ஈடுவி 
லே விட்டிடாமல்‌ முடித்துப்‌ பயன்பெறுதல்‌ அறந்தார்க்கு உரிய அறம்‌ 
என்பதாம்‌, 

விரதங்களாவன - வினைமாசுதீர்க்து அந்தக்கரணம்‌ அயதரய்‌ ஞான 
முண்டாதற்பொருட்‌ட இன்ன அறஞ்செய்வேனெனவும்‌, இன்ன பாவம்‌ ஒழி 
வேனெனவும்‌ துறச்தவர்‌ தம்‌ஆற்றலுச்குஏற்ப வரைர்துசொள்ளும்‌ அருளு 


ரல்‌.] ௬ - ஆம்‌ அதிகாரம்‌ துறவு. ௫௯ 


உடமை முதலியன. துன்பங்களாவன - தன்னைப்பற்றி வருவனவும்‌, பிற 
புயிர்களைப்பற்றி வருவனவும்‌, தெய்வத்தைப்பற்றி வருவனவுமாம்‌; இவ 
றை வடதூலார்‌ முறையே ஆத்யா தமிகம்‌, ஆதிபேளதிகம்‌, ஆதிதைவிசம்‌ 
ரன்பர்‌: ஆசத்யாத்மிகமென்பது - சரீரத்தைப்பற்றிவரார்‌ தலைரோய்‌ முதலி 
னவும்‌, மனத்மைப்பற்றிய காமக்குரோதம்‌ முதலியனவுமாம்‌ ; ஆதிபெள 
நிகமென்பது - மனிதர்‌ விலங்கு பிசாசம்‌ முதலியவர்றால்‌ கேர்வனவாம்‌; 
நதிதைவிகமென்பது - காற்று மழை இடி வெயில்‌ முதலியவற்றால்‌ நேர்வன 
பாம்‌. நீக்குதல்‌ - அத்‌ துன்பங்களுக்கு மனத்திற்‌ சிறிதும்‌ இடல்கொடாமை. 
றுத்தல்‌ - நிறைவேறும்படி செய்தல. 

வ்ரதம்‌ - வடசொல்‌, ஊக்டி - ஊாக்சஙகொண்டு; க்கு என்னும்‌ 
மிளைப்பகுதியின்மேற்‌ பிறர்க இரர்தகால வினையெச்சம்‌. உள்‌, தலை - 
நமீழ்‌உபசர்க்கங்கள்‌. உள்‌ உடைய - இடையில கெட என்றும்‌, தலை வர்‌ 
சக்கால்‌ - தம்மிடத்‌ து வர்தால்‌ என்ற கொள்ளலாம்‌. தாக்கரு - தாக்‌ 
ரு என்பதன்‌ வலித்தல்‌. தாம்‌ - அசை. கிறுவும்‌ என்பது, விசாரப்பட்டு 
நிறாஉம்‌? என அளபெடதெதது; சோலலிசையாபேடை : மாத்திரை 
முன்று, தருவதத்வர்‌- அதத, அ-சாரியைகள்‌. எ-பிரிகிலையோடு தேற்றம்‌, 

இத ஒரவிகற்ப இன்னிசைவேண்பா. (எ) 


௫௮. தம்மை யிகழ்ந்கமை தாம்பொறுப்ப தன்‌ நிமற்‌ 
றெம்மை யிகழ்ந்த வினைப்பயத்தா--ஓம்மை 
யெரிவாய்‌ நிரயத்து விழ்வர்கொ லென்று 
பரிவதூஉஞ்‌ சான்‌ றார்‌ கடன்‌ 


(இ-ள்‌.) தம்மை இகழ்க்தமை - (ஒரு£ீங்குஞ்‌ செய்யாத) தம்மைப்‌ 
'பிறர்‌) ரீர்திதததை, தாம்‌ பொறுப்பது அன்றி - தாங்கள்‌ பொறுத்துச்‌ 
கொள்வதுமாத்திரமே யல்லாமல்‌, *எம்மை இகழ்ர்த விலை பயத்தால்‌ - ஈம்‌ 
மை நிச்தித்தசனா லாயெ தீஸினையின்‌ விளைவினால்‌, உம்மை - மறுமையில்‌, 
எரி வாய்‌ நிரயதது - தீ நிரம்பிய ஈரகத்தில்‌, வீழ்யர்‌ - (இவர்‌) விழுவரே!? 
என்று, பரிலதூஉம்‌ - இரங்குவதும்‌, சான்றோர்‌ கடன்‌ - (துறவொழுச்‌ 
5ம்‌) மிக்கவர்க்குக்‌ கடமையாம்‌ ; (எ - று.] 

பிறர்‌ தம்மையிகழ்ச்தால்‌ அதனைப்‌ பொறுத்தலோடுயாதொருதிங்குஞ்‌ 
செய்யாத தம்மை நிர்தித்ததகாரணமாக அவர்க்கு ஈரகம்நெரிடமேயென்று 
இரங்குவ்தும்‌ துறவிகளின்‌ கடமை யென்பதாம்‌. 

தாம்‌ - மாறுசெய்யவல்ல தாங்கள்‌ என்றபடி. ர டி 
கும்பம்‌, கும்பீபாசம்‌ என்பவை போல்வன, ரீரயம்‌ - வடசொல்‌, எரிவரய்‌ - 
எரி௫ற வாயையுடைய என்றம்‌, அனவீன்‌ தன்மைவாய்க்த என்றுங்‌ கொள்‌ 
எலாம்‌. மற்று - வினைமாற்று. எம்மை என்பது - இயற்கைபற்றிய தனித்‌ 
தன்மைப்பன்மை: (ஒவ்வொருவரும்‌ தம்மைப்பற்றித்‌ தாம்‌ நினைக்கும்‌ 
பொழுது பன்மையாகவே நினைத்தல்‌, பெரும்பாலும்‌ இயல்பு; இதனை 
நினைத்துக்‌ காண்க.) இனி, தம்மைப்போன்‌ தவரையும்‌ உளப்படுத்திய பன்‌ 


௬௦ நாலடியார்‌. 


மை யெனினுமாம்‌, இகழ்ந்த வினை - பெயரெச்சம்‌ காரணப்பொருளது. 
உம்மை - இம்மை யென்பதன்‌ எதிர்மொழி, இகழ்க்தமை - இறந்த்காலத்‌ 
தொழிற்பெயர்‌. பொறுப்பது என்பதில்‌ எதிரத: தழுவிய எச்சவும்மை 
விகாரத்தால்‌ தொச்சது. கொல்‌ - அசை ; வினாஃசையால்‌ இரக்சமுணர்த்‌- 
துவ தெனினுமாம்‌: “இடைச்சொற்கள்‌ லேண்டிய பல பொருள்களையும்‌ 
விளைத்தற்கு உரியன ? என்பது, வடநூலார்சொள்கை ; தமிழ்நூலார்க்கும்‌ 
இது விலக்கன்று, *பரிவதம்‌” என கிர்பினுஞ்‌ செய்யுளோசை குன்றாதா 
யினும்‌, இனியஜசை தருசற்பொருட்டுக்‌ குறில்‌ செடிலாி “பரிலதூஉம்‌? 
என அளபெடுத்தது : இன்னிசைய௱பேடை ; மூன்று மாத்திரை. இதில்‌ 
உம்மை - இறர்ததுதமூவியஎச்சசதோடு, உயர்வூறப்புப்பொருளது,  " 


இச்செய்யுளால்‌, சனமின்மையும்‌ பொரையுடைமையும்‌ பிறர்‌ துன்பத்‌ 
திந்குஇரங்கும்‌அருளுடைமையும்‌ இற்‌ தவர்க்குச்‌ செர்தவிரதங்க ளென்று 
கூறியபடி. (2) 


௫௯. மெய்வாய்கண்‌ மூக்குச்‌ செவியெனப்‌ பேர்பெற்ற 
வைவாய வேட்கை யவாவினைக்‌- கைவாய்ச்‌ 
கலங்காமற்‌ காத்துய்க்கு மாற்ற லுடையான்‌ 
விலங்காது வீடு பெறும்‌, 


(இ-ள்‌) மெய்‌-உடம்பும்‌, வாய்‌ - வாயும்‌, கண்‌ - கண்ணும்‌, மூக்கு - 
மூக்கும்‌, செவி - காதும்‌, என - என்று, பேர்‌ பெற்ற - பெயர்கொண்ட, 
ஐ வாய - ஐர்துவழிகளை யுடையகாகிய, வேட்சை அவாவினை - வேட்கையா 
லாய அவாவை, கலங்காமல்‌ காத்‌.த-(அகனால்‌ தன துமனங்‌) கலங்கா தபடி 
தடத்த, சைவாய்‌ - அரகொழுச்கத்தில்‌. உய்க்கும்‌ - (மனத்தைச) செலுத்த 
இன்ற, ஆற்றல்‌ உடையான்‌ - வலிமையையுடையவன்‌ விலங்கா து - தல 
றாமல்‌, வீடு பெறும்‌ - முத்தியைப்‌ பெறுவான்‌ ; (௭ - ற.) 

தன திமனச்தை ஐம்பொறிகளிர்‌ செல்லலொட்டா அதடுத்துத்‌ துறவா 
வொழுச்கத்திற்‌ செலுத்‌ துகின்றஉனுக்கு நீச்சயமாக முததி சித்திக்கும்‌ 
என்பதாம்‌. 

மெய்‌ - ஸ்பரிசேந்திரியம்‌. பேர்‌ - பெயரென்பதன்‌ மரூஉ. ஐலாய - 
ஐம்பொறிகளை வழியாகவுடைய ; வாய-குறிப்புப்பெயரெச்சம்‌, கை - ஒழுச்‌ 
கம்‌; லாய்‌ - ஏழனுருபு, வேட்சையாவத - பொருள்களின்மேல்‌ தோன்‌ 
அம பற்றுள்ளம்‌. அவாலாவது - அப்பொருள்களைப்‌ பெறவேண்டு மென்ற 
மேன்மேல்‌ கிகமும்‌ ஆசை; வேட்கையின்மிகுதி, வேட்கையா லண்டாக௫ன்‌/ 
அவா என மூன்றனுருபு-விரிக்க; வேட்சையும்‌ அவாவும்‌ என அல்வழி 
யாகக்கொள்ளுதலும்‌ ஒன்று, அவாவினைக்‌ காத்து - '' கதங்காத்துக்‌ கற்ரீ 
டங்கல்‌,” “செல்லிடத்திக்காப்பான்‌ னெங்காப்பான்‌ 11 என்பன போல 
இலக்குத்‌ தடுத்தற்பொருளில்‌ வர்தது, வீடு - (எல்லாப்‌ பற்றுக்களையுமி 
விட்ட அடையும்‌ இட மெனக்‌ காரணப்பெயர்‌ ; “முக்தி? என்னும்‌ வடசொர்‌ 


பால்‌, ] ௬ - இம்‌ அதிகாரம்‌.--துறவு. ௬௧ 


லின்பொருள்‌ கொண்டது. பெறும்‌ - செய்யுமென்‌ முற்று, இங்கே ஆண்‌ 
பாலுக்கு வந்தது. 
இச்செய்யுள்‌, முதலடியில்‌ யகர ஜ£சேதுகை பெற்றுவந்த து. (௯) 
௬0. துன்பமே மீதூரக்‌ கண்டுச்‌ துறவுள்ளா 
ரின்பமே காமுறுவ ரேழையா-ரின்ப 
மிசைதொறு மற்றக னின்னாமை நோக்கப்‌ 


பசைதல்‌ பரியாதா மல்‌, 


, (இ-ள்‌. எழையார்‌ - அறிவில்லாதவர்‌ --தன்பமே மீத ஊர கண்‌ 
டும்‌ - (இல்வாழ்க்கையில்‌) தன்பம்மாத்‌ நிரமே மேன்மேல்‌ அடுக்கிவரப்‌ பார்‌ 
ததும்‌, துறவு ள்ளார்‌. தாத தலை னேத்சலுஞ்கெய்யாராய்‌, இன்பமே- 
(இல்வாழ்க்கையில்‌ உணட குஞ்‌) சிர்றின்பத்கையே, காமுறுவர்‌ - (பெற) 

விரும்புவர்‌; மேல்‌ - (அறிலால்‌। மேம்பட்டஉரோ வென்றால்‌ இன்பம்‌ 
இசை தொறும்‌ - அல்வின்பம்‌ 'தமமிடத்துக்‌) கூடும்பொழுதெல்லாம்‌, 
அதன்‌ இன்னாமை சோர - அஃவின்பததாற்‌ பின்லருர்‌ துன்பத்தை கோ 
க்கி, பசைதல்‌ பரியாது - (அதனை) விரும்புதலைக்‌ கொள்ளார்‌; (எ-று) 

இப்பாட்டின்‌ இரண்டாம்‌ அடியும்‌, ழ்‌ ௬௪ - அம்‌ பாட்டின்‌ இரண்‌ 
டாம்‌ அடியும்‌ ஒன்றாயிருக்குமாறு காண்க ; இப்படி வெய்வேறாரிரியர்க்கும்‌ 
பொருளோ சொல்லும்‌ ஒர்றுமைப்படுட த, சிறபான்மை இயல்பு ; இதனை, 
சமகாலத்தில்‌ லேறவேறு புலவர்‌ பாடப்பட்ட சிலப்பதிகாரத்திலும்‌, 
மணிமேகலையிலும்‌ செலவிட த்துக்‌ காணலாம்‌, 


இப்பாட்டின்‌ கருத்து இய்லதிகாாத்து சான்சாம்‌ பாட்டோடு 


இல்ாழ்க்சையாறு ண்டாகுர்‌ தன்பத்தின்‌ அளலைக்காட்டிலும அத 
ஓலண்டாகும இன்பம்‌ சிறியதாயிருக்க, அதனை அறியமாட்டாமையால்‌ 
அவரை ' எழையார்‌? என்றார்‌. மற்று, அம்‌ - அசைசள்‌, மற்று - வினை 
மாற்றுமாம்‌. உள்ளார்‌ - எதிர்மறைத்‌ தெரிக்லை முரரெச்சம. இசைதொ 
றம்‌-தொறும்‌ என்னும்‌ இடைசசொல பெயர்சசொல்தன்‌ மைப்பட்ட தனால்‌, 
இசை என்னும்‌ வினைததோகை அதனை வீசேடித்தது; இசையுர்தோறும்‌ 
என்பதன்‌ வீகாரமாகக கொள்வாரு முளர்‌, பரியாத என்பதில்‌ பரி 
என்பது - உடமொடி வினையடி லீசாரம்‌, மேல்‌ மேலோக்கு, பண்பாகு 
பெயர்‌. மேல? என்னும்‌ எழுவாய்‌ - பொருளால்‌ உயர்திணைப்‌ பன்மை 
யாயினுஞ்‌ சொல்லால்‌ பால்பகா அஃறிணை யாதலால்‌, * பரியாது? லும்‌ 
அஃறிணை யொருமை வினைமுந்றைக்‌ கொண்டது, (50) 


௬௨ நாலடியார்‌. [ அறத்துப்‌ 
எ - ஆம்‌ அதிகாரம்‌.--சினமின்மை. 


அதாவது - கோபத்தைச்செய்தற்குக்‌ காரணமாூய குற்றம்‌ ஒருவனிட 
த்து உண்டாயெ விடத்தும்‌ அக்கோபத்தை உடைத்தாசாமையை உணர்த்‌ , 
துவது. இ௫, அறந்தவர்கட்கு உரிய விரதங்சளுட்‌ சிறந்தகொன்‌ மாதலால்‌, 
திறவின்பின்‌ வைக்கப்பட்டது. -: குணமென்னுங்‌ குன்றேறி நின்றார்‌ வெ 
குளி, சணமேயுங்‌ காத்த லரிது ?? என்றபடி சாப அறுக்கிரக சக்தியை 
யுடைய நிறைமொழிமாந்தராயெ முற்றத்‌ துறர்தமுனிவர்களத சனம்‌ தடுக்‌ 
கப்படாத பலதிமைகளுக்குக்‌ சாரணமாடப்‌ பலர்க்கும்‌ வருத்தத்தை உண்‌ 
டாக்இப்‌ பழிபாவககளைப்பயர்து அக்கோபித்தவரையுர்‌ தலத்தைக்கெடுத்‌ 
தித்‌ திக்கதியிற்செலுத்து மாதலின்‌, அத்தகைய சினம்‌ இல்லாமை - துறர்‌ 
தவர்க்கு முக்யெமான லிரதமாயிற்று, திருலள்ளுவனறாம்‌ வெகுளாமை 
யென்னும்‌ அதிகாரத்தைத்‌ அற றவியலில்‌ லைத்தவாறு காண்க, 

௬௧. மதித்திறப்‌ பாரு மிறக்க மதியா 
மிதித்திறப்‌ பாரு மிறக்க--மிஇத்தேறி 
யியுக்‌ தலைமே லிருத்தலா லஃதறிவார்‌ 
காயும்‌ கதமின்மை நன்று, 

(இ-ள்‌.) மதித்து இறப்பாரும்‌ - (தம்மைக்‌) செளரவித்துச்‌ செல்பவ 
ரும்‌, இறக்க - செல்ச; மதியா - கெளரலியாமல்‌, மிதித்து இறப்பாரும்‌ - 
(தம்மைக்‌) கழ்ப்பகெதிச செல்பவரும்‌, இறக்க - செல்க; ஈயும்‌ - (அற்ப 
பிராணியாயெ) ஈயும்‌, மிதித்து ஏறி - (யாவரையும்‌) மிதித்து (அவர்மேல்‌) 
எறி, தலைமேல்‌ இருத்சலால்‌ - தலையின்மேல்‌ இருத்தலினால்‌, அலது அறி 
வார்‌- அகத இருப்பை அறிந்தவர்‌, காயும்‌ கதம்‌ இன்மை 'பிறரையுர்தம்மை 
யுஞ்‌) சுடும்படியான கோபத்ை உடைததாகராமை, ஈன்று-ஈல்லது; (௪ - று.) 

அறிவுடையவர்‌ பெரியவரை மதிப்பர்‌ ; அறிவில்லாதவரோ அவமதிப்‌ 
பர்‌; அதற்கு ஈயே திருஷ்டாக்தம்‌; அவற்றாலண்டாகும்‌ புசழ்புண்ணியல்‌ 
களையும்‌ பழிபாவங்களையம்‌ அடைபவர்‌ அவரே யன்றிப்‌ பிற ரல்ல: ஆத 
லால்‌, அலமதித்தவரைக்‌ கோபிததல்‌ ௮வசியமன்று என்பது கருத்து, 

மிதித்தல்‌ என்றது - இங்கே, பைதல்‌ அடித்தல்‌ முதலியவற்றைச்‌ 
குறிப்பால்‌ உணர்த்திற்று. இறத்தல்‌ - செல்லுதல்‌, ஈயும்‌, உம்மை - இழிவு 
இறப்பு. அஃது அறிவார்‌ சாயும்‌ கத மின்மை ஈன்று - ஈயின்‌ தன்மையை 
விவேகமில்லாச சென்று அறிந்து அதன்மேற்‌ கோபங்‌ கொள்ளாமை போ 
லத்‌ சமையிசமும்‌௮றிவிலார்மேலுங்‌ கோபங்கொள்ளாமை தகுதியென்ச. 
மதித்து இறப்பாரும்‌, உம்‌ - உயர்வுிறப்போடு எதிரது தழுவிய எச்சம்‌, 
மிதித்து இறப்பாரும்‌, உம்‌ - இழிவுறெப்போடு இறர்ததுதழுவிய எச்சம்‌, 
இவற்றை எண்ணும்மைகளாகக்‌ கொள்ளுதல்‌ றெப்பன்று; வெவ்வேறு 
வாக்கியங்களில்‌ வர்ததனால்‌. 

அல்தறிவார்‌ என்பதில்‌, ஆய்தம்‌ மெய்போல்‌ ஒலித்தது; வெண்டளை 
பொரும்த ௮லூட்டுக்‌ காண்க, (௪) 


பால்‌.] ௭ - ஆம்‌ அதிகாரம்‌--சினமின்மை. ௬௩. 


௬௨. தண்டாச்‌ சிறப்பிற்றம்‌ மின்னுயிரைத்‌ தாங்காது 
கண்டுழி யெல்லாக்‌ அிறப்பலோ--மண்டி 
யடிபெயரா தாற்ற விளிவக்த போழ்தின்‌ 
முடிகிற்கு முள்ள த்‌ தவர்‌. 

(இ-ள்‌.) அடி பெயராது - வைத்தகாலைப்‌ பெயர்க்கவொட்டாதபடி, 
ஆற்ற - மிகவும்‌, இளி - தாழ்வு, மண்டி - இடைவிடாது நெருக்‌, வந்த 
போழ்தின்‌ - வந்த காலத திலும்‌, முடிரெகும்‌ - (இதற்குக்‌ கலங்காமல்‌ ஏற்‌ 
றுக்சொண்ட விரதச்சை। கிரைவேற்றும்படியான , உள்ளத்தவர்‌ - மனவலி 

மையையுடைய துறந்த௨ர்கள்‌--தண்டா ரெப்பின்‌ - மீலசாத சிறப்பினை 
யுடைய, தம்‌ இன்‌ உயிரை - தமது இணிய பிராணனை, தாங்காது - தரியா 
மல்‌, கண்ட உழி எல்லாம்‌ - கண்ட விஃயங்சளி லெல்லாம்‌, தரப்பவோ- 
விவொர்களோ ? [விடார்‌ என்றபடி; (எ - று.) 

இச்செய்யுள்‌, பிறர்‌ சும்மை அலமடித்ததர்காகச்‌ இனர்‌ த உயிரைவிடுஞ்‌ 
இத்றறிவின பைக்‌ குறிச்துச்‌ சொல்லியதாகச செய்யப்பட்ட கென அறிக. 

பேரிகழ்சசி கேர்ர்சவிட க்சும்‌ அழைப்பாராட்டாமல்‌ காம்‌ எடு தகாரி 
யத்தையே முடிக்கும்‌ தன்மையுடையோர்‌, கண்ட கண்ட இகழ்ச்டிச்செல்‌ 
லாங்‌ கல உயிரைத்‌ தறலாமற்‌ சார்டிமாகமேயிருப்பர்‌ என்பது கருத்து. 
முத்தி பெறுதர்கு உரிய தாதலின்‌ * சண்டாச றெப்பி னயிர்‌ * என்றும்‌, உயி 
ரினும்‌ இனியதொன்று இன்றாதலால்‌ * இன்னுயிர்‌? என்றுங்‌ கூறப்பட்ட த. 
தமது உயிரை ஒழீத்தாவது மானத்சைப்‌ பாதுசாக்கவேண்டு மென்ற தன்‌ 
மை இல்லறத்தார்க்குப்போலத்‌ த)றலறத்தார்க்கு இன்றியமையா ததன்‌ 
றென மறுச்தவாறு. இம்மைப்பயனாயெ புகழைமாத்திரமே விளைத்தற்கு 
உரிய மானங்காத்தல்‌ இல்லஐத்தார்க்குச நெத்தலும்‌, முச்திப்பேற்றுக்குக்‌ 
காரணமாகாத அர்த மானததைக்‌ சாக்கும்பொருட்டு அரிதிற்ிடைத்த 
மானிடயாக்கையை விட்டு அதுகொண்டமயன்‌ பெறு தற்குஉரிய வீடுபேற்‌ 
றையிழத்தல்‌ துறவறததார்க்குச்‌ தலரமையுக காண்க, 

இப்பாட்டிற்கு சே.றுசையாசப்‌ பொருளும்‌ சருத்துங்‌ கூறலு றின்‌, 
'அதிசாரத்தோடும்‌ த ரவறவிலக்கணத்தோடும்‌ பொருக்காதாம்‌. 

கண்டுழி - விகாரம்‌, ட - எதிர்மறை, * அடி பெயராது? என்பது இழி 
வின்‌ மிகுதியை விளக்கிற்று, முடிறெகும்‌ என்பதற்கு, சர்தர்ப்பத்திற்கு 
ஏற்ப, முடிக்கிற்கு மெனப்‌ பிறவினையாகப்‌ பொருள்கொள்ளப்பட்டத ; 
இவ்வாறு தன்வினை பிறவினைப்போநளில்‌ வரலதை வடழாலார்‌ 'இத்தர்ப்‌ 
பாவித ணிச்‌? என்பர்‌. முடிசிற்கும்‌- முடி - பகுதி, இல்‌ - ஆற்றலுணர்த்‌ 
கிம்‌ இடைகிலை, கு - சாரியை, உம்‌ - எதிர்காலப்‌ பெயரெச்ச விகுதி, (௨) 

௬௩. காவா தொருவன்‌ றன்‌ வாய்திறந்து சொல்லுஞ்சொ 
லோவாதே தன்னைச்‌ சுதலா--லோவாதே 
யாய்ர்தமைந்த கேள்வி யறிவுடையா ரெஞ்ஞான்றுங்‌ 
காய்க்தமைந்த சொல்லார்‌ கறுத்து, 


௬௪ நாலடியார்‌, [ அறத்துப்‌ 


(இ-ள்‌.) ஒருவன்‌ - பிறனொருத்தன்‌, தன்‌ வாய்‌ - தனது வாயை,கா 
வாத - சாத்துக்கொள்ளாமல்‌, திறந்து - (அதனைத்‌) திரந்து, சொல்லும்‌ - 
சொல்லுகின்ற, சொல்‌ - தீச்சொல்‌, வாதே - ஒழியாமல்‌, தன்னை - தம்மை, 
சுதெலால்‌ வருத்துதலிஞல்‌,--ஓலாதே - ஒழிவில்லாமல்‌, ஆய்ந்து - (நூல்‌. 
களை) ஆராய்ந்து, அமைந்த - நிரம்பிய, கேள்வி - நூற்கேள்வியோடு 
கூடிய, அறிவு உடையார்‌ - ஞான ததையுடைய துறர்‌ தர்‌, ௭ ஞான்றும்‌. 
எப்பொழுதும்‌, கறுத்து - கோபித்து, காய்க்து அமைந்த - உக்இரமாயுள்ள 
சொற்களை, சொல்லார்‌ சொல்லமாட்டார்கள்‌; (எ - று.) 

மிறர்கூறிய கடுஞ்சொல்‌ தமக்குத்‌ தன்பர்தருகலையே திருஷ்டார்த 
மாகக்கொணடு தாம i ஈடுஞ்சொல்றும இகஙனமே பிறபை வருத்து 
மென்ற உணர்ந்து, விமே௫கள்‌. னெர்கு பிரர்லிஷயத நிற்‌ கடுஞ்சொற்க 
ளைக்‌ கூறாரென்பது கருத்து, :: தீயினாற்‌ சுட்டபு ணுள்ளாறு மாறாதே, 
நாவினாற்‌ சுட்ட வடு? என்ப ராதலால்‌, ! ஓவாதே தன்னைச சுதெலால்‌ ? 
என்றார்‌. தன்னை,” * அறிவுடையார்‌? என மத்தது - ஒரமைப்பன்மை 
மயக்கம்‌; வழுவமைதி : [ஈன்‌ - பொது - ௨௬. | 

இனி, இச்செய்யுளுக்கு - தரர்‌ வனொருவன்‌ தன்வாயைக்‌ காலரமல்‌ 
திரந்து னெர்து பிரரைசசொல்லுஞ்‌ சாபசசொல்‌ அவனத தவத்தைக்‌ கெ 
டுத்து அத்தமத்துன்பக்சோடு பழ பிரவித என்பங்களையும்‌ ஒருங்கே 
எய்தவித்துச்‌ சொன்ன அவளையே எருசதுத்ைல்‌, சல்வி சேள்விகளால்‌ 
நிறைர்த அறிவுடையோர்‌ எப்போழுதம்‌ அப்படிப்பட்ட சொற்களை 
கோபித்‌தசசொல்லார்‌ என்றும்‌ பொருள்‌ கொள்ளலாம்‌; “ தன்னைத்தான்‌ 
காக்றெ னங்காக்க காவாக்கால்‌, தன்னையே கொல்றுஞ்‌ சனம்‌”? என்றார்‌ 
திநுவள்ரூவனுநம்‌. 

எஞ்ஞான்‌ ஐம்‌ - னெஞ்செய்தற்குக்காரணம்‌ ஒருவனிடத்தில்‌ உள தான 
பொழுதும்‌ என்றபடி; தம்மை ஒருவன்‌ சொற்செயல்களால்‌ வருத்திய 
பொழுதும்‌ என்க. அஆய்ந்தமைர்த - நூல்களை ஆராய்க்து கற்று அடக்கம்‌ 
கொண்ட என்றும்‌ உபைக்கலாம்‌; “கற்றறிவார்‌ கண்டது அடக்கம்‌ ?? என்‌ 
ப௫ மேற்கோளாதலின்‌, கெள்வியால த-கேட்கப்படும்‌ தூற்பொருள்களேக்‌ 
கற்றறிர்தார்கூறக்கேட்டல்‌; க ரறார்க்குக்‌ கல்வியறிவை வர்புறுத்தியும்‌, கல்‌. 
லாதார்க்குக்‌ சல்வியறிலை உண்டாக்கியும்‌. ௫.௫ மிகப்பயன்படும்‌. கேள்வீ- 
“வி” விகுதி பெற்ற தொழிற்பெயர்‌ “அமைக்க” என்னுஞ்‌ சொல்‌ இரண்ட 
னுள்‌, முன்னது - பெயரெச்சம்‌. பின்னது - அன்சாரியை பெறாத பலவின்‌ 
பாற்பெயர்‌, எஞ்ஞான்றும்‌, எகரவினா - எஞ்சாமைப்‌ பொருளது; உம்‌ 
மை*முற்று, கறுத்தல்‌ - கோபமுணர்த்தும்‌ உரிசசொல்‌; “கறுப்புஞ்‌ 
சிவப்பும்‌ வெகுளிப்‌ பொருள்‌ ?? என்பது தொல்காப்பியம்‌ : இத கருமை 
யென்னும்‌ பண்பின்‌ அடி விகாரப்பட்டு வினைத்தன்மை பெற்றதாம்‌. (௩) 

௬௪, நேர்த்து நிகரல்லார்‌ நீரல்ல சொல்லியக்கால்‌ 
வேர்த்து வெகுளார்‌ விழுமியோ-ரோர்த்ததனை 
யுள்ளத்தா னுள்ளியுரைத்‌தரா பூர்கேட்பத்‌ 
அள்ளித்தூண்‌ முட்மொங £ழ்‌. 


பால்‌.] எ - தம்‌"அதிகாரம்‌.--சினமின்மை. ௬டூ 


(இ-ள்‌.) நிகர்‌ அல்லார்‌ - தமக்கு ஒப்பாகாதவர்‌ [€ழ்மக்ச சென்ற 
படி], கேர்த்து - எதிர்த்து, நீர்‌ அல்ல - (சொல்லத்‌) தகுதியல்லாத சொற்‌ 
களை. சொல்லியக்கால்‌ - சொன்னால்‌, விழுமியோர்‌ - சிறந்த துறவையுடைய 
பெரியோர்‌, வேர்த்து - (மனம்‌) புழுகி. வெகுளார்‌ - கோபியார்‌; ழ்‌ - 
கீழ்மக்களோ வென்றால்‌- அதனை - அந்நிர்தைச்சொல்லை, உள்ளத்தான்‌ 
உள்ளி - மனத்தாற்‌ இந்தித்து, ஐர்ச்து - ஆராய்ந்து, ஸர்‌ கேட்ப - ஊரிலு 
ள்ளவரெல்லாரும்‌ கேட்கும்படி, உரைச்‌ கு.(பலரோடுஞ்‌) சொல்லி, உராய்‌- 
(சவர்முதலியலற்றில்‌) உராய்ச்‌ ௬, அள்ளி - எழும்பிக்குதித்‌ து. தூண்‌ முட்‌ 


டும்‌ - தூணில்‌ முட்டிக்கொள்வர்‌ ; (எ - நு.) 


° 


இச்செய்யுள்‌ பெரியோ ர த கண்மையையும்‌ ழோ ரது தன்மையையும்‌ 
இனியதாகக்‌ கூறுவதனால்‌, தன்மைநவிரிசியணி. இயற்கையை உள்ளபடி. 
கூறியே கற்றறிர்தவர தமன த்தை மிழ்விப்பசனால்‌, இவ்வணி எல்லாந்‌ 
களிலுஞ்‌ நெர்ததெனக்‌ கொண்டாடிக்‌ கூறியுள்ளார்‌. தண்டியாசிரியர்‌. 


முசலடியைப்‌ பின்வாக்கெயத்தோடுக கூட்டு. வேர்த்து - உடம்பு 
புழுங்கு யென்றுமாம்‌. வேர்த்தல்‌, உராய்தல்‌, அள்ளுதல்‌, தூண்முட்தெல்‌ 
என்னும்‌ இவை - கோபத்தின்‌ ிகுதியால்‌ நிசழ்யன. சேர்த்து, ர்த்து - 
நேர்ர்சு, ஓர்ந்து என்பவர்றின்‌ வலித்தல்‌. விழுமியோர்‌ - செப்புணர்த்‌ 
தும்‌ - விழுமம்‌” என்னும்‌ உரிச்சொல்லினடியாப்‌ பிரச்ச பெயர்‌ ; * விழுமஞ்‌ 
சிர்மையுஞ்‌ இரப்பு மிடும்பையும்‌ ?? எண்பது தொ சரப்பியம்‌. விழுமம்‌ என்‌ 
பத, அம்‌ செட்டு விழும்‌ என நின்றது; இ - சாரியை, ஊர்‌ - இடவாகு 
பெயர்‌, உராய்‌ - பததியே வினயேசீசமாகநின்றது ; 4 உரிப்புனை பர்து ?? 
என்பதில்‌ “வரி? என்பசு போல ; இதில்‌, விகுதி முதலியன புணர்ந்து 
செட்டன கென்க. இளி, உராய்‌? என்பஉர்கு - எங்குஞ்சென்று என்று 
பொருள்கொள்ளுகலும்‌ ஒன்று. * ழே முட்டும்‌”? என்ற மூடிபை, ௬௦ - 
ஆம்‌ பாட்டில்‌ மேல்‌ பரியா அ? என்றாற்போலக்‌ கொள்க, ஆம்‌ - அசை, 
அல்ல - பெயர்‌, தூண்‌ - ஸ்தூணா என்னும்‌ லட சொல்லின்‌ கீரிபு. (௪) 


௬௫, இளையா னடக்க மடக்கங்‌ களைபொரு 
ளில்லான்‌ கொடையே கொடைப்பய--னெல்லா 
மொறுக்கு மதுகை யுரனுடை யாளன்‌ 
பொறுக்கும்‌ பொறையே பொறை. 


(இ-ள்‌.) இளையான்‌ - யெளவனமுடையவன௫, அடக்கம்‌ - (ஏற்றி 
ன்பவழியிற்‌ செல்லாமல்‌) அடக்கியிருத்தலே, அடச்சம்‌ - சிறர்த அடச்ச 
மாம்‌; ளை பொருள்‌ இல்லான்‌ - மேல்‌ மேல்‌ வளரும்படியான பொருள்‌ 
வரும்படி யில்லாதவன த, கொடையே - ஈசையே, கொடை பயன்‌ - ற 
ந்த ஈகைப்பயனாம்‌ ; (அலைபோல);-எல்லாம்‌ - எல்லாவற்றையும்‌, ஒறுச்‌ 
கும்‌ - அழிக்கவல்ல, மதுகை உரன்‌ '- (தவ) ௨லிமையின்‌ மிகுதியை, உடை 
யாளன்‌ - உடைய துறந்தவன்‌, பொறுக்கும்‌ - (சனமில்லாமற்‌ பிறர்செய்த 
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௬௬ நாலடியார்‌, [அறத்துப்‌ 


பிழைகளைப்‌) பொறுத்துக்கொள்ளுகின்ற, பொறையே - பொறுமையே, 
பொறை - றெர்தபொறுமையாம்‌ ; (எ - ற.) 

வயதில்‌ முதிர்ச்தவன்‌ லவிமையில்லாமையால்‌ அடம்கியிருத்தலும்‌, 
அளவிறக்த செல்லமுடையவன்‌ தனது செல்வத்தின்‌ மிகச்சறிதொருபகுதி 
யைப்‌ பிறர்க்குக்‌ கொடுத்தலும்‌, பிறர்மேற்‌ கோபங்கொண்டு அவரை வருத்‌ 
இதற்கு வேண்டும்‌ வல்லமை யில்லாதவன்‌ பொறுத்நிறாத்தலும்‌ இயல்பே 
யாதலால்‌, அவை விசேஷகுணமென்று கொண்டாடத்தக்கன உல்ல; பொறி 
களை வெல்லுதற்கரிய இளமைப்பருவ முடையவன்‌ இர்திரியரிக்சகஞ்‌ 
செய்திருத்தலும்‌, வறியவன்‌ தனக்குச்‌ இடைத்தவற்றிற்‌ றிது பிறர்க்குக்‌ 
கொடுத்தலும்‌, எவ்வளவு மேம்பட்டோரையும்‌ அழிக்கவல்ல தபோபலமு 
டையவர்‌ கோபங்கொள்ளாதொழிதலுமே அரியன வாதலாற்‌ கொண்டா 
டத்தக்கன என்பதாம்‌, இங்ஙனம்‌ பொதுப்பட இப்பாட்டில்‌ மூன்று பொ 
ர்கள்‌ சொல்லப்பட்டிருப்பினும்‌, அதிகாரத்தால்‌, முதலிரண்வொக்கியங்‌ 
சளை உபமான மாகவும்‌, மூன்றாவதை உபமேயமாகவும்‌ கொண்டு எடுத்துக்‌ 
காட்டூவமையணியின்பாற்‌ படுத்‌ தக. எல்லா மொறுக்கும்‌? என்ற அடை 
மொழியாலும்‌, அதிசாரத்தாலும்‌, * மதுகையுரனுடையாளன்‌ ? என்றது - 
ஆற்றலாற்‌ பெரியராய அரசரினும்‌ தவத்தா,ற்பெரியராய முளிலர்க்கு உரிய 
தாம்‌, 

இளையான்‌ - இளமையென்னும்‌ பண்பீனடியாப்‌ பிறர்த அண்பாற்பெ 
யர்‌; பண்புப்பெயர்‌ ஈறுபோய்‌ இடை அகரம்‌ ஐயாயிற்று; இனி, இச்‌ 
சொல்‌ - எதிர்மறைத்‌ தெரிகிலை வினையாலணையும்பெய ராகும்பொழுத, 
இளைத்திடாதவன்‌ எனப்‌ பொருள்படுதலும்‌ காண்க. அடக்கம்‌, கொடை, 
பொறை - தொழிற்பெயர்கள்‌. இளை பொருள்‌ - வினைத்தொகை, பிரிகிலை 
யேகாரத்தை முதல்லாக்கெயத்திலுங்‌ கூட்செ. (௫) 


௬௬. கல்லெறிர்‌ தன்ன கயவர்வா யின்னாச்சொ 
லெல்லாருங்‌ காணப்‌ பொறுத்துப்ப்ப--ரொல்லை 
யிடுநீற்றாற்‌ பையவிர்த சாகம்போற்‌ நத்தம்‌ 


குடிமையான்‌ வாதிக்கப்‌ பட்டு. 


(இ-ள்‌.) (ததர்தவர்‌),--இூ நீற்றால்‌ - (மந்திரித்த) எறிர்த விபூதியி 
னால்‌, (தடைசெய்யப்பட்டு), பை அவிட்‌5 - படமெடுச்சமாட்டாமல்‌ ஒடும்‌ 
யெ, சாசம்போல்‌ - சல்லபாம்புபோல, தம்‌ தம்‌ குடிமையான்‌ - தர்‌ தமது 
ஆச்சா மத்துக்கு உரிய ஒழுக்கத்தால்‌, ஒல்லை - விரைவிலே, வா திச்சப்பட்டு- 
தடுச்சப்பட்டு,-கல்‌ எறிர்தன்ன - கல்லால்‌எறிர்தாற்போலத்‌ துன்பஞ்‌ 
செய்கின்ற, சயவர்‌ வாய்‌ இன்னாசொல்‌ - மூடர்வாயி லுண்டான இனிமை 
யல்லாத [கஞ்‌] சொற்களை, எல்லாரும்‌ காண - பலரும்‌ அறிய, பொறு 
த்தி, உய்ப்பர்‌ - (தமதுவிரதத்தைச்‌) செலுத்துவர்‌) (எ - று,) 

மர்திரபூர்வமாக மேலே விபூதியெறியப்பட்ட சர்ப்பம்‌ தன்னை அப்‌ 
பொழுது பிறர்‌ வருத்தினானும்‌ அவரைத்‌ தான்‌ நிச்‌ சண்டி வருத்தாமல்‌ 


பால்‌.] ௭ - அம்‌ அதிகாரம்‌..--சினமின்மை, ௬௭ 


தடைக்கு அஞ்சிச்‌ சட்டுப்பட்டு அடல்சக்டெத்சல்போல, அடச்சத்‌ தக்கு 
உரிய துறவறத்தை மேற்கொண்ட பெரியோரும்‌ தம்மைப்‌ பிறர்‌ நிர்தித்தா 
லும்‌ அவரைத்‌ தாம்‌ கோபித்து வருத்தத்‌ தொடங்காமல்‌ தமது ஆச்சிரமத்‌ 
இன்‌ தகுதியை ரோக்‌ அடல்கெடப்பர்‌ என்பதாம்‌, உவமையணி, 


இன்னாச்‌ சொற்களுக்கு * கல்லெறிர்தன்ன ? என உவமைகூறியது, 
தவராமல்‌ மிகவருத்தத்தக்கன என்பதற்கு. “சொல்‌? எனவே அமைர்திரு 
ச்ச, “வாய்‌? என வேண்டாது கூறியதனால்‌, அவர்லாய்‌ எப்பொழுதும்‌ 
கல்ல சொற்கள்‌ பயின்‌ றறியாததென அதன்‌ இழிவு விளங்கும்‌, உய்ப்பர்‌ - 
சனெமின்மையென்னும்‌ விரதர்‌ தவறாமல்‌ ஒழுகுவர்‌ என்றபடி, சாகம்‌ - 
வடசொல்‌ ; ஈகத்தில்‌ வாழ்வசென்று காரணப்பொருள்‌ : ஈகம்‌ - மரமும்‌, 
மலையும்‌. 


தத்தம்‌ - தாம்‌ தாம்‌என்பதன்‌ விகாரமாயெ தந்தம்‌ என்பதன்‌ வலித்‌ 
தல்‌. குடிமை, மை - தன்மைப்பொருளுணர்த்தும்‌ விகுதி, சயமை- ழ்‌ 
மை; 'கயமையாவது - குணங்கள்‌ யாவும்‌ இலராய 8$ழோரது தன்மை "என்‌ 
றார்‌ பரிமேலழகரும்‌ : அதனையுடையவர்‌, சயவர்‌. குடிமையென்பது, உயர்‌ 
குடிப்பிறப்பிற்கேற்ற ஒழுக்கமெனப்‌ பொருள்பவெதாயிலும்‌, இக்சே, இட 
த்துக்கு ஏற்ப ஆச்‌ரமவொழுக்கமாயிற்று, வாதிக்க ௮ பாதிக்க, ஒல்லை 
பையவிச்த என இயைப்பினுமாம்‌, ஒல்லை - விரைவுணர்த்தும்‌ இடைச்‌ 
சொல்‌. (௪) 


௬௭. மாற்றாராய்‌ நின்றுதம்‌ மாறேற்பார்க்‌ கேலாமை 
யாற்றாமை யென்னா ரறிவுடையோ--ராற்றாமை 
நேர்த்‌ தின்னா மற்றவர்‌ செய்தக்காற்‌ ரூமவரைப்‌ 
பேர்த்தின்னா செய்யாமை நன்று, 


(இ-ள்‌.) மாற்றார்‌ ஆய்‌ மின்று - பகையுள்ளவர்சளாய்நின்று, தம்‌ மாறு 
ஏத்பார்க்கு - தமது பகைமைக்கு உரிய காரியங்களை மேற்கொண்டவர்கள்‌ 
விஷயத்தில்‌, ஏலாமை - (தாமும்‌ அவற்றை) மேற்கொள்ளா மலிருப்பதை, 
அறிவுடையோர்‌, ஆற்றாமை என்னார்‌ - (சறர்தவர்களுக்கு) வலியில்லா 
மையென்று இழித்துப்பேசார்‌ ; (ஆதலால்‌), அலர்‌ - அப்பசைவர்‌, ஆற்றா 
மை - பொறுமையில்லாமல்‌, சேர்த்து - எதிர்த்து, இன்னா- துன்பர்‌ தருவன 
வற்றை, செய்தக்கால்‌ - (தமக்குச) செய்தால்‌, தாம்‌ - தாமும்‌, ஆரை - 
அவர்களுக்கு, பேர்த்து - மீட்டும்‌, இன்னா செய்யாமை - அக்கொமைக 
ளைச்‌ செய்யாதிருத்தல்‌, ஈன்று - சல்ல,த; (எ - ஐ.) 


தமக்குப்‌ பகைவராய்த்‌ இங்குசெய்பவர்ச்குத்‌ தாம்‌ எதிராய்‌ கின்று 
திக்கு செய்யாமை உத்தமக்ஷத்‌திரியலீரர்ச்குப்போலத்‌ தறவறத்தார்ச்சுத்‌ 
திறமின்மையென்னும்‌ பழிப்புக்கு இடமாசாத ; பிறர்‌ செய்த இிக்குசளைப்‌ 
பொசுத்து அவர்க்குத்‌ திங்குசெய்யாமையே தகுதி யென்பதாம்‌. 


௬௮ நாலடியார்‌. [ அறத்துப்‌ 


மாற்றார்‌ - மாறுதலுடையவர்‌ ; ற்‌ - விரித்தல்‌ : (மனத்தை)மாற்றுபவரு 
மாம்‌, ஏற்பார்க்கு, அவரை என்பன - உநபுமயக்கங்கள்‌. ஆர்றாமை 
என்னுஞ்‌ சொல்‌ இரண்டலுள்‌, முன்னது - எதிர்மறைத்‌ தொழிற்பெயர்‌; 
பின்னது - எதிர்மறைவினையெச்சம்‌. இன்னா - பண்படியாகப்பிறர்த எதிர்‌ 
மறைப்‌ பலவின்பாற்பெயர்‌, மற்று - அசை ; வினைமாற்றுமாம்‌, (௪) 


௬௮. நெடுங்கால மோடினு நீசர்‌ வெகுளி 
கெடுங்கால மின்றிப்‌ பரக்கு--மடுங்காலை 
நீர்கொண்ட வெப்பம்போற்‌ றானே தணியுமே 
சீர்கொண்ட சான்றோர்‌ சனம்‌. 


(இ-ள்‌. நீசர்‌ - ழ்மக்கள து, வெகுளி - கோபம்‌, ரெலெ சாலம்‌ ஓடி 
னும்‌ - பலகாலஞ்சென்றாலும்‌, கெடும்‌ காலம்‌ இன்றி - தான்‌ அழியுங்‌ சால 
மில்லாமலே, பரக்கும்‌ - மேன்மேல்‌ வளரும்‌; சீர்‌ கொண்ட - றெப்பைப்‌ 
பெற்ற, சான்றோர்‌ - (துறவொழுச்கம்‌மிக்ச) மேலோரது, சனம்‌ - கோப 
மோ வென்றால்‌-அமம்‌ காலை ரீர்‌ கொண்ட வெப்பம்போல்‌ - காய்ச்சப்‌ 
பட்டகாலத்தில்‌ ஜலங்கொண்ட குீபால, தானே தணியும்‌ - (பிறர்‌ ஆற்ற 
வேண்டாமல்‌) தானாகவே (விரைவில) தீணிர்துபோம்‌ ; (எ - று.) 


அரரதியாய்‌ வருன்றவாறுபற்றித்‌ தறந்தவர்க்கும்‌ ஒரோவிடத்து 
வெகுளி தோன்றினும்‌ தோன்‌ நியபொழுகே அதனை அவரது மெய்யுணர்வு 
அழிக்குமாதலால்‌, இங்கனங்கூறினர்‌; இதுபற்றியே, திநவல்ளுவனுரும்‌ 
“ குணமென்னு£ குன்றேறி நின்றார்‌ வெகுளி, கணமேயும்‌?' எனறது : 
“தர்பிளலோ டொப்பர்‌ கயவர்‌ கடஞ்னெ த்தப்‌, பொற்பிளவோ டொப்பா 
ரும்‌ போல்வாரேவிற்பிடித இ, கீர்சழிய வெய்த வடப்போல மாறுமே, 
சீரொழுகு சான்றோர்‌ னம்‌? என்ற ழதுரையையுங்‌ காண்க. சான்‌ 
நறோர்‌சனம்‌ தானேதணியு மென்றதனால்‌, 8ீசர்வெகுளி பிறர்‌ பலர்‌ தணிக்‌ 
கும்படி எவ்வளவு முயன்றாலும்‌ தணியாதென்பது பெறப்படும்‌. “அகெ 
சாலை நீர்கொண்டவெப்பம்‌? என்ற உபமான த்தால்‌, “' அர்தணரென்போ 
ரறவோர்‌ மற்றெல்வுயிர்க்குஞ்‌, செர்தண்மை பூண்டொழுகலான்‌ ? என்ற 
படி திறவிகள்‌ இயற்கையில்‌ தண்மையான ௮ருளுடையவ சென்பதும்‌, அவர்‌ 
க்குச்‌ னம்‌ மிதர்செய்யும்‌ தீங்குபற்றிச்‌ செயற்சையிலாகுவதே யென்பதும்‌ 
விளக்கும்‌. 

ச வமையணி. 


தடினும்‌, உம்‌ - சிறப்பு, ரீசர்‌ - வடசொல்‌, வெகுளி - வெகுளு 
தல்‌ : : இ”விகுதி பெற்ற சொழிற்பெயர்‌, காலம்‌ - காலை யென விகாரம்‌; 
சாமரம்‌ - சாமரை, சரிதம்‌ - சரிதை, வதம்‌ - வதை என்பன போல, நீர்‌, 
ஒர்‌ என்பவற்றை - நீரம்‌, ஸ்ரீ என்னும்‌ வடசொல்லின்‌ இதைவு என்பர்‌, 
வெப்பம்‌ - “பம்‌? விகுதி பெற்ற பண்புப்பெயர்‌. தணீயுமே, ஏ - தேற்றம்‌ ; 
வியப்புமாம்‌. (௮) 


பால்‌.] எ - ஆம்‌ அதிகாரம்‌.--சினமின்மை. ௬௯ 


௬௭, உபகாரஞ்‌ செய்ததனை யோராதே தங்க 
ணபகார மாற்றச்‌ செயிலு--முபகாரந்‌ 
தாஞ்செய்வ தல்லாற்‌ றவற்தினாற்‌ நீங்‌கூக்கல்‌ 
வான்றோய்‌ குடிப்பிறந்தார்க்‌ இல்‌. 

(இ-ள்‌.) உபகாரம்‌ செய்ததனை - (தாம்‌) ஈன்‌ நிசெய்ததை, ஓராதே - 
(பிறர்‌) நினையாமலே, சக்கண்‌ . தம்விஷயததில்‌, அபசாரம்‌ - இங்குகளை, 
ஆற்ற மிகுதியாக, செயினும்‌ - செய்தாலும்‌, தாம்‌--, உபகாரம்‌ செய்வது 
அல்லால்‌ - (அவர்கட்கு மேன்மேலும்‌) ஈன்றிசெய்வதே யல்லாமல்‌, தவற்‌ 
“நினால்‌ - (அவரிடத்து உண்டான) குற்றங்காரணமாச (ச்‌ கோபித்த), இங்கு 
ஊக்கல்‌ - (தாமும்‌ அவர்க்குத்‌) தீமைசெய்யமுமலுதல்‌, வான்‌ தோய்‌ குடி. 
பிறர்தார்க்கு - பெருமை பொருர்திய உயர்குலத்திற்‌ பிறந்து திறந்தவர்க 
ளுக்கு, இல்‌ - உண்டாசாது; (௭ - று.) 

தாம்‌ செய்த உபகாரத்தை மறவாமவிருக்து பிரதியுபசாரஞ்செய்யா 
மையோடு அதனைமறர்னு மேலுர்‌ தமக்கு அபசாரல்தை மிகச்செய்தர்குர்‌ 
தொடங்கிய நீசர்களுக்குத்‌ தாம்‌ அபகா॥ஞ்செய்யாமையோடு மேன்மேல்‌ 
உபகாரஞ்‌ செய்தல்‌ அறவிகளியல்‌ பென்பதாம்‌, 

வான்‌ தோய்‌ குடி - (புசழால்‌) தேவலோகத்தை அளாவிய குடியென்று 
மாம்‌; இனி, அசாயத்தையளாவிய குடி யென்ற பொருளால்‌ உயர்ர்தகுடி 
யென்னு சருத்துப்பட *வான்தோய்குடி? என்றதாகள கொள்ளலாம்‌: 
திநக்தறளில்‌ வானுயர்‌ தோற்றம்‌?” என்பதற்கு - “வான்போலுயார்த 
தீவவேடம்‌? என்று பொருள்கூறின பரிமேலழகர்‌ “வானுயர்‌ தோற்றம்‌ 
என்பது - *வான்சோய்குடி ?* என்றாத்போல இலக்கணைவழுக்த ? என்ற 
துங்‌ காண்க. “குடிப்பிறர்தார்‌? என்பது - அதிகாரத்தால்‌, தறவறத்தார்‌ 
மேல்‌ கிள்‌ஈது. வான்தோய்‌ குடி? என்ற தொடர்‌. இர்தூவில்‌ : குடிப்பிற 
ப்பு? எனனும்‌ அதிகாரத்தின்‌ இரண்டாஞ்‌ செய்யுளிலும்‌ வர்‌ தள்ள. 

உபசாரம்‌, அபசாரம்‌ - தற்சமலடசொற்கள்‌. தராதே, ஏ- தேற்றத்‌ 
, தோடு இரக்கம்‌, செயினும்‌, உம்‌ - இழிவுரறப்பு, 

₹இன்னாசெய்தாரை யொறுத்த லவர்காண, ஈன்னயஞ்‌ செய்து 
விடல்‌.?? : இன்னாசெய்தார்ச்கு மிளியவே செய்யாக்கா, லென்னபயத்த 
தோ சால்பு?” என்றவர்லும்‌, திங்குசெய்தார்க்கு எதிர்த்தீககு செய்யா 
மையும்‌, ஈன்குசெய்த லும்‌ சிறப்பா தல்‌ அறிக, (௯) 

௭௦. கூர்த்திராய்‌ கெளவிக்‌ கொளக்கண்டுக்‌ தம்வாயாற்‌ 
பேர்த்துகாய்‌ கெளவினா ரீங்கில்லை-நீர்த்தன்‌ றிக்‌ 
இழ்மக்கள்‌ ழோய சொல்லியக்காற்‌ சொல்பவோ 
மேன்மக்க டம்வாயான்‌ மீட்டு, 


(இ-ள்‌) சாய்‌--, கூர்த்து - சோபம்மிச்கு, கெளவிக்கொள - (சம்‌ 
உடம்பைச்‌) கடித்துப்பில்க, கண்டும்‌ - பார்த்தும்‌, தம்‌ வாயால்‌--, பேர்‌ 


௭௦. நாலடியார்‌. [ அறத்துப்பால்‌.] 


த்து சாய்‌ செளவினார்‌ - மாறுபட்டு சாயைச்‌ சடித்தவர்கள்‌, ஈங்கு - | 
கத்தில்‌, இல்லை--; (அதுபோல), £ழ்‌ மக்கள்‌ - அற்பர்கள்‌, நீர்த்து அன்றி - 
குணமுடைய சொல்‌ ஒன்றையுஞ்‌ சொல்லாமல்‌, €ழ்‌ ஆய - தாழ்வாகயெ 
சொற்களையே, சொல்லியச்சால்‌ - சொன்னால்‌, மேல்‌ மக்கள்‌ - மேலோர்‌ 
[.த.றச்‌.தவர்‌], தம்‌ வாயால்‌--, மீட்டு சொல்பவோ - மாறாக (அப்படிப்பட்ட 
சொத்களை)ச்‌ சொல்வார்களோ ? [சொல்லா ரென்றபடி]; (எ - று.) 


ழோர்‌ தம்மை வைதால்‌ மேலோரும்‌ அவரைக்கோபித்து எதிர்வை 
தல்‌, சாய்கடித்‌ சால்‌ அதனை எதிரிற்‌ கடித்தல்போலத்‌ தகுதியற்ற தென்ப 
தாம்‌. “நீர்த்தகவில்லார்‌ நிரம்பாமைத்‌ தம்‌ ஈலியில்‌, கூர்த்தவரைத்‌ தாம்‌ 
ஈவிதல்‌ கோளன்றால்‌ சான்றோர்க்குப்‌, பார்த்தோடிச்‌ சென்று சதம்பட்டு 
காய்‌ கெளவிற்‌, பேர்த்து சாய்‌ கெளவினா ரில்‌ '? என்ற பழமோமிச்‌ செய்யு 
ளோடு இதனை ஒப்பி, ழேமச்சட்கு ஈாயுவமை கூறியது, அவர்களிழி 
வைன்கு புலப்படுத்தற்கு. 


“சொல்ப? எனவே அமைந்திருக்க, 'தம்வாயால்‌? என வேண்டாது 
கூறினார்‌, அவர்கள்வாய்‌ ஈல்ல சொற்களையே பயின்ற தெனத்‌ தாம்‌ வேண்‌ 
டியதன்‌ ஜெப்பு முடித்தற்கு; இங்கனம்‌ நுட்பமாகக்‌ கநந்துக்‌ கொள்ளு 
தல்‌, வடநூலில்‌ தாத்பரியம்‌ எனப்படும்‌: :* ஒழுக்சமுடையவர்க்‌ கொல்‌ 
லாவே திய, வழுக்கியும்‌ வாயாற்‌ சொலல்‌ ?” ஏன்ற திநக்தறளிலும்‌ இங்க 
னம்‌ காண்க. 


ஈங்கு - இங்கு என்னுஞ்‌ சுட்டிடைச்சொல்‌ நீண்டது. நீர்த்து - நீர்‌ 
மை யென்னும பண்பினடியாப்‌ பிறந்த ஒன்றன்பாற் குறிப்பு வினையாலனை 
யும்‌ பெயர்‌. ஆய - பெயர்‌, 

உபமான உபமேயம்களைத்‌ தனித்தனி நிறுத்தி அவற்றின்‌ இடையில்‌ 
உஃமையுருபுகொடாமற்‌ பிம்பப்பிரதிபிம்ப பாவர்‌ தோன்றச்‌ கூறினமை 
யால்‌, இத - எடூத்துக்கட்டவமையணி ; இதனை வடழாலார்‌ 'த்ந்டா$்‌ 
தாலங்காரம்‌” என்பர்‌. (௪0) 


துறவறலியல்‌ முற்றிற்று, 


இரண்டாவது 
இலலறவியல்‌, 


செல்லநிலையாமை முதல்‌ ஏழநிகாரங்களால்‌ அறத்‌ தப்பாலின்‌ முதற்‌ 
கூறாயெ தறவறல்‌ கூறி, இனி அதன்‌ இரண்டால்கூறாயெ இல்லறம்‌ கூறு 
வான்‌ தொடல்ஜனொர்‌. இல்லறமாவது-இம்மை மறுமையாயெ இருமை 
யின்பங்களையும்‌ அனுபவித்தற்குஉரிய இல்வாழ்ச்சை நிலைக்குச்‌ சொல்லு 
இன்ற ரெறியில்‌ நின்று, அதற்குத்‌ தணையாிய சற்புடைமனைவியோ ஜ்‌ 
செய்யப்படும்‌ தருமம்‌? என்றும்‌. £ பொறையுடைமை முதல்‌ ஆறு அதிசா 
ரங்கள்‌ இல்லறவியல்‌ ? என்றும்‌, இதனை !! அறலியலிருவகைத்தா மவைதம்‌ 
முள்‌, திறவே ழில்லறமிருமூன்‌ றென்ப?? என்ற பழைய உரைச்சூத்திரத்தா 
னுணர்க? என்றும்‌ முன்னரே உரைப்பாயிரத்தில்‌ உரைத்தவாற்றால்‌ இதன்‌ 
பொருள்‌ முதலியன இனிது விளங்கும்‌. 


௮ - ஆம்‌ அதிகாரம்‌_—போறையுடைமை, 


அதாவது - காரணம்பற்றியாவது அறியாமையாலாவது ஒருவன்‌ தமச்‌ 
குக்‌ குற்றஞ்‌ செய்தவிடத்துத்‌ தாமும்‌ அதனை அவனிடத்துச்‌ செய்யாமற்‌ 
பொறுத்தலை யுடையவராதல்‌. இல்வாழ்பவர்க்கு உரிய பலகுணங்களிலும்‌ 
இது இன்றியமையாச்‌ சிறப்புடைய தாதலின்‌, இல்லறவியலீன்‌ முதவீல்‌ 
வைக்கப்பட்டது. திருவள்ளுவனாரும்‌ பொறையுடைமை யென்னும்‌ அதி 
காரத்தை இல்லறவியலில்‌ வைத்தவாறு காண்க, சினமின்மையும்‌ பொறை 
யுடைமையும்‌ வெவ்வேறு இயலின்பா த்‌ பட்டன லாதலால்‌, இது கூறியது 
கூற லாகாது. 


௭௧. கோதை யருலிக்‌ குளிர்வரை ஈன்னாட 
ப்‌ பேதையோ டியாது முரையற்க--பேதை 
யுரைப்பிற்‌ இதைந்துரைக்கு மொல்லும்‌ வகையான்‌ 
வழுக்கிக்‌ கழிதலே ஈன்று. 


(இ-ள்‌.) சோதை - மாலைபோல விழுகின்ற, அருலி - நீரருவிகளை 
யுடைய, குளிர்‌ - குளிர்ச்சிபொருர்‌ திய, வரை - மலைகளையுடைய, “ஒல்‌ - 
இறந்த, காட - பாண்டியராட்டையுடைய அரசனே !--பேதையோடு - அறி 
வில்லாதவனோடு, யாதும்‌ - எதையும்‌, உரையற்ச - சொல்லா திருக்கக்கட 
வை; உரைப்பின்‌ - சொன்னால்‌, பேதை - அல்வறிவில்லா தவன்‌, சிதைந்து 
உரைக்கும்‌ - வரம்பழிர்‌து பேசுவான்‌ ; (ஆதலால்‌), ஒல்லும்‌ வசையான்‌ - 
கூடிய விதத்தால்‌, வழுச்ி - தப்பி, சழிதலே - (அவனத தொடர்ச்சியி 
னின்‌) சீக்குதலே, சன்று - சல்ல.த.; (௭ -று.) 


௭௨ நாலடியார்‌. [ அறத்தப்‌ 
Li 

தம்மோடு கலந்த ௮றிவில்லாத௨னொருவன்‌ தமக்கு யாதாயினும்‌ ஒரு 
பிழையைச செய்தால்‌ அதற்காகக்‌ கோபித்து அவனை ஒன்றுஞ்‌ சொல்ல 
லாகாது; சொன்னால்‌ அவன்‌ மேன்மேல்‌ எதிர்த்‌ துப்பேசி இகழ்வான்‌; ஆத 
லால்‌, சமயம்பார்தது விரோதமில்லாமலே அலன துசொடர்ச்சியை விட்டு, 
விடுதலே ஈல்லது என்பது கருத்து. 

சாட்டின்‌ மிலவளத்‌ துக்கு முக்கியெகொரணமாய நீர்வள 5 சக்கு இடமா 
தலின்‌, மலைபின்‌செழிப்பைச்‌ கூறினார்‌. இதனால்‌, மருதரிலமாடிய அர்ராட்‌ 
டை அடுத்தள்ள குறிஞ்சிகிலமாகிய மலையின்‌ மாட்சி விளககும்‌; ''இருபுன 
தம்‌ வாய்ந்த மலையும்‌ வருபுனலும்‌, வல்லரணும்‌ நாட்டிற்கு உறுப்பு”? என்ற 
திநக்தறளிஞலும்‌, *இடையதன்றி ஒருபுடையதாதலும்‌, தன்௨ளர்தருத. 
லும்‌, மாரிக்கண்‌ உண்டநீர்‌ கோடைக்கண்‌ உமிழ்தலு முடைமைபற்றி வாய்‌ 
ந்தமலை? என்றார்‌? என்ற அதன்‌ உரையாலும்‌, மலை ஈாட்டிற்கு அலயவமாத 
லும்‌ மிலவளத்துச்கு இன்றியமையாத நீர்வளத்துக்குக்‌ காரணமாதலும்‌ 
காண்க. 

“கோதையருவிக்குளிர்வரைகன்னாட? என்பது, ஆடூஉழன்னிலை, 

குளிர்வரை - வினைத்தொகை, வரை- கணு: அதனையுடைய மூங்கில்‌ 
விளையும்‌ மலைச்கு இருமடியாகபேயர்‌ பேதை - அறியாமை ; பேதைமை 
யென்னும்‌ பண்பின்‌ அடி: இங்கே. ௮றிவில்லாசவனுக்கு, பண்பாகுபெயர்‌. 
பேதையோடியா தம்‌ - தற்றியலிகரம்‌. உரைப்பின்‌ - எதிர்காலவினையெச 
சம்‌; ப்‌ - எழுத்துப்பேறு: எதிர்காலவிடைநிலையன்‌ று; விகுதியே காலங்‌ 
காட்டுதலினால்‌. ஒல்லும்வசை, ம்‌ - மகரக்தறுக்கம்‌. ஈன்று - ஒன்றன்‌ 
பாற்குறிப்புமுற்று. 

“இலங்கு நீண்முடி யிம்திரன்‌ மார்பின்மேல்‌, விலங்கி வீழ்ந்த முத்‌ 
தாரமும்‌ போன்‌ றலை”? என்றார்‌, சிந்தாமணியிலும்‌. (௧) 

௭௨. கேரல்லார்‌ நீரல்ல சொல்லியக்கான்‌ மற்றது 
தாரித்‌ திருத்த றகுதிமற்‌-றோரும்‌ 
புகழ்மையாக்‌ கொள்ளாது பொங்குநீர்‌ ஞாலஞ்‌ 
சமழ்மையாக்‌ கொண்டு விடும்‌, 

(இ-ள்‌.) கேர்‌ அல்லார்‌ - (தமக்கு) ஒப்பாகாதலர்‌ [£€ழ்ப்பட்டவர்‌என்ற 
படி], கீர்‌ அல்ல - ஈற்குணத்சையுடையனவாசாத சொற்களை, சொல்லியக்‌ 
கால்‌ - சொன்னால்‌, அது-அவ்வாறசொன்னதை, தாரித்திருத்தல்‌ - பொறுத்‌ 
இருத்தலே, தகுதி - (மேலோர்க்குத்‌) தக்கதாம்‌; மற்று - அதற்கு வேறா 
பொறுமையின்‌ மையை, பொங்கு நீர்‌ ஞாலம்‌ - மிக்க நீரையுடைய சடலார்‌ 
சூழப்பட்ட பூமியி லுள்ள உயர்ந்தவர்‌, புகழ்மை ஆ கொள்ளாது - புகழுச்‌ 
குக்காரணமாக எண்ணாமல்‌, சமழ்மை ஆ கொண்டுவிடும்‌ - பழித்தர்குக்கார 
ணமாக எண்ணிவிவொ; (எ-று) 

“இறியோர்செய்த ஏிறுபிழையெல்லாம்‌, பெரியோராமிற்‌ பொறுப்பதி 
கடனே?” என்பவாதலால்‌, ழோர்சொன்ன தகுதியில்சொற்களைப்‌ பொறு 


பால்‌.] ௮ - இம்‌ அதிகாரம்‌. - போறையுடைமை. ௭௩ 


திதலே புசழாம்‌; பொருது தாமும்‌ தகுதியில்சொற்‌ கூறினால்‌ ௮த 
கீழ்மையின்பாற்பட்டப்‌ பழிப்புக்கு இட மாமென்க, 


-ஆச என்பதன்‌ விகாரம்‌; இது “சாட லென்‌ மொழியீற்று உயிர்மெய்‌ 
சாதலும்‌ வீதி?” என்‌ ரதன்‌ உபல௯ூணந்தாற்‌ கொள்ளக்கக்கது. தாரித்த- 
தரித்து. கேர்‌அல்லார்‌-செல்லையான குணமில்லா சவ ரென்றுமாம்‌. அல்ல. 
பெயர்‌. முதலடியில்‌. மற்று - அசை. இரண்டாமடி௰ில்‌, மற்று - அவ்வாறு 
பொறுக்திராமல்‌ தாமும்‌ அப்படிப்பட்டசொற்களை எதிாசொன்னால்‌ அது 
என்னும்பொருளை த தர்கதனால்‌.பிறிது என்னும்‌ பொருள த. ஒரும்‌?-அசை; 
*அஞ்சுவ தோரு மறனே?? என்றவீடத்தப்‌ போல: [ஈன்‌ - இடை - ௨௨.] 
புகழ்மை, சமழ்மை என்பவற்றில்‌, மைவிகு௫ - தண்மைகுறித்த., பொங்கு 
நீர்‌ -வினைத்தொசைப்புறத்த ப்பிறர் ஏ அன்மொழித்தொகை. “(உலகமென்‌ 
பது உயர்ர்தோர்‌ மாட்டே”? என்பதனால்‌, ஞாலம்‌- இங்கே, உயர்ர் தோசை 


உணர்த்திற்று. ஞாலம்‌ கொண்டுவிடும்‌ - சொல்நிலைநோக்கிய ழடிபூ. (௨) 


௪௯௩, காதலார்‌ சொல்லுங்‌ கடுஞ்சொ லுந்துரைக்கு 
மேதிலா ரின்சொலிற்‌ தாமோ போதெலா 
மாதர்வண்‌ டார்க்கு மலிசடற்‌ றண்சேர்ப்ப 


வாள தறிவார்ப்‌ பெறின்‌. 


(இ-ள்‌. போது எலாம்‌ - பூக்களிலெல்லா ம, மாதர்‌ வண்டு - அழயெ 
வண்டுகள்‌, ஆர்க்கும்‌ - ஆரலாரிக்சகுப்பெற்ற, மலி கடல்‌ தண்‌ சேர்ப்ப-நிறை 
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!-ஆவது அறிவார்‌ 
பெறின்‌ -! ஒன்‌ ல்‌) உண்டா தாகிய பயனை பால்லத தியது என்று பகுத்‌ 
ஒன்றில்‌) கு 


ந்த கடலின்‌ குளிர்ச்சியான கரையையுடைய மானே 


தறிபவரைப்‌ பெற்றால்‌ காதலார்‌ சொல்லும்‌ கடுஞ்‌ சொல்‌ - (தம்மிடம்‌) 
அன்புள்ளவர்‌ சொல்லுற கொடியசொல்‌. எதிலார்‌ உந்து உரைக்கும்‌ 
இன்சொலின்‌ - விரோதிகள்‌ மூழ்ந்து சொல்லுசன்‌ ற இனிய சொல்லைப்‌ 
போல.தீத ஆமோ - தீமையைச்‌ சருவசொன்றாகுமோ?(எ-று.)--ஆகாது, 


ஈன்மையையேதரும்‌ என்‌ நபடி.. 
்‌ 


அன்புள்ள ஈண்பர்‌ தற்காலத்தில்‌ இனியனவாசாமல்‌ வெறுக்கத்தக்க 
சொற்களைச்‌ சொன்னாலும்‌ அலை பிற்சாலத்தில்‌ கன்மையை3யதரும்‌; அன்‌ 
பில்லாச பகைவர்‌ செவிக்னிய சொற்களையே சொன்னாலும்‌ அவை விரை 
வில்‌ இமையைத்தரும்‌; இத்தன்மை, சொல்லின்‌ பயனை அறிவார்க்கு சன்கு 
விளங்கும்‌; ஆதலால்‌, வேண்டியவர்‌ கடுஞ்சொர்சொன்னாஓும்‌ பயன்நோச்‌ 
கிப்‌ பொறுக்கவேண்டு மென்பது; கருத்து. ““இனியல ரென்‌ சொலிலு மின்‌ 
சொல்லே யின்னார்‌, சனியுமொழியுங்கடுலே.யனல்சொளுர்‌ தம்‌, வெங்காரம்‌ 
வெய்தெனினு நோய்தீர்க்கு மெய்பொடிப்பச்‌,சல்க குளிர்ச்‌ தல்‌ கொலும்‌??, 
“மாசற்ற நெஞ்சுடையார்‌ ௨ன்சொலினி தேனையவர்‌, பேசுற்ற வின்சொல்‌ 
பிறிதென்க - ஈசற்கு, பல்லோ னெ நிலையோ ஈன்னுதா லொண்கருப்பு, 
வில்லோன்‌ மலரோ விருப்பு”? என்றார்‌ பின்னோர்களும்‌. 
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௭௪ நாலடியார்‌. [அறத்துப்‌ 


சடுஞ்சொல்‌-செவிக்குஇன்னாசசொல்‌, போ து - மலரும்‌ பருவத்து ௮௬ 
ம்பு. அறிவார்ப்பெறின்‌ - இயல்பின்‌ விகாரமாய்ப்‌ பகரம்‌ மிக்கது. (போதெ 
லாம்மா தர்ஃண்டார்க்கும்‌ என்பது, செய்தல்கிலமா இய கடற்கரையின்‌ வளத்‌ 
தைச்‌ சிறப்பித்த த. பெறுதலின்‌ அருமை தோன்ற, “பெறின்‌? என்றார்‌.'௩), 


௭௪, அறிவ தறிந்தடங்கி யஞ்சுவ தஞ்ச 
யுறுவ துலகுவப்பச்‌ செய்‌ து--பெறுவதனா 
லின்புற்று வாழு மியல்புடையா ரெஞ்ஞான்றுந்‌ 
அன்புற்று வாழ்த லரிது. 


(இ-ள்‌) அதிக - அறியலேண்டியதை மெல்லாம்‌, அறிச்து,அட 
க-பொறுமைக்குணமுடையராய்‌, அஞ்சுவ ௫-அஞ்ச த்தக்க பழிபாவங்களு 
க்கு, அஞ்சி - பயர்து, உறுவது - தாம்செய்யுங்‌ காரியததையெல்லரம்‌, உலகு 
உலப்ப-உலகத்தவர்‌ மகிழும்படி, செய்து, பெறுவதனால்‌ - அதனாற்‌ பெறும்‌ 
பயன்களால்‌, இன்பு உற்ற - இன்பமடைர்‌ அ, வாழும்‌ - வாழ்கன்‌ ற, இயல்பு 
உடையார்‌ -தன்மையையுடையவர்‌, எஞ்ஞான்றும்‌ - எப்பொழுதும்‌; துன்பு 
உற்று வாழ்தல்‌ - அன்பமடைர்து வாழ்கல்‌, அரிது - இல்லை; (எ-று,) 

“4 அறிவுடையா ராவதறிவார்‌,”” “(கற்றறிலார்‌ கண்டதடச்கம்‌,?? அஞ 
சுவதஞ்சாமைபேதைமை யஞ்சுவ, தஞ்ச லறிலார்தொழில்‌.” உலசத்தோ 
டொட்ட வொழுசல்‌ பலகற்றங, கல்லா ரறிவிலாதார்‌?? என்பன, இங்குச்‌ 
காணத்தக்கன, 

இப்பாட்டில்‌ அறிவுடைமை, தீவினையச்சம்‌, ஒப்புரவுசெய்தல்‌, நிரம்‌ 
பியமனமுடைமை என்ற பிறபொருள்சளுஈகூறப்பட்டிருக்தாலும்‌ அடக்க 
என்றதைப்‌ பிரதான மாகக்கொண்டு, இப்பாட்டு இல்லதிசாரத்திற்‌ சேர்ச்‌ 
கப்பட்ட தென்க. 

அறிவது, அஞ்சுவது, உறுவது, பெறுவது - சாதியோநமை. உலகு- 
லோகமென்னும்‌ வடசொல்லின்‌ திரிபு; இத. இடத்தையும்‌ மக்களையும்‌ 
உணர்த்தும்‌. “அரிது” என்பதில்‌, அருமை - இன்மைகுறித்தது, (௪) 

௭௫. வேற்றுமை யின்றிக்‌ கலந்திருவர்‌ ஈட்டக்காற்‌ 
றேற்றா வொழுக்க மொருவன்க ணுண்டாயி 
னாற்றும்‌ துணையும்‌ பொறுக்க பொறானாயிற்‌ 
மாற்றாதே தூர விடல்‌. 

(இ- ள்‌.) இருவர்‌ - இரண்டுபேர்‌, வேற்றுமை இன்றி - மனவேறுபாட 
இல்லாமல்‌ [ஒற்றுமையாக], சலம்‌ த-சேர்ச்‌ இ, ஈட்டக்கால்‌ - சிரேடுத்தால்‌, 
(பின்பு), ஒருவன்கண்‌ - (அல்விருவருள்‌) ஒருவனிடத்‌ இ; தேற்றா ஒழுக்கம்‌: 
சம்பத்தசாத தியரட ச்தை,உண்டுஆயின்‌ -உண்டாகுமானால்‌, (மற்றொருவன்‌, 
ஆற்றும்‌ தணையும்‌-(சன்னாற்‌) பொறுக்கக்கூடியமட்டும்‌, பொறுக்க-பொறுச்‌ 
சச்கடவன்‌; பொறான்‌ ஆயின்‌ - பொறுச்கமாட்டாமற்போனால்‌, அ.ற்றாசே- 


பால்‌.] ௮ - ஆம்‌ அதிகாரம்‌--போறையுடைமை. எட 


(அவன ததீயொழுக்சத்தைப்‌) பலரும்‌அறிய வெளிப்படுத்தா மல்‌,தர விடல்‌.. 
(அவனத சிரேசத்தைத்‌) தூரத்தில்‌ விடச்சடவன்‌; (௪-௮,) 

ஈட்டச்சால்‌--சள்‌-பகுதி, எகரம்‌ டகரமானது - சந்தி, ட்‌-எழுத்துப்‌ 
"பேறு, ௮ - சாரியை, &-சந்தி, கால்‌ - விகுதி, சேற்றா என்பதில்‌, பகுதியா 
இய தேற்று என்பதைத்‌ தன்வினை பிறவினை இரண்டுக்கும்‌ பொத. வென்றா 
வது), பிறவினை தன்வினைப்பொருளில்‌ வக்ததென்றாவத்‌, தேறஎனற தன்‌ 
வினையினிடையில்‌ றகரமெய்‌ வீரிததல்விகார மென்றாவது கொள்க; “ல 
சொல்லல்‌ தேற்றாதவர்‌,?? “வாளினார்‌ பேனெல்லால்‌ வாயினாற்பேசல்‌ தேற்‌ 
ஜேன்‌,” “தேர்றாய்‌ பெரும பொய்யே!” எனப்‌ பிறபல இடஙகளிலும்‌ இல்‌ 
வாறு வரும்‌. தூரவிடல்‌ என்ற, உலகவமுக்த; இனி, தார - (அவனத ஈட்‌ 
புத்‌) தார்க்துபோம்படி [அழியும்படி |, விடச்கடவனென்றும்‌ பொருள்சொ 
ள்ளலாம்‌. விடல்‌ - அல்லீற்று உடன்‌ பாட்டு லியல்கோள்‌. 

இது - நெவிகற்படுள்ளிகை வேஸ்பா. (4) 

எசு. இன்னா செயினு மினிய வொ.ழிகென்று 
தன்னையே தானோவி னல்லது--இன்னிச்‌ 
கலந்தாரைச்‌ கைவிடுதல்‌ கானக நாட 
விலங்கற்கும்‌ விள்ள லரிது, 

(இ-ள்‌.) சானகம்‌ ஈாட-காடுசெறிர்த நாட்டையுடையவனே!_ இன்னா. 
செயினும்‌ - (தன்னோடு சிரேடுத்த௰ர்‌ தனக்கு) இனிமையல்லாத [துன்பச்‌ 
தீரு] காரியங்களைச செய்தாலும்‌, இளிய ஒழிஃ என்.று- (அலை) இனியன 
வாய்வீடக்கடவன என்று எண்ணிப்பொறுத் த, தன்னையே தான்‌ சோவின்‌ 
அல்ல து-' இவர்‌ அல்வாறு செய்தரகுக்‌ சாரணமாய்‌ முற்பிறப்பில்‌ தீவினை 
செய்துள்ள தன்னையே சான்‌ வெறுக்‌.துக்கொள்ஃகே யல்லாமல்‌, சன்னி 
கலந்தாரை - கெருங்கி ஈட்புக்சொண்டலரை, கைவிடுதல்‌ - விட்டுவிடாதே; 
(ஏனென்றால்‌), விள்ளல்‌-(எனேடிச்தபின்பு ஒன்றைவிட்டு ஒன்ற) பிரீதல்‌, 
விலங்‌இற்கும்‌ - (பகுத்தறிவில்லாத) பருகக்‌ களுக்கும்‌, அரிது - அருமையை 
யுடையது, (ஆதலால்‌) ; (எ-று. 
்‌ “கூடிப்‌ பிரியேல்‌”?என்றார்‌ ஒளவையாரம்‌. இனி, இனிய ஒழிக என்று 
என்பதற்கு-அவற்தறை இளியனவாக எண்ணிச சனமொழிவாயாக வென்று 
மனத்தைரோக்டச்‌ சொல்லீயென்றும்‌.தன்னையே சான்‌ சோவின்‌ அல்லது 
என்பதற்கு - (முன்னே செவ்வையாக ஆராயாமல்‌ அலத நட்பை ஏற்றுக்‌ 
கொண்ட) தன்னையே தான்‌ வெறுத்த க்கொள்வதல்லாம லென்று கொள்‌ 
எலாம்‌, 

₹கானகசாட! என்று, சாட்டிற்கு உறுப்பாய்‌ அதர்கும்‌ அரசனுக்கும்‌ 
கரவலாகுஞ்‌ சிறப்புடைய கால்வகையாண்களள்‌ ஒன்றாகிய காட்டரணின்‌ 
அமைதியைக்‌ கூறியவாறு; ““அணிகிழ;்‌, சாடு முடைய சரண்‌”? என்றார்‌ 
திருவள்ளுவரும்‌. விலங்கு - * திர்யக்‌? என்னும்‌ வட சொல்வீன்‌ பொருள்‌ 
கொண்ட த: குறுச்சாக உடம்பமையப்பெற்ற தென்பது பொருள்‌. 


௭௬ நாலடியார்‌. [ அறத்தப்‌ 


சைவிடுதல்‌ - கைவிடல்‌ - எதிர்மறை ஏவலொருமை முற்று; து. 
வேண்டாவழிச்‌ சாரியை: இனி, ஐ என்னுஞ்‌ சாரியையை இடையிற்‌ 
பெற்ற : அல்‌? ஈற்று எதிர்மறை வியங்சோ ளெனினுமாம்‌; இணி, ₹ அல்‌? 
விகுதிபெற்ற வியங்சோள்போல, ₹தல்‌” விகுதிபெற்ற வியங்கோளும்‌ உடன்‌ 
பாட்டோடு எதிர்மறைக்கும்‌ வருமெனக்‌ கொள்ளுதலும்‌ ஒன்று, அன்றி, 
“சைவிதெல்‌” என்பதைத்‌ தொழிந்பெயராகலே கொண்டு, “கூடாத” என்‌ 
னும்முற்று வருவித்‌,துமுடித்தல்‌ கேரம்‌, அரி.த என்பதனையே “கைவிடுதல்‌? 
என்னும்‌ தொழிந்பெயர்க்கும்‌ பயணிலையாகக்சொண்டு கூட்டிமுடித்தல்‌ 
எளியவழி. இன்னா, இனிய - பெயர்கள்‌. ஒழிகென்று - வியங்கோளின்‌ 
ஈற்றதஅகரம்‌ தொகுத்தல்‌, கான்‌ - கரஈரம்‌ என்னும்‌ வடசொல்லின்‌ திரிபு, 
உம்‌ - இழிவுரிறப்பு. (சு) 


௭௭. பெரியார்‌ பெருகட்புக்‌ கோடறாஞ்‌ செய்த 
வரிய பொறுப்பவென்‌ றன்றோ--வரியரோ 
வொல்லெ னருவி யுயர்வரை ஈன்னுட 
நல்லசெய்‌ வார்க்குத்‌ தமர்‌. 

(இ-ள்‌.) ஒல்‌ என்‌-ஒல்லென்று ஓலிக்ெ, அருவி-நீரருவிகளையுடைய, 
உயர்‌-உயாந்த, வரை - மலைகளையுடைய, நல்‌ நாட-சிறச்த சாட்டையுடைய 
அரசனே! பெரியார்‌ பெரு ஈட்பு-(அறிவு ஒழுக்கங்களாற்‌) பெரியோரத 
மேன்மையான சிரேகத்தை. கோடல்‌ - (யாவரும்‌ விரும்பிக்‌) கொள்ளுதல்‌, 
தாம்‌ செய்த, அரிய - (பொறுப்பதற்கு) அரிய குற்றங்களை, பொறுப்ப - 
பொறுத்துக்கொள்வார்கள்‌, என்று அன்றே - என்று எண்ணி யல்லவோ 
ஈல்ல செய்வார்க்கு - ஈல்லவைகளையே செய்பவர்களுக்கு,த்மர்‌ - ஈண்பராகு 
பவர்‌, அரியரோ (இடை த்தற்கு) அரியரோ? [அல்லர்‌,எளிகிற்‌ பலர்‌ இடைப்‌ 
பர்‌ என்றபடி]; (௭ - று.) 

தம்மைச்‌ சேர்ந்தவர்கள்‌ அதிக குற்றங்களைச்‌ செய்தாலும்‌, தாம்‌ அவர்‌ 
றைப்பொறுத்தல்‌ பெரியோரியல்பு; குரஈமொன்றேனுஞ்‌ செய்யாமல்‌ ஈன்‌ 
மைகளையே செய்பவர்களுக்கு எவரும்‌ ஈட்பாவ ராதலால்‌, அது விசேவ 
மன்று என்பதாம்‌. 

கோடல்‌ - தொழிற்பெயர்‌; கொள்‌ - பகுதி, தல்‌-விகுதி, பகுதி முதல்‌ 
நீண்டது - விகாரம்‌, தகரம்‌ டசரமானவிடத்து எகரம்கெட்டது - சர்தி, 
அரீழ, ஈல்ல - பெயர்‌. அன்று, ஓ - தேற்றம்‌, அரியரோ, ஓ - எதிர்மறை. 
ஒல்லெனல்‌ - ஒலிக்தறிப்பு. 


உயர்லரை - வினைத்தொகை; உயர்ர்த உயர்நிற உயரும்‌ என விரியும்‌ 
உயர்வாயெ வரையென விரித்துப்‌ பண்புத்தொகையெனக்‌ கொள்ளுதல்‌. 
பொருளமைதிக்குப்‌ பொருர்‌ மாயினும்‌ சொல்வீலச்சண த்த க்குப்பொருர்‌ 
தாது: உயர்‌ என்பது வினைப்பகுதியாதலாலும்‌, காலர்கோன்‌ றநிற்றலாலும்‌ 
எனக்‌ காண்க. உச்சிமேற்‌ புலவர்சொள்‌ ஈச்சினார்க்னியர்‌ தொல்காப்பிஃ 


பால்‌.] ௮ - தம்‌ அதிகாரம்‌.--போறையுடைமை. ௭௭ 


வுரையில்‌ உயர்‌ தணையென்ப த -உயர்ர்த ஒழுக்கமென இறந்தகால வினைத்‌ 
தொகசை;இதனைப்‌ பண்புத்தொகை யென்பாரும்‌ உளர்‌:௮ ௮ பொருர்தர து; 
என்னை? இத சாலச்தோன்ற நிற்றலின்‌? என்றவாறு அறிக. செந்தாமரை 
' யென்பதை,செம்மையையுடைய தாமரையெனவிரித்து இரண்டா ம்வேத்று 
மை யுருபும்பயனுமுடன்‌ தொக்ச தொகையாகக்‌ கொள்ளுதல்‌ பொருளமை 
திக்குப்‌ பொருர்‌.துமாயினும்‌, சொல்லமைதிக்கு அது பொருந்தாமல்‌, செம்‌ 
மையா தாமரையென லிரிததுப்‌ பண்புததொகசையாகக கொள்ளுதலே 
பொருர்தமாறபோல, சொடர்கூறவேண்டுமிட ச்செல்லாம்‌ பொருளமைதி 
மாத்திரத்தையே ரோச்காது பொருட்பொருததம்‌. சொல்விலக்சுணம்‌ என்‌ 
்‌ னும்‌ இரண்டற்கும்‌ மாறுபடாத வழியைத்‌ தழுவுதலே முழைமையென்௧,() 


௭௮. வற்றிமற்‌ மாற்றப்‌ பசிப்பினும்‌ பண்பிலார்க்‌ 
கற்ற மறிய வுரையற்க--வற்ற 
மறைக்குர்‌ துணையார்க்‌ குரைப்பவே தம்மைத்‌ 
ஆறுக்கு அணிவிலா தார்‌, 


(இ-ள்‌.) வற்றி - (உடம்பு) உலர்ர்து, ஆற்ற படப்பிலும்‌ - மிகவும்‌ 
படித்தாலும்‌, பண்பு இலார்ச்கு - குணமில்லா தவர்சளுக்கு, அற்றம்‌-(தமது) 
வறுமையை, அறிய - (அவர்‌) அறியும்படி. உரையத்க - சொல்லாதொழிக; 
தம்மை துறக்கும்‌ துணிவு இலாதார்‌ - (விசேஷ சங்கடகாலங்களில்‌) தம்‌ 
உயிரை மாய்த் தவிடும்‌ மனஒறுதியில்லாதவர்‌, அற்றம்‌ - (தமத) வறுமை 
யை, மறைக்கும்‌ தணையார்ச்கு -ரீக்கயல்ல தன்மையையுடைய நண்பர்க்கு, 
உரைப்ப - சொல்லுவர்‌; (௭ - று,) 


மிச்கய றுமை நேர்ந்தவிடத்‌ இம்‌, உயிர்போனாலும்‌ போககென்று பொ 
தத்த க்கொண்டிருப்பதே, பொறுமை; அவ்வா றன றிப்‌ பிறரோடசொல்லத்‌ 
துணிர்தாலும, அதனை வெளியிடாமல்‌ நீக்கவலலவர்க்குச சொல்லலாமே 
யல்லாமற்‌ பிறர்க்குச சொல்லலாகாதென்பது, கருத்து. 


மற்று - அசை; வினைமாற்றுமாம்‌, மறைத்தலென்பத - நீக்குதலென்‌ 
னும்‌ பொருள தா தலை. “£தம்லயிற்குற்றம்‌ மறையாவழி?* எனத்‌ திநக்தறளி 
ஓம்‌ காண்க: இளி, (இரட்டுமோழிதலேன்னும உத்தியால்‌, மறைத்தல்‌ 
என்பதர்கு - வெளியிடாதொழிதல்‌ என்த பொருளும்‌ இங்குப்பெரருர்‌ து 
மாறு காண்க. பண்பா த - எல்லாரியல்புகளும்‌ ௮றிர்து ஒத து ஒழுகுதல்‌ ; 
“பண்பெனப்பவெது பாடறிர்தொழுகல்‌?? என்றார்‌ கலித்தோகையிலும்‌, 
அற்றம்‌ - எல்லாப்பொருள்களும்‌ அறுதல்‌ : இல்லையா தல்‌ ; தொழிற்பெயர்‌ ; 
அறு - பகுதி, அம்‌ - விகுதி, ற்‌ - விரித்தல்‌. ஏ - அசை, 


இச்செய்யுள்‌ - பொறுத்தலென்இற சம்பந்தத்தால்‌ இவ்வதிகாரத்திற்‌ 
சேர்க்கப்பட்ட த; அத்த இரண்டு செய்யுள்சளும்‌ இவ்வாறே, (௮) 


எ நாலடியார்‌, [ அறத்துப்பால்‌. ] 


௭௯. இன்பம்‌ பயந்தாங்‌ இழிவு தலைவ 
மின்பத்தின்‌ பக்க மிருந்தைக்க--வின்ப 
மொழியாமை கண்டா லு மோங்கருவி நாட 
பழியாகா வாறே தலை, 

(இ-ள்‌.) தங்கு அருவி காட - உயர்ச்த அருவிகளையுடைய நாட்டை 
யுடையவனே !- இன்பம்‌ பயர்த ஆங்கு - இன்பத்தை த சந்த அவ்வழியில்‌, 
இழிவு தலைவரினும்‌ - தாழ்வுகேர்ந்தாலும்‌,இன்பதச்தின்பக்கம்‌ இருர்தைக்க- 
(அதனைவிடாமல்‌) அல்வின்பம்‌ வருறெ உழியிலேயே விரும்பியிருக்க உன 
க்கு-இன்பம்‌ ஒழியாமை சண்ட ரலும்‌ - இன்பம்‌ நீங்காமலிருப்பசைப்‌ பார்‌ 
தீதாலும்‌, பழி ஆகா ஆறே - பழிப்பு உண்டாகாதவழியே, தலை - தலைமை 
யான தாம்‌; (எ-று) 

ஒருதொழில்‌ இன்பத்தோடு பழியையுர்‌ தருவதானால்‌, அதனைப்‌ பழி 
தருதலைகோக்கி விடவேண்டும்‌: இன்பர்கருதலைநோக்கி விரும்பலாகாது 
என்பது, கருத்து; எனவே, அப்படிப்பட்ட தொழிலைச்‌ செய்யாமற்‌ பொறு 
த்தல்‌ தகுதி யென்பதாம்‌, 

பயந்தாங்கு-பெயரெச்சவிறு தொகுத்தல்‌. பக்கம்‌ - பக்ஷம்‌: வடசொல்‌, 
இருந்தை - முன்னிலை யொருமை யிறர்தசால வினையாலணையும்‌ பெயர்‌ ; 
ஐ - விகுதி, இருந்தைக்க-கு உருபு, அகரச்சாரியை பெற்றது; :*கடிநிலை 
யின்றே யாரிரியற்க?? என்பதற்‌ போல. (௧) 

௮0. தான்கெடிலுர்‌ தக்கார்கே டெண்ணற்க தன்னுடம்பி 
னூன்செடினு முண்ணார்கைத இண்ணற்க_வான்கவலிந்த 
வையக மெல்லாம்‌ பெறின முரையற்க 
பொய்யோ டிடைமிடைந்த சொல்‌, 

(இ- ள்‌.) தான்‌ கெடினும்‌ - தான்‌ அழிய சேர்க்தாலும்‌, (அவ்வழிவை 
ஓஒழிச்கும்பொருட்டு), தக்கார்‌ கேடி - மேலோரது கெதெலை, எண்ணற்க- 
(பொறாமையால்‌) நினையா திருக்கக்கடவன்‌; தன்‌ உடம்பின்‌ ஊன்கெடினும்‌: 
தன்‌ உடம்பிலுள்ள தசை (பசியால்‌ மெலிர்‌ ஐ) அழிவதாயினும்‌, (அதனைப்‌ , 
பொறுத்திடாமைபற்றி), உண்ணார்‌ கைத்து உண்ணற்க - உண்ணத்தசாதவ 
ரதி கையினால்‌ வரும்‌ உணவை உண்ணாதிருக்க) வான்‌ சுவிர்‌த-ஆசாயத்தாற்‌ 
சவியப்பட்ட, வையகம்‌ எல்லாம்‌ - பூரிமுழுவதையு ௦, பெறினும்‌ - (தான்‌) 
பெறுவதாயிருந்தாலும்‌, (தன்‌ வறுமையைப்‌ பொறுச்சமாட்டாமைபற்றி), 
பொம்யோடு இடை மிடைந்த சொல்‌ - பொய்யோடு இடையிலே கலந்த 
சொல்லை, உரையற்க - சொல்லாதிருக்க; (௭ - ஐ.) 

இவையெல்லாம்‌ பொறுமைக்குணமுடையவர ௮ செய லென்றபடி. 

முன்னிரண்டடியில்‌, உம்‌ - இழிவு இறப்பு) மூன்றாமடியில்‌, உம்‌ - 
உயர்வுரிறப்பு. ஊன்‌, ன்‌ - சாரியை, கைத்து - ஒன்றன்பாற்குறிப்பு 
வினையாலணையும்பெயர்‌. வையகம்‌ - பொருள்கள்‌ வைக்கப்படும்‌ இடம்‌,(௧௦ 


௯ - ஆம்‌ அதிகாரம்‌.--பிறர்மனை நயவாமை: 


அஃதாவது - கரமமயக்கத்தாற்‌ பிறருடைய மனையாளை விரும்பாஇருத்‌ 
தலை உணர்த்துவது, பொறையுடையரான இல்வாழ்வார்க்கு, பொறுச்தற்‌ 
கரிய காமத்தைப்‌ பொறுத்தல்‌ முக்யமாக வேண்டுமென்பது தோன்ற, 
இது பொறையுடைமையின்பின்‌ வைக்கப்பட்டது. பிதர்மனைஈயத்தல்‌ 
பொறுத்தற்கரிய குற்றமென்பதைச்‌ சாட்டிம்பொருட்டு, பொறையுடைமை 
யின்பின்‌ இது மைச்சப்பட்டதெனினும்‌ அமையும்‌, திருக்குறளில்‌, பிறனில்‌ 
விழையாமையின்‌ பின்‌ பொறையுடைமையை வைத்ததும்‌, இவ்விரண்டு அதி 
காரங்களுக்கு முள்ள சம்பர்தததை வற்புறுததும்‌. மனை - ஆகுபெயர்‌. 


அகட அச்சம்‌ பெரிதா லதற்கன்‌ பஞ்‌ சுற்றள வா 
னிச்ச நினையுங்காற்‌ கோக்கொலையா--னிச்சலுங்‌ 
கும்பிககே கூர்த்த வினையாற பிறனறார 


நம்பற்க நாணுடை யா, 


(இ- ள்‌.) ௮சசம பெரிது - (பிறர்மனைவியை விரும்பி எழுங்காலத்துத்‌ 
தமக்குள்ளே தோன்றுகின்ற) அச்சம்‌ பேளவுடையது; அதற்கு இன்பம்‌ 
சிற அளவு - அவ்வச்சத திற்கு (த தம்மால்‌ ௮னுபலிக்கப்படுஞ்‌) இற்றின்பம்‌ 
சிறிய அளவுடையது; நிச்சம்‌ நினையுஙகால்‌ - (தமது களவொழுக்கத்தின்‌) 
உண்மையை ஆராயுமிடத்து, கோ கொலை - (அரசனாற்‌) கொல்லுதல்‌ தண்‌ 
டனை (இம்மையில்‌ சேரும்‌); (அதுமாததரமேயன்‌ றி மறுமையில்‌). நிச்ச 
லும்‌ - எக்காளும்‌, கும்பிக்சே கூர்தத வினை-ஈரகதீதிற்கே ஏதுவாகிய மிக்க 
பாலமாம்‌ ; (அதலால்‌), காண்‌ உடையார்‌ - நாணத்தையுடையவர்‌, பிறன்‌ 
சாரம்‌- அயலான து மனைவியை, ஈம்பற்க-விரும்பாதிருக்கக்சடவர்‌; (௭-று.) 


பிதன்தாரம்‌ நம்பினவர்‌ மறுமையிலடையும்‌ சாகக தியை ““வம்புலாஸ்‌ 
கூர்தல்‌ மனைவியைத்‌ துறந்து பிறர்பொருள்‌ தார மென்றிவற்தை, ஈம்பினா 
ரிறர்தால்‌ ஈமன்தமர்‌ பற்றி யெற்றிலை த்தெரியெழுன்‌ ற,செம்பிஞலியன்‌ ற 
பாலையைப்‌ பாவீதமுவென மொழிவதர்கஞ்டு, ஈம்பனே வந்தன்‌ திருவடி. 
யடைந்தேன்‌ சைமிசாரணியத்து ளெர்தாய்‌?? என்னும்‌ பேரியதீநமோழியா 
லும்‌, “சாதலாள்‌ கரிர்துசையக்‌ கடியவே கனிீர்‌ துகன்றி, எதிலான்‌ தாரம்‌ 
கம்பி யெளிதென விறர்தபாவத்‌ ௮, ஊ.தலை யுருசவெர்த வொள்ளழற்‌ செப்‌ 
புப்பாவை, ஆதகாதென்னப்‌ புல்வீயலறுமால்‌ யானைவேர்தே”' என்னுஞ்‌ 
சிந்தாமணியாலும்‌.**தங்கருட்போதில்‌ தலைச்சென்‌ றயல்மனை, யுங்குமடிழ்‌ 
க்தாளவளிவள்‌ காணெனச்‌, செங்கனலேயென மெம்மிய செம்பிளிழ்‌,பொங்‌ 
கனற்பாவைகள்‌ புல்லப்‌ புணர்ப்பார்‌” என்னுஞ்‌ த௱ாமணிமாலும்‌ அறிக. 

அச்சம்‌- அவளுக்கு உடையவர்‌ தம்மை அடித்தல்‌ முதலியவற்றால்‌ நேர்‌ 
வன, *ஆல்‌?சான்கும்‌ - அசை; புறப்போநள்‌ வேண்பாமாலையில்‌ “லீணோர்ர்‌ 
தோர்ச்கும்‌ வியப்பாமால்‌'” என்றவிடத்த, உரைகாரர்‌ ல்‌ - அசை; 


௮0 நாலடியார்‌. [ அறத்துப்‌ 


சொல்விழுக்கரடாயினுமாம்‌? என உரைத்ததுகொண்டு, ஆல்‌? - வாக்இயா 
லங்கார மென்றலுமாம்‌, அதற்கு;'கு? உருபு-எல்லைப்பொருளில்‌ வந்ததனால்‌, 
உநபுமயக்கம்‌. கீச்சம்‌-சிற்சயமென்னாம்‌ வடசொல்லின்‌ விகாரம்‌. நிச்சல்‌ - 
நித்யமென்னும்‌ வடசொல்லின்‌ சிதைவு தப்சகும்பம்‌. கும்பீபாகம்‌ முதலிய 
ஈரகவிசேஷங்களை “கும்பி”என்றார்‌;வடசொல் திரிபு. ஈம்பற்க - ஈசையுணர்த்‌ 
தும்‌ ஈம்பு என்னும்‌ உரிச்சொல்லினடியாப்‌ பிறந்த எதிர்மறைவியங்கோள்‌; 
நம்பும்‌ மேவும்‌ ஈசையா கும்மே.?? நரணாவது - செய்யத்‌ தகாதனவற்றில்‌ 
உள்ளமொடுங்குதல்‌, சாண்‌-சாணுதல்‌: முதனிலைத்தொழிற்பெயர்‌. நாணு 
டையார்‌ பிறன்தாராம்பற்க” என்றதனால்‌, பிறன்தாரம்‌ ஈம்புபலர்‌ சாணில 
சென்றது தானே விளமகும்‌. தாரம்‌-தாரா3 என்னும்‌ வடசொல்லின்‌ திரிபு. 
நினையும்கால்‌ - எதிர்காலப்‌ பெயரெச்சத்கொடர்‌; “கினைத்தக்கால்‌' என்‌ 
பதுபோல இதனை ஒருசொல்லாகக்கொண்டு காலீற்று எதிர்கால வினையெ 
ச்சமென்றல்‌ மரபன்மையை உய்த்துணர்க. கால்‌ - கரலமென்னும்‌ வட 
சொல்லின்‌ விகாரம்‌. (௧1 


௮௨. அறம்புகழ்‌ கேண்மை பெருமையிர்‌ நான்கும்‌ 
பிறன்றா.ர ஈச்சுவார்ச்‌ சேரா-—பிறன்றார 
நச்சுவார்ச்‌ சேரும்‌ பகைபழி பாவமென்‌ 
றச்சத்தோ டிந்காற்‌ பொருள்‌. 

(இ-ள்‌.) பிறன்‌ தாரம்‌ ஈச்சுவார்‌ - அயலானது மனையாளை விரும்பு 
பவரை; அறம்‌ - தருமமும்‌, புகழ்‌ - இர்த்தியும, கேண்மை - ிரேகமும்‌, 
பெருமை-கெளரவமும்‌ ஆகிய, இ நான்கும்‌ - இக்த சான்கு பொருள்களும்‌, 
சேரா - (ஒருகாலுஞ்‌) சேராவாம்‌; பிறன்‌ தாரம்‌ ஈச்சுவார்‌ - அயலானது 
மனைவியை விரும்புபவரை. பகை - பசையும்‌, பழி - பழியும்‌, பாலம்‌ என்று- 
பாலமும்‌, அச்சத்தோடு - அச்சமும்‌ ஆயெ, இ சாவ்‌ பொருள்‌-இக்த சான்கு 
பொருள்களும்‌, சேரும்‌--; (௪ -று.) 

எனவே, அவர்‌ இம்மை மறுமை என்னும்‌ இருமை யின்பங்களையும்‌ 
இழத்தல்‌ பெறப்பட்டது. அரம்‌ முதலிய ஈான்கும்‌ சேல்வேண்ணாதலின்‌. . 
ஈற்றில்‌ தொசைபெற்றன; பகைமுசவிய நான்கும்‌ இவ்வாறே, அதம்புகழ்‌ 
கேண்மைபெருமை என்றகர்கு ஏற்ப, பாவம்பழிபகைஅசசம்‌ என்பதே 
முறையாயினும்‌, செய்யுள்ரோக்கிப்‌ பிறழவைத்தார்‌. வைசேடிகர்‌ பொருள்‌ 
பண்பு தொழில்‌ சாதி விசேடம்‌ இயைபு என்பனவற்றை அறுவசைப்‌ 
பொ௫ளென்றாற்போல, இங்கு - பரவமாூய பண்பும்‌, பகைபழி௮ச்சங்க 
ளாூய தொழில்களும்‌, “பொருள்‌” எனப்பட்டன. 

நான்குபோய்‌ சான்கு வரு மென்ததனால்‌, இப்பாட்டில்‌ பரிவர்த்தநா 
லங்காரம்‌ என்னும்‌ மாற்றநீலையணி தொனிக்கின்றது. 


“பகை பாவ மச்சம்‌ பழியென ஈான்கும்‌; இகவாவா மில்லிறப்பான்‌ 


கண்‌?” என்றார்‌ திநவள்ளுவறரம்‌. (௨) 


பால்‌.] ௯ - ஆம்‌ அதிகாம்‌.--பிறர்மனை நயவாமை. , ௮௧ 


௮௩. புக்கவிடத்‌ தச்சம்‌ போதரும்போ தச்சர்‌ 
அய்க்குமிடத்‌ தச்சர்‌ தோன்ருமற்‌ காப்பச்ச 
மெக்காலு மச்சந்‌ தருமா லெவன்கொலோ 
வுட்கான்‌ பிறனில்‌ புகல்‌. 

(இ-ள்‌.) புக்க இடத்து - (பிறன்மனையாளிடம்‌) போகும்பொழுதம்‌, 
அச்சம்‌-பயம்‌ உண்டா ன்றது; போதரும்‌ போ து - மீண்வெரும்பொழுதும்‌, 
அசசம்‌--; துய்க்கும்‌ இடக்கு - அனுபவிக்கும்போதும்‌, அச்சம்‌; 
தோன்றாமல்‌ காப்பு - (அதனைப்‌) பி௱றியாமற காக்கும்போதும்‌, அச்சம்‌; 
௭ காலும்‌ அச்சம்‌ தரும்‌-(இல்லாறு) எப்போ தம்‌ பயத்தையே தருகின்றது; 
(இப்படியிருக்க), உட்கான்‌ - (ஒரு௨ன்‌) அஞ்சாதவஞய்‌, பிறன்‌ இல்‌ புகல்‌ - 
பிறன்மனையாளிடஞ்‌ செல்லுதல்‌, எவன்கொலோ - எவ்வாறோ? (௭-று.) 

முக்‌ தனசெய்யுளிற்‌ பிதர்மனையப்பவனுக்கு நேர்வனவென்‌ று பொதுப்‌ 
படக்கூறப்பட்ட நான்கு குர்‌ நரயகளுள்‌, அசசத தின்‌ தன்மை, இச்செய்யுளில்‌ 
இறெப்புலகையார்‌ கூரப்பட்டது. காம௱காரணமாசப்‌ பாவவழியில்‌ நிற்பவர்‌ 
களாகிய பெண்வழிச்செல்பவரும்‌, விலைமசளிரோடும்‌ இழிகுலமகளிரோடுய்‌ 
கூடி இன்பமனுபவிப்பவரும்‌ போல, அறத்தையும்‌ பொருளையுமஇழத்தலே 
யன்றி, பிறர்மனை ஈயப்பவர்‌ அசசத்தால்‌ தாம்‌ கருதிய இன்பத்தையு மிழக்‌ 
இன்றா ராதலால்‌, அச்சத்துன்‌ கொடுமை களியே கூறவேண்டுவதாயிற்று, 

“எக்காலு மச்சச்தரும்‌? என்பதற்கு, “பிறர்மனை ஈயத்தல்‌” என்ற எழு 
வாய்‌ அதிசாரத்தால்‌ வருவிக்க. போதரும்போது, சா-துணைவினை. போத- 
பொழுது என்பதன்‌ மரூஉ; போழ்து என்றும்‌ மருவிலழயகும்‌, ஆல்‌ - 
அசை; ஆதலால்‌ என்பதன்‌ விகாரமாகவுஉ கொள்ளலாம்‌, எவன்‌ - வீனா 
வடியாப்‌ பிறந்த அஃறிணைப்பொ அக்குறிப்புமுற்று; [ஈன்‌ - வினை - ௩௧.] 
சொல்‌ த என்ற இரண்டனுள்‌, ஒன்று இழியையும்‌, மற்றொன்று இரக்கச்‌ 
தையும்‌ உணர்த்துவ தென்னலாம்‌. உட்கான்‌ - எதிர்மறைத்‌ தெரிநிலை மற 
றெச்சம்‌; உட்கு - பகுதி. புகல்‌ என்பதை இடக்கரடக்கல்‌ என்னலாம்‌; 
“நிணைத்தணையும்‌, தேரான்‌ பிறனில்புகல்‌?? எனத்‌ திநக்தறளிலும்‌ காண்க, 

இது -ஒூவிகற்படன்‌னிசைவேண்பா. மேல்‌ ௮௮ - ஆம்‌ செய்யுளும்‌ இது. 


௮௪. காணிற்‌ குடிப்பழியாங்‌ கையுறிற்‌ கால்குறையு 
மாணின்மை செய்யுங்கா லச்சமா--நீணிரயத்‌ 
அன்பம்‌ பயக்குமாற்‌ றுச்சாரி நீகண்ட 
வின்ப மெனக்கெனைத்தாற்‌ கூறு. 

(இ-ள்‌.) காணின்‌ - (பிறர்‌) கண்டால்‌, குடி பழி ஆம்‌- தன்குலத்‌ தக்கு 
கிர்தை உண்டாம்‌; சைஉறின்‌ - அசப்பட்டுக்கொண்டால்‌, கால்‌ குறையும்‌ - 
கால்‌ வெட்டப்படும்‌; மாண்‌ இன்மை செய்யும்‌ கால்‌ - மாட்சிமையில்லாத 
அத்நிச்செயலைச்‌ செய்யும்பொழுது; அசசம்‌ ஆம்‌ - பயம்தோன்றும்‌; (இவை 
யேயன்றி), நீள்‌ கிரயம்‌ துன்பம்‌ பயக்கும்‌ - (அலவொழுக்கம்‌) செடுக்காலம்‌ 
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ந நாலடியார்‌. [ அறத்துப்‌ 


அனுபவிக்கும்படியான சரகவேதனையை உண்டாக்கும்‌; (ஆகவே), தச்சாரி- 
திச்செய்கை செய்பவனே! நீ கண்ட இன்பம்‌- நீ (அதில்‌) அனுபவித்த சுசம்‌, 
எனைத்து - எவ்வளவின து? எனக்கு, கூறு - சொல்லு; (எ-று,) 

பிறர்மனைஈயர்து செல்லும்‌ ஒருவனை ரோக்‌ அவனை அல்லனஞ்‌ 
செல்லவொட்டா து ஈற்புத்திகூறி விலக்கத்தொடங்ன ஈண்பனொறாவன்‌ 
கூறியதாக இப்பாட்டுச்‌ செய்யப்பட்டதென்க. 

அதிசாரத்தால்‌, £மாணின்மைஎன்‌ றது - பிறர்மனை ஈயத்தலாம்‌;அன்‌ றி, 
இடக்கரடக்க லென்னலாம்‌, பாவமென்‌ நபொருளில்‌ “மாணின்மை” எனப்‌ 
பட்டத; “தெளிக்தாரிற்‌, நிமைபுரிக்தொழுகுவார்‌?? என்ற திநக்துறளில்‌, 
(இிமை? என்றது போல. ஆண்‌ இன்மை எனப்‌ பிரித்து - உத்சமபுருஷனு 
க்கு உரிய குணமாகாத அத்தியொழுக்கத்தை யென்று பொருள்‌ கொள்ள 
லுமாம்‌; பொருட்‌ பொருத்தததோடு மோனைப்பொருத்தத்துக்கும்‌ இது 
வே தகுதி: இர்திரியயகளை அடக்குதலே ஆண்மையாதலால்‌, அதனையட 
க்காமல்‌ திவழிச்செல்லுதலை ஆணின்மை யென்றல்‌ பொருத்தம்‌ ; “ பிறன்‌ 
மனை ரோக்காத பேராண்மை? என்ற திநக்குறளில்‌, பிறர்மனைஈயவா 
மையை :பேராண்மை”என்‌ றதனாலும்‌, பிறர்மனை ஈயத்‌தல்‌ ஆண்மையின்மை 
யென்பது அமையும்‌: அக்குறளினுரையிற்‌ பரிமேலழகர்‌ 'புறப்பகைகளை 
யடக்கும்‌ ஆண்மை யுடையார்க்கும்‌ உட்பகையாயெ சாமம்‌ அடக்குதற்கு 
அருமையின்‌ ,அதனையடக்கிய ஆண்மையைப்‌ பேராண்மை யென்றார்‌? என 
உரைத்தது உணரச்தக்கது. தச்சாரி - வடமொழி, “ஆல்‌ ? இரண்டும்‌ - 
அசை; முதலதை ஏ.தப்பொருளாசக்‌ கொள்ளலுமாம்‌. இன்ப மெனக்‌ 
கெனைத்தாற்கூறு” என்பது, இன்பஞ்டிறிதுமில்லையென்பதை விளக்கும்‌. 
எனைத்து - எத்தனைத்து என்பதன்‌ மரூஉ, (௪) 

௮. செம்மையொன்‌ நின்றிச்‌ சிறியா ரினத்தராய்க்‌ 
கொம்மை வரிமுலையா டோண்மரீ இ--யும்மை 
வலியாற்‌ பிறர்மனைமேற்‌ சென்றாரே யிம்மை 
யலியாக யாடியுண்‌ பார்‌, 

(இ - ள்‌.) உம்மை - முற்பிறப்பில்‌, செம்மை ஒன்று இன்றி - ஈடுவுகிலை 
மை சிறிதும்‌ இல்லாமல்‌, சிறியார்‌ இனத்தர்‌ ஆய்‌ - அற்பகுணமுடைய விட 
ரோடு சேர்ச்தவராய்‌, கொம்மை வரி முலையாள்‌ - திரட்சியையுஞ்‌ சுணம்‌ 
கையுமுடைய தனங்களை யுடையவளது, தோள்‌ - தோள்களை, மரீஇ - சேர 
விரும்பி, வலியால்‌ - (தமக்குஉள்ள) வலிமையினால்‌, பிறர்‌ மனைமேல்‌ சென்‌ 
ருரே-பிறரத மனையாளிடஞ்‌ சென்‌ றவரே,-இம்மை - இப்பிறப்பில்‌, அலி 
ஆூிரபும்சகராய்‌, ஆடி-கூத்தாழி,உண்பார்‌-(அதனாறி சீவிப்பவராவர்‌;(எ-று,) 
ஆதலால்‌, பிறர்மனை ஈயக்கவேண்டாவென்பது கருத்து. 

செம்மை ஒன்று இன்றி - பழிபாஉங்களுக்குச்‌ சிறிதம்‌அஞ்சாம லென்ற 
படி; அன்‌ றி, தன்மனையாள தி பதிவிரதாதருமம்‌ போலவே பிறன்‌ மனையா 
எத பநிலிரதாதருமமும்‌ பாதுகாத்தற்கு உரியதென்று பக்ஷபாதயின்றித்‌ 


பால்‌.] ௯ - ஆம்‌ அதிகாரம்‌.--பிறர்மனை நயவாமை. , ௮௩ 


தன்னைப்போலவே பிறரையும்‌ கருதவேண்டியிறாக்க, அது செய்யாமல்‌ 
எனச்‌ கொள்கை பொருத்தம்‌, சிறியாரினத்தராய்‌-''லறுமொழியாளரொ 
வம்பப்பரத்தரொடு, குறுமொழிக்கோட்டி ரெரெசை புக்குப்‌, பொச்சாப்‌ 
புண்டு பொருளுரையாளர்‌, ஈச்சுக்கொன்றேற்கு?”எனச்‌ சிலப்பதிகாரத்திற்‌ 
கோவலன்‌ கூறினார்‌ போல்வன. கொம்மை - இளமையும்‌, அழகும்‌, 
வன்மையும்‌, பருமையுமாம்‌, வரி - தொய்யிலிரேகையுமாம்‌. மரிஇ :- மருவி; 
சொல்விகாரப்பட்டு அளபெடுத்த தனால்‌, சோல்லிசையளபேடை. உம்மைச்‌ 
சென்றாரென இயையும்‌. பிறர்மனைமேற்‌ சென்றார்‌-இடக்காடக்கல்‌; “பிறன்‌ 
கடைகின்றாரிற்‌ பேதையாரில்‌”? என்ற கிநந்தறளில்‌ “கின்றார்‌? என்றது 
போல, அலி - ஆணுறுப்பு மிகுர்து பெண்ணுறுப்புக்‌ குறைர்த ஈபும்ஸகம்‌; 
(பெண்ணுறுப்புமிக்கு ஆணுறப்புக்குறைக்த ஈபும்ஸகம்‌ - பேடி யெனப்‌ 
படு மென்றும்‌, பேடு என்பது - ஈபும்ஸகம்‌ என்ற வடசொற்போல இவ்‌ 
விருவசைக்கும்பொ துவென்றம்‌ அறிக.) “கொம்மைவரு? என்ற பாடத்த 
க்கு - இரட்சியோடு வளர்ந்த என்க, (6) 
௮௬. பல்லா ரறியப்‌ பறையறைந்து காட்கேட்டுக்‌ 

கல்யாணஞ்‌ செய்து கடிபுக்க--மெல்லியற்‌ 

காதன்‌ மனையாளு மில்லாளா வென்னொருவ 

னேதின்‌ மனையாளை கோக்கு. 

(இ-ள்‌.) சாள்‌ கேட்டு - ஈல்லகாளை விசாரித்து, (அர்ஈாளில்‌), பல்லார்‌ 
அறிய-பலரும்‌ அறியும்படி, பறை அறைர்‌ த - மங்கலவாத்தியங்களை முழக்கு 
வித்து, கல்யாணம்‌ செய்க - விவாகஞ்செய்யப்பட்டு, கடி புக்க - (தம்‌) சாவ 
லிற்புகுர்‌ ச, மெல்‌ இயல்‌ - மென்மையான குணக்களையும்‌, காதல்‌-லிருப்பத்‌ 
தையுமுடைய, மனையாளும்‌ - மனைவியும்‌, இல்லாள்‌ ஆ - தன்வீட்டில்‌ உள்‌ 
எவளாக, ஒருவன்‌, ஏதில்‌ மனையாளை-அயலான து மனைவியை, ரோக்கு- 
பார்ப்பது, என்‌ - யாதுகாரணத்தினாலோ? (௭ - று.) 

இங்கனல்கூறியது, தன்மனையா ளிருக்க அயலான்‌ மனையாளிடத்திற்‌ 
செல்வதன்‌ குற்றத்தை ஈன்குவிளக்குதற்பொருட்டேயன்றி, தன்மனையா 
ளில்லாவிடின்‌ பிறன்மனையாளிடஞ்‌ செல்லலாமென்று கூறியதன்றெனக்‌ 
கொள்ச; “(அறனிற்கொண்ட தன்மனையா ளமளித்தலத்தி லழுதிரங்கப்‌, 
பிறனிந்றேடம்பெரும்பாவி”?எனப்‌ பாரதத்தில்‌ வருதலும்‌ காண்க,இதனால்‌, 
இங்கு (இல்லாள்‌? என்பதற்கு - இல்லாதவளென்று பொருளுரைக்க இட 
மின்மையும்‌ அறிக. நோக்கு - இடக்காடக்கல்‌; “பிறன்மனை ரோந்காத 
பேராண்மை”? என்ற திரக்தறளிற்‌ போல; அயகு 'பிறன்மனைரோக்காத? 
என்பதற்கு - பரிமேலழகர்‌ 'பிறன்மனையாளை உட்கொள்ளா த? என்று உரை 
கூறியவாறு அறிக, பெண்களுக்கு உரிய ஈற்குணங்களெல்லாம்‌ அமைச்‌ 
திள்ளவளென்பது தோன்ற, “மெல்லியல்‌,” “காதல்‌” என்னும்‌ அடைமொழி 
கள்‌ கொடுத்தார்‌. மனையாளுக்கு சாதல்‌? என்ற அடைமொழி கொடுத்த 
தனால்‌, அவளுக்கு இவனிடம்‌ வேட்சையுளதேயன்‌ நி இவனுக்கு அவளிடம்‌ 
வேட்கையிலதென்பது தோன்றும்‌. 


௮௪ நாலடியார்‌, [ அறத்துப்‌ 


அறைர்த-- அறைவித்து; பிறவினப்போநளில்‌ வந்த தன்வினை வினை 
யெச்சம்‌: அன்றி, ஏவுதற்கருத்தா வென்றால்‌, எளியவழி, கல்யாணம்‌ - வட 
சொல்‌. கடி - உரிச்சொல்‌, உம்‌- உயர்வுசறப்பு. என்‌ - எவன்‌ என்னும்‌ வீனா 
வினைக்குறிப்புமுற்றின்‌ விகாரம்‌, எதில்‌ - ஏதிலனுக்குப்‌ பண்பாகுபெயர்‌; 
ஏதில்‌ - அயல்‌, கோக்கு - முதனிலைத்தொழிற்பெயர்‌. (௬) 
௮௭. அம்ப லயலெடுப்ப வஞ்சித்‌ தமர்பரீ இ 

வம்பலன்‌ பெண்மரீஇ மைந்துற்று--ஈம்பு 

நிலைமையி னெஞ்சத்தான்‌ றுப்புரவு பாம்பின்‌ 

றலை௩க்‌கி யன்ன துடைத்து. 


(இ-ள்‌.) அயல்‌-அயலார்‌, அம்பல்‌ எடுப்ப - (அ.றிர்‌ த) பழித்தல்செய்ய 
வும்‌, தமர்‌ - உறவீனரும ஈண்பரும்‌, அஞ்ச - (அறிஈ்து இவனுக்கு என்ன 
சேருமோ வென்‌ மற)பயர்‌ து, பரீஇ-வரார்தவும்‌, வம்பலன்‌ பெண்‌ மரீஇ - அய 
லானது மனையாளைச்‌ சேர்ச்‌.து, மைக்‌ அ உற்று - களிப்படைர்‌ த, ஈம்பும்‌ நிலை 
மை இல்‌ செஞ்சத்தான்‌ - ஈம்பத்தச்ச மில்மையில்லாத மன முடையவன த, 
துப்புரவு-சிற்றின்பநுகர்சசியான த, பாம்பின்‌ தலை ஈகி அன்னது உடை 
த்து - பாம்பின து தலையை ஈக்கனாற்போன்ற தன்மையுடையது; (௪-ற.) 

பளபளப்பாயிருக்கிறதென்று பாம்பின்‌ தலையை நக்கினால்‌ ௮௫ விஷம்‌ 
பட்டு உடனே மரணமடைவதற்கு எதுவாவதபோல, தற்காலத்தில்‌ இன்‌ 
பர்தருறெதென்று பிறன்‌ மனைவியைச்‌ சேர்ந்தால்‌ அது விரைவிற்‌ பெருச்‌ 
துன்பத்துச்கு ஏதுவா மென்பது கருத்து. உவமையணி, 

அயல்‌-ஆகுபெயர்‌, பரீ இ - பரியவென்னுஞ்‌ செயவெனெச்சத்தின்‌ திரி 
பரகயெ பரிர்து என்பதன்‌ சோல்லிகையளபேடை. வம்பு-புதுமை; அதனை 
யுடையவன்‌, வம்பலன்‌: அல்‌ - வேண்டாவழிசீசாரியை. அம்பலென்பது - 
வெளிப்படச்‌ சொல்‌ நிகழ்த்தாமல்‌ முணுமுணுத்துச்‌ சொல்லுத வென்ற 
பொருள்படு மெனவும்‌, இதன்‌ இனமாகிய அலரென்‌ பத-பலர றிய வெளிப்‌ 
படையாச்சொல்லித்‌ தாற்றுதலென்று பொருள்படு மெனவும்‌ இறைய 
ரகப்போநளுரையாலும்‌, தோல்காப்பிய நச்சினுர்க்கினியத்தாலுச்‌ தெரி 
இன்றது. மணிமேகலையில்‌ “நினக்வென்‌ மகனாகத்‌ தோன்றியதூஉம்‌, மனச்‌ 
இனியாற்கு நீ மகளாயதாஉம்‌, பண்டும்‌ பண்டும்‌ பலபிறப்புளவால்‌, கண்ட 
பிறவியே யல்ல காரிகை?? என்றவிடத்து “ மகள்‌? என்பதுபோல, இங்கே 
“பெண்‌? என்பது - மனைவியென்ற பொருளில்‌ வந்தது. (௪) 
௮.௮. பரவா வெளிப்படாப்‌ பல்லோர்கட்‌ டங்கா 

வுரவோர்கட்‌ காமநோ யோஓ கொடிதே 

விரவாரு ணாணுப்‌ படலஞ்சி யாது 

முரையாதுள்‌ ளாறி விடும்‌, 


(இ-ள்‌.) உரவோர்கண்‌ - புத்திபல முடையவரிடத்து (உள்ளதா இற), 
சாமம்‌ சோய்‌-சாமவியாதியான த, பரவா-வளராமலும்‌, வெளிப்படா-வெளி 


பால்‌,] ௯ - ஆம்‌ அதிகாரம்‌,--பிறர்மனை நயவாமை. ௮௫ 


யாகாமலும்‌, பல்லோர்கண்‌ தங்கா - பலரிடத்துஞ்‌ சென்று தங்காமலும்‌, 
விரவாருள்‌ ஈாணுப்படல்‌ அஞ்ச - (அச்ரோய்‌) கலவாதவரிடத்து வெட்சப்‌ 
படுவதற்குப்‌ பயர்‌ து, யாதும்‌ உரையா த - ஒன்றுஞ்சொல்லாமல்‌, உன்‌ ஆறி 
விடும்‌ - உள்ளேயே அடங்இப்போம்‌; (ஆதலால்‌),--ஒஓ சொடிது - (அது) 
மிகவுங்‌ கொடியது! (எ - அ.) 

அறிவுடையார்க்கும்‌ வினைவசத்தாற்‌ காமமுண்டாகலாம்‌; அது விருத்தி 
யாகாமலும்‌, வெளிப்படாமலும்‌, பல விஷயஙகளிற்‌ செல்லாமலும்‌ உள்ளே 
யே அறிப்போம்‌; ஏனெனில்‌] பலர்க்கும்‌ சாணவேண்டி யிருப்பதனால்‌. 
ஆனபடியால்‌, அது மிசவுல்கொடியது என்பதாம்‌, கொடிது என்றது, காம 
த்தின்‌ தீமையை ரோக்டி அதையும்‌ பொறுக்ொர்களேயென்று உண்டான 
வியப்பினலென அறிக. 

அறிவுடையோர்‌ கரமமிகுதியாற்‌ பிறர்மனைஈயவா ரென்ற சம்பர்தம்‌ 
பற்றி, இச்செய்யுள்‌ இவ்வதிகாரத்திற்‌ சேர்க்கப்பட்டது. 

பரவா, வெளிப்படா, தங்கா - ஈறுகெட்ட ௪ திர்மறைவினையெசசங்கள்‌. 
ஈறுகெட்ட எதிர்மறை வீனையெச்சக்களின்‌ முன்னே ௨லியியல்பாதற்கு விதி 
யில்லையாதலால்‌, “வெளிப்படா பல்லோர்கட்டங்கா? என்ற பாடம்‌ கொள்‌ 
எத்தக்க தன்று; எதிர்மறைப்‌ பலவின்பால்‌ முற்றெச்சமாக்‌ சொண்டு, (அல்‌ 
லழியாமாமியா ழற்றுழன்‌ மீகா” என்றபடி இயல்பானதாகக்‌ கொள்ளலா 
காதோவெனின்‌ ஆகா த; 'கொடித? என்ற ஒன்‌ றன்பால்முற்றோடு மாறு 
படுதலால்‌. இனி, பரவாது, வெளிப்படாது, தங்காது என்ற எதிர்மறை 
யொன்றன்பால்முற்றுக்கள்‌ ஈறுகெட்ட நின்றனவெனக்‌ கொள்ளின்‌, இயல்‌ 
பாதற்கு இடமுண்டு, தியொழுக்கமுடையவர து இகழ்ச்சி ஒருபொருளாகப்‌ 
பாராட்டத்‌ தச்சதன்‌ மாதலால்‌, 'விரவாருள்‌ சாணுப்பட லஞ்ச” என்றார்‌, 
யா துமுரையா க என்றது - றிதும்‌ வெளிப்படாது என்பதை யுணர்த்த 
வந்த தறிப்புமோழி. இனி, பிறர்‌ யாதல்‌ கூறிப்‌ பழிக்க இடமில்லாதபடி 
யென்று கொளளலாம்‌. ஆறிவிடும்‌ என்பதில்‌, விடி என்பது - திணிவுப்‌ 
பொருளை வீளக்கிற்று, காமம்‌ -தந்சம வடசொல்‌, மனத்தையும்‌ உடம்‌ 
பையும்‌ வருத்துதலினால்‌. காமம்‌ (சோய்‌"என ப்பட்ட த. ஐ-றப்பு; அளபெ 
டை - செய்யுளிசைநிறைச்சவர்தது. ஏ-தேற்றம்‌. காணு, உ-சாரியை.(௮) 

௮௯. அம்பு மழலு மவீர்கதிர்‌ ஞாயிறும்‌ 
வெம்பிச்‌ சுடினும்‌ புறஞ்சுடும்‌--வெம்பிக்‌ 
கவற்றி மனத்தைச்‌ சுடுதலாற்‌ காம 
மவற்றினு மஞ்சப்‌ படும்‌. 

(இ - ள்‌.) அம்பும்‌ - பாணமும்‌, அழலும்‌-ரெருப்பும்‌, அவிர்‌ சதிர்‌ ஞாயி 
றும்‌-விளல்குன்‌ ற ரெணங்களையுடைய சூரியனும்‌, வெம்பி சுடினும்‌ - வெப்‌ 
பங்சொண்டு சுட்டாலும்‌, புறம்‌ சுடும்‌ - புறமாகிய உடம்பையே சுடவல்லன 
வாம்‌; காமம்‌ - பெண்ணாசையோ வென்றால்‌, வெம்பி - வெப்பல்கொண்டு, 
மனத்தை - அகமாடிய நெஞ்சத்தை, கவற்றி - கவலைப்படுத்தி, சுதெலால்‌ - 


௮௬ நாலடியார்‌. (அறத்துப்பால்‌. 


எரித்தலினால்‌, அவற்றினும்‌ - அர்த அம்பு முசவியவற்றினும்‌ (அதிகமாக), 
அஞ்சப்படும்‌--; (௭ - று.) 

புறத்தையே சவெனவாயெ அம்புமுதலிய உபமானப்பொருள்களினும்‌ 
அசத்தைச்சுடுங்‌ காமமாகய உபமேயப்பொருளுக்கு உள்ள வேறுபாடு தோ 
ன்றக்‌ கூறினமையால்‌, இத, வேற்றுமையணியின்பா ர்படும்‌. 

ஞாயிறு ராயிறு; முசற்போலி, சவற்றி - வினையெச்சம்‌; கவல்‌ என்‌ 
பதன்‌ பிறவினையாயெ சவற்று - பகுதி; இதில்‌, பிறவினைவிகுதி - று, 

இச்செய்யுள்‌ முழுவதும்‌ இயற்சீரான்‌ அமைச்‌ தள்ள௮. (௯) 

௯௦. ஊரு ளெழுந்த வுருகெழு செர்தீக்கு 
நீருட்‌ குளித்து முயலாகு--நீருட்‌ 
குளிப்பினுங்‌ காமஞ்‌ சுடுமேகுன்‌ றேறி 
யொளிப்பினுங்‌ காமஞ்‌ சுடும்‌, 

(இ-ள்‌.) ஊருள்‌ எழுந்த - (தான்‌ இருக்கும்‌) ஊர்முழுவதிலும்‌ பற்றி 
யெழுர்‌த, உரு கெழு செம்‌ நீக்கு-உருவம்‌ விளங்கு செம்மையானரெருப்‌ 
புக்கு, நீருள்‌ குளித்‌ தம்‌ - தண்ணீருள்‌ மூழ்யொயினும்‌, உயல்‌ ஆகும்‌ - தப்பிப்‌ 
பிழைக்கக்கூடும்‌; காமம்‌- காமமாகிய நெருப்பு, நீருள்‌ குளிப்பினும்‌ - நீருள்‌ 
மூழ்கனொலும்‌, சுடுமே-சடரமல்விடா த; சாமம்‌--, குன்று ஏறி ஒளிப்பினும்‌- 
மலைமேலேறி ஒளித்‌ தச்சொண்டாலும்‌, சுடும்‌; (௭ - று,) 

ஆதலால்‌, ரெறாப்பினும்‌ அஞ்சப்பு மென்பது கருத்து. 

“ காலத்தால்‌ வருவதொன்றோ சாமத்தாற்‌ கனலும்வெந்தீச்‌, லத்தா 
லழிவதன்றிச்‌ செய்யத்தானாவ தண்டோ”! எனக்‌ கம்பராமாயணத்து வரு 
வதும்‌ காண்க. உரு - ரூபமென்லும்‌ வடசொல்லின்‌ திரிபு. உருகெழு? என்‌ 
பதற்கு - அஞ்சத்தக்க தன்மை மிக்க என்றும்‌ கொள்ளலாம்‌; அப்பொழுது, 
உரு? என்பது - உரிச்சொல்‌: “உரு உட்காகும்‌?? என்ற தோல்காப்பியச்‌ 
சூத்திரம்‌ காண்க. செர்‌£-தீக்குச்செம்மை, இயற்கைபற்றிய அடைமோழி: 
இனம்விலக்க வர்சதன்று, காமத்தை கெருப்பென்றது, தான்சேர்ந்த 
இடத்தை எரித்த அழித்‌ தலால்‌,உயல்‌ - உய்தல்‌: தொழிற்பெயர்‌; உய்‌-பகுதி. 

நீருள்மூழ்டு நின்றாரையும்‌ நெடுர்‌ த ரஞ்சென்‌ றஅகப்படா இ மின்றாரை 
யும்‌ சடமாட்டாத நெருப்பரகிய உபமான த்தினும்‌,அல்மனம்‌ நின்றாரையுஞ்‌ 
சுடவல்ல சாமமாசய உபமேயப்பொருளுக்கு உள்ள வேறுபாடு தோன்றச்‌ 
கூறினமையால்‌, இதுவும்‌ - வேற்றுமையணி; வட நூலார்‌ வ்யதிரேகாலங்‌ 
காரம்‌ என்பர்‌. 

இனி, இப்பாட்டுக்கு- காமத்தாலாடிய பாவம்‌ புண்ணியதீர்‌ த்தங்களித்‌ 
சென்று நீராதெலீனாலும்‌ பெரியமலைமேலேறி ஏகாந்தமாக இருந்து அரிய 
தவஞ்‌ செய்தலாலும்‌ தீர்தற்சரியது என்னும்‌ சருத்துப்பட உரைப்பாரு 
முளர்‌. 

இவ்விரண்டு செய்யுட்களாலும்‌, பிறர்மனையத்தலுக்குக்‌ காரணமான 
காமத்தின்‌ கொடுமையைக்‌ கூறினார்‌. (௧0) 


௧௦ - ஆம்‌ அதிகாரம்‌. ஈகை. 


அஃதாவது - வறியவராய்‌ இரர்தவர்க்கு இல்லையென்னாமத்‌ சொடுத்தல்‌ 
வேண்டு மென்பதை உணர்த்துவது. இல்வாழ்வானுச்குப்‌ பிறர்மனைகய 
வாமைபோல ஈசைக்குணமும்‌ இன்றியமையாதாதலின்‌, இது அதன்பின்‌ 
வைக்கப்பட்டது. இம்மைக்குப்‌ புகழையும்‌ மறுமைக்குப்‌ புண்ணியத்‌ 
தையும்‌ தவறாமல்‌ மிசவிளைத்தவில்‌ ஈகை பீறாமனை£யவாமையையும்‌, இம்‌ 
மையிற்‌ பழியையும்‌ மறுமையிற்‌ பாவத்தையுர்‌ தவறாமல்‌ மிசவிளைத்தலில்‌ 
ஈகையின்மை பிறர்மனைஈயத்தலையும்‌ போலுதலால்‌, ஈகை பிறர்மனைசய 
வாமையை யடுத்துக்‌ கூறத்தக்க குணமாயிற்றென்க. ஈகை - (கை? விகுதி 
பெற்ற தொழிற்பெயர்‌. 


௯௧. இல்லா விடத்து மியைந்க வள வினா 
இள்ள விடம்போற்‌ பெரிதுவர்‌து மெல்லக்‌ 
கொடையொடு பட்ட குணனுடை மாந்தர்க்‌ 


கடையாவா மாண்டைக்‌ கதவு. 


(இ - ள்‌.) இல்லா இடத்தும்‌ - (தமக்குச்‌ செல்வம்‌) இல்லாமற்போன 
காலத்தும்‌, இயைந்த அளவினால்‌ - (தமக்குக்‌) கூடியமட்டில்‌, உள்ள இடம்‌ 
போல்‌-(செல்வம்‌) உள்ள சாலத்திற்போல, பெரிது உவர்‌ அ -(இரப்பவர்வறா 
கைக்கு) மிசவும்‌ மடிழ்ர்‌ து, மெல்ல-சார்தமாச, சொடையொடு - கொடுத்த 
லோடு,பட்ட-கூடின, குணன்‌ உடை மார்தர்க்கு-ஈற்குணமுள்‌எ மனிதர்க்கு, 
ஆண்டை சதவு-௮வ்வுலகத்‌ துக்க தவுகள்‌, அடையா-மூடப்பட்டி ரா; (எ-று) 

எப்பொழுதும்‌ இரப்பவர்க்குக்‌ கொடுப்பவர து வருகையை ரோக்கி 
மேலுலசத்தவர்‌ தம்‌ உலகத்துச்‌ சதவைத்‌ திறர்துவைப்பர்‌ என்பதா ம்‌; என்‌ 
றது, தானஞ்செய்பவர்க்கு மறுமைப்பயன்‌ தவறாது சித்திக்கு மென்‌ றவாறு. 
“பெரிதவர்து', மெல்ல? என்றவற்றால்‌, இரப்பவரைக்‌ சண்டபொழுது 
முகமலர்ச்சியும்‌ அவர்‌ கெருங்கு வர்தபொழுது இன்சொல்லு முடைமை 
சுகைச்கு இலச்சணமென்பது விளங்கும்‌. 


ஆம்‌-௮சை, உம்மை-இழிவுிறப்போடு எசசப்பொருள து, பெரிது-குறிப்பு 
முற்றெச்ச வினையுரி, குணன்‌ - ஈற்றுப்போலி, உடை - உடைய என்னும்‌ 
குறிப்புப்‌ பெயரெச்சத்து அகரவீறு தொகுத்தல்‌. மாச்தர்‌ - ஒருமையில்‌ 
லாமல்‌ எப்பொழுதும்‌ பன்மையிலேயே வநம்‌ பேயர்‌; இதனை வடனூலார்‌ 
நீத்யயஹுவசநம்‌ என்பர்‌, ஆண்டை, ஐ - சாரியை;  ஐமீற்றுடைச்‌ 
குற்றுகரமு முளலே?”, 
மேல்‌ ஈயாமை என்னும்‌ அதிசாரத்தி “ஈட்டார்ச்கும்‌ சள்ளாதவர்ச்‌ 
கும்‌?” என்னுஞ்‌ செய்யுள்‌, இதனோட ஒப்புரோக்கத்தக்கது, (க) 


௮௮ நாலடியார்‌, [ அறத்துப்‌ 


௯௨, முன்னரே சாநாண்‌ முனிதக்க மூப்புள 
பின்னரும்‌ பீடழிக்கு ரோயுள-கொன்னே 
பரவன்மின்‌ பற்றன்மின்‌ பாத்துண்மின்‌ யாதுங்‌ 
கரவன்மின்‌ கைத்துண்டாம்‌ போழ்‌அ. 

(இ-ள்‌) முன்னரே - (உங்கள்‌) முன்னமே, சாம்‌ சாள்‌-இறக்குங்கால 
மும்‌, முனிதக்க மூப்பு - வெறுத்தற்குத்தக்க கழத்தனமும்‌, உள - உள்ளன; 
பின்னரும்‌ - அவைமாத்திரமேயன்‌ றி மேலும்‌, மீடு அழிக்கும்‌ ரோய்‌ - வலி 
மையைக்‌ குலைக்கும்படியான வியாதிகளும்‌, உள - உள்ளன; (ஆதலால்‌), 
கைத்து உண்டாம்‌ போழ்து - சைப்பொருள்‌ உண்டாயிருக்குங்‌ காலத்தில்‌, 
கொன்னே - வீணாக, பரவன் மின்‌ - (மேலுஞ்சம்பாதித்தற்கு) அலையா திரும்‌ 
கள்‌) பற்றன்மின்‌- (உள்ளபொருளை உலோபத்தால்‌) இறுக்கிப்‌ பிடியா திரும்‌ 
கள்‌; பாத்து உண்மின்‌ - (யாவர்க்குஞ்‌ சோறுமுதலியவற்றைப்‌) பகுத்துக்‌ 
கொடுத்து (மிகுதியை) உண்ணுங்கள்‌; யாதும்‌. கரவன்மின்‌ - (பிறரால்‌ இரக்‌ 
சப்பட்டவற்றுள்‌) எதையும்‌ ஒளியா திறாங்கள்‌; (௭ - று.) 

முன்னரே - பிரதியகஷஷமாக என்றபடி; என்றது, நீங்கள்‌ கட்புலனாகச்‌ 
காண உலகத்திற்‌ பலர்க்கும்‌ பிணிமூப்புச்சாக்காடுகள்‌ உண்டான்‌ றனவே; 
அவற்றைக்கண்டாயினும்‌; ஈமக்கும்‌ இவை உண்டென்று துணியலாகாதோ? 
என்றவாறு. அன்றி, பிறப்பெடுக்குமுன்னமே சாகாள்முதலியன முன்னைய 
வினைக்கு ஏற்ப அமைந்துள்ளன என்‌ றலாறுமாம்‌, பாவன்மின்‌ - இடைத்த 
மட்டில்‌ திருப்தி யுடையரா யிருங்கள்‌ என்றபடி, “பகுத்துண்டு பல்லுயி 
ரோம்புதல்‌ நாலோர்‌, தொகுத்தவற்று ளெல்லாம்‌ தலை?” என்ப வாதலால்‌, 
பாத்துண்மின்‌? என்றார்‌. திநக்தறளில்‌ “பழியஞ்சிப்‌ பாத்தாணுடைத்‌ 
தாயின்‌” என்றவிடத்து, “பாத்தூண்‌” என்றதற்கு, பரிமேலழகர்‌ “அப்பொ 
௫ுளை இயல்புடைய மூவர்முதலாயிஞர்க்கும்‌, தென்புலத்தார்‌ முதலிய கால்‌ 
வர்க்கும்‌ பகுத்துத்‌ தானுண்டல்‌” என உரைதத்து உணரத்தக்கது. 

(முனிதக்க? என்பதில்‌, முனி என்பது - முதனிலைத்‌ தொழிற்பெயர்‌; 
தரன்காம்வேற்றமைத்தொசை, பாத்து என்பதில்‌, பகு என்பதன்‌ மரூஉ 
வாயெ பா - பகுதி, (௨) 

௬௯௩. நடுக்குற்றுத்‌ தற்சேர்ந்தார்‌ துன்பந்‌ துடையார்‌ 
கொடுத்துத்தான்‌ றுய்ப்பினு மீண்டுங்கா லீண்டு 
மீடுக்குற்றுப்‌ பற்றினு நில்லாது செல்வம்‌ 
விடுக்கும்‌ வினையுலந்தக்‌ கால்‌, 

(இ-ள்‌.) செல்வம்‌--, ஈண்டும்‌ சால்‌-(சல்வினையால்‌) வளருங்காலதீத, 
கொடுத்து தான்‌ துய்ப்பினும்‌- (பிறர்க்குல்‌,சொடுத் துத்‌ தானும்‌ அனுபவித்து 
வந்தாலும்‌, ஈண்டும்‌ - வளரும்‌; விடுக்கும்‌ வினை உலர்தக்கால்‌ - (முற்பிறப்‌ 
பித்செய்து குறையாக) விட்ட அர்சல்வினை முடிச்தசாலத்து, இடுக்குற்று 
பற்றினும்‌ - இறுக்கிப்‌ பிடித்தாலும்‌, நில்லாத - மிலைபெறாமற்‌ போய்விடும்‌; 


பால்‌.] ௧௦ - ஆம்‌ அதிகாரம்‌.-- ஈகை, ௮௯ 


(இதனை அறியாத பலர்‌), நடிக்கு உற்று தன்‌ சேர்ந்தார்‌ - (வறுமையினால்‌) 
நடுங்குதலை அடைந்து தம்மைச்‌ சேர்ர்தவரது, துன்பம்‌ - கின்பத்சை, 
அடையார்‌ - (அவர்வேண்டியன கொடுத்துப்‌) போக்சார்‌; (எ-று) 

௮ங்கனம்‌ இருக்கலாகாது; தாலும்‌ அனுபவித அப்‌ பிறர்க்குக்கொடுத்‌ 
தல்வேண்டும்‌ என்பதாம்‌. 

ஊற்றுநீர்‌ இறைக்க இதைக்கச்‌ சுரத்தீல்போலப்‌ பொருள்‌ தானஞ்செய்‌ 
மச்செய்யா செழிக்கு மென்பார்‌, “கொடுத்துத்‌ தான்‌ அய்ப்பினு மீண்டுக்‌ 
கா லீண்மெ? என்றார்‌; பிறர்க்குக்‌ கொடுத்தலால்‌ கைப்பொருள்‌ செலவழி 
ச்தபோகப்‌ பின்பு வறுமைப்படவேண்டி௰ருமே யென்று கருதி, கொடுக்சப்‌ 
பின்வாங்குகறவரை நோக்கி (பொருளழிதறகுக்‌ காரணம்‌ வினைப்பயனே 
யன்றி ஈகையன்‌ று? என்று பின்னிரண்டடிசளால்‌ விளக்யெவாறு, 

“தற்சேர்ர்தார்‌,” தான்‌ தய்ப்பின்‌” என. பன்மைவரவேண்டியவிடத்து 
ஒருமை மயங்வெர்தத - வழவமைதி; ஒரமைப்பன்மைமயக்கம்‌: [சன்‌ - 
பொது -௨௯.] இடுக்கு, ஈக்கு - ழதனிலைதிரிந்ததோமிற்பெயர்‌, மிடுக்கு 
உற்று எனப்‌ பிரித்து - வலீமைபொருகந்தி யென்றும்‌ பொருள்‌ கொள்வர்‌. 

இப்பாட்டு, இரண்டா மடி முதலிலும்‌, ஈான்காமடி அதன்‌ பின்னும்‌, 
மூன்றாமடி. அதன்பின்னும்‌, முதலடி அதன்‌ பின்னுமாக முன்பின்னாக எடு 
த்து மாற்றிப்‌ பொருள்‌ கொள்ளப்படுதலால்‌.இ.த,எர்புழி யெடுத்தடன்‌ கூட்‌ 
டுறும்‌ அடியதா யெ அடிமறிமாற்றுப்போநள்சோராம்‌; |(சன்‌-பொது-௪௮.] 

இத - ஒரவிகற்ப இன்னிசைவேண்பா ; மேல்‌ ௬௬, ௧0௦ - ஆம்‌ 
பாட்டுக்களும்‌ ௮௮. (௩) 
௯௪. இம்மி யரிசித்‌ துணையாலும்‌ வைகலு 
நும்மி லியைவ கொடுத்துண்மினும்மைக்‌ 
கொடாஅ தவசென்பர்‌ குண்டும்‌ வையத்‌ 
தீடா௮ வடுப்பி னவர்‌, 

(இ-ள்‌.) வைகலும்‌ - நாள்தோறும்‌, இம்மி அரிச அணை ஆனும்‌ - இம்மி 
யென்னும்‌ அரிச யவ்வளவாயினும்‌, நும்மில்‌ இயைவ - உங்களுக்குச்‌ கொ 
டுக்கக்கூடியவற்றை, சொடுதது - (பிறர்க்குக்‌) கொடு சத, உண்மின்‌ - (மிகு 
இயை) உண்ணுங்கள்‌; (அவ்வா று செய்யாவிட்டால்‌), குண்டு நீர்‌ வையத்து - 
ஆழமாகயெ நீரையுடைய கடலாற்‌ சூழப்பட்ட இச்கிலவுலக த்தில்‌, அடா 
அடுப்பினவர்‌ - சமைக்காத அடுப்பையுடைய சோற்றுப்‌ பிச்சைக்கு வரும்‌ 
வறியவர்‌, உம்மை - உங்களை, கொடாதவர்‌ என்பர்‌ - கொடுக்காத லோபிச 
ளென்று இகழ்வர்‌; (எ - று.) 

மறுமைக்கு வேண்டிய கல்வினையின்பொருட்செ கொடாவிட்டாலும்‌ 
இம்மைக்குவேண்டிய புகழின்பொருட்டாகவாயிலும்‌ கொடுக்க ளென்றபடி. 

இனி, பின்னிரண்டடிக்கு - பூமியில்‌ வறியவர்‌ முற்பிறப்பில்‌ தானஞ்‌ 
செய்யாதல ரெனப்பவெ ராதலா லென்றும்‌ பொருள்கொள்ளலாம்‌; 
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உம்மை - முற்பிறப்பு: அப்பொழுது கருத்து, மழபிறப்பில்‌ 8ீங்கள்‌ செல்வ 
முடையரா யிருக்கவேண்டி இப்பிறப்பில்‌ தானஞ்செய்யுங்க ளென்பதாம்‌, 

சிந்தாமணியில்‌ ((இம்மியன நுண்பொருள்கள்‌?? என்றவிடத்து, ௩௪9 
ஞர்ச்ளெொயர்‌ 'இம்மியரி - மத்தல்காய்ப்‌ புல்லரிசி? என உரைத்தது அறி 
யத்தக்கத, இத, 'தினை"என்பத)போல, 6றுமைக்கு எடெதுச்காட்வெதோர்‌ 
அளவை, இயைவ-பெயர்‌, அளபெடைகள்‌, செய்யுளோசை கிறைச்சவர்தன; 
அலூட்டுக்சாண்க, என்பர்‌ - செயப்பாட்டவினைப்போநளிலவந்த சேய்‌ 
வீனை, (௪) 

௯௫. மறுமையு மிம்மையு நோக்கி யொருவர்க்‌ 
குறுமா நியைவ கொடுத்தல்‌ வறுமையா 
லித லிசையா தெனினு மிரவாமை 
யீத லிரட்டி யுறும்‌. 

(இ- ள்‌.) மறுமையும்‌ இம்மையும்‌ நோக்கி - மேலுலக த்துப்‌ பயனையும்‌ 
இவ்வுலகத்துப்‌ பயனையும கன்றாக ஆராய்ந்து, ஒருவர்க்கு - ஒருவருக்கு, 
இயைவ - கொடுக்கக்கூடியவற்றை, உறும்‌ ஆற - ஐக்கபடியே, கொடுத்தல்‌- 
கொடுக்சுக்கடவர்‌; வறுமையால்‌ - இல்லாமையால்‌, ஈதல்‌ இசையாது எனி 
னும்‌ - கொடுத்தல்‌ இசையாமற்போனாலும்‌, இரவாமை - யாசியாதிருத 
தல்‌, ஈதல்‌ இரட்டி உறும்‌-கொடுத்தலினும்‌ இருமட௰கு ஈல்லதாகும்‌;(௪-ழ.) 

மறுமையிற்‌ சுவர்க்க இன்பமும்‌, இம்மையிற்‌ புகழ்ப்பெருமையும்‌ வரு 
வதை கோக்‌ இயைந்தவளவு பிறர்க்குக்‌ கொடுக்கவேண்டும்‌; அவ்வாறு 
கொடுக்சச்கூடாமற்‌ போனாலும்‌ தான்‌ பிறரை இரவாமலிருப்பது மிகவும்‌ 
ஈல்லது என்பதாம்‌. 

மறுமை, இம்மை - ஆகுபெயர்கள்‌. உறுமாறு கொடுத்தல்‌ - தக்ககரலத்‌ 
இல்‌ முகமலர்ச்து ஈல்மனத்தோடும்‌ இன்சொல்லோடுவ்‌ கைம்மாறு கரு 
தாது கொடுத்தல்‌, இயைவ - பெயர்‌. கொடுத்தல்‌ - சல்லீர்று உடன்பாடு 
வியங்கோள்‌. இரட்டி - இரட்டுதலுடையத; இரட்தெல்‌ - இரண்டாகுதல்‌: 
இ - பெயர்விகுதி, . 

மூன்றாமடி - ழற்றுமோனை, (6) 

௬௬. ஈடுவருள்‌ வேதிகை சுற்றுக்கோட்‌ புக்க 

படுபனை யன்னர்‌ பலர்ஈச்ச வாழ்வார்‌ 

குடிகொழுத்தக்‌ கண்ணுங்‌ கொடுத்துண்ணா மாக்க 
ளிகொட்டு ளேற்றைப்‌ பனை, 

(இ-ள்‌.) பலர்‌ சச்ச வாழ்வார்‌ - பலரும்‌ (தம்மை) விரும்பிவர்து அடத்‌ 
துப்‌ பயன்கொள்ளும்படி வாழ்பவர்‌, --ஈடுஊருள்‌ - ஊர்ஈடவில்‌, வேதிசை 
சற்றுக்கோள்‌ புக்க - மேடையினால்‌ எல்லாப்புறமுஞ்‌ குழ்ச்துகொள்ளு 
தலைப்‌ பொருர்திய, படு பனை அன்னர்‌-காய்த்தல்‌ பொரும்‌ திய பெண்பனை 
மரங்களை ஒப்பர்‌; குடி கொழுத்தக்கண்ணும்‌ - (சமது) குடித்தனம்‌ (செல்‌ 
ஒத்தால்‌) மிச்சவிடத்தும்‌, சொடுத்த உண்ணா மாக்சள்‌ - (பிறர்க்குச்‌) கொ? 


பால்‌.] ௧௦ - ஆம்‌ அதிகாரம்‌ ஈகை. ௬௧ 


த்தி (ச்‌ தாமும்‌) உண்ணாத மனிதர்‌, இசகொட்டுள்‌ ஏற்றை பனை - சுகொட்டி 
ஓள்ள காய்க்காத ஆண்பனைமரல்களை ஒப்பர்‌; (எ - ற.) 

பரிசுத்தமான ஊர்ஈடுவிற்‌ பழக்‌ தரும்‌ பனைமரம்‌ ஒன்று இருர்து அதைச்‌ 
சுற்றிலுர்‌ திண்ணையு மிருச் சால்‌ வேண்டியவர்வர்‌ து பழம்பறித்‌ துக்கொண்டு 
அத்திண்ணைமேலிருக்து புத்தல்போல, உயர்குலத்த ப்பிறந்த உபகாரி 
களை யாவரும்‌ வர்துஅடைர் து ௮வரிடத்‌ இ,த்‌ தமக்குவேண்டும்‌ பயன்களைப்‌ 
பெறுவர்‌; அபரிசுத்தமான இடத்தில்‌ தோன்றிப்‌ பலனையுக்கராத மரத்தை 
எவரும்‌ சேராதமாறுபோல, இழிகுலதீதுப்பிறர்த லோபிகளாயினாரை ஒரு 
வரும்‌ ௮டையார்‌ என்றபடி, 


“பயன்‌ மர முள்ளூர்ப்‌ பழுத்தற்றார்‌ செல்லம்‌, ஈயனுடையான்கட்படி 
ன்‌” என்ற திநக்தற்ளும்‌, “'உதவுமாயெர்‌, பார்செழுபயன் மரம்‌ பழுத்தத்றா 
கவும்‌? என்ற கம்பராமாயண மும்‌, £ கற்றையஞ்சுடர்மணி கனக மேனைய, 
பிற்றை யென்னா தருள்‌ பெரியர்‌ வண்மைபோன்‌, மற்றவணுள்ள பன்மர 
மூர்‌ தம்பய, னெற்ரையு முலப்புரு தீகைசான்‌ தவே”? என்‌ ற கந்தபுராண 
மும்‌ காணச்தக்கன. 


'ஊர்௩டு? என்பது 'நடுவூர்‌? என முன்பின்னாகத்‌ தொக்குவர்த அரும்‌ 
வேற்றுமைத்தொகை; இலக்கணப்போலி எனவும்படும்‌, வேதிகை - வேதி 
கா என்னும்‌ உடசொல்‌ ஈறுஇரிர்த.த. சுற்றுக்கோள்‌ - சுற்றுக்சொள்‌ என்‌ 
னும்‌ ழதனிலை திரிந்த தோழிற்பேயர்‌. படுபனை - வினைத்தொகை, செல்வம்‌ 
மிகுதியாக இருக்கவும்‌ கொடுத்து உண்ணாதலா அ இழிவு தோன்ற,மாக்கள்‌" 
என்றார்‌. மாக்களெனப்பவொர்‌, மனவுணர்ச்சியில்லா மல்‌ ஐம்பொறி யறிவு 
மாத்திரமேயுடைய வீலங்குபோன்‌ ற ஒருசார்மானிடங்சள்‌; மா என்பது 
விலங்கின்‌ பெயராதலால்‌, அதன்‌ பன்மையாகிய மாக்கள்‌ என்பது மிருக 
ப்ராயராிய ௮விலவே௫செளைச்‌ குறிக்குமென்க. மக்சளாவார்‌ - ஐம்பொறி 
யுணர்வோடு மனவறிவு முடையவர்‌; விவேகெளான மனிதர்‌: “மாவு மாச்‌ 
களு மையறிவினலே,?? “மேச்கள்தாமே ஆறறிவுமிரே” என்ற தோல்காப்பி 
யச்‌ சூத்திரங்களைக்‌ காண்க. இடுகாடு - (உயிர்ரீம்ெயெ உடல்களை) இடுக்‌ 
காடு; இடுதல்‌ - கொண்டுபோகடுதல்‌, 


ஏற்றை - ஆண்பெயர்‌; “ஆற்றலொடு புணர்ச்த ஆண்பாற்‌ செல்லாம்‌, 
ஏற்றைக்‌கிளவி யுரித்தென மொழிப”என்னுர்‌ தொல்காப்பியச்‌ சூத்திரத்து 
“எல்லாம்‌? என்‌ றதனால்‌, சிறுபான்மை ஆற்தலில்லாததர்கும்‌ இத கொள்‌ 
எப்பட்டது. ஏற்றுப்பனை? என்று பாடமோ தலாரும்‌ உளர்‌. மேற்காட்டிய 
ஆற்றலொடுபுணர்ர்த!” என்ற தொல்காப்பியச சகுத்திரத்தினுரையில்‌, ச்‌ 
னர்க்கனியர்‌ “எல்லாம்‌ என்றதனால்‌, இறுபான்மை ஆழற்தலில்லாதன வுல்‌ 
கொள்க; அத “இடுசாட்‌ட ளேற்றைப்பனை?? என்பதபோன்‌ று வருவன? 
என்று இதனையே உதாரணங்காட்டியதனால்‌, அப்பாடங்கொள்ளப்படாத, 
£ஏற்றைப்பனை? என்ற பாடமே கொள்ளப்பட்ட த. தொல்காப்பியர்‌ “ஏறும்‌ 
எற்றையும்‌”? என்‌ ற இரண்டு பெயர்களையும்‌ உடன்வைத்துச்‌ சூத்திரஞ்செய்‌ 


௬௨ நாலடியார்‌. | அறத்துப்‌ 


துள்ள தனால்‌, 'ஏழ்‌” என்பதுபோல ஏற்றை என்பதும்‌ தனியே ஒரு பெய 
சென்றும்‌, ஏறு என்பது ஏற்றை என ஐகாரச்சாரியை பெற்றதன்றென்றும்‌ 
அறிக. (௬) 
௯௭. பெயற்பான்‌ மழைபெய்யாக்‌ கண்ணு முலகஞ்‌ 
செயற்பால செய்யா விடிலுங்‌--கயற்புலால்‌ 
புன்னை கடியும்‌ பொருகடற்‌ றண்சேர்ப்ப 
வென்னை யுலகுய்யு மாறு, 


(இ ள்‌.) கயல்‌ புலால்‌ - மீன்களின்‌ புலால்நரற்றத்தை, புன்னை -புன்‌ 
னைமலர்கள்‌, கடியும்‌-மீக்கப்பெற்ற, பொரு - அலைமோ கின்ற, கடல்‌ - கட 
லின்‌, தண்‌ - குளிர்சசியான, சேர்ப்ப - கரையையுடையவனே!--மழை-மே 
கங்கள்‌, பெயல்‌ பால்‌ - பெய்யப்படுர்‌ தன்மையுடைய நீரை, பெய்யாக்கண்‌ 
ணும்‌ - (காலத்திற்‌) பெய்யா விட்டாலும்‌, உலகம்‌ - உயர்ந்தோர்‌, செயல்‌ 
பால - செய்யத்தக்க உதவிகளை, செய்யாவிடினும்‌ . (காலத்திற்‌ செய்யா 
விட்டாலும்‌, உலகு - உலகத்து உயிர்கள்‌. உய்யும்‌ ஆறு - பிழைக்கும்‌ வழி, 
என்னை -யாதோ? (எ - று,)--சேர்ப்பு - கரை, 

எல்லா வுயிர்களூம்‌ உய்வதற்கு மழைபொழிவது இன்றி யமையாத 
வாறுபோல, இல்லாத௨ரெல்லாம்‌ உயிர்வாழ்வதற்கு உள்ளஃர்‌ ஈதல்‌ இன்றி 
யமையாதென்பது கருத்து, 

பெயற்பால்‌ - அன்மொழித்தொகை, இனி, பெயற்பால்‌ - பெய்தர்கு 
உரிய காலத்தில்‌, மழை பெய்யாக்கண்ணும்‌ - மழைபெய்யாவிட்டால்‌ என்‌ 
றும்‌ உரைக்கலாம்‌, பெய்யாக்கண்‌ என்பது - கண்ணீற்று எதிர்மறைவிலை 
யெச்சமாெயெ ஒருமொழி யென்றாஃத, ஈறுகெட்ட எதிர்மறைப்‌ பெயரெச்‌ 
சத்தொட ரென்றா௨து கொள்ளத்த்ககது “உலகமென்பத உயர்க்தோர்‌ 
மாட்டே”? ஆதலால்‌, உலகம்‌? என்ச பொதமொழிக்கு உயர்ச்தோர்‌ 
எனச்‌ ெப்புப்பொருள்‌ கொள்ளப்பட்ட த. செயற்பால - செய்தற்கு உரிய 
வை யென்று நான்காம்வேற்றுமைத்தொசைநிலைததொடராகிய பெயர்‌. 
கயல்‌, புன்னை - இலை கெய்தனிலத்தக்‌ கருப்பொருள்கள்‌. “கயற்புலால்‌ 
புன்னைகடியும்‌” என்றதனால்‌, புன்னைப்பூவின்‌ பரிமளமிகுதி விளங்கும்‌. 

ஐ - சாரியை. 

*பெயற்பால்‌ மழைபெய்யாக்கண்ணும்‌? என்ற உபமானமும்‌, “உலகம்‌ 
செயற்பால செய்யாவிடினும்‌” என்ற உபமேயமும்‌ 'உலகுய்யுமாறு என்னை' 
என்ற ஒருதன்மையில்‌ முடிக்கப்பட்டதனால்‌, இ௫, தீபகாலங்காரமாம்‌; 
தமிழில்‌ விளக்கணி எனப்படும்‌. 

“ சைம்மாறு வேண்டா கடப்பாடு மாரிமாட்‌, டென்னாற்றும்‌ கொல்லோ 
வுலகு”? என்ற திநக்கறளிலும்‌ கைம்மாறுகருதாஅ மழைபொழியும்‌ மேசம்‌ 
கைம்மாறு கருதாது உயர்ர்தோர்‌ செய்யும்‌ உதவிக்கு உவமை கூறப்பட்ட 
வாற உணர்க, (௭) 


பால்‌,] ௧௦ - ஆம்‌ அதிகாரம்‌.--ஈகை, ௬௩ 


௯௮, ஏற்றகை மாற்றாமை யென்னானுந்‌ தாம்வரையா 
ராற்றாதார்க்‌ வேதா மாண்கட--னாற்றின்‌ 
மலிகடற்‌ றண்சேர்ப்ப மாலீவார்க்‌ தெல்‌ 
பொலிகட னென்னும்‌ பெயர்த்து, 


(இ-ள்‌. மலி கடல்‌ தண்‌ சேர்ப்ப - (வளங்கள்‌) மிகுக்த கடலின்‌ குளிர்‌ 
ந்த துறையையுடையவனே !-—எ ற்ற கை-(யாசகன்‌]இரச்‌.த ஏந்திய சையை, 
மாற்றாமை - மறுக்காமல்‌, என்‌ அனும்‌ - (தமக்கு உள்ளது) யாதொன்றை 
யாயினும்‌, தாம்‌ வரையார்‌ - தாம்‌ (இன்னார்ச்கு இன்னதைக்கொடுக்கலா 
மென்றுங்‌ கொடுக்கலாசாதென்றும்‌। வரைர்தகொள்ளா வராய்‌, அற்றா 
தார்க்கு - பிரதியுபகாரஞ்செய்யமாட்டாத வறியவர்க்கு, ஈவது - கொடுப்‌ 
பதிவே, ஆண்‌ கடன்‌ ஆம்‌ - உததமபுருஷர்களுக்குக்‌ கடமையாம்‌; ஆற்‌ 
றின்‌ - (தாம்‌) சொடுப்பதானால்‌, மாறு ஈவார்க்கு - கைம்மாறு கொடுக்க 
வல்லவர்க்கு, ஈதல்‌ - கொடுததல்‌- பொலி கடன்‌ என்னும்‌ பெயர்த்து - 
கொழுத்த கடன்கொடுதத வென்னும்‌ பெயரையுடையது ; (எ- று.) 


இல்லையென்று மறுக்காமலும்‌, உறவு ஈண்பு அயல்‌ என்னும்‌ வேறுபாடு 
ரோக்காமலும்‌ வறியோர்க்கு அவர்‌ இரந்த பொருளைத்‌ தமக்கு இயைர்த 
வளவு கொடுத்தல்வேண்டும்‌; அதவே தான மென்று இறப்புப்‌ பெறும்‌: 
அன்றி, பிரதியபகா ரஞ்செய்யவல்லவர்க்கு [லறியரல்லா தார்க்கு]க்‌ கொடுப்‌ 
பது. கடன்கொடுத்தல்போ லாகுமேயன்றித்‌ தானமாகமாட்டாது என்ப 
தாம்‌, இப்பாட்டின்கருத்தை “'வறியார்ச்‌ சொன்றிவதே மீசை மற்றெல்‌ 
லாம்‌, குறியெதிர்ப்பை நீர துடைத்து? என்ற திநக்தறளிலும்‌ காண்க. 
& ஆற்றுகர்க்கு அளிப்போர்‌ அறவிலை பகர்வோர்‌, ஆற்றா மாக்க எரும்பசி 
களைவோர்‌, மேற்றே உலஇன்‌ மெய்ர்ரெறி வாழ்க்கை?” என்ற மணிமேகலை 
யடிகளும்‌ காணதசச்கன, வரையார்‌ என்பதற்கு-தமக்கென்று ஒன்றையும்‌ 
வரைர்துலை த க்கொள்ளாதவராய்‌ என்றும்‌ பொருள்கொள்ளலாம்‌. 
ஏற்ற. எல்‌ - பகுதி, சை என்பது - இங்கு இரண்டாம்‌ 
தொகை யாதலால்‌, “குறில்‌லழியத்‌ தனியைந்‌ கொதுமுன்‌ மேலி மீகலு 
மாம்‌?” என்ற விதிப்படி அதன்‌ முன்‌ மெலிமிகாமல்‌ விகாரத்து இயல்பாயி 
ற்று. மாற்றாமை - மையீற்று எதிர்மறைவினையெசசம்‌. மாண்கடன்‌ என்று 
எடுத்த, றெர்தகடமை யெனினுமாம்‌. கடலுக்கு வளங்கள்‌ - 4 ஒர்க்கோலை 
சங்கம்‌ ஒளிர்பவளம்‌ வெண்முத்தம்‌, நீர்ப்படு முப்பினோ டைர்த” என்பன, 
௬௬. இறப்பச்‌ றிதென்னா தில்லென்னா தென்று 

மறப்பயன்‌ யார்மாட்டுஞ்‌ செய்க முழைப்புதவி 

னையம்‌ புகூஉர்‌ தவச கடிஞைபோற்‌ 

பைய நிறைத்து கீடம்‌, 


(இ-ள்‌) இரப்ப சிறிது என்னாது - (ஈமக்கு உள்ள பொருள்‌) மிகவுஞ்‌ 
சிறியது என்று எண்ணாமலும்‌, இல்‌ என்னாது - இல்லை யென்று சொல்லா 


௬௪ நாலடியார்‌. [ அறத்துப்‌ 


மலும்‌, என்றும்‌ - எப்பொழுதும்‌, அறம்‌ பயன்‌ - தானதருமமாகிய பயனை, 
யார்மாட்டும்‌ - யரவரிடத்தும்‌, செய்க - செய்யக்கடவர்‌ ; (அம்மனஞ்செய்‌ 
தால்‌, சிறிதரிறிதாகச்‌ செய்யப்பட்ட அச்செயல்‌), முறை - ரெமமாக, 
புதவின்‌ - வாயில்தோறும்‌, ஐயம்‌ புகூஉம்‌ - பிச்சைக்குச்‌ செல்ன்ற, த௨9- 
சர்யாசியின து, கடிஜைபோல்‌ - பிச்சைப்பாத்திரத்தைப்போல, பைய - 
மெல்லமெல்ல, நிறைத்‌,துவிடும்‌ - (அறப்பயனைப்‌) பூரணமாக்கும்‌; (எ-று) 

சிறித சொடுத்தலிழ்‌பயனென்‌ னென்று லோத்து, சொடுத்தலைத்‌ 
தவிரலாகாது ; இயன்‌ றவளவும்‌ இல்லையென்னாமல்‌ யார்க்கும்‌ எப்பொமு 
துல்‌ கொடுத்தல்‌ வேண்டும்‌; அங்கனங்கொடுக்கப்பட்ட சறுகொடைசளின்‌ 
தொகுதியால்‌ புண்ணியப்பயன்‌ பூர்த்திபெறும்‌ ; வீடுதோறும்‌ சிறிதூறிசாச 
இடப்பட்ட பிச்சைகளால்‌ பிச்சைக்காரன தபாத்திரம்‌ நிறைக்‌ துவிடவில்லை 
யா? என்பதாம்‌, உவமையணி, 


புதவின்‌, இன்‌ - ஏழனுருபு. தீவி - சபஸ்வீ என்னும்‌ வடசொல்‌ 
லின்‌ திரிபு; தவஞ்செய்பவ னென்று பொருள்‌. சர்யாரிகள்‌ ௮5 பிக்ஷை 
வாங்கயுண்டே சீவிக்கவேண்டு மென்பது நூல்‌ துணிபாதலால்‌, தவசயென்‌ 
பதற்கு - சர்யாியென்று உரைச்கப்பட்ட த. பைய - குறிப்புவினையெச்சம்‌. 
புகும்‌ என்பது, செய்யளோசைகிறைக்க செடிலாடி அளடெடுத்த த ;மூன்று 
மாததிரை ; இது இன்னிசையள பெடை, யன்று, (௯) 
௧00. கடிப்பிடு கண்முரசங்‌ காதத்தோர்‌ கேட்ப 
ரிடித்து முழங்கியதோர்‌ யோசனையோர்‌ கேட்ப 
ரடுக்கிய மூவுலகும்‌ கேட்குமே சான்றோர்‌ 
கொடுத்தா ரெனப்படுஞ்‌ சொல்‌. 


(இ-ள்‌.) சடிப்பு இடு - குறுச்‌ தடியால்‌ அடிக்கப்படுின்‌ ற, கண்‌ - கண்‌ 
ணினையுடைய, முரசம்‌ - பேரிகையின்‌ ஒலியை, காதத்தோர்‌ - ஒருகாத 
சரத்து ளிருப்பவர்‌, கேட்பர்‌--; இடித்து முழங்யெது - (மேசம்‌) இடி 
யிடித்துக்‌ கர்சித்த ஓசையை, ஓர்‌ யோசனையோர்‌ சேட்பர்‌ - ஒருயோசனை 
அரத்துளிறாப்பவர்‌ கேட்பர்‌ ; சான்றோர்‌ கொடுத்தார்‌ எனப்படும்‌ சொல்‌ - 
பெரியோரால்‌ (இவர்‌ யாசகர்க்குக்‌) கொடுத்தா ரெனப்பட்ட சொல்லையோ 
வென்றால்‌, ௮டுக்கயெ மூ உலகும்‌ - (ஒன்றன்‌ மேல்‌ஒன்று) அடுக்கு அடுக்சாச 
அமைர்துள்ள மூன்று உலகத்தவரும்‌, கேட்கும்‌ - கேட்பர்‌; (௭- று) 

முரசொலி காததூரத்தளவும்‌ கேட்கப்படும்‌ ; இடிமுழக்கம்‌ யோசனை 
தூரத்தளவும்‌ சேட்சப்படும்‌; இவர்‌ கொடுத்தா ரென்று பெரியோர்‌ சொல்‌ 
லஞ்சொல்‌ எல்லாவுலகங்களிலுக்‌ சேட்சப்படும்‌ என இங்கனம்‌ மேன்மேலு 
யர்ச்சியணிபடக்கூறியசனால்‌,சொடுப்பவரதபுகழ்‌எங்கும்பரவுமென்பதாம்‌. 

சடிப்பு- முரசடிக்குங்‌ குறுச்தடி)  வாய்ப்பறையாகவும்‌, நாச்சடிப்பாச 
வும்‌?” என்றார்‌ பிறரும்‌, கண்‌ - வாத்தியத்தில்‌ அடிக்கப்பம்‌ இடம்‌. மூர 
ஜம்‌, யோஜரா என்ற வடசொற்கள்‌ இரிர்தன, சாதம்‌ - ஏழரைசாழிசை 


பால்‌.] ௧௧ - ஆம்‌ அதிகாரம்‌. பழவினை, ௬௫ 


வழி, காதம்‌ யோசனை யென்பன ஒரு பொருளன வென்பா ருளராயினும்‌, 
இக்சே, சாதத்தினும்‌ யோசனை பெரிய தென்று கொள்ளுதலே பொருத்‌ 
தம்‌: சான்குகாதத்தை யோஜனை யென்பது, ஜைகநால்வழக்கு; சீவகசிந்‌ 
' தரமணியில்‌ ££ ஓசனை கமழும்‌? என்றதற்கு - ஈச்சினார்ச்‌னியர்‌ “ாற்காத 
வெல்லை சாறும்‌? என உரைத்தது, இங்கு உணரத்தக்கது. முழம்யெது - 
வினையாலணையும்பெயர்‌. மூவுலகு - மேல்‌ ஈடு ழ்‌ என்பன ; சுவர்க்க 
மத்திய பாதாளல்சஈள்‌. ஏ - தேற்றம்‌, சான்றோர்‌ - மூன்றாம்வேற்றுமைத்‌ 
தொகை ; சான்றோரால்‌ எனப்படும்‌ என இயையும்‌. 
இச்செய்யுள்‌, “' யோஜாம்‌ பேரிறப்சஞ்ச மேகறாப்தற்ச த்லாதமு, 
தாத்ரூணாம்தாஈமுப்தங்ச தரைலோக்யம்ஸசராசரம்‌ என்னும்‌ வடமொழிச்‌ 
சுலோகத்தை அடியொற்றியத. (௧௦) 


கக - ஆம்‌ அதிகாரம்‌: பழவினை, 


அஃதாவது - முற்பிறப்புக்களிற்‌ செய்யப்பட்டதனாற்‌ பழையனவாதிய 
ஈல்வினை தீவினைகள்‌ அம்மைச்செய்த உயிர்க்குத்‌ தம்பயன்‌ களாகிய இன்ப 
துன்பங்களைப்‌ பிர்பிறப்புக்களில்‌ சவறாமல்‌ தருமென்பதைப்‌ பற்றிக்‌ கூறு 
வது. பழவினை - ஜர்மார்தரகர்மம்‌, இது ஊழ்‌” என்றும்‌ சொல்லப்படும்‌, 
ஈல்வினை தீவினை - புண்ணிய பாபங்கள்‌, இச்சருமர்தான்‌ - ஸித்சிதம்‌, 
ப்ராப்தம்‌, ஜகாப்யம்‌ என மூன்‌ வகைப்படும்‌ ; அவற்றுள்‌, ஸிஞ்சிதம்‌ - 
பிறப்பு அசா.தியாய்‌ வருதலின்‌ உயிரால்‌ அளவில்லாமற்‌ செய்து சேர்க்கப்‌ 
பட்ட வினைகளின்‌ பயன்கள்‌ : பிராரப்தம்‌ - அவற்றுள்‌ இறர்த உடம்புக 
ளால்‌ ௮னுபவித்தன வொழியப்‌ பிறர்‌ த உடம்புகளால்‌ அனுபவித்தற்கு எடுத்‌ 
தக்கொள்ளப்பட்டன : இகாம்யம்‌ - அவையன்‌ றிப்‌ பின்னும்‌ அனுபவிச்சச்‌ 
கடவனவாய்க்‌ இடர்தன ; இவையெல்லாம்‌ அடங்குதற்கு, பொதுப்பட, 
“பழவினை ? என்றார்‌, பழவினை - பண்புததொகை ; பழமையாகிய வினை 
யென விரியும்‌. தானம்‌ முதலிய ஈல்வினைகளை முற்பிறப்புக்களிற்‌ செய்த 
வர்கள்‌ பிற்பிறப்புக்களிற்‌ செல்வம்‌ மூதலியவற்றா.ற்‌ பலநன்மைகளை அனுப 
விப்ப ரென்பதையும்‌ அவற்றைச்செய்யா த௨ர்‌ ப பிணி முதலியவற்றாற்‌ 
பலதிமைகளை அனுபவிப்ப ரென்பசையும்‌ அறிவித்தற்கு, இவ்வதிகாரம்‌, 
ஈசையென்னும்‌ அதிகாரத்தின்பின்‌ வைக்கப்பட்டது. 

௧௦௧. பல்லாவு ஞய்த்து விடினுங்‌ குழக்கன்‌ று 

்‌  வல்லதார்‌ தாய்நாடிக்‌ கோடலைத்‌--தொல்லைப்‌ 
பழவினையு மன்ன தகைத்தேதற்‌ செய்த 
இழெவனை ஈாடிக்‌ கொளற்கு, 

(இ - ள்‌.) பல்‌ அவுள்‌ - பலபசுக்களின்‌ நடுவில்‌, உய்த்‌ துவிடினும்‌- தான்‌ 
செலுத்திவிடப்பட்டாலும்‌, குழ கன்று - இளக்கன்றானத, தாய்‌ நாடிச்‌ 
கோடலை - (தன த) தாயைத்‌ தானே தேடி யடைதலில்‌, வல்லது ஆம்‌ - 


௬௬ நாலடியார்‌. [ அறத்துப்‌ 


வல்லமையுடையதாம்‌ ; தொல்லை பழ வினையும்‌ - மிசவும்‌ பழமையாகிய ௧௬ 
மமும்‌, தன்‌ செய்த கிழவனை நாடிக்‌ கொளற்கு - (பலஜீ௨கோடிகளுள்ளும்‌) 
தன்னைச்செய்த உரிமையுடையவனைத்‌ தேடி யடைவதில்‌, அன்ன தகை 
தீசே - அப்படிப்பட்ட தன்மையை [வல்லமையை] யுடையதேயாம்‌;(எ-று,) 
மிகச்‌ சிறியதாயிருப்பினும்‌ கன்று தான்‌ பசமர்தையின்நடவில்‌ விடப்‌ 
பட்டால்‌ தன்தாயையே சாடி யடைஉதுபோல, பழமையாகவருகிற வினை 
யும்‌ ஜீவகோடிகளுள்‌ தனக்கு உரியவனையே சாடி யடையு மென்பதாம்‌ ; 
உவமையணி, (“யதா தேநுஸஹஸ்ரேஷு வத்ஸோ விந்ததி மாதரம்‌ - 
ஏவம்‌ பூர்வக்ருதம்‌ கர்ம கர்த்தார மறுகச்சதி?? என்ற மஹாபாரதத்து ஐநு 
ராலிநிகபர்வத்துச்‌ சுலோகத்தை அடியொற்றியது, இச்செய்யுள்‌. 
பல்லா - பண்புத்தொகை ; பல4- ஆ : பலவென்பது, தன்முன்‌ பிறவர 
அசரங்கெட்ட து; [ஈன்‌ - உயிர்‌ - ௨௦.] : பல்லா வொளித்து விடினும்‌? என்‌ 
இற பாடத்‌ தக்கு-(தாய்ப்பசுவைப்‌) பலபசுக்கூட்டத்தி னிடையே மறைத்து 
வைத்‌ தவிட்டாலு மென்று பொருள்‌. விடின்‌ என்பது - இவ்வுரையிற்‌ 
செய்வினைப்பொருளையும்‌,முன்னுரையிற்‌ செயப்பாட்டுவினைப்பொருளையும்‌ 
உணர்த்திற்று; செயப்பாட்டுவினைப்பொரு ஞணர்த்தும்போத, அகரச்‌ 
சாரியையும்‌ படுவிகு தீயும்‌ செய்யுள்விகாரததால்‌ தொக்குகின்‌ நனவென்று 
அறிக, உம - சிறப்பும்மை. குழ - இளமையுணர்ததும்‌ உரிச்சொல்‌. வல்‌ 
லது - பண்படியாப்பிறந்த ஒன்றன்பாற்‌ குறிப்புமுற்று; ௮ - சாரியை, து- 
விகுதி. ஆம்‌ - அசை; ஆகுமெனப்‌ பொருள்சொண்டால்‌, வல்லது? - 
பெயராம்‌. தாய்‌ - இருநிணைப்பொ அப்பெயர்‌, 
கோடலை, கொளர்கு - இரண்டலுருபும்‌ ஈான்கனுருபும்‌ எழாம்வேற்‌ 
மமையிடப்பொருளில்வர்‌தமையால்‌, உநபுபயக்கம்‌, தொல்லை - பண்புப்‌ 
பெயர்‌;தொல்‌-பகுதி ஐ-விகுதி : (இப்பகுதி 'மைவிகுதிபெற்றுத்‌ தொன்மை 
யெனவும்‌, ' று? வீகுதிபெற்றுத்‌ தொன்று எனவும்‌ வரும்‌.) தொல்லை, பழ- 
ஒரபோநட்பள்யோழி ; வினையினத அரா தியாய்வருர்தன்மையை வற்புறு 
தீதுதற்பொருட்‌, இவ்வாறுகூறினு ரென்ச : இனி, தொல்லையென்பதைப்‌ 
பண்பாகுபெயராகக்கொண்டு, முற்பிறப்புக்களிற்‌ செய்தலாற்‌ பழமையா டிய 
வினை யென்னவுமாம்‌. உம்‌ - இறந்தது தழுவிய எச்சம்‌, அன்ன - சுட்ட 
டியாப்பிறந்த குறிப்புப்பெயரெச்சம்‌ ; ௮ - பகுதி, ௮ -விகுசி, ன்‌ - சாரியை, 
மற்றொறான்‌ - சக்தி, தன்‌ 4-செய்ததற்செய்த; னகரம்‌ றகரமாயிற்று, 
இழவன்‌ - உரியவ னென்னும்‌ பொருளில்‌, மை ஈறுபோன இழ - 
பகுதி ; பெண்பால்‌ - இழத்தி; (வயதமுதிர்ர்தவனென்னும்‌ பொருளில்‌, 
இழம்‌ - பகுதி ; பெண்பால்‌ - இழவி,) (௪) 
௧௦௨. உருவு மிளமையு மொண்பொருளு முட்கு 
மொருவழி நில்லாமை கண்டு--மொருவழி 
யொன்றேயு மில்லாதான்‌ வாழ்க்கை யுடம்பிட்டு 
நின்றுவீழ்ர்‌ தக்க துடைத்து. 


பால்‌.] க்க - ஆம்‌ அதிகாரம்‌. பழவினை. ௬௭ 


(இ-ள்‌.) உருவும்‌ - அழகும்‌, இளமையும்‌ - யெளவனமும்‌, ஒள்‌ பொரு 
ஐம்‌ - மேலான செல்வமும்‌, உட்கும்‌ -(பலரும்‌) அஞ்சத்தக்க மதிப்பும்‌, ஒரு 
வழி - ஒரேதன்மையாக, நீல்லாமை-(ஒருபிறப்பில்‌) நிலைபெற்றிராமையை, 
கண்டும்‌ : பார்த்திருக்‌ அம்‌, ஒரு உழி - யாதாயினும்‌ ஒருலழியால்‌, ஒன்றே 
யும்‌ - ஒருஏிறிது ஈல்வினையையாயினும்‌, இல்லாதான்‌ - செய்துவைத்தலில்‌ 
லாதவன ௫, வாழ்க்கை - உயிர்வாழ்தலான அ, உடம்பு இட்டு நின்ற வீழ்ம்‌ 
தக்கது உடைத்து - : டம்பை (ச்‌ லெசாலம்‌) பெற்று நின்று (அதனாலாடிய 
பயனைக்‌ கொள்ளாமல்‌) விழும்‌ தன்மையையுடைய த; (எ - று.) 

உருல்‌ம்‌ முதலியவற்றின்‌ நிலையின்மையைச்‌ கண்டும்‌ நிலையான ஈல்‌ 
வினையைச்‌ செய்யாதவன த பிறப்பு வீணென்பது, கருத்து, எனவே, இங்‌ 
நனம்‌ நல்வினை செய்யவொட்டாது ஒரு௨னது வாளை யிணாளாக்குவது 
பழவினை யின்‌ செயலே யென்‌ தாயிற்று, ஒரு வழி - ஒருவனிடத்தும்‌ என 
வும்‌, ஒரு வழ ஒன்றேயும்‌ - ஒப்பற்ற உயர்கதியைத்‌ தரத்தக்க ஒருஈற்செய்‌ 
கையையும்‌ எனடம்‌ உரைப்பாரு முளர்‌. 

உட்கு - கருவிப்பொருள்விகுதி புணர்ச்துகெட்ட பெயர்‌; முதனிலைத்‌ 
தொழிலாகுபெயரென்ன மாம்‌: உட்குதல்‌- அஞ்சுதல்‌. கின்று-அசையுமாம்‌. 
வீழும்‌ என்னும்‌ எதிர்காலப்பெயரெட்சம்‌, ஈற்றுயிர்செட்டு “வீமம்‌” என 
நின்றது : “ செய்யுமெனெச்சவிற்றயிர்மெய்‌ சேரலும்‌?? என்னுஞ்‌ சூத்தி 
சத்தின்‌ உரையிற்கோடலால்‌ இதனை அமைச்சு, தச்கது என்பது - தசை 
தகுதி என்பன போல, குணத்தையுணர்த்துர்‌ தொழிற்பெயர்‌, (௨) 

௧0௩, வலம்பட வேண்டாதார்‌ யார்யாரு மில்லை 

யளந்தன போக மவரவ ராற்றான்‌ 
விளங்காய்‌ இரட்டினா ரில்லைக்‌ களங்கனியைக்‌ 
காரெனச்‌ செய்தாரு மில்‌. 

(இ-ள்‌.) வளம்‌ பட வேண்டாதார்‌ - (செல்‌௨ம்முதவிய2 நீருற்‌) இறப்‌ 
பைப்‌ பெற விரும்பாதவர்‌, யார்‌ - (உலகத்தில்‌) யாவர்‌ உளர்‌? யாரும்‌ இல்‌ 
லை; (ஆயினும்‌), போகம்‌ - (அவரவரது) சுகானுபலங்கள்‌, அவர்‌ அவர்‌ 
ஆற்றான்‌ ௮ளர்தன - அவரவர்‌ இ ஊழ்வினையால்‌ (முன்னமே) அளவு செய்‌ 
யப்பட்ளெளன ; விள காய்‌ திரட்டினார்‌ இல்லை - விளங்காயைத்‌ திரண்ட 
உருவின தாகச்‌ செய்துவைத்தவர்‌ இல்லை; கள கனியை கார்‌ என செய்தா 
ரும்‌ இல்‌ - களாப்பழத்தைக்‌ கரிய உருவினதாசச்‌ செய்து வைத்தவரும்‌ 
இல்லை; (௭ - ௮.) 

விளங்காய்முதவியன தம்தம்‌ இயற்கையால்‌ அமைக்திருப்பதபோல 
அவரவர்சுகமும்‌ அவரவரது புண்ணியத்‌ திர்குத்‌ தக்சவாஸரசக அமைர்த தென்‌ 
பதாம்‌; எடூத்துக்காட்டவமையணி, 

“அளர்தன போகமெல்லா மலஃரவர்க்‌ கத்றைநாளே, யளந்தன வாழு 
நாளும்‌ ? என்ற சிந்தாமணி இம்கு ஒப்புரோக்கத்தக்‌ரது. “யார்‌, யாரு 
மில்லை ? என வினாவும்‌ விடையுமாச இருமுறை கூறியது, வற்புறுத்தற்கு; 
உண்டேர்‌ வுணர்ச்‌ி மற்‌ றில்லாகும்‌!? என்றார்போல, வளம்பட - தமச 


a 
ய 


சுறு. , நாலடியார்‌. [அறத்துப்‌ 


குச்‌ செல்ல முண்டாகுமாறு என்றுமாம்‌, யார்யாரும்‌ என எடுத்து - எப்ப 
டிப்பட்டவரும்‌ என்றும்‌ உரைப்பர்‌, 

அளந்தன - சேயப்பாட்டுவீனைப்பொருளிலவந்தசெய்வீனை, விளங்‌ 
சாய்‌, சஎல்சனி - மரப்பெயர்முன்னர்‌ இனமென்மை தோன்றிற்று; 
[ஈன்‌ - உயிர்‌ - ௧௬,] போசம்‌ - வடசொல்‌, 


டது - இருவிரற்ப இன்னிசைவேல்‌:பா, (௩) 


௧௦௪, உறற்பால நீக்க ஓறுவர்க்கு மாகா 
பெறற்பா லனையவு மன்னவா மாரி 
வறப்பிற்‌ தருவாரு மில்லை யதனைச்‌ 
சிறப்பிற்‌ றணிப்பாரு மில்‌. 

(இ-ள்‌) உறல்‌ பால - (ாழ்வினையால்‌) சேரிடத்தக்ச துன்பம்களை, நீச 
கல்‌ - விலக்குவது, உறுவர்க்கும்‌ - ஆற்றல்‌ மிக்க முனிலர்கட்கும்‌, ஆசா - 
கூடாததாம்‌; பெறல்‌ பால்‌ அனையவும்‌ - பெரத்தக்சு தன்மையையுடைய 
அவ்வின்பங்களைப்‌ பெறுதல்களும்‌, அன்ன ஆம்‌ - அப்படிப்பட்டன லேயா 
கும்‌ [முளிலர்களாலுச்‌ தாமுடியாதனவாம்‌]; (எலைபோலவெனில்‌),-மாரி 
உறப்பின்‌ - மழைபெய்யா தாயின்‌ ; சருவாரும்‌ - (அதனைப்‌) பெய்துதருவிக்க 
வல்லவரும்‌, இல்லை ; சிறப்பின்‌ -(அம்மழை |மிகுகியாகப்பெய்தால்‌ அதனை 
—, தணிப்பாரும்‌ - குறையச்செய்பவரும்‌, இல்‌ - இல்லை ; (௭ - ற.) 

மழை பெய்யாமல்‌ தவிர்ச்தால்‌ அதனைப்‌ பெய்வித்தல்‌ எவர்க்கும்‌ முழி 
யாதவாறுபோல, புண்ணியப்பயன்‌ வாராதவிடத்து அதனைக்‌ கொடுப்பவ 
ரும்‌ இல்லை;மழை மிகுதியாகப்‌ பெய்யுமிடத்து அதனைத்‌ தடுத்தல்‌ முடியாத 
வாறுபோல, தீவினைப்பயன்‌ மிகுதியாக சேரு:டத்து அதனைத்‌ தவிர்த்த 
லும்‌ முடியா தென்பதாம்‌; எல்லாம்‌ பழவினையின்‌ படியே ஈடச்கு மென்‌ 
பது, கருத்து, 

எடுத்துந்சராட்டவமையலரி, மழை வேண்டியகளவாகப்‌ பெய்வது உல 
சுத்‌.துக்கு ஈன்மைபயத்தல்ப ற்றி அதற்கு ஈல்வினையும்‌, பிகுதியாகப்பெய்வது 
திமைவீளைத்தல்பற்றி அதற்குத்‌ தீவினையும்‌ உவமையாதல்‌ ஏற்கும்‌. 

மாரிவதப்பிற்றருவாருமில்லே, பெறத்பாவனையவுமன்னவாம்‌; அத 
னைச்‌ சிறப்பிற்‌ நணீப்பாரு மில்லை, (அதுபோல) உறற்பால நீச்ச லுறுவர்‌ 
க்கு மாகா என மாதிச்சென்றியைதலால்‌, இர்செய்யுள்‌ - எதிர்நீரனிறைப்‌ 
போநன்கோள்‌. 

இனி, உறற்பால - சேரிடக்கூடிய துன்பங்கள்‌, கக்கல்‌ ஆசா - நீக்கு 
குதற்கு முடியாதனவாம்‌ என்றும்‌, பெறற்பால்‌அனையவும்‌ - பெறக்கூடிய 
நல்வினைசளும்‌, அன்ன ௮ம்‌- அவ்வாறே நீக்கமுடியாதனவாம்‌ என்றும்‌ 
உரைப்பாரு முளர்‌. இல்வுரைக்கு, முறைநீரனிறையாகவே இயைச்சலாம்‌. 

இதவும்‌, அத்தசலியும்‌ - விகற்ப இன்னிசை வேண்பர. இவ்வதி 
காரத்தி ௬, ௧௦ * அஞ்‌ செய்யுள்சனாம்‌ அது, (௪) 


பால்‌.] ௧௧ - ஆம்‌ அதிகாரம்‌.--பழலவினை. ௯௯ 


௧௦௫, தீனைத்துணைய ராடுத்தக்‌ தேசுள்‌ ளடக்டப்‌ 
பனைக்துனையார்‌ வைகலும்‌ பாடழிந்து வாழ்வர்‌ 
நினைப்பக்‌ இடந்த தெவனுண்டா மேலை 
வினைப்பய னல்லாற்‌ பிற. 

(இ-ள்‌.) பனை தணையார்‌ - பனையளவு பெரியவர்கள்‌, வைகலும்‌ - 
ஈாள்தோறும்‌, பாடு அப்ர்கு - (தமது) பெருமை கெட்டு, நினை தணையர்‌ 
ஆகி - தினையளவு சிறியவர்களாய்‌, தம்‌ சே ஈ உள்‌ அடக்கி - தமது ஒளியை 
உள்ளே அடச்ச்சொண்டு, வாழ்கர்‌ - உயிர்லாழ்வார்சள்‌; (இசற்குக்கார 
ணம்‌, நினைப்ப - அலோடுத்தால்‌, மேலை வினை பயன்‌ அல்லால்‌ - முர்பிற 
ப்பிற்செய்த தீவினையின்‌ பயனே யல்லாமல்‌, பிற - வேறாக, இடர்தது-பொ 
ருர்தியது, எலன்‌ உண்டு ஆம்‌ - யாது உள்ளதாம்‌? [எத வமில்லே யென்ற 

டி]; (௭ - ஐ.) 

செல்லம்‌ அதிகாரம்‌ சல்வி மூதவியவர்ரால்‌ உயர்ர்தவர்கள்‌ பலர்‌ விரை 
விலே அல்வயர்ச்சியொ]/ர்து தாழ்வையடைர்‌ அ ஒரிகுன்றி இரத்தல்‌ முத 
லியள செய்த வாழ்தத்குக்‌ சாரணம்‌ பழவினையே யேன்பஅ, கருக்கு. 

தினை, பனை என்பன - சிறுமை பெருமைஃட்கும்‌, தாழ்வு உயர்வுகட்‌ 
கும்‌ எடெச்துக்காட்டப்படமே சில அளவுகள்‌ ; தனை ததணை நன்றி செயி 
இம்‌ பனைத்துணையாக்‌, கொள்வர்‌ பயன்தெரிலார்‌?” என்ற திறக்தறளிலுன்‌ 
காண்க, பனையென்பது, மாப்பெயராம்ப்‌ பெருமைகுறிக்கும்‌, தேசு - 
தேஜஸ்‌ என்‌ ற வடசொல்லின்‌ சிதைவு. தினைத்தணையர்‌, பனை ததுணையார்‌ 
என்பன - இங்குத்‌ தாம்வடைக்தலர்கள்‌, செளரவம்பெற்றவர்கள்‌ என்ற 
பொருளைத்‌ த்தன. வைகலும்‌ - நாளடைவிலே யென்றமாம்‌. (௫) 

௧௦௬. பல்லான்ற கேள்விப்‌ பயனுணர்வார்‌ வீயவுங்‌ 
கல்லாதார்‌ வாழ்வ தறிதிரேற்‌ கல்லாதார்‌ 
சேதன மென்னுமச்‌ சேறகத்‌ தின்மையாற்‌ 
கோதென்று கொள்ளாதாங்‌ கூற்று, 

(இ-ள்‌.) பல்‌ - பலவகைப்பட்ட; ஆன்ற - சிற்த, கேள்வி நாற்கேள்வி 
களினால்‌, பயன்‌ - (உ௰ிர்வாழ்க்கையின்‌) பயனை, உணர்வார்‌ - அறிபவரா 
இய கற்றோர்சள்‌, வீயவும்‌ - (பலர்‌ விரைவிலே) இறக்கவும்‌, கல்லாதார்‌ - படி 
யாதவர்கள்‌, வாழ்வ௫ - (பலகாலம்‌) “.யிர்லாழ்உதைப்பற்றி, அறிதிர்‌ஏல்‌ - 
(சாரணமென்னவென்று) ஆலோத்‌சறிவீரானால்‌,--கல்லாதார்‌ - படியாத 
வர்கள்‌, சேதனம்‌ என்னும்‌ ௮ சேறு அசத்து இன்மையால்‌ - அறிவென்கிற 
அர்தச்சாரத்தை (த்‌ தமது) உள்ளே உடைத்தாகாமையால்‌, (அவர்களை), 
கூற்று - யமன்‌, கோது என்று - அசாரமென்று நினைத்து, கொள்ளாது - 
எடுத்தக்கொள்ளான்‌ ; (எ - று.) 

சாரத்தை விரைவிலே இரடுத்துக்கொண்டு அசாரத்தை விட்டிடுதல்‌ 
எவர்க்கும்‌ இயல்பாதலால்‌, யமனும்‌ கல்வியுடையோரை இளமையிலேயே 
எடுத்துக்கொண்டு அஃதில்லாரை விட்டின்‌ ர னென்பது. கராச்து, 
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்‌ 

படித்தவர்‌ விரைவிலிறத்தலும்‌ படியாதவர்‌ செடுரசாளிருத்தலு மாயெ 
மாறுபாட்டிற்கும்‌,சலர்‌ அறிவடையராயிருத்தலும்‌ லெர்‌ அறிவிலராயிருத்தலு 
மாயெ வேறுபாட டிர்கும்‌ காரணம்‌ சன்மார்தரசருமமே யென இப்பாட 
ஓக்கு இல்லதிகாரத்தோடு இயைபு காண்க, 

“பாபீ சிராயுஸ்‌ ஸாச்ருதி கதாயு?? என்றபடி உலகத்திற்‌ பாவிகள்‌ 
நெரொளிருத்தற்கும்‌, புண்ணியவான்சள்‌ விரைவி லிரத்தற்கும்‌ காரணம்‌ 
கற்பித்துக்‌ கூறியது - ஏதுத்தற்தறிப்பேங்றவணி; வடநூலார்‌ "ோதூத்‌ 
ப்ரேகூ;ாலங்காரம்‌ என்பர்‌. 

சேறு - ஸாமம்‌ என்னும்‌ வடமொழியின்‌ சிதைவு; “ சேறு படுமலர்‌ 
சிந்த விரைந்தே ?” எனச்‌ சிந்தாமணியிலும்‌, ஸ்ரீஸாரஷேத்திரத்தைக்‌ திருக்‌ 
சேறையென ௨ழம்குமிடத்தும்‌ காண்ச. தேவர்களே இருதிணையாகவஞ்‌ 
சொல்லலா மாதலால்‌, “கூற்றுக்‌ சொள்ளாத ? என அஃறிணையாச்‌ கூறப்‌ 
பட்டது. ஆம்‌ - அளச, ௬) 

௧0௭. இடம்பைகூர்‌ செஞ்சத்தா ரெல்லாருங்‌ கானா 

நெடுற்கடை நின்றுழல்வ தெல்லா--மடம்பம்பூ 
வன்னங்‌ கிழிக்கு மலைகடற்‌ ஈண்சே/ப்ப 
முன்னை விளையாய்‌ விடும்‌, 

(இ-ள்‌.) அடம்பம்‌ பூ - ௮டம்பங்கொடியின்‌ மலர்களை, அன்னம்‌ - 
அன்னப்பரவைகள்‌, இழிக்கும்‌ - (மூக்னொற்‌ கொத்திச்‌) இடித்து விளையாடு 
தத்டெமான, அலை கடல்‌ தண்‌ சேர்ப்ப - அலைகின்ற சடலினது குபிர்க்த 
துறையையுடைய பாண்டியனே !-!உலகத்திற்‌ சிலர்‌), எல்லாரும்‌ காண- 
யாவரும்‌ (தம்மைப்‌) பார்ச்கும்படி, இடும்பை கூர்‌ கெஞ்சத்தார்‌ - வறுமைத்‌ 
தன்பம்‌ மிச்ச மனமுடையலர்சளாய்‌, கெடுப்‌ கடை நின்று - பெரிய பல 
வீட்வொயில்களிற்‌ போய்‌ நின்று, உழல்‌ எல்லாம்‌ - (பிச்சைச்சாக) வரும்‌ 
அஞ்செய்கையெல்லாம்‌, முன்னை வீணை ஆப்வி௫ம்‌ - முர்பிறப்பிர்செய்த 
இவினையின்‌ பயனேயாம்‌; (எ - அ.) 

சிம்‌ இவ்வதிகாரத்தின்‌ ௩ - ஆங்‌ சவியில்‌ உயர்ர்த௨ர்‌ தாழ்வு அடை 
தற்கு எத முஸ்ணைவினையென்று கூறியதபோல, இங்கு, இயற்கையிலே 
யே ௮றிஞராயிருத்தலும்‌ முன்னைவினை பினா'லேயே யென்று கூறியவாறாம்‌. 
அகத்தாசே வாழ்வாரென்‌ றண்ணார்‌ கநோக்கிப்‌, புகத்தாம்பெறா ர்‌ புறங்‌ 
கடைபற்றி, (ிசத்தரம்‌ வருச்தியிருப்பரே மேலைத்‌, தலத்தாற்‌ றவஞ்செய்‌ 
யாதார்‌? என்றது, இங்குக்‌ காணத்தக்கது, 

இனி, முதலடிக்கு - (தமது தாழ்ச்த நீலைமையை நோக்கி) யாவரும்‌ 
மிச இரச்சம்பொருர்திப மனத்தையுடையலர்களாய்த்‌ தம்மைக்‌ காணும்‌ 
படி. யென்றும்‌ உரைக்கலாம்‌, கெடும்கடை - வெகுகாலம்‌ என்று உரைப்பாரு 
முளர்‌, மூன்றாமடி - அச்சாட்டின்‌ பிர்வள தசையும்‌, செய்சனிலச்சிறப்பை 
யும்‌ விளக்கொறு. 

கூர்‌ - உரிசசொல்‌, உழல்வதெல்லாம்‌ - ஒதமைப்பன்மை மயக்கம்‌. 
அடம்பு - ஒர்கொடியின்‌ பெயர்‌; ௮ம்‌ - சாரியை, அய்விடும்‌, விடு -, 
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வுப்பொருளை உணர்த்திற்று. அன்னம்‌ - ஹம்ஸம்‌ என்னும்‌ வடமொழி, 
தனிச்சொல்லும்‌ மூன்றாம்‌ அடியும்‌ - ௮6௨ முன்னிலை, அடுத்தசெய்யு 
ஸிலும்‌ இப்படியே, (௭) 
௧0௮. அறியாறா மல்ல ரறிவ தறிக்தும்‌ 

பழியோடு பட்டவை செய்தல்‌--வவியோடி 

செய்த னறவுயிர்க்கு நீள்கடற்‌ றண்சேர்ப்ப 

செய்த வீனையான்‌ வரும்‌. 

(இ-ள்‌.) உளிதடி - காற்று வீசுதலினால்‌, நெய்தல்‌ - செய்தற்‌ 
பூக்கள்‌, ஈவு உயிர்க்கும்‌ - (அசைர்‌ த) தேனைச்‌ சொரிதின்ற, நீள்‌ கடல்‌ 
தண்‌ சேர்ப்ப - பெரிய கடலீன து குளிர்ர் த கரையையுடைய பாண்டி 
யனே !- (சிலர்‌), அறியாரும்‌ அல்லர்‌ - அறியாதவரு மல்லர்‌: அறிவது 
அறிந்தும்‌ - அறிதற்கு உரியவற்றை அறிர்திருர்‌ தம்‌, பழீயோட பட்டவை 
செய்தல்‌ - உலசறிச்தையோடு பொருந்திய தியசொழில்களைச்‌ செய்தல்‌, 
செய்த வினையான்‌ வரும்‌ - (முத்பிஐப்பிற்‌) செய்த €வீனையினால்‌ உண்டா 
கும்‌; (௭ - ஐ.) 

அறிக்தம்‌ பழிப்பன செய்தல்‌ பழவினைப்பயனே யென்பது கருத்து. 
“ தவுமும்‌ தவமுடையார்ச்‌ காகும்‌? என்றபடி ஈல்விளைக்கு ஈல்வினையே 
சாரணமாதல்போல, திவினைக்குர்‌ தீவினையே காரணமாம்‌ என்றவாறு, 

ஒடி தட: எச்சத்திரிபு; இணி, வளி ஒடி செய்தல்‌ ஈறவுஉயிர்க்கும்‌ - 
காற்றுத்‌ தான்‌ விரைர்துசென்று கெய்தல்மலரின த வாசனையை வீசுகின்ற 
எனலமாம்‌. செய்தல்‌ - நீர்ப்பூப்கொடிகளுள்‌ ஒன்று, அறிவது - சாதியோ 
நமை, ஈதவு - ஈறா என்பதன்‌ விசாரம்‌. 

: வழியோடி? என்று பாடமோதி, (காற்றின்‌) வழியே போய்‌ என்று 
உரைப்பாரு முளர்‌. £மீள்கடீத்தண்சேர்ப்ப? என்பதும்‌ பாடம்‌, 

முதலடி - ழற்றுமோனை; அதாவது - தரடியின்‌ ஈர்களிலெல்லாம்‌ 
மோனை௨௬௨௫. இசசெய்யுளின்‌ முன்னிரண்டடிகளில்‌ உயிரேதுகை ; 
அதாவது - இரண்டாமெழுத்து ஒன்றாதாயினும்‌ இரண்டா மெழுத்தின்மே 
லேறிய உயிர்‌ ஒன்றிகிற்பது. (௮) 

௧௦௯, ஈண்டுநீர்‌ வையத்து ளெல்லாரு மெத்துணையும்‌ 

வேண்டார்மற்‌ றிய விழைபய னல்லவை 
வேண்டினும்‌ வேண்டா விடினு முறற்பால 
இண்டா விடுக லரிது, 

(இ-ள்‌.)* ஈண்டு நீர்‌ வையத்துள்‌ - ரெறாங்யெ சடலாற்‌ சூழப்பட்ட 
நிலவுலகத்தில்‌, எல்லாரும்‌ - யாவரும்‌, எத்துணையும்‌ - மிகச்சிறிதும்‌, இிய- 
கொடியன வாகிய இன்பங்களை, வேண்டார்‌ - (பெற) விரும்பார்‌; விழை 
பயன்‌ - (யாவரும்‌) விரும்பும்‌ பயன்‌, ஈல்லவை - ஈல்லனவாகயெ இன்பங்‌ 
சளே யாகும்‌; (ஒருவர்‌); வேண்டினும்‌ - விரும்பினாலும்‌, வேண்டாவிடி 
னும்‌ - விரும்பாவிட்டாலும்‌, உறல்‌ பால -(பழவினையால்‌வர்து அடை தற்கு 
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உரியனவா யெ இன்பங்களும்‌ தன்பக்களும்‌, தீண்டா விடுதல்‌ - (அஃரை) 
அடையாமல்‌ வீவெது, அரிது - இல்லை; (ஏறு) 
சாம்‌ எப்போதும்‌ ஈன்மையொன்ரனையே சாடினும்‌ ஈல்வினைப்பயலும்‌ 
தீவினைப்பயனும்‌ பழவினைக்குத்‌ சச்சவாறு அவ்லக்சாலச்து வர்தேதிரு 
மென்பதாம்‌, 
விழைபயன்‌ அல்லவை எனப்‌ பிரித்து - விரும்பப்படும்பய னல்லாதன 
வாயெ தீயனவற்றை யென்றும்‌ உரைக்கலாம்‌, நீர்‌ - கடலுக்கு ஆகுபெயர்‌, 
இனி, ஈண்டு பீர்‌ - வினைத்தொசையன்‌ மொழியாகவுமாம்‌. மன்‌ - அசை, 
* தனக்குவமையில்லா தான்‌ தாள்சேர்ந்தார்க்‌ கல்லால்‌, மனக்கவலை மாற்ற 
லரிது” என்ற திரக்தறளித்போல, இங்கு அருமை இன்மையின்‌ மேல்‌ நின்‌ 
றது; அங்குப்‌ பரிமேலழ நர்‌ இச்சாலடியையே மேற்கோள்காட்டினர்‌. 
இச்செய்யுளின்‌ பிற்பா9, பழமோழியிலும்‌  கமுமலத்தில்யாத்த ?? 
என்ற செய்யுளின்‌ பிற்பாதியாகப்‌ பயின்றள்ளத. 
₹எட்டுணையும்‌? என்றும்‌, 'விழைப்பபனல்லத, ? என்றும்‌ பாடம்‌, (௯) 
௧௧௦. சிறுகா பெருகா முறைபிறழ்ந்து வாரா 
வுறுகாலச்‌ தூற்றாகா வாமிடத்தே யாகுஞ்‌ 
இறுகாலைப்‌ பட்ட பொறியு மதனா 
லத்‌ தென்னை பரிவு. 


(இ-ள்‌.) சிறு காலை-உயிர்உட ம்பையடையுங்காலத்தில்தானே பட்ட: 
(அனுபலிக்கவலேண்டுமென்ற) நியமிக்கப்பட்ட, பொறியும்‌ - : “ழ்வினைக 
ளெல்லாம்‌, றகா - குதையமாட்டா ; பெருசா : வளரமாட்டா ; முரை 
பிரழ்ர்து லாரா - (முர்பிரப்பிற்செய்யப்பட்ட) முறைதலறி முன்பின்னாக 
வரமாட்டா; உறு காலத்து உற்று அகா - (தன்பம்‌) வருமுகாலத்து ஊன்ற 
கோல்போல்‌ உதவி அத்தன்பத்தை ஒழிக்கமாட்டா; அம்‌ இடத்தே 
ஆகும்‌ - வாலேண்டியகாலத்திலேயே வரும்‌; அதனால்‌ - ஆதலால்‌, இறு கா 
லத்து - (தீவினைப்பமனாற்‌) கெடுதியடையும்சாலச்தில்‌, பரிவு - இரங்குவத' 
என்னை - ஏன்‌? (௭ - ஐ.) 

அனுபவித்தே £ரலேண்டுவதாடயெ விதியின்பயனைச்‌ குறித்துச்‌ தக்‌ 
பது வீண்‌ என்பது, கருத்து, 

“ வருந்தி யழைத்தாலும்‌ வாராத வாரா, பொரும்‌ துலன போமினெல்‌ 
ராற்‌ போகா இருந்தேங்‌, ரெஞ்சம்புண்ணாக நெடுர்துரர்‌ தாகினைக்து 
அஞ்சுதே மார்தர்‌ தொழில்‌? என ஒளவையார்‌ கூறியதும்‌ காண்க 
“சாதலும்‌ பீறத்தல்தானும்‌ தம்வினைப்‌ பயத்தி னாகும்‌, அசல மழிவு மெம்‌ 
லாம்‌ அவை பொருட்‌ இயல்பு கண்டாய்‌, கோசலும்‌ பரிவு மெல்லாட 
நுண்ணுணர்‌ வின்மை யன்றே? என்ற சிந்தாமணியும்‌ இங்கு அறிய; 
த்ச்சது, (௧௦ 


௧௨ - ஆம்‌ அதிகாரம்‌.--மேய்ம்மை: 


அஃதாவது - உண்மையை யுணர்ச்‌ யத; இங்கே, உண்மையென்‌ 
ரது: அந்தர்தப்பொருள்களின்‌ இயற்கையான தன்மை, இது, ஊழ்வினை 
யால்‌ அமைவதாதலின்‌, பழவினையின்பின்‌ வைக்கப்பட்டது. 


௧௧௧, இசையா வொருபொரு ளிஃலென்றல்‌ யார்க்கும்‌ 
வசையன்று வையத்‌ தியற்கை--ஈசையமுக்க 
நின்றோடிப்‌ பொய்த்த னிரைதொடீஇ செய்ர்ஈன்றி 
கொன்றாரிற்‌ குற்ற முடைத்து. 

(இ-ள்‌) நிரை தொ: இ - ஒழுங்காயெ வளையல்களை யுடையவளே !-- 
இசையா ஒரு பொருள்‌ இல்‌ என்றல்‌ - (சம்மாற்கொடுப்பதற்குக்‌) கூடாத 
தொரு பொருளை (யாசசர்க்கு) இல்லையென்ற (இரர்த அப்பொழுதே) 
சொல்லுதல்‌, யார்க்கும்‌ சை அன்று - எவர்க்கும்‌ பழிப்பாகா.து: வைய 
த்து இயற்கை - உலகத்தாரின்‌ இயல்பாம்‌; நின்று - (கொடுப்பனென்பது 
தோன்ற) நின்று, ஒடி - நெடுங்காலங்சழித்‌தச்சென்று, (பின்பு), ஈசை 
அழுங்க - (இரப்பவரது) ஆசை கெடும்படி, பொய்த்தல்‌ - (இல்லையென்று 
சொல்லிப்‌) பொய்யனாதல்‌, செய்‌ ஈன்‌ றி கொன்றாரின்‌ குற்றம்‌ உடைத்து - 
(தமக்குப்‌ பிறர்‌) செய்த உபகாரத்தை மறந்தவரது குற்றத்தினும்‌ (அதிக 
மான) குற்றத்தை யுடையது ; (எ - று.) 

உலகத்தில்‌ யோக்கியர்கள்‌ தம்மாற்கொடுத்தற்குநுசையாத பொருளை 
ஒருவர்‌ யாசித்தால்‌ அப்பொழுதே இல்லையென்‌ றுசொல்லி அனுப்பிவீடுவர்‌; 
அது குற்றமன்று; அயோச்சயர்களோ, யாசசர்க்குத்‌ தால்சள்சொடுப்ப 
தாக நெடுங்காலம்‌ அசைகாட்டிக்‌ கடைசியில்‌ இல்லையென்று பொய்யரா 
வர்‌; அது எல்லாச்‌ குற்றல்களினும்‌ பெரியதொருகுற்தமா மென்பத, சரு 
த்தி, இதனால்‌, யோக்கெ அயோச்கியர்களது இயற்கை சொல்லப்பட 
டத. “திர்க்க்ருணோ காஸ்தி நிஷ்க்றாதி:?? என்னும்‌ வடதூன்மேந்கோ 
ளாலும்‌, “ எந்ரன்றி கொன்றார்க்கு முய்வுண்டா முய்வில்லை, செய்ந்நன்றி 
கொன்ற மகற்கு?” என்னுந்‌ தீநந்தறளாலும்‌, செய்ர்ன்‌ நிமறத்தல்‌ பிராயச்‌ 
சித்தமில்லாததொரு பெரும்பாவமா தலை உணர்ச, 


இனி, நீன்று -(யாசகன்‌ நெடுங்காலம்‌ சாத்தி)மீன்ற, நசை அழுங்க 4 
(பீன்‌) ஆசை கெடும்படி, தடி. பொய்த்தல்‌ - (கொபெப த ந்குஇசைச்தபொரா 
ளைச்‌ கொடாமல்‌) தடி ஒளித்தல்‌ எனஃம்‌ பொருள்கொள்ளலாம்‌, நிரை 
சொடி - வினைத்தொசைப்‌ புறத்துப்‌ பிறந்த அன்மொழித்தொரை; ஈறு 
மீண்டு அலடெடுத்த த - விளியுருபு; இது, மகடூஉ முன்னிலை. 

“இசைவ கொடுப்பதாஉ மில்லென்பதாஉம்‌, உசையன்று வையத்‌ 
தியற்கை யஃதன்றிப்‌, பசைசொண்டவ னிற்பப்‌ பாத்தண்ணா னாயின்‌, 
ரசைசொன்றான்‌ செல்லுல மில்‌ 11 என்பது பழமோமிச்செய்யுள்‌, (௪): 


௧0௨ நாலடியார்‌. [அறத்தப்பால்‌. ] 
உரியனவாயெ இன்பங்களும்‌ தன்பல்களும்‌, தீண்டா விடுதல்‌ - (ஏலரை) 
அடையாமல்‌ வீவெது, அரிது - இல்லை; (எ-று) 
சாம்‌ எப்போ தம்‌ ஈன்மையொன்ரனையே நாடினும்‌ ஈல்வினைப்பயனும்‌ 
திவினைப்பயனும்‌ பழவினைக்குத்‌ தச்கவாறு அல்லக்காலத்து வந்தேநீரறா 
மென்பதாம்‌, 
விழைபயன்‌ அல்லவை எனப்‌ பிரித்து - விரும்பப்பம்பய னல்லாதன 
வாயெ தீயனவற்றை யென்றும்‌ உரைக்கலாம்‌, நீர்‌ - கடலுக்கு ஆகுபெயர்‌, 
இனி, ஈண்டு £ர்‌ - வினைத்தொசையன்‌ மொழியாசவுமாம்‌. மன்‌ - அசை, 
“ தனக்குவமையில்லா தான்‌ தாள்சேர்ச்தார்ச்‌ கல்லால்‌, மனக்கவலை மாற்ற 
லரிது?” என்ற கிருந்தறளி த்போல, இங்கு அருமை இன்மையின்‌ மேல்‌ கின்‌ 
றது; அங்குப்‌ பரிமேலழ5॥்‌ இர்சாலடியையே மேற்கோள்சாட்டினர்‌. 
இச்செய்யுளின்‌ பிற்பாரி, பழமோழியிலும்‌ '' சழுமலத்தில்யாத்த ?? 
என்ற செய்யுளின்‌ பிற்பாதியாகப்‌ பயின்‌ ள்ளது. 
*எட்ணெயும்‌? என்றும்‌, * விழைப்பயனல்லத ? என்றும்‌ பாடம்‌, (௯) 
௧௧0, சிறுகா பெருகா முறைபிறழ்ந்து வாரா 
வுறுகாலத்‌ தூற்றாகா வாமிடத்தே யாகுஞ்‌ 
இறுகாலைப்‌ பட்ட பொறியு மதனா 
லிறுகாலத்‌ தென்னை பரிவு. 


(இ-ள்‌.) சிறு காலை-உயிர்‌உடம்பையடையுங்காலத்‌தில்‌சானே,பட்ட- 
(அனுபவிக்ககேண்டுமென்ற) நியமிக்கப்பட்ட, பொறியும்‌ - - ஈழ்வினைக 
ளெல்லாம்‌;--சிறுகா - குதையமாட்டா ; பெருசா - வளரமாட்டா ; முறை 
பிரழ்ர்து வாரா - (முத்பிரப்பிற்செய்யப்பட்ட) முறைதவறி முன்பின்னாக 
வரமாட்டா; உறு காலத்து உற்று அகா - (தன்பம்‌) வருங்காலத்‌ து ஊன்று 
கோல்போல்‌ உதவி அத்தன்பத்தை ஒழிக்கமாட்டா; அம்‌ இடத்தே 
ஆகும்‌ - வரலேண்டியகாலத்திலேயே வரும்‌; அதனால்‌ - ஆதலால்‌, இறு கா 
லத்து - (திவினைப்படனாத்‌) செடுநியடையுல்காலத்தில்‌, பரிவு - இரங்குவது, 
என்னை - என்‌? (௭ - று) 

அனுபலித்தே£ரலேண்வெதாயெ விதியின்‌ பயனைச்‌ குறித்துத்‌ துக்பப்‌ 
பது வீண்‌ என்பது, கருத்து, 

“ வருர்தி யழைத்தாலும்‌ வாராத வாரா, பொருச்துகன போமினென்‌ 
ராற்‌ போசா-இருர்தேல்‌கி, நெஞ்சம்புண்ணாக செடுர்தூரச்‌ தாநினைர் து, 
அஞ்சுகதே மாந்தர்‌ தொழில்‌”? என ஒளவையார்‌ கூறியதும்‌ காண்க, 
“சாதலும்‌ பிறத்தல்தானும்‌ தம்வினைப்‌ பயத்தி னாகும்‌, ஆதலு மழிவ மெல்‌ 
லாம்‌ அலை பொருட்‌ இயல்பு சண்டாய்‌, கோதலும்‌ பரிவு மெல்லாம்‌ 
நுண்ணுணர்‌ வின்மை யன்றே?” என்ற சிந்தாமணியும்‌ இங்கு அறியத்‌ 
த்க்சது. (௪0) 


௧௨ - ஆம்‌ அதிகாரம்‌ --மேய்ம்மை. 


அஃதாவது - உண்மையை யுணர்த்துயது; இங்கே, உண்மையென்‌ 
றீது- அர்‌ தர்தப்பொருள்களின்‌ இயற்கையான தன்மை, இழ, ஊழ்வினை 
யால்‌ அமைவதாதலின்‌, பழவினையின்பின்‌ வைக்கப்பட்டது. 


௧௧௧, இசையா வொருபொரு ளிலலென்றல்‌ யார்க்கும்‌ 
வசையன்று வையத்‌ தியற்கை நசையமுங்க 
நின்றோடிப்‌ பொய்த்த னிரைதொடீஇ செய்ர்நன்றி 
கொன்றாரிற்‌ குற்ற முடைத்து. 


(இ-ள்‌) நிரை தொ இ - ஒழுங்காய வளையல்களை யுடையவளே !-- 
இசையா ஒரு பொருள்‌ இல்‌ என்றல்‌ - (சம்மாற்கொடுப்பசற்குக்‌) கூடாத 
தொரு பொருளை (யாசகர்க்கு) இல்லையென்ற (இரர் ச அப்பொழுதே) 
சொல்லுதல்‌, யார்க்கும்‌ உசை அன்று - எவர்க்கும்‌ பழிப்பாகாது : வைய 
த்து இயற்கை - உலகத்தாரின்‌ இயல்பாம்‌; கின்று - (கொடுப்பனென்பது 
தோன்ற) நின்று, ஒடி - நெய்காலங்கழித்தச்சென்று, (பின்பு), ஈசை 
அழுங்க - (இரப்பவரது) ஆசை கெடும்படி, பொய்த்தல்‌ - (இல்லையென்று 
சொல்லிப்‌) பொய்யனாதல்‌, செய்‌ ஈன்‌ நி கொன்றாரின்‌ குற்றம்‌ உடைத்து - 
(தமக்குப்‌ பிறர்‌] செய்த உபகாரத்தை மறந்தவரது குற்றத்தினும்‌ (அதிக 
மான) குற்தத்தை யுடையது ; [௭ - ஐ.) 

உலகத்தில்‌ யோக்கியர்கள்‌ தம்மாற்சொடுத்தற்குஇசையாத பொருளை 
ஒருவர்‌ யாரித்தால்‌ அப்பொழுதே இல்லையென்‌ றசொல்வி அனுப்பிவிடுகர்‌; 
அது குற்றமன்று; அயோக்ெர்களோ, மாசகர்க்குத்‌ தால்கள்கொடுப்ப 
தாக செடுங்காலம்‌ ஆசைசாட்டிக்‌ கடைரிபில்‌ இல்லையென்று பொய்யரா 
வர்‌; அது எல்லாச்‌ குற்றங்களினும்‌ பெரியதொருகுர்றமா மென்பது, சறா 
தீது. இதனால்‌, யோக்பெ அயோக்கியர்களது இயற்கை சொல்லப்பட 
டத. “நிர்க்க்ருணோ சாஸ்தி ிஷ்க்ருதி:?? என்னும்‌ வடதூன்மேற்கோ 
ளாலும்‌, “ எர்ஈன்றி கொன்றார்க்கு முய்வுண்டா முய்வீல்லை, செய்ந்நன்றி 
கொன்ற மகற்கு? என்னுக்‌ திநந்தறளாலும்‌, செய்க்ரன்‌ நிமறத்தல்‌ பிராயச்‌ 
சித்தமில்லாததொரு பெரும்பாவமா தலை உணர்ச, 


இனி, நின்று -(யாசசன்‌ ரெடங்காலங்‌ சாத்து)மின்று, ஈசை அழுங்க 4 
(பின்‌) ஆசை கெடும்படி, தடி பொய்த்தல்‌ - (கொடெ்பதத்குஇசைர்தபொரு 
ளேச்‌ கொடாமல்‌) ஒடி ஒளித்தல்‌ எனலம்‌ பொருள்கொள்ளலாம்‌, நிரை 
சொடி - வினைத்தொகைப்‌ புறத்துப்‌ பிறர்த அன்மொழித்தொரை; ஈறு 
மீண்‌ அலபெடுத்தது - விளியுருபு; இது, ம௧6உ மன்னீலை, 

“ இசைவ கெரடெபதாஉ மில்லென்பதூஉம்‌, உசையன்று வையத்‌ 
தியற்கை யஃதன்றிப்‌, பசைகொண்டவ னிற்பப்‌ பாத்துண்ணா ஜாயின்‌, 
ஈசைசொன்றான்‌ செல்லுலக மில்‌ 1? என்பது பழமொழிச்செய்யுள்‌, (௧): 


௧௦ நாலடியார்‌. [அறத்துப்‌ 


௧௧௨, தக்காருச்‌ தக்கவ ரல்லாருர்‌ தந்நீர்மை 
யெக்காலுங்‌ குன்ற லிலராவ--ரக்காரம்‌ 
யாவரே தின்னிலுங்‌ கையாதாங்‌ கைக்குமார்‌ 
தேவரே தின்னிலும்‌ வேம்பு. 

(இ-ள்‌.) தச்காரும்‌ - தகுதியையுடைய யோக்கியரும்‌, தக்க௨ர்‌ அல்‌ 
லாரும்‌ - தகுதியையுடையயரல்லாத அயோக்கியரும்‌, எச்‌ காலும்‌ - எப்‌ 
பொழுதும்‌ [பெரியலர்லந்தபொழுதும்‌ சிறியவர்வர்தபொழுதும்‌], தம்‌ நீர்‌ 
மை குன்றல்‌ இலர்‌ ஆவர்‌ - தங்களது இயல்பானகுணம்‌ குறைதலில்லா தவ 
ராவர்‌ ; (எதபோலவெணின்‌),--அக்சாரம்‌ - சருப்பஞ்சாந்றுக்சட்டி, யாவ 
ரே தின்னினும்‌ கையா ஐ - எவர்‌இன்றாலுங்‌ கசவாது; வேம்பு - வேப்பங்‌ 
சாய்‌, தேவரே தன்னினும்‌ - தேவர்களே தின்றாலும்‌, சைக்கும்‌ - 
கசக்கும்‌; (௭ - று.) 

அக்காரம்‌ பிகத்தாழ்க்தவர்‌ தின்றாலும்‌ இன்சுவை யுடையதாவது 
போல, தக்கார்‌ எப்போதும்‌ நற்குணமுடையவராவர்‌ ; வேம்பு தேவர்கள்‌ 
இன்றாலும்‌ சைப்பையேயுடைய தாவதபோல, தக்சவரல்லாச அயோக்தி 
யர்‌ எப்போதும்‌ தர்ச்குணங்்‌ஈளையே யுடைமல ராவர்‌ என்பதாம்‌; எடுத்‌ 
துக்காட்டுவமையணி, 

தக்கார்‌ நீர்மை - உத்தமகுணம்‌; வாய்மை முதலியன, தக்கவரல்‌ 
லார்ீர்மை - அதமகுணம்‌ : பொய்ம்மை முதலியன. அக்காரம்‌ - இக 
ஸாரம்‌ என்னும்‌ வடமொழியின்‌ சதைவுபோலும்‌; இது - இங்கே வெல்லம்‌, 
சர்க்கரை, கற்கண்டு முதலியவற்றைக்‌ குறித்தது, எகாரங்கள்‌ - முறையே 
இழிவுறப்பும்‌, உயர்வுசறப்பும்‌ உணர்த்தும்‌, ஆம்‌ - அரை, (௨) 

௧௧௩. காலாடு போழ்திற்‌ கழிகிளைஞர்‌ வானத்து 
மேலாடு மீனிற்‌ பலராவ--ரேலா 
விடரொருவ ருற்றக்கா லீர்ங்குன்ற நாட 
தொடர்புடையே மென்பார்‌ சிலர்‌, 

(இ-ள்‌.) ஈர்‌ குன்றம்‌ சாட - குளிர்ந்த மலைகளையுடைய காட்டை 
யுடையவனே :--கால்‌ ஆர போழ்தில்‌-(ஒருவர்க்குச்‌) செல்வம்‌ வந்த காலத்‌ 
தில்‌, வானத்து மேல்‌ ஆடும்‌ மீனின்‌ பலர்‌ - அசாயத்திலே உயரச்‌ சஞ்சரிக்‌ 
இன்ற ஈஷத்திரங்களினும்‌ அநேகர்‌, கழி இளைஞர்‌ அவர்‌ - (அவர்க்கு) பிக்க 
உறவின ராவர்‌) ஒருவர்‌ ஏலா இடர்‌ உற்றக்கால்‌ - அல்வொருவரே தகாத 
தின்பத்தை அடைந்தால்‌, தொடர்பு உடையேம்‌ என்பார்‌ - (அவரோடு 
யாம்‌) உறவை யுடையோ மென்றுசொல்லி முன்வர்‌ தஉதவுபவர்‌, சிலர்‌ - 
சிலரே; (எ - ஐ.) 

்‌  செல்லமுள்ளகாலத்துப்‌ பலர்‌ வக்தரூழ்ச்து பொய்யுதவுபாராட்டி ஈடி 
த்தலும்‌, வறுமைவர்தகர்லத்துச்‌ சிலர்மாத்திரமே மெயயுறவினராக வந்து 
உதவுதலுமாகிய உலகவியற்கை, இதனாற்‌ சொல்லப்பட்டது, பொருள்‌ 
சையுண்டாய்ச்‌ செல்லக்கரணிற்‌ போற்றியென்‌ றேற்றெழுவர்‌, இருள்சொள்‌ 
சின்பத்‌ இன்மை சாணில்‌ என்னே யென்பாரு மிற்லை?? என்ற ஆழ்வார்‌ 


டால்‌.] ௧௨ - அம்‌ அதிகாரம்‌.--மேய்ம்மை. க்௦டூ 


பாசுரழம்‌, “அற்ற குளத்தி லற: !ர்ப்பரமைபோ, லுற்றழித்‌ தீர்வாறாற 
வல்ல--ரச்குளத்திற்‌, கொட்டியு மாம்பலு செய்தலும்‌ போலவே, யொட்டி 
யூறுவா ருதவு?' எனற ஒளவையாரிவாக்தம்‌ காண்க. 

ஈர்‌ என்ற அடைமொழி, பலசீரருவிகளையுடைமையாகிய குன்றத்தி 
னது வளத்தைத்‌ தெரிவித்தது, சாட்டின்‌ நிலவளத்்‌ துக்கு முக்யெ காரண 
மாகிய நீர்வளத்‌.துக்கு இடமாகலின்‌, மலை.பின்‌ செழிப்பைக்‌ கூறினார்‌, லர்‌ 
என் தத; அருமைகுறித்து கின்றது, 

கால்‌ ஆடுதல்‌ - பாதம்‌ நீனைத்தஇடம்‌ போதல்‌; இது - இலர்க2னை 
யால்‌, செல்வம்பெறுதலை உணர்த்திற்று “கைசாய்தல்‌', *சாய்கால்‌', “செல்‌ 
வாக்கு” என்பன போலக்‌ கொள்க: சிவகசிந்தாமணியில்‌ “ சண்ணாடி.வெ 
ன்று? என்பதற்கு - கண்‌ எல்லாரிடத்தும்‌ உலாவிலென்று? என்ற உலர 
கூறிய ஆசிரியர்‌ நசீசிரைக்‌ ஒனியர்‌ ££ காலாடுபோழ் தின்‌ 7? என்றாற்போல? 
என்று அதற்கு இதனை மேற்கோள்‌ காட்டியவாறும்‌ உணர்க. அன்றியும்‌, 
காலாடுதல்‌ - செல்லச்செருச்குச்கு ஒருகுறியா மென்பர்‌. போழ்து - மந௨ 
மோழி, கழி - உரிச்சொல்‌ ; இணி, இழிவான உரவின ரென்றும்‌ பொருள்‌ 
கொள்ளலாம்‌. கிளைஞர்‌ - மரத்தைக்‌ ளேபோல ஒருவரைத்‌ தழுவுபவர்‌ ; 
ஞ்‌ - பெயரிடைநீலை. மீன்‌ - விண்டின்‌. மின்னுவது மீன்‌ எனச்‌ காரணக்‌ 
குறி; வானமாயெ சரிய பெரிய கடலுக்கு பீன்போலுள்ளது என உவமை 
பற்றிய பெயரென்‌ லு மொன்று, (௩) 

௧௧௪. வடுவிலா வையதது மனனிய மூனறி 
னவெண தெய்த விருதலையு மெய்து 
நடுவண தெய்தாதா னெய்தும்‌ உலைப்பெய்‌ 
தவேது போலும்‌ அயர்‌, 

(இ-ள்‌. வூ இலா - குற்றமில்லாத, வையத்து - இய்வலகத்திலே, 
மன்னிய - பொருந்திய, மூன்றில்‌ - (அறம்‌ பொருள்‌ இன்பம்‌ என்னும்‌) 
மூன்றனுள்ளே, ஈவெணது - நடுவிர்சொல்லப்பட்ட பொருளை, எய்த - (ஒரு 
வன்‌) அடைய, (அதனால்‌), இரு தலையும்‌ - முன்னும்‌ பின்னுமுள்ள அறத்‌ 
தையும்‌ இன்பத்தையும்‌, எய்‌ தம்‌ - அடைவான்‌ ; ஈவெணது எய்தாதான்‌ - 
இடையில்கின்ற அச்செல்வத்தை அடையா தவன்‌, உலை பெய்து அவெது 
போலும்‌ துயர்‌ - (சொல்லன த) உலைச்கள த்திலே இட்டுச்‌ காய்ச்சப்பலவெத 
ஞலாகுர்‌ தன்பத்தைப்போன்ற தன்பத்தை, எய்தும்‌ - அடைவான்‌ ;(ஏ-று.) 

இதனால்‌, செல்வவறுமைகளின்‌ இயற்கை கூறப்பட்டது. செல்வத்‌ 
தைப்‌ பெற்றால்‌ தானதரறுமங்களைச்செய்யவும்‌, இம்மையின்பங்களை அனுப 
விச்சவுல்‌ கூடும்‌; அதனைப்பெறாமற்போனால்‌ இரத்தல்‌ முதலியவற்றால்‌ 
மிக்கதுன்பத்தை யடைலான்‌ என்பதாம்‌. * ஒண்பொருள்‌ காழ்ப்ப வியற்‌ 
நியார்ச்‌ கெண்பொரு, சேனை யிரண்டு மொரும்கு,? “பாரோர்‌ சொலப்‌ 
பட்ட மூன்றன்றே யம்மூன்று, மாராயிற்‌ மனே யறம்பொருளின்பமென்‌, 
மரா ரிவத்றி னிடையதனை யெய்துவார்‌, சீரா ரிருகலையு மெய்‌தலர்‌,* 
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௧௦௯ நாலடியார்‌. [அறத்திப்‌ 


“ இல்லா ரிருமையு நல்ல மெய்தார்‌,”? ££ ௨றியா ரிருமை யறியார்‌ ?? என்‌ 
பன காண்க, உவமையணி, (௪) 
ககடு, ஈல்லாவின்‌ கன்றாயி னாகும்‌ விலைபெறூஉங்‌ 
சல்லாரே யாயிலுஞ்‌ செல்வர்வாய்ச்‌ சொற்செல்லும்‌ 
புல்லிரப்‌ போம்தி லுழவேபோன்‌ மீதாடிச்‌ 
செல்லாவா நல்கூர்ந்தார்‌ சொல்‌. 


(இ-ள்‌.) ஈல்‌ ஆவின்‌ சன்று ஆயின்‌-உயரக்தசா இப்‌ பசுவின அ கன்று 
யிருக்குமானால்‌, காகும்‌ - இளங்கன்றும்‌, விலை பெறூஉம்‌ - (பிச்ச) விலை 
யை அடையும்‌; (அதபோல), கல்லாரே ஆயினும்‌ - படியாத௨ர்க ளானா ' 
லும்‌, செல்வர்‌ வாய்‌ சொல்‌ - பொருளருடையோர து வாக்கிலிரார்‌ து வருஞ்‌ 
சொற்கள்‌, செல்லும்‌ - (தகாத்னவாயினும்‌ பலமாலும்‌) அங்டிகரிக்கப்பம்‌ ; 
கல்சு.ர்ர்தார்‌ சொல்‌ - (படித்தல்ராமினும) வறுமைப்பட்டவரது சொற்கள்‌, 
(சல்லனவாயினும்‌), புல்‌ ஈரம்‌ போழ்தின்‌ உழவே போல்‌ - அற்பமான 
ஈரத்தயுடைய காலத்தில்‌ உழவு (சிலத்திலிறககாமல்‌ மேலெழுக்தவா 
ருய்ச்‌ செல்வதுபோல, டத அடி - மேலே மாச்திரச்‌ தோன்றி, செல்லா 
அம்‌ - உள்ளே எறழ்றக்கொள்ளப்படாதனவாம்‌: (௭ - று.) 

நல்லசாதிப்பசவினதுகன்று மக்க இள்மையையுடைய;ா யிருப்பினும்‌ 
மிக்சவிலை பெறுதல்போல, செல்வமூடையலர்‌ மிச்க இளமையையுடைய 
மாய்ப்‌ படியாதவராயிருப்‌.பினும்‌ அவர்க்கும்‌ மிக்கசெல்லாக்கு உண்டாம்‌; 
மேல்தோர்றததில்மாச்திடம்‌ உரமுடையசாய்த்‌ தோன்றும்‌ கழனியில்‌ உழு 
தல்‌ பயனற்றதாவதுபோல, தரி திரனடைய சொல்‌ செல்லாது பயனற்ற 
தாகும்‌என்பதாம்‌, இசஞல்‌,செல்வத்தின்‌ தப்பான இயற்கை கூறப்பட்ட த. 

எடுத்துக்காட்டுவமையணியும்‌, ழந்றுவமையணியுந்‌ சேர்ச்துவச்த 
சேர்வையணி. 

“ கல்லானேயானாலும்‌ கைப்பொருளொன்‌ றண்டாயின்‌, எல்லாருஞ்‌ 
சென்‌ நங்கெதிர்கொள்வர்‌- இல்லானை; இல்லாம்‌ வேண்டாள்‌ மற்‌ ஜீன்‌ 
நெடுத்ததாய்‌ கேண்டாள்‌, செல்லா தஃன்வாயிர்‌ சொல்‌” என்றார்‌ வை 
யாரும்‌; ' ஏழை வார்த்தை யம்பல மேரது ?” என்பது, பழமோமி, 

நாகு - இளமையையும்‌ பெண்மையையும்‌ உணர்த்தும்‌ பெயர்‌) “ எரு 
மையு மரையும்‌ பெற்றமு ஈாகே?? என்னுர்‌ தொல்காப்பியச்‌ குத்திரத்தால்‌, 
இது பசுவிற்கு உரியதாதல உணர்க. விலைபெலாஉம்‌ - இன்றிசைநிறைத்‌ 
தற்போநட்டூக்‌ தறில்நேடிலாய்‌ அ௱போடுந்தது. நள்கு கார்‌ என்னும்‌ இர 
ண்சொற்கள்‌ ஒருசொல்லின்‌ தன்மைப்பட்டு ஈல்கூர்‌ என கின்றன ; ஈல்‌ 
கூர்தல்‌ - பிறர்கொடுத்ததைப்‌ பெற்றுக்கொள்ளச்‌ செல்லுதல்‌; இது வறு 
மையைக்‌ குறித்தல்‌, காரியத்தைக்‌ காரணமாகக்‌ கூறிய உபசராவழக்த, 
ஈல்குதல்‌ - கொடுத்தல்‌, ஊர்தல்‌ - செல்லுதல்‌, “வாய்ச்சொல்‌ என்ற 
விடத்து வாய்‌”? என வேண்டாது கூறியது, அதன்‌ சிறப்பை உணர்த்தற்கு. 
பூல்லீரம்‌ 2 சமிட்மாம்‌, உழவு - தொழிற்பெயர்‌ ; உழு - பகுதி, (6) 


பால்‌.] ௧௨ - அம்‌ அதிகாரம்‌ மெய்ம்மை, ௧௦௭ 


௧௧௬, இடம்பட மெய்ஞ்ஞானம்‌ சற்பினு மென்று 
மடங்காகா ரென்று மடங்கார்‌--கடங்கண்ணா 
யுப்பொடு நெப்பா றயிர்காயம்‌ பெய்தடினுங்‌ 
கைப்பரு பேய்ச்சுரையின்‌ காய்‌. 

(இ-ள்‌.) தட கண்ணாய்‌ - பெரிய கண்களை யுடையவளே 1--அடங்கா 
தார்‌ - (இயல்பாய்‌) அடங்குர்தன்மைபில்லா தவர்கள்‌, மெய்‌ ஞானம்‌ - தத்‌ 
துவஞானத்தை யுணர்த்தும்‌ நூல்களை, இடம்‌ பட - அதிகமாக, என்றும்‌ - 
எப்பொழுதும்‌, கர்பினும்‌ - படித்துவர்தாலும்‌, என்றம்‌ அடங்கார்‌ - எப்‌ 

பொழுதும்‌ அடக்கமாட்டார்சள்‌: [இயற்சையறிலினால்‌ அடங்காதவர்‌ 
செயற்கையறிவினால்‌ அடங்கமாட்டா ரென்ரபடி]; (எது போலமெனின்‌) 
உப்பொடு - உப்பையும்‌, சொய்‌ - ரெய்யையும்‌, பால்‌ - பாலையும்‌, தயிர்‌ - 
தயிரையும்‌, சாயம்‌ - பெருக்காயத்தையும்‌, பெய்து - சனித்தனியே சேர்‌ 
த்து, அடினும்‌ - சமைக்கப்பட்டாலும்‌, பேய்ச்ரரையின்‌ காய்‌ - பேய்ச்சுரைச்‌ 
காய்சள்‌, சைப்பு அறா - (தமத இயர்சையான) கசப்பு நீங்சாவாம்‌; (எ-று.) 

இதனால்‌, அடககாசகரது சன்மை கூரப்பட்ட த, 

ஞானம்‌ - ராலுக்குக்‌ காரியலாகுபெயர்‌. தட - உரிச்சொல்‌, தடங்‌ 
கண்‌ - உரிச்சொழ்புணர்சசி யாதலால்‌, இனமெலி மிக்க ௮ ; [சன்‌ - மெய்‌- 
௩௬.] சண்ணாய்‌ - கண்ணாள்‌ என்பதன்‌ விபி: மக6உழன்னிலை, உப்‌ 
பொடு? என உப்பை (ஓ$?க்கொடுத்துப்‌ பிரித்தது, அறுசுவையுள்ளூர்‌ தலை 
மைபெறுதலாயெ அதன்‌ சப்பும்‌ தோன்ற, 

£பெய்தடினும்‌? என்றவிடத்து, உம்மை - உடர்கரிரப்புப்பொருளத ; 
இனி, எச்சவும்மையாகக்சொண்‌?, அதனைக்‌ சத்திசொண்டு தணிப்பதன்‌ றி 
எனப்‌ பொருள்‌ காணலாம்‌; ஆகவே, இப்பின்எீரண்டடி - “யற்ச நீம்‌ 
பம்‌ பரற ௫3 யஜற்ரசைம்‌ மதுஸர்ப்பிகதா - யற்சைஈம்‌ சர்தமால்யாத்யை: 
ஸர்வத்ர கோல ஸூ? என்ற கலோகத்சோடு ஒத்த சருத்துடையதாய்‌, 
ஒப்புபைர்கூட்டவணியின்‌ பார்ட்‌ ; ஈன்மைபுரிலாரிடச்தும்‌, திமைபுரிவா 
ரிடத்‌ தம்‌ ஒத்த தொழிலடைமையைக்‌ கூறுதல்‌, இதனிலக்கணம்‌, முன்‌ 
ணிரண்டடியில்‌ ( அடங்காதார்‌ ௮டகார்‌” என ஒருவரிடத்துள்ள தன்‌ 
மையையே வற்புறுத்துதற்பொருட்டு மீண்டும்‌ விதித்‌ தத, விதியணியாம்‌ : 
முன்னிரண்டடியும்‌ பின்னிரண்டடியும்‌ பிம்பப்ர திபிம்பபாவந்தோன்ற நிற்‌ 
பத, எடுத்துக்காட்வேமையணி: இல்வாறு பல தாரிகள்‌ சேர்ச்து௨௬௮ த, 
சேரீவையணி யெனப்படும்‌, 

இச்செய்யுளின்‌ பின்னிரண்ட டியை, (ங்கா ரமிட்டு அரைத்துக்கரைத்‌ 
தாலும்‌ தன்காற்றம்போகாதாம்‌ பேய்ச்சரைக்காய்‌? என்‌ ௪ பழமொபியோடு 
ஓப்பிட்டுக்சாண்க. காரம்‌-ஸம்ஸ்காரம்‌. (௬) 

௧௧௭. தம்மை யிகழ்வாரைஜ்‌ தாமவரின்‌ முன்னிகந்க 
வென்னை யவரொடு பட்டது புன்னை 
விறற்பூங்‌ கமழ்கானல்‌ வீங்குரீர்ச்‌ சேர்ப்ப 
வுறர்பால யார்க்கு நாறும்‌, 


௧௦௮ நாலடியார்‌. [அறத்தப்‌ 


(இ-ள்‌.) புன்னை - புன்னைமரக்களின்‌, விறல்‌ - பெருமையையுடைய, 
பூ - மலர்கள்‌, சமழ்‌ - வாசனைவீசுன்ற, சானல்‌ - சோலைகளையுடைய, 
வீங்கு கீர்‌ - மிக்க நீரையுடைய கடலினது, சேர்ப்ப - தறையையுடையவ்‌ 
னே !-- தம்மை இகழ்வாரை - (சாரணமின்றித்‌) தம்மை நீர்திப்பலர்களை,” 
தாம்‌ அவரின்‌ முன்‌ இகழ்க - அவர்‌ நிர்‌திப்பதற்குமூன்னே [நீர்தித்தவுடனே 
யென்றபடி] தாம்‌ நிர்‌ இச்சக்கடவர்‌ ; ௮௨ரொடு பட்டது என்னை-(தம்மை 
நிர்திக்றெ) அவர்களே (தமச்கு) உண்டான தாஈஜிணியம்‌ என்ன ? உறல்‌ 
பால - வரத்சக்கனவாகயெ இன்பதன்்‌ பங்கள்‌. யார்க்கும்‌-எலர்ச்கும்‌, உறும்‌- 
(தவராமல்‌) வந்தேதீரும்‌; (௭ - ற.) 

வரகேண்டிய ஈன்மையோ தீமையோ விதியின்படி ௨ந்தே£ரு மாத 
லால்‌, பிறர்‌ ஈம்மைப்‌ பழிச்கும்போ து : இதனால்‌ என்ன நீல்குவிளையுமோ?” 
என்ற அஞ்சிப்‌ பின்வாங்காது அவரைப்பழிப்பதே அவர்வாயை மடக்கும்‌ 
விதமா மென்றவாறு. இயகனம்கூறியத, காரணமின்றிப்‌ பிரரைப்பழிப்‌ 
பவர்களது நிர்தையைச்‌ குறைவுபடுத்தர்கு உபாயமா மென்னும்‌ கருத்தா 
லென்க; 'கதநன்று சான்றாண்மை நீது சழிய, மதான்று மாண்‌ 
பில்லார்முன்னர்‌ ?” எனப்‌ பிறர்‌ கூறியதும்‌ காண்க, 

இதனால்‌, சழ்மக்களின்‌ தன்மையும்‌, அலரையடக்கும்‌ உபாயறுல்‌ 
கூறப்பட்டன. 

“உறற்பால யார்க்கு முறம்‌” என்ற ஈற்தடி, ! தம்மையிகழ்லாரைத்‌ 
தாமஃரின்முன்னிகழ்க ? என்ற வாக்கியத்திற்கு ஏதுவாய்‌ நின்று சாதித்து 
நிற்பது, தொடர்நிலைச்‌ சேய்யுட்தறியணி; இத; உடமொழியில்‌ கரல்ய 
லிங்காலங்காரம்‌ எனப்படும்‌, 

6 அவரின்‌ முன்‌? என்பதர்கு - அவாஅ புறத்திலே யன்றி எதிரிலே 
யென்றும்‌ பொருள்கொள்ளலாம்‌, “விறல்‌? என்றது, கடலுக்கு இயற்கை 
யாயுள்ள தர்ச்சந்தத்தையும்‌ போக்குக்‌ திறத்தை. நெய்தல்நிலக்‌ கருப்‌ 
பொரு ளாதலால்‌, புன்னை கூறப்பட்டது. பூங்கமழ்‌ - “ பூப்பெயர்முன்‌ 
இன மென்மையுச்‌ தோன்றும்‌? எனப்‌ பொதுப்படக்‌ கூறியதனால்‌, ௮ல்‌ 
வழி எழுவாய்த்தொடரில்‌ மெலி மிச்சது, கானல்‌ - கடற்சரைச்சோலை, 
விங்கு£ர்‌ - வினைத்சொசையன்‌ மொழி. 

இச்செய்யுளின்‌ முன்னிரண்டடிகளில்‌ இனவேதுகை; ௮தரவ.த-வல்‌ 
லெழுத்துக்களுள்‌ ஒன்தந்கு ஒன்றும்‌. மெல்லெழுத்திக்களுள்‌ ஒன்‌ நற்கு 
ஒன்றும்‌, இடையெழுச்‌ அக்களுல்‌ ஒன்‌ நற்கு ஒன்றும்‌ எதுசையாய்‌ நிற்பது, 
இவை முநையே உல்லினவெதகை, மெல்லினவெதகை, இடையின 
வெதுகை எனப்படும்‌. (௭) 

௧௧5௮. ஆவே மருவின வாயில: மாபயந்த 
பால்வே றுருவின வல்லலாம்‌--பால்போ 
லொருதன்மைத்‌ தாகு மறநெறி யாபோ 
இருவு பலகொள லிங்கு, 


பால்‌.] ௧௨ - ஆம்‌ அதிகாரம்‌. மேய்ம்மை, ௧0% 


(இ-ள்‌.) ஆ வேற உருவின ஆயினும்‌ - பசுக்கள்‌ லெல்லேறு நிறத்தை 
யுடையனவாயிருச்தாலும்‌, ஆ பயர்த பால்‌ - அப்பசுச்சள்‌ தர்த பால்கள்‌, 
வேறு உருவின அல்ல ஆம்‌ - (வெண்ணிறத்தையேயன்‌ றி) வெவ்வேறான 
"நிறத்தை யுடையவை யாகமாட்டா ; பால்‌ போல்‌ - அர்தப்‌ பால்போல,-- 
அறம்‌ - தருமமான து, ஒரு தன்மைத்து ஆகும்‌ - ஒரேதன்மையையுடைய 
தாம்‌; நெறி - (அத்தராமத்தின்‌) வழிகள்‌, ஈங்கு - இவ்வுலகத்தில்‌, உருவு 
பல கொளல்‌ - பகுபக்ை சீகொன்டிருர்ல்‌, அ போல்‌ - அப்பசுக்கள்‌ 
போல (அகும்‌); (௭ - ற.) 

இதலல்‌, ந தி தன்மை சொல்லப்பட து. பசச்சள்‌ பலநிற 
்‌ மாயிருத்தல்போலத்‌ சீருமத்தைச்சம்பாதித்தற்கு உரிய உழிகள்‌ பலலாயிரு 
ப்பினும்‌, பசுவின்பால்‌ ஒரேரிறமுடைய தாதல்போல அர்ரெறிகளாற்செய்‌ 
யப்படுர்‌ தருமமும்‌ ஒரேதன்மையையுடைய தென்பதாம்‌; உவமையணி, 
என்றது - தானம்‌ தலம்‌ விரகம்‌ வழிபகெடவுள்வணக்கம்‌ முதலாகத்‌ தரு 
மஞ்செய்யும்‌ வழி பலவாதலையும்‌, தருமம்‌ ஈன்மையொன்றையே விளைப்ப 
தாதலையும்‌ நோக்கி யென்க, 

“ உருவே அட்டையும்‌ உடிவும்‌ சிரமும்‌?” என்பதனால்‌, உரு? ௭ 
பது - நிறத்தையும்‌ வடிவையும்‌ உணர்த்துமாறு அறிக, தெரு - தெருவு, 
ஈடு - நடுவு என்பனபோல, உரு - உருவு என உகரச்சாரியை பெற்றது, 
எங்கு? - சட்டிறீண்டது: இனி, செரி ஆ போல்‌ உருவு பல கொளல்‌? 
என்பதற்கு - தருமமார்ச்சங்களைப்‌ பசுக்களைப்போலப்‌ பலவுருவமாசக்‌ 
கொள்க என்றும்‌ உரைச்சலாம்‌; இவ்வுரைக்கு, கொளல்‌! என்பதஃஅல்‌ 
ஈற்று உடன்பாட்லவெயம்கோள்வீனைமுற்று: தொழிற்பெய ரன்று, 

இச்செய்யுளின்‌ முன்னிரண்டடிகளில்‌ லகர வோற்று இடைவந்த ஐசே 
துசை; அதாவது - முதலெழுச்‌ திக்கும்‌ இரண்டாமெழுத்‌ துக்கும்‌ இடையே 
யாலழ என்ற மெய்களுள்‌ ஒன்று ஒரோ விடத்து வருவது. (2) 
௧௧௬, யான ருலகத்தோர்‌ சொல்லில்லார்‌ தேருங்கால்‌ 
யானு ருபாயத்தின்‌ வாழாதார்‌-யாஅ 
ரிடையாக வின்தை தெய்தாதார்‌ யாஅர்‌ 
கடைபோசச்‌ செல்வமுய்த்‌ தார்‌. 

(இ-ள்‌.) தேரும்‌ கால்‌ - ஆராயுமிடத்து, உலகத்து - உலசத்தில்‌, தர்‌ 
சொல்‌ இல்லார்‌ - ஒரு கிச்தைச்சொல்லை யுடையராகாதவர்‌, யார்‌ - எவர்‌? 
[எலருமில ரென்றபடி]; உபாயத்தின்‌ வாழாதார்‌ - தர்திரத்தால்‌ வாழாத 
வர்‌, யார்‌ - எவர்‌? இடை ஆக - (தமத ஆயுளின்‌) இடையிலே, இன்னா 
தீது எய்தாதார்‌- தன்பத்தைஅடையாதவர்‌, யார்‌--2 கடை போக - வாழ்‌ 
ஈாளின்‌ முடிவுவரையில்‌, செல்லம்‌ உய்த்தார்‌ - செல்லத்தை அனுபவித்தவர்‌, 
யார்‌? (எ.ஃறு) 

உலகத்தில்‌ எல்லாரும்‌ ஏதாவதொரு கிர்தையை அடைதலும்‌, யாதா 
யினுமோர்‌ உபாயத்தால்‌ வாழ்தலும்‌, இடையிலே துன்பத்தை டைத 
இம்‌, செல்வத்தைபிழச்சலும்‌ இயற்கை யென்பது சருத்த, 


௧௧௦ நாலடியார்‌. [ அறத்துப்‌ 


முதல்லாக்யெத்தி லுள்ள 4 உலகத்து,” ! சேருங்கால்‌” என்ற சொற்‌ 
கள்‌ மற்றைவாக்கியங்களிலுஞ்‌ சென்று இயைவது, மதவிலைத்தீவகம்‌, 
“யார்‌? என்ற சொல்‌ ஒன்றே ஒருபொருளிற்‌ பலமுறை வந்தது, சோம்‌ 
போநட்பின்வநநிலையணி. 


சொல்‌ என்பதற்கு - புகழ்ச்சொல்‌ என்றும்‌ உ.ரைக்கலாம்‌, அள பேடை 
கள்‌ - சேய்யுளோசை நிறைக்கவந்தன. *உபாயம்‌? என்றது - சாமபேத 
தான தண்டங்களை. சாமம்‌ - இளிதாகக்கூறல்‌ ; பேகம்‌ - மென்மையா 
னும்‌ வன்மையானும்‌ மனத்தினைப்பேதிச்தல்‌; நானம்‌ - பகைவர்‌ மனமூழக்‌ 
கொடுத்தல்‌ ; தண்டம்‌ - பகைவரைப்‌ போர்செய்து அழித்தேவிதெல்‌. இனி, : 
உழவு வர்த்தகம்‌ சேவகம்‌ பிச்சை முதவியன என்னவமாம்‌. £கடைபோக? 
என்பது இப்பொருளில்‌௨ருதலை, :* ஈறு கடைபோக கெனச்சரு ளென்ற 
லும்‌”? என்ற மணிமேகலையிலும்‌ காண்க, 


இச்செய்யுளில்‌ அளபெடைகள்‌ பல வந்தத, அ௱புந்தோடையமாம்‌. 


இச்செய்யுள்‌: சஸ்யசோஷகுலேராஸ்‌இி ஃயாதிசாகோகபீடித₹ - 
ல்யஸ ஈம்கேஈஈப்ராப்தம்‌ சஸ்யஸெளக்யம்‌ சிர்சாம்‌'” என்னும்‌ சுலோகத்‌ 
தைப்‌ பெரும்பாலும்‌ ஓச்தத. 
“வாழாதாரியார்‌ ? என்‌ றும்‌, 'செல்வமுற்றார்‌ ” என்றும்‌ பாடம்‌. (௯) 
௧௨0. தாஞ்செய்‌ வினையல்லாற்‌ றம்மொடு செல்வதமற்‌ 
நியாங்கணுச்‌ தேரிற்‌ பிறிதில்லை-யாக்குத்தாம்‌ 
போற்றிப்‌ புனைந்த வுடம்பும்‌ பபமின்றே 


கூற்றற்கொண்‌ டோடும்‌ பொழுது. 


(இ-ள்‌.) சேரின்‌ - அலோடத்தப்பார்த்தால்‌, தம்மொடு செல்வது 
(உடம்பைவீட்டபின்பு) தமது உயிரோடு வருவது, தாம்‌ செய்‌ வினை அல்‌ 
லால்‌ - அவரவர்‌ செய்த கருமமே யல்லாமல்‌, பிறிது - வேறொன்று, யாங்‌ 
கணும்‌ - எவ்விடத்தும்‌, இல்லை; கூற்றம்‌ கொண்டு ஒடும்‌ பொழுது - 
யமன்‌ (உயிரைக்‌) கொண்டு விரைம்துபோகும்போ ௫, அங்கு தாம்போற்றி 
புனைந்த உடம்பும்‌ - அவ்வாறு தாம்‌ பாதுகாத்து (அடையாபரணமுதலிய 
வற்றால்‌) அலங்கரித்த சரீரமும்‌, பயம்‌ இன்றே - பிரயோசனமில்லாததே 
யாம்‌; (எ-று) 


“இதுதான்‌ உயிர்‌? என்று தேகத்தினிடத்தில்‌ மிக்சஅபிமானல்‌ கொ 
ண்டு உணவு முதலியவற்றாற்‌ பலலசையாகப்‌ பிரயாசைப்பட்டு வருர்தி வள 
ர்த்த இவ்வடம்பே யமன்‌ உயிரைக்கொண்டுபோம்போது ஈமக்குப்‌ பயன்‌ 
பலெதில்லை யென்றால்‌, மற்று எதுதான்‌ ஈமக்குப்‌ பயன்படப்போடின்றத? 
எதுவு மில்லை; ஆகலே, ஈம்மோடு வருவன இருவினைகளே என்பதைச்‌ 
தெளிவாசவுணர்ச்து தீவினைகளை மீக்கி ஈல்வினைகளைச்‌ செய்யவேண்டு மெ 
ன்ற கருத்த, 


பால்‌. ] ௧௨ - ஆம்‌ அதிகாரம்‌. மெய்ம்மை. க்க 


இச்செய்யுளில்‌, ஒரு பொருளைக்‌ கூறுவதனால்‌ மர்ரறொருபொருள்‌ 
எளிதித்சித்தித்தலாகய கைழதிகநியாயந்‌ தோன்‌ றி, தோடர்நீலைச்‌ செய்யுட்‌ 
போநட்பேறணி தொனித்தல்‌ காண்க, 

நீதிநூல்களி லெல்கும்‌, ஈன்மைதீமையான காரியல்சளின்‌ தன்மையை 
மாத்திரங்‌ கூறபடங்களில்‌, ஈன்மையைச்‌ செய்யவேண்டும்‌ தீமையைத்‌ 
தவிரமேண்டும்‌ என்ற கூறியதாகக்‌ கருத்துக்சொள்க, 

* உடம்பும்‌ பயமின்றே ? என்றது, அது இல்வலகத்தே கழிர்‌ துவீடுத 
லால்‌, £ உடம்பும்‌ ? என்ற உயர்‌ஏிறேப்பும்மை, மற்றைச்‌ செல்வம்‌ இளமை 
சுற்றம்‌ கல்வி முதலியவற்றின்‌ பயனின்‌ மையையும்‌ உணர்த்திற்று, 

இப்பாட்டினல்‌, வீனை உடம்பு இவற்றின்‌ தன்மை கூறப்பட்டது. 

“ஈட்டிய வொண்பொருளு ரில்லொழீயும்‌ சுற்றத்தார்‌, காட்கொய்‌ 
நேரே சலுழ்க்தொழிவர்‌ - மூட்டும்‌, எரி னொழீயு முடம்பு எஈர்ம்குன்ற 
நாட, தெரியி ன றமே துணை)? “ மனையாளும்‌ மக்களும்‌ வாழ்வும்‌ தனமும்‌ 
தன்வாசல்மட்டே, இனமான சுற்றம்‌ மயானமட்டே ௨ழிக்கு எதுதணை, 
தினையாமளவு எவ்வளலாகினாம்‌ முன்புசெய்த தவம்‌, தனையாள என்றும்‌ பர 
லோசகஞ்‌ சித்திக்கும்‌ சத்தியமே; “ அத்தமும்‌ வாழ்வும்‌ அசத்தமட்டே 
விழியம்புஒழுக, மெத்திய மாதரும்‌ வீதிமட்டே விம்மிவிம்மி யிரு, கைத்தலை 
மேல்‌ வைத்து மைர்தருஞ்‌ சுகொடமட்டே, பற்றித்தொடரும்‌ இருவினைப்‌ 
புண்ணியபாவமுமே ?” என்ற சேய்யுள்கள்‌ இங்குக்காணத்தக்சன, “அர்த்‌ 
தாச்ருஹேரிவர்த்த்தே ஸ்மமாநேமித்ரபாந்தவா. - ஸுக்ருதம்‌ தஷ்ச்றா 
தீஞ்சைவ கச்சம்த மநுகச்சத?? என்னும்‌ வடநான்‌மேற்கோளுங்‌ காண்க, 

மற்று - அசை. யாங்கண்‌ - யாக்கண்‌ என்பதன்‌ மேலித்தல்‌. “முடி 
ப்ப முடித்தப்‌ பின்‌ பூசு பசி உடுப்ப உடுத்து உண்ப உண்டு? பாதுகாச்‌ 
கப்பதெலனால்‌, * ஆல்குத்‌ தாம்போற்றிப்புனைர்த உடம்பு? எனப்பட்டது, 
இங்கே “அங்கு? என்றது, உலகறிசுட்டூ, மர்றியாம்க ண்‌ - தற்றியலிகரம்‌, 
குற்றியலிகரம்‌, அலகுபெறவில்லை, ஏ- தேற்றம்‌. 


இச்செய்யுளின்‌ முன்னிரன்டடிசளில்‌ இன வேதுகை, (௪௦) 
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௧௩ - ஆம்‌ அதிகாரம்‌ தீவினையச்சம்‌. 


அஃதாலது - பாவத்தைத்தருன்‌ ற கொடிய தொழில்களைச்‌ செய்வ 
தற்கு அஞ்சி யொழுகவேண்டு மென்பதைப்பற்றிச்‌ சொல்வது, பொருள்‌: 
களின்‌ உண்மையான தன்மையை உணர்ர்தா லல்லது இவினைதருபவை 
இவை யென அறிந்து அவர்றினின்றுஅஞ்சி அவந்ரைச்செய்யாதொழுகு 
தல்‌ கூடாமையால்‌, இது மெய்ம்மை யென்னும்‌ அதிசாரத்தின்பின்‌ வைக்‌ 
கப்பட்டது. 

௧௨௧, துக்கத்துட்‌ ங்கித்‌ துறவின்கட்‌ சேர்கலா 

மக்கட்‌ பிணத்த சுகொடூ தொக்க 
விலங்கிற்கும்‌ புள்ளிற்குங்‌ காடே புலங்கெட்ட 
புல்லறி வாளர்‌ வயிறு, 

(இ ள்‌.) சுசொடு - மயானம்கள்‌,--துக்கத்துள்‌ - சமசாரத்துன்பம்‌ 
களிலே, தூங்கி - தல்கியிருர் த, தறவின்கண்‌ - துறவறத்திலே, சேர்‌ 
கலா - சேராத, மக்கள்‌ - மனிதர்களுடைய, பிணத்த - பிணங்களையுடை 
யன ; புலம்‌ கெட்ட - ஈல்லறிவில்லாத [மாம்சபோஜனஞ்செய்ரெ], புல்‌ 
அறிவு ஆளர்‌ - அற்ப அறிவை யுடையவர்கள இ, உயிறு - வயிறுகளோவென்‌ 
றால்‌,--தொக்க விலங்கிழ்கும்‌ புள்ளிற்கும்‌ காடே - தொகுதியான பிருகங்‌ 
களுக்கும்‌ பறவைகளுக்கும்‌ உரிய இடுகாகெளேயாம்‌; (எ-று) 

“ அரிதரிது மானிடராத லரிது ”' என்றபடி. பிறவிக்குள்‌ உயர்ந்த மனி 
தரது பிணத்தையுடைய சுடகாட்டினும்‌, மச்சளிலும்‌ பலமடம்கு இழிர்த 
மிருசபகஷிசளின்‌ பிணங்களையுடைய அற்பர்கள அவயிறு மிகவும்‌ இழிவான 
தாம்‌ என்பது போதருதலால்‌, குறிப்பால்வர்த வேற்றுமையணி ; உபமான 
உபமேயங்களூன்‌ ஒன்றற்குச்‌ சிறப்புக்கூறுதல்‌, இல்லண!.யின்‌ இலக்கணம்‌ : 
இதனை வடநூலார்‌ வ்யதீரேகாலங்காரம்‌ என்பர்‌, இக்கே உபமானத்‌ 
தினும்‌ உபமேயத்தக்கு விசேஷம்‌ கூறினார்‌. 

( புலங்செட்ட” என்றது, உயிர்‌ உய்வதந்கு உபாயமாடிய சத்துவஞா 
சத்தை உடைத்தாகாமையால்‌,'புல்லறிலாளர்‌" என்றது, உண்ணல்‌ உடுத்தல்‌ 
உறங்கல்‌ முதலியவற்றுக்கு உரிய சாதாரண அறிவை யுடைமையால்‌, துறவி 
களது தூயஉடல்‌ சுகொட்டிற்‌ சேர்த்‌ தச்‌ சுடப்படாமற்‌ நெர்ததோரிடத்திற்‌ 
சேமஞ்செய்த புனிதமாகப்‌ போற்றப்பதெலால்‌, அதனை ஒழித்து (தக்கத்‌ 
திட்‌ 6ங்‌கத்‌ தறவின்கட்‌ சேர்கலா மக்கட்‌ பிணத்த சுகொடு” என்றார்‌. 

இப்பாட்டால்‌, மாம்சபோஜனம்‌ இிவினை யென்பது கூரப்பட்ட த. 

சுசொடு - பால்பகா அஃறிணைப்பெயர்‌ : (இறச்தவரைச்‌) சுட்டு எரிச்கும்‌ 
காடுகள்‌, பிணித்த - (அன்‌? சாரியை பெறாத பலவின்பால்முற்று, (௧) 


௧௨௨, இரும்பார்க்கும்‌ காலரா யேதிலார்க்‌ காளாய்க்‌ 
க்ரும்பார்‌ கழனியுட்‌ சேர்வர்‌ ௬ரும்பார்க்கு்‌ 
காட்டுளாய்‌ வாழுஞ்‌ வேலும்‌ குறும்பூழுங்‌ 
கூட்டுளாய்ச்‌ கொண்டுவைப்‌ பார்‌. 


பால்‌.] 5௩. - ஆம்‌ அதிகாரம்‌,.--தீவீனையச்சம்‌. ௧௧௩. 


(இ-ள்‌.) சுரும்பு - வண்டுகள்‌, ஆர்ச்கும்‌- ஆரவாரிக்ன்‌ ற, சாட்டுள்‌- 
வனச்திலே, ஆய்‌ - பொருந்தி, வாழும்‌ - வாழ்ன்‌ ற, செலும்‌ குதும்பூழும்‌ - 
கவுதாரி காடை முதலான பறவைகளை, கூட்டுள்‌ - கூட்டினுள்ளே, ஆய்‌ - 
ஆகும்படி, கொண்டு வைப்பார்‌-கொண்டுபோய்‌ வைத்து வளர்ப்பவர்கள்‌, 
(மழுமிதப்பில்‌), இரும்பு ஆர்க்கும்‌ காலர்‌ ஆய்‌ - இருப்புவிலங்குகள்‌ ஒலிச்‌ 
இன்ற கால்களை யுடையலர்சளாய்‌, எதிலார்க்கு ஆள்‌ ஆய்‌ - அயலார்க்கு 
அடிமைகளாய்‌, கரும்‌ பார்‌ - வட்டைகிலங்களிலும்‌, கழனியுள்‌ - விளை 
நிலங்களிலும்‌, சேர்வர்‌ - (வேலைசெய்தற்குப்‌) போய்ச்சேர்வர்கள்‌ ; (௭ - று.) 

பதவைகளைக்‌ கொன்று தின்பதே யன்றி அவற்றைப்‌ பிடித்துக்‌ கூட்டி 
லடைத்து வருத்‌திவதும்‌ தீவினை யென்பது; இதனாற்‌ கூறப்பட்டது, 

(தசகுமாரசரிதத்தள்‌ அன்னப்பார்ப்பை நூலிட்டுக்‌ காலைச்கட்டிய 
பாவத்தாற்‌ பின்பு வெள்ளிவிலங்கு காலிற்‌ டெச்‌ ததென்று ஆசரியர்‌ கூறிய 
வாறும்‌, வகர சாமணியுள்‌ முற்பிறப்பில்‌ அன்னப்பார்ப்பைச்‌ சுற்றத்தி 
னின்றும்‌ பிரித்தச்‌ றைவைத்த தவினையாற்‌ சீவகன்‌ சுற்றத்‌ தினின்றும்‌ 
பிரிர்து சிறைப்பட்டானென்று சாரணர்‌ கூறியவாறும்‌ உணர்ச, “பூவை 
இளி தோசைபுண ரன்னமொடு பன்மா, யாவையலை தம்களையி னீங்‌ி 
யழ வாங்‌, காவல்செய்து வைத்தவர்கள்‌ தங்ளெயி வீங்கிப்‌, போவர்‌ 
புகழ்ம்பி பிதுபொற்பிலது கண்டாய்‌ ”” என்னுஞ்‌ சிந்தாமணிச்‌ செய்யுளை 
யும்‌ காண்க.) 

கரும்‌ பார்‌ - கருமையான பார்‌; இங்கே, கருமை - வலிமை ; அதா 
வது - வட்டையாயிருத்தல்‌ ; பயனில்லாத நிலம்‌, இனி, இருளுலச மாய 
தாமிஸ்ரம்‌ என்னும்‌ ஈரகவிசேடமென்று உரைப்பாரு முளர்‌. கரும்பு ஆர்‌ 
எனப் பிரித்து - கறாம்புகள்‌ விளைறெ கழனி யென்றும்‌ உரைப்பர்‌. சுரும்பு- 
வண்செளில்‌ தர்‌ சாதி, அய்‌? என்ற சொல்‌ நான்கனுள்‌, பின்னது -ஆக 
என்னும்‌ எச்சத்தின்‌ திரிபு. லைப்பார்‌ - பெயர்‌, சிவல்‌, குறும்பூழ்‌ - மத்‌ 
தைப்பநவைகட்கும்‌ உபலக்ஷணம்‌. இரும்பு - விலங்குச்குச்‌ கருவியாகு 
பெயர்‌, இரும்பு ஆர்க்கும்‌-இரும்புவிலங்கனொற்‌ கட்டப்பட்ட என்றலுமாம்‌, 
ஏதிலார்‌-ஏது இலார்‌ - யாதொருசம்பச்தமு மில்லாதலர்‌ ; பசைவருமாம்‌. 

௧௨௩, அக்கேபோ லங்கை யொழிய விரலழு$த்‌ 
க்கத்‌ தொழுரோ யெழுபவே--யக்கா 
லலவனைக்‌ காதலித்துக்‌ கான்முரித்துத்‌ தின்ற 
பழவினை வர்தடைர்தக்‌ கால்‌, 

(இ-ள்‌. ௮ கால்‌ - முற்பிறப்பில்‌, அலவனை - ஈண்டை, காதலித்து 
விரும்பி, சால்‌ மூரித்து - அதன்காலை ஒடித்து, தின்ற - தின்றதனாலாயெ, 
பழ வினை-பழைய தீவினை, வரத அடைர்தக்கால்‌ - (பித்பிறப்பில்‌) வரது சே 
ர்க்தால்‌,-(அச்தவினை செய்தவர்‌),--அச்கே போல்‌ - சங்குமணி போல, 
அகம்‌ சை ஒழிய - அசங்கைமாத்திரம்‌ நிற்க, விரல்‌ அழுகி ஃ விரல்கள்‌ அழு 
இப்போய்‌, அக்கம்‌ தொழு சோய்‌ எழுப - (மிச்ச) இன்பத்திற்கு இடமான 
குஷ்ட வீயாதி உண்டாசப்பெறுவர்‌ ; (௭ - 2.) . 
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அலவன்‌ ! என்றது - பிதபிராணிகட்கும்‌ உபலக்ஷ்ணம்‌. ஈண்டு முத 
வீய பிராணிகளை முரித்துத்தின்‌ றவர்க்குச்‌ குட்டரோயுண்டா மாதலால்‌, 
அதவும்‌ தீவினை யென்பது, கருத்து, 

அகம்‌ 4 கை2தங்கை எனப்‌ புணர்்தது. தொழுநோய்‌ - தொழுவாயெ * 
ரோய்‌; இருபெயரொட்டுப்‌ பண்புத்தொகை, உயர்திணை தொடர்ர்த 
பொருள்முதலாறும்‌, அதனொசோர்த்தி ன த திணை முடிபின?? என்னுஞ்‌ சூத்‌ 
திரத்தால்‌,ரோய்‌ என்னும்‌ அஃறிணை யெழுவாய்‌ “எழுப? என்னும்‌ உயர்‌ திணை 
யெழுகாயின்‌ முற்றைச்‌ கொண்ட ௫ ; திணவழுவமைதி. தின்ற பழவினை - 
*சம்குசுட்ட சுண்ணாம்பு? என்பதிற்‌ போல, பெயரெச்சம்‌ சாரணப்பொரு , 
எதாய்ச்‌ காரியப்பெயரைக்‌ கொண்டது. பின்னிரண்டடி - இனவேதுகை, 

௧௨௪. நெருப்பழற்‌ சேர்ந்தக்கா னெய்போல்‌ வ தாஉ 

மெரிப்பச்சுட்‌ டெவ்வதோ யாக்கும்‌— பரப்பக்‌ 
கொடுவினைய ராகுவர்‌ கோடா ரங்‌ கோடிக்‌ 
கடுவினைய ராகியார்ச்‌ சார்ந்து, 

(இஃள்‌,) கெய்‌ போல்வதூஉம்‌ - நெய்யும்‌] நெருப்பு அழல்‌ சேர்க்க 
கால்‌ - ரெருப்பினது வெப்பத்தைத்‌ தான்‌ சேர்ந்தால்‌, எரிப்ப சுட்டு - 
(உடம்பை) எரிக்கும்படி காய்ர்து. எல்லம்‌ நோய்‌ ஆக்கும்‌ - (தன்னைச்சார்‌ 
ந்தவர்க்குத்‌) அன்பர்தரும்‌ சோயை உண்டாக்கும்‌; (அதபோலவே,) சோ 
டாரும்‌ - (ஈல்லொழுக்கத்தில்‌) தவறாத யோக்கியர்களும்‌,--கட வினையர்‌ 
ஆயொர்‌ சார்ந்து - கடுமையான பாதகச்செயல்களையுடைய அயோக்கிய 
சைச்‌ சேர்ந்தால்‌, கோடி - (அச்சேர்க்கையால்‌ தம்‌ ஒழுக்கத்தில்‌) தவறி, 
பரப்ப கொடு வினையர்‌ அகுகஃர்‌ - மிகவுங்‌ கொடிய தொழில்கள்‌ செய்பவ 
ராவர்‌; (எ-று) 

பலஃகையாலும்‌ உடம்புக்கு உறுதிசருவ்தாகெயெ நெய்யும்‌ செருப்பைச்‌ 
சேர்ந்தால்‌ தான்‌ அவ்வடம்பையே யெரிப்பதுபோல, திலிளையுடையாரைச 
சேர்ந்தால்‌ நல்லவரும்‌ அத்‌ வினையே யுடையராவ ரென்பதாம்‌; ந்ர்ஷ்டா$ 
தாலங்காரம்‌ [எடூத்துக்காட்டுவமையணி,] 

“ இயசற்த முள்ளதொன்றைச்‌ சேர்க்‌திருப்ப கா] தியகர்த 
மேறந்‌ திறமதுபோல்‌- தீய, குணமுடையோர்‌ தங்களுடன்‌ கூடியிருப்‌ 
பார்க்குச்‌, குணமதுவேயாஞ்‌ செறிவு கொண்டு? என்பது காண்ச, 

தியோர்சேர்ச்கையினால்‌ வரும்‌ தீமை, இதனாற்‌ கூறப்பட்ட த. 

“நெய்யும்‌? என்ற உயர்வுசறெப்பும்மை - அதன ௫ தண்மையையும்‌, எத்‌ 
தன்மையான புண்களையும்‌ஆற்ற மியல்பையும்‌, “£ அயுர்வை கீறாதம்‌”? என்று 
வேதத்திலுல்‌ கூறும்படி ஆயுளளிக்கலல்லதா தவையுன்‌ காட்டிற்று, போல்‌ 
வது - ஒப்பில்போலி; “ ஒப்பில்‌ போலியு மப்பொருட்டாகும்‌?? என்னும்‌ 
தொல்காப்பியச்குத்திரத்தின்‌ உரையில்‌, ஒன்‌ றற்கொன்‌ றுஓக்குமென் னும்‌ 
பொருள்‌ தன்கண்‌இன்றி வரும்‌ “போல்‌? என்னுஞ்‌ சொல்‌ ஏிறிதுபொரு 
ளுணர்த்தி உரையசையாய்நிற்பதற்கு இதனை உதாரணம்காட்டியிருத்தல்‌ 
காண்க, இனி, கோடிக்கடுவினையர்‌ எனஎடுத்து - மிசப்பல3 சய திவினை 
களையுடையவர்‌ என்றுமாம்‌, (௪) 


பால்‌.] ௧௩ - ஆம்‌ அதிகாரம்‌.--தீவினையச்சம்‌. ககடு 


௧௨௫, பெரியவர்‌ கேண்மை பிறைபோல காளும்‌ 
வரிசை வரிசையா நந்தும்‌--வரிசையரல்‌ 
வானூர்‌ மதியம்போல்‌ வைகலுர்‌ தேயுமே 
தானே சிறியார்‌ தொடர்பு, 

(இ - ள்‌.) பெரியர்‌ சேண்மை - (அறிவிஞற்‌)பெரியோர்களத னே 
கம்‌-பிறை போல - இளஞ்சரந்திரன்‌ போல, சாளும்‌ - தினக்தோறும்‌, வரி 
சை வரிசை ஆ - முறையே, ஈர்தும்‌ - உளரும்‌; சிறியார்‌ தொடர்பு - (அறி 
வினார்‌) சிறியவாது சனேகமோ வான்‌ ஈர்‌ மதியம்‌ போல்‌ - ஆகாயத்‌ 
திற்‌ செல்லும்‌ பூர்ணசச்திரன்போல, வைகலும்‌ - நாள்தோறும்‌, வரிசை 
யால்‌ - முறையாக, தானே - தனக்குத்தானே [பிறருடைய முயத்‌ி யில்‌ 
லாமலே], சேயும்‌ - குறைக்‌ விம்‌; (௭ - ற.) 

அறிவுடையார்‌ தமக்குட்‌ செய்த கொண்ட ஈட்பு முன்சருங்பிப்‌ பின்‌ 
பெருகுதர்கும்‌, அறிவிலார்‌ தமக்குட்‌ செய்துகொண்ட ஈட்பு முன்பெறா 
இப்‌ பின்சுருங்குதற்குங்‌ காரணம்‌, தமக்குள்‌ ஒருவர்‌ ஒருவருடைய குணத்‌ 
தை முன்‌ அறியாமலிருத்தலும்‌ பின்‌ அறிதலுமா மென்ச. **நிறைநீர நீர 
வர்‌ கேண்மை பிரைம௫ப்‌, பின்னீர பேதையார்‌ ஈட்பு ? என்னும்‌ திரக்‌ 
குறளை சோக்குக. “ஆரம்ப குர்வீகூமினோக்ரமேண லகீவிபுராவ்ருத்திம 
சீசபற்சாத்‌ - திகஸ்யபூர்வார்த்த பரார்த்தபிக்கா சாயேஉமைத்ரீகல ஸஜ்ஜ 
காராம்‌”? என்னும்‌ பத்யமும்‌ இங்குக்‌ க௨ணிக்கத்தச்ச.த. இவ்வாறு இரு 
திறத்தா£து ஈட்பையும்‌ உணர்ச்‌ து சிறியார்சொடர்பை அஞ்சி விடவேண்டு 
மென இல்லதிகராத்திற்கு ஏற்பச்‌ கருத்துக்கொள்ச, 

இதனை, ௧௩௮ - ஆங்‌ சவியோடு ஓப்பி, 

குன்றமார்பரீச்து வெள்வேற்‌ குமிமா மஞ்ஞை பூர்ர்து”என்ற சிந்தா 
மணியினுரையில்‌, ஊர்தல்‌ - ஈண்டுப்‌ போதல்மேற்று : 4 வானூர்‌ மதியம்‌?- 
போல? என்று நசீசினூர்க்கிளியர்‌ உரைத்தது இங்கு உணரத்தக்கத, (௫) 

௧௨௬. சான்றோ ரெனமதித்துச்‌ சார்ந்தாய்மற்‌ சார்ர்தாய்க்குச்‌ 
சான்றாண்மை சார்ந்தார்க ணில்லாயிற்‌--சார்க்தோய்கேள்‌ 
சார்தகத்‌ துண்டென்று செப்புத்‌ திறந்தொருவன்‌ 
பாம்பசுத்துக்‌ கண்ட துடைத்து. 

(இ - ள்‌.) (8), சான்றோர்‌ என மதித்து - (இவர்‌ எல்லரகற்குணங்க 
ளாலும்‌) மிறைர்தவ ரென்று ஈன்குமதித்து, சார்ர்தாய்‌ - (சிலரைச்‌) சீரே 
இத்தாய்‌; சார்க்தாய்க்கு- (அவ்வாறு) சனே௫த்த உனக்கு, சான்றாண்மை. 
அக்கற்குணகிறைவுடைமை, சார்ர்தார்கண்‌ - (உன்னாத்‌) சேரப்பட்ட அவ 
ரிடத்து, இல்‌ ஆயின்‌ - இல்லாமற்போமானால்‌, (அத];-ஒருவன்‌-—,சாம்து 
அகத்து உண்டு என்று - வாசனைத்திரவியம்‌ இதனுள்ளே இருக்கற தென்று 
எண்ணி, செப்பு திறர்து - ஒரு சிமிழைத்‌ திற்கு, அகத்து - அதனுள்ளே, 
பாம்பு கண்ட த - பாம்பைக்‌ கண்ட தன்மையை, உடைத்து - உடைய; 
சார்ர்தோய்‌ - னே சஞ்செய்தலனே! கேள்‌ - (இதனைச்‌) சேட்டறிவாயாச, 


க்கக்‌. நாலடியார்‌. [அறத்துப்‌ 


இதனாலும்‌, மேலிரண்டு செய்யுள்சளாலும்‌, அஞ்சப்பலெதாடயெ தியோர்‌ 
தொடர்பா லுண்டாகுச்‌ திமை கூறப்படன்றத. 

ஈன்கு ஆராயாமல்‌ ஒருவரோடு ஈட்புச்செய்தல்‌ பெருர்திமைவருதற்குச்‌ 
காரணமா மென்பதை உபமானமுகத்தால்‌ விளக்னொர்‌. சான்றோரென 
மதித்துச்‌ சார்தலுக்கு - சார்தசத்துண்டென்று செப்புத்திறத்தலும்‌, ௮ம்‌ 
குச்‌ சான்றாண்மையின்மையைக்‌ காணுதற்கு - பாம்பை அதனகத்துக்காணு 
தீலும்‌ உபமானமெனச்‌ காண்க. 

சண்டார்போன்ற தன்மையையுடையது எனச்‌ கூறாது கண்டது 
உடைத்து? என உபமேயத்தை உபமானமாகவே கூறியது, காட்சியணி, 
ஒருசாரியத்தைச்‌ செய்யத்தொடம்‌இ இஷ்ட த்தையடையாது அநிஷ்டத்தை ' 
யடைதலாயெ தததியின்‌ மையணியையும்‌ இச்செய்யுளிலே காண்க. இவ்‌ 
வாறு இரண்டணி சேர்ந்தது - சேர்வையணி. 

மன்‌ - அசை; மிகவும்‌ என்றும்‌ பொருள்கொள்ளலாம்‌: ஒழியிரைப்‌ 
போநள தென்றலுமாம்‌, சான்று ஆண்மை என்ற வினையெச்சத்தொடர்‌- 
(சற்குணங்களால்‌) நிறைச் து அவற்றை ஆளுர்தன்மைஎன்று பொருள்படும்‌, 
சாந்து - சர்தசம்‌ என்னும்‌ வடமொழியின்‌ விசாரம்‌; சிறப்புப்பேயர்‌ போ 
துப்போநன்‌ தறித்தது. 

இச்செய்யுளின்‌ பின்னிரண்ட டி - இனவேதுகை. (௬) 

௧௨௭. யான ரொருவ ரொருவர்த முள்ளத்தைத்‌ 
தேருந்‌ துணைமை யுடையவர்‌ சாரற்‌ 
கனமணி நின்றிமைக்கு நாடகேண்‌ மக்கண்‌ 
மனம்வேறு செய்சையும்‌ வேறு. 

(இ-ள்‌.) சாரல்‌ - மலைப்பக்கங்களிலே, கனம்‌ மணி- பெருமைபொ 
ருர்திய இரத்தினங்கள்‌, நின்று - நிலைபெற்று, இமைக்கும்‌ - விளல்குசன்‌ ற, 
நாட - ஈாட்டையுடைய அரசனே !--கேள்‌ - கேட்பாயாக :--ஒருவர்தம்‌ 
உள்ளத்தை - வேறொருவருடைய மனத்தை, தேரும்‌ - ஆராய்ர்தறியக்கூ 
டிய, துணைமை - வல்லமையை, உடையவர்‌ - உடையவ.ராகிய, ஒருவர்‌ - 
ஒருத்தர்‌, யார்‌ - எவருளர்‌? [ஒரு௨ரு மில்லை]; (எனென்றால்‌),--மக்கள்‌ 
மனம்‌ வேறு செய்கையும்‌ வேறு - மனிதர்களது எண்ணமும்‌ வேறு செய்யும்‌ 
தொழிலும்‌ வேறு; (௭ - று.) 

உலகத்தில்‌ மனிதர்பலர்க்கு மனமுஞ்‌ செயலும்‌ ஓற்றுமைப்பட்டிரா 
மல்‌ வேறுபட்டிருக்கு மாதலால்‌, ஒருவரது உள்ளம்‌ இத்தன்மையதென்று 
அவர்செய்கையைக்கொண்டு தெளியலாசாத என்பது கருத்த, எனவே, 
பலசாள்‌ பலவழியால்‌ ஆராய்ந்து ஒருவரை ஈட்புக்கொள்ளவேண்டுமே 
யன்றி, ஆராயாது ஈட்புச்கொள்ளின்‌ தியரோமெ ஈட்புரேர்ச்துவி மாத 
லால்‌, அத்திவினைக்கு ௮ஞ்‌9 ஈடச்சவேண்டு மென்பதாம்‌, 

“மக்கள்‌ மனம்வேறு செய்கையும்வேறு? என்ப த முன்னிரண்டடியைச்‌ 
சாதித்து நிற்பது - தோடர்நீலைச்‌ சேய்யுட்தறியணி, 

“ மநஸ்யேகம்‌ வசஸ்யேசம்‌ கர்மண்யேசம்‌ மஹாத்மசாம்‌-மாஸ்யச்யத்‌ 
வசஸ்யர்யத்‌ கர்மண்யர்யத்‌ துராத்மராம்‌ ” என்னும்‌ வட நூன்மேற்கோள்‌ 
சவனிக்கத்தக்கத. 


பால்‌.] ௧௩. - ஆம்‌ அதிகாரம்‌.--தீலினையச்சம்‌. ௧௧௭ 


கேள்‌ - முன்னிலையசையுமாம்‌. வேறு - ஐம்பால்‌ மூவிடத்துச்கும்‌ 
பொதுவான குறிப்புவினைமுற்றுப்‌ பகாப்பதம்‌, (௭) 
௧௨௮. உள்ளத்தா னள்ளா துறுதித்‌ தொழிலராய்க்‌ 
கள்ளத்தா னட்டார்‌ கழிகேண்மை--தெள்ளிப்‌ 
புனற்செ தம்பு நின்‌றலைக்கும்‌ பூங்குன்ற நாட 
மனத்துக்கண்‌ மாசாய்‌ விடும்‌, 

(இ-ள்‌.) புனல்‌ - ௮ருவி௰ீர்‌, தெள்ளி - தெளிவுடையதாய்‌, செ தும்பு- 
சேற்றை, நின்று அலைக்கும்‌- இடைவிடாது ஒழித்‌ துநிர்இன்‌ ற, பூ குன்றம்‌- 

' அழயெ மலையையுடைய, காட - ஈரட்டையுடையவனே !_ உள்ளத்தால்‌ 
சள்ளா,த - மனப்பூர்வமாகச்‌ னேகஞ்செய்யா மல்‌, உறுதி தொழிலர்‌ ஆய்‌- 
(பிறா துகன்மையிற்சிறிதுங்கராத்துகையாது தமது) ஈன்மையையே தேடும்‌ 
தொழிலையுடையவராய்‌, கள்ளத்தால்‌ ஈட்டார்‌ - ௨ஞ்சனையாற்‌ னேகஞ்‌ 
செய்தவர ஜு, கழி கேண்மை - மிகுதியான ஈட்பு, மனத்துக்கண்‌ மாசு ஆய்‌ 
வீடும்‌ - மனத்திற்‌ குற்றமாய்‌ முடியும்‌; (௭- ற) 

ஆதலால்‌, அதற்கு அஞ்சவேண்டு மென்பதாம்‌. 

“மனத்துக்கண்‌ மாசாய்விடும்‌ ! என்றது, பின்பு பலதீமையைவிளைக்கு 
மென்றபடி, பூங்குன்‌ ஐம்‌ - பண்புத்தொகை; அழசகாயெ குன்ற மென்க, 

“கழிடிழமை? என்றும்‌ பாடம்‌, (2) 

௧௨௯. ஓக்யெ வொள்வாடன்‌ ஜொன்னார்கைப்‌ பட்டக்கா 
லூச்ச மழிப்பதூஉ மெய்யாகு- மாக்க 
மிருமையுஞ்‌ சென்று சுடுதலா னல்ல 
கருமமே கல்லார்கட்‌ டீர்வு. 

(இஃ ள்‌.) ஒக்யெ - (போரிற்‌ பகைகரைக்கொல்லுதந்பொருட்டு ஒரு 
வன்‌) உயரஎடுத்த, ஒள்‌ வாள்‌ - பீரகாசமான வாளாயுதமான து, தன்‌ ஒன்‌ 
னார்‌ கை பட்டச்சால்‌ - அவனது பசைவரது கையில்‌ அசப்பட்டுவிட்டால்‌, 
ஊக்கம்‌ அழிப்பதூஉம்‌ - (பகைஉரை அழியாமையோடு தன்‌) வலிமையை 
காசப்படத்துவதும்‌, மெய்‌ அகும்‌ - (இம்மையில்‌) உண்மையாம்‌ ; (அதபேர 
லவே),—ஆக்கம்‌ - (மூடர்ச்குத்‌ தாம்செய்யும்‌) உபகாரம்‌, இருமையும்‌ செ 
ன்று சுதெலால்‌ - (இம்மை மறுமை யென்ற) இரண்டிடத்தம்‌ தொடர்ர்து 
(தம்மை) வருத்துவசனால்‌, சல்லார்சண்‌ தீர்வு - அறிவில்லாதவரிட த்‌ தினின்‌ 
றும்‌ நீங்குதல்‌, ஈல்ல சருமமே - ஈல்ல சாரியமேயாம்‌; (௪ - அ.) 

பகைவர்சையில்‌ தலறி அசப்பட்ட தமதுவாளினால்‌ உண்டாகுர்‌ தீமை 
யினும்‌, அறிவில்லார்க்குத்‌ தாம்செய்த உபசா ரத்தா லுண்டாகுர்‌ திமைக்கு 
மிகவும்‌ அஞ்சலேண்டுமென்பத கருத்தி ; ஏனெனில்‌, பசைவர்சையிற்பட்ட 
வாள்‌ இம்மையில்‌ தம்‌ உயிர்வாழ்க்சையை யொழித்தாலும்‌ மறுமையில்‌ வீர 
சுவர்ச்சவின்பத்‌ துக்குச்‌ காரணமாம்‌: அறிவிலார்க்குச்செய்த உபகாரமோ 
செய்தவர்க்கு இம்மையிற்‌ பழியையும்‌ மறுமையிற்‌ பாவத்தையும்‌ தர்து 
அவரை இருமையும்‌ கெடக்கு மாதலி னென்க, 


௧௧௮ காலடியார்‌, [ அறத்துப்பால்‌. ] 


வேற்றுமையணியை உட்சொண்டு வச்ச எடுத்துக்கரட்டூவமையணி, 

ச்செ என்னும்‌ இதர்தகாலப்‌ பெயரெச்சத்தில்‌, ஓங்கு என்பதன்‌ 
மிறவினையாயெ ஓக்கு - பகுதி; மெலி வலியானது - பிறவினைக்குறி. ஒன்‌ 
னர்‌ - ஒன்றார்‌ என்பதன்‌ மரூஉ ; சேராதவ ரென்று பொருள்‌. 

அக்க மிருமையுஞ்‌ சென்று கைத தலால்‌ ? என்று பாடங்சொண்டு, 
தம்முடைய நன்மையை இம்மை மறுமை யென்ற இரண்டிடத்தங்‌ கெட 
தீதலால்‌ என்று பொருளுரைச்தலு மொன்று, (௯) 

௧௩0. மனைப்பாசங்‌ கைவிடாய்‌ மச்கட்கென்‌ றேய்ட 
யெனைச்தாரி வாழ்தியோ கெஞ்சே-பெனைத்அஞ்‌ 
இறுவரையே யாயினுஞ்‌ செய்தான்‌ நல்லா 
அறுபயனோ வில்லை யுயிர்க்கு. 

(இ-ள்‌.) செஞ்சே - மனமே! --மனை பாசம்‌ கைவீடாய்‌ - மனையா 
ளிடத்து உள்ள அன்பை விடாமல்‌, மக்கட்கு என்று ஏங்கி - பிள்ளைகளுக்‌ 
காகவும்‌ இர்‌, எனைத்து எழி வாழ்தியோ - எத்தனைகாலம்‌ வாழ்வா 
யோ? எனைத்தும்‌ றெ உரையே ஆயினும்‌ - எவ்வளவு றியதாயிலும்‌, 
செய்த - (ஒருவன்‌) செய்துள்ள, ஈன்று அல்லால்‌ - ஈற்சாரியமே யல்லா 
மல்‌, உயிர்க்கு - (அவன த) உயிர்க்கு, உறு பயனோ - அடையும்படியான 
ஈற்பயனோ, இல்லை - வேறில்லை; (௭ - ஐ.) 

உயிர்க்கு உறுதியாயெ ஈல்வினையைத்‌ தேடாது ஸம்ஸார பாசபர்தத்தி 
லகப்பட்‌ட உழன்று வீண்காலங்கழித்தலாலாகுர்‌ நீவினைக்கு அஞ்சவேண்டு 
மென்பது, இதனாற்‌ கூறப்பட்ட த. 

 எனைத்தாழிவாழ்தியோ * என்றதனால்‌, யாக்கைகிலையாமையைக்‌ குறி 
ப்பித்தவாறு. முதலடியினால்‌, பெண்டு பிள்ளைகள்‌ மறமைச்கு உதவாமை 
யை உணர்த்தினார்‌. 

இச்செய்யுளின்‌ பின்னிரண்டடியை, சீழ்‌ ௧௨௦ - அஞ்‌ செய்யுளின்‌ 
முன்னிரண்டடியோடு ஒருசார்‌ ஒப்பிகெ, 

இச்செய்யுளில்‌, மாந்திரலிம்‌ தோன்றுமாறு காண்ச, 

ஸம்ஸாரத்தினின்று ௮ப்பார்செல்லவொட்டாது கயிறுபோலச்‌ கட்‌ 
டுப்படுத்சலால்‌, அன்பை “பாசம்‌? என்றே கூறினார்‌: உ௨மையாகுபெய 
ராய காரணக்குறி, சைவிடாய்‌ - முற்றெச்சம்‌; சை- உபசர்ந்கம்‌ : சனச்‌ 
சென்று ஒருபொருளில்லாமல்‌ வினையை யடுத்துமர்சது. றெ வரை - 
சிறிய அளவு. (௧0) 

இல்லறவியல்‌ முற்றிற்று. 


வ 





அறத்துப்பால்‌ முற்றுப்பேற்றது: 





இரண்டாவது 
பொ ரூட்பால, 


அஃதாவது - இல்லறத்தின்‌ வழீட்பலென வாகிய பொருளின்பம்சளுள்‌ 
பொருளை உணர்த்தும்‌ பாகம்‌. இரண்டாம்‌ வேற்றுமை யருபும்‌ பயனு 
முடன்தொக்கதொகை, பொருளின்பங்களிற்‌ பற்றுவிடுதலே அறாத 
லால்‌, இவை - இறவறத்தின்வழிப்பவென வல்ல. பொருளாவது - தனது 
அனுபவத்தால்‌ இம்மையையும்‌ தானம்முதலியவற்றால்‌ மறுமையையுர்‌ 
தீருவதாித்‌ தருமவழியிற்‌ சேர்க்கப்பட்ட பொன்‌ மணி செல்‌ முதலியன, 
உலகத்திற்கு உயிர்போலச்‌ ிர்ச்த அரசனது நீதி பொருளுக்குத்‌ தைச்‌ 
சாரண மாதலால்‌, அ௮வ்வரசனீதி கூறவே பொருளின்தன்மை கூறியதா 
மெனக்‌ கொண்டு, இப்பொருட்பாலிருபத்துகான்சஇிசாரங்களாலும்‌ அத 
னைக்‌ கூறுகின்றார்‌. 

இப்பொருட்பால்‌ - பதினான்காம்‌ அதிசாரம்‌ முதல்‌ எழு அதிகாரக்‌ 
கள்‌ அரசியலென்றம்‌, அதன்பின்‌ ஈான்கு அதிகாரங்கள்‌ கட்பியலென்றும்‌, 
அதன்பின்‌ மூன்று அதிகாரங்கள்‌ இன்பவிய வென்றும்‌, அதன்பின்‌ நான்கு 
அதிகாரல்கள்‌ தன்பவிய லென்றும்‌, அதன்பின்‌ ௨ர்‌ அதிகாரம்‌ பொதுவிய 
வென்றும்‌, அதன்பீன்‌ நான்கு அதிகாரங்கள்‌ பகையிய லென்றும்‌, அதன்‌ 
பின்‌ ஒர்‌ அதிகாரம்‌ பன்னெறியியவென்‌ றம்‌ எழு உட்பிரிவுகளையுடையதாய்‌ 
அமைச்சப்பட்டது; “ பொருளியல்‌ ௨கையேழ்‌ புலப்படச்‌ கிளப்பின்‌, அர 
சிய லேழதிகாரமாகு, ஈட்பியல்‌ சான்சதிசார மின்ப, மூன்றே துன்‌ பவிய 
லதிகார, சான்சே ஒன்றே பொதுவியல்‌ பசையியல்‌, கூறதிகார நான்கே 
பன்னெறி, கூறதிசார மொன்றே? என்ற பழைய உரைச்குத்திரத்தை 
உணர்க, (இதனால்‌, தரியல்‌ தானே தரதிசாரமாக வருதலு முண்டு என்‌ 
பதம்‌ போதரும்‌.) அலற்றுள்‌; 


முதலாவது 
அர சியல்‌, 


அஃதாவது - அரசனது தன்மையைக்‌ கூறும்‌ பாகம்‌ என்றவாறு, 
அரசனீதியைச்‌ கூறம்பொமுது முதலில்‌ அரசனது தன்மையைச்‌ கூறியே 
பின்பு வேறு கூரவேண்டியிருத்தலால்‌, அதனைத்‌ தெரிலிச்கும்‌ அரசியல்‌ 
முதலில்‌ வைக்கப்பட்டது, அரசு இயல்‌ - இராசதருமம்‌) அதாவது - கர்‌ 
லலைநடரத்தும்‌ முறைமை, 


௧&௦ நாலடியார்‌. [போருட்‌ 


௧௪ - ஆம்‌ அதிகாரம்‌.--கல்வி, 

அஃதாவது - அவ்வரசன்‌ தான்‌ கற்பதற்கு உரிய நூல்களைச்‌ கற்றலைப்‌ 
பற்றிச்‌ சொல்வது, அவை - அறதூலும்‌, மீதிநூலும்‌, தேர்‌ யானை குதிரை, 
படைக்கலம்‌ என்னப்பட்ட இவற்றின்‌ நூல்களும்‌ முதலியன. பொருள்‌ 
பெறுதற்கு முதற்சாரணமாயும்‌, பெற்ற பொருளைக்‌ காத்தற்கும்‌ பிறர்க்குச்‌ 
செலவழித்தத்‌ தானும்‌ அனுபவித்தர்குர்‌ துணைச்சாரணமாயும்‌ இருத்தல்‌ 
பற்றி, கல்வி முதலில்‌ வைச்சப்பட்டது, அரசன்‌ அறிவுடையவனாயிருர்‌ 
கால்‌ தனது உயிர்க்கேயன்‌ நி உலகத்து உயிர்கட்கும்‌ பயன்படுதல்‌ சோக்‌ 
இஃது அரசியலுள்‌ வைச்சப்பட்ட தாயினும்‌, யாவர்க்கும்‌ உறுதியைத்தருஞ்‌. 
சிறப்பை யுடைமையாற்‌ பொதுப்படக்‌ கூறப்படன்ந.த. “கல்வியாவது- 
தத்தங்‌ குலத்திற்சேற்ப இதுதலும்‌, பொருள்களை வீளங்கக்கேட்ட றிதலும்‌, 
பின்பு அவற்றைத்‌ தான்‌ வகுத்துக்கூற வல்லதைலுமாம்‌? என்பது, பழைய 
வுரை, கல்வி - தொழிற்பெயர்‌; வீ - விகுதி, 

௧௩௧. குஞ்சி யழகுங்‌ கொடுந்தானைக்‌ கோட்டழகு 
மஞ்ச ளழகு மழகல்ல--கெஞ்சத்து 
நல்லம்யா மென்னு நடுவு நிலைமையாற்‌ 
கல்வி யழகே யழகு, 

(இ-ள்‌.) குஞ்சி அழகும்‌ - மயிர்ருடியின்‌ அழகும்‌, சொடுர்‌ தானை 
சோடு அழகும்‌ - மடிப்புள்ள அடையினது கரையின்‌ அழகும்‌, மஞ்சள்‌ அழ 
கும்‌ - சலவைப்பூச்சனது அழகும்‌, அழகு அல்ல - அழகாகமாட்டா ; செஞ்‌ 
சத்து ஈல்லம்‌ யாம்‌ என்னும்‌ நடுவுகிலைமையால்‌ - மனத்தில்‌ யாம்‌ நற்குண 
முடையோ மென்று காண்டுன்ற கோணுதலீல்லாத தன்மையால்‌, கல்வி 
அழகே அழகு - படிப்பினாலுண்டாகும்‌ அழகே அழகாம்‌ ; (௭ - று.) 

குஞ்சியழகு முதலியன தம்மைப்பார்ச்கும்பிறர்க்சேயன்றித்‌ தமக்கு 
இன்பர்தருவன அல்ல, கல்வி யொன்றே தம்மனத்துக்கு இன்பட்தறாவது 
என்பதாம்‌. இனி, பீன்னிரண்டடிக்கு - மனத்தில்‌ ஈல்லவர்களா யிறாக்கச்‌ 
கடவோம்‌ யாமென்று எண்ணுகிற பக்பாதமில்லாச தன்மையோடு கூடிய 
சல்வியினது அழகே அழகென்று உரைப்பாரு முளர்‌, 

அடவர்க்குஉரிய குஞ்சியை முதலிலும்‌, மகளிர்க்குஉரிய மஞ்சளை இறு 
தியிலும்‌, இருவர்க்கும்‌ பொதுவாயெ தானையை இடையிலும்‌ வைத்துச்‌ 
கூடறியதாசக்‌ சொண்டு இப்பாட்டை ஆண்சல்லிக்கும்‌ பெண்சல்விக்கும்‌ 
பொது வென்பர்‌ சிலர்‌, 

“ மயிர்வனப்புல்‌ கண்கவரு மார்பின்‌ உனப்பும்‌, உரர்லனப்புல்‌ காதின்‌ 
அனப்புஞ்‌--செயிர்‌ £ர்ர்த, பல்லின்‌ வனப்பும்‌ வனப்பல்ல நூற்கியைர்த, 
சொல்லின்‌ வனப்பே வனப்பு? என்னுஞ்‌ சிறுபத்சழலச்செய்யுளையும்‌; 
4: இடைவனப்புச்‌ தோள்வனப்பு மீடின்‌ உனப்பு, ஈடைவனப்பு நாணின்‌ 
வனப்பும்‌--புடைசால்‌, சழுத்தின்‌ வனப்பும்‌ வனப்பல்ல வெண்ணோ, டெ 
முத்தின்‌ லனப்பே வனப்பு” என்லும்‌ ஏலாதீச்‌ செய்யுளையும்‌ இங்கு 


பால்‌.] ௧௪ - ஆம்‌ அதிகாரம்‌,--கல்வி. , ௧௨௧ 
ஒப்பு சோக்குக, “ சேயூராணி ஈ பூஷயர்தி புருஷம்‌ ஹாரா ஈ சர்த்ரோஜ்‌ 
வலா$, ஈஸ்ராம்‌ ஈவிலேபரம்‌ ஈ குஸாமம்‌ நாலங்க்றாதா மூர்த்தஜா$ | வாண்‌ 
யேகா ஸமலங்கரோ தி புருஷம்‌ யா ஸம்ஸ்க்ருதா தார்யதே, கூ£யர்தே கலு 
பூவணாகி ஸததம்‌ வாச்பூஷணம்பூஷணம்‌;”? ''வித்யைவபூஷணம்‌ பும்ஸாம்‌”? 
என்னும்‌ வட நூன்‌ மேற்கோள்கள்‌ இங்கு ஒப்பிடத்தக்கன, 

குஞ்சி - ஆண்மயிர்‌; பங்கு, குடுமி, சிகை என்பனவும்‌ இவ்வாறே: (அள 
கம்‌, ஒதி, கூர்தல்‌, ஐம்பால்‌, கோதை என்பன - பெண்மயிரின்‌ பெயராம்‌.) 
கொட்மை - வளைவு; சொடுங்கோல்‌, கொடுவாள்‌, கொமெரம்‌,கொடும்புறம்‌ 
எனற வீடம்சளிலும்‌ காண்க ; இங்கே மடிப்புக்குக்‌ கொள்ளப்பட்ட த. மஞ்‌ 
சள்‌ - மற்றும்‌ பலவகைப்பட்ட மேற்பூச்சுக்களுக்கும்‌, கொடுர்தானேக்கோடு - 
ஆபரணம்களுக்கும்‌, குஞ்‌ - பிறவுறுப்புக்களுக்கும்‌ உபலக்ஷணம்‌. ஈல்லம்‌ - 
சன்மைப்பன்மைச்‌ குறிப்புமுற்று; அம்‌ - விகுதி. ஏ - பிரிநிலை. (ச) 

௧௩௨. இம்மை பயக்குமா லியக்‌ குறைவின்றாற்‌ 
தம்மை விளக்குமாற்‌ ரூமுளராக்‌ சேடின்றா 
லெம்மை யுலகத்தும்‌ யாங்காணேம்‌ கல்விபோன்‌ 
மம்ம ரறுக்கு மருந்து, 

(இ - ள்‌.) (கல்வியானத),--இம்மை - இப்பிறப்பின்‌பயனாயெ தத்துவ 
ஞானத்தை, பயக்கும்‌ - (தன்னையுடையாலுக்குத்‌) தரும்‌ ; ஈய - (பிறர்ச்‌ 
குச்‌) கொடுச்ச [போதித்தலால்‌ என்றபடி], குறைவு இன்று - (செல்வம்‌ 
போலக்‌) குறைவுபடாத [மேன்மேல்‌ வளரும்‌]; தம்மை விளக்கும்‌ - தம்மை 
(ப்‌ புகழால்‌ கெடுக்தூரமட்டும்‌) விஎம்கச்செய்யும்‌; தாம்‌ உளர்‌ ஆ கேடு இன்‌ 
று- தரங்கள்‌ உயிருள்ளவரா க வாமுமளவும்‌ அழிவில்லை; ஆல்‌ - ஆதலால்‌,-- 
யாம்‌, கல்விபோல்‌ மம்மர்‌ அறுக்கும்‌ மருந்து - சல்விபோல அறியாமை 
யாகிய நோயை யொழிக்ன்ற தொரு மருந்தை, எம்மை உலகத்தும்‌ - 
எத்தன்மையான உலசத்திலும்‌, காணேம்‌ - காண்டின்றோமில்லை; (எஃறு.) 
மம்மர்‌ - மயக்கம்‌. 

கல்விப்பொருளானது செல்லப்பொருள்போலவே இம்மையைப்‌ பய 
தம்‌ ஈயக்‌ குறைவ தில்லை : அன்றியும்‌, தம்மை விளக்குவதாயிறார்தும்‌ சா 
முள்ளபோ து கெடுவதில்லை; அவன்‌ நியும்‌, செல்வமோ அவிவேகத்தை 
வளர்க்ன்றது ; இக்கல்வியோ அதனை அடியோடு ஒழிக்கன்றது எனச்‌ 
செல்வத்திற்கும்‌ கல்விக்கும்‌ வேற்றுமைதோன்றக்‌ கூறியுள்ளது காண்க, 

கல்வியை மருர்தாசச்‌ கூறியதற்கு ஏற்ப, மம்மரை ரோயாசக்கூறா 
தீதனால்‌, இஃது - ஏகதேசவுந்வகவணி ; 'கல்விபோல்‌” என உவமையணி 
யுல்‌ கலர்துலர்கது. 

உடற்பிணீதீர்க்கும்‌ மரும்தினும்‌ உயிர்ப்பிணிதீர்ச்குல்‌ சல்லி பலவசை 
யாலுஞ்‌ ிறர்ததென்பது, இதனாற்‌ கூறப்பட்டது. 

இச்செய்யுள்‌, தொல்காப்பியப்‌ பொருளதிகார ஈச்சிஞர்ச்சிமருரை 
யில்‌ ஐதற்சிறப்புச்கு எடுத்தச்சாட்டப்பட்டுள்ளத. “அறம்‌ பொரு ளின்ப , 
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௧௨௨௩ நாலடியார்‌. ( போருட்‌ 
மும்‌ வீடும்‌ பயக்கும்‌, புறங்கடை ஈல்லிசையு சாட்டு--முறும்கவலொன்‌, 
அத்றுழியும்‌ சைகொடுக்குல்‌ சல்வியி னூங்கில்லை, சிந்றயிர்ச்‌ குற்ற துணை”? 
எனப்‌ பின்னோர்‌ கூறியதும்‌ காண்க, 

இம்மை - பயனுக்கு ஆகுபெயர்‌. மை விகுதி- இம்மை யென்பதில்‌' 
இடப்பொருளையும்‌, எம்மை யென்பதில்‌ தன்மைப்பொருளையும்‌ உணர்த்‌ 
திற்று. தேவலோகத்து மருர்தாடிய அமிருதமும்‌ மம்மரறுக்கா தாதலால்‌ 
அதனினுஞ்சிறர்த தென்பது தோன்ற, எம்மை யுலகத்தும்‌ யாம்சாணேம்‌ 
கல்விபோன்‌ மம்மரறுக்கு மருர்து? எனப்பட்டது. இம்மை - செல்வம்‌ 
எனவுமாம்‌. முதலிலுள்ள மூன்று * அல்‌? - அசை ; நான்காவது “ஆல்‌? -. 
ஆதலால்‌ என்பதன்‌ விகாரம்‌, (௨) 

௧௩௩, களர்நிலத்‌ அப்பிறந்த வுப்பினைச்‌ சான்றோர்‌ 
விளைநிலத்து நெல்லின்‌ விழுமிதாக்‌ கொள்வர்‌ 
கடைநிலத்தோ ராயினுங்‌ கற்றறிர்‌ தோரைத்‌ 
தலைநிலத்து வைக்கப்‌ படும்‌. 

(இ-ள்‌.) களர்‌ நிலத்து பிறந்த - (இழிவாகிய) உவர்கிலத்தில்‌ உண்‌ 
டான, உப்பினை - உப்பை, சான்றோர்‌ - பெரியோர்‌, விளை நிலத்து செல்‌ 
வின்‌ விழுமித அ - விளைகின்ற (ஈல்ல) நிலத்தில்‌ தோன்றிய ரெல்லினுஞ்‌ 
சிறந்ததாக, கொள்வர்‌-கொள்வார்கள்‌; (அதுபோலவே), கடை நிலத்தோர்‌ 
ஆயினும்‌ - இழிவான சாதியிற்‌ பிறந்தவர்களானாலும்‌, கற்று அறிர்தோரை- 
(நூல்களைக்‌) கற்று (அவற்றின்‌ பொருளை) அறிந்தவர்களை, தலை கிலத்து 
வைக்கப்படும்‌ - மேன்மையான இடத்தில்‌ வைத்துக்கெளரவிக்‌ கவேண்டும்‌, 

பிறப்புப்பற்றி உயர்வுதாழ்வு பாராட்டாமற்‌ கல்விச்சிறப்பால்‌ ஈன்று 
மதிக்கவேண்டு மென்பது, கருத்து. “ஈாற்பாற்‌ குலத்தின்‌ மேற்பா லொரு 
வன்‌, கற்றில னாயிற்‌ ழிருப்பவனே ;?? 4 எக்குடிப்‌ பிறப்பினும்‌ யாவரே 
யாயினும்‌, அச்குடியிற்‌ கற்றோரை வருக வென்பார்‌,?? “அக்கு மறிலா 
லத பிறப்பினான்‌, மீக்கொ ளுயர்விழிவு வேண்டற்க,” “மெய்த்த இரு 
வள்ளுவனார்‌ வென்றுயர்ச்தார்‌ கல்விரலர்‌, துய்த்த சங்கத்தார்‌ தாழ்ர்‌ 
தார்‌ சோமேசா - வய்த்தறியின்‌, மேற்பிறர்‌ தா ராயினுங்‌ கல்லாதார்‌ £ழ்ப்‌ 
பிறந்‌ துங்‌, கற்று ரனைத்திலர்‌ பாடு,” வேற்றுமை தெரிந்த ஈரற்பாலுள்ளுங்‌, 
£ழ்ப்பா லொருவன்‌ கற்பின்‌, மேற்பா லொருவனு மவன்கட்‌ படுமே ?' 
என்பன காண்ச, உப்பின்சுவை உணவுக்கு இன்றியமையாதது போலச்‌ 
கல்வியறிவு மக்கட்கு இன்‌ நியமையாததென்பது தோன்ற, உப்பைத்‌ திருஷ்‌ 
டாந்தமாக எடுத்‌ துச்கூறினார்‌. உப்பு விழுமிதாச்‌ கொள்ளப்பதெலை, வண்‌ 
னாம்‌ ரஸாராம்‌ ல௨ணம்‌ ப்ரதரஈம்‌”? என்னும்‌ வடநூன்மேற்கோளைக்‌ கொ 
ண்டும்‌, :'உப்பில்லாப்பண்டம்‌ குப்பையிலே ? என்னும்‌ படிமோழியைச்‌ 
கொண்டும்‌ உணர்ச, இனி, நெல்லின்‌-நெல்லைப்போல எனவும்‌ உரைப்பர்‌. 

விழுமிது - விழும மென்னும்‌ உரிச்சொல்லினடியாசப்‌ பிறர்த ஒன்‌ 
தன்பாற்‌ குறிப்புவினையாலணைபும்பெயர்‌, வைச்சுப்படும்‌ - ஒருவகை வியங்‌ 
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கோள்‌ வினைமுத்று : செய்வினை : செயப்பாட்டுவினையன்று, அன்‌ றி, வை 
ச்ச என்பதைச்‌ செயவெனெச்சம்‌ தொழிற்பெயர்த்‌ தன்மைப்பட்டு வர்த 
தாசச்‌ சொண்டு, வைக்க - வைத்தல்‌, படும்‌ - தகும்‌ என்றும்‌ உரைக்கலாம்‌, 


இச்செய்யுளில்‌ வநக்கவேதுகையோடு உயிரேதுகை ; அதாவது - 
இரண்டாமெழுத்து ஒன்றாதாயினும்‌ இரண்டாமெழுத்தின்மே லேறிய 
உயிர்‌ ஒன்றி நிற்பது. (௩) 

௧௩௪. வைப்புழிக்‌ கோட்படா வாய்த்தியிற்‌ கேடில்லை 
மிக்க சிறப்பி னரசர்‌ செறின்வவ்வா 
ரெச்ச மெனவொருவன்‌ மக்சட்குச்‌ செய்வன 
விச்சைமற்‌ றல்ல பிற, 

(இ-ள்‌.) (விச்சை) - சல்வீகள்‌,--டைப்பு உழி - வைச்சப்பட்ட இடத்‌ 
தில்‌, கோள்படா - (பிறராற்‌) கவரப்படமாட்டா ; வாய்த்து - (கொள்பவர்‌ 
தச்கவராகக்‌) இடைத்‌ த, ஈயின்‌-(அலர்க்குக்‌) கொடுத்தால்‌, கேடு இல்லை - 
குறைதலில்லை ; மிக்க சிறப்பின்‌ - மிகுதியான சறப்பினாலே, அரசர்‌-அரசர்‌ 
கள்‌, செறின்‌ - (பொருமைகாரணமாகக்‌) சோபிததாலும்‌, வவ்வார்‌ - அப 
கரிக்கமாட்டார்கள்‌ ; (ஆதலால்‌), ஒருவன்‌, எச்சம்‌ என - அக்கமென்று, 
மக்கட்கு - (தனத) பிள்ளைசளுக்கு, செய்வன - சேர்த்துவைச்சத்தச்சவை, 
விச்சை - சல்விப்பொருள்களேயாம்‌; பிற அல்ல - மற்றைச்‌ செல்வப்‌ 
பொருள்களல்ல; (எ - று.) 

செல்லப்பொருள்கள்‌ கள்ளரா தூம்‌ ஞா தியர்முதலியோ ராலும்‌ கலர்ர்து 
கொள்ளப்படும்‌, பிறர்க்குக்கொடுத்தாற்‌ செலவழிர்‌ தபோம்‌, சொடுக்கோன்‌ 
மன்னராற்‌ கொள்ளை கொள்ளப்படும்‌ ; சல்விப்பொருளுக்கு இத்தன்மை 
யான அபாயங்கள்‌ ஒன்றும்‌ இல்லை; ஆதலால்‌, செல்வப்பொருளினும்‌ சல்‌ 
விப்பொருளே சிறந்த தென்பது கருத்த, வேற்றுமையணி, 

“கேடில்‌ விழுச்செல்வங்‌ கல்வி யொருவற்கு. மாடல்ல மற்றையவை,” 
“தந்த மகற்காற்று நன்றி யலையத்த, முக்தியிருப்பச்‌ செயல்‌”? என்ற 
திநக்குறள்களையும்‌, * அழிவின்மையாவது - தாயத்தார்‌ கள்வர்‌ வலியர்‌ அர 
சர்‌ என்றிவராற்‌ கொள்ளப்படாமையும்‌, வழிபட்டார்க்குக்‌ சொடுத்தழிச்‌ 
குறையாமையுமாம்‌ ? என்ற பரிமேலழகநரையையும்‌ இங்கே அறிக, 

செல்வத்திலும்‌ கல்வி சிறர்த தென்பதர்குச்‌ காரணங்காட்டி, அதனை 
மச்கட்குச்‌ செய்யவேண்வெது கடமையென்பது, இதனாற்‌ கூறப்பட்டது, 

வைப்பு உழி - வைத்தலையுடைய இடம்‌. கோள்‌ - கொள்ளுதல்‌; ழத 
விலைதீரிந்த தோழிற்பெயர்‌. எச்சம்‌ - (சம்பாத்தியத்தில்‌) மிச்சப்பட்டுகித்‌ 
பதி; அஸ்தி: எஞ்சு பகுதி, ௮ம்‌ - கருத்தாப்பொருள்விகுதி, வலித்தல்‌ - 
விசாரம்‌, விச்சை - வித்யா என்னும்‌ வடமொழியின்‌ சிதைவு. மற்று 
அசை; வினைமாற்றுமாம்‌. மற்று, பிற - ஒருபொருட்பன்‌் மொழி யென 
வல்‌ கொள்ளலாம்‌, 


௧௨௪. நாலடியார்‌, [போருட்‌ 

.. எ ந்சோரஹார்யம்‌ ஈசராஜஹார்யம்‌ விதேறாயாகேநசபாரசாரி | எதத்‌ 
தாம்ஸர்வதராத்ப்ரதாரம்‌ வித்யாதாம்யத்புருஷாவஹர்‌.இ?? என்ற சுலோகம்‌ 
இங்கு ஒப்பிடத்தச்ச த. 

இச்சாலடிசாலூற்றில்‌ ஒவ்வொரு செய்யுளும்‌ ஒவ்வொரு புலவரால்‌, 
தனித்தனி பாடப்பட்ட தாதலால்‌, இச்செய்யுளில்‌ * ஈமித்கேடில்லை ? என்‌ 
தத - ழ்‌ “'ஈயச்குறைவின்று? என்றதனோடு கூறியதுகூற வென்னும்‌ 
குற்ற மாசாதெள அறிக ; மற்றும்‌ இங்கனம்‌ வருவனவற்றிற்கெல்லாம்‌ 
இஃது ஓக்கும்‌. இச்செய்யுளில்‌ இன வேதுகை. (௪) 

க௩ட, கல்வி கரையில கற்பவர்‌ காள்‌ சில 
மெல்ல நினைக்கிற பிணிபல_தெள்ளிதி' 
னராய்ந்‌ தமைவுடைய கற்பவே நீரொழியப்‌ 
பாலுண்‌ குரு நெரிந்து. 

(இ. ள்‌.) கல்வி கரை இல - வித்தைகளாடிய சடல்களோ கரையை 
யுடையனவல்ல ;கற்பவர்‌ காள்‌ சில - (அவற்றைப்‌) படிப்பவர து வாழ்காட்ச 
ளே லெவாம்‌ ; மெல்ல நினைக்கின்‌ பிணி பல - விரைவின்றி ஆலோடித்துப்‌ 
யார்த்தால்‌ (௮வ்வாழ்சாள்‌ சலவற்றுள்ளும்‌, சோய்களோ பல உள்ளன ; 
(ஆதலால்‌), நீர்‌ ஒழிய பால்‌ உண்‌ குருசன்‌ - நீர்‌ ஒழியப்‌ [பிரித்‌ துவிட்டுப்‌] 
பாலைமாத்‌ தரமே உண்டுன்ற அன்னப்பறவைபோல, தெரிர்து-(நூல்களின்‌ 
தன்மைசளைப்‌) பகுத்‌ தஅறிர்‌ து, தெள்ளிதின்‌ ஆராய்ந்து - தெளிவாக ஆரா 
ய்சசிசெய்து, அமைவு உடைய - சாரமாகவுள்ள ஞானதூல்களையே, கற்ப 
(வீவேடிசள்‌) படிப்பார்கள்‌ ; (௭ - று,) 

கல்வி சடல்போற்‌ பரம்தும்‌, அயுள்சாள்‌ மிசக்குறுயும்‌, அவ்வாழ்ராளி 
லும்‌ சற்சவொட்டாது தடைசெய்யும்‌ பலலகையா இய பிணிகள்‌ மிக்கும்‌ 
இருத்தலால்‌, பெறுதற்கரிய மனிதசனனமெடுத்தோர்‌ சாரமானவற்றைப்‌ 
படித்து உய்யக்கடவ ரென்பதாம்‌, (*' அரர்தபாரம்‌ பஹு வேதிதவ்யம்‌, 
அல்பற்சசாலோ பஹலச்ச விக்கா£- யத்ஸாரபூதம்‌ ததுபாததீத, ஹம்ஸோ 
யதா க்ஷீரமிகாம்புமிச்ரம்‌? என்ற லடதூன்மேற்கோளும்‌ இப்பொரு 
ஞடையசே,) 

( அமைவுடைய” என்றது, வேதாந்தநால்களை, பாலையும்‌ நீரையும்‌ 
ச்லர் துவைத்தால்‌ அன்னப்பறவை நீரைப்பிரித்‌ து.விட்டுப்‌ பாலையே உண்ணு 
மென்பது நாத்றுணிபு; '£ பானிறக்குருகினாய்ச்‌த ?” என்றார்‌ சிந்தாமணி 
யாரும்‌, இது பற்றியே, அன்னம்‌ தலைமாணாக்கர்க்கு உவமை கூறப்படும்‌, 
சரை - எல்லை, முழவு, 

இச்செய்யுளின்‌ பின்னிரண்டடிகளில்‌ இனவேதுகையோடு லநக்க 
வெதுகை, (6) 

௧௩௬, தோணி யியக்குவான்‌ றொல்லை வருணத்துக்‌ 
காணிற்‌ கடைப்பட்டா னென்றிகழார்‌-காணா 
யவன்றுணையா வாறுபோ யற்றேநால்‌ கற்ற 
மகன்றுணையா ஈல்ல சொளல்‌. 
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பூ 
(இஃ ள்‌.) (£ழ்ப்பட்டசா தியிற்பிறர்தவனாயினும்‌), நால்‌ சற்ற மசன்‌- 
சாஸ்திரங்களைப்பழுத்த மனிதனை, தணை ஆ - (ஒருவன்‌) தணையாககச்கொ 
ண்டு, ஈல்ல - ெர்த நூற்பொருள்களை, கொளல்‌ - அறிர்துசொள்ளுதலா 
னது -தோணி இயக்குவான்‌ - மாச்சலத்தைச்‌ செலுத்தபவன்‌, தொல்லை 
வருணத்து - பழமையான சாதிகளுள்‌, சடைப்பட்டான்‌ என்த-இழிவான 
சாதியிற்‌ பிறச்தவனென்று, காணின்‌ -(யாலரும்‌) அறிர்‌ ருர்தும்‌, இகழார்‌ - 
(அவனை) இகழ்ச்சி செய்யா தவர்களாய்‌, அவன்‌ துணை ஆ - அவனைத்‌ தணை 
யாகக்கொண்டு, ஆற போய்‌ அற்றே - ஆற்றவெள்ளத்தைச்‌ சடர்துபோ 
- ஞத்போன்றசாம்‌ ; (எ-று) 

தாழ்ச்‌ தசா தியனாயினும்‌ மீகாமனைக்கொண்டேவெள்ளத்சைச்சடப்பது 
இன்றியமையா திருத்தல்‌ போல, தாழ்க்‌ தசா தியனாயினும்‌ கற்றவனைக்கொ 
ண்டே அவயெமொனபொழுது நூல்களைச்‌ கற்கவேண்டு மென்பதாம்‌, உவ 
மையணி. 

மிறப்பினலுண்டாகும்‌ பெருமையினும்‌ கல்வியினாலுண்டாகும்‌ பெரு 
மை ிறெர்த தென்றவாறு, “' வேற்றுமைதெரிக்த சாற்பாலுள்ளும்‌, ழ்ப்பா 
லொருவன்கற்பின்‌, மேற்பாலொருவனு மவன்‌ கட்படுமே”? என்றார்‌ பீறநம்‌, 
“கற்றவன்‌? என்னாது 'கற்றமகன்‌? என்றது, கல்லாதவன்‌ மனிதருள்‌ வைச்‌ 
கப்படாது விலலகுகளோடு ஒப்ப மதிக்சப்பவொ னென்பது விளக்குதற்கு, 

தோணி - த்ரோணீ என்னும்‌ வடமொழியின்‌ சிதைவு, சா திவிக ற்பஞ்‌ 
ருஷ்டிகாலத்தே எற்பட்ட தன்‌ நி இடையிலேவர்‌ ததன்‌ தென்பது தோன்ற, 
 தொல்லைவருணம்‌? எனப்பட்டது. காணாய்‌ - முன்னிலையசை ; நீ ௮றி 
என்றுமாம்‌, போய்‌ - போனா வென்னும்‌ எச்சத்தின்‌ திரிபு; இனி, போய 
ற்று என்பதை - போயதற்று என்பதன்‌ விசாரமாசவுல்‌ கொள்ளலாம்‌. 

இச்செய்யுளின்‌ பின்னிரண்டடிகளில்‌ உயிரேதுகையோடு ழன்றமே 
முத்தொன்றேதுகை. மூன்றாமெழுத்தொன்றெதுகையாவது - இரண்டா 
மெழுத்து ஒன்றாத நிற்ச மூன்றாமெழுத்து ஒன்‌ நிகிற்பது, (௬) 
௧௩௭. தவலருர்‌ தொல்கேள்வித்‌ தன்மை யுடையா 
ரிகலில ரெஃகுடையார்‌ தம்முட்‌ குழீஇ 
நகலி னினிதாயிற்‌ காண்பா மகல்வானத்‌ 
அம்ப ருறைவார்‌ பதி, 

(இ-ள்‌.) தலல்‌ ௮௬ - தலறுதவில்லாதீ, தொல்‌ - பழமையான [தொ 
ன்றுதொட்டெ பரம்பரையாக வருகன்‌ த], கேள்வி - நூற்சேள்விகளின த, 
தன்மை - தன்மையை, உடையார்‌ - உடையவர்களும்‌, இகல்‌ இலர்‌ - பகை 
மைக்குணமில்லா தவர்களும்‌, எஃகு உடையார்‌ தம்முள்‌ - புத்திக்கூர்மை 
யுடையவர்‌ களும்‌ ஆயெ சற்றவர்சளுடைய குழாத்திலுள்ளே, குழீஇ. கூடி 
யிரும்து, ஈசலின்‌ - மடழ்தலைக்காட்டிலும்‌, இனிது ஆயின்‌ - இன்பச்‌ தருவ 
தாமானால்‌, அகல்‌ வானத்து உம்பர்‌ உறைவார்‌ பதி - பரச்த விண்ணுலகத்‌ 
இல்‌ வாசஞ்செய்னெற சேவர்களத ஈகரமாகிய அமராவதியை, காண்பாம்‌- 
(யாம்‌) காணக்கடலோம்‌; (௭ - ற.) 


௧௨௬ நாலடியார்‌, [பொருட்‌ 
கத்றோர்ரேசத்தைப்போலச்‌ சுவர்ச்சாநுபவம்‌ தச்‌. துவஞானத்துக்கும்‌ 
முத்திபெறுவதற்கும்‌ ஏதுவாகா ததனால்‌, கற்றவர்களோடு சனேதெத அனு 
பலிக்கும்‌ ஆனந்தம்‌ சுவர்க்காநுபவத்தா லுண்டாகும்‌ ஆனம்தத்தினுஞ்‌ சிற 
ச்த தென்பது, கருத்து. ௮றிவுடையோருடன்‌ கூடி மூழ்தலினும்‌ இனிய 
தன்‌ ராதலின்‌ தேவர்பதியை யாம்‌ காணச்சடவேமல்லேம்‌ எனச்‌ கற்றறிச்‌ 
தோரது கூட்றெவின்‌ அருமைபெருமைகளை த்‌ தெரிவித்தபடி, தேவர்கட்‌ 
கும்‌ வித்துவான்கட்கும்‌ வடமொழியில்‌ “விபுதர்‌? என்ற பெயரும்‌, தென்‌ 
மொழியில்‌ “புலவர்‌? என்ற பெயரும்‌ உள்ளது, இங்குக்‌ காணத்தக்கது. 
ஒவ்வொருவனும்‌ பெரும்பாலும்‌ தன்னைப்பற்றித்‌ தான்‌ பன்மையாக 
வே எண்ணுதல்‌ இயல்பாதலால்‌, * கரண்பாம்‌! எனப்பட்டது ; சனித்தன்‌ ' 
மைப்பன்மை, தவல்‌ - தொழிற்பெயர்‌ ; தபு என்பதன்‌ மநஉவா௫ய தவு- 
பகுதி. கேள்வியாவது - சேட்சப்படும்‌ நூற்பொருள்களைச்‌ சற்றறிர்தார்‌ 
கூறச்‌ கேட்டல்‌; இத, சற்றவர்க்குக்‌ கல்வியறிவை வலியுறத்துதலாலும்‌, 
கல்லாதவர்க்கும்‌ ௮வ்வறிவை உண்டாக்குதலாலும்‌ ெர்ததா மென அறிக, 
கேள்வி - தொழிற்பெயர்‌. எஃகு - ஆயுதம்‌: கூர்மை; இங்கே, புத்திறுட்‌ 
பம்‌, குழுமி அல்லது குழுவி என்பது, குழீஇ என விகாரப்பட்‌ட அளபெ 
த்தது; இத, சோல்லிசையளபேடையின்பாற்படும்‌, உம்பர்‌ - மேலி 
டம்‌; இங்கே, சுவர்க்கம்‌, அகல்‌ வானம்‌ . வினைத்தொகை, 
தொல்காப்பியப்‌ பொருளதிகார ஈச்‌னொர்க்னியருரையில்‌,இப்பாட்‌ட, 
அறிவுபொருளாச உலசைபிறக்ததற்கு உதாரணம்‌ சாட்டப்பட்டுள்ளத, (௭) 


௧௩௮, கனைகடற்‌ றண்சேர்ப்ப கற்றறிக்தார்‌ கேண்மை 
அனியிற்‌ கரும்புதின்‌ றற்றே-- அனிநீக்கித்‌ 
தூரிற்றின்‌ றன்ன தகைத்தரோ பண்பிலா 
வீர மிலாளர்‌ தொடர்பு. 

(இ-ள்‌.) சனை . ஒலிக்கின்ற, சடல்‌ - கடலவின து, தண்‌ - குளிர்ச்சி 
யான, சேர்ப்ப - தறையையுடையவனே!-கற்று - (நல்ல நால்களைப்‌) படி 
த்து, அறிர்தார்‌ - (அவற்றின்‌ பொருள்களை) அறிர்தவர்சளத, கேண்மை - 
சினேகமான து, நுனியின்‌ சரும்பு தின்று அற்று - கனியிவிரார்து (அடிவ 
ரையிற்‌) கரும்பைத்‌ தின்றாற்போன்‌ றது [லரலர இனிமைமிகும்‌]; பண்பு 
இலா - (அச்‌ கற்றறிவாயெ) குணமில்லாத, ஈரம்‌ இலாளர்‌ - அன்பில்லாத 
வர்களுடைய, தொடர்பு - சனேசம்‌, நுனி நீக்‌ - (அச்சறாம்பை) நுனியி 
விரும்‌ ௫தின்னுதலை ஒழித்து, அரின்‌ தின்று அன்ன - அடியிலிரும்‌ து தின்‌ 
ருற்‌ போன்ற, தகைத்து - தன்மையையுடையது [வரவர இனிமை 
குறையும்‌]; (௭ - இ.) 

பயனுவமையணி. இதனை, ௧௨௫, சசுசு - ஆய்‌ சவிசளோடு ஒப்பி, 
“கருத்துணர்ர்து கற்றறிர்தார்‌ கேண்மை யெஞ்ஞான்றங்‌, குருத்திற்‌ சர 
ம்புதின்‌ றற்றே-குருத்திற்‌, கெதிர்செலத்‌ தின்றன்ன தகைத்தரேர வென்‌ 
றும்‌, மதுர மிலாளர்‌ தொடர்பு” என மேல்‌ ஈட்பாராய்தலில்‌ வருவதுக்‌ 
காண்க. அரோ - ஈற்றசை, 


பால்‌.] ௧௪. ஆம்‌ அதிகாரம்‌.--கல்லி. ௧௨௭ 


“இகேோரச்ராத்‌ சரமா? பர்வணிபர்வணி யதா ரஸவிறோ௨ஷ | தத்‌ 
வதீஸஜ்ஜாமைத்ரீ வீபரீதாகரர்‌ தவிபரீதா?? என்னும்‌ வடதூன்‌ மேற்கோளை 
அடியொற்றியது இச்செய்யுள்‌, . (௮) 

௧௩௯. கல்லாரே யாயிலும்‌ கற்றாரைச்‌ சேர்க்தொழுபி 
னல்லறிவு நாளுர்‌ தலைப்படுவர்‌--தொல்கிறப்பி 
ஜெண்ணிநப்‌ பாதிரிப்பூச்‌ சேர்தலாற்‌ புத்தோடு 
தண்ணீர்க்குத்‌ தான்பயர்‌ தாங்கு. 

(இ-ள்‌.) தொல்‌ சிறப்பின்‌ - பழமையான [இயத்கையாசவுள்ள] றப்‌ 

. பையும்‌, ஒள்‌ நிறம்‌-பிரசாசமான நிறத்தையும்‌ உடைய, பாதிரி பூ - பாதிரி 
மரத்தின்‌ மலரை, சேர்தலால்‌ - அடைதவினால்‌, பு.த £0 -புதிசான பானை 
யோடானது, தண்‌ நீர்க்கு - (தன்னிடமுள்ள) குளிர்ந்த நீர்க்கு, தான்‌ பய 
ந்து அங்கு - தான்‌ (வாசனையைக்‌) சொடுத்தாற்போல,--சல்லாரே ஆயி 
னும்‌ - (சாம்‌) படியாதவர்களே யானாலும்‌, சற்றாரை சேர்ர்து ஒழுகன்‌ - 
படித்தவர்களைச்‌ சேர்க்து£டர்தால்‌, நல்‌ அறிவு சாளும்‌ தலைப்படுவர்‌ - (அச்‌ 
சேர்க்கையால்‌) ஈல்லஅறிவு நாள்தோறும்‌ உண்டாசப்பெறுவர்‌; (ஏ - று.) 

புத்தோூ - கல்லார்க்கும்‌, பாதிரிப்பூ - சற்றார்க்கும்‌, நல்ல பரிமளம்‌- 
ஈல்லறிவுக்கும்‌ உவமை யெனக்‌ காண்க.' புத்தோதெண்ணிீர்க்குத்தான்பயம்‌ 
தீரங்கு? என்ற உவமையால்‌, முன்னே கல்லாதவர்‌ பின்பு கற்றோரதசேர்ச்‌ 
கையால்‌ தாம்‌அடைர் த அறிவைத்‌ தம்மைச்சார்ந்தவர்க்கும்‌ தருவ ரென்பது 
பெறப்பட்டது. புதுப்பானையிற்‌ பாதிரிமலர்‌ களையும்‌ நீரையும்‌ பெய்துவைத்‌ 
தால்‌ அம்ர்‌ ஈல்ல மணத்தைப்‌ பெறு மென அறிக. “பூவோடு சேர்ர்த 
காரும்‌ மணம்‌ பெறும்‌ ?? என்ற பழமொழியோடு ஒத்தது இவ்வுவமை, 
₹ நல்ல மணமுள்ள தொன்றை கண்ணியிருப்பதற்கு, ஈல்ல மண முண்‌ 
டாம்‌ ஈலமதுபோல்‌ - நல்ல, குணமுடையோர்‌ தங்களுடன்‌ கடியிறாப்பார்க்‌ 
குச்‌, குணமதுவேயாஞ்‌ சேர்வுகொண்டு 1? என்றார்‌ பெரியாரும்‌, 

அறிவு தலைப்படுவர்‌ - திணை௨முவமைதி: [ஈன்‌-பொது-௨௬,] ப துமையெ 
ன்னும்‌ பண்புப்பெயர்‌, ஈறுபோய்த்‌ தன்னொற்றிரட்டி, புத்தோடு எனப்‌ 
புணர்ச் தத; [ஈன்‌ - பத - ௧,] ஆங்கு - உவமஏுருபாகிய இடைச்சொல்‌, (௧) 

௧௪௦. அலகுசால்‌ கற்பி னறிவுநூல்‌ கல்லா 

துலகநூ லோதுவ தெல்லாக்‌--கலகல 
கூஉந்‌ துணையல்லாற்‌ கொண்டு தமோற்றம்‌ 
போர்‌ துணையறிவா ரில்‌. 

(இ - ள்‌.) அலகு சால்‌ - அளவு மிச்ச, கற்பின்‌-வித்தைகளுள்ளே , அறிவு 
அல்‌-தத்தலஞானத்தைத்தருன்ற சாஸ்‌ திரங்களை,கல்லா அ - படியாமல்‌, 
உலகம்‌ நூல்‌ - இல்வுலகத்துக்சேபயன்‌ படின்‌ ற வேறுநூல்களை, துவது 
எல்லாம்‌ - படிப்பதுமுழுவதும்‌, கலசல கடஉம்‌ துணை அல்லால்‌ - கலகல 
வென்று கூவுமளவே யல்லாமல்‌, சொண்டு - (அவ்வலச நூலோ அவல்தக்‌) 
செர்ண்டு, தமொற்றம்‌ போம்‌ தணை அறிவார்‌ - (பிறவித்‌ துன்பங்களில்‌) 
தீமொறுதல்‌ நீங்கும்‌ தன்மையை அறிபவர்‌, இல்‌ - இல்லை; (௭ - து) 


க்உறு நாலடியார்‌. [ போருட்‌ 


அறிவுதூல்‌ - ஞானசாஸ்திரங்கள்‌. உலக நூல்‌ - தருக்கம்‌, வியாகரணம்‌ 
முதலியன, “ அறிவுநூல்‌ கல்லா லகநா லோதுவத” என்றதனால்‌, தத்‌ 
திவதூற்பயிற்சிக்கு வேண்டிய அளவு மற்றைய நூல்களையும்‌ க ற்றல்வேண்‌ 
மென்ச. $ழ்த்‌ துறவென்னும்‌ அதிகாரத்தில்‌ “தொலேவில்லாச்‌, சத்தமுஞ்‌ ' 
சோதிடமு மென்றால்‌ இவைபிதற்றும்‌, பித்தரிற்‌ பேதையா ரில்‌? என்ற 
திலும்‌ இச்செய்யுளின்‌ கருத்து இருத்தல்‌ காண்ச, 

இச்செய்யுளினால்‌, இன்ன து கற்கவேண்டூமென்று கூறியவாறு, 

£அறிவனூலோதாது? என்ற பாடத்துக்கு - ஞானசொரூபியான கட 
வுளைப்பத்நிய நூல்களைப்‌ படியாம லென்று பொருள்‌; அன்றி, இறைவனாற்‌ 
கூறப்பட்ட அகமநூல்களை ஓதாமல்‌ என்றுங்‌ கொள்ளலாம்‌. 

கற்பு - கல்வி; தொழிற்பெயர்‌: பு - விகுதி, இன்‌ - ஏழனுருபு, கலகல - 
அநுகரணம்‌; இரட்டைக்கிளவி; இங்கே, பொருளில்லாமையைக்குறித்த து. 
அளபெடைகள்‌ - செய்யுளோசை நிறைத்தன. கூம்‌, போம்‌ - கூவும்‌, போ 
கும்‌; செய்யுமெனெச்சத்து ஈற்றயிர்மெய்‌ கெட்டது. சால்‌ - உரிச்சொல்‌. 

பின்னிரண்டடிகளில்‌ அளபுத்தோடை காண்க, (௧௦) 





௧௫ ௬ ஆம்‌ அதிகாரம்‌. குடிப்பிறப்பு: 

அஃதாவது - உயர்ந்த குலத்திற்‌ பிறத்தலினது சிறப்பைக்‌ கூறுவது. 
உயர்குடியிற்பிறச் தார்ச்கே பெரும்பாலும்‌ கல்விகேள்விப்பயன்‌ கள்‌ அமைத 
லால்‌, இ.த கல்வியின்பின்‌ வைக்கப்பட்டது; அன்றியும்‌, கல்வி ஒருவன்‌ 
பிறர்‌ தகுடியை உயர்த்‌. துதலை அதிசாரமுறைமைக்குச்‌ சாரண மென்னலாம்‌, 

௧௪௧, உடுக்கை யுலறி யுடம்பழிர்தக்‌ கண்ணும்‌ 
குடிப்பிறப்‌ பாளர்தங்‌ கொள்கையிற்‌ குன்றா 
ரிடுக்கண்‌ டலைவந்தச்‌ கண்ணு மரிமா 
கொடிப்புற்‌ கறிக்குமோ மற்று, 

(இஃ ள்‌.) உடுக்கை உலறி - உடுக்கப்பம்‌ ஆடையும்‌ செட்டு, உடம்பு 
அழிர்தச்சண்ணும்‌ - (உணவில்லாமையால்‌) உடம்பும்‌ மெலிர்து அழிர்‌ த 
போவதானாலும்‌, குடி பிறப்பு ஆளர்‌ - உயர்ர்தகுடியிற்பிறத்‌ தலை யுடையலர்‌ 
கள்‌, தம்‌ கொள்சையின்‌ குன்றார்‌ - தமது குலத்துக்கு உரிய ஒழுக்கத்திற்‌ 
குறைவுபடார்‌; (௭துபோல வெனின்‌) இடுக்கண்‌ தலைவர்‌. சச்சண்ணும்‌ - 
(பசியினலாயெ) இன்பம்‌ மிகுதியாய்‌ உண்டாம்பொழுதும்‌, அரிமா - சிங்க 
மர்யெ மிறாகம்‌, கொடி புல்‌ சறிக்குமோ - கொடியாகப்‌ பர்க்திருச்கும்‌ 
புல்லைத்‌ இன்னுமோ? [இன்னாத]; ( எ-று.) 

மிருகேர்திரனாயெ சிங்கத்‌ துக்குப்‌ புல்லைத்தின்னாுமையோல, றெர்தலி 
ராஜிய குடிப்பிதப்பாளர்க்கு ஒழுக்கம்குன்றாமை இயல்‌ பென்பதாம்‌, இத 
ஓல்‌, புல்‌லைத்தின்னுசல்‌ பசுமுதலியவற்றிற்கு இயல்பாதல்போல ஒழுக்கம்‌ 
குறைதல்‌ தாழ்குடிப்பிறர்தார்ககு இயல்பா மென்பதும்‌ பெறப்படும்‌, 

எடுத்துக்காட்டுவமையணி, 


பால்‌,] ௧௫ - ஆம்‌ அதிகாரம்‌ குடிப்பிறப்பு, ௧௨௯ 


இரண்டுவாக்ிெயல்களிலுமுள்ள இழிவுசிறப்பும்மைகளால்‌, பிறகாலங்‌ 
களில்‌ கிலைவேறுபடாமை கூராதேகுறிப்பிக்கப்பட்ட து. “' புலி படித்தாலும்‌ 
புல்லேத்தின்னா த") 'ரல்லாறொழுக்கன்‌ நலைகின்ருர்‌ ஈல்கூர்ச்‌ தம்‌,அல்லன 
செய்தற்‌ கொருப்படார்‌--பல்பொறிய; செக்சட்‌ புலியே றறப்படுத்துர்‌ 
தின்னாவாம்‌, பைங்கட்புனத்த பைங்கூழ்‌ ?' என்பன காண்க, *தலைவர்தக்‌ 
கண்ணும்லரிமா? என்ற பாடத்துச்கு - கோகெளையுடை ய புலியென்று 
பொருள்‌. 

உடுக்கை உலறி - பொல்லாவுடுச்கையாற்‌ பொலிவிழர்து என்றுமாம்‌. 
உடுக்கை - உடுச்சப்பவெது என ஆடைக்குச்‌ காரணப்பெயர்‌; இதனைத்‌ 
சொழிலாகுபெய சென்பாரு முளர்‌, மிரப்பாளர்‌ - பிறப்பை ஆள்பவர்‌, 
கடுக்கண்‌ என்பது - மலர்ந்தரோக்கமின்‌றி மையல்ரோச்கம்‌ பட வரும்‌ 
இரச்கம்‌? என ஆசிரியர்‌ நதீசினுர்க்கிலியர்‌ கூறியிருத்தலைச்‌ சொண்டு, 
இடுங்குசண்‌ என்பது இடுக்கண்‌ என விகாரப்பட்ட தென்றும்‌, துன்பம்‌ 
கேரும்காலத்திற்‌ சண்‌ இடுங்குதலால்‌ துன்பத்திற்கு இடுக்கண்‌ எனப்பெய 
ரென்றும்‌ உணர்க, அரிமா - இநபேயரோட்டுப்‌ பண்புத்தோகை, த - 
எதிர்மறை, மற்று - ௮சை. (௧) 

௧௪௨. சான்றாண்மை சாய லொழுக்க மிவைமூன்றும்‌ 
வான்றோய்‌ குடிப்பிறக்தார்க்‌ கல்லது--வான்றோயு 
மைதவழ்‌ வெற்ப படாஅ பெருஞ்செல்வ 
மெய்தியக்‌ கண்ணனும்‌ பிறர்க்கு. 

(இ-ள்‌.) வான்‌ தோயும்‌ - ஆகாயத்தை அளாவிய, மை தவழ்‌ 
மேகங்கள்‌ தவழ்ன்ற, வெற்ப - மலையையுடைய அரசனே! சான்றாண்‌ 
மை - ஈற்குணங்களால்‌ நிறைச்து ( அவற்றை) ஆளுதலும்‌, சாயல்‌-மென்மை 
யும்‌, ஒழுக்கம்‌ - ஈல்லொழுக்கமும்‌, இவை மூன்றும்‌, வான்‌ தோய்‌ குடி 
பிறந்தார்க்கு அல்லது - (ர்த்தியால்‌) மேலுலகத்தை அளாவிய [ உயர்க்த ] 
குடியிற்‌ பிறர்தவர்க்கே யல்லாமல்‌, பிறர்க்கு - மற்றையோர்க்கு, பெருஞ்‌ - 
செல்வம்‌ எய்தியச்கண்ணும்‌ - மிச்ச செல்லம்‌ உண்டானாலும்‌, படா - 
உண்டாகாவாம்‌; (எ - று) 

“சாயல்‌ மென்மை? என்னும்‌ தொல்காப்பியச்கத்திரத்தால்‌, சாயல்‌ 
என்பது - ஐம்பொறிகளாலும்‌ நுகரப்படும்‌ பலவகைமென்மைகளையும்‌ உண 
ர்த்தவதோர்‌ உரிச்சொல்லாதலை உணர்ச. வான்தோய்‌ குடி - “வானுயர்‌ 
தோற்றம்‌? என்றாற்போல, உயர்ச்தகுடியென்னும்‌ பொருள்பட நின்றது. 
்‌  வான்தோயுமைதவழ்வெற்ப? என்‌ றவிட த்‌ து,மலைக்கும்‌ மேகத்துக்குஞ்‌ 
சம்பந்த மில்லாமலிருக்சவுஞ்‌ சம்பர்தத்தைக்‌ கற்பித்துக்‌ கூறியதனால்‌, 
தோடர்புயர்வுநலிற்சியணி : வடநூலார்‌ “ஸிம்பந்தாதிசயோக்தீ? என்பர்‌: 
இதனால்‌, மலையின து உயர்வு தொனிக்ன்றது, 

முதலடியில்‌, பெயர்‌ச சேல்வேண்‌ ஈற்றில்‌ தொகைபெற்றது, ஆண்‌ 
மை - பண்புப்பெயர்‌ ; வினைப்பகுதியடியாப்பிறர்த த : தொழி,த்பெயரெனி 
ஓம்‌ இழுச்சாது. (௨) 
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௧௪௩, இருச்சை யெழலு மெதிர்செலவு மேனை 
விடுப்ப வொழிதலோ டின்ன--குடிப்பிறந்தார்‌ 
குன்றா வொழுக்கமாக்‌ கொண்டார்‌ சயவரோ 
டொன்றா வுணரற்பாற்‌ றன்று. 

(இ-ள்‌.) (பெரியோரைச்சண்டால்‌), இருக்கை எழலும்‌ - (உடனே 
தமது) ஆசனத்தை விட்டு எழுந்து நிற்றலும்‌, எதிர்‌ செலவும்‌ - (அவர்‌ 
களை) எதிர்கொண்டு சென்று அழைத்துவருதலும்‌, ஏனை- இன்னமும்‌, 
விடுப்ப ஓழிகலோடு - (அவர்கள்‌ மீளும்பொழுது) விடைகொடுக்கத்‌ தாம்‌ 
(அவரைவிட்டுப்‌) பிரிதலும்‌, இன்ன - இத்தன்மையான செய்கைகளை, குடி. 
பிறந்தார்‌ - உயர்ச்தகுடியிற்‌ பிறச்சவர்கள்‌, குன்றா ஒழுக்கம்‌ ஆ - (என்றுக்‌) 
குறைவுபடாத [இயற்கையான] ஒழுக்கமாச, கொண்டார்‌ - வைத்துக்‌ 
கொண்டார்கள்‌; (அதலால்‌, அஃர்களை), கயலரோடு - மூடர்களுடனே, 
ஒன்று ஆ - ஒருதன்மையாக, உணரல்‌ பாற்று அன்று - மதித்தல்‌ தக்க 
தன்று; (௭ - று.) 
்‌ நீற்குடிப்பிறர்தாரும்‌ பிறவாசாரும்‌ மேல்கோக்இல்‌ ஒத்திருப்பிலும்‌ 
இல்விருவர்க்குமுள்ள வேறுபாடு ௮வ்‌௨வருடைய ஒழுக்கத்தால்‌ ஈன்குபுலனா 
மென்பதரம்‌, இன்ன "என்‌ றதனால்‌, இவைபோன்ற மற்றும்‌ பல ஈல்லொழு 
க்சல்களும்‌ கொள்ளப்படும்‌, இவையெல்லாம்‌ இழிகுலச்‌தாரிடத்‌ த. இயற்கை 
யாச அமைர்‌ திராவா தலால்‌,£கயலரோ டொன்றாவுணரற்பாற்தன்ற என்றார்‌. 

இருக்கை - “கை? விகுதி பெற்ற தொழிலாகுபெயர்‌, ஏனை - வீனை 
மாற்றுப்பொருளில்‌ வர்த இடைச்சொல்‌, முதலடி - ழற்றுமோனை. ஓ 
எண்ணிடைச்சொல்‌, கயமையாவது - ஈற்குணங்கள்யாவும்‌ இல்லாத தன்‌ 
மை! அதனையுடையவரா யெ €ழோர்‌, கயவர்‌, (௩) 

௧9௪, ரல்லவை செய்யி னியல்பாகுர்‌ தீயவை 

பல்லவர்‌ தூற்றும்‌ பழியா கு--மெல்லா 
முணருங்‌ குடிப்பிறப்பி ஜாதிய மென்னோ 
புணரு மொருவர்க்‌ கெனின்‌, 

(இஃ ள்‌.) (உயர்குடியிற்‌ பிறந்தவர்கள்‌), நல்லவை செய்யின்‌ - ஈல்லகா 
ரியங்களைச்‌ செய்லரரயின்‌, இயல்பு அகும்‌ - (அஃது அவர்கட்கு) இயற்கை 
யென்று எண்ணப்படும்‌ [சிறப்பாகச்‌ கொள்ளப்படாது]; தயவை (செய்‌ 
மின்‌) - கெட்டசாரியல்களைச்‌ செய்தாலோ, பல்லவர்‌ தூற்றும்‌ பழி அகும்‌ ௪ 
(௮௮). பலரும்‌ எடுத்துச்சொல்லும்‌ பழிப்புக்குக்‌ காரணமாம்‌; (ஆதலால்‌), 
தருகர்க்கு--, புணரும்‌ எனின்‌ - (உயர்குடிப்பிறப்பு முன்‌ னையால்வினையாற்‌ 
கூடினால்‌, எல்லாம்‌ உணரும்‌ குடி பிறப்பின்‌ - எல்லாவற்றையும்‌ அறியவல்‌எ 
அவ்வுயர்குடியிற்‌ மிறத்தலினால்‌,ண.ியம்‌-பயன்‌, என்னோ - யாதோ 1(4-2.' 

உயர்குடிப்பிறர்தார்க்கு மிக்ககல்லொழுக்கத்தாலும்‌ பெரும்புச முண்ட! 
தலில்லை; சிறியதீயொழுச்ச ச்தாலும்‌ பெரும்பழி உண்டான்‌. றத) தாழ்கு! 


பால்‌, ] கடு - ஆம்‌ அதிகாரம்‌, குடிப்பிறப்பு. ௧௧௩௧ 


யித்பிறச்தார்ச்சோ இங்பனமில்லை: சிறித சல்லொழுக்கத்தாற்‌ பெரும்புக 
மும்‌, பெருந்தியொழுச்கத்தாற்‌ சறுபழியும்‌ உண்டானெறன ; ஆதலால்‌, 
உயர்குடிப்பிறச் தார்க்கு அச்குடிப்பிறப்பால்‌ ஈஷ்டமேயொழிய லாபமில்லை 
என, வஜ்சப்புகழ்ச்சி [நீந்தாஸ்துதி]௨சையார்‌ குடிப்பிறப்பின்‌மேன்‌ மையை 
விளக்யெபடி, இனி, ஈல்லவைசெய்தலை இயல்பாகவும்‌ இயவைசெய்தலைப்‌ 
பலருர்தூற்றும்பழியாகவுல்‌ கொண்டு யாவராலும்‌ அறிர்‌ த ஈன்குமதிச்கப்‌ 
படின்‌ ற உயர்குடிப்பிறப்பு ஒருவர்க்குக்‌ கூமொயின்‌ அதனினும்‌ இலாபம்‌ 
வேறு யாதோ? [ எதுவுமில்லை ] என்று உரைப்பினும்‌ அமையும்‌, முச்தின 
பொருளுக்கு £ இன்‌ * என்ற ஐர்தனுறாபு - ஏதுப்பொருளதும்‌, பிர்தின 
பொருளுக்கு, எல்லைப்பொருள தமாம்‌, வெள்ளாடைக்கு மாசுபடுதல்‌ 
போல, உயர்ச்சோர்க்குப்‌ பழியுண்டாவது எளிதாம்‌; :! குடிப்பிறர்தார்கண்‌ 
விளங்கும்‌ குற்றம்‌ விசும்பின்‌, மதிக்கண்‌ மறுப்போ லுயர்ச் து ??, ( ஒன்றாய்‌ 
விடினு முயர்ச்தார்ப்படும்‌ குற்றம்‌, குன்‌ றின்மே விட்ட விளக்கு '? என்பன 
காண்க, 

முதலடியில்‌ £ஈல்லவை; (தீயவை? என மாறுபட்டசொற்கள்‌ லர்தது - 
ழாண்தொடை, (௪) 


௧௪ட, கல்லாமை யச்சங்‌ கயவர்‌ தொழிலச்சஞ்‌ 
சொல்லாமை யுள்ளுமோர்‌ சோர்வச்ச- மெல்லா 
மிரப்பார்க்கொன்‌ நீயாமை யச்ச மரத்தாரிம்‌ 
மாணாக்‌ குடிப்பிறர்‌ தார்‌. 

(இ - ள்‌.) கல்லாமை அச்சம்‌ - தாம்‌ படியாமைக்கு அஞ்சுதலும்‌, கயவர்‌ 
தொழில்‌ அச்சம்‌ - ழோர்செய்யும்‌ இழிதொழில்களைச்‌ செய்தற்கு அஞ்ச 
தலும்‌, சொல்லாமையுள்ளும்‌ தர்‌ சோர்வு அச்சம்‌ - (பொய்‌ கோள்‌ கஞ்‌ 
சொல்‌ பயனில்சொல்‌ என்னும்‌ தீச்சொற்களைச்‌) சொல்லாமலிருப்பதிலும்‌ 
(எச்ச இடத்தில்‌ தவறிப்போமோ என்று) ஒரு தளர்ச்சிக்கு அஞ்சுதலும்‌, எல்‌ 
லாம்‌ இரப்பார்ச்கு ஒன்று ஈயாமை அச்சம்‌ - (தமச்குவேண்வென) பலவற்‌ 
றை இரப்பவர்களுக்கு(அப்பொருள்கள்‌ பலவற்றுள்‌) யாதாயினுமொன்றைச்‌ 
கொடுக்சக்கூடாமற்போனால்‌ அதற்கு அஞ்சுதலும்‌, (இத்தன்மையான பல 
அச்சங்கள்‌ உயர்குடிப்பிறர்தார்க்கே உள்ளன); (ஆதலால்‌), இ மாணா குடி 
பிறச்தார்‌ - மாட்மைப்படா த இல்வுயர்குழயிற்‌ பிறர்‌ தவர்கள்‌, மரத்தார்‌ - 
மரச்சலத்திலுள்ளார்போல எப்பொழுதும்‌ அச்சமுடையார்‌; (௭ - ௮.) 

இதவும்‌ - வஜ்சப்புகழ்ச்சியணியமையச்‌ குடிப்பிறப்பின்‌ மேன்மை 
யைச்‌ தெரிவித்தது. 

“ ஒன்றானும்‌ நீச்சொற்‌ பொருட்பய னுண்டாயின்‌, ஈன்றாகாதா 
விடம்‌? அதலால்‌; 'சொல்லாமையுள்ளுமோர்சோர்வச்சம்‌? எனப்பட்டது, 
தம்மிடத்து உள்ளதை எல்லாங்கொடுத்து இல்லாததைக்குறித்து இரம்குவ 
தென்பார்‌, *எல்லாமிரப்பார்க்கு ஒன்றுயாமை அச்சம்‌? என்றார்‌. உயர்‌ 


௧௩௨! நாலடியார்‌. [போருட்‌ 
குடியை :மாணாக்குடி? என்றது, எப்பொழுதும்‌ பல அச்சத்திற்கு இடமாயி 
ருத்தல்பற்றி; இனி,மாண்‌ ஆ குடி எனப்‌ பிரித்து, மாட்‌ மையா தலையுடைய 
குடி யென்று உரைத்தலும்‌ பொருந்தும்‌. 

மரச்சல மென்பது சில இடங்களிற்‌ சலமென கிற்றல்போல, இங்கே 
மரமென நின்றது; இல்வாறு வருவதனை, வடநூலார்‌ 'நாமைகதேசே 
நாமக்ரஹணம்‌” என்பர்‌, இனி, மரமென்பதை - அதனாலாயெ தோணிச்‌ 
குச்‌ சருவியாகுபெயரெனக்‌ கொள்ளலுமாம்‌. இனி, மாணாக்குடிப்பிறர்‌ 
தார்‌- மாட்டுமையில்லாத தாழ்ச்தகுடியிற்‌ பிறந்தவர்கள்‌, மரத்தார்‌ - (இப்‌ 
பழ.ப்பட்ட அச்சத்திற்குச்‌ சாரணமான உணர்ச்சி சிறிதும்‌ இல்லாமை 
யால்‌) மரத்தோ டொப்பர்‌ என்றும்‌ உரைத்தல்‌ கூடும்‌; மரத்தார்‌ - மரத்தி 
ஞத்செய்ச பாவைபோன்றவ ரென்றும்‌ உரைப்பர்‌, (௫) 


௧௪௬, இன௩ன்மை யின்சொலொன்‌ நீதன்மற்‌ நேனை 
மனான்மை யென்றிவை யெல்லா ங்‌--சனமணி 
முத்தோ டிமைக்கு முழங்குவரித்‌ தண்சேர்ப்ப 
விற்பிறர்தார்‌ கண்ணே யுள, 


(இ.ன்‌.) சனம்‌ - றந்த, மணி- இரத்தினங்கள்‌, மு.த்தோடு- முத்‌ 
அச்சளுடனே, இமைக்கும்‌ - பிரகாரிக்ன்ற, முழங்கு உவரி - ஆரவாரிக்‌ 
இன்ற கடவின அ, தண்‌ சேர்ப்ப - குளிர்ச்சியான சபையையுடையவனே! 
இனம்‌ ஈன்மை - மல்ல சினேதிதரை யுடைத்தாயிருத்தலும்‌, இன்‌ 
சொல்‌ - இனிய சொற்களைச்‌ சொல்லுதலும்‌, ஒன்று ஈதல்‌ - இரப்பதொரு 
பொருளை (இரச்தோர்க்கு) க கொடுத்தலும்‌, ஏனை மனம்‌ ஈன்மை - மற்றும்‌ 
மனத்தினது தூய்மையும்‌, என்ற இவை எல்லாம்‌ - என்றுசொல்லப்பட்ட 
இர்ஈற்குணக்களெல்லாம்‌, இல்‌ பிறந்தரர்கண்ணே - உயர்குடியிற்‌ பிறர்த 
வரிடத்தே, உள - (இயல்பாக) உள்ளன; (௭ -று,) 

இர்பிறர்தார்கண்ணே? என்னும்‌ பிரிகிலை ஏசாரத்தால்‌, தாழ்குடிப்‌ 
பிதச்தாரிடத்‌் த இவை இல வென்பது பெறப்படும்‌, மற்று - அசை, என்‌ 
நிவை - பெயரெச்சவிகாரம்‌; இனி, என்று இலை எனப்‌ பிரித்து, எண்ணி 
டைச்சொல்லாகக்கொண்டு, பிறவிடத்தும்‌ கூட்டி யுரைத்தலும்‌ ஒன்று, 
ரத்நாகரம்‌? என்னும்‌ வடமொழிப்பெயரின்‌ பொருள்‌ விளங்க, “கன மணி 
முத்தோ டிமைக்கு முவரி! எனப்பட்டது, உலரி - உலர்ப்புச்சுவையுடை 
யத; உவர்‌ - உப்பு, இ - பெயர்விகுதி, 

“தனக மீகை யின்சொ விசழாமை நான்கும்‌, வகையென்ப வாய்மைச்‌ 
குழிக்கு? என்பத, திரக்தறன்‌. 

முதலடி - ழற்றுமோனை, (௪) 

௧௪௭, செய்கை யழிந்து சென்மண்டிற்‌ ராயினும்‌ 
பெய்யா வொருசிறை பேரி லுடைத்தாகு 
மெவ்வ முழந்தக்‌ கடைத்துங்‌ குடிப்பிறந்தார்‌ 
செய்வர்‌ செயற்பா லவை, 


பால்‌.] ௧௫ - ஆம்‌ அதிகாரம்‌.--குடிப்பிற்ப்பு. ௧௩௩. 


(இ-ள்‌.) பேர்‌ இல்‌-பெரிய வீடாயிருர்தால்‌ அது; செய்சை அழிர்து - 
சட்செெ குலர்‌ த, சிதல்‌ மண்டிந்று ஆயினும்‌ . செல்லால்‌ அரிச்சப்பட்டதானா 
லும்‌, பெய்யா ஒரு சிறை உடைத்து ஆகும்‌ - (மழைர்‌) உள்ளே ஒழுகாத ஒரு 
பச்சத்தையுடையதாம்‌;(அதுபோல),குடி பிறந்தார்‌-உயர்குடியிற்‌ பிறர்தவர்‌, 
எவ்வம்‌ உழர்சச்சடைத்‌தும்‌- (வறுமை ரோய்‌ முதலியவத்றால்‌) தன்‌ பமனுப 
விக்கும்‌ பொழுதும்‌, செயல்‌ பாலவை - தாம்‌ செய்தற்குஉரிய கடமைகளை, 
செய்வர்‌ - (விடாமற்‌) செய்வார்கள்‌) (எ - று.) 
எடூத்துக்காட்டூவமையணி: 
தல்‌ - சறையான்‌. தெல்மண்டிற்று ஆயினும்‌ - தெல்சள்‌ செருக்யெ 
தானாலும்‌ என்றுமாம்‌, தெல்‌ -சாதியோநமை, பாலவை - பான்மையென்‌ 
னும்‌ பகுதியினடியாப்‌ பிறர்‌ 2 பலவின்பாற்‌ குறிப்பு வினையா லணையும்பெ 
யர்‌; இரண்டனருபு சொச்சது. (௭) 
௧௪௮. ஒருபுடை பாம்பு கொளிலு மொருபுடை 
யங்கண்மா ஞாலம்‌ விளக்குறாஉர்‌_—திங்கள்போற்‌ 
செல்லாமை செவ்வனேர்‌ நிற்பிலு மொப்புரவிற்‌ 
கொல்கார்‌ குடிப்பிற்‌ தார்‌, 


(இஃள்‌.) ஒரு புடை-(தனத) ஒருபாகம்‌, பாம்பு கொளினும்‌ - பாம்பி 
னார்‌ பிடிக்சப்பட்டிருச தாலும்‌, ஒரு புடை- மற்றொருபாகத்தால்‌, ௮ம்‌ சண்‌ 
மா ஞாலம்‌. அழயெ இடத்தையுடைய பெரிய பூமியை, வீளக்குதூஉம்‌ - பிர 
காரிப்பிக்ன்‌ ற, திங்கள்‌ போல்‌ - பூரணசர்‌திரன்‌ போல குடி பிறர்‌ தார்‌- 
உயர்குடியிற்‌ பிறச் தவர்கள்‌, செல்லாமை - வறுமை, செவ்வன்‌ நேர்‌ கிற்பி 
லும்‌ -ஈன்றாக(த்‌ தம்மிடம்‌) கேர்ச்‌ துகின்றாலும்‌, ஒப்புரவிற்கு - (பிறர்க்கு) 
உபசா.ரஞ்செய்வதற்கு, ஒல்கார்‌ - தளரார்‌) (௪ - ற.) உவமையணி, 

ெொகணகாலங்களிற்‌ சச்தினை மறைக்ன்ற பூமியின்‌ சாயையை 
இராகுசேதுச்சளென்னுக்‌ கரும்பாம்பு செம்பாம்புகளாகக்‌ கூறனெற புரா 
ணநூல்வழச்குப்பற்றி, இங்கனம்‌ கூறியது. இதனை ௧௪௧ - அஞ்‌ செய்யு 
சோடு ஒப்பிட. செல்லாமை - எண்ணமும்‌ சொல்லும்‌ தொழிலும்‌ ஆடிய 
இிரிசரணங்களின்‌ செயல்கள்‌ சித்தி பெறாமை; எனவே, வறுமையாம்‌, 
செவ்வன்‌ - பண்புப்‌ பெயர்‌; அன்‌ - விகுதி. கேர்‌ - *கேர்ச்த” என்னும்‌ வினை 
யெச்சத்தின்‌ விசாரம்‌; (வரிப்புனை பர்‌ த??என்பதில்‌, “வரி? என்பது போல, 
ஒப்புரவு - உலகஈடையைஅறிர்து அதற்குஏற்பப்‌ பிறர்ச்குஉதவிசெய்தல்‌ ; 
ஒப்பு உரவு என்று பிரிக்ச: உலகத்தாரோடு ஒத்துச்‌ செய்யுஞ்‌ செந்த 
தொழிலென்றபடி. (2) 

௧௪௬. செல்லா விட.த்துங்‌ குடிப்பிறந்தார்‌ செய்வன 

செல்லிடத்‌.தஞ்‌ செய்யார்‌ சிறியவர்‌ புல்வாய்‌ 
பருமம்‌ பொறுப்பிலும்‌ பாய்பரி மாபோற்‌ 


பொருமுர ணாற்றுத லின்று. 


௧௩௪. ்‌... நாலடியார்‌ [போருட்‌ 


(இஃள்‌.) செல்லா இடத்தும்‌ - (வறுமைமுதவியவற்றாற்‌) செய்யமுடி 
யாதகாலத்திலும்‌, குடி பிறந்தார்‌ - உயர்குடிப்பிறர்தவர்‌, செய்வன - செய்‌ 
யும்‌ ஈற்கருமங்களை, சிறியவர்‌ - தாழ்குடிப்பிறர்‌ தவர்‌, செல்‌ இடத்தும்‌ - 
(செல்வம்முதலியவற்றாத்‌) செய்யக்கூடியகாலத்திலும்‌, செய்யார்‌ - செய்ய 
மாட்டார்‌; புல்வாய்‌ - மாளாத, பருமம்‌ பொறுப்பினும்‌- சேணம்முதலிய 
போர்ச்சோலத்தைச்‌ தாங்னொலும்‌, பாய்‌ பரிமா போல்‌ - (இயற்கையாகப்‌) 
பரய்க்தோடுர்‌ தன்மையையுடைய குதிரைபோல, பொரு முரண்‌ ஆற்றுதல்‌ 
இன்று - போர்செய்யுர்‌ தன்மையை யுடைத்தாதலில்லை; (௭ - று.) 

த்நஷ்டாந்தாலங்காரம்‌. 

புல்வரய்‌- புல்லைத்தின்னும்‌ வாயையுடைய தஎன மாலுக்குச்‌ காரணப்‌ 
பெயர்‌; வேற்றுமைத்தொசைப்புறச்தப்பிறர்ச அன்மொழித்தொகை, 
பருமம்‌ - குதிரைமேற்ஈவிசு, பருமம்‌ பொறுப்பினும்‌ - பருத்திருத்தலை 
யுடைத்தாயிருந்தாலும்‌ என்றுமாம்‌. பிறவற்றைச்கூறாது புல்வாயையும்‌ 
பரிமாவையுங்‌ கூறியது, இரண்டுக்கும்‌ மானென்று ஒருபெயர்‌ பொதுவாக 
உள்ளதனால்‌; அன்றியும்‌, ஒருவசைமான்‌ குதிரைபோலப்‌ பருத்திருக்கும்‌. 
பொருமுரண்‌ - வினைத்தொகை, “பெருமுரண்‌? எனவும்‌ பாடம்‌. 

இச்செய்யுளோடு மேல்‌ ௧௮௪, ௩௫௮ - அஞ்‌ செய்யுள்களை ஒப்பிட்டுக்‌ 
சாண்ச, (க) 

௧௫௦, எற்றொன்று மில்லா விடத்துங்‌ குடி.ப்பிறந்தா 

ரற்றுத்தற்‌ சேர்ந்தார்க்‌ கசைவிடத்‌ தூற்றாவ 
ரற்றக்‌ கடைத்து மகல்யா றகழ்ந்தக்காற்‌ 
றெற்றெனத்‌ தெண்ணீர்‌ படும்‌. 


(இஃள்‌.) குடிப்பிறக்தார்‌--, எற்று ஒன்றும்‌ இல்லா இடத்தும்‌ -யா 
தொருபொருளு மில்லாதகாலத்தும்‌, அற்று தன்‌ சேர்ர்தார்க்கு - வேறுகதி 
யில்லாமல்‌ தம்மை அடைந்தவர்கட்கு, அசைவு இடத்து ஊற்று ஆவர்‌ - தள 
ர்ச்சிசேர்ர்தவிடத்‌ த ஊன்‌ றசோல்போல உதவுவர்‌; (எ. து போல எனின்‌) 
அகல்‌ யாறு - பெரியஈதியான த, அற்றக்கடைத்தும்‌-நீர்லற்றியபொழுதும்‌, 
அசழ்ச்தச்சால்‌ - (தன்னைச்‌ சோண்டினால்‌, (சோண்டின அவ்விடத்தில்‌), 
தெற்றென-விரைவாச, தெள்‌ நீர்‌ படும்‌-தெளிவான நீர்‌ உண்டாசப்பெறும்‌. 

ஆஅரான து வெள்ளமுள்ள காலத்துத்‌ தன்னை எவரும்‌ தோண்டுதல்‌ வே 
ண்டாமலே தானே எங்குஞ்‌ சென்று நீரைஉதவி நீர்வறண்டகாலத்திலே 
தோண்டினமாத்திரத்தில்‌ நீரை உதவுதல்போல, குடிப்பிறர்தார்‌ செல்வமு 
ள்ளகாலத்தே எவருர்‌ தம்மைச்‌ சேர்ச்‌ து யாரிச்ச வேண்டாமலே தாமே 
எங்குஞ்சென்று பலஉதவிகள்செய்து செல்வமில்லாதகரலத்திலே தம்மை 
யடைச்தமாத்திரத்தில்‌ உதவிசெய்வர்‌ என்பதாம்‌, '(ஆற்றப்பெருக்கற்‌ றடி 
சுடு மந்சாளு மல்லா, நூற்றுப்‌ பெருக்கா லுலகூட்டும்‌ - ஏற்றவர்க்கு, ஈல்ல 
குடிப்பிறந்தார்‌ ஈல்கூர்ர்தா ரானாலு, மில்ல்யென மாட்டா ரிசைர்து” 
என்பதனோடு இதனை ஒப்பிகெ, 


யல்‌.] ௬௫ - ஆம்‌ அதிகாரம்‌ மேன்மக்கள்‌. க௩்டு 


இதவும்‌; த்நஷ்டாந்தாலங்காரம்‌. 

மேல்‌ கடு - ஆஞ்‌ செய்யுளோடு இதனை ஒப்பிட்டுக்சாண்ச, 

எற்று - வீனாவடியாகப்பிறச்‌,த ஒன்றன்பாற்‌ குறிப்புவிலையா ஒணையும்‌ 
பெயர்‌. தற்சேர்ச்தார்‌ - இநமைப்பன்மைமயக்கம்‌ ; “தஞ்சேர்ர்தார்‌” எனின்‌, 
வழாநிலையாம்‌, தெற்றென - விரைவுக்தறிப்பு. £தண்ணீர்படும்‌? என்ற பா 
டத்திக்கு,தெற்றென-தெளிவாக என்க, யாறு £ர்படும்‌- இடத்‌.தரிசழ்பொ 
ருளின்சொழில்‌ இடத்தின்‌ மேலேந்றிச்‌ கூறப்பட்ட ௨பசாரவழக்த. (௧௦) 


௧௬ - ஆம்‌ அதிகாரம்‌.--மேன்மக்கள்‌, 


அஃதாவது - செய்தற்கரியன செய்தல்‌ பிறர்குற்றங்கூராமை செருக்‌ 
இன்மை என்றஇவை முதலிய ஈர்குணங்களாந்‌ பெரியார்களது தன்மையை 
ப்பற்றிக்‌ கூறுவது. மேன்மக்களாலதற்கு உயர்குடிப்பிறப்பு ஒருதலையான 
காரணமாதலின்‌, இவ்‌௨இகாரம்‌ குடிப்பிரப்பென்னும்‌ ௮திகாரத்தின்பின்‌ 
லைச்சப்பட்ட த. 

கடக. அங்கண்‌ விசும்பி னகனிலாப்‌ பாரிக்குர்‌ 
திங்களுஞ்‌ சான்றோரு மொப்பர்மற்‌_—றிங்கண்‌ 
மறுவாற்றுஞ்‌ சான்றோரஃ தாற்றார்‌ தெருமந்து 
தேய்வ ரொருமா சுறின்‌, 

(இ-ள்‌.) அம்‌ - அழயெ, சண்‌ - இடத்தையுடைய, விசும்பின்‌ - ஆகா 
யத்திலே இருந்து, அகல்‌ நிலா பாரிக்கும்‌ - பரந்த நிலாவை வீசுநன்ற, திங்‌ 
களும்‌ - சர்திரனும்‌; சான்றோரும்‌ - பெரியோரும்‌, மன்‌ ஒப்பர்‌ - பெரும்பா 
லும்‌ தம்மில்‌ ஒத்திருப்பர்‌ ; (ஆனால்‌), இங்கள்‌ - சந்திரன்‌, மறு அற்றும்‌-களங்‌ 
கத்தைத்‌ தான்பொறுக்கும்‌; சான்றோர்‌ - பெரியோர்களோ,அஃதஆர்றார்‌- 
களம்கத்தைப்‌ பொறுக்கமாட்டார்கள்‌; (பின்னை என்னாவ ரெனீன்‌), 
ஒரு மாசு உறின்‌ - சிறிது களங்கம்‌ (தம்மை) அடையுமாயின்‌, தெருமர்து - 
வருர்தி, தேய்வர்‌ - அழிர்தேவிவெர்‌ ; (௭ - று.) 

₹ இங்களுஞ்‌ சான்றோரு மொப்பர்‌? என்றது - சச்திரன்‌ புறவிருளேயொ 
ழித்தலும்‌ தண்மையுடைத்தாதலும்‌, சான்றோர்‌ ௮சவிருளையொழித்தலும்‌ 
தண்ணளியுடைத்தாதலு மாய பொதுத்தன்மைபற்றி யென்ச, “மற? என்‌ 
பதற்கு - களங்கம்‌ என்றும்‌, பங்கம்‌ என்‌ றம்‌ இரண்டுபொருள்‌, தில்சளும்‌ 
சான்றோரும்‌ சிலகுணங்களால்‌ ஒப்பராயினும்‌ மறுவா ர்ராமையால்‌ திங்களி 
னுஞ்‌ சான்றோர்‌ இறச்‌.தவர்‌ என்பது போதருதலால்‌, இது, தறிப்பால்வந்த 
வேற்றுமையலங்காரம்‌; இவ்வலங்கா ரத்தின த இலக்கணம்‌ - உபமான உப 
மேயங்களுள்‌ யாதாமினுமொன்றை கெளிப்படையாசவலாலது குறிப்பாசலா 
வதிவிசேஷமுடையதாசச்‌ சொல்லது ; இதனை வடழூலார்‌ வ்யதீரேகாலங்‌ 
காரம்‌ என்பர்‌.இக்கே உபமா ன மா$ிய சர்‌ இிரனினும்‌ உபமேயமாயெ சான்‌ 
ரோர்ச்கு மாசுசிறிதும்‌ஆ்றாமையாயெ வீசேடம்‌ சொல்லப்பட்ட து சாண்ச. 


௧௩௬ நாலடியார்‌. | போரும்‌ 


தில்சளினுஞ்‌ சான்றோர்சிறர்‌ தவரென்னுய்கருத்தைப்‌ பின்னிரண்டடியினது 
குறிப்பினாற்பெறவைத்த தனால்‌, “குறிப்பா ல்வ்தவேற்றுமையலங்கா ரம்‌” என 
ப்பட்டத;டதற்கு, மறு” என்பதி லுள்ள சிலேடையணி அம்கமாகமின்றது, 

தில்சள்மறுவாற்றுதலையும்‌ சான்றோர்‌ அஃ்தா த்ருமையையும்‌ முறையே 
(நன்னேறி) “ திங்கள்‌, சதையிருளை நீக்கக்‌ கருதா துலூல்‌, நிறையிருளை 
நீக்கும்‌ மேல்நின்று,”? (திருக்தறன்‌) “மயிர்நீப்பின்‌ வாழாக்‌ கவரிமா வன்னார்‌, 
உயிர்ரீப்பர்‌ மானம்‌ வரின்‌”? என்‌ றவர்றால்‌ அறிக. தில்களுக்கு “அங்கண்‌ 
விசும்பி னகனிலாப்‌ பாரிக்கும்‌” என்ற அடைமொழியைக்‌ கொடுத்ததற்கு 
ஏற்ப, சான்றோர்க்கு * அழகிய இடத்தையுடைய நிலவுலகத்திலே இருந்து 
பெரிய £ர்த்தியை எங்கும்‌ பரவச்செய்கின்‌ ற? என்னும்‌ விசே;ணத்தை 
அமைத்துக்கொள்க.இிங்களை' அல்கண்‌ விசும்பின்‌? என்ற உயர்க்த இடத்தைக்‌ 
சூறி விசேடித்த அதனால்‌, மேன்மக்கள்‌ உயர்குடியிற்‌ பிறர்தவ ரென்பது 
தொனிக்குமாறு அறிக, (சான்றோர்‌ தேய்வர்‌? என்‌ நதனால்‌, சம்‌ இிரன்‌ தேய்‌ 
ந்தாலும்‌ மறுபடிவளர்‌ரன்‌ சான்றோர்‌ ௮ல்கன ம்பங்கப்பட்டபின்‌ பெரு 
மிதங்காட்டார்‌ என்பது குறிப்பிச்சப்படுகின்‌ றது, 


அசல்‌ நிலா - வீளைத்தொகை, “மன்‌?என்‌ ற இடைச்சொல்‌, இங்சே, 
மிகுதியென்ற பொருளில்‌ வர்தது, செருமந்து, தெருமா - பகுதி; வச்து, 
தந்து, அலமந்து என்பவற்றிற்‌ போல, “திங்கள்‌? என்னும்‌ அஃறிணையும்‌ 
“சரன்றோர்‌? என்னும்‌ உயர்தீணையுங்‌ கலந்து நெப்பினால்‌ “ஒப்பர்‌? என்னும்‌ 
உயர்‌ தணைமுடிபைப்‌ பெற்றன; திணைவழுவமைதீ: [ஈன்‌ -பொது - ௨௭.] 
சான்றோர்‌ தில்கள்‌ போல மறுத்தால்கமாட்டாமை, இங்கே இறப்பு ; அன்றி 
யும்‌, உயர்‌ திணையாயிருத்தலையே அஃறிணையினுஞ்சிறப்பாகக்‌ கொள்ளலாம்‌, 
தில்கள்‌என்பது - பொருளால்‌ இருதிணைப்பொதுவாயிலும்‌, சொல்லால்‌ 
அஃறிணையெனக்கொள்க, *தேயர்களை உயர்திணையாசவும்‌ ௮ஃறிணையாச்‌ 
வுஞ்‌ சொல்லலாம்‌? என்னும்‌ விதியையே நோக்௫ன்‌,'திங்களுஞ்‌ சான்றோரு 
மொப்பர்‌” என்னும்‌ முடிபு வழாநீலையாம்‌, 


எஞ்ஞான்றும்‌ தம்கிலையில்‌ தாழாமையும்‌ ஊழ்வினையால்‌ தாழ்வுவர்த 
வீடத்து உயிர்வாழாமையு மாகிய மேன்மக்கள து மான முடைமை, இச்செய்‌ 
யுளாற்‌ கூறப்பட்ட த; “குடிப்பிறர்தார்சண்‌ விளங்கும்‌ குற்றம்‌ விசும்பின்‌, 
மதிக்கண்‌ மறுப்போ லுயர்ந்த'” என்ற திநக்தறளும்‌, “வர்து தோன்றிய 
மலர்க£ீர்மண்டிலம்‌, சான்றோர்‌ தங்க ணெய்திய குற்றம்‌,தோன்‌ றவழி விளம்‌ 
குர்‌ தோற்றம்போல, மாச.றவிசும்பின்‌ மறுகிறல்ளெர?/என்‌ த மணிமேகலை 
யும்‌ இக்கு மீனைக்கத்தச்கன, 

£ அஃதாற்றார்‌” என்றவிடத்த ஆய்தம்‌ மேய்போல்‌ ஒலித்தது; சான்‌ 
ரோசஃ தாத்றார்‌ என்ப்‌ பிரித்த அலூட்டு, தேமாங்காய்மூன்‌ ரேர்வர்தமை 
'சர்ண்ச; உயிர்போலொலித்ததாகக்கொண்டு அதா ரரார்‌ எனப்‌ பிரித்துப்‌ 
புளிமால்காயாக அலூட்டால்‌, அதற்குமுன்‌ (செரு? என்னும்‌ நிரை வருலதீ 
வெண்டளைக்கு இயையாமை அறிச, 


பால்‌, ] ௧௬ - ஆம்‌ அதிகாரம்‌.---மேன்ம்க்கள்‌. ௧௩௭ 


௧௫௨. இசையு மெனினு மிசையா தெனினும்‌ 
வசை £ீர வெண்ணுவர்‌ சான்றோர்‌--விசையி 
னரிமா வுளங்கழித்த வம்பினிற்‌ நீதோ 


வரிமாப்‌ பிழைப்பெய்த கோல்‌. 


(இ-ள்‌.) சான்றோர்‌ - பெரியோர்கள்‌, இசையும்‌ எனிலும்‌ - (தமக்கு 
எளிதில்‌) முடியுமாயினும்‌, இசையாது எனினும்‌ - (எளிதில்‌) முடியா தாயி 
னும்‌, வசை தீர - பழிப்பில்லா தபடி, எண்ணுவர்‌ - (பெருங்சாரியல்களையே 
-செய்ம) நினைப்பர்‌; (ஏனெனில்‌);--அரி மா- சிங்கமான த, பிழைப்ப-குறித்த 
இலக்குத்‌ தவறி உய்யும்படி, எய்த - (அதன்மேல்‌) பிரயோடித்த, கோல்‌ - 
அம்பானது,--விசையின்‌ - வேகத்தோடு (சென்ற), ஈரி மா - ஈரியின த, 
உளம்‌ - மார்பை, இழித்த-பிளர்து ஊடுருவிச்சென் ற, அம்பினில்‌ - அம்பைக்‌ 
காட்டிலும்‌, தோ-தீமையுடையதோ? [ அன்று, ஈன்றுஎன்‌ றபடி] ; (எ-று) 

சிங்கத்தின்மேல்‌ அம்புஎய்து அதுதவறினாலும்‌ பெருமையுண்டு, ஈரி 
யின்மேல்‌ அம்புஎய்‌து அதன்மார்பைப்பிளர்தாலும்‌ பெருமையில்லை; அது 
போல, செய்தற்கரிய பெரியகாரியத்தைத்‌ தொடங்கி முயன்று அத முடிவு 
போகா தாயினும்‌ பெருமையுண்டு,இழிவானதொழிலைத்தொடம்ூ முடித்தா 
அம்‌ பெருமையில்லை: ஆதலால்‌, பெரியோர்‌ தம்மிடத்தில்‌ பழிப்புஉண்டா 
காதபடி மேலானகாரியத்தையே செய்ய நினைப்பர்‌ என்று கருத்து. 

பெரியகாரியம்முடிவுபோகா மந்செய்தமுயற்ச விரைவோடெறியகாரி 
யத்தைமுடித்த முயற்சியினும்‌ ஈன்றென்னும்‌ பொருள்‌ தோன்ற நின்றது 
னால்‌, பின்னிரண்டடி - பீறிதுமோமிதல்‌ என்னும்‌ அலங்காரம்‌; இச்செய்யு 
ளில்‌ பின்வாக்யெத்‌இிற்கூறிய கருத்து முன்வாக்யெத்திற்‌ கூறியபொருளுச்‌ 
குக்‌ காரணமென அறிக ; இல்உனம்‌ ஒன்றைக்‌ காரணம்காட்டிச்‌ சாதித்‌ 
தில்‌, ஏதுவலங்காரம்‌. 

“சான முயலெய்த வம்பினில்‌ யானை, பிழைத்தவேலேர்த வினித?? 
என்னும்‌ திநக்தறளேடு:இச்கவியின்‌ பின்ன டிசளை ஒப்பிசெ. பெருமை 
யுடையவ ராற்றுவா ராற்றின்‌, அருமையுடைய செயல்‌” என்ற திநக்தறளை 
யும்‌ அறிக. 

மேன்மச்சளது செயற்கரியனசெய்யும்‌ தன்மை இதனாற்‌ கூறப்பட்டது. 

விசையின்‌ - உடனிகழ்ச்சிப்‌ பொருளில்‌ வந்த மூன்றாம்வேற்றுமைத்‌ 
தொகை ; இன்‌ - சாரியை. இனி, விசையால்‌ என உரைத்து, ஏதுப்பொரு 
ளில்வர்த ஐர்தாம்வேற்றுமைவிரி யெனினும்‌ ஓக்கும்‌. நரியாகிய மா, அரியா 
யெ மா என டரபெயரொட்டு. உளம்‌ - இருதயம்‌ ; உளமென்னும்‌ மனத்‌ 
தின்‌ பெயர்‌, அதுஉள்ள இடமாகிய மார்புக்கு, இங்சே தானியாதபெயர்‌,௮ம்‌ 
பினில்‌ - ஐச்‌. சனுருபு, உறழ்பொருவு ; இது எல்லைப்பொருளில்‌ அடங்கும்‌. 
பிழைப்ப என்னுஞ்‌ செயவேனேச்சம்‌ ஈறுதோக்கது. இஃஎதிர்மறை, உம்‌ 
மைகள்‌ - முறையே உயர்வுசிறப்பும்‌, இழிவுசிறப்பும்‌. 

முதலடி . தோடைழரண்‌. (௨) 


௧௩௮, நாலடியார்‌. | போருட்‌ 


கடுக. ஈரம்பெழுர்து நல்கூர்ந்தா ராயினுஞ்‌ சான்றோர்‌ 
குரமபெமுக்து குற்றற்கொண்‌ டேறா-ருரங்கவறா 
வுள்ளமெனு நாரினாற்‌ கட்டி யுளவரையாற்‌ 
செய்வர்‌ செயற்பா லவை, 

(இ-ள்‌.) சான்றோர்‌ - மேன்மக்கள்‌, நரம்பு எழுக்து - (உணவின்மை 
பற்றி உடம்பு மெலிதலால்‌) ஈரம்புகள்‌ மேலேதோன்றப்பெற்று, சல்கூர்ச்‌ 
தார்‌ ஆயினும்‌ - வறுமையடைர்தவர்களானாலும்‌, குரம்பு எழுந்து - (சமது 
ஈல்லொழுக்கத்‌இன்‌) வரம்பினின்‌ றம்‌ கட்‌ து,குற்றம்‌ கொண்‌்டெகுற்றமான 
செய்கையை மேற்கொண்டு, ஏருர்‌ - (அச்செய்கையில்‌) அதிசப்பட்நெடவா" 
மல்‌, உரம்‌ - (தமது) அறிவையே, கவறு ஆ- கருவியாசச்கொண்டு, உள்ளம்‌ 
எனும்‌ ஈாரினால்‌ - முயற்கியென்கறெ கயிற்றினாலே, கட்டி - (மனத்தைக்‌) 
கட்டி, உள வரையால்‌ - (பொருள்‌ தமக்கு) உள்ள அளவிற்கு ஏற்ப, செயற்‌ 
பாலவை - செய்யத்தக்க நற்காரியல்களை, செய்வர்‌; (௪ - று.) 

மேன்மக்களது வரம்புகடவாமையும்‌ உதாரகுணமும்‌ கூறப்பட்டன. 

கவறு - பிளப்புள்ள பனைமட்டை; இது - ஒன்றைப்பிடித்துக்‌ கயிற்‌ 
ராற்கட்டிவைத்தற்கு ஆதாரமாம்‌. உரம்‌ - வலிமை; தேசுபலம்‌ முதலியன 
ஈல்லொழுக்கத்திற்குக்‌ கருவியாகாமையால்‌, உரமென்பது - இங்கே, சிறப்‌ 
பாய்‌,புததிபலத்துக்கு வந்தது. 'உரங்கவரு உள்ளமெனும்‌ சாரினாற்கட்டி!-- 
வறுமையால்‌ தளராதபடி மன த்தை அறிவினாலும்‌ முயற்சியினாலும்‌ உறுதிப்‌ 
படுததிச்சொண்டு என்‌ றபடி. உநவக்வணி. உள ௫ உள்ள: தொகுத்தல்‌, செ 
யற்பாலவை - செய்தற்குஉரிய பான்‌ மையையுடையவை, 

(நீதிநெறிவிளக்கம்‌)''ஈல்லா றொமுக்கின்‌ றலைநின்றார்‌ ஈல்கூர்ர்‌த,மல்‌ 
லன செய்தற்‌ கொருப்படார்‌,?” (திநக்தறள்‌) “சலம்பற்றிச்‌ சரல்பில செய்‌ 
யார்‌ மாசற்ற, குலம்பற்றி வாழ்து மென்பார்‌? என்பவற்றோடு இச்சவியை 
ஒப்பிகெ. இங்கே “குரம்பெமழுர்‌ அகுற்றல்கொண்டேறார்‌' என்றதை “கொ 
இத்தவுள்ளமொடு குரம்புகொண்டேறி??என்‌ ற மணிமேகலையோடேப்பிகெ, 
௧௫௪. செல்வுழிக்‌ கண்ணொருகாட்‌ காணினுஞ்‌ சான்றவர்‌ 

தொல்வழிக்‌ கேண்மையிற்‌ றோன்றப்‌ புரிந்தியாப்பர்‌ 
நல்வரை நாட சிலரா எடிப்படிற்‌ 
கல்வரையு முண்டா நெறி, 

(இ-ள்‌.) ஈல்‌ வரை காட - நல்ல மலைகளையுடைய பாண்டியராட்டை 
யுடையவனே !-செல்வுழிக்கண்‌-போூறெவிடத்திலே,ஒருகாள்‌--,சாணினும்‌- 
(ஒருவரைப்‌) பார்த்தாலும்‌, சான்‌, றவர்‌ - பெரியோர்கள்‌, தொல்‌ வழி கேண்‌ 
மையின்‌ தோன்ற - பழைய வழியால்‌ வந்த சனேசம்‌ போலச்‌ காணப்படும்‌ 
படி,புரிச்‌த- அன்புசெய்‌ து; யாப்பர்‌ - (னேகிதராகத்‌ தம்மோடு அவரைச்‌) 
கட்வெர்‌; ல நாள்‌ அடி படின்‌ - சிலகாலம்‌ காலடி பட்டுவருமாயின்‌, கல்‌ 
வரையும்‌ - கல்மலையிலும்‌, நெறி உண்டு ஆம்‌ - வழிஉண்டாகும்‌; (எ - று.) 

“எறும்பூரக்‌ கல்லுச்‌ தேயும்‌” என்றவாறு சிலகாலம்‌ காலடிபட்வெர்தாற்‌ 
கடலிலும்‌ வழி உண்டாவதுபோல, வல்கெஞ்சர்க்கும்‌ பழனொத்றினே கமுண்‌ 


பால்‌.] ௧௬ - ஆம்‌ அதிகாரம்‌. மேன்மக்கள்‌. ௧௩௯ 


டாகும்‌ ; அது சிறப்பன்று ; சான்றோர்களோ ' ஒருகாட்‌ பழனும்‌ பெரி 
யோர்‌ கேண்மை, யிருரிலம்‌ பிளக்க வேர்‌ வீழ்க்கும்மே?? (நறுந்தோகை) 
என்றவாறு கண்டவுடனே னேடுத்துச்‌ றெபழக்கத்தால்‌ ௮ச்னேசத்தை 
*உறுதிப்படுத்துவர்‌ என்பது கருத்து. : புணர்ச்சி பழகுதல்‌ வேண்டா வண 
ர்ச்சிதான்‌, ஈட்பாங்‌ ெமை தரும்‌?” என்றார்‌ திநவள்ளுவறைம்‌. 

இதனால்‌, மேன்மக்களது ஈட்பின்‌ தன்மை கூறப்பட்டது, 

செல்‌ உழி- செல்வுழி; மெய்யீற்றின்முன்‌ உயிர்வர உடம்படூமேய்‌ 
யல்லாத வகரமேய்‌ பெற்றது : [ஈன்‌ -உயிர்‌- ௧௩.] இதனை “மெய்யீற்றுடம்‌ 
படுமேய்‌” என்பர்‌, ஆசிரியர்‌ ஈச்சனார்க்கினியர்‌, தொல்லழி - தொன்று 
தொட்டு வர்த ; பரம்பரையாய்வர்த, வரைக்கு ஈன்மை - மிளகு கோட்டம்‌ 
அரில்‌ தக்கோலம்‌ குங்குமம்‌ முதலிய பொருள்களோடு நீரருவியையும்‌ 
உடைத்தாதல்‌, லெகாளடிப்படின்‌ கல்வரையு முண்டா நெறி - பிறிதுமொ 
மீதல்‌ என்னும்‌ அலங்காரம்‌, “கல்‌?என வேண்டாது கூறினார்‌, மலையினது 
திண்மையை உணர்த்துதற்கு. உம்மைகள்‌ - இமிவுசிறப்பு. புரிர்தியாப்பர்‌ - 
தற்றியலிகரம்‌, (௪) 
கடூடு. புல்லா வெழுத்திற்‌ பொருளில்‌ வறுங்கோட்டி 

கல்லா வொருவ னுரைப்பவுங்‌ கண்ணோடி 
நல்லார்‌ வருந்தியும்‌ கேட்பரே மற்றவன்‌ 
பல்லாரு ணாணல்‌ பரிந்து. 

(இ-ள்‌) புல்லா - பொருந்தாத, எழுத்தின்‌ - இலக்கண நூல்களை 
யுடைய, பொருள்‌ இல்‌ - அருத்தஞானமில்லாத, வறம்‌ கோட்டி - வீண்‌ 
கூட்டத்தினிடையிலே, கல்லா ஒருவன்‌ -(படித்தற்கு உரிய நூல்களைப்‌) படி 
யாத ஒருத்தன்‌, உரைப்பவும்‌ - (சன ச்குச்தோன்றியதொருபொருளை எடுத்‌ 
தச்‌) சொல்லவும்‌, ஈல்லார்‌ - மேன்மக்கள்‌, வருந்தியும்‌ - (குற்றமுடையஅத 
னைக்‌ கேட்டற்கு) வருத்தப்பட்டம்‌, அவன்‌ பல்லாருள்‌ சாணல்‌ பரிட்‌ த- அச்‌ 
கல்வியறிவில்லா தவன்‌ பலபேர்முன்னிலையில்‌ அவமானப்படுதற்கு மனம்‌ 
இரங்‌, கண்‌ ஒடி-(அவனிடத்துத்‌) தாட்ணொியம்வைத்து, கேட்பர்‌ - (சாது 
கொடுத்துச்‌) சேட்டிருப்பர்‌ ; (௪ - று.) 

கற்குணமுடையோர்‌ தமது உள்ளத்திற்கு உவப்பு இன்றாயினும்‌, கல்‌ 
லாதவன்பேசும்பேச்சுச்சளையும்‌ புறத்தே செவிகொடுத்துக்கேட்பர்‌ ; அறிவு 
டைய தாம்‌ உபேகைசெய்தால்‌ ௮துநோக்ூப்‌ பிறராலும்‌ உபேக்ஷிக்கப்பட்‌ட 
அவன்‌ பலர்முன்‌ ௮வமானப்பவெனே யென்பதற்கு இரங்கி யென்றபடி, 

இதனை “£ பாடமேயோதி - பரிர்து ? என்னும்‌ ௩௧௬ - அஞ்‌ செய்யு 
ளோடு ஒப்பி. 

புல்லா எழுத்தின்‌ கோட்டி என்பதற்கு-எழுத்தினைப்புல்லாத கோட்டி 
என்று கருத்து ; இதனை “துறாம்கேடன்‌? (திநக்தறன்‌) என்ப துபோலச்‌ 
கொள்க; இது வடமோழிநடை. எழுத்து - அக்ரம; எழுதப்பவெது ; இத, 
இங்கு இலக்கணத்திற்கு ஆதபெயர்‌. எழுத்தின்‌ - இன்சாரியைகிற்க இரண்‌ 
ட்னுருபுதொக்சது, கோட்டி - சோஸ்டீ என்னும்‌ வடமொழியின்‌ திரிபு. 


௧௪௦ நாலடியார்‌. [போருட்‌ 


உம்மைகள்‌ - டூழிவுசிறப்பு, மற்று - அசை ; ஈற்குணமில்லாத அவ னென்‌ 

முல்‌ கொள்ளலாம்‌. உரைப்ப என்பதைப்‌ பெயராகச்சொண்டு, இரண்டாம்‌ 

வேற்றுமைத்தொகையாக்கி, உரைப்பவற்றை என உரைப்பினுமாம்‌, 
இதனால்‌, மேன்மக்களது பொறுமை கூறப்பட்டது. 

இங்கு “புல்லாவெழுத்திற்‌ பொருளில்வறுக்கோட்டி?? என்றதை “(வெ 
ள்ளைக்கோட்டி”? என்ற சிலப்பதிகாரத்தோடும்‌, “வம்பச்கோட்டி!? என்ற 
மணிமேகலையோடும்‌, “கிரம்பிய, நூவின்றிச்‌ கோட்டிகொளல்‌?”என்‌ ற திரக்‌ 
தறளோடூம்‌ ஒப்பீகெ, (டு) 
௧௫௬, கடித்துக்‌ கரும்பினைக்‌ கண்டகர நாறி 

யிடித்துநீர்‌ கொள்ளினு மின்சுவைத்தே யாகும்‌ 
வடுப்பட வைதிறந்தக்‌ கண்ணும்‌ குடிப்பிறந்தார்‌ 
கூறார்தம்‌ வாயிற்‌ சிதைந்து, 

(இ-ள்‌.) கரும்பினை - கரும்பை, கடித்து - (வாயாற்‌) கடித்தும்‌, கண்‌ 
தகர - கணுக்கள்‌ ரொறுங்கும்படி, நூறி -(ஆலையிற்போகட்செ) சிதைத்தும்‌, 
இடித்து-(உலக்கை சல்‌ முதலியவற்றால்‌) கொருக்கியும்‌, மீர்‌ கொள்ளிலும்‌- 
இரசத்தைச்‌ கொண்டாலும்‌, இன்‌ சுவைத்தே அகும்‌ - (அக்கருப்பஞ்சாற) 
இளிய உருசியை யுடையசேயாம்‌; (அஅபோல),--வடு பட - குற்றர்தோன்‌ 
றும்படி, வைது இறர்தக்கண்ணும்‌ - (தம்மைப்‌ பிறர்‌) திட்டிப்போனவிடச்‌ 
தும்‌, குடி பிறர்தார்‌ - உயர்குடியிற்பிறர்‌ தவர்கள்‌, சிதைர்து - (தமது ஈல்ல 
நிலைமை) கெட்டு, தம்‌ வாயின்‌ - தங்கள்‌ வாயினால்‌, கூறார்‌ - (தியசொரற்ச 
ளைச்‌) சொல்லமாட்டார்கள்‌; (௭ - அ.) 

இதனால்‌, பிறர்‌ வருத்தியகாலத்தும்‌ மிக்குவிளங்குன்‌ ந மேன்மக்கள து 
நற்குணம்‌ கூறப்பட்டது. 

இது - எடுத்துக்காட்டேமையணி, 

“வாயின்‌” என வேண்டாத கூறினார்‌, 'ஈல்லசொற்கள் பயின்‌ ற த” எனச்‌ 
தாம்வேண்டியதன்‌ சிறப்பு முடித்தற்கு; அடுத்தசெய்யுளிலும்‌, ௧௭௪௨-ஆம்‌ 
செய்யுளிலும்‌ இதுகொள்க, சுவைத்து - ஒன்றன்‌ பாற்கு நிப்புவினையா லணை 
யும்பெயர்‌. உம்மைகள்‌ - இழிவுசிறப்பு. ஏ - தேற்றம்‌, “சிதைர்து? என்‌ 
நதனால்‌, “இியசொற்களை? என்பது பெறப்பட்ட. (௪) 
தட௫௭, கள்ளார்கள்‌ ளுண்ணார்‌ கடிவ கடிந்தொரிஇ 

யெள்ளிப்‌ பிறரை யிகழ்ந்துரையார்‌— தள்ளியும்‌ 
வாயிற்பொய்‌ கூறார்‌ வவெறு காட்சியார்‌ 
சாயிற்‌ பரிவ திலர்‌. 

(இ-ள்‌, ௨0 அறு சாட்டியார்‌ - குற்றமற்ற அறிவையுடைய மேன்மக்‌ 
கள்‌, கள்ளார்‌ - (பிறர்பொருளைக்‌) களவுசெய்யமாட்டார்‌ ; கள்‌ உண்ணார்‌- 
மதுபானஞ்செய்யார்‌; சடிவ கடிர்து ஒரீஇ - (நூல்களால்‌) விலச்சப்பட்ட 
இச்செயல்களை வெறுத்துச்‌ செய்யாதொழிர்து, பிமரை எள்ளி இசழ்ர்து 
உரையார்‌ - அயலாரை அவமதித்து மிர்தித்துப்‌ பேசார்‌; தள்ளியும்‌ - மறர்‌ 


பால்‌. ] ௧௬ “ ஆம்‌ அதிகாரம்‌ மேன்மக்கள்‌. ௧௪ 


தும்‌, வாயின்‌ பொய்‌ கூறார்‌ - வரயினாற்‌ பொய்சொல்லார்‌; சாயின்‌ பரிது 
இலர்‌ - (தமக்கு வறுமை முதலியவற்றால்‌) தளர்ச்‌ி சேர்ர்தகாலத்தும்‌ வருச்‌ 
திதலையுடைத்தாகார்‌; (எ - று.) 
இதனால்‌, மேன்மக்கீளது தீச்செயவின்மை கூறப்பட்டது. 
கழிவ - பலவின்பாற்‌ பெயர்‌. தள்ளியும்‌ - பிறரால்‌ எவப்பட்டும்‌ என்று 
மாம்‌, பிரதியகஷமாகச்காணுதல்போல அறிலினாற்‌ காணுதல்‌ கூடு மாதலால்‌, 
அறிவுக்கு “காட்‌” என்று ஒரு பெயர்‌. அறிவுக்குக்‌ குற்றம்‌ - ஐயம்‌ திரிபு 
அறியாமைகள்‌. “சாயின்‌? என்றதில்‌ இழிவுறறெப்புஉம்மை தொக்கது, 
. தீள்ளியும்‌, உம்‌ - இழிவுறெப்பு. 
இப்பாட்டில்‌ சான்றோர்‌. தன்மையைக்‌ கூறியதனால்‌,தன்மைநவிற்‌ சியணி, 
௧௫௮. பிறர்மறை யின்கட்‌ செவிடாய்த்‌ இறனறிர்‌ 
தேதிலா நிற்கட்‌ குருடனாய்த்‌ தீய 
புறங்கூற்றின்‌ மூங்கையாய்‌ நிற்பானேல்‌ யாது 
மறங்கூற வேண்டா வவற்கு. 


(இ - ள்‌.) (ஒருவன்‌), திறன்‌ அறிந்து - சல்லொழுக்கத்தின்‌ வகையை 
உணர்ர்து, பிறர்‌ மறையின்‌ கண்‌ செவிடு ஆய்‌ - அயலாரது இரகசியங்களைக்‌ 
கேட்பதிற்‌ செவிடனயியும்‌, ஏதிலார்‌ இல்கண்‌ குருடன்‌ ஆய்‌ - அயலாரது 
மனைவியரைக்‌ காதலோடு சாண்பதிற்‌ குருடனாஃியும்‌, தீய புறம்‌ கூற்றில்‌ 
மூங்கை ஆய்‌ - (ஒருவர்மேல்‌) தீயசொற்களை அவர்களைக்காணாதவிடத்துச்‌ 
சொல்லுவதில்‌ ஊமையாபியும்‌, நிற்பான்‌ எல்‌ - நிற்கமாட்வெனாயின்‌, அவ 
ற்கு-அவனுக்கு, யாதும்‌ அறம்‌ கூற வேண்டா - எந்தத்தருமமும்‌ (பிறர்‌) உப 
தேசிச்கவேண்டி௰யதில்லை ; (௭ - று.) 

அவனிடத்து எல்லாத்தருமங்களும்‌ நிரம்பியுள்ளன வென்றும்‌,இம்மூன்‌ 
மே எல்லாத்தருமங்களுள்ளுஞ்‌ றச்‌. சன வென்றும்‌, இவற்றையுடையான்‌ 
தருமத்தைப்‌ பிறர்க்கெல்லாம்‌ உபதேரிச்கவல்லா னென்றும்‌ கருத்து. 

இதனால்‌, மேன்மச்கள அ ஒழுக்கங்களின்‌ சிறப்புச்‌ க-றப்பட்ட து, 

மறை - (வெளிப்பட்டாற்‌ கு.ற்றம்வருமென்று அஞ்சிப்‌ பிறர்க்கு) மறை 
தீது ஒருவன்‌ சொல்லுஞ்சொல்‌ ; செயப்படுபொருள்விகு திபுணர்ர்‌ தகெட்ட 
பெயர்‌. செவிடெபண்பாதபேயர்‌. திறன்‌-ஈற்றுப்போலி, இல்‌-வீடு, வீட்டி 
லிருந்து சம்சார காரியங்களை நிர்லகிக்சன்‌ ற மனைவியர்ச்கு இடவாதபே 
யர்‌. தீய - பலவின்பாற்‌ பெயர்‌; பெயரெச்சமாகச்சொண்டும்‌ உரைச்‌ 
சலாம்‌, கூற்று - கூறு என்னும்‌ முதனிலை திரிர்த தொழிற்பெயர்‌, மூங்‌ 
கை - மூக என்னும்‌ வடமொழியின்‌ திரிபு ; இது, மூசை எனவும்‌ நிற்கும்‌, 
கிற்பானேல்‌ என்றது, அங்ஙனம்‌ நிற்றலின்‌ அருமையை விளக்கிற்று, 
வேண்டா என்றது - வேண்டும்‌ என்பதன்‌ எதிர்மறையாதலின்‌, ஒருவகை 
வியல்கோ ளெனக்‌ சொள்க. 

“பிறர்மறையின்சட்செவிடாம்‌', (இியபுறம்குற்றின்‌ மூங்சையாய்‌? ;£யா த 
மறல்கூறிலேண்டாவவற்கு? என்பவற்றை““பல்லர்‌ மறையிற்‌ செவியிலன்‌”?, 


௧௪௨ நாலடியார்‌. [போகுட்‌ 


‘ 

“ஒீச்சொற்கண்மூங்கை”?, “£அயல அயலவர்நால்‌?? என்னும்‌ ஏலா தியோடு 
ஒப்பிகெ. “ீபரரர்த்ரேஷாஜாத்யர்தா பரதாரேஷ்வபும்ஸசா - பரீவா 
தேஷு எமூகா தேதீவதயிதாமம? என்னும்‌ வடமொழிமேற்கோள்‌ 
இங்கே உணரத்தக்கது. (a 


௧௫௯, பன்னாளுஞ்‌ சென்றக்காற்‌ பண்பிலார்‌ தம்முழை 
யென்னானும்‌ வேண்டுப வென்‌ றிகழ்ப-வென்னாலும்‌ 
வேண்டினு ஈன்றுமற்‌ றென்று விழுமியோர்‌ 
காண்டொ.றுஞ்‌ செய்வர்‌ இறப்பு. 

(இ-ள்‌.) பண்பு இலார்‌ - மேன்மைக்குணமில்லாதவர்கள்‌, தம்‌உழை - 
தம்மிடத்து, பல்‌ சாளும்‌- பலதினமும்‌, சென்றக்கால்‌- (ஒருவர்‌) வருவாரா 
யின்‌, என்‌ ஆனும்‌ வேண்பெ என்று - (இவர்‌) யாதாயினும்‌ ஒருபொருளைத்‌ 
(தம்மிடத்‌ துப்‌ பெற) விரும்புவ ரென்று கருதி,இகழ்ப-(அவர்களை) இகழ்ச்சி 
செய்வார்கள்‌ ; விழுமியோர்‌ - மேன்மக்கள்‌, என்‌ ஆனும்‌ வேண்டினும்‌ 
நன்று என்று - (இவர்‌)யா தாயினும்‌ (ஈம்மிடத்‌ தப்‌ பெற) விரும்பினாலும்‌ ஈல்‌ 
லதே யென்று கருதி, சாண்தொழம்‌ - (அவர்களைப்‌) பார்க்கும்பொழுதெல்‌ 
லாம்‌, ஜெப்பு செய்வர்‌ - உபசாரலகளைச்‌ செய்வார்கள்‌ ; (௭ - று.) 


இதனால்‌, மேன்மக்களது மனமாட்‌6 கூறப்பட்ட ௮. 


தொறு என்பது - இடைச்சொல்லாயினும்‌, பெயர்ப்பொருளை த்தருத 
லால்‌; பெயசெச்சத்திரிபாயெ (காண்‌? என்னும்‌ வினைத்தொகை அதனைக்‌ 
கொண்மறொமடிர்தது. மாளும்‌, உம்மை - மற்று. ஆனும்‌, உம்மை - இமீவுசிற 
ப்பு. ஈன்றுஎன்றத, அங்கோரப்‌ பொருளது. சென்றக்கால்‌ என்‌ றதில்‌,செல்‌ 
என்ற பகுதி“தமல்‌ வரல்‌ கொடை செலல்‌ சாரும்‌ படர்க்கை, எழுவாயிரண்‌ 
டும்‌ எஞ்யெ வேற்கும்‌?? (நன்னூல்‌) என்ற விதிக்கு மாறாக இங்கே தன்மை 
க்கு வர்த்த, இடவழவமைதி: இங்கனம்வருதல்‌ சிறுபான்மை, தம்முழை, 
உழை - ஏழனுருபு. (க) 
௧௬௦, உடையா ரிவரென்‌ றஜொருதலையாப்‌ பற்றிக்‌ 

கடையாயார்‌ பின்சென்று வாழ்வ ருடைய 
பிலந்தலைப்‌ பட்டது போலாதே நல்ல 
குலந்தலைப்‌ பட்ட விடத்து. 

(இ-ள்‌. (உலகத்திலே சிலர்‌),--உடையார்‌ இவர்‌ என்று - செல்வ 
முடையார்‌ இவரென்று கருதி, ஒருதலை ஆ பற்றி - ஒரேதுணிவாகப்‌ பிடி 
த்து, கடையாயார்‌ பின்‌ சென்று - ஒழ்மக்கள்பின்னே போய்ச்சொண்டு, 
வாழ்வர்‌ - உயிர்வாழ்வார்கள்‌ ; (அதனாற்‌ பயனென்ன?) (அங்கனம்வாழ்ப 
வர்கள்‌), ஈல்ல குலம்‌ தலைப்பட்ட இடத்து - றந்த குலத்திற்‌ பிறர்தவர்க 
ஊரச்‌ சேர்க்தவிடத்து, உடைய பிலம்‌ தலைப்பட்டது போலாதே - (வேண்‌ 
டும்பொருள்க ளெல்லாவற்றையும்‌) உடையதொரு சுரங்கத்தைச்‌ சேர்ச்தது 
போ லாகாதர ? [ஆகு மென்றபடி]; (௪ - று.) 


பால்‌.] ௧௭ - ஆம்ததிகாரம்‌--பேரியாரைப்பிழையாமை, ௧௪௩ 


இதனால்‌, மேன்மக்களது சேர்க்கையின்‌ பெரும்பயன்‌ கூறப்பட்ட த. 
செல்வரை “உடையார்‌? என்றது, உலகவழக்குப்பற்றி, தலையாயார்‌, 
, இடையாயார்‌ என்பன - கடையாயார்‌ என்பதன்‌ எதிர்மொழிகள்‌ ; உத்த 
மர்‌, மத்தியமர்‌, அதமர்‌ எனக்‌ காண்க, வாழ்தல்‌ - ஜீவித்தல்‌, தலைப்படு 
தல்‌ - ஒருசொல்‌; தலை - தமிழுபசர்க்கம்‌. குலம்‌ - அதிற்‌ பிறர்தார்ச்கு 
இடவாதபேயர்‌. தலைப்பட்டவிடத்‌ அ - ஒருவகைவினையேச்‌ சம்போலும்‌, 
போலாது - இடைச்சொல்லடியாப்பிறந்த எதிர்மறைமுற்று ; ஏகாரம்‌ - 
வினவகையால்‌, எதிர்மறைகாட்டிற்று இங்கு இரண்டு எதிர்மறை, உடன்‌ 
- பாடு உணர்த்திற்று. (௧௦) 





௧௭ - ஆம்‌ அதிகாரம்‌.-பேரியாரைப்பிழையாமை. 


அஃதாவது - பெரியராயினாரை அவமதித்து ஒழுகாமை. இரட்டூற 
மோழிதலேன்னும்‌ உத்தியால்‌, பெரியார்‌ என்பது - வலியாற்‌ பெரியராகய 
அரசர்மேலும்‌, தவத்தாற்பெரியரா சிய முனிவர்மேலும்‌ கின்‌ றத; அன்றியும்‌, 
பொழப்படப்‌ பெரியா ரென்றதனால்‌, அறிவு பருவம்‌ ஒழுக்கம்‌ இம்மூன்றி 
னாலும்‌ பெரியவரா யெ ஞானவ்ருத்தர்‌, வயோவ்ருத்தர்‌, €லவ்ருத்தர்‌ என்‌ 
னும்‌ இவரையும்‌ உணர்த்தும்‌: அன்றியும்‌, குலத்திற்பெரியோருமாம்‌, 
பிழையாமை - பிழைசெய்யாமை ; எதிர்மறைத்‌ தொழிற்பெயர்‌. மேன்‌ 
மக்களது சிறப்பை அறிர்து அவருடன்‌ பழகுவார்க்கு இன்றியமையாதாத 
வின்‌; இஃது, மேன்மக்களென்னும்‌ அதிகாரத்தின்பின்‌ வைக்கப்பட்டது. 
௧௬௧. பொறுப்பரென்‌ றெண்ணிப்‌ புரைதீர்ந்தார்‌ மாட்டும்‌ 

வெறுப்பன செய்யாமை வேண்டும்‌--வெறுத்தபி 
ஞர்க்கு மருவி யணிமலை ஈன்னாட 
பேர்க்குதல்‌ யார்க்கு மரிது. 

(இ-ள்‌.) ஆர்க்கும்‌ - பேரொலிசெய்கின்ற, அருவி - நீரருவிகளை 
யுடைய, அணி - அழகிய, மலை - மலையையுடைய, ஈல்‌ நாட - இறந்த 
பாண்டியராட்டையுடையவனே !--பொழுப்பர்‌ என்று எண்ணி - (இவர்‌ 
சாம்‌ செய்யும்‌ பிழைகளைப்‌) பொறுத்துவிவெ ரென்று நினைத்து, புரை தீரர்‌ 
தார்மாட்டும்‌ - குற்றம்‌ நீங்கிய பெரியோர்களிடத்தும்‌, வெறுப்பன செய்‌ 
யாமை - அவர்வெறுச்சத்தச்ச சொடுஞ்செய்கைகளைச்‌ செய்யாதிருத்தல்‌, 
வேண்டும்‌ - தகுதி; (ஏனெனில்‌), வெறுத்த பின்‌ - (அவர்பொறாமல்‌) வெறு 
ப்பாராயின்‌ அதன்பின்பு; பேர்க்குதல்‌ - (அதனால்வருர்‌ தீல்கை) நீக்குதல்‌, 
யார்க்கும்‌-எவ்வகை மேம்பட்டோர்க்கும்‌, அரிது - முடியாது ; (௭ - று.) 

இறியோர்‌ செய்த றுபிழை யெல்லாம்‌, பெரியோ ராயிற்‌ பொறுப்‌ 
பது கடனே”? (நறுந்தோகை) என்த நீதியையே முச்சயெமாசச்சொண்டு, 
பெரியோர்பக்கல்‌ எல்வகைப்பிழையையுஞ்‌ செய்யற்ச ; செய்யின்‌, “றி 
யோர்‌ பெரும்பிழை செய்தன ராயின்‌, பெரியோ ரப்பிழை பொறுத்தலு 
மரிதே?? (நறுந்தோகை) என்றவாறு, பிழையின்‌ கொடுமையால்‌ அவர்சள்‌ 


௧௪௪ நாலடியார்‌ [போரு 
மனம்பொருது கோபித்தால்‌ அக்கோபம்‌ தன்பயனைத்த ராத நீங்கா தாத 
லால்‌,௮,தனால்வருச்‌ தீக்கை விலச்குதல்‌ எவராலுமாகாது என்பது கருத்து, 
“குணமென்னும்‌ குன்றேறி நின்றார்‌ வெகுளி, கணமேயும்‌ காத்த லரிது?” 
என்றார்‌ திநக்தறளிலும்‌. 
புரைதிர்ந்தார்மாட்டும்‌, மாடு - ஏழனுநபு, உம்மை - உயர்வுசிறப்பு: 

இதனை எச்சவும்மையாகச்‌ கொண்டால்‌,எ௨ரிடத்தம்‌ வெறுப்பன செய்ய 
லாகா "தென்பது போதரும்‌. சாட்டுக்கு ஈன்மை - நிலஃளம்‌ ௩ர்உளம்‌ 
முதலிய பலஃளங்களையும்‌ உடைமை, *வெறுத்தபின்‌? என்றது, எதிர்கால 
வினையெச்சத்தின்தன்மையது. “போக்குதல்‌” என்றும்‌ படிக்கலாம்‌, (௧): 
௧௬௨. பொன்னே கொடுத்தும்‌ புணர்தற்‌ கரியாரைக்‌ 
: கொன்னே தலைக்கூடப்‌ பெற்றிருர்‌்து மன்னோ 

பயனில்‌ பொழுதாக்‌ கழிப்பரே ஈல்ல 

நயமி லறிவி னவர்‌, 


(இ-ள்‌) சல்ல ஈயம்‌ இல்‌ அறிவினவர்‌ - றந்த மேன்மை யில்லாத 
அறிவையுடைய ழ்மக்கள்‌, பொன்னே கொடுத்தும்‌ புணர்தற்கு அரியா 
ரை - (அதிசமாகப்‌) பொன்னையே (காணிக்கையாகச்‌ கொண்டுபோய்ச்‌) 
கொடுத்தாலும்‌ சனேடுத்தற்கு அரியரான பெரியோர்களை, சொன்னே - 
ஒன்றுர்தாராமலே, தலைக்கூட பெற்றிருக் தும்‌ - சரேடுக்சப்‌ பெற்றுவைச்‌ 
அம்‌, அன்னோ - ஐயோ, பயன்‌ இல்‌ பொழுது ஆ சழிப்பரே - (அக்காலத்‌ 
தை ஈல்லபயன்‌ தருவதாகச்‌ செய்வித்தக்கொள்ளாமல்‌) பிரயோசனமில்‌ 
லாத [வீண்‌] காலமாகச்‌ கழிப்பார்களே ! (௪ - று,) 

அருமையான்‌ பெரியோர்‌ வலியத்‌ தம்மிடம்வர்து கூடியபொழுதும்‌ 
அயர்களைக்கொண்டு ஈன்மைபெருமற்‌ காலங்கழிப்பதும்‌ பெரியாரைப்‌ 
பிழைத்தலாம்‌ ; ஆதலின்‌, அவ்வாறு செய்யலாகாது என்பது கருத்த. 

பொன்னே, ஏ - உயர்வுறெப்பு, கொடுத்தும்‌, பெற்றிருந்தும்‌ என்ப 
வற்றில்‌ உள்ள உம்மைகளும்‌ இப்பொருளனவே, அன்னே - அர்தோ, 
ஐயோ என்பனபோல, இரக்கப்போதள்தறிக்கம்‌ இடைச்சொல்‌ ; *சழிப்‌ 
பே? என்பதில்‌, எகாரழம்‌ - இப்பொருள து. ௨) 
௧௬௩. அவமதிப்பு மான்ற மதிப்பு மிரண்டு 

மிகைமக்க ளான்மதிக்கற்‌ பால--ஈயமுணராக்‌ 
கையறியா மாக்க ளிழிப்பு மெடுத்தேத்தும்‌ 
வையார்‌ வடித்த ணா லார்‌. 

(இ-ள்‌.) அவ மதிப்பும்‌ - தாழ்ர்தமதிப்பும்‌; ஆன்ற மதிப்பும்‌ - உயர்த்‌ 
மதிப்பும்‌, இரண்டும்‌--, மிகை மக்களால்‌ - பெருமையையுடைய மேன்மக்க 
ளினால்‌, மதிக்கல்‌ பால - மதிக்கத்தக்க தன்மையையுடையனகாம்‌; ஈயம்‌ 
உணரா - ஈற்குணத்தை அறியமாட்டாத, சை அறியா - சல்லொழுக்கத்தை 
யும்‌ (தாம்‌ஒமுக) அறியாத, மாக்கள்‌ - £ழ்மச்கள்‌ செய்கின்ற, பும்‌ - 
அலமதிப்பையும்‌, எடுத்து ஏத்தும்‌ - சிறப்பித்துப்‌ த்க்‌ 


அலர்‌ - தேளிர்தெடுத்த தால்களை உணர்ர்த பெரியோர்சள்‌, வையார்‌-(ஒரு 
பொருளாக மனத்திற்‌) கொள்ளமாட்டார்கள்‌; (எ - று,) 

“கரயின்மேலேறி வையாளிவிட்டாவென்ன, வீழ்ர்தாலென்ன?! என்ற 
பழமோழீப்படி, அற்பர்‌ புகழ்ர்தாலும்‌இகழ்ர்தாலும்‌ அதனாற்பிறர்க்குவருவ 
தோர்‌ உயர்வும்‌ தாழ்வும்‌ இல்லை மென்பதாம்‌, பெரியார துமதிப்பின்‌ சிறப்‌ 
புச்‌ கூறுவார்‌, சிறியாரது மதிப்பின்‌ றெப்பின்மையையும்‌ உடன்‌ கூறினார்‌. 

* ஆன்ற என்பதில்‌, சால்‌என்பதன்‌ மரூஉலாடிய ஆல்‌ - பகுதி; ! அகன்‌ ற? 
என்பதன்‌ மரூஉ என்னவுமாம்‌, முதலடியில்‌, உம்மைபெற்ற சொற்கள்‌, ஈத்‌ 


, நில்‌ இரண்னென்னுர்‌ தொசை பெற்றன ; [ஈன்‌ - இடை - ௧.] மதிப்பு - 


தொழிற்பெயர்‌; (அஃ? - இன்மையுணர்த்துவதொரு வடமொழி உபசர்ச்‌ 
கம்‌, மிகை - மிகுதி; தொழிற்பெயர்‌, ஐ - விகுதி. 

மக்கள்‌ - ஐம்பொறியுணர்வையேயன்‌ நி மனமென்பதோரறிவும்‌ உட 
னுடையார்‌ ; மாக்கள்‌ - மனவுணர்ச்சியில்லாமல்‌ ஐம்பொறியறிவுமாத்திரத்‌ 
தையேயுடைய ஒருசார்‌ விலங்குபோன்ற மனிதர்‌ : இவ்வேறுபாடு,' “மாவு 
மாக்களு மையறிவினவே,? மச்சள்தாமே யாறறிவுயிரே”என்னுச்‌ தோல்‌ 
காப்பியச்குத்திரங்களைச்சொண்டு அறியத்தக்க து. (கையறியாமக்சள்‌"என்‌ 
னது (மாக்கள்‌? என்றது - அவர்கள்‌ விலங்கின்‌ தன்மையரென்னும்‌ இழிவு 
தோன்றற்கு, உணரா, அறியா என்னும்‌ எதிர்மறைப்‌ பெயரெச்சங்கள்‌ அடு 
க்கி, (மாக்கள்‌? என்னும்‌ ஒருபெயரைச்‌ கொண்டன ; மூவா முதலா வுல 
கம்‌”? என்ற சிந்தாமணியிற்‌ போல. எத்து - ழதனிலைத்தொழிற்பேயர்‌. 

இச்செய்யுளை, மேல்வரும்‌ ௨௧௫-ஆஞ்செய்யுளோடு ஒப்பிட்டுச்சாண்ச, 
௧௬௪. விரிநிற நாகம்‌ விடருள தேனு 

முருமின்‌ கஞ்னெஞ்‌ சேணின்று முட்கு 
மருமை யுடைய வரண்சேர்ந்து முய்யார்‌ 
பெருமை யுடையார்‌ செறின்‌, 

(இ-ள்‌.) விரிகிறம்‌ சாகம்‌ - படம்விரிக்கும்‌ தன்மையையுடைய ஒளி 
யையுடைய பாம்பானது, விடர்‌ உளது ஏனும்‌ - வெடிப்புகிலத்தினுள்ளே 
இருர்சாலும்‌, உருமின்‌ கட சினம்‌ - இடியினது மிச்சகோபத்தாலாசயது 
போன்ற ஓலி, சேண்‌ நின்றும்‌ -வானத்தில்‌ கெடு தாரத்திலிருக்கவும்‌, உட்‌ 
கும்‌ - (அதற்கு) அஞ்சும்‌; (அதுபோல), பெருமை உடையார்‌ செறின்‌-பெரு 
மைச்குணமுடையவர்கள்‌ கோபிப்பாராயின்‌, (அவர்க்குப்பிழைசெய்தபிறர்‌), 
அருமை உடைய அரண்‌ சேர்ர்தும்‌ - (பிறரால்‌ அழித்தற்கும்‌ புகுதற்கும்‌) 
அரிய காவலிடத்சைச்‌ சேர்ச்‌ திருக்தாலும்‌, உய்யார்‌ - (அவர்கோபத்துக்குத்‌ 
தீப்பி) உயிர்வாழமாட்டார்‌; (௭ - று.) 

எடூத்துக்காட்டூ்வமையணி, பெரியாரைப்பிழைத்தலினா லுண்டாகிற 
கேட்டைத்‌ நிறாஷ்டார்தமுச மாய்விளக்இனார்‌. இச்‌ சமைர்‌,த சார்புடையா 
ராயினு முய்யார்‌, தெர்தமைர்த சோர்‌ செறின்‌?” என்றார்‌ திநக்தறளிலும்‌, 


கதே னிடியோசைக்கு இலச்கணை, :! வானின்றுலசம்‌வழங் 
வருத திநக்தறளிற்‌ போல, “நிற்ப என்பது - கின்ற? 


௧௪௬ நாலடியார்‌. [பேரருட்‌ 


எளத்‌ திரிர்‌துமின்ற த: தன்கருத்தாவின்‌ வினையைச்‌ கொண்டு முடிதற்கு 
ஏற்ற செய்தென்னும்‌ வாய்பாட்டு வினையெச்சம்‌, (உட்கும்‌? என்னும்‌ பிற 
கருதீதாவின்‌ வினையைக்‌ கொண்டு முடிதற்கு ஏலாமையால்‌, அதனை அதீ 
ற்கு ஏற்ற செயவெனெச்சத்தின்‌ திரிபாசக்‌ சொள்ளவேண்டியதாயிற்று ; 
[ஈன்‌ - வினை - ௨௭.] பாம்பு இடியோசைக்கு அஞ்சிவரார்‌ அதல்‌; இயல்பு. 
காகம்‌ - வடசொல்‌; ஈகத்தில்‌ வாழ்வது: தத்திதாந்தநாமம்‌; ஈசம்‌ - மலையும்‌, 
மாமும்‌, அரண்‌ - சரண மென்ற வடசொல்லின்‌ திரிபு. (௪) 


௧௬௫. எம்மை யறிர்திலி ரெம்போல்வா ரில்லென்று 
தம்மைத்தாங்‌ கொள்வது கோளன்‌ று தம்மை 
யரியரா கோக்க யறனறியுஞ்‌ சான்றோர்‌ 
பெரியராக்‌ கொள்வது சோள்‌, 


(இ-ள்‌.) *எம்மை அறிர்திலிர்‌ - எமது சிறப்பை (நீவீர்‌) ௮றிர்தீரல்‌ 
லீர்‌; எமபோல்வார்‌இல்‌-எம்மைப்போன்‌ றவர்‌ (உலகத்தில்‌) இல்லை,என்று--, 
தம்மை தாம்‌ கொள்வது - தம்மைத்தாமே சிறப்பித்‌ துச்சொள்வது, கோள்‌ 
அன்று - ஒரு பெருமை யாகாது; அறன்‌ அறியும்‌ சான்றோர்‌ - தருமங்களை 
அறிர்த மேன்மக்களால்‌, தம்மை அரியர்‌ ஆ சோக்‌ - தம்மை (உலசத்தில்‌ 
பிறர்க்கு) அருமையான குணங்களை யுடையவராகப்‌ பார்த்து, பெரியர்‌ ஆ 
கொள்வது - பெரியோர்களாக அங்கீகரித்து மதிக்கப்பவெதே, கோள்‌-(ஒரு 
வர்க்குப்‌। பெருமையாம்‌; (எ - று.) 

இதனால்‌, பெரியார்‌ தம்மைத்தாமே ஈன்குமதித்துக்கொள்ளா ரென்ப 
இம்‌, பெரியாரால்‌ மதிக்கப்பவெதே பெருமை யென்பதும்‌ கூறப்பட்டன, 

முதலடியில்‌ “எம்‌” என்றது, செருக்குப்பற்றிவர்த தீன்மைப்பன்மை. 
அறிக்‌ திலிர்‌ - முன்னிலைப்பன்மை யெதிர்மறை யிறர்தகாலமுற்று, கோள்‌ - 
கொள்ளப்டவெத;செயப்பபபொருள்விகு திகெட்முதல்‌நீண்டபெயர்‌; முத 
னிலை திரிர்த தொழிலாகுபெய ரென்பாரு முளர்‌, 

இச்செய்யுளை, மேல்‌ ௩௪௦ - ஆஞ்‌ செய்யுளோடும்‌, “வியவற்க வெஞ்‌ 
ஞான்றும்‌ தன்னை”? என்ற திநக்தறளோடுூம்‌, தன்னை வியப்பிப்பான்‌ தற்‌ 
புகழ்தல்‌?என்‌ றுதொடங்கும்‌ நீதிநேறிவிளக்கத்தோடும்‌ ஒப்பிட்டுப்பார்ச்ச, 
௧௬௬. ஈளிகடற்‌ றண்சேர்ப்ப நாணிழற்‌ போல 

விளியுஞ்‌ சிறியவர்‌ கேண்மை--விளிவின்‌ றி 
யல்கு நிழற்போ லகன்றகன்‌ - 
தொல்புக ழாளர்‌ தொடர்பு. 


(இ-ள்‌.) ஈளி - பெரிய, கடல்‌ - கடவின ௮, தண்‌-குளிர்ந்த, சேர்ப்ப- 
துறையையுடையவனே! சிறியவர்‌ கேண்மை - ழோரது ஈட்பு, காள்‌ நிழல்‌ 
போல - உதயகாலச்துச்‌ சாயைபோல, விளியும்‌-வரவரச்‌ சுறாங்கும்‌; தொல்‌ 
புகழ்‌ ஆளர்‌ - தொன்றுதொட்டு [பரம்பரையாக] வருகிற £ர்‌.த்தியையுடைய 
பெரியோரத, தொடர்பு - சிரேசம்‌, விளிவு இன்றி - (அங்ஙனஞ்‌) சுருக்கு? 
லில்லாமல்‌, அல்கு நிழல்‌ போல்‌ - சாயம்கர்லத்துச்‌ சர்யைபோல, அசன்று 
அகன்ற ஓம்‌ - மிகவும்‌௨ளர்ர்‌ த நீளும்‌) (௭ - து.) 


பால்‌,] ௧௭ - இம்‌ அதிகாரம்‌. பெரியாரைப்பிழையாமை, ௧௪௭ 


இச்செய்யுளில்‌ உபமானம்‌ உபமேயம்‌ உவமவுருபு பொதுத்தன்மை 
என்னும்‌ ரன்கும்‌ அமைக்‌ திருத்தலால்‌; முற்றுவமையணி; வட தாலார்‌ பூர்‌ 
ஜேபமாலங்காரம்‌ என்பர்‌. 

இச்செய்யுளால்‌, பெரியார்சட்பின்‌ சிறப்பும்‌, சறியார்சட்பின்‌ நெப்‌ 
பின்மையும்‌ ஒருங்கு கூறப்பட்டன. ££ நிறைநீர நீரவர்‌ கேண்மை பிறை 
மதிப்‌, பின்னீர பேதையார்‌ நட்பு”? என்றார்‌ திநகதறளிலும்‌, “பெரியவர்‌ 
கேண்மை பிறைபோல காணாம்‌, வரிசை வரிசையா ஈ்தும்‌ - வரிசையால்‌, 
வானூர்‌ மதியம்போல்‌ வைகலும்‌ தேயுமே, தானே சிறியார்‌ தொடர்பு”? 
என்ற நாலடியாரோடு இதனை ஓப்பி, “ஆரப்யகுர்வீக்யிணீக்‌ரமேண 
லம்பீபுரால்ருத்திமதீசபங்சாத்‌ - இரஸ்யபூர்வார்த பசார்தபிக்சா சாயேவமை 
தீரீகலஸஜ்ஜராநாம்‌?* என்னும்‌ வட நூன்மேற்கோளும்‌ கவனிக்கத்தக்கது, 

பிற்பசற்பொழுது சழியுர்தோறும்‌ நிழல்‌ ரீண்டுகொண்டேவருதல்‌ 
போலப்‌ பெரியார்ஈட்பு அவர்முடியுமளவும்‌ மிகுக்துகொண்டேலரும்‌; ஆத 
லால்‌, அவர்திறத்துப்‌ பிழைசெய்யாமல்‌ அவரைத்‌ துணைச்சொள்ச: றி 
யோர்ஈட்பு முதவில்‌ ௮இகமாயிருப்பினும்‌ வரவரக்‌ குறைர்‌ தவிடு மாதலால்‌, 
அவர்சள்சட்பைக்‌ கொள்ளற்க என்பது கருத்து. 

பெரியாரைப்பிழையாமைக்கு அவர்ட்பின்‌ பெரு எமயையறிதல்‌ ஏது 
வாகு மாதலால்‌, இப்பாட்டு இவ்வதிகாரத்தில்‌ வைச்சப்பட்ட து, 

சளி - பெருமையுணர்த்தும்‌ உரிச்சொல்‌ ; “தடவும்‌ சயவும்‌ களியும்‌ 
பெருமை”? என்னும்‌ தோல்காப்பியத்தால்‌ உணர்க. சேர்ப்பன்‌ - செய்தல்‌ 
நிலத்தலைவன்பெயர்‌, ஒருவர்க்கொருவர்‌ கேம சமாசாரம்களைச்‌ கேட்ப 
தனால்‌, கேண்மையென்று ஈட்புக்குப்‌ பெயர்‌; இது-பண்புச்சொல்‌, அல்கு 
என்னும்‌ பகுதிக்கு - சுருங்கு என்று பொருள்‌ ; இத, பகற்பொழுது சருங்‌ 
குதற்கு இங்கு ஆயிற்று, அகன்று அகன்ற - மீகுதிபற்றிய அடுக்க, (௬) 
௧௬௭. மன்னர்‌ திருவு மகளி ரெழினலமுர்‌ 

துன்னியார்‌ அய்ப்பர்‌ தகல்வேண்டா--அன்னிக்‌ 
குழைகொண்டு தாழ்ந்த குளிர்மர மெல்லா 
முழைதம்கட்‌ சென்றார்க்‌ கொருங்கு. 

(இ-ள்‌.) மன்னர்‌ திருவும்‌ - அரசர்களது செல்வத்தையும்‌, மகளிர்‌ 
எழில்‌ ஈலமும்‌- பெண்களது வளர்ச்சியோகூடிய அழகையும்‌, தன்னியார்‌- 
(அவரை இடைவிடாத) சேர்ந்தவர்கள்‌, அய்ப்பர்‌ - அனுபவிப்பார்கள்‌ ; 
தீகல்‌ வேண்டா - (அவற்றிற்கு இன்னார்‌) தகுதியுடையவ ரென்பது வேண்‌ 
வெதில்லை ; (எதுபோலவெனில்‌),--குழை கொண்டு தாழ்ந்த - தளிர்களை 
(த்தம்மிடத்தே) கொண்டு தாழ்ர்தள்ள, குளிர்‌ மரம்‌ - குளிர்ச்த மரல்கள்‌, 
தங்கண்‌ துன்னி சென்றார்க்கு எல்லாம்‌ - தம்மிடத்த நெருக்க வக்தவர்க 
ஞச்‌ செல்லாம்‌, ஒருங்கு - வேறுபாடில்லாமல்‌ ஒருசன்மையாக, உழை - 
இடமாம்‌ ; (௭ - று.) ன்‌ 

*பயன்மர முள்ளூர்ப்‌ பழுத்தத்றாத்‌ செல்வம்‌, ஈய்னுடை யான்கட்‌ 
படின்‌?? (திநந்தறன்‌) என்றவாறு எல்லார்க்கும்‌ எளிதில்‌ தவறாமற்‌ பயன்‌ 


௧௪௮ நாலடியார்‌. [போருட்‌ 


கொடுத்து உதவுன்ற அரசர்களது சிறப்பு. இதனாற்‌ கூறப்பட்டது ; பட 
வே, ஆத்றலாற்‌ பெரியராய அவர்களைப்‌ பிழையா மற்‌ பலரும்‌ பயன்பெற 
வேண்டுமென்பது கருத்து. 
இதில்‌ “மன்னர்‌ திரு,” £மகளிரெழினலம்‌? என்னும்‌ இரண்டு பொருள்‌ , 
களையும்‌, (துன்னியார்‌ தய்ப்பர்‌ தகல்வேண்டா? என்னும்‌ பொதுவாயெ 
ஒருதருமத்தில்‌ முடித்ததனால்‌, ஒப்புமைக்கூட்டவணி ; வடதூலார்‌ துலய 
யோகிதாலங்கார மென்பர்‌. பின்னிரண்டடி - எடூத்துக்காட்டேமையணி ; 
இவ்விரண்டும்‌ சேர்ச்‌ துவர்‌ சதனால்‌, சேர்வையணி ; வட நூலார்‌ “ஸிங்கரம்‌” 
என்பர்‌. 
மகளிர்‌ - பொதுமகளிர்‌ எனக்‌ கொள்ளல்‌, தகுதி, தாழ்ந்தோர்‌ 
உயர்ர்தோர்‌ என்னும்‌ வரம்பு இன்றி வர்தலரையெல்லார்‌ தம்மிடஞ்சேர்க்கி 
ன்ற அறிவில்லாதமரங்கள்போலவும்‌ வேசையர்போலவும்‌ அரசர்‌ பெரியா 
ரைச்‌ ரிறியாரோட வாரியறச்‌ சேர்த்தலும்‌ பெரியாரைப்பிழைத்தலாம்‌ 
என்று இப்பாட்டுக்குக்‌ கருத்‌ துச்கூறுவாரு முளர்‌, 
இச்செய்யுளை (“அஸர்கமேவர்ருபதிர்பஜதேமதுஷ்யம்‌ வித்யாவிஹீரம 
குலீஈமஸங்கதம்வா - ப்ராயேணபூமிபதய£ப்ரமதால தாங்ச யத்பார்ஸ்வதோ 
பவதிதத்பரிவேஷ்டயர்தி? என்னும்‌ வடநூல்‌ மேற்கோளோட ஒப்பிட்டுச்‌ 
காண்க. (௪) 
௧௬.௮. தெரியத்‌ தெரியுர்‌ தெரிவிலார்‌ கண்ணும்‌ 
பிரியப்‌ பெரும்படர்கோய்‌ செய்யும்‌--பெரிய 
வுலவா விருங்கழிச்‌ சேர்ப்பயார்‌ மாட்டுங்‌ 
கலவாமை கோடி யுறும்‌. 


(இ-ள்‌.) பெரிய, உலவர - நீர்வற்றாத, இரும்‌ கழி - மிச்ச கழியை 
யுடைய, சேர்ப்ப - கடல்‌ ததையையுடையவனே ! தெரிய தெரியும்‌ தெரிவு 
இலார்சண்ணும்‌ - விளங்க ஆராயும்‌ ஆராய்ச்சி யில்லா தவரிடத்தும்‌, பிரிய - 
(ஒருவன்‌ கூடிப்‌) பிரிய, (அப்பிரிவு அவனுக்கு, பெரு படர்‌ கோய்‌ செய்‌ 
யும்‌ - மிக்க நினைவிற்கு ஏதுவான துன்பத்தைச்‌ செய்யும்‌; (ஆதலால்‌), யார்‌ 
மாட்டும்‌ கலவாமை - எவரிடத்தும்‌ சிரேசஞ்செய்யாமை, கோடி உறும்‌ - 
(சிரேசகஞ்செய்துபிரிதலினும்‌) பலமடங்கு நல்லத; (எ - லு) 

அறிவிலாரிடத்‌தச்‌ கூடிப்‌ பிரியிலும்‌ பெருர்‌ துக்கமுண்டா மாதலால்‌; 
அறிவுடைய பெரியோரைக்‌ கூடிப்பிரிதலா லுண்டாகும்‌ தச்சத்துச்கு 
ஒரு வரையறை யில்லை ; ஆதலால்‌, சிசேசஞ்செய்து பிரிதலினும்‌ சிரேசஞ்‌ 
செய்யாமை ஈல்லது என்பதாம்‌, சிரேடெத்தற்குமுன்பே செவ்வையாக 
ஆராய்ச்து ஒருவரோ கூடவேண்டும்‌; கூடினபின்பு பீரிதலாகாது என்‌ 
பது கருத்து, “கூடிப்‌ பிரியேல்‌?” என்த ஒளவையார்‌ அமுதமொழி உண 
ரத்தக்கது. 

இதனால்‌, பெரியாரைக்கூடிப்பிரிதல்‌ பிழையாமெனச்‌ குறிப்பித்தவாறாம்‌: 
படர்‌ - பிரிவாத்றாமையாலுண்டாகுர்‌ தன்பத்தை எப்பொழுதும்‌ 
நினைத்தல்‌ : சந்தை ; இப்பொருளை, (திநக்தறள்‌) “படர்மெலிர்‌திரங்சல்‌,' 


பால்‌.] ௧௭ - ஆம்‌ அதிகாரம்‌.--பெரியாரைப்பிழையாமை, ௧௪௯ 


(தனிப்படர்மிகுதி? என்ற இடங்களிற்‌ காண்க : “படரே யுள்ளல்‌ செலவு 
மாகும்‌? என்ற தோல்காப்பியத்தால்‌, இது ஓர்‌ உரிச்சொல்லா மென 
அறிக. உம்மைஇரண்டனுள்‌, முன்ன து - இழிவுறெப்பு. பின்ன து - முற்று. 
கோடி- வடசொல்‌ : நூறுலட்சம்‌ ; மிகப்பலவான எண்ணிற்கு ஒன்று 
எடுத்துச்சாட்டியது. 
இச்செய்யுளின்‌ முதலடியோடு மேல்‌ ௨௪௭ - ஆஞ்செய்யுளின்‌ மூன்றா 

மடியை ஒப்பிக, (2) 
௧௬௯. கல்லாது போயே நாளும்‌ பெரியவர்கட்‌ 

செல்லாது வைகிய வைகலு--மொல்வ 

கொடா தொழிந்த பகலு முரைப்பிற்‌ 


படா௮ வாம்‌ பண்புடையார்‌ கண்‌, 


(இ - ள்‌.) கல்லாது - (படித்தற்கு உரிய நூல்களைப்‌) படியாமல்‌, போ 
இய - கழிந்த, மாளும்‌ - தினமும்‌_—பெரியவர்கண்‌ - பெரியோர்களிடத்த, 
செல்லாது - (அர்நூற்பொருள்களை ௮றியும்பொருட்டுப்‌) போகாமல்‌, வை 
யெ - கழிச்த, வைகலும்‌ - தினமும்‌,--ஒல்வ - (தம்மாத்கொடுக்கக்‌) கூடிய 
பொருள்களை, கொடாது - தானஞ்செய்யாமல்‌, ஒழிச்த - கழிர்த, பக 
லும்‌ - ,தினமும்‌,--உரைப்பின்‌ - சொல்லுமிடத்‌த,--பண்பு உடையார்கண்‌-. 
கற்குண ஈற்செய்சையுடையாரிட,த்து; படா ஆம்‌-உண்டாகாவாம்‌;(எ - று.) 

இதனால்‌, பெரியாரது ஈற்குணஈற்செய்கைகள்‌ கூறப்பட்டன. இத 
னால்‌, கல்லாமையும்‌ பெரியோரிடத்‌ துச்செல்லாமையும்‌ ஈயாமையும்‌ இக்‌ 
குணங்க ளென்பத பெறப்படும்‌, 

ஈாள்‌, வைகல்‌, பகல்‌ என ஒருபொருளையேகுறிக்‌ன்‌ற பலசொர்கள்‌ 
அடுத்தலந்ததனால்‌, பொருட்பின்வநநீலையணி, சல்லாதுபோடிய காள்‌, 
பெரியவர்கண்செல்லா துவை வைகல்‌,ஒல்வகொடா த ஒழிக்த பகல்‌ என்ற 
மூன்றுக்கும்‌ இயையும்படி இறுதியில்‌ 'பண்புடையார்கண்படாவாம்‌! என்ற 
வினையை வைத்தது, கடைநிலைத்தொழில்தீவகவணி. (க) 
௧௭௦. பெரியார்‌ பெருமை சிறுதடைமை யொன்றிற்‌ 

குரியா ருரிமை யடக்கர்‌—தெரியுங்கா ற்‌ 
செல்வ முடையாருஞ்‌ செல்வரே தற்சேர்ந்தா 
ரல்லல்‌ களைப வெனின்‌. 


(இ - ள்‌.) தெரியும்கால்‌ - ஆராயுமிடத்த, பெரியார்‌ பெருமை - பெரி 
யோர்கள து பெருமைக்குணமாவது, று தகைமை - (பெருமைபாராட்டா 
மல்‌) வணவ்‌இயிருத்தலாம்‌; ஒன்றிற்கு உரியார்‌ உரிமை - (கல்வி முதலிய 
வற்றுள்‌ யாதாயினும்‌) ஒன்‌.றற்கு உரிமையுடையவர்களுக்கு உரிய குணமா 
வது, அடச்சம்‌-(மன மொழிமெய்கள்‌) அடமகியிருத்தலாம்‌; செல்வம்உடை 
யாரும்‌ - தனவான்களும்‌, தன்‌ சேர்ந்தார்‌ அல்லல்‌ களைப எனின்‌ - தம்மை 
அடுத்தவர்சளது துன்பங்களை நீச்குவார்சளாயின்‌, செல்வரே-செல்வமுடை 
யோரேயாவர்‌; (ஏ - ற.) 


௧௫௦ நாலடியார்‌. [போகுட்‌ 


இதனால்‌, பெரியோர்சள து வணக்கமும்‌ அடக்கமும்‌ பிறர்க்கு உதவி 
செய்தலும்‌ கூறப்பட்டன. 

(நீதிநெறிவிளக்கம்‌) சல்வியுடைமை பொருளுடைமையென்‌ நிரண்‌டு, 
செல்வமுஞ்‌ செல்வ மெனப்படு - மில்லார்‌, குறையிரம்‌ து தம்முன்னர்‌ நிற்ப: 
போல்‌ தாமும்‌, தலைவணங்இத்‌ தாழப்‌ பெறின்‌? (திநக்தறன்‌) '*தாளாழற்றித்‌ 
தந்த பொருளெல்லாம்‌ தக்கார்க்கு, வேளாண்மை செய்தற்‌ பொருட்டு? 
“ரயனுடையா ஸனல்கூர்ச்தா னாதல்‌ செயுகீர, செய்யா தமைகலா வாறு”? 
என்பவற்றை இங்கே அறிக. 

சிறுதகைமை - இறுமையா டிய தகைமை யென விரியும்‌, செல்வமுடை. 
யார்‌ என்ற பன்மைக்கு ஏற்ப (தஞ்‌ சேர்ந்தார்‌” என்னாமல்‌ (தற்சேர்ந்தார்‌? 
என்ற த; ஒரமைப்பன்மைமயக்கம்‌; “ஈடுக்குற்றுத்‌ தற்சேர்க்தார்‌ துன்பச்‌ 
துடையார்‌,?? “(அற்றுத்தற்‌ சேர்ந்தார்க்‌ சசைவிடத்‌ தூற்றாவர்‌??என்‌ றஇடம்‌ 
களிற் போல, (௧0) 





௧௮ - ஆம்‌ அதிகாரம்‌.--௩ல்லினஞ்சேர்தல்‌, 
அஃதாவது - தாம்‌ ஈன்னெறியில்‌ ஒழமுகுதலேயன்றித்‌ தம்மைச்சேர்ர்‌ 

தீவர்களையுர்‌ இிநெறியினின்று விலக்கி ஈல்கெறியிற்‌ செலுத்தவல்ல பெரி 
யோர்கள.த சேர்க்கை, பெரியோர்பக்கற்‌ பிழையாமலொழுகு தலேயன்‌ றி 
அவரைப்பிரியாமல்‌ ஈட்புச்சொள்ளவும்‌ பேண்டும்‌ என உணர்த்‌ திின்றமை 
யால்‌, இது பெரியாரைப்பிழையாமையின்‌ பின்‌ வைக்கப்பட்டது. ஈல்ல 
இனத்தைச்‌ சேர்தல்‌ என விரியும்‌. 
௧௭௧. அறியாப்‌ பருவத்‌ தடங்காரோ டொன்றி 

கெறியல்ல செய்தொழுஃ யவ்வு--நெறியறிக்த 

நற்சார்வு சாரக்‌ கெடுமே வெயின்முறுகப்‌ 

புற்பனிப்‌ பற்றுவிட்‌ டாங்கு. 

(இ-ள்‌.) அறியா பருவத்து - அறிவுடையராகர திருர்த இளம்பிரா 
யத்திலே, அடங்காரோடு ஒன்றி - அடக்கமில்லாத அயோக்சயெர்களோடு 
சேர்ர்து, நெறி அல்ல செய்து ஒழுகயெவும்‌ - சச்மார்ச்சமல்லாத பாவகாரியம்‌ 
களைச்‌ செய்து ஈடர்த குற்றங்சளும்‌, நெறி அறிர்த ஈல்‌ சார்வு சார - நல்‌ 
வழியைஉணர்ச்த ஈல்லபெரியோர்களைச்‌ சேர்தலால்‌,புல்‌ பனி வெயில்முற£ 
பற்று விட்டு ஆங்கு - புல்லைச்சேர்ச்‌ திருந்த பனித்‌ தளி வெயில்மிகுதலால்‌ 
(அதனைப்‌)பற்றுதலை விட்டாற்போல, கெடும்‌ - அழியும்‌; (௭ - று.) 

இதனால்‌, ஈல்லினஞ்சேர்‌ தலின்பயன்‌ கூறப்பட்ட த. உவமையணி, 

அல்ல, ஒழுயெ - பெயர்‌, முன்பின்னாக மாற்றி, செய்து ஒழுயெலை 
யாயெ ரெறியல்லவையும்‌ என்றும்‌ உரைக்கலா ம. ஒழுடியவ்வும்‌, வச ரமெய்‌- 
விரித்தல்விகாரம்‌. நெறி - சாஸ்திரஏற்பாடு, சார்வு - சாரத்தக்கவர்க்குத்‌ 
தோழிலாதபேயர்‌. சார-சாரணப்பொருளதா தலால்‌ இறம்தகாலங்காட்டி௰ 
செயவென்னும்‌ வினையெச்சம்‌, விட்டால்‌ என்பது - விட்டு எனச்‌ திரிர்து; 
ஆக்கு என்னும்‌ உவமையிடைச்சொல்லோடு சேர்ச்‌ 22. (5) 


பால்‌.] ௧௮ - ஆம்‌ அதிகாரம்‌. --ஈல்லினஞ்சேர்தல்‌, , கடக 


௧௭௨, அறிமி னறகெறி யஞ்சுமின்‌ கூற்றம்‌ 
பொறுமின்‌ பிறர்கடஞ்சொழ்‌ போற்றுமின்‌ வஞ்சம்‌ 
வெறுமின்‌ வினை தீயார்‌ கேண்மையெஞ்‌ ஞான்றும்‌ 
பெறுமின்‌ பெரியார்வாய்ச்‌ சொல்‌. 


(இ-ள்‌.) எஞ்‌ ஞான்றும்‌ - ஏப்பொழுதும்‌, அறம்‌ நெறி - தறாமமார்க்‌ 
கத்தை, அறிமின்‌ - அறியுங்கள்‌; கூற்றம்‌ - யமனுக்கு, அஞ்சுமின்‌ - பயப்‌ 
படுங்கள்‌; பிறர்‌ கடு சொல்‌ - அயலார்சொல்லும்‌ வன்சொற்களை,பொறுமின்‌ 
பொறுத்துக்கொள்ளுங்கள்‌; வஞ்சம்‌ - வஞ்சனையாடிய குணத்தை, போற்று 
“மின்‌ - (உம்மிடம்‌ வாராதபடி தடுத்துப்‌) பாதுகாத்‌ தக்கொள்ளாங்கள்‌;வினை 
தீயார்‌ கேண்மை - தீச்செயல்களையுடையவரது னேகத்தை, வெறுமின்‌ - 
வெறுத்துவிெ்கள்‌; பெரியார்‌ வாய்‌ சொல்‌ - பெரியோரது வார்த்தையை, 
பெறமின்‌ - கேட்சப்பெற்று அங்கன மே ஒழுகுங்கள்‌; (எ - று.) 

“அறிமின்‌' முதலிய ஆறும்‌ - ஏவற்பன்மை, “அஞ்சுமின்கூற்றம்‌? என்‌ 
றது - மரணம்வருவது இன்னபோதென்‌ ற நிச்சயிக்கப்படாமையால்‌ அதற்கு 
அஞ்ச விரைந்து அறஞ்செய்யவிரும்புக்கள்‌ என்றவாறு; திவினைசெய்தற்‌ 
பற்றி யமனால்‌ விதிக்கப்படும்‌ தண்டனையினின்‌ று பயர்‌ த ஈல்வினை செய்யுங்க 
ளென்றும்‌ கருத்துக்கொள்ளலாம்‌, “போற்றுமின்‌ வஞ்சம்‌” என்றவிடத்தி 
ஓள்ள போற்றுதலென்பதை ““செல்லிடத்துக்‌ காப்பான்‌ சனங்காப்பான்‌?? 
என்ற திநக்தறளில்‌ “காத்தல்‌? என்பதுபோலச்‌ சொள்ச, இனி, இல்வாச்டி 
யத்திற்கு-பிறர்செய்யும்வஞ்சனையினின்‌ றும்‌ உம்மை இரட்செதுக்கொள்ளு 
மென்றும்‌ பொருள்கொள்ளலாம்‌. வினை தீயார்‌ - தீவினையார்‌ என விகுதி 
பிரித்துக்கூட்டப்பட்ட து; வினையில்‌ தயவ ரென்றுமாம்‌, பெரியார்காய்ச்‌ ' 
சொல்‌ - பெரியோர்களது ஆ£ீர்வாதமுமாம்‌, 

சல்வினஞ்சேர்தற்கு எதிர்மறையாயெ தீயினஞ்சேர்தலை விலக்சவே 
ண்‌ மென்பார்‌, அது போல இன்றியமையாத பிறவற்றையும்‌ இனமாச 
உடனெடுத்துக்‌ கூறினார்‌. (6) 


௧௭௩. ௮டைந்தார்ப்‌ பிரிவு மரும்பிணியுங்‌ கேடு 
முடங்குடம்பு கொண்டார்ச்‌ குறலாற்‌--றொடக்டுப்‌ 
பிறப்பின்னா தென்றுணரும்‌ பேரறிவி னாரை 


யுறப்புணர்க வம்மாவென்‌ னெஞ்சு. 


(இ- ள்‌.) தொடம்‌8 - (நூல்களை) ஆராயத்தொடங்கி, “அடைர்தார்‌ 
பிரிவும்‌ - தம்மோடுசேர்க்த பர்‌. துச்சள்‌ னேடதர்‌ முதலியோரை நீல்குத 
லம்‌, அரு பிணியும்‌-(திர்தற்கு) அருமையான நோய்களும்‌, கேடும்‌ - (மற்றும்‌ 
பலவகைத்‌) நிங்குகளும்‌, உடம்பு சொண்டார்க்கு - இவ்வுடம்பைப்பெற்ற 
மனிதர்களுக்கு, உடங்கு - ஒருசேர, உறலால்‌ - நேர்தலால்‌, பிறப்பு இன்‌ 
ஒது - சன்மம்‌ இனிமையைத்தருவதன்‌ ற?, என்று--,உணரும்‌ - அறின்‌ ற, 
பேர்‌ அறிவினாரை - சிறர்த புத்தியையுடைய ஈல்லோர்களை, என்‌ செஞ்சு- 
எனது மனம்‌, உற புணர்ச - உறுதியாகச்‌ சோச்சடலது ; (௭ - மு) 


* ௧௫௨ நாலடியார்‌. [போகும்‌ 


ப 


அம்மா - அசை ; இப்படிப்பட்ட ஈற்கருத்து அருமையாகத்‌ தனச்சு 
உண்டாமெதைப்பற்றி (அம்மா? என வியர்ததாகவும்‌ கொள்ளலாம்‌, 

பிறப்பின்‌ தன்பங்களைக்‌ கண்டு அதனை வெறுத்திருக்ன்ற ஞானிய 
சைச்‌ சேர்தல்‌ நன்மைக்கு ஏதுவா மென்பது கருத்த. ப 

அடைக்தார்ப்பிரிவு- இரண்டாம்வேற்றுமைத்தொசையாதலால்‌, உயர்‌ 

திணைப்பெயாமுன்‌ வல்லெழுத்‌ தமிச்க த: இயல்பின்‌ விசாசம்‌!?. உடங்கு- 
“ஒருங்கு? என்பது போல, ஒருவகைஇடைச்சொல்‌. உறலால்‌ என்னும்‌ 
மூன்றாம்வேற்றுமைக்கு “இன்னாது என்பது மூடிச்குஞ்சொல்‌, இனி, 
“புணர்க? என்பதை முடிக்குஞ்‌ சொல்லாகக்‌ கொண்டு, பிறப்பிற்‌ பல தன்‌ . 
பங்கள்‌ நேர்தலால்‌ (அப்பிறப்பையொழிக்கும்பொருட்‌டு) என்மனம்‌ அதன்‌ 
தன்மையை யறிர்தோரைச்‌ சேர்க வென்றும்‌ பொருள்கொள்ளலாம்‌, தொ 
டம்‌ உணரும்‌ என்று இயையும்‌. தொடல்‌ உறலால்‌ என்று இயைப்பினு 
மாம்‌, தொடங்கு இப்பிறப்பு என எடுத்து, ஊழ்வினை தொடர்தற்கு இட 
மான இச்தப்பிறவி யெனவுக கொள்ளலாம்‌, (௩) 
௧9௪. இறப்ப நினையுங்கா லின்னா தெனினும்‌ 

பிறப்பினை யாரு முனியார்‌--பிறப்பிலுட்‌ 

பண்பாற்று நெஞ்சத்‌ தவர்களோ டெஞ்ஞான்று 

ஈண்பாற்றி ஈட்கப்‌ பெறின்‌. 

(இ-ள்‌.) பிறப்பினுள்‌ - தான்பிறந்த மனிதசன்மத்திலே, பண்பு ஆற்‌ 
றும்‌ நெஞ்சத்தவர்களோடு நண்பு ஆற்றி - ஈற்குணமுடையவற்றைச்‌ செய்ய 
வேண்டு மென்னும்‌ மனமுடைய ஈல்லோர்களுடனே சினேகத்தைச்‌ செ 
ய்து, எஞ்‌ ஞான்றும்‌ - எப்பொழுதும்‌, ஈட்ச பெறின்‌ - (பிரியாமல்‌ ஒரு 
வன்‌ அவர்களோடு) கூடிவாழப்‌ பெற்றால்‌, இறப்ப நினையுங்கால்‌ - மிகவும்‌ 
ஆலோசிக்கு மிடத்து--இன்னாது எனினும்‌-(பிறப்புத்‌) துன்பர்தறாவதாயி 
னும்‌, பிறப்பினை - (அவன த) சன்மத்தை, யாரும்‌ - எவரும்‌, முனியார்‌ - 
வெறுச்கமாட்டார்‌; (௭ - று.) 

பிணி பூ மூப்புத்‌ துன்பங்களையும்‌ ல்வாழ்சாளையு முடைய மனிதப்‌ 
பிறப்புக்குச்‌ றப்பைத்தரும்‌ பெரும்பயனாவத, ஈல்லினஞ்சேர்தலே என்‌ 
பதாம்‌, 

பெறின்‌ என்றது, அங்ஙனம்‌ சிகேடத்தவினது அருமையைச்‌ குறித்‌ 
தீது. நினையுக்கால்‌ இறப்ப இன்னாது என்றும்‌ இயைக்கலாம்‌, (௪) 
௧௭௫, ஊரங்‌ சணறீ ருரவுரீர்ச்‌ சேர்ந்தக்காற்‌ 

பேரும்‌ பிறிதாகத்‌ நிர்த்தமாமோருங்‌ 
குலமாட்‌9 யில்லாருங்‌ குன்றுபோ னிற்பர்‌ 
நலமாட்டி ஈல்லாரைச்‌ சார்ந்து, 

(இ-ள்‌.) ஊர்‌ அங்கணம்‌ நீர்‌ - ஊரிலுள்ள சலதரரையின த நீரான த; 
உரவு நீர்‌ சேர்ர்தக்கால்‌ - சப்புப்பொருர்தியதொரறா (ஈதி குளங்களின்‌) 
நீரைச்‌ சேர்ர்சால்‌, பேரும்‌ பிறிது ௮9 - (அதற்குப்‌) பெயரும்‌: வேறாய்‌; 


பால்‌,] ௧௮-ம்‌ அதிகாம்‌.--ஈல்லினஞ்சேர்தல்‌. கடுக 


தீர்த்தம்‌ ஆம்‌- (௮.௫) புண்ணியதிர்‌த்தமாய்விம்‌ ; (அத போலவே) குலம்‌ 
மாட்‌ இல்லாரும்‌- (தாம்‌ பிறர்த) குலத்தின்‌ பெருமை யில்லா தவர்களும்‌, 
ஈலம்‌ மாட்டி ரல்லாரை சார்ந்து - ஈற்குணங்களையுடைய உயர்குடிப்பிறச்‌ 
தோரை அடைர்த, (அதனால்‌), குன்று போல்‌ நிற்பர்‌ - மலைபோலப்‌ பெ 
ருமையுடையராய்‌ நிற்பர்‌; (எ - று.) 

எடூத்துக்காட்டூவமையணி,. “ரும்‌” என்பது - அசைநிலை; அஞ்சுவ 
தோரு மரனே யொருவனை, வஞ்ரிப்ப தோரு மவா?” என்ற திநக்தறளிற்‌ 
போல, இணி, எதிர்காலப்பெயரெச்சமாகக்கொண்டு, (யாவரும்‌) அறி 

வும்‌ என்றும்‌ பொருளுரைக்கலாம்‌, இரும்‌ - ஏலற்பன்மையுமாம்‌; (நீங்கள்‌) 
அறியுங்கள்‌ என்று பொருள்‌, அங்கணம்‌, தீர்த்தம்‌ - வடசொற்கள்‌. 

£குன்றுபோல்‌” என்ற உவமையால்‌, அளவுசெய்யப்படாத கல்விப்பொ 
ருளும்‌, பிறரால்‌ குற்றஞ்சொல்லப்படாத அசைவின்மையும்‌, கல்வி யறிவு 
ஒழுக்கங்களால்‌ யாவரும்‌ அறிய நிற்றலும்‌, பொருள்வரும்படி. இல்லாச்சா 
லத்தும்‌ பிறர்க்கு உபகாரஞ்செய்தற்கு உடன்‌ பதெலும்‌ முதலிய குணங்களை 
யுடைய ராவ ரெனக்‌ கொள்க. 

“கல்லமணமுள்ள தொன்றை ஈண்ணி யிருப்பதற்கு,சல்லமணமுண்டா 
நயமதபோல்‌ - ஈல்ல, குணமுடையோர்சல்களுடன்‌ கூடியிருப்‌ பார்க்குக்‌, 
குணமதுவேயாஞ்சேர்வுகொண்டு?? என்னும்‌ உபதேச ரத்தினமாலையோமம்‌, 
“ஸத்ஸங்காத்பவதிஹி ஸாதுதாகலாராம்‌?? என்னும்‌ வடதூன்‌ மேற்கோ 
ளோடும்‌ இதனை ஒப்பிகெ. 

*பேரும்பெரிதாக? என்றும்‌ பாடம்‌. (6) 

௧௭௬, ஒண்கதிர்‌ வாண்மதியஞ்‌ சேர்தலா லோம்யெ 
வங்கண்‌ விசும்பின்‌ முயலுர்‌ தொழப்படேங்‌ 
குன்றிய சீர்மைய ராயினுஞ்‌ இர்பெறுவர்‌ 
குன்றன்னார்‌ கேண்மை கொளின்‌. 

(இ- ள்‌.) ஓல்யெ - உயர்ர்த, அம்‌ சண்‌ - அழகெ இடத்தையுடைய, 
விசும்பின்‌ - ஆசாயத்திலே,--ஒள்‌ - விளச்சமாகிய, கதிர்‌ - ரெணங்களை 
யுடைய, வாள்‌ - பிரகாசமான, மதியம்‌ - சந்திரனை, சேர்தலால்‌ - அடைச்‌ 
திருத்தலினால்‌,--முயலும்‌ - முசலும்‌, தொழப்படூஉம்‌ - (யாவராலும்‌) வண 
க்கப்பம்‌ ; (அ தபோல),--குன்றிய சீர்மையர்‌ ஆயினும்‌ - குறைந்த றப்‌ 
புள்ளவர்களானாலும்‌, குன்று அன்னார்‌ கேண்மை கொளின்‌ - மலையையொ 
த்த பெரியோர்களது னேகத்தைக்‌ கொண்டால்‌; 27 பெறுவர்‌ - (அத 
னால்‌ தாமும்‌) சறப்புப்பெறுவர்‌ ; (௭ - ஓ.) 

இதுவும்‌ - எடுத்துக்காட்டுவமை, முயலுக்கு அஞ்சவீசெய்தல்‌ தொழு 
வார்கருத்தி லில்லையாயினும்‌, அவ்வஞ்சலியைச்‌ சர்திரனிடத்தே யிருந்து 
முயல்‌ தானும்‌ பெறுதல்போல, சர்மைகுன்நினார்ச்குச்‌ சிறப்புச்செய்சல்‌ 
செய்பவர துகருத்திலில்லையாயினும்‌ அச்சிறப்பை ஈல்லோரின த்திலே யிரு 
ந்த தாமும்‌ பெறுவ ரென்பது, கருத்து. மிச்சாரைச்சேர்தன்‌ மிசமாண 
முன்னினிதே!? என்றார்‌, இனியவைநாற்பதிலும்‌. *ல்யபபதேறோமஹசாம்‌ 
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5௫௪ . நாலடியார்‌ [ போருட்‌ 


ஸித்தில்ஸஞ்ஜாயதேபரா - முமிரோவ்யயதேமேசவஸர்‌ திறறசாஸ்ஸுகம்‌!? 
என்பது ரோக்கத்தக்கது. 
சர்‌இரனைத்‌ தொன்றங்காலத்துத்‌ தொழுதல்‌ இயல்பு. சர்‌ திரனிடத்தி 
லுள்ள களம்சத்தை முயலென்றும்‌, மானென்றும்‌, மறுவென்றும்‌, மலை' 
யென்றும்‌, பூமியின்‌சாயையென் றும்‌, மரமென்றும்‌ கூறுவது, கவிசமயம்‌, 
சதுரதர்தனென்னும்‌ அரசயானைக்கு ஒருமுயல்‌ சந்திரமண்டல த்தை 
க்சாட்டி அதனைத்‌ துரத்திவிட்த்‌ தன்னின த்தோடு சுடித்திருர்தது? என்‌ 
னும்‌ பஞ்சதந்திரகதை, இங்கே நினைக்சத்தக்சத. 
ஒள்கதிர்‌? என்பதில்‌, எகரம்‌ முன்‌ டகரமாடு, பின்பு ணகரமாக' 
மெலிர்ததெனச்‌ கொள்வர்‌. 
“வான்‌ மதியம்‌? என்றும்‌ பாடம்‌, 
இச்செய்யுள்‌, இனவேதுகையால்‌ வர்தது. (௬) 
௧௭௭. பாலோ டளாயநீர்‌ பாலாகு மல்லது 
நீராய்‌ நிறந்தெரிர்து தோன்றாதாந்‌--தேரிற்‌ 
சிறியார்‌ றுமையுர்‌ தோன்றாதா நல்ல 
பெரியார்‌ பெருமையைச்‌ சார்ந்து, 


(இ - ள்‌.) பாலோடு அளாய நீர்‌ - பாலுடனே கலர்த நீரானது; பால்‌ 
ஆகும்‌ அல்லது - அர்தப்பாலாய்த்‌ தோன்றுமே யல்லாமல்‌, மீர்‌ ஆய்‌ மிறம்‌ 
தெரிர்து தோன்றாது - நீராய்த்‌ தன்‌ நிறம்‌ விளங்கிச்‌ காணப்படாது; (அகி 
போல), தேரின்‌ - ஆராயுமிடத்து, ஈல்ல பெரியார்‌ பெருமையை சார்ந்து - 
ஈற்குணமுடைய பெரியோர்களது மகிமையைச்‌ சேர்தலினால்‌, சிறியார்‌ சிற 
மையும்‌ தோன்றாது - அற்பர்சளது €ழ்மைக்குணமும்‌ வெளிப்படாது. 

இதுவும்‌, எடூத்துக்காட்ட்வமையணியே. 

“தெருண்ட மேலவர்‌ சிறியவர்ச்சேரினு மவர்தம்‌,மருண்ட தன்மையை 
மாழ்துவ ரெனுமிது வழக்கே?” எனக்‌ கவிச்சச்கரவர்த்தியாயெ கம்பர்‌ கூறி 
யதும்‌ இக்கருத்‌துப்பற்றியே. 

அளாவிய என்னும்‌ இறந்தகாலப்பெயரெச்சம்‌, அளாய என மருவியது; 
அளாவு என்னும்‌ முதனிலையில்‌ ஈற்றுயிர்மெய்‌ குறைர்‌ து இறர்‌ தசாலல்காட்‌ 
டும்‌ யக ரஇடைநிலையும்‌ அசரவிகு தியுஞ்சேர்ர்‌ து உண்டானதென்றுஞ்‌ சொ 
ல்லலாம்‌, “நிறந்திரிர்து? என்னும்‌ பாடத்துக்கு - வருணம்‌ வேறுபட்ட 
என்க. (ஆம்‌? என்பது - இரண்கொக்டியத்திலும்‌ அசை, (௭) 
௧௭௮. சொல்லை யிரும்புனத்துக்‌ குற்றி யடைர்தபு 

லொல்காவே யாகு முழவ ருழுபடைக்கு 
மெல்லியரே யாயினு நற்சார்வு சார்ந்தார்மேற்‌ 
செல்லாவாஞ்‌ செற்றார்‌ சனம்‌, 

(இ-ள்‌,) கொல்லை - (காட்டிலுள்ள) கொல்லைகளிலும்‌, இரு புனத்தி* 
பெரிய வயல்சளிலும்‌, குற்றி - மரக்கட்டையை, அடைர்த - அடுத்‌.துள்ள; 


பால்‌.] ௧௮-ஆம்‌ அதிகாரம்‌. -௩ல்லினஞ்சேர்தல்‌.  , கடடு 


புல்‌ - புற்கள்‌, உழவர்‌ உழுபடைக்கு - உழுபவர்களது கலப்பைக்கு, ஒல்‌ 
காவே அகும்‌ - அசையா தனவேயாம்‌; (அதுபோல), மெல்லியரே ஆயினும்‌- 
(இயற்சையில்‌)வலியில்லா தவர்களே யானாலும்‌, ஈல்‌ சார்வு சார்ர்தார்மேல்‌ - 
எல்வினத்தாரைச்சேர்்தவர்களின்மேல்‌, செற்றார்‌ னெம்‌-பகைத்தவர்களது 
கோபம்‌, செல்லா அம்‌ - பயன்படாலாம்‌; (௭ - று.) 

இதுவும்‌, திரஷ்டாந்தவணி. 

குற்றி பெயர்ச்சப்படாமையால்‌, அதையடுத்த புல்லும்‌ பெயர்க்கப்‌ 
படாது; அதுபோல, பகைவர்சினம்‌ வலியாரிடத்துச்‌ செல்லாமையால்‌ 
அவரையடுத்த எளியாரிடத்துஞ்‌ செல்லாது என்பது கருத்து. “தக்கா 
ரினத்தனாய்த்‌ தானொழுக வல்லானைச்‌, செற்றார்‌ செயச்டெக்த இல்‌!” என்‌ 
றார்‌, தீநவள்ளுவனநம்‌.*மெலியோர்‌ வலியவிரவலரை யஞ்சார்‌, வலியோர்‌ 
தமைத்‌ தாம்‌ மருவின்‌?' என்ற நன்னேறியையுல்‌ காண்ச. 

குற்றி - குறுமையையுடையதென மரக்கட்டைக்குக்‌ காரணப்பெயர்‌; 
குறு என்னும்‌ பண்படி, தன்‌ ஒற்று இரட்டிற்று: இ - பெயர்விகுதி, புல்‌, 
சினம்‌ என்பவை - பால்பகா அஃறிணைப்பெயர்க ளாதலால்‌, பன்மைவினை 
கொண்டன. ஓல்கா, செல்லா - எதிர்மறைப்‌ பலவின்பால்‌ முற்றுச்கள்‌ ; 
“அலே யெதிர்மறைக்‌ கண்ண தாகும்‌?” (ன்னூல்‌) என்றதனால்‌,£ஆூவிகுதி 
பலவின்பாலோடு எதிர்மறைப்பொருளையும்‌ காட்டும்‌, படை - கருவி; 
உழுபடை - வினைத்தொசைநிலைச்தொடராய்‌, கலப்பைக்குக்‌ காரண்ப்‌ 
பெயராயிற்று; வினைத்தொகையாதலின்‌, வலி மிகவில்லை, ஈற்சார்வு என்‌ 
இது - தம்பசைவரினும்‌ மிச்ச வலியுடையாரை, (a) 


௧௭௯. நிலஈலத்தா னந்திய நெல்லேபோற்‌ றத்தங்‌ 
குலாலத்தா லாகுவர்‌ சான்றோர்‌ கலாலத்தைத்‌ 
இவளி சென்று சிதைத்தாங்குச்‌ சான்றாண்மை 
இயினஞ்‌ சேரக்‌ கெடும்‌. 

(இ - ள்‌.) நிலம்‌ ஈலத்தால்‌ - விளைகிலத்தின து ஈல்லவளத்தால்‌,ஈச்‌திய- 
வளர்ச்த, செல்லே போல்‌ - நெற்பயிர்‌ போல, (மனிதர்கள்‌), தம்‌ தம்‌ குலம்‌ 
ஈலத்தால்‌ - தாங்கள்‌ தாங்கள்‌ சேர்‌ கூட்டத்தின்‌ ஈன்மையால்‌, சான்றோர்‌ 
ஆகுவர்‌ - மேன்மக்களாவர்‌; சலம்‌ ஈலத்தை - மாக்கலத்தின து வலிமையை, 
இ வளி - கடுங்காற்று, சென்று - போய்‌, சிதைத்து அங்கு - கெடுத்தலால்‌ 
(அச்கலம்‌ கெடவேது) போல, சான்றாண்மை - (ஒருவரது) மேன்மை, தி 
இனம்‌ சேர - துர்க்குணமுள்ளக.ட்ட த்சைச்சேர்‌தலினால்‌,கெடும்‌ - அழியும்‌. 

உபமாலங்காரம்‌. 

நிலஈலத்தால்‌ ஈர்திய செற்போல்‌ என்பதற்கு - செல்‌ நிலஈலத்தால்‌ 
ஈம்துதல்போல என்று கருத்து. கலம்‌ - பொதுப்பெயர்‌, இங்கே சிறப்பா 
ய்ச்‌ கப்பலைக்‌ குறித்தது; அணிகலம்‌, படைக்கலம்‌, உழுகலம்‌, அளவுகலம்‌, 
உண்கலம்‌ முதலாகப்‌ பலவற்றிற்குப்‌ பொதுவாமாறு காண்க, “கலாலத்‌ 
தைத்‌ இிவளி சென்று தைத்தால்கு ? என்பதத்கு-கலாலம்‌ திவளி செல்லுத 
லால்‌ தைர்தாற்போலஎன்று கருத்தி. சான்றண்மையவது-(பலகுணங்சு 


௧௫௬ , .. நாலடியார்‌. 


ளாலும்‌) நிறைந்து (அவற்றை) ஆளுதல்‌ தன்மை; சான்று ஆண்மை எனப்‌ 
பிரியும்‌: (பலகுணல்களாலும்‌” என்பது சாலுதற்றொழிலாற்‌ பெறப்பட்டத 
னால்‌, அவற்றை? என்பது வருவிக்கப்பட்ட து; ஆண்மை - ஆள்‌ என்னும்‌ 
வினைப்பகுதியின்மேற்பிறர்‌ த பண்புப்பெயர்‌, 
ஈல்லினஞ்சேர்தவின்‌ ெப்புக்‌ கூறுவார்‌,தீயினஞ்சேர்தலின்‌ இழிப்பும்‌ 

உடன்கூறினார்‌. (௧) 
௧.00. மனத்தான்‌ மறுவில ரேனுந்தாஞ்‌ சேர்ந்த 

வினத்தா லிசழப்‌ படுவர்‌--புனத்து 

வெறிகமழ்‌ சந்தனமும்‌ வேங்கையும்‌ வேமே 

யெறிபுனர்‌ இப்பட்டக்‌ கால்‌, 


ப 


(இ-ள்‌.) மனத்தால்‌ மறு இலர்‌ ஏனும்‌ - மனத்தின்‌ கிலைமையால்‌ 
குற்றமில்லா தவர்களாயிலும்‌, தாம்‌ சேர்ந்த இனத்தால்‌ - தாங்கள்‌ சேர்ந்த 
கூட்டத்தின்‌ திமையால்‌, இகழப்பவெர்‌ - நிர்‌திக்சப்பவொர்‌, (மனிதர்கள்‌); 
(அது எதபோல எனின்‌),--எறி புனம்‌ - வெட்டப்பட்ட மரச்செறிவில்‌, த 
பட்டக்சால்‌ - நெருப்புப்‌ பற்றினால்‌, புனத்து - அச்சாட்டிலுள்ள, வெறி 
கமழ்‌ - வாசனைவீசுன்‌ ற,சந்தனமும்‌ - சந்தன மரமும்‌, வேங்கையும்‌ - வேங்‌ 
சைமரமும்‌, வேம்‌ - கெட்துபோம்‌; (எ - று.) 

இயற்கையிற்‌ குற்றமிலராயினுஞ்‌ சேர்க்சைக்குற்றத்தா ற்‌ கெவெரென்பது 
கருத்து. 

இதனால்‌, தியினஞ்சேர்வதனாலாகும்‌ கேட விளக்கப்பட்ட து. 

இத, திநஷ்டாந்தவலங்கா ரம்‌. 

“சந்தன த்தைச்‌ சார்தருவுர்‌ தக்க மணங்சமழுஞ்‌, சர்தனத்தைச்‌ சார்‌ 
வேய்‌ தழல்பற்ற--வர்‌தவனந்‌, தானு மச்சர்தனமுர்‌ தன்னினமு மாள்வ 
தன்றித்‌, தானுங்‌ கெடச்‌ சுமமே தான்‌”? என்னும்‌ நீதிவேண்பாவை இத 
னோடு ஒப்பிடுக. ''மனத்தானா மார்தர்ச்‌ குணர்ச்ி யினத்தானா, மின்ன 
னெனப்படஞ்‌ சொல்‌??, “மனசுல சன்குடைய ராயினுஞ்‌ சான்றோர்க்கு, 
இனகல மேமாப்‌ புடைத்து”! என்றார்‌ தீநக்தமளிலும்‌, 

மனத்தா லென்பதற்கு - உருபுமயக்கமாக,மனத்தில்‌ என்றும்‌ பொருள்‌ 
கொள்ளலாம்‌, ஏகாரம்‌, பிரசித்தியை வீளக்கிழ்று, (௧௦ 





௧௯ * ஆம்‌ அதிகாரம்‌.--பேருமை, 


அஃதாவது - எவ்வழியும்‌ மனக்கலசக்கமின்‌ றித்‌ தாம்‌ செய்யவேண்டிய 

“வற்றை இயன்றவளவு செய்யும்‌ உறுதிப்பாட்டா லாயெ பெருக்‌ தன்மையை 
உணர்த்துவது, பெருமை - மடமை; பண்புப்பெயர்‌, இப்பெருமை ஈல்வி 
னத்தின்‌ தன்மையாதலால்‌, அதன்பின்‌ வைச்சப்பட்டத; அன்‌ றி, ஈல்லி 
னஞ்சேர்தலாற்‌ பெருமையுள தா மென்பதுபற்றி, அதன்பின்‌ இது வைச்சப்‌ 
பட்ட தெனினுமாம்‌, 
௧௮௧, ஈத லிசையா திளமைசே ணீங்குதலாற்‌ 

காத லவருங்‌ கருத்தல்லர்‌— காதலித்‌ 

தாதுரா மென்னு மவாவினைக்‌ கைவிட்டுப்‌ 

போவதே போலும்‌ பொருள்‌. 


(இ-ள்‌) ஈதல்‌ இசையாது - (பொருளின்மையாற்‌ பிறர்க்கு ஒன்‌ 
றைச்‌)கொடுத்தலும்‌ முடியா மல்‌, இளமை சேண்றீம்குதலால்‌ -யெளவனமும்‌ 
செரெதூரத்தில்‌ நீல்கிவிட்டதனால்‌, காதலவரும்‌ - (சம்மேல்‌ முன்பு) அன்‌ 
புடைய மகளிரும்‌, கருத்து அல்லர்‌ - (இப்பொழுது ஈம்மை) எண்ணுதலும்‌ 
இல்லாராயினார்‌; (ஆதலால்‌), (காதலித்து - (அம்மகளிரை)விரும்பி, சாம்‌--, 
ஆதும்‌ - வாழச்கடவோம்‌?, என்னும்‌ - என்றெ, அவாவினை - ஆசையை, 
கைவிட்டு - முழுவதும்‌ நீக்கி, போவதே - (துறவுக்குச்‌) செல்வதே, பொ 
ருள்‌ போலும்‌ - நல்ல காரிய மாகும்‌; (௭ - று.) 

ஒருவர்க்கு ஒன்றுகொடுத்துஉபகா ரஞ்செய்யக்கூடா மலும்‌ போகங்களை 
அனுபவிக்சக்கூடாமலும்‌ போனபின்பும்‌ சிற்றின்பத்தில்‌ ஆசைவைத்துத்‌ 
தமொறுவதை விட்டு ஆத்துமானுபவ சுகத்தைப்‌ பெற மனம்‌ துணிவதே 
பெருமை யென்பது கருத்து. 

இச்செய்யுள்‌ ஒருவன்‌ தன்மன த்தைசோக்? உபதேடித்ததாகச்‌ செய்‌ 
யப்பட்டதென அறிக. 

சாதலவரும்‌, உம்மை - உயர்வுரிறப்பு. கருத்து - முதனிலை திரிர்த 
தொழிற்பெயர்‌. ஆதும்‌ - மேலாசக்சடவேம்‌; தன்‌ மைப்பன்மையெதிர்சால 
முற்று, போலும்‌ - ஒப்பில்போலி; “ஒப்பில்போலியு மப்பொருட்‌ டாகும்‌”? 
என்றதோல்காப்பீயத்தால்‌, இங்கு உரையசைப்பொருஎசாய்கின்‌ றது. (௧) 
௧௮௨. இற்சார்வி னேமாந்தே மீங்கமைந்தே மென்றெண்ணிப்‌ 

பொச்சார்‌ தொழுகுவர்‌ பேதையா--ரச்சார்வு 
நின்றன போன்று நிலையா வெனவுணர்ந்தா 
ரென்றும்‌ பரிவ திலர்‌. 

(இஃன்‌,) பேதையார்‌ - அறிவில்லாதவர்கள்‌, இல்‌ சார்வின்‌ - இல்‌ 
வாழ்ச்கையை அடைர்ததனால்‌, ஏமார்தேம்‌ - இன்பமடைர்தோம்‌: ஈங்கு - 
இவ்வுலகத்தில்‌, அமைக்தேம்‌ - எல்லாவற்றாலும்‌ மிறைர்தோம்‌,? என்று 
எண்ணி . என்று மினைத்து, பொச்சாம்‌ து ஒழுகுவர்‌ - (பின்வரும்‌ துன்பத்தை) 


கடவு நாலடியார்‌. [போருட்‌ 


மறந்து ஈடப்பார்கள்‌; ௮ சார்வு-(இல்வாழ்க்கையாயெ)அப்பற்றுக்கள்‌; நின்‌ 
றன போன்று - நீலைபெற்றனபோற்‌ காணப்பட்‌டநிலையா . கிலைத்திராவாய்‌ 
அழிச்‌துபோய்விடும்‌,என உணர்ச்தார்‌ - என்று அறிர்த பெரியோர்கள்‌, என்‌ 
லும்‌ - எப்பொழுதும்‌, பரிவது இலர்‌ - வரும்‌ ததலில்லாதவராவர்‌; (௭ - று.) 


எல்லாவற்றின்‌, தன்மைகளையும்‌ உள்ளபடியறிர்‌ த தத்துவஞானிகள்‌ அழி 
யாதவீட்லெசழ்‌.இில்‌ நிரதிசயவின்பம்பெற்று வாழ்வர்‌ என்று கருத்து. 

எமாச்தேம்‌, ஏமா-பகுதி; அலமா, இறுமா, அல்லா, சோகா என்பன 
போல ஒருசொல்‌;இனி,ஏமம்‌ யா அல்லது ஏமம்‌ ஆ என்னும்‌ இரண்டுசொல்‌ 
ஒருசொல்வின்‌ தன்மைப்பட்‌ ஏமா என்று நின்‌ ததெனவுல்‌ கொள்ளலாம்‌, , 
பொச்சாக்து, பொச்சா - பகுதி, ஈங்கு - இங்கு என்னும்‌ சுட்டின்‌ நீட்டி, 
பரிவது இலர்‌-(அம்‌த இல்வாழ்க்கையை) விறாம்புதலீலராவர்‌ என்னலுமாம்‌, 
௧௮௩, மறுமைக்கு வித்து மயலின்‌ நிச்‌ செய்து 

சிறுமைப்‌ படாதேரீர்‌ வாழ்மி--ன நிஞராய்‌ 
நின்றுழி நின்றே நிறம்வேருங்‌ காரண 
மின்‌ றிப்‌ பலவு முள, 

(இ-ள்‌,) மீர்‌ - நீங்கள்‌, அறிஞர்‌ ஆய்‌ - ௮றிவுடையவர்களரய்‌, மறு 
மைக்கு வித்து - மறுமையின்பத்துக்குச்‌ காரணமான ஈற்காரியத்தை,மயல்‌ 
இன்றி - மயங்குதலில்லாமல்‌, செய்து : துணிச்‌துசெய்து, சிறுமை படாதே- 
சிறியோரது தன்மையிற்‌ பொருந்தாமல்‌, வாழ்மின்‌ - வாழுங்கள்‌; (ஏனெ 
னில்‌), நின்றுழி நின்றே நிறம்‌ வேறு அம்‌ - இருர்தவிட த திலிறார்‌ துகொண்‌ 
டே நிறம்‌ வேறுபட்டுப்போம்‌; காரணம்‌ இன்‌ றி பலவும்‌ உள - ஒருகாரண 
முக்தெரியாமற்‌ பலவேறுபாடுகளும்‌ உண்டாம்‌; (௭ - று,) 

மறுமை - இறம்தபின்பு அடையுங்‌ க தி. “நின்‌ றுழிகின்‌ரேநிறம்வேறாம்‌? 
என்றது - உடம்பு நின்ற நிலையில்‌ நிற்கையிலேயே விரைவில்‌ இளமைமுத 
லிய அதன்‌ தன்மைகள்‌ வேறுபடு மென்றபடி. *காரணமின்‌ றிப்பலவுமுள” 
என்றது - நமக்குக்‌ காரணமின்னதென்று தெரியாமல்‌ வருத்தர்தறாவதற்‌ 
குரிய பல இடையூறுகள்‌ கேர்வன என்றவாறு, 

இதனால்‌, பெருமைப்படுதற்கு உபாயம்‌ கூறப்பட்டது. (௩) 
௧.௮௪. உறைப்பருங்‌ காலத்து மூறறுநீர்க்‌ 

யிறைத்துணினு மூராற்று மென்பர்‌-—கொடைக்கடனுஞ்‌ 
சாஅயக்கண்ணும்‌ பெரியார்போன்‌ மற்றையா 
ராஅயக்‌ கண்ணு மரிது, 


(இஃள்‌.) உறைப்பு ௮௬ காலத்தும்‌ - மழைபெய்தல்‌ அருமையான 
காலத்திலும்‌, ஊற்று நீர்‌ கேணி - ஊற்றினால்‌ நீரையுடைய குளம்‌,இறைத்து 
உணிலும்‌ - இழைத்துக்குடித்தாலும்‌, ஊர்‌ ஆற்றும்‌ - ஊரிலுள்ளாரைச்‌ சாப்‌ 
பாற்றும்‌, என்பர்‌ - என்று சொல்லுவார்கள்‌; கொடை கடனும்‌ - தானஞ்‌ 
செய்தலாயெ கடமையும்‌, சாயக்கண்ணும்‌ - (வறுமையால்‌) தளர்ர்த விடத்‌ 
தும்‌, பெரியார்‌ போல்‌-பெரியவர்கள்போல, மற்றையார்‌ - சிறியோர்‌,ஆயக்‌ 
கண்ணும்‌ - செல்வமுடையோரானவிடத்தும்‌, அரிது - உண்டா தலில்லை. 


. 


பால்‌. ] ௧௯ - இம்‌ அதிகரரம்‌-பெருமை, ௧௫% 


சுரப்புள்ளதொருகுளம்‌ மழையில்லாதபொழுதும்‌ ஊற்றுமீராற்‌ பல 
ரைக்‌ சாப்பாற்றுவதபோல, பெருமையுடையார்‌, செல்வர்‌ தீங்களுச்குஇல்‌ 
லாதபொழுதும்‌ யாதோ ஒருவசையாற்‌ பிறர்க்கு உதவிசெய்வர்‌; றியாரோ 
செல்லமிகுதியிலும்‌ அப்படிச்செய்யார்‌ என்பது கருத்து, 

முூன்னிரண்டடியிற்‌ கூறிய உபமானம்‌ பெரியோர்களது தன்மையா 
இய உபமேயத்தைக்‌ குறித்ததனால்‌, பிறிதுமோமீத லென்னும்‌ அணி, 


ஊற்று - ஊறுவது. குளத்தைச்‌ கேணி யென்பது, ௮நவாநாட்டார்வ 
ங்கும்‌ திசைச்சோல்‌, ஊர்‌ - ஊரிலுள்ளார்க்கு இடவாதபெயர்‌; ஊருணி, 


' ஊரடம்‌இற்று? என்றவற்றிற்‌ போல. கடனும்‌, உம்மை - அசை ; உயர்வு 


சிறப்புஎன்‌றலும்‌ ஒன்று, சாயக்கண்‌, ஆயச்சண்‌-கண்‌? விததி பெற்ற எதிர்‌ 
கால வினையெச்சங்கள்‌: இரண்டிலும்‌, அளபேடை - சேய்யுளோசை 
நிறைத்தற்போநட்டு வந்தத. மற்றையார்‌- மற்றையென்னும்‌ இடைச்‌ 
சொல்‌, வேறுஎன்னும்‌ பொருளது. அரிது என்பதற்குச்‌ கடனும்‌ என்பது 
எழுவாய்‌, 

“சாஅஅயக்கண்‌?, (ஆஅஅயகச்கண்‌? என ஈரளபெடையான பாடச்‌ 
அக்கு ஒரு அளபேடை டுன்னிசைநீறைக்கவந்ததேனச்‌ கொள்ச, 

பின்னிரண்டடிகளில்‌ அளபெடை வந்தது, அளபுத்தோடை. (௪) 


௧௮. உறுபுன றந்துல கூட்டி யறுமிடத்துங்‌ 
கல்லூற்‌ றுழியூறு மாறேபோற்‌-- செல்வம்‌ 
பலர்க்காற்றிக்‌ கெட்லெந்தக்‌ கண்ணுள்‌ சலர்க்காற்றிச்‌ 
செய்வர்‌ செயற்பா லவை, 

(இஃள்‌.) உறு புனல்‌ தந்த - (செழித்தசாலத்தில்‌) மிகுர்த நீரைச்‌ 
கொடுத்து, உலகு ஊட்டி - உலகத்தாரை உண்ணச்செய்து, அறும்‌ இடச்‌ 
தும்‌ - மீர்‌ அற்றகாலத்திலும்‌, கல்‌ ஊற்று உழி - தோண்டப்பதிற ஊற்றுச்‌ 
குழியிலே,ஊழும்‌-நீர்சுரச்ன்‌ற, அறே போல்‌-ச தியே போல,--(பெரியோர்‌ 
கள்‌), செல்வம்‌ - (சமது) பொருளை, பலர்க்கு ஆற்றி - (செழித்‌ தள்ள காலத்‌ 
தில்‌) பலபேர்க்கும்‌ தானஞ்செய்து, கெட்டு உலந்தக்கண்ணும்‌ - அழிந்து 
வறர்தவிடத்‌ தம்‌, சிலர்ச்கு - லெர்ச்காயினும்‌, ஆற்றி - தானஞ்செய்து, செ 
யற்பாலவை - செய்யத்தக்ச உபசாரங்களை, செய்வர்‌ - செய்வார்கள்‌)(௭-று.) 

ஆருனது வெள்ளமுள்ள காலத்துத்‌ தன்னை எவரும்‌ தோண்டுதல்‌ வே 
ண்டாமலே தானே எங்குஞ்சென்று நீரை உதவி நீர்வறண்டகாலத்திலுர்‌ 
தோண்டின மாத்திரத்தில்‌ நீரை உதவுதல்போல, குடிப்பிறக்தார்‌ செல்வ 
முள்ளகாலத்தே எவருச்‌ தம்மைச்சேர்ர்‌ து யாரிக்கவேண்டாமலே தாமே 
எங்குஞ்சென்று உதவிகள்‌ செய்து செல்வயில்லாதகாலத்திலுர்‌ தம்மை 
அடைக்தமாத்‌திரத்தில்‌ உதவிசெய்வர்‌ என்பதாம்‌. :*எ.ற்றொன்று மில்லா 
விடத்தல்‌ குடிப்பிறச்தார்‌, அற்றுத்தற்‌ சேர்்தார்க்‌ கசைவிடத்‌ அற்றார்‌, 
அத்றச்‌ கடைத்து மகல்யா றகழ்ச்தச்சால்‌, தெற்றென த்‌ தெண்ணீர்‌ படம்‌”? 
என இர்‌ த்‌ பதினைர்தாம்‌அதிகாரத்தில்‌ வர்ததையுங்காண்க, உவமையணி, 


௧௬௦ காலடியார்‌. [போருட்‌ 


“அற்றுப்‌ பெருச்சற்‌ றடிசுடு மர்சாளு மவ்வா, நூற்றுப்பெருச்சா லல 
கூட்டும்‌-ஏற்றவர்ச்கு, சல்ல குடிப்பிறச்தார்‌ சல்கூர்்தா ரானாலும்‌, இல்லை 
யென மாட்டா ரிசைர்‌த?? என்ற நல்வழிச்செய்யுளோடு இதனை ஒப்பி, 
“இடனில்‌ பருவத்து மொப்புரவிழ்‌ கொல்சார்‌, கடனறி காட்சியா?” என்‌, 
னுச்‌ திநக்தறளிலும்‌ இக்கருத்தே விளங்குடின்றது. 

கல்ஊற்று - வினைத்தொகை, 

இச்செய்யுளின்‌ ஈற்றடி போலவே ௧௪௭, ௧௫௩. - ஆஞ்‌ செய்யுள்களில்‌ 
ஈற்றடியு மிறாத்தல்‌ காண்க, (6) 
௧௮௬. பெருவரை காட பெரியார்கட்‌ டீமை 

கருகரைமேற்‌ சூடேபோற்‌ ஜேன்‌ றுங்‌_—கரு௩ரையைக்‌ 
கொன்றன்ன வின்னா செயினுஞ்‌ சிறியார்மே 
லொன்றானுர்‌ தோன்றாக்‌ கெடும்‌. 

(இ-ள்‌) பெரு லரை நாட - பெரிய மலையையுடைய சாட்டை 
யுடைய பாண்டியராசனே!-பேரியார்கண்‌-பெரியோரிடத்து உண்டான, 
(தீமை - குற்றமான த, கரு கரை மேல்‌ குடே போல்‌ - பெரிய வெள்ளையெ 
ருதின்மேற்‌ போகட்ட சூட்டின்‌ வடுப்போல, தோன்றும்‌ - ஈன்கு விளங்கும்‌, 
கரு கரையை கொன்று அன்ன - பெரிய எருதைக்‌ கொன்றது போன்ற, 
இன்னா - தீச்செயல்களை, செயினும்‌ - செய்தாரானாலும்‌, சிறியார்மேல்‌ - 
ீழ்மச்களிடத்து, ஒன்றானும்‌ - ஒருகுற்றமாயினும்‌, தோன்றா - விளங்கச்‌ 
காணாமல்‌, கெடும்‌ - அழியும்‌; (௭ - று.) 

இதனால்‌; பெருமையுடையோர்‌ றிதுங்‌ குற்றஞ்செய்யாது தம்மைக்‌ 
காச்சவேண்டு மென்பது பெற்றாம்‌; “கன்றி முதிர்ச்த கழியப்பன்னாள்‌ செ 
யினும்‌, ஒன்றுஞ்‌ சிறியார்க ணென்னானுர்‌ தோன்றாவாம்‌, ஒன்றாய்‌ விடிலு 
மூயர்ச்தார்ப்‌ படுங்குற்றங்‌, குன்‌ நின்மே விட்ட விளக்கு?” (பழமோழி) எனப்‌ 
பிறர்கூறியதும்‌ காண்க, உவமையணி, பெரும்பாதகமாயெ பசுக்சொலை 
யைச்‌ குறிப்பித்தற்கு, £கரையைக்கொன்றன்ன? என்றார்‌. 

கரை - வெண்மை; வெள்ளெருதுக்குப்‌ பண்பாகுபெயர்‌, சூடு - சுடப்‌ 
படுவது; முதனிலை திரிந்தது. “சருசரைமேல்‌ குடேபோல்‌? என்பதற்கு - 
கரியஎருதின்மேலுள்ள முசுப்புப்போல என்றும்‌ உரைப்பர்‌, தோன்றா - 
ஈறுகெட்ட எதிர்மறை வினையெச்சம்‌; இதன்முன்‌ வல்லொற்று மிகுவதே 
தகுதி 'தோன்றாகெடும்‌” என ஒற்றுமிகாமற்‌ பாடங்கொண்டு, அஃறிணைப்‌ 
பன்மை முற்றெச்ச மென்பார்க்கு, ஒன்றானும்‌ என்ற ஒருமையோடு வழுவா 
மென மறுக்க, (௬) 
௧௮௭. இசைந்த சிறுமை யியல்பிலா தார்கட்‌ 

பசைந்த துணையும்‌ பரிவா--மசைந்த 
நகையேயும்‌ வேண்டாத ஈல்லறிவி ஞர்கட்‌ 
பகையேயும்‌ பாடு பெறும்‌, 

(இ - ள்‌) சழுமை - €ழ்மைக்குணம்‌, இசைந்த - பொரும்‌ திய, இயல்பு 
இலாதார்கண்‌ - ற்குண மில்லாதவரிடத்து, பசைச்த இணையும்‌ - சே 


பால்‌.] ௧௯ - ஆம்‌ அதிகாரம்‌. பேரும்‌, ௧௬௨ 


இத்தவளவும்‌, பரிவு ஆம்‌ - தன்பமேயாம்‌; அசைர்த - நிலைதடமொறிய தச்‌ 
செயல்களை, ஈசையேயும்‌ - விளையாட்டிலேயும்‌, வேண்டாத - விரும்பாத, 
சல்‌ அறிவினர்கண்‌ - ஈல்ல ௮. றிவையுடைய பெரிே யாரிடத்து, பகையேயும்‌- 
விரோதமும்‌, பாடு பெறும்‌ - பெருமையடையும்‌; (எ-று) 
ஒருவன்பெரியோரிடச்‌ துப்பகைமைசொண்டால்‌,பெரியோர்சள்மிச்ச 
பொறுமையை யுடையவராதலால்‌, அதனால்‌ அவனுக்குத்‌ இங்கு வாராத; 
வர்தாலும்‌ ஒருவாற்றால்‌ உய்தல்கூடும்‌, தியோர்சேர்க்கையால்‌ உண்டாகுர்‌ 
திமைகளுக்கு ஒருவாற்றுலும்‌ தப்பமுடியாது என்பது கருத்து, “(பேதை 
.பெருல்கெழீஇ ஈட்பி னறிவுடையார்‌, ஏதின்மை கோடி யுறும்‌?? என்றார்‌ 
திநக்தறளிலும்‌. 
சிறுமை - ஈற்குணங்கள்யாவு மின்மை. அசைர்த - பெயர்‌, இதற்கு - 
பிறர்‌ ஈங்குதற்குக்‌ காரணமான சொடுர்தொழில்சள்‌ என்றும்‌ உரைப்பர்‌, 
நகை - சிரித்தல்‌; ஈகு- பகுதி, ஐ - விகுதி; ஈகை - பகுதியாயின்‌, முத 
னிலைத்கொழிற்பெயர்‌; பரிசாச மென்றபடி, இனி, ஈகையேயும்‌ என்ப 
தற்கு - களிக்குங்காலத்தம்‌ என்றும்‌ உரைக்கலாம்‌. 
பரிகாசத்திலுர்‌ தகாததைக்‌ கொள்ளலாசாதென்பதை :பரிஹாஸே 
ப்யகெளடத்யம்‌'? என்னும்‌ வடநூல்மேற்கோளாலும்‌ அறிச. ற) 
௧௮.0. மெல்லிய ஈல்லாருண்‌ மென்மை யதுவிறர்‌ 
தொன்னாருட்‌ கூற்றுட்கு முட்குடைமை யெல்லாஞ்‌ 
சலவருட்‌ சாலச்‌ சலமே ஈலவரு 
ணன்மை வரம்பாய்‌ விடல்‌, 


(இ-ள்‌.) மெல்லிய - வலிமையில்லாத, ஈல்லாருள்‌ - பகையல்லாத 
வரிடத்து, மென்மை-(தானும்‌) மிரு துவாயிருத்தற்கும்‌,--ஓன்னாருள்‌-(வலிய) 
பகைவர்களிட த்து, ௮௮ இறம்‌ து - அம்மென்மைத்தன்மையை விட்‌ு,கூற்று 
உட்கும்‌ உட்கு உடைமை - யமனும்‌ அஞ்சும்படியான பயங்கரத்தன்‌ 
மையை உடைத்தாயிருத்தற்கும்‌--எல்லாம்‌ சலவருள்‌ - எல்லாக்காரியம்‌ 
களிலும்‌ பொய்யுடையோரிடத்து, சால சலமே - மிகவும்‌ பொய்பேசுதற்‌ 
கும்‌,--ஈலவருள்‌ - ஈத்குணமுடையோரிடத்து, ஈன்மை - ஈற்குணமுடை 
மைக்கும்‌,--வரம்பு ஆய்விடல்‌-(ஒருவன்‌) எல்லையாயிறாக்கக்கடவன்‌; (எஃறு,) 

அயோக்ெரிடத்து அயோக்கயெமாயும்‌ யோச்கயெரிடத்து யோக்கெ 
மாயும்‌ ஈடப்பது பெருமை யென்ப கருத்து. 

“மெல்லிய? என்‌ றதனால்‌ ஒன்னார்‌ வலியவரென்றும்‌, “ஒன்னார்‌”என்ற 
தனால்‌ ஈல்லார்‌ பகையில்லாதவரென்றுல்‌ கொள்ளப்பட்ட து. ஒன்னார்‌ - 
ஒன்றார்‌ என்பதன்‌ மந௨; தன்னோசேராதவர்‌ என்று பொருள்‌: எதிர்‌ 
மறைப்பலர்பால்வினையாலணையும்பெயர்‌, சலமுடையோர்‌, சலவர்‌; ஈலமு 
டையோர்‌, லவர்‌, சலம்‌ - தணியாக்கோபமுமாம்‌. சால - உரிச்சொல்‌ 
லடியாப்‌ பிறர்த செயவெளெச்சம்‌. 

மென்மை, உடைமை, சலம்‌ என்றவிடம்களில்‌ “வேண்கெ? என்றாவது; 
செலுத்துக என்றாவது வினைவருவிச்து.த்தனித்தனிவாச்யெமாசமுடிப்பாரு 
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௧௬௨ ஈால்டியார்‌. [போருட்‌ 


‘ 


முளர்‌, ஆய்விடல்‌ - (அல்‌? விகுதிபெற்றுவர்த உடன்பாட்டு வியங்கோள்‌ 
வினைமுற்று; ““மச்கட்‌ பதடி. யெனல்‌"! என்ற திரக்தறளில்‌ எனல்‌” என்பது 
போல: இதில்‌, வீடு - தணிவுப்பொருளுணர்த்திற்று, இனி, வரம்பாய்‌ - எல்‌ 
லையா, விடல்‌ - செலுத்துக என்றும்‌ உரைச்சலாம்‌, 

இச்செய்யுளில்‌ 'வரம்பாய்விடல்‌” என்பது, கடைநீலைத்தொழிற்றிவகம்‌, 

௧.௮௯. கடுக்க யொருவன்‌ கடுங்குநளை பேசி 

மயக்கி விடினு மனப்பிரிப்பொன்‌ நின்றித்‌ 
அளக்க மிலாதவர்‌ தூய மனத்தார்‌ 
விளக்கிலு லொண்சுடரே போன்று, 

(இ-ள்‌.) ஒருவன்‌ - ஒருத்தன்‌, கடுக்க - (முகத்தைக்‌) கடமையாக 
வைத்துக்கொண்டு, கடு குறளை பே? - (பிறர்மேல்‌) கொடிய சோட்களைச்‌ 
சொல்லி, மயக்விடிலும்‌ - (தமது அறிவு) மயங்கும்படி. செய்தாலும்‌,மனம்‌ 
பிரிப்பு ஒன்று இன்‌ றி-மன த்தில்‌ வேறுபடுதல்‌ சிறிதும்‌ இல்லாமல்‌, துளக்கம்‌ 
இலாதவர்‌ - சலச்கமில்லாதவர்சள்‌ தாமே, விளக்கனுள்‌ ஒள்‌ சடரே போ 
ன்று - திபத்தினிடத்துள்ள பிரகாசமான சுவாலையையே யொத்த, தூய 
மனத்தார்‌ - பரிசுத்தமான மனத்தை யுடையவ ராவர்‌; (௪ - று.) 

ஒருவனிடத்துத்‌ தாமாகச்‌ குற்றங்சண்டன்றிப்‌ பிறர்சொல்லும்‌ கோட்‌ 
சொற்களைக்‌ கேட்டு அவற்றைக்கொண்டு தரபிப்பீராயப்பவெது பெருமை 
யன்‌ றென்பத கருத்து, 

குறளை - பழிமொழி; புறங்கூறல்‌, ஒன்று என்பது, இங்கே,சிறிதென்‌ 
பதைக்‌ காட்டி நின்றது. சுடரே, ஏ - உயர்வுறெப்பு. “இன்றி? என்னுங்‌ 
குறிப்பு வினையெச்சம்‌, இலாதவர்‌” என்னுங்‌ குறிப்பு வினையாலணையும்பெ 
யசைச்‌ கொண்டது. (க) 

௧௯0. முற்றுத்துர்‌ அத்தனை நாளு மறஞ்செய்து 
பிற்றுத்துத்‌ அத்துவர்‌ சான்றவ--ரத்துத்து 
முக்குற்ற நீக்‌ முடியு மள வெல்லார்‌ 
அக்கத்து ணிக்கி விடும்‌. 

(இ-ள்‌.) சான்றவர்‌ - பெரியோர்கள்‌, முன்‌ தத்தும்‌ தத்தினை-முன்‌ 
னே உண்ணுதற்கு உரிய உணவை, சாளும்‌ - இனர்தோறும்‌,அறம்‌ செய்து- 
(பிறர்க்குத்‌ தானஞ்செய்தலாடிய) தருமமாசச்‌ செய்தவிட்டு, பின்‌ தத்து- 
பின்பு உண்ணுதற்கு உரிய உணவை, தித்துவர்‌ - (பின்பு தாம்‌) உண்பர்‌; 
௮ ுத்து-௮ங்மனம்பிறர்க்குச்கொடுத்ததும்‌ தானுண்டதமா யெ உணவு 
(அவர்களது), மு குற்றம்‌ நீக்த - (கரமம்‌ வெகுளி மயக்கம்‌ என்னும்‌ சூன்று 
குற்றங்களையும்‌ போக்‌, முடியும்‌ அளவு எல்லாம்‌ (அவர்கள்‌) வீடுபெற 
மளவும்‌, திச்கத்துள்‌ நீக்கிவிடும்‌-(அவர்களைப்‌) பல தன்பங்களினின்‌ தும்‌ நீல்‌ 
கச்செய்யும்‌; (௭ - று.) 

தமக்கு அருமையாகக்‌ படைத்த உணவு இரண்செ௨ளமேயானாறும்‌ 
அவற்றுள்‌ முதலிலெடுக்கும்‌ கவளத்தை விரும்‌ தினர்‌ சுற்றத்தார்‌ முதலியோர்‌ 


பால்‌.] ௨0-ஆம்‌ அதிகாரம்‌. தாளாண்மை. ௧௬௩ 


. 
களுள்‌ ரேர்பவர்க்குக்‌ கொடுத்து மற்றொரு கவளத்தையே தாம்‌ உண்பது, 
நெடும்சாலமட்டுர்‌ இன்பங்களை நீச்‌ஒ இன்‌ பங்களை ததரும்படியான பெருமைக்‌ 
குணமாம்‌ என்பது கருத்து, இல்கனஞ்‌ செய்வது, ஐம்பெருவேள்விசளுள்‌ 
ஒன்றாகிய மறுஷ்யயஜ்ஞம [விருர்சோம்பல்‌]எனப்படும்‌; (மற்றவை--பிரம 
யஜ்ஞம்‌ [வேதமோ ததல்‌], தேவயஜ்ஞம்‌ [தமம்ஃளர்த்தல்‌], பித்ருயஜ்ஞம்‌ 
[தர்ப்பணஞ்செய்தல்‌], பூதயஜ்ஞம்‌ [பலியீதல்‌] என்பனவாம்‌.) 

தத்தும்‌ - எதிர்காலப்பெயரெச்சம்‌; து - பகுதி, த்‌-சந்தி, து - சாரி 
யை, உம்‌ - விகுதி, இத்து - வினையாலணையும்பெயர்‌; உண்ணத்தக்க தென்‌ 
பது பொருள்‌: த - பகுதி, து - ஒன்றன்பால்‌ விகுதி; த - தொழிற்பெயர்‌ 
"விகுதி யெனச்சொண்டு, தொழிலாகுபெய ரென்றலுமாம்‌.இனி, * துற்றும்‌,” 
(தற்றினை,” தற்று”, (தற்றுவர்‌,” (துற்ற? எனப்பாடங்கொள்வாரு முளர்‌; 
அப்பாடத்திற்கு, துற்று - பகுதி யென்க, முடியுமளவு - இறக்குமளவு என்று 
மாம்‌, எல்லாம்‌ என்பதை “அத்துத்து' என்பதனோடு கூட்டலுமாம்‌. துச்‌ 
கம்‌ - வடசொல்‌. 

“அனாதியாய அவிச்சையும்‌, ௮ பற்றியான்‌என மதிக்கும்‌ அகங்கார 
மும்‌, அதுபற்றி எனக்கு இதுவேண்டுமென்னும்‌ அவாவும்‌, அதுபற்றி அப்‌ 
பொருளின்சண்‌ செல்லும்‌ ஆசையும்‌, அதுபற்றி அதன்மறுதலையின்கண்‌ 
செல்லும்‌ கோபமும்‌என வட நூலார்‌ குற்றம்‌ ஐக்தென்றார்‌; இவை - அவித்‌ 
யா, அஸ்மிதா, ராகம்‌, ௮பிநிவேசம்‌, த்வேஷம்‌ என்னும்‌ பஞ்சக்லேச மெ 
னப்படும்‌; அவற்றுள்‌ அகங்காரம்‌ அவிச்சையிலும்‌, அவாவுதல்‌ ஆசையிலும்‌ 
௮டங்குதலால்‌, தமிழ்‌ நூலார்‌ குற்றம்‌ மூன்றென்பர்‌; “காமம்‌ வெகுளி மயக்க 
மிவைமூன்றன்‌, சாமங்‌ கெடச்‌ கெடு ரோய்‌””என்றார்‌ திநவள்ளுவரம்‌, (௪௦) 


௨0 - ஆம்‌ அதிகாரம்‌.-- தாளாண்மை. 


அஃதாவது - இடைவிடாத மெய்ம்முூயற்சியை ஆளுக்தன்மை, எல்லா 
ஈற்சாரியங்களையுங்‌ கைகூவிக்‌கன்ற இக்குணம்‌, பெருமையுடையோர்க்கு 
இன்றியமையா தாதலின்‌, அதன்பின்‌ வைக்கப்பட்டது. முயர்சியுடை 
யார்ச்கே பெருமைசித்திக்குமென்பது அதிசாரமுறைமைக்குக்‌ காரண 
மெனினுமாம்‌. 

௧௯௧, கோளாற்றக்‌ கொள்ளாக்‌ குளத்தின்‌ ழ்ப்‌ பைங்கூழ்போற்‌ 
கேளீவ இண்டு ளேைகளோ துஞ்சுப 
வாளாடு கூத்தியர்‌ கண்போற்‌ நமொறுர்‌ 
தாளாளர்க்‌ குண்டோ தவறு. 

(இ-ள்‌.) கோள்‌ - சொள்ளுதற்கு உரிய நீரை, ஆற்ற - மிகுதியாச, 
கொள்ளா - கொள்ளமாட்டா த, குளத்தின்‌ €ழ்‌ - நீர்கிலையின்‌ முல்ள,பைஸ்‌ 
கூழ்‌ போல்‌ - பரிய பயிர்போல, கேள்‌ ஈவது உண்டு - அன்பர்கள்‌ கொடுப்‌ 
பதைப்‌ புசித்து, ளேகளோ - ௮ச்சொடுப்பவர்களுக்கு உறுப்பாயுள்ளவர்ச 


௧௬௪ நாலடியார்‌. [போருட்‌ 
ளோ, தஞ்சுப - (அவலுக்கு வறுமைரேர்ர்தவிடத்துத்‌ தாமும்‌) வருர்‌ துவர்‌; 
இெய்லனையன்றி), வாள்‌ ஆடு கூத்தியர்‌ சண்‌ போல்‌-வாளின்மேலிருர்‌ து ஆடு 
இன்ற கூத்தையுடைய மகளிரது கண்கள்‌ போல, தடுமாறும்‌ - (பலவிஷயங்‌ 
களிலும்‌ ஏககாலத்தில்‌) ஒழியாமல்‌ விரைக்‌ தசெல்நின்‌ ற, தாள்‌ அளர்க்கு-" 
முயற்சியைச்‌ கையாளுசன்‌ றவருக்கு, தவறு உண்டோ - (நினைத்‌ தம்‌ தொடங்‌ 
ியுமுள்ள காரியம்‌) கைகூடாமத்போவது உண்டோ? [இல்லை யென்றபடி.] 
மிச்சரீரைச்‌ கொள்ளமாட்டாத ஏரியின்‌£ழ்ப்‌ பயிர்‌ அவ்வேரி செழித்‌ 
திருச்குமளவுஞ்‌ செழித்திரும்து ௮ வறண்டால்‌ தானும்‌ அழிவதபோல, 
ஒரு முயற்சியுஞ்‌ செய்யாமல்‌ அன்பர்கள்‌ கொடுக்க த்‌ தின்‌ றுகொண்டு காலம்‌ . 
சழிச்குஞ்‌ சோம்பர்கள்‌ அவர்‌ செல்வம்‌ வறனாம்போது தாமும்‌ அழிவர்‌; 
கத்திமுனையின்மேலிருர்‌ தூத்‌ சாடுிறவள்‌ அவ்வாட்டர்தவறாமலும்தனக்கு 
அபாயம்வரரமலுங்‌ கவனமாய்க்‌ கண்ணைராற்புறமுஞ் செலுத்‌ துவதபோலச்‌ 
சவனமாய்‌ முயற்செய்பவர்களுக்கு எக்காரியமுந்தவறிப்போகாதா தலால்‌ 
அவர்களுக்கு எப்பொழுதும்‌ ஒருகுறைவும்‌ இல்லை என்பது கருத்து. 

அற்ற - ஆற்று என்னும்‌ பகுதியின்மேற்‌ செயவெனெச்சம்‌. கூழ்‌ என்‌ 
லும்‌ உணவின்பெயர்‌, அதத்குச்சாரணமான பயிருக்குச்‌ காரியவாகுபேயர்‌. 
இளைசளோ, ஓ - இரக்கத்தில்வந்தது. வாளாகெடத்தியர்‌ - இரண்டுகையி 
லும்‌ வாளை எடுத்துச சுழந்றிக்கொண்டு தாமுஞ்‌ சுழன்று ஆடும்‌ இளம௰்‌ 
சைய ரென்றலும்‌ ஒன்று; இவர்கள்‌, மதம்யெ ரெனப்பவெர்‌, வாள்‌ ஆனென்‌ 
பதற்கு - ஒளிபொருந்திய எனப்‌ பொருளுரைத்து, கண்ணுக்கும்‌ அடை 
மொழியாக்குவர்‌. கூத்தாடும்‌ மகளிரது லாள்போலுல்‌ சண்‌ எனினுமாம்‌. 
கூத்து - பசாப்பதமாயெ தொழிற்பெயர்‌, தட - தம்பித்திருத்தல்‌, அது 
மாறுதல்‌ - தடுமாற்றம்‌. 

“துஞ்சுக? என்றும்‌, *துஞ்சுவ! என்றும்‌, “தஞ்சுவர்‌' என்றும்‌ பாட 
முண்டு, (க) 
௧௯௨. ஆடுகோ டாக யதரிடை நின்‌றதூஉல்‌ 

காழ்கொண்ட கண்ணே களிறணைக்குங்‌ கந்தாகும்‌ 
வாழ்தலு மன்ன தகைத்தே யொருவன்றான்‌ 
றாழ்வின்‌றித்‌ தன்னைச்‌ செயின்‌. 

(இ-ள்‌) ஆடு சோடு ஆ9 - துவளுடன்ற றுகொம்பாடு, அதரிடை- 
வழியிலே, மின்றதாஉம்‌ - நின்ற இளமாமும்‌, காழ்‌ கொண்ட கண்ணே - 
உள்‌உயிரக்சொண்டவிடத்சே, களிறு அணைக்கும்‌ கம்து ஆகும்‌-பானையைச்‌ 
கட்டுவதற்கு ஆதாரமான தறியாஇவிடும்‌; ஒருவன்‌, தான்‌, தன்னை, 
தாழ்வு இன்றி - (நின்ற நிலையினின்றும்‌) ீழ்ப்பதெவில்லாதபமி, செயின்‌- 
(மூயத்சியால்‌) விருத்‌திசெய்வானாயின்‌, வாழ்தலும்‌ - (அவனுடைய) வாழ்ச்‌ 
சையும்‌, அன்ன தகைத்தே - அப்படிப்பட்ட தன்மையை புடையதேயாம்‌. 

முதவில்‌ மிகமெல்லியதாயிறார்தாலும்‌ முடிவில்‌ கிரம்பவலியசாம்‌என்ச. 

கொண்ட சண்‌ - பெயசெச்சத்தொடர்‌, 'கொண்டக்கண்‌? என்னும்‌ 
பாடத்தித்கு-கண்ணிற்று எதிர்கால வினையேச்ச மென்ச, களிறு - ஆண்‌ 


பால்‌.] ௨௦-ஆம்‌ அதிகாரம்‌ தாளாண்மை, க்௬டூ 


பாத்பெயர்‌) “(வேழக்‌ குரித்தே வித்து களி தென்றல்‌? என்னுச்‌ தொல்கா 
ப்பீயத்தால்‌, இது யானைக்கு உரியதாதலை அறிக, பெண்பால்‌-பிழி; “பிடி 
யென்‌ பெண்பெயர்‌ யானைமேற்றே?” என்றார்‌ தோல்காப்பீயஜர்‌, களிறு 
*சளிப்புடையத ; களி - பகுதி, ம - பெயர்விகுதி, மதத்தால்‌ சதஞ்சிதர்த 
ஆண்யானையைச்‌ சட்டுர்‌ தறி மிகவலியதாயிருத்‌சல்வேண்டு மாதலின்‌, “சளி 
திணைக்கும்‌ கர்தாகும்‌" என்றார்‌. கந்து - ஸ்கந்தம்‌ என்னும்‌ வடமொழியின்‌ 
திரிபு. *நின்றதூஉம்‌”? என்றதனால்‌, போ த்றிவளர்ப்பாரில்லா மல்‌ தானே 
ஊளர்வ தென்றவாறு; இது, பிறருதவியில்லாமல்‌ தானே முயன்று சிறப்‌ 
, படைதற்கு உவமை, 
உவமையணி. இரண்டாமடி - ழற்றுமோனை, (௨) 


௧௯௩. உறுபுலி யூனிரை யின்றி யொருகாட்‌ 
சிறுதேரை பற்றியுக்‌ தின்னு--ம£ 
காற்றொழி லென்று கருதற்க சையினான்‌ 
மேற்றொழிலு மாங்கே மிகும்‌. 

(இ-ள்‌,) உறு புலி-வலிமைமிகுக்த புவியானத, ஊன்‌ இரை இன்றி- 
(தான்‌ உண்ணுதற்கு உரிய மிக்க) இறைச்சியா இய உணவு இல்லாமல்‌, ஒரு 
சாள்‌ - ஒருதினத்தில்‌, சிறு தேரை பற்றியும்‌ தின்னும்‌ - சிறிய தவளையைப்‌ 
பிடித்தம்‌ புசிக்கும்‌; (அதுபோலவே, ஒருவன்‌), அறிவினால்‌ - தன்‌ அறிவினா 
லே, சால்‌ தொழில்‌ என்று கருதற்க-(இடைத்ததொறா தொழிலைச்‌) சாலாற்‌ 
செய்தற்குரிய ॥றசொழி லென்று கினைத்து அலக்ஷியஞ்‌ செய்யாதிருக்சச்‌ 
கடவன்‌; (ஏனெனில்‌), ஆங்கே - ௮ச்சிறுதொழில்‌ செய்துவருசையிலேயே, 
கையினால்‌ மேல்‌ தொழிலும்‌ - சையாற்செய்தற்குரிய மேலான செய்கையும்‌, 
மிகும்‌ - உண்டாகும்‌; (௭ - று) 

புலியும்‌ ஒருசமயத்தில்‌ தேசையைத்‌ இன்னும்படி கேரிடும்‌ ஆதலால்‌, 
ஈாமும்‌ சமயத்துக்கு ஏற்றபடி ஒரு அற்பசாரியஞ்‌ செய்யவர்‌ தால்‌ அதை அற்ப 
மென்றுகினையாமல்‌ முயன்றால்‌ மேலானகாரியம்‌ அப்படியேகை கூடும்‌ என்‌ 
பது சருத்து. 

பேரிறைச்சி டையாதசாலத்துப்‌ புலி டைத்த சிற்றிறைச்சியையும்‌ 
இழச்‌.த தின்னாதொழிர்தால்‌ இறர்‌ துவிமென்றோ? அல்மனம்‌ இறவாமற்‌ 
இடைச்‌ சதை உண்டு ஜீவித்ததனால்‌ மறுசாளாயினும்‌ பேரிரை இடைச்சப்‌ 
பெறுதல்‌ கூடும்‌; அதபோலலே, பெருர்தொழில்‌ டையாதகாலத்து ஒரு 
வன்‌ டைத்த சறெதொழிலையும்‌ இழர்‌ து செய்யாதொழிர்தால்‌ அழிர்‌ துவி 
வனன்றோ? அங்கன ம்‌அழியா மல்‌, இடை தததொழிலைச்‌ செய்‌ துவா ழ்வதனால்‌ 
மற்றொருசாலத்தாயினும்‌ பெருந்தொழில்‌ டைக்கப்பெறுதல்‌ கூடும்‌, 

எடூத்‌ துக்காட்ட்வமையணி, (௩) 
௧௯௪. இசையா தெனினு மியற்றியோ ராற்றா 

லசையாது நிற்பதா மாண்மை--யிசையுங்காற்‌ 
கண்ட நிரையலைக்குங்‌ கரனலர்‌ தண்சேர்ப்ப 
பெண்டிரும்‌ வாழாரோ மற்று, 


கச்சு நாலடியார்‌. [பொருட்‌ 


(இ-ள்‌) கண்டல்‌ - தாழையை, திரை - அலைகள்‌, அலைக்கும்‌ - அலை 
யச்செய்கன்ற, கானல்‌ - சரைச்சோலையையுடைய, அம்‌ - அழிய, தண்‌ - 
குளிர்ர்த, சேர்ப்ப - கடல்‌ துறையையுடைய பாண்டியனே !--இசையாது 
எனிலும்‌ - (செய்யச்தொடங்யெதொருதொழில்‌ எளிதில்‌) முடியா தாயினும்‌, . 
இயற்றி - (இடையூற்றின்‌ மிகுதிக்கு அஞ்சி) விடாமல்‌ அரிதின்‌ முயன்று 
செய்த, ஓர்‌ ஆற்றால்‌ அசையாது - ஒருவசையாலுச்‌ தளராமல்‌, நிற்பது - 
(அம்முயந்சிவழியிலேயே) நிலைத்துமிற்பது, ஆண்மை அம்‌ - ஆண்தன்மை 
யாம்‌; இசையும்‌ சால்‌ - (௮ங்கனமன்றி மிக எளிதில்‌ ஒவ்வொரு காரியமும்‌) 
சைகூவெதானால்‌, பெண்டிரும்‌ - பெண்களும்‌, வாழாரோ - (ஆடவர்போல) 
மேன்மைபெறமாட்டார்களோ ? (௪ - று.) ்‌ 

முசளிரினும்‌ ஆடவர்க்கு உள்ள சிறப்பு, எத்‌ தணைச்செய்தற்சரிய செய 
லையும்‌ தொடம்‌9 இடையூர்றினைகோச்‌ இடையில்‌ விட்டிடாமல்‌ முடிவு 
வரையிலும்‌ முயன்று செய்துபோவதேயாம்‌ என்று கருத்து, “அருமை 
யுடைத்தென்‌ றசாவாமை வேண்டும்‌, பெருமை முயற்சி தறாம்‌?? என்றார்‌ 
திருவள்ளுவம்‌. 

மற்று -வினைமாற்று, அம்‌ - அழகைக்குறிக்கும்‌ உரிச்சொல்‌; சாரியை 
யாகவுமாம்‌. ஆண்மை, மை- தன்மைப்பொருளுணர்த்தும்‌ விகுதி. 
பெண்டிர்‌, இர்‌ - பலர்பால்விகுதி. ஓர்‌ ஆற்றால்‌ இயற்றி என இயைத்து, 
ஒருவாருகச்‌ செய்த என்றுமாம்‌, வாழாரோ - டரண்டு எதிர்மறை உடன்‌ 
பாடு, சானல்‌ - கடற்கரைசசோலை, (௪) 


௧௯௫. நல்ல குலமென்றுந்‌ இய குலமென்‌ றுஞ்‌ 
சொல்லள வல்லாற்‌ பொருளில்லைத்‌--தொல்றெப்பி 
னொண்பொரு ளொன்றோ தவங்கல்வி யாள்வினை 
யென்றிவற்றா னாகுங்‌ குலம்‌, 

(இ-ள்‌.) ஈல்ல குலம்‌ என்றும்‌ - உயர்க்த குடி யெனவும்‌, திய குலம்‌ 
என்றும்‌ - தாழ்ச்த குடி. யெனவும்‌, சொல்‌ அளவு அல்லால்‌ - சொல்மாத்திர 
மாயிறாப்பதேயல்லா மல்‌, பொருள்‌ இல்லை - (அச்சொற்களுக்குச்‌ ெர்த) 
பொருள்‌ இல்லை; (ஏனெனில்‌), தொல்‌ ெப்பின்‌ - பழமையான இறப்பை 
யுடைய, ஒள்‌ பொருள்‌ ஒன்றோ - சுத்தமான செல்வமொன்று மாத்திரத்‌ 
தாலோ, தவம்‌ - தவமும்‌, கல்வி - படிப்பும்‌, ஆள்‌ வினை - முயற்சியும்‌, 
என்ற இவற்றான்‌ - என்றுசொல்லப்பட்ட இக்குணக்களால்‌, குலம்‌, 
ஆகும்‌ - மேன்மையடையும்‌; (எ - று.) 

இயற்கையாய்‌ ஈல்லகுலமென்றும்‌ தியகுலமென்றும்‌ இல்லை, ஈற்குண 
கற்செய்சையுடைமையால்‌ ஈல்லகுலமென்றும்‌ அவையின்மையால்‌ இயகுல 
மென்றும்‌ அகும்‌ என்று கருத்த, 

ஒண்‌ பொருள்‌ - ஒளியையுடைய பொருள்‌; பொருளுக்கு ஒளியாவது- 
கல்வழியாற்‌ சம்பாதிச்சப்பதெல்‌, அப்படிப்பட்ட பொருளுக்குச்‌ செப்பு - 
அறம்‌ இன்பம்‌ என்னும்‌ இரண்டுபுருஷார்த்தங்களையுர்‌ தருவதரதல்‌, இச்‌ 
சிறப்பு மனு முதலிய பழைய தால்சளிற்‌ கூறப்பட்ட தென்பது தோன்ற, 


பால்‌, ] ௨௦-ஆம்‌ அதிகர்ரம்‌.— தாளாண்மை, ௧௬௭ 


“தொல்‌ சிறப்பு? என்றார்‌. ஒன்றோ என்பதை எண்ணிடைச்‌ சொல்லாகவும்‌ 
கொள்ளலாம்‌; “(அறனொன்றோ வான்ற கொழுக்கு?? என்ற திநக்தறளிற்‌ 
போல, என்றிவற்றான்‌ - பேயரெச்சத்தின்‌ ஈறு தொதத்தல்‌; இணி, என்று 
* என்பதை எண்ணிடைச்சொல்லாகக்‌ சொண்டு, நின்றவிடத்‌ தப்பிரித்‌ தப்‌ 
பிறவிடத்தும்‌ கூட்டி உரைத்தலும்‌ ஒன்று, அள்‌ வினை - ஆளும்‌ வினை 
யென வினைத்தொகை; தொழிலை ஈடத்துதற்குக்‌ காரணமான முயற்சியை 
ஆள்வினையெனச்‌ காரியத்தின்பெயராற்‌ கூறினார்‌. 
“ஆக்கு மறிவா னல து பிறப்பினான்‌, மீச்சொ ளுயர்விழிவு வேண்டற்க!" 
: என்னும்‌ நன்னேறியை உணர்க, “சாதி யிரண்டொழிய வேறில்லை சாற்‌ 
முக்கால்‌, நீதிலமுவா ரெறிமுறையின்‌ - மேதினியில்‌, இட்டார்‌ பெரியோர்‌ 
இடாதார்‌ இழிகுலத்தோர்‌, பட்டாம்‌ லுள்ள படி”? என்ற நல்லமிச்செய்யு 
ளோடு ஒத்த வாய்பாடையது இச்செய்யுள்‌. :*குணைருத்‌ துங்கதாம்‌ யாதி 
ஈது ஜாதிப்ரபாவத$?? என்ற வடமொழிமேற்கோளும்‌ காண்க, (6) 


௧௯௬. ஆற்றும்‌ அணையு மறிவினை யுளளடக்கி 
யூக்க முரையா ர௬ுணர்வுடையா--ரூக்க 
முறுப்பினா லாராயு மொண்மை யுடையார்‌ 
குறிப்பின்‌£ழ்ப்‌ பட்ட துலகு. 

(இஃ ள்‌.) ஆற்றும்‌ துணையும்‌ - (ஒருசாரியத்தைச்‌) செய்த முடிக்கு 
மளவும்‌, அறிவினை - (அதுசெய்தற்குத்‌ தமக்குள்ள) அறிவை, உள்‌ ௮டக9- 
(வெளிப்படுத்தாமல்‌) மனத்திலேயே அடங்கவைத்து, ஊச்சம்‌ - (தமது) 
முயற்சியை, உணர்வு உடையார்‌ - அறிவுடையவர்கள்‌, உரையார்‌ - (பிறர்‌ 
க்குச்‌) சொல்லார்‌; ஊக்கம்‌ - (பிறர்‌) மனவவியை, உறுப்பினால்‌ - (அவர்க 
எது முகம்‌ கண்‌ முதலிய) ௮வயவங்களின்‌ குறிப்பினால்‌, ஆராயும்‌ - அராய்ர்‌ 
தறி, ஒண்மை உடையார்‌-அறிவையுடையவர்களது, குறிப்பின்‌ €ழ்‌-புத்தி 
முட்பத்தில்‌, உலகு - உலகம்‌, பட்டது - அடங்கியிருக்கின்‌ றத; (௭ - று.) 

புத்திமான்கள்‌ தமதுமுயற்‌? பயன்பமெளவும்‌ தமதகருத்தைக்‌ குறிப்‌ 
பினால்‌ பிறர்‌ அறியவொண்ணாதபடி அடக்குவர்‌;பிறர்சருத்தை அவர்களுறப்‌ 
புக்ச விருச்குர்‌ தன்மையால்‌ அறிர்துகொள்வர்‌: அப்படிப்பட்டவர்களது 
குறிப்பில்‌ உலகமெல்லாம்‌ அடங்கியுள்ளது என்பது கருத்தி, 

ஊக்கம்‌ உறுப்பின லாராயப்பதெலை, படுத்தது காட்டும்‌ பளிங்கு 
போல்‌ கெஞ்சல்‌, கதெதது காட்டும்‌ முகம்‌,” பகைமையும்‌ கசேண்மையும்‌ 
சண்ணுரைக்குல்‌ கண்ணின்‌, வகைமை யுணர்வார்ப்‌ பெறின்‌?? என்ற 
திநக்தறள்களா லறிக. குறிப்பின்‌€ழ்‌ என்பதற்கு - குறிப்பாலேவுடின்‌,2 
குற்ழேவவில்‌ என்றும்‌ உரைக்கலாம்‌. 

இரண்டாமடி - ழற்றுமோ$ன. 

“யஸ்யக்ருத்யம்‌ ஈஜாரம்தி மர்தீரம்‌வா மர்த்ரிதம்பசே-ச்ருதமேவாஸ்ய 
ஜாசர்‌தி ஸலைபண்டிதஉச்யதே?? என்னும்‌ வடதான்‌ மேற்கோளை ஒப்பு 
சோக்குச, (௪) 


ஈால்டியரர்‌. [போருட்‌ 


௧௯௭. சிதலை தினப்பட்ட வால மரத்தை 
மதலையாய்‌ மற்றதன்‌ விழூன்‌ றி யாங்குச்‌ 
குதலைமை தந்தைகட்‌ டோன்றிற்றான்‌ பெற்ற 
புதல்வன்‌ மறைப்பக்‌ கெடும்‌, 

(இ-ள்‌) தலை - செல்லினால்‌, தினப்பட்ட - அரிக்கப்பட்ட, ஆல 
மரத்தை, அதன்‌ வீழ்‌ - அதனினின்று இறல்யெ விழுதான த,மதலைஆம்‌- 
தாங்கும்‌ தாணாய்‌ நின்றுஊன்‌ றி ஆல்கு - தாங்கின்றாற்போல,தர்தைகண்‌- 
பிதாவினிடத்தில்‌, குதலைமை - தளர்ச்சி, தோன்‌ றின்‌ உண்டானால்‌, (௮௫), 
தான்‌ பெற்ற புதல்வன்‌ மறைப்ப-அவன்பெற்ற புத்திரன்‌(தன்முயற்யொல்‌) ' 
மறைக்க, கெடும்‌ - நீங்பெபோம்‌; (எ - று.) 

செல்லரித்து வீழர்துபோசத்தச்ச ஆலமரத்தை அதன்விமுது தாங்கு 
தல்போலத்‌ சந்தைசெய்யுர்தொழிலுக்குகேருச்‌ தளர்ச்சியை மைர்தன்‌ முயற்‌ 
சியால்‌ நீக்கவேண்டும்‌ என்பது கருத்‌ த. இதனால்‌, தன்னையேயன்‌ நித்‌ தன்‌ 
முன்னோரையும்பெருமைப்படுத்தவல்ல முயற்சியின்‌ இறப்புக்‌ கூறப்பட்ட த, 

ஆலமரம்‌, அம்‌ - சாரியை, மற்று - அசை ; பின்பு எனினுமாம்‌, வீழ்‌ - 
விழுர்‌ ள்ளது; கருத்தாப்பொருள்‌ விகுதி புணர்ர்‌ துகெட்டபெயர்‌, மதலை 
என்பதில்‌ மகனென்னும்‌ பொருரூர்‌ தோன்றும்‌. உவமையணி, 

*நைச்தடியந்றவாலம்‌ ஈடும்‌கவீழ்னெறதென்று, வர்தவீ மூன்றி வீழா 
வசை நிலைவிளைக்குமாபோல்‌, மைச்தர்கள்‌ தமக்குள்‌ ஈல்ல அறிவினால்‌ மூழ்‌ 
ந்‌.துசேர்ச்து, தர்தையைத்‌ தளராவண்ணம்‌ தாங்குவர்‌ தவத்தினென்றான்‌”? 
என்ற ஒட்டக்கூத்தநத்தரகாண்டச்செய்யுள்‌ இச்செய்யுளை அடியொற்றியத. 
தூக்குசிறைவாவலுறை தொன்மரங்க ளென்ன, ஒங்குகுலரைய வதனுட்‌ 
பிறந்த வீரர்‌, தாங்கல்‌ கடனாகும்‌”? என்றார்‌ சிந்தாமணியாரும்‌. (௭) 


௧௯௮. ஈனமா பில்லிருந்‌ தின்றி விளியினு 
மானம்‌ தலைவருவ செய்பவோ--யானை 
வரிமுகம்‌ புண்படுக்கும்‌ வள்ளுடிர்‌ ரோன்றா 
ளரிமா மதுகை யவர்‌. 

(இ - ள்‌.) யானை-யானையின த, வரி-புள்ளிகளையுடைய, முசம்‌-முசத்‌ 
தை, புண்‌ படுக்கும்‌ - விரணப்படுத்‌ துன்‌ ற,வள்‌ - கூர்மையான ,உ9ர்‌-ரசன்‌ 
களையும்‌,சோன்‌ தாள்‌-வலிமையையுடைய சால்களையுநுடைய,--அரிமா-9ம்‌ 
கத்தின த, மதுகையவர்‌ - வவிமைபோன்‌ 2 வலிமை யுடையவர்கள்‌, ஈனம்‌ 
ஜய்‌ - (தம்தொழில்முயற்‌9) குறைபட்‌டு, இல்‌ இருர்து - வீட்டிலேயே இரு 
ந்து, இன்‌ றி - (ஒருபொருளும்‌) இல்லாமல்‌, விளியிலும்‌ - இறக்கரேர்ச்தா 
லும்‌, மானம்‌ தலைவருவ - இழிவு ரேரும்படியான காரியங்களை, செய்பவோ- 
செய்வார்களோ ? [செய்யார்‌]; (௪ - று.) 

கல்ல சாமர்த்தியமுள்ளவர்கள்‌ ஒருகால்‌ தம்கள்முயற்ச இடையூறுற்றுத்‌ 
தொடற்கெ தொழில்‌ முடியாமல்‌ வறுமையால்‌ இதச்தும்படி சேரிட்டாலும்‌ 
பொலுத்திறார்து ௮ம்முயற்ரியை மீண்டும்‌ சைகூடம்யார்ப்பார்சளே யன்றி 


பால்‌.] ௨௦ - ஆம்‌ அதிகாரம்‌. தாளாண்மை, கச்‌ 


இழிதொழில்களைச்‌ செய்யார்‌ என்பதாம்‌. (நீதிநெறி விளக்கம்‌) 4 ஈல்லா 
ஹொழுச்சின்‌ றலைகின்றார்‌ ஈல்கூர்ர்‌ தம்‌, அல்லன செய்தற்‌ கொருப்படார்‌ - 
பதிவர்‌ செங்கட்‌ புலியே றறப்படித்துர்‌ தின்னாவாம்‌, பைங்கட்‌ புனத்த 
“பைக்‌ கூழ்‌?” எனவும்‌, (தீரிகடூகம்‌) “தோல்வற்றிச்‌, சாயிலுஞ்‌ சான்றாண்மை 
குன்றாமை?? எனவும்‌ பிறர்‌ கூறமாறுல்‌ காண்க. 

உபமேயத்தில்‌ “இல்லிரும்‌ இன்றி விளியினும்‌” என்பதற்கு ஏற்ப, உப 
மானத்தில்‌ குகையிலிருந்து உணவின்றி இறக்கனும்‌? என்றும்‌; உபமானத்‌ 
,தில்‌:யானை வரிமுசம்‌ புண்படுக்கும்‌ வள்ளூடர்‌ ரோன்றாள்‌'என்பதற்கு ஏற்ப, 

-உபமேயத்தில்‌ *பெருமுயற்சியைச்‌ செய்து முடிக்குல்‌ கூரறிவுர்‌ சர்வ்‌ 
யமு முடையார்‌? என்றும்‌ வருவித்து உரைச்ச, 

தலைவருவ - பெயர்‌. முகத்திற்‌ செம்புள்ளிகளை யுடைத்தாயிருத்தல்‌, 
உத்தமகஜலக்ஷணம்‌, விமானமென்பது “மானம்‌” என மதற்தறை விகாரப்‌ 
பட்‌ வருதல்போல, இங்கே அவமானமென்பத 'மானம்‌?எனக்‌ குறைர்து 
கின்றது : இனி, மானச்‌ தலைவருவ-பெருமை கெடுபவை என்றும்‌ உரைக்க 
லாம்‌ ; இவ்வுரையில்‌, தலையென்னும்‌ உபசருக்கம்‌, வா என்னும்‌ பததியின்‌ 
பொநளை வேறுபடூத்தியசென்ச, (2) 

௧௯௯. இங்கரும்‌ பீன்ற திரள்கா லுளையலரி 
தேங்கமழ்‌ நாற்ற மிழந்தாஅங்‌-—கோங்கு 
முயர்குடி யுட்பிறப்பி னென்னாம்‌ பெயர்பொறிக்கும்‌ 
பேராண்மை யில்லாக்‌ சடை, 

(இ-ள்‌.) தீம்‌- மதுரமாயெ, கரும்பு - கரும்பானது, ஈன்ற -பெ 
ற்ற, திரள்‌ கால்‌ - இரண்ட தாளையுடைய, உளை - (குதிரை சிங்கம்‌ முதலி 
யலற்றின்‌) பிடரி மயிர்‌ போன்ற, அலரி - பூவானது, தேன்‌ கமழ்‌ நாற்றம்‌ - 
தேனோடு கூடிப்‌ பரிமளிச்சென்ற வாசனையை, இழச்து அங்கு - இழர்தாற்‌ 
போல;--பெயர்‌ பொறிக்கும்‌ பேர்‌ ஆண்மை இல்லாக்கடை - தன்‌ பெயரை 
மிலைகிறுத்துதற்கு ஏதுவான பெரிய முயத்‌சித்திறமை இல்லாதவிடத்து, 
ஓங்கும்‌ உயர்‌ குடியுள்‌ பிறப்பின்‌ - மிச உயர்க்த குலத்திற்‌ பிறர்ததனால்‌, 
என்‌ ஆம்‌ - யாதுபயன்‌ உண்டாம்‌? [ஒன்‌ ற மில்லை யென்‌ றபடி] ; (௭ - று.) 

மிச்சஇன்‌ சுவையுள்ள கரும்பிற்‌ பிறர்‌ தும்‌ அதன்‌ துனியிலுள்ள மலர்‌ 
க்குச்‌ றப்பில்லாமை போல, உயர்குலத்திற்‌ பிறந்தாலும்‌ முயத்சியில்லா 
தார்க்குச்‌ சிறப்பில்லை யென்பதாம்‌, உவமையணி. 

இரள்கால்‌ - பூவிற்கு விசேடணம்‌. சால்‌என்‌ றது, அதன்‌ ௮டியிடச்தை, 
மெதுவாய்ச்‌ செறிர்து குஞ்சம்போவீறாத்தலால்‌, உளை, சரும்பின்மலருக்கு 
உவமையாயிற்று, ஈன்ற, ஈன்‌ - பகுதி, அலர்வது, அலரி; இ - கருத்தாப்‌ 
பொருள்விகுதி. தேன்‌--கமழ்‌ தேங்கமழ்‌ ; தேன்மொழி இறுஇியழிர்‌ த 
வலீவர மெலிமிச்கது, தேம்‌ கமழ்‌ எனப்‌ பிரித்தால்‌, இனிமை மிகுர்த என்று 
பொருளாம்‌. இழச்தா௮ங்கு - சேய்யுளோசைநீறைக்க வந்த அளபேடை) 
அளபெடையில்லாக்கால்‌, புளிமாவின்முன்‌ ரேர்கருலது வெண்டளைக்கு 
வழுவாம்‌, ஓங்கும்‌, உயர்‌ - ஒருபோநட்பன்மோழி. பிறப்பின்‌, ஐக்தனுருபு- 
ஏதப்பொருளது. பொறித்தல்‌ - அறிவுடையோரால்‌ எழுதும்படி யிருச்‌ 
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௧௭௦ நால்டியார்‌, [போருட்ப்ரல்‌.] 


தல்‌, பேராண்மை - அருமையானமுயற்சிகளைச்‌ செய்யுர்‌ திறம்‌, இல்லாக்‌ 
கடை - எதிர்மறை எதிர்சாலவினையெச்சம்‌. (௧) 
௨00. பெருமுத்‌ தரையர்‌ பெரிதவர்‌ இயும்‌ 

கருனைச்சோ றார்வர்‌ கயவர்‌--கருனையைப்‌ 

பேரு மறியார்‌ ஈனிவிரும்பு தாளாண்மை 

நீரு மமிழ்தாய்‌ விடும்‌. 

(இ-ள்‌.) கயவர்‌ - €ழ்மச்சள்‌ [ஒருமுயற்சியுமில்லாத சோம்பேறி 
கள்‌],--பெரு முத்தரையர்‌ - பெருமுத்தரையர்‌ என்பவர்‌, பெரிது உவர்‌ து- 
மிகவும்‌ விரும்பி, ஈயும்‌ - அளிக்‌, கருனை சோறு-பொரிச்சறியோகடிய. 
சோற்றை, ஆர்வர்‌ - உண்பார்கள்‌; கருனையை பேரும்‌ அறியார்‌ - பொரிச்‌ 
சறியைப்‌ பேரினாலும்‌ அறியாமல்‌, ஈனி விரும்பு தாளாண்மை - மிகவும்‌ 
விரும்பிச்செய்த தம்முயற்சியொற்‌ பெற்று உண்ட, கரும்‌ - நீர்மாத்‌ தரமும்‌, 
அமிழ்து ஆய்விடும்‌ - (சிறப்பினால்‌) அமிருதத்தை ஒத்ததாகும்‌; (எ - று.) 

தன்முயற்சியில்லாமற்‌ பிறர்முயற்சியால்‌ தான்பெற்ற ஈல்லுணவிலும்‌ 
பிறர்முயற்சியா லன்றித்‌ தன்முயற்சியாற்‌ பெற்று உண்ட புற்கைரீர்மாத்‌ 
திரமும்‌ மேலானதென்பது கருத்து. *தெண்ணீ ரடெற்கை யாயினுர்‌ தான்‌ 
தீர்தது, உண்ணலி லூங்கினிய தில்‌”? என்றார்‌ திநக்தறளிலும்‌. 

இச்செய்யுள்செய்‌ த ஆரிரியர்கால ததப்பெராஞ்செல்வத்தினராய்‌ அன்ன 
சானஞ்செய்தவிழ்‌ ெர்த பெருமுத்தரையரென்பவரொருவர்‌ இருந்தன 
ராதல்வேண்மி ; இப்பெயர்‌, இர்‌ நூலின்‌ முப்பதாம்‌ அதிகாரத்தில்‌ ஆராவ 
செய்யுளிலும்‌ “ஈல்கர்ர்தக்சண்ணும்‌ பெறாமுத்தரையரே, செல்வரைச்‌ செ 
ன்றிரவாதார்‌?” எனச்‌ சாணப்பன்றது. ஸ்ரீரங்கத்துக்குச்‌ சமீபத்திலுள்ள 
முத்த ரசால்லூரில்‌ முத்தரசன்‌ என ஒரரசன்‌ இருர்‌ததாசவும்‌, அவன்‌ ஸ்ரீரங்க 
நாதனுக்கு முத்துக்களாலேயே குடை சாமரம்‌ சறாட்டிருதவிய எடுபிடிகளை 
யும்‌ சில திருவாபரணல்களையுஞ்‌ செய்வித்ததாகவும்‌ ஐதியெமிறாப்பதால்‌, 
இப்பாட்டிற்சொல்லப்பட்டவன்‌ அவ்வரசனாகவிருப்பினும்‌ இருக்கலாமென்‌ 
றும்‌ ஊெச்கப்படுற து, பெரு முத்து அரையர்‌-பெரிய முத்துக்களையுடைய 
பாண்டியவரசர்கள்‌ எனவும்‌ உரைக்கலாம்‌ ; அர்சாட்டிலே முத்து மிகுதியும்‌ 
உண்டாவது பிரசித்தம்‌. அன்றி, பெரு மு தரையர்‌ எனப்‌ பிரித்து, பெரிய 
மூன்றுதேசங்களுக்குத்‌ தலைவர்‌ எனக்கொண்டு, சேர சோழ பாண்டியர்‌ 
என்னுர்தமிழ்காட்கெவேர்தரெனவும்‌ உரைகூறலாம்‌, தமது சாட்டிலுள்ள 
பிரபுச்சளின்‌ பெயரை எடுத்துத்‌ தாம்செய்யும்‌ நூலிற்‌ நெப்பித்துக்கூற 
தில்‌, சவிகளது இயல்பு; கம்பர்‌ இராமாயணத்தில்‌ திருவெண்ணெய்சல்‌ 
லூர்ச்‌ சடையப்பமுதலியாரையும்‌, புகழேச்திப்புலவர்‌ ரளவெண்பாவில்‌ 
மூரணைரசர்ச்‌ ச்‌ திரன்‌ சுவர்க்ியையும்‌, வில்லிபுத்தூரார்‌ மகாபாரததீதில்‌ 
வச்சபாசை வரபதியாட்கொண்டானையும்‌, மண்டலபுருஷன்‌ சூடாமணி 
நிகண்டில்‌ இருஷ்ணசேவராயனையும்‌ புகமுமாறு அறிக, 

கருனை - மற்றைத்‌ இன்பண்டங்களுச்கும்‌ உபலகஷணம்‌, நீரும்‌, 
உம்மை - இழிவுதெப்பு; இருப்தியையும்‌ பெருமையையுர்‌ தறாவதனால்‌, 
அிமிருதத்தோூ ஒப்பிடப்பட்டத. : (௪௦) 


இரண்டாவது 
நட்பியல்‌, 


உற்றுழிடதவுபவரா திய ஈண்பரின்‌ தன்மையைச்கூறம்‌ பாகம்‌என்பதாம்‌, 
அரசனுக்குப்‌ படைபோல யாவர்க்கும்‌ தொழிலிடத்து உதவுவதாயெ ஈட்‌ 
பின்‌ இயல்பை விதிமுசத் சாலும்‌ எதிர்மறைமுகத்தாலும்‌ இவ்வதிசாரம்முதல்‌ 
சான்குஅதிகாரங்களாற்‌ கூறுநன்றார்‌. ஒருவனுக்கு இன்பதுன்பங்கள்‌ ரேர்‌ 
ச்தவிடத்து வர்‌தஉதவுபவர்‌ உறவினரும்‌ ஈண்பரு மாதலால்‌ அவ்விருதிறத்‌ 
தாரது தன்மையும்‌ இவ்வியலிற்‌ கூறப்படுதல்‌ அறிக, 


௨௧ - ஆம்‌ அதிகாரம்‌ சுற்றந்தழால்‌: 


அஃதாவது - தனதஉறவினரைத்‌ தன்னிடத்தினின்‌ றும்‌ விட்டுரீங்காத 
படி அணைத்தல்‌. செல்வம்‌ அதிசாரம்‌ முதலியவற்றால்‌ தாம்‌ தகுச்த மேம்‌ 
பாட்டை யடையும்பொருட்டுப்‌ பலவசைமுயற்சிகளையும்‌ இடைவிடாத 
செய்தொழுகும்‌ பெருமையுடையார்ச்கு, சமயத்ில்வர்‌ தஉதவும்‌ இவ்வுறவி 
னரைத்‌ சழுவுதலும்‌ அம்முயற்சிசளின்‌ இன மானதொன்றா மாதலின்‌, இவ்‌ 
விசாரம்‌ தாளாண்மையென்னும்‌அ.திசாரத்தின்பின்‌ வைக்கப்பட்டது; பல 
வசைமுயற்செளாலும்‌ பொருள்படைத்தார்க்குப்‌ பர்‌. தஜனவருச்சத்தைச்‌ 
தழுவிப்பாதுகாத்தல்‌ தருமவழி யாதலால்‌, இவ்வதிகாரம்‌ தாளாண்மை 
யென்னும்‌ அதிசாரத்தின்பின்லைச்சுப்பட்டதென்‌ றல்‌ கொள்ளலாம்‌! தாளா 
ண்மை கருவியும்‌,சு த்றர்தமுவுதல்‌ பயனு மாமெனக்‌ காண்க; சற்றத்தாரைப்‌ 
பேணியோம்புவது அறரெறியா தலை “தென்புலத்தார்‌ தெய்வம்‌ விருர்‌ த ஒச்‌ 
சல்‌ தானென்றாங்கு, ஐம்புலத்தாறோம்பல்‌ தலை”? என்னுக்திருக்குறளாலும்‌ 
அறிக. ழே.இசொரத்தில்‌ ((இதலைஇனப்பட்டஅலமரத்தை, மதலையாய்‌ மத்ற 
தன்‌ வீழூன்‌ றியாங்குச்‌. குதலைமைதர்தைகட்டோன் றின்‌ தான்பெற்ற, புதல்‌ 
வன்மறைப்பக்கெடும்‌!? எனத்‌ தோற்றுவாய்செய்த மாட்சியையே விளக்கக்‌ 
கூறுதலாலும்‌,அதகொரவடைவுமுறைமையை யறிச. முயத்சிசெய்துசெல்வம்‌ 
சேர்த்தவர்ச்சல்லது பிறர்க்கு செறாம்யெசுற்றம்உண்டாகா து என்பதுபற்றி, 
சாளாண்மையின்பின்‌ சற்றர்தழால்‌ நிறுத்தப்பட்டதென்பாறாம்‌ உளர்‌, சற்‌ 
2ம்‌-பக்துவர்க்சம்‌ ; சபஅசுபசாலங்களில்‌ வர்து ஒருவனைச்‌ ச ந்றிகிற்குர்தன்‌ 
மையரரசலின்‌,ச.ற்றமென்று உறவினர்க்குச்‌ காரணப்பேயர்‌; ச௪ற்று-பகுதி, 
அம்‌ - கருத்தாப்பொருள்விகுதி: இதனைச்‌ தொழிலாகுபெயராச்‌ கொள்ளி 
னும்‌ அமையும்‌, தழால்‌ - தழுவுதல்‌ ; தொழிற்பெயர்‌: தழுவுஎன்னும்பகுதி 
ஈறுகெட்ட ஈற்றயலுகரமும்போய்‌ ஆல்‌என்னுர்‌ தொழிற்பெயர்விகுதியோட 
புணர்ச்தது ; (ரால்‌? என்பதும்‌ இவ்வாறே , நிற்கும்‌. 


௧௭௨ கால்டியார்‌. [போருட்‌ 


௨௦௧, வயாவும்‌ வருத்தமு மீன்றக்கா னோவும்‌ 
கவாஅன்‌ மகற்கண்டு தாய்மறர்‌ தா௮ங்‌ 
கசாஅத்தா னுற்ற வருத்த முசா௮த்தன்‌ 
கேளிரைக்‌ காணக்‌ கெடும்‌. 


(இ-ள்‌.) வயாவும்‌- கருப்பச்தரித்திருக்ற,சஞுலுண்டா ன ரோயையும்‌, 
வருத்தமும்‌ - அதுபற்றி வரும்‌ பலதுன்பங்களையும்‌, ஈன்றக்கால்‌ சோவும்‌ - 
பிரசவிக்குங்காலத்து உண்டாகும்‌ சோலையும்‌, (எல்லாவற்றையும்‌), தாய்‌ - 
தாயானவள்‌,சவான்‌ மகன்‌ கண்‌டெதன துமடியின்மேல்‌ புத்திரனைப்பார்த்து 
அம்மாத்திரத்தில்‌,மறர்‌ தஆங்கு-மறர்‌ தபோனாற்போல அசா தரன்‌ உற்ற' 
வருத்தம்‌ - (பலவகைத்‌) தளர்ச்செளாலும்‌ (ஒருவன்‌) சான்‌ அடைர்த துன்ப 
மெல்லாம்‌, உசா தன்‌ சேளிரை சாண - கேஷமவிசா ரணை செய்யுர்‌ தன்மை 
யுள்ள தன தஉறவீனரைப்‌ பார்த்‌ தமாத்திரத்தில்‌, கெடும்‌ - இருர்ததுதெரி 
யாமல்‌ நீங்கும்‌; (௭ - று.) 

ழற்றுவமையணி, 

வயா - சருவுற்ற கோய்‌. வநத்தம்‌ - ௮அக்சாலத்துத்‌ தக்கு உணவை 
யேற்றுக்கொள்ளாமையும்‌, உடம்புமெலிர்‌ இ கன்வசர்தப்புதலும்‌ முதவியவ 
ற்று லுண்டாவன, ஈன்றக்கால்‌ நோவு - பிரசவவேதனை, (வயா என்பது - 
கறுக்கொள்ளுல்காலத்து வருவதொரு ரோவு: இதனை மசக்கையெனவுஞ்‌ 
சொல்லுவார்கள்‌ ; வருத்தமென்பது - கருவைப்பொறுத்துத்‌ திரியுங்கா 
லத்துவருவதொரு ரோவு ; ஈன்றக்கால்கோவு என்பது - ஈனுங்காலத்து 
வருவதொரு சோவு? என்பது; பழையவுரை. 

ஈன்றச்சால்‌ - கருவுயிர்க்கையில்‌; இத, எதிர்காலவினையெச்சம்‌: 
இங்கே கிகழ்காலத்துக்‌ கொள்ளப்பட்டத; “சொல்‌ திரியினும்‌ பொருள்‌ 
இரியா வினைக்குறை?' என்ற பொதுவிதியால்‌, பொருளமைதிச்கு ஏற்ப, 
சுவான்‌ - கவீநீ என்னும்‌ வடமொழியின்‌ சிதைவென்பர்‌ ; அது வேதத்தில்‌ 
வழங்குவது: அதற்கு - தோடையென்று பொருள்‌. மகற்சண்டு - உயர்‌ 
இணையில்‌ ஐயுருபு தொக்கது; உயர்‌திணைப்பெயரிறு விகாரப்பட்டது, இர 
ண்டாம்வேற்றுமைத்தொகையாதவின்‌ ; “(இயல்பின்‌ விசாரம்‌”. பலராலும்‌ 
கன்குவிரும்பப்பஞ்‌ சறெப்புப்பற்றி மகன்‌ என ஆண்பாலையே கூறினாராயி 
லும்‌, உபலக்ஷ்ணத்தால்‌ பெண்பாலையும்‌ கொள்க, மகன்‌ என்பதில்‌, மச - 
பகுதி: இளமை; உரிச்சொல்‌; ன்‌ - ஒண்பால்விகுதி ; இதன்பெண்பால்‌, 
மகள்‌ : மக்சள்‌என்பது - இவற்றின்‌ பன்மையெனக்‌ கொள்ளலாம்‌. சுட்டி 
டைச்சொல்லடியாப்பிறர்த ௮ம்குஎன்பதன்‌ விகாரமான அங்குஎன்பது - 
இக்கே உவமவுநபு. அசா, உசா - ழதனிலைத்தோழிற்பேயர்கள்‌ ; இவற்றின்‌ 
மேல்‌ எதிர்மறைத்தொழிற்பெயர்கள்‌ ௮சாவாமை, உசாவாமை என வரும்‌. 
சாண - செயவெனெச்சம்‌ சாரணப்பொருளதரதலின்‌, இறர்தகாலம்‌; 
கிகழ்காலத்துக்குஉரிய செயவெனெச்சத்தாற்‌ கூறின து, விலரவையுணர்ச்‌ 
தற்கு இப்பாட்டிலுள்ள ௮ளபெடைசான்கும்‌, செய்யுளோசை மிறைச்‌ 
தற்கு வந்தன ; அலடெடெபார்த்து அறிக, 


பால்‌.] ௨௧ ஆம்‌ அதிகாரம்‌.சுற்றந்தழால்‌. ௧௭௩ 


இச்செய்யுளோடு “பொன்னனான்பிதர்தபோழ்சே, மருளுடைமாதரு 
த்த மம்மர்சோய்‌ மமைச்‌சதன்றே!? என்னும்‌ சிந்தாமணியும்‌, “£ஈன்றயபொ 
முதிழ்‌ பெரிஅவச்கும்‌...... சாய்‌”? என்ற திநக்தறளும்‌ ஒப்புகோச்சத்தக்சன, 


குற்றச்‌ தழுவுதல்‌ தனது பலவருத்தம்களும்‌ ஒழிதற்குச்‌ காரணமென 
இச்செய்யுளால்‌ சுற்றர்தழாலின த பயன்‌ கூறப்பட்ட து. (ச) 
௨௦௨. அழன்மண்டு போழ்தி னடைந்தவர்கட்‌ கெல்லா 

நிழன்மரம்போ னேரொப்பத்‌ தால்‌ பமுமரம்போற்‌ 
பல்லார்‌ பயன்றுய்ப்பத்‌ தான்வருந்தி வாழ்வதே 
ஈல்லாண்‌ மகற்குக்‌ கடன்‌. 

(இ -ன்‌.) அழல்‌ மண்டு போழ்தின்‌ - வெயில்வெப்பம்‌ செருங்யெ கா 
லத்தில்‌, அடைர்தவர்கட்கு எல்லாம்‌ - தன்னிடம்வர்து சேர்ச்தவர்யாவர்‌ 
க்கும்‌, கிழல்‌ மரம்‌ போல்‌ - நிழலையுடையமாம்‌ (பட்சபாதமின்றி வெப்பர்‌ 
தணித்து உதவுதல்‌) போல, கேர்‌ ஒப்ப தாம்‌ - (தன்பம்நேர்ர்தகாலத்துத்‌ 
தீன்னிடம்வர்‌துசேர்ர்த சுற்றத்தார்யாவரையும்‌) ஒரேசமமாக (அத்துன்‌ 
பத்தினின்றும்‌) எடுத்துச்‌ சாத்து, பழு மரம்‌ போல்‌ - பழுத்துள்ள மரம்‌ 
போல, பல்லார்‌ பயன்‌ தய்ப்ப - பலரும்‌ தன்னிடத்துப்பயனை அனுபவிக்கும்‌ 
படி, தான்‌ வருர்தி வாழ்வதே - தான்‌ வருத சப்பட்டுக்கொண்டாயினும்‌ 
உயிர்வாழ்ச்‌ இருப்பதே, ஈல்‌ ஆண்‌ மகற்கு கடன்‌ - ஆண்தன்மையுள்ள ஈல்ல 
மனிதனுக்குக்‌ சடமையாம்‌ ; (௪ - று.) 

இதுவும்‌ உவமையணி. முதலடியை உபமானம்‌ உபமேயம்‌ என்னும்‌இர 
ண்டுக்குங்‌ கூட்செ. பழுமரம்‌ - ஆலமரமென்றுல்‌ கொள்ளலாம்‌; “தெள்‌ 
ளிய ஆலின்‌ ஈறுபழத்‌ தொருவிதை, தெண்ணீர்க்சயத்துட்‌ சிறுமீன்‌ சினையி 
னும்‌, நுண்ணிதே யாயினு மண்ணல்‌ யானை, யணிதேர்‌ புரவியாட்பெரும்‌ 
படையொடு, மன்னர்ச்‌ இருக்க நிழலா கும்மே”? என்ப வாதலால்‌, 

இலை பூ சாய்‌ பழம்‌ முதலிய தனது உறுப்புக்களில்‌ தம்‌ தமக்கு வேண்‌ 
வெனவற்றை வேண்டியபொழுது அவரவர்‌ கொய்துகொள்ளத்‌ தான்‌ இடங்‌ 
கொடுத்துப்‌ பொறுத்திருத்தலையே வருர்துதலாகம்‌ கூறினது; உபமே 
யத்துக்கும்‌ இம்கனமே ஏற்றபடி சொள்ச, ':பமன்மர முள்ளூர்ப்‌ பழுத்த 
ற்ராற்‌ செல்வம்‌, ஈயனுடையான்கட்‌ படின்‌? எனவும்‌, மருர் தாகத்‌ தப்பா 
மரத்தற்றாற்‌ செல்வம்‌, பெருர்தசையான்சட்‌ படின்‌”? எனவும்‌ திநக்குறளி 
லும்‌; மன்னர்‌ திருவும்‌ மகளி ரெழினலமும்‌, துன்னியார்‌ துய்ப்பர்‌ 
தகல்வேண்டா - துன்னிச்‌, குழைகொண்டு தாழ்ந்த குளிர்மா மெல்லாம்‌, 
உழை தங்கட்‌ சென்றார்க்கு ஒரும்கு?? எனவும்‌, “'ஈடுவூருள்‌ வேதிகை சற்‌ 
முக்கோட்‌ புக்க, பபெனை யன்னர்‌ பலர்சச்ச வாழ்வார்‌, குடிகொழுத்தச்‌ 
கண்ணும்‌ சொடுத்துண்ணா மாக்கள்‌, இசொட்டு ளேற்றைப்‌ பனை”? எனவும்‌ 
இர்நூலிலும்‌; “' பார்செழு பழுமரம்‌ பழுத்தற்றாசவும்‌,........ .வார்புனல்‌ 
பெருசவு மறுக்கின்றார்கள்‌ யார்‌'? எனக்‌ கம்பராமாயணத்திலும்‌ வருசன்ற 
செய்யுள்சளின்‌ பொருள்‌ இதனோடு ஒத்தசாம்‌. 


௧௪௪ , நாலடியார்‌, [போருட்‌ 


'". பயன்‌, சடன்‌ - பயம்‌, கடம்‌ என்பவற்றின்‌ ஈற்றுப்போலிசள்‌. “வாழ்‌ 
வதே? என்னும்‌ ஏகாரம்‌ - பிரிநிலை, ஈல்‌ ஆண்மகன்‌ - ஈற்குணாற்செய்சை 
களையுடைய புருஷன்‌, அள்‌ மகன்‌ - ஆளும்‌ மசனுமாம்‌, ஈல்லாண்மகன்‌- 
உயர்குலத்திற்‌ பிறர்‌, சவனுமாம்‌, ஈல்லாள்‌ மகன்‌ எனப்பிரித்தால்‌, ஈல்லவ" 
எது மகனென்று ௮ம்‌. i 

இச்செய்யுளை ,“சரயா மர்யஸ்யகுர்வர்‌ தி ஸ்லயர்திஷ்டம்‌ இ சாதபே-பல 
ந்திசபரார்த்தேச ஈாத்மஜஹேதோர்மஹாத்றாமா$,“வதரர்யஸ்ஸம்விபாகோ 
பூர்ணேகுர்யாதநுக்‌ ரஹம்‌ - சாயயாப்யாயயர்தத்யாத்பலார்யபிமஹீருஹார்‌? 
என்னும்‌ வட நூன்மேற்கோளோட ஒப்பிட்டுச்சாண்ச, . 
இதனால்‌, சற்றர்தழால்‌இல்லறத்தார்ச்குச்‌ கடமையெனக்கூறப்பட்ட த, 


௨௦௩, அடுக்கன்‌ மலைநாட. தற்சேர்்‌ தவரை 
யெடுக்கல மென்னார்‌ பெரியோஃரடுத்தடுத்து 
வன்காய்‌ பலபல காய்ப்பினு மில்லையே 
தீன்காய்‌ பொறுக்கலாக்‌ கொம்பு. 

(இ - ள்‌.) அடுக்கல்‌ மலை நாட - (கற்களை ஒன்றன்மேலொன்று) ௮0 
ச்கிவைத்தரற்போன்‌ ற மலைகள்‌ பொருந்திய ஈாட்டையுடைய அரசனே! 
பெரியோர்‌ - பெருமைக்குணமுடையவர்கள்‌, தன்‌ சேர்ச்தவரை எடுக்கலம்‌ 
என்னார்‌ - தம்மை அடைர்தவர்களைப்‌ பாதுசாச்சமாட்டோ மென்று 
கூறார்‌ ; அடுத்து அடுத்து வல்‌ சாய்‌ பல பல காய்ப்பிலும்‌ - செரும்க நெரு 
ங்கி வலிய (பெரிய) காய்கள்‌ அனேகங்‌ காய்த்தாலும்‌, தன்‌ சாய்‌ பொறுச்‌ 
கலா கொம்பு -தன்காய்களைச்‌ சுமக்கமாட்டாத மரச்சளேகள்‌, இல்லையே- 
(உலகத்தில்‌) இல்லையன்றோ? (௪ - று.) 

கனமான காய்கள்‌ எத்தனைகாய்த்தாலும்‌ அவற்றை மரக்கிளைகள்‌ எவ்‌ 
வளவு மெல்லியனவாயிருப்பினும்‌ பொறுப்பது இயல்பாதல்‌ போல, பெரும்‌ 
குடும்பமூடைய பந்துக்கள்‌ எத்தனைபேர்‌ தம்மை வச்‌ தசேர்க்தாலும்‌ பெரி 
யோர்‌ தாங்கள்‌ எவ்வளவு எளியநிலைமையி லிருர்தாலும்‌ அவர்களைச்‌ காத்‌ 
தலை இயல்பாகச்‌ கொள்வ ரென்பதாம்‌. எடூத்துக்காட்டுவமையணி, 

அடுக்கல்‌ -தொழிற்பெயர்‌, அடுச்சல்மலை - ஒன்றோடொன்று தொட 
ர்ச்சியொன மலை யெனினுமாம்‌, சண்டவர்சளால்‌ மலையப்படுதல்பத்றி, மலை 
யென்பது-க॥ரணப்பேயர்‌; மலைதல்‌ - அஞ்சுதல்‌; செயப்படுபொருள்‌ விகுதி 
புணர்ச்தகெட்டத. 

“மலைநாட? என்று மலைமுகமாக சாட்டின்‌ சிறப்பைச்‌ கூறியது, மலை 
யில்‌ விளையத்தக்க மிளகு கோட்டம்‌ ௮௫ல்‌ தக்கோலம்‌ குங்குமம்‌ முதலிய 
பொருள்சளாலும்‌ மலையினின்றுபெருகும்‌ அருவிநீர்வள,த்தாலும்‌ செழிப்‌ 
புடையதென்பதோடு, நெர்த சாவலான மலையரணை யடையசென்னும்‌ 
கருத்தையும்‌ கொண்டு, ““இருபுனலும்‌ வாய்ந்த மலையும்‌ வருபுனலும்‌, வல்‌ 
லரணும்‌ சாட்டிற்‌ குறுப்பு”? என்னுர்‌ திருக்தறளாலும்‌ சாட்டிற்கு மலை சல்‌ 
லுறுப்பாதலை அறிக. 


பால்‌.] ௨௧ - ஆம்‌ அதிகாரம்‌.--சுற்றந்தழால்‌, காடு 


பின்‌ “பெரியோர்‌? எனப்‌ பன்மையாச வருதற்கு ஏற்ப £தஞ்சேர்ச்தவ 
ரை! என்னாது ஒருமையாச *தர்சேர்ர்‌ சவரை” என்றது, நெமைபன்மைமய 
க்கம்‌ ; இர்தாலில்‌ €ழ்‌ “ஈடுக்குற்றுத்‌ தற்சேர்ர்தார்‌ தன்பர்‌ தடையார்‌!? 
*என்றவிட, த்தும்‌ இவ்விலச்கணவமைதி காண்க, “தன்‌! என்பதன்‌ ஈற்று 
னகரம்‌ வன்மையோடெறழாமல்‌ திரிர்தேவருதல்‌, இரண்டாம்வேற்றமைத்‌ 
தொசைச்‌ சிறப்புவிதியால்‌, பலபல என்ற அடக்கு, மிகுநிபந்றிவர்தது ; 
இத இயல்பான தற்கு விதி, [ஈன்‌ - உயிர்‌ - ௨௦.] உம்‌ - உயர்வுதெப்பு. 
“கொடிக்குக்‌ காய்‌ பஞுவோ?” என்னும்‌ பழமொழி வழங்குதலும்‌ காண்க, 
இதனால்‌, சுற்றர்தழால்‌ பெரியோர்க்கு இயல்‌ பெனப்பட்டது, (௩) 
௨௦௪. உலகறியத்‌ இரக்‌ கலப்பினு நில்லா 
சிலபகலாஞ்‌ ிற்றினத்தார்‌ கேண்மை நிலைதிரியா 
நிற்கும்‌ பெரியோர்‌ நெறியடைய நின்றனைத்தா 
லொற்க மிலாளர்‌ தொடர்பு. 


(இ-ள்‌.) சிறு இனத்தார்‌ கேண்மை - அற்பகுணமுடைய உறவின 
ரது தொடர்ச்சி உலகு அறிய தீர கலப்பினும்‌ - உலகத்தாசெல்லோரும்‌ 
அறியும்படி குறைவு£ர (முதலிற்‌) கலர்‌ த நின்றாலும்‌, நில்லா - நிலை நிற்க 
மாட்டாவாம்‌: லெ பகல்‌ ஆம்‌ - லஇனமே இருக்கும்‌ ; ஒற்கம்‌ இல்‌ ஆளர்‌ 
தொடர்பு - (குணத்‌) தளர்ச்சி மில்லாத உறவினரது சம்பர்தமோ வெ 
னின்‌,--நிலை திரியா நிற்கும்‌ பெரியோர்‌ நெறி அடைய நின்ற அனைத்து - 
(சம்தம்‌ வருணாச்‌ரெம) நிலைமைகளினின்று மாறுபடாமல்‌ ஒருகிலையில்கிற்‌ 
இன்ற பெரியோர்கள்‌ (மோக்ஷமாடிய) ஈற்க தியைப்‌ பெறுதற்கு (யோகமார்‌ 
க்கத்தில்‌) நிலைகின்ற ௮த்தன்மைத்த; (௭ - று.) 

தவறாது நெடுங்காலம்நின்று பயன்படு மென்பது கருத்து. “நூறா 
ண்டு பழகனும்‌ மூர்க்கர்கேண்மை, நீர்க்குட்பாபோல்‌ வேர்ச்கொள்ளா 
தே??, ஒருசாட்‌ பழகினும்‌ பெரியோர்சேண்மை, இருகிலம்பிளச்க வேர்‌ 
வீழ்க்கும்மே?? என்றார்‌ நறுந்தோகையிலும்‌, உவமையணி, 

உலகு - இடவாதபேயர்‌. தீர - முடிவுபோக,செவ்வையாச,உறுதிப்பட, 
உம்மை - உயர்வுறெப்பு. நில்லா - எதிர்மறைப்‌ பலவின்பால்முற்று ; முற்‌ 
நெச்சமாசவுல்‌ கொள்ளலாம்‌. கேண்மை - பால்பசா ௮ஃறிணைப்பெயராத 
லால்‌, கில்லா என்னும்‌ பன்மைவினை கொண்டது: இதனை, ஈறுகெட்ட 
எதிர்மறை வினையெச்சமாச்‌ கொள்ளலாகாது; (மில்லாச்‌ சிலபகலாம்‌? என 
அதன்முன்‌ வலிமிகவேண்டு மாதலால்‌, அடைய - செயவெனெச்சம்‌, சாரி 
யப்பொருளதாதவின்‌, எதிர்சாலம்‌. இலாளர்‌ - இல்லாமையை யானா 
பவர்‌, இல்லாமையையுடையவர்‌, இல்லாதவரென்ச, ஆல்‌ - ஈற்றசை, 

அதிகாரம்‌ சுற்றர்தழாலாதலின்‌, இனத்தார்‌! என்றது, உறவினரை 
யே உணர்த்திற்று; சழிரண்பொடல்களில்‌ (அடைந்தவர்கள்‌, “பல்லார்‌, 
“சேர்ந்தவர்‌? என்றவையும்‌ இவ்வாறே: மேலும்‌ இங்றனஞ்‌ ஏல காண்ச 


௧௭௬ ஈரல்டியார்‌. [போருட்‌ 


இதனால்‌, ஈற்குணற்செய்சையுடைய உறவீன ரே தழுவத்தச்சவொன்‌ 
றும்‌, அங்கன மில்லாதவர்‌ தமுலத்தசாதவ ரென்றும்‌ லேறுபாட கூறப்பட்‌ 
டது. (௪) 
௨௦௫, இன்ன ரினைய ரெமர்பிற ரென்னுஞ்சொ i 
லென்னு மிலரா மியல்பினாத்‌--.றுன்னித்‌ 
தொலைமக்க டுன்பந்தீர்ப்‌ பாரேயார்‌ மாட்டுர்‌ 
தலைமக்க ளாகற்பா லார்‌. 


(இ-ள்‌.) இன்னர்‌ - இவர்‌, இனையர்‌ - இத்தன்மையர்‌, எமர்‌ - எமக்கு' 
வேண்டியவர்‌, பிறர்‌ - எமக்கு வேண்டாதவர்‌, என்னும்‌ - என்றுசொல்லு 
இன்ற, சொல்‌ - வார்த்தை, என்னும்‌ - மிகச்சிறிதும்‌, இலர்‌ அம்‌ - இல்லா 
தவராசன்ற, இயல்பினால்‌ - தன்மையினால்‌, துன்னி - சேர்ச்‌ த, தொலை 
மக்கள்‌ துன்பம்‌ திர்ப்பாரே - (துன்பத்தால்‌) தளர்‌றெ (உறவினரான) மனி 
தீர்களது வருத்தங்களை ஒழிப்பவர்கள்தாமே,--யார்மாட்டும்‌ - எல்லோரிட 
தீதும்‌, தலைமச்சள்‌ அகல்‌ பாலார்‌-மேன்மக்களாகுர்‌ தன்மையுள்ளவர்‌;(௭-று.) 

தமது உறவினர்‌.குணக்கேடுடையராயிலும்‌ ௮ச்சாரணத்தால்‌ தமக்கு 
வேண்டாதவராயினும்‌ அவர்களுக்கு ஒருதன்பம்ரேருமாயின்‌ ௮ச்சாலத்‌ 
திலே அவர்குற்றங்களை மறட்து அவர்களைக்காப்பதே உத்தமமான ஈல்லொ 
ழுக்க மென்பதாம்‌, 

நற்குணகிறைவுடைய உறவின ரே தழுவத்தக்கவரெனச்‌ ழேப்பாட்டிற்‌ 
கூறப்பட்ட விதிக்கு, சமயபேதவகையால்‌, இப்பாடலில்‌ விலக்குக்‌ கூறியபடி 
யாம்‌. மது உறவின ரென்றும்‌ உறவினரல்லாதல சென்றும்‌ வேறுபா 
கருதாது யாவரையுர்‌ தழுவுதல்‌ தலையறமென இப்பாட்டுக்குச்‌ கருத்துரை 
த்தல்‌ அதிகாரத்தோடு முரண்பவெதாதல்‌ காண்க, 

இயல்பினால்‌ - இயற்கையோகெடடி யென்றும்‌ உரைச்கலாம்‌, தொலை 
மக்கள்‌ - வினைத்தொகை. அதிகாரத்துக்கு ஏற்ப, மக்கள்‌ - பர்துஜன மெ 
னப்பட்டது. ஏ - பிரிநிலை. யார்‌ - வினா, எஞ்சாமைகுறித்தது ; மாட்‌0- 
ஏழனுருபு: உம்‌ - முற்று, தலைமக்கள்‌ - தலைமையுடைய மக்கள்‌; உத்தம 
அம்சமான தலைபோல யாவர்க்கும்‌ மேற்கொள்ளத்தச்ச மச்சள்‌, ஆசற்பா 
லார்‌ - அகுதற்கேத்ற பான்மையை யுடையார்‌. (6) 


௨0௭. பொற்கலத்துப்‌ பெய்த புலியுரே்‌ வான்புழுக்ச 
லக்காரம்‌ பாலோ டமரார்கைத்‌ அண்டலி 
னுப்பிலிப்‌ புற்கை யுயிர்போற்‌ ளெஞர்மாட்‌ 
டெக்கலத்‌ தானு மினிது, 

(இஃ ள்‌.) பொன்‌ கலத்து பெய்த - பொன்னாலாயெ பாத்திரததிசே 
இடப்பட்ட, புவி உசிர்‌ வான்‌ புமுக்கல்‌ - புலியின்ரசம்போல (வெண்மை 
கான) சிறந்த சோற்றை, அச்சாரம்‌ பாலோடு - சர்க்கரையோடும்‌ பாலோ 
இம்‌, அமரார்‌ சைச்‌ து உமவினராசப்‌ பொறார்சாதவறாடைய சையால்‌ வர்‌ 


பால்‌.] ௨௧ - ஆம்‌ அதிகாரம்‌.௯ற்றந்தழால்‌, ௧௭௭ 


ததை, உண்டலின்‌ - உண்ணுதலைக்காட்டிலும்‌, உப்பு இலி புத்சை - உப்‌ 
பில்லாததான புல்லரிரிச்உழை, உயிர்‌ போல்‌ இளைஞர்மாட்டு - தனது 
உயிர்போன்ற உறவினரிடத்து, எக்‌ கலத்து ஆனும்‌ - எர்தப்பாத்திரத்தி 
லாயினும்‌, (உண்பது), இனிது-(பலவாற்றாலும்‌) இனிமையுடையத; (எ-று) 
வால்‌ புழுக்கல்‌ எனப்‌ பிரித்த, சுத்தமான சோறு எனினுமாம்‌ ; 
(“£அகன்புனல்‌?? போல.)புழுக்சல்‌-சமைச்சப்பட்ட சோற்றுக்குத்‌ தொழிலா 
தபேயர்‌ ; இனி, ௮ல்‌ - செயப்படுபொருள்விகுதி யெனினும்‌ தவறாகாது. 
௮க்காரம்‌ - இக்ஷுஸாரம்‌ என்ற வடமொழியின்‌ தைவு என்பர்‌ உணர்ம்‌ 
தோர்‌ ; கருப்பஞ்சாறு என்று முதலிற்‌ பொருள்‌: அது, பின்பு இலக்கணை 
யாய்‌, அதன்காரியமான சர்க்கரைக்கு வந்தது, அக்காரம்‌ பால்‌ - உம்‌ 
மைத்தோகை. அமரார்‌ - எதிர்மறைப்பலர்பால்வினையாலணையும்பெயர்‌) 
எதிர்மறையாகாரம்‌ புணர்ந்து கெட்ட து. 'உப்பும்‌” என்னும்‌ இமிவுசிறப்பும்‌ 
மை , விகாரத்தால்சொச்சது ; அது, எல்லாச்சுவைசளுள்ளுஞ்‌ நெர்ததான 
உப்பின து இன்றியமையாமையை உணர்த்தும்‌, புற்கை - இழிவான உணவு, 
எச்கலத்தானும்‌, உம்‌ - இமீவுசிறப்பு. கலம்‌ - உண்சலம்‌. 

(அமரர்சைத்து” என்று பாடமோதி, தேவர்கள்சையிலிருக்து என்று 
உரைத்தல்‌, மிகத்தகுதியாம்‌. பாலுக்குச்‌ சர்க்கரை யில்லை யென்பார்ச்‌ 
கும்‌ பறாக்கையற்ற கூமுக்குப்‌ போட வுப்பில்லை யென்பார்க்கும்‌ அவரவர்‌ 
தகுதிக்கு ஏற்பக்‌ குறைவு குறைவே யாதலால்‌, “அச்சாரம்‌ பாலோ என 
வும்‌, *உப்பிலிப்புற்கை? எனவும்‌ உடன்சேர்த்துக்‌ கூறப்பட்டது, 

இதனால்‌, சுற்றத்தார்சிறப்பு வருணனைவகையாற்‌ கூறப்பட்டது. (௬) 
௨௦௭. நாள்வாய்ப்‌ பெறினுந்தர்‌ ஈளளாதா 

, வேளாண்மை வெங்கருனை வேம்பாகுக்‌--கேளா 
யபரானப்‌ போழ்து னடகிவெ ரேனுந்‌ 
தமராயார்‌ மாட்டே யினிது. 

(இ-ள்‌.) சாள்வாய்‌ பெறினும்‌ - காலத்திலே பெறப்பட்டாலும்‌, தம்‌ 
ஈள்ளாதரர்‌ இல்லத்து - தமக்கு உறவின ரல்லாதவர து வீட்டிலே, வேளர்‌ 
ண்மை - உபகாரமாகக்‌ சொடுச்சப்பட்ட, வெம்‌ சருனை - சுகையோ 
கூடிய பொரிக்கறியுணவும்‌, வேம்பு ஆகும்‌ - வேப்பங்காய்போலச்‌ சைப்‌ 
புடையதாம்‌;கேளாய்‌ - (யான்சொல்வசைச்‌)கேள்‌; அபரானப்போழ்தின்‌-பிற்‌ 
பகத்பொழுதிலே, அடகு இவெரேனும்‌ - இலைக்சறியை இகொராயினும்‌, 
தமர்‌ அயார்மாட்டே-உறவின ரானவரது வீட்டிலேயாயின்‌, இனித-இனிய 
சுவையுடையதாம்‌; (௪ - ௮.) 

இங்கனம்‌ தோன்றுதற்குக்‌ காரணம்‌ - முறையே அன்பில்லாமையும்‌, 
அன்புடைமையுமாம்‌. இதவும்‌, உறவினர்சிறப்பைப்‌ புனர்‌ துரைவகையாழ்‌ 
கூறியதே, - 

நாள்வாய்‌ - இினத்நின்தொடச்கமான உதயகாலத்திலே யென்றபடி; 
ஈள்ளரதார்‌ - னேகஞ்‌ செய்யாதவர்‌; அதிகாரத்துக்கு ஏற்ப, உறவினர்‌; 
எதிர்மறைவினையாலணையும்பெயர்‌. வேளாண்மை-பண்புப்பெயர்‌, வெங்‌ 
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௧௭௮ நால்டியார்‌. [போகுட்‌ 


சருனை-விரும்பப்பம்‌ கறியமுதுமாம்‌; வெம்மை-விருப்பமு மாதலை (வெம்‌ 
மை வேண்டல்‌"? என்னுர்‌ தொல்காப்பியத்தா லதிச, வேம்பு - மரத்தின்‌ 
பெயர்‌, அதன்‌ சாய்‌ முதலிய னைக்கு ழதலாதபேயர்‌. அபரானம்‌-அபரார்‌ 
ஹம்‌; வடசொல்நிரிபு: அபர ௮ர்ஹ மெனப்பிரிச்ச; அபரம்‌-பின்‌,அச்ஹம்‌ : 
பகல்‌: எனவே, மத்தியான்னகாலத்துக்குப்‌ பின்னிட்டபொழுதாம்‌; இத, 
வடமொழிப்புணர்ச்சி, இர்ச்சசச்தி, அபரானப்போழ்து-இருபெயரொட்டேப்‌ 
பண்புத்தொகை, அடகு - ரை போல்வன, 

இதனை, பாண்டியனை சோச்யெதே யாகவாவத, semis 
உபதேச மூலமாகச்‌ தெரிவித்ததாகவாவது சொள்ளலாம்‌. 

இவ்வதிகாரத்துப்‌ பத்தாம்‌ பாட்டும்‌ இக்சருச்தேபுடையது. **வெருக்‌ 
குச்சண்வெக்கருனை வேம்பாம்‌'” என்றாற்போல, “வேளா ண்மைவெங்கருனை 
வேம்பாகும்‌' எனப்பட்ட து. (௭) 
௨௦௮. முட்டிகை போல முனியாது வைகலும்‌ 

சொட்டியுண்‌ பாருங்‌ குறடுபோற்‌ கைவிடுவர்‌ 
சுட்டுக்கோல்‌ போல வெரியும்‌ புகுவரே 
ஈட்டா ரெனப்படு வார்‌. 

(இ-ள்‌.) முட்டிசை போல - சம்மட்டியென்னும்‌ சருவி போல, முனி 
யாது - (தம்தொழிவிலே) வெறுப்பில்லாமல்‌ [சோம்பாமல்‌, ஒயாமல்‌ என்ற 
படி], வைகலும்‌ - சாள்தோறும்‌, கொட்டி - (பிறபொருளை) அடித்தடித்து, 
உண்பாரும்‌ - தாம்ஜீவிப்பவர்களும்‌, குறடு போல்‌ கைவிடுவர்‌ - (அனல்வெ 
ம்மைஈணுகுங்காலத்து அதிலே பொருளை விட்டிட்டுத்‌ தான்‌ கீங்யொழி 
யுங்‌) குறடென்னும்‌ சருவிபோல (ஒருவர்க்குத்‌ துன்பம்வர்தகாலத்து அவ 
சைக்‌) கைவிட்ட நீங்குவர்‌; ஈட்டார்‌ எனப்பவொர்‌ - அன்புடைய உறவின 
பென்று சொல்லப்பபெவர்‌, சட்க்கோல்‌ போல-உலையாணிச்சோல்போல, 
எரியும்‌ புகுவர்‌ - (அப்பொருளுடன்கூட) செருப்பையும்‌ அடைவர்‌; (௭ - று.) 

முட்டிகை,குறசுட்ச்கோல்‌எனக்கம்மாளர்கருவிகளே இச்செய்யுளில்‌ 
உவமையாகச்கொள்ளப்பட்டவரறு காண்க, தமது இன்பத்துச்கமு மூழ்ர்து 
இன்பத்துக்கு வரும்‌ துபவரே உறவின ராகரென்‌ றும்‌, அங்கன மன்‌ றி இன்பம்‌ 
ேர்ர்தகாலத்து உடன்வர்‌.து உண்டு உயிர்வாழ்ச்து தன்பம்ரேர்ர்தவாறே 
அதற்கு உடனில்லாமல்‌ விட்டொழியுர்‌ தன்மையர்‌ உறவின.ரல்ல ரென்றும்‌ 
இதனால்‌ உண்மை கூறப்பட்ட த. '“அற்றகுள த்தி லறுகீர்ப்‌ பறவைபோ,லுற்‌ 
அழித்‌ இர்வா ருறவல்லர்‌ - அக்குளாத்திற்‌, சொட்டியு மாம்பலு ரெய்தலும்‌ 
போலவே, யொட்டி யுலர்வா ருறவு?? என்ற ஒளவையார்‌ ழதுரையோ 
இதனை ஒப்பிட்ட அ நிச. 

முனியாது - எதிர்மறைவினையெச்சம்‌; ௨ - விகுதி, த்‌ -, எழுத்‌ துப்பேற: 
அ - விகுதி யென்பாரும்‌ உளர்‌. வைகலும்‌, உம்மை - தொறுப்பொருள தி: 
சொட்டியுண்பார்‌ - ஒருவரை அடுத்து வருத்திக்‌ தாம்‌ உண்டு வாழ்பவர்‌, 
டக்ம்‌- உயர்வுறெப்பு, எரியும்‌, உம்‌ - இழிவுசிறப்பு, புகுவரே, ஏ - தேற்றம்‌. 

 ிசாசத்தால்‌, ஈட்டார்‌ என்பது - உறவின ரரயித்து, எனப்பலோர்‌-என்‌2 


பால்‌.] ௨௧-ஆம்‌ அதிகாரம்‌ சுற்றந்தழால்‌. ௧௭௯ 


ெப்பித்திச்‌ கடறப்பவொர்‌; “ஊரெனப்படுவது உழையூர்‌!?, “பூவெனப்‌ 
பவெது பொறிகாழ்பூவே?? என்றாற்‌ போல, (a) 


௨0௯. ஈறுமலர்த்‌ தண்கோதாய்‌ ஈட்டார்க்கு ஈட்டார்‌ 
மறுமையுஞ்‌ செய்வதொன்‌ றுண்டோ விறுமளவு 
மின்புறுவ வின்புற்‌ றெழீஇ யவரோடு 
அன்புறுவ அன்புருக்‌ கால்‌, 


(இ-ள்‌.) ஈறு - ஈல்லமணமுள்ள, மலர்‌ - பூச்சளாலாயெ, தண்‌ - 
குளிர்ந்த, கோதாய்‌ - மாலையையுடை யவளே ! ஈட்டார்‌ -உறவினர்‌, ஈட்டார்‌ 
க்கு - தம்‌ உறவினர்க்கு, இறும்‌ அளவும்‌ - (அவரும்‌ தாமும்‌) இறர்தொழியும்‌ 
வரையிலும்‌, அ௮ரோடு - அவர்களுடனே, (இம்மையில்‌), இன்புஉறுவ இன்பு 
உற்று-இன்‌ பமடையத்தச்சுவற்‌ நிற்கு இன்பமடைச்‌ த, எழீஇ-ஈடர்‌ [ஒழுகி 
யென்றபடி], துன்பு உறுவ துன்பு உறாக்கால்‌ - துன்பப்படத்‌தக்கவற்றிற்‌ 
குத்‌ தின்பப்படாவிட்டால்‌, மறுமையும்‌ செய்வது ஒன்று உண்டோ - மறு 
மையிலுஞ்‌ செய்வதோர்‌ உதவி (உலகத்தில்‌) உள்ளதோ? [இல்லை யென்ற 
படி]; (௭ - ௮.) 

ஒருவர்‌ இன்புறத்‌ தாம்‌ இன்புற்று அவர்‌ அன்புறத்‌ தாமும்‌ கூடத்‌ 
தஇன்புறுபவரே தக்க உறவின ராவ ரென உறவினரிலச்சணம்கூறப்பட்டது. 
உறவினருறவெல்லாம்‌ உடம்பைவிட்டு உயிர்‌ஒழியுமளவேயாதலால்‌, ஈட்டார்‌ 
க்கு ஈட்டார்‌ மறுமையிற்‌ செய்வதொன்றும்‌ இல்லையாயிற்று, 


மலர்த்தண்சோதாய்‌ - பூக்களைச்குடிய குளிர்ச்ச கூர்சலுடையாளே 
என்றுமாம்‌, ஈறுமலர்த்தண்கோதை - அன்மோழித்தோகை; கோதை - 
மாலைபோல்பவளென உரைத்தால்‌, உவமையாதபேயர்‌. சோதாய்‌ என ஈறு 
திரி த, விளியுருபு, இத), கமடஉழன்னிலை, ஒருவரியல்பை உணராது 
உறவுகொண்டாதெல்‌ பெரும்பாலும்‌ மகளிர்தன்மையே யாதலால்‌, பெண்‌ 
பாலை முன்னிலைப்படுத்தி இது கூறினார்‌. மறுமையும்‌ என்ற உம்மையால்‌, 
இம்மையிலேயல்லாமல்‌ என்பது விளச்சப்பட்டது, உம்மை - ௫ழிவுசிறப்‌ 
புப்போநளதே யாதல்வேண்டூம்‌; ஒருவன்‌ உயிர்வாழ்ந்திருக்த பொழுதி 
லெல்லாம்‌ இல்லாமல்‌ அவன்‌ இறர்தபின்பு என்றபடி, இனி, உம்மையை 
ஒன்று என்பதனோடு கூட்டலுமாம்‌, எழுந்து என்பது, “எழீஇ? என விசா 
ரப்பட்டு அளபெடத்தது ; சோல்லிசையளபேடை. எழீஇ - எழும்து ; 
மழ்ச்‌சியேட தலையெடுத்து என்றவாறுமாம்‌, 

“உத்ஸவே வ்யஸரேசைவ தர்பிக்ஷ றாதீருஸங்கடே-ராஜத்வாசேஸ்மறா 
சேசயஸ்‌ திஷ்டதிஸபாச்தவ?? என்ற வட தூன்மேற்கோள்‌ உணரத்தக்க து, 
௨௧௦, விருப்பிலா ரில்லத்து வேறிருந்‌ துண்ணும்‌ 

வெருக்குக்கண்‌ வெங்கருனை கேம்ப்‌ -அிதப்புகடைத்‌ 
தன்போல்வா ரில்லுட்‌ டயங்குநீர்த்‌ தண்புற்சை 
யென்போ டியைர்த வமிழ்து. 


௧௮0 நாலடியார்‌. [பொருட்‌ 


(இள்‌.) விருப்பு இலார்‌ இல்லத்து - (சன்மேல்‌) அன்பில்லாத பிற 
ரது வீட்டிலே, வேறு இருந்து உண்ணும்‌ - தனியேயிருர்‌ து உண்ணுன்ற, 
வெருகு கண்‌ வெம்‌ கருனை - பூனையின்கண்போல்‌ ஒருவகைப்பளபளப்பை 
யுடைய சற பொரிச்சறியுணவும்‌, வேம்பு ஆம்‌ - வேம்புபோலக்‌ சைப்‌ 
புடையதாம்‌ : விருப்பு உடை தன் போல்வார்‌ இல்லுள்‌ - (தன்மேல்‌) அன்‌ 
புடைய[தன்னோடொத்த] தமாது வீட்டிலே, (உண்ணப்படன்‌ ற), தயங்கு 
நீர்‌ தண்‌ புற்கை - தெளிவான நீர்வடிவமாயுள்ள குளிர்ச்த புல்லரிரிச்‌ 
கூழும்‌, என்போடு இயைர்த அமிழ்து - உடம்பிற்கு ஒத்த அமிறாதமாகும்‌, 

அமிருதம்போ லினியதா மென்றபடி, உவமையணி, இக்கருத்து, 
இல்லதிகாரத்து ஆறு ஏழாம்‌ பாட்க்களோூ ஒத்தது, 

விருப்பு - விரும்புதல்‌ ; ழதனிலை திரிந்த தோமீற்பேயர்‌. வேறிறார்து 
என்பதில்‌, அன்பிற்குத்‌ தக்க உபசாரம்‌ பெறாமலிருர்‌து என்னும்‌ பொரு 
ளம்‌ தோன்றும்‌. வெருகு--சண்‌-- வெருக்குக்கண்‌ ; வேற்றுமைப்புணர்ச்‌ரி 
யில்‌ உயிர்த்தொடர்க்‌ குற்றியலுசரத்துச்‌ ககரவொற்று இரட்டிற்று; “ரெடி 
லோ யெிர்த்தொடர்க்‌ குற்றுகரம்களூள்‌, டறவொற்றிரட்ம்‌ வேற்றுமை 
மிசவே” என்ற நன்னூற்‌ சூத்திரத்து “மிகவே? என்றது சாண்க, சகெச 
யே ஒருசுவையாதலால்‌, “வெங்கருனை” எனப்பட்டது, விருப்புடைத்‌ தன்‌ 
போல்வார்‌ - ஒருவரோ டொருவர்‌ அன்புடையா ரென்றபடி, தயக்கு 
நீர்த்‌ தண்புற்கை - பருக்சையற்ற கூழ்‌, என்பு - உடம்புக்குச்‌ சினையாதபே 
யர்‌; என்பு முரியர்‌ பிறர்க்கு?” என்ற திநக்தறளிற்‌ போல, வேறிருந்து - 
பிறரோடொப்பப்‌ பர்தியிலில்லாமல்‌ சிறப்பாசத்‌ தான்‌ தனியேயிருந்து 
என்றும்‌ கொள்ளலாம்‌. சருனை புற்கை என்‌ றவற்றில்‌, முறையே உயர்வு 
ப்பு இழிவுசிறப்பு உம்மைகள்‌ வீசாரத்தால்‌ தொச்சன, அமிழ்து - அம்ருதம்‌; 

. வடசொல்‌; மரணத்தைத்‌ தவிர்ப்பது. 

இப்பாட்டின்‌ இரண்டாமடியிற்போலவே முன்‌ ௨0௭ - அம்‌ பாட்டின்‌ 
இரண்டாமடியிலும்‌ (வெங்கருனை வேம்பாகும்‌” என்னும்‌ உபமானம்‌ வர்‌ 
துள்ளது. (௧0) 


௨௨ - ஆம்‌ அதிகாரம்‌ நட்பாராய்தல்‌: 


அஃதாவது - சிறந்த இலச்சணமுடைய னேடதரை இன்னரென்ற 
ஆராய்ச்து அறிதல்‌. ஒருவன்குணங்களை ஆராயாமல்‌ அவனோடு விரைந்து 
கட்புக்கொண்டால்‌ அதனாற்‌ சிலசமயங்களில்‌ தீக்குநேரு மாதலாலும்‌, குர்‌ 
றங்‌ கண்‌ பின்பு ௮அவனைவிடுதல்‌ குற்ற மாதலாலும்‌, ஈட்புசக்சொள்ளு மிட 
த்துக்‌ குடிப்பிறப்பும்‌ ஒழுக்கமும்‌ குணலமும்‌ உடைமையைப்பற்றி ஈன்‌ 
றாக ஆராய்ந்து ஈட்புக்கொள்ளக்கடவன்‌ என்பதாம்‌, ஒருவனுச்கு இன்ப 
துன்பங்கள்‌ சேர்க்சவிடத்து வர்து உறவினர்போல உதவுபவர்‌ ரண்பராத 
லால்‌, இது சுற்றந்‌ தழாலின்பின்‌ வைச்சப்பட்டத. 

சட்பு - இங்கே, ஈட்புடையார்க்குச்‌ தொழிலாகுபெயர்‌, 


ப்ல்‌.] ௨௨ - ஐம்‌ அதிகாரம்‌,--ஈட்பாராய்தல்‌, ௧.௦௧ 


௨௧௧. கருத்துணர்ந்து கற்றறிர்தார்‌ கேண்மையெஞ்‌ ஞான்றுங்‌ 
குருத்திற்‌ கரும்புதின்‌ றற்றே--குருத்திற்‌ 
கெதிர்செலத்தின்‌ றன்ன தகைத்தரோ வென்று 
மதுர மிலாளர்‌ தொடர்பு, 


(இ-ள்‌.) கருத்து உணர்ச்து - (நூல்களின்‌) உட்பொருளை அறியா 
நின்று, சற்று அறிந்தார்‌ - படித்துத்‌ தேர்ர்தவர்களது, கேண்மை - சினே 
கம்‌, எஞ்ஞான்றும்‌ - எப்பொழுதும்‌, குருத்தின்‌ கரும்பு தின்று அற்று - 
நனிக்குருத்‌திலிறார்‌ து (அடிவரையில்‌) சரும்பைக்கடித் துத்தின்றாத்போலும்‌ 
[ஏரவரஇனிமைதரும்‌]; என்றும்‌-எப்பொழுதும்‌,மதுரம்‌இல்‌ஆளர்தொடர்பு- , 
(சல்லியறிவா ய) இனியதன்மை யில்லாதவர்களது சினேசம்‌, குருத்திற்கு 
எதிர்செல தின்று அன்ன தகைத்து - (௮ச்சரும்பையே)குருத் திற்கு எதிரே 
செல்லும்படி [அடி.யிலிருர்‌ த](நுணிவரையில்‌) தின்றாத்போன்ற தன்மையை 
யுடையது [வரவர இன்னாமையைத்‌ தரும்‌] ; (௭ - ஐ.)--அரோ - ஈற்றசை; 
தேற்றழமாம்‌, 

இதனால்‌, சிரேடிச்சத்தக்கவரும்‌ சிரேகிக்கத்தசா தவறும்‌ இன்னரெனச்‌ 
கூறப்பட்டது. 

அறிவுடையாரும்‌ அறிவுடையாருஞ்‌ செய்த ஈட்பு மூன்சுருங்கப்‌ பின்‌ 
பெருகுதற்கும்‌ ௮றிவிலாதாரும்‌ அறிவீலா தாராஞ்‌ செய்த ஈட்பு முன்‌ பெரு 
இப்‌ பின்‌ சுறாங்குதற்குங்‌ காரணம்‌, தம்முள்‌ ஒருவர்‌ ஒருவருடைய குண 
த்தை முன்‌ அறியாமையும்‌ பின்‌ ௮ 9தலுமாம்‌, £ழ்ச்‌ கல்வீயென்னும்‌ அதி 
காரத்தில்‌கனைகடற்‌ றண்சேர்ப்ப ௦ ற்றறி்தார்‌ கேண்மை, நுனியிற்‌ கரும்பு 
தின்‌ றற்றே - நுனிரீக்கித்‌, தூரி, "றின்‌ றன்ன தசைத்தரோ பண்பீிலா, 
ஈரமி லாளர்‌ தொடர்பு? என்றதிலும்‌ இக்கருத்தே கூறப்பட்டுள்ளது. இத 
னை ““நிறைநீர்‌ நீரவர்‌ கேண்மை பிறைமதிப்‌, பின்னீர பேதையார்‌ ஈட்டு”? 
என்னுக்‌ திநக்தறளோடும்‌, “பெரியவர்‌ கேண்மை பிறைபோல மாளும்‌, 
வரிசை வரிசையா ஈந்தும்‌ - வரிசையால்‌, வானூர்‌ மதியம்போல்‌ வைகலுர்‌ 
தேயுமே, தானே இறியார்‌ தொடர்பு?” என்னும்‌ நாலடியாரோடும்‌ ஒப்பி 
செ, பயனுவமையணி, சரும்பை நுனியிலிருச்து தின்றால்‌ வரவர இன்‌ 
சுவைமிகுதலும்‌, அடி.யிலிருச்து தின்றால்‌ வரவரச்சுவைகுறைதலும்‌ இயல்பு. 


ஏஃ தேற்றம்‌, உணராகின்று என்ற நிகழ்கால வினையெச்சம்‌, உண 
ர்ந்து என இறர்தசாலவினையெச்சமாகத்திரிச்ததி; செய்வர்‌ தொழாஅள்‌ 
கொழுஈற்றொமுதெழுவாள்‌?? என்பதில்‌'தொழு து” என்பதுபோல, கருத்து 
உணர்ர்து - தமது சருத்‌இனாற்‌ கற்சப்படம்‌ நூல்களை இன்னவையென்று 
அறிந்து என உரைத்தல்‌, சிறப்பு, அறிந்தார்‌ - சாரியாகாரியக்களை அறிர்ச 
விவேசெ சென்றபடி, மதுரம்‌ - வடசொல்‌. 


“இகேோரச்ராத்க்ரமம? பர்வணிபர்வணி யதா ரஸவிமே$$ - த்வத்‌ 
ஸஜ்றாமைத்ரி விபரிதாரார்‌ திவிபரீதா??என்னும்‌ சுலோகம்‌ ஒப்பு ரோச்சத்‌ 
தக்கது, ,, ்‌ (க) 


௧௮௨ நாலடியார்‌. [போகுட்‌ 


௨௧௨. இற்பிறப்‌ பெண்ணி யிடைதிரியா ரென்பதோர்‌ 
கற்புடை கொண்டமை யல்லது--பொற்சேழ்‌ 
புனலொழுகப்‌ புள்ளிரியும்‌ பூங்குன்ற சாட 
மனமறியப்‌ பட்டதொன்‌ றன்று. 

(இ-ள்‌.) பொன்‌ - பொன்னோகெடிய, கேழ்‌ - ஈல்ல நிறமுள்ள, 
புனல்‌ - தண்ணீர்‌, ஒழுக - பெருக, புள்‌ இரியும்‌ - பறவைகள்‌ ஓதெற்கு 
இடமான, பூ குன்றம்‌ - அழயெ மலைகளையுடைய, காட - பாண்டியராட்‌ 
டையுடைய அரசனே!-(உயர்குடிப்பிறர்‌ சவர்‌), இல்‌ பிறப்பு எண்ணி-தமது 
உயர்குடிப்பிறப்பை நினைத்து, இடை திரியார்‌-ஈடுவிலே (தமதுமற்குணத்தி 
னின்று) மாறுபடார்‌, என்பது ஒர்‌ ஈல்‌ புடை - என்றசொல்லப்பவெதொரு 
கல்ல தன்மையை, கொண்டமை அல்லது - (தாம்‌சிரேடப்பதற்கு ஒருஈல்ல 
சா.ரண்மாகச்‌) கொண்டது மாத்திரமே யல்லாமல்‌, மனம்‌ அறியப்பட்டது 
ஒன்று அன்று - (பிறரொருவருடைய) மனநிலை (ஒருவரால்‌ உட்புகுந்து) 
அறியப்பட்டதென்ப்தொரு தன்மையதன்று; (எ - று.) 

ஒருவர்‌ மற்றொருவருடைய மனகிசழ்ச்சியைப்‌ பிரதியகூஷமாக உண்மை 
பொரும்தஅறிவது அசாத்திய மாதலால்‌, உயர்குடிப்பிறர்‌. தவர்‌ தமதுஉத்தம 
குணத்தை எப்பொழுதும்‌இடையிலேமாறவிடாரென்பதோருறுதிபற்றி ஈற்‌ 
குடிப்பிறர்தாருடன்‌ ஈட்புச்சொள்ளவேண்மென இதனாற்‌ கூறப்பட்டது. 

நிழ்ப்பாட்டில்‌ ஈட்பிற்குக்‌ கல்வியறிவு ஒருகுணமென்றார்‌; இப்பாட்டில்‌ 
உயர்‌ குடிப்பிறப்பும்‌ ஒர்‌ இலக்கண மெனப்பட்ட த. 

தெளிவான அழயெ அருவிகீர்வெள்ளம்‌ மேனின்றுவழிர்‌ துபாயும்பொ 
முது பொன்னை அடித்துக்கொண்டு ஓடிவருதலால்‌ ௮சனைச்சண்டு இதுயா 
தோஎனப்‌ பறவைகள்‌ அஞ்சிதடகின்‌ றன என்‌ று மலையைச்ரிறப்பித்தவாறாம்‌. 
௨௧௩. யானை யனையவர்‌ ஈண்பொரீஇ நாயனையார்‌ 

கேண்மை கெழீஇக்‌ கொளல்வேண்டும்‌--யானை 
யறிந்தறிந்தும்‌ பாகனையே கொல்லு மெறிர்தவேன்‌ 
மெய்யதா வால்குழைக்கு காய்‌. 

(இ-ள்‌) யானை அனையவர்‌ - யானையைப்‌ போன்றவர்சளது,சண்பு- 
சினேசத்தை, ஒரீஇ - விட்டு, சாய்‌ அனையார்‌ - ஈாயைப்போன்றவர்களது, 
கேண்மை - சினேசத்தை, கெழீஇச்‌ கொளல்‌ - சேர்த்துக்‌ சொள்ளுதல்‌, 
வேண்டும்‌ - தகுதி: (ஏனெனில்‌),--யானை,--௮றிர்‌ து.௮றிர்‌.தும்‌ - பலசாலம்‌ 
பயின்றிருச்‌,தம்‌, பாகனையே - (தனக்கு உணவு முதலியன சொடுத்துச்சாச்‌ 
தி்‌) பாகனையே, கொல்லும்‌; சாய்‌--, எதிர்த வேல்‌ மெய்யது ஆ - (தன்‌ 
னையுடையவன்‌ தன்மேற்‌ செந்த) எறிர்ச ஆயுதம்‌ தன்‌உடம்பில்தைத்‌ துள்‌ 
எதாயிருக்கையிலும்‌, வால்‌ குழைக்கும்‌ - வாலைச்‌ குழையவைத்து ஆட்டிச்‌ 
சொண்டு தன்‌எளிமையையும்‌ அன்புடைமையயயும்‌ சாட்டிகிற்கும்‌; (எ-ற.) 

. பலசாலம்‌ தம்மாற்‌ பற்பலவுதவிகளைப்‌ பெற்றிருச்‌ தம்‌ அவத்தை யெல்‌ 
ஜாம்‌ அடியோடு மறர்து தம்மிடம்‌ யாதாயினும்‌ ஒருபொழுது சோபத்‌ 


பால்‌. ] ௨௨ - ஆம்‌ அதிகாரம்‌, நட்பாராய்தல்‌, ௧௮௩ 


திக்குச்‌ சாரணமொன்று சாணப்பட்டதாயின்‌ அதனையே பிரதானமாகக்‌ 
சொண்டு எப்பொழுதும்‌ மனத்திலே மறவாது அடக்கிவைத்திறார்து சம 
யம்பார்த்து அழிக்குர்‌ தன்மையரோடு சினேகஞ்செய்யலாகாத ; சம்மாற்‌ 
“செய்யப்பட்வெரும்‌ பெரிய அபகாரங்கள்‌ பலவற்றையும்‌ மறர்திட்செ தம்‌ 
மால்‌ முன்பு ஒருகாலச்‌.துச்செய்யப்பட்டதொரு சிறியஉபசாரத்தையே 
உள்ளத்திற்‌ சொண்டு பாராட்டும்‌ இயல்பினருடனே சினேடெச்சவேண்‌ி 
மென்பசாம்‌. ஏதுவணியோட சேர்ர்த உவமையணி, 

ஒருவி, கெழுவி என்னுஞ்‌ சொற்கள்‌ விகாரப்பட்டு 'ஓரீஇ?, (செழீஇ” 

, என அளபெடுத்தன; சோல்லிசையளபேடை. அறிர்தறிர்து - அழித்த, 
மீததிப்போநளது. வேல்‌ - அயுதமென்னுமாத்திரையாய்‌ கின்றது, ஆ- 
அகவென்பதன்‌ விகாரம்‌; இதனிறுதியில்‌ இழிவுறப்பும்மை விசாரத்தால்‌ 
தொக்கது. பாகனைமே? என்ற ஏகாரழம்‌உயர்வுசிறப்பே, யானை, சாய்‌- 
இவை, இங்குச்சாட்டிய குணத்துக்குமாத்திரமே ரிறியார்க்கும்‌ பெரியோர்‌ 
க்ஞும்‌ முறையே உவமை, வேண்டும்‌ - தேற்றப்பொருளதோர்‌ வியங்சோள்‌. 

இல்சே சன்றிமறவாத ஈற்குணமுடையோர்க்குத்‌ தாழ்ர்சமிருசமா 

இய காயை உவமைகூறியத, இழிவுவமைக்குற்றத்தின்பாற்படா த; “£ மிகு 
தலும்‌ குறைதலுச்‌ தாழ்தலு முயர்தலும்‌, பான்மாறுபதெலும்‌ பாகுபா 
டுடைய?? என்ற தண்டியலங்கார குத்திரத்தாலும்‌, அதன்‌உரையாலும்‌ 
உயர்ச்தபொருளை இழிர்தபொருளோடு உவமித்தல்‌ புன்புலவர்புணர்க்குங்‌ 
கால்‌ றெப்பின்மை தெரிர்து ஆன்றோராற்‌ குற்றமென்று தள்ளப்பதெ 
லும்‌, அதவே ஈன்புலவர்புணர்க்குங்கால்‌ சிறப்புடைமை தெரிர்து அன்‌ 
றோராற்‌ குணமென்று கொள்ளப்பதெலுல்‌ காண்க, இவ்வாறு ஈல்விசைப்‌ 
புலவர்‌ செய்யுள்களில்‌ வருவன கண்டுகொள்க. (௩) 
௨௧௪, பலநாளும்‌ பக்கத்தா ராயினு நெஞ்சிற்‌ 

இலராளு மொட்டாரோ டொட்டார்‌--பலகாளு 

நீத்தா ரெனக்கை விடலுண்டோ தரந்ரெஞ்சத்‌ 

தியாத்தாரோ டியாத்த தொடர்பு, 

(இ. ஸ்‌,) பல சாளும்‌-பலதினமும்‌, பக்கத்தார்‌ ஆயிலும்‌ - தமதபச்ச 
த்திலேயே காழ்ச்தள்ளவர்களானாலும்‌, ரெஞ்சில்‌ ஒட்டாரோடெ்‌ மனத்திற்‌ 
பொருத்தமில்லாதவர்சளுடன்‌, லெ சாளும்‌ - லெராளாயினும்‌, ஒட்டார்‌ - 
சேரமாட்டார்‌, (அறிவுடையோர்‌) ; தம்‌ செஞ்சத்து - தமது மனத்திலே, 
யாத்தாரோடு - (அன்பா,ம்‌) சட்டப்பட்டவர்சளுடனே, யாத்த - சொண்ட, 
சொடர்பு - சனேசத்தை, பல சாளும்‌ நீத்தார்‌ என - (அவர்‌) பலசாலமாய்‌ 
(தம்மை) விட்ளெளா ரென்று கறாதி, சைவிடல்‌ உண்டோ - (அறிவுடை 
யோர்‌) நீங்சவிதெல்‌ (உலகத்தில்‌) உண்டோ? [இல்லையென்றபடி]; (௭ - று.) 

“ சினேசத்துக்கும்‌ னே கபில்லாமைக்குர்கா ரணம்‌,எப்பொழுதும்‌ ௮௬9 
விருத்தலும்‌ இல்லாமையு மன்று; மனஸ்கலர்திருத்தலேயா மென்பதாம்‌, 
செடிச்‌ சரத்‌ திலுள்ள குரியனோ? தாமலாமலர்க்குச்‌ சிரேகமும்‌, எப்பொ 
மூசிம்‌அருலேயுள்ள தவளையுடனே அதற்குச்சிரேசமில்லாமையுள்‌ சாண்ச, 


௫௮௪ ஈால்டியார்‌, [ போருட்‌ 


பலராம்‌, சிலராளும்‌ என்ற உம்மைசள்‌ - முறையே, உயர்வுரிதப்பு 
இழிவுசிறப்புப்‌ பொருளன; இர்‌்தஉம்மைகள்‌ - முறையே, ராளினத மிகுதி 
யையும்‌ குறையையும்‌ விளச்குவன. பக்கம்‌.- பகூமென்னும்‌ வடமொழியின்‌ 
திரிபு. செஞ்சத்தியாத்தாரோடியாத்த - குற்றியலிகரங்கள்‌, அலகுபெற ' 
வில்லை, ரெஞ்சத்திற்‌ லெராளும்‌ ஒட்டார்‌ என எடுத்து, மனத்திற்‌ லெராளா 
யினும்‌ ஒன்றுபடா தவர்‌ எனவும்‌ உரைக்கலாம்‌. (௪) 
௨௧௫, கோட்டுப்பூப்‌ போல மலர்க்‌ அபிற்‌ கூம்பாது 

வேட்டதே வேட்டதா ஈட்பாட்ி- தோட்ட 
சுயப்பூப்போன்‌ முன்மலர்ந்து பிற்கூம்பு வாரை 
ஈயப்பாரு ஈட்பாரு மில்‌. 

(இ-ள்‌.) சோடு பூ போல - மரக்ளேகளிலுண்டாகின்ற மலர்போல, 
மலர்ர்‌ த - (முன்னே முக)மலர்ச்ரிபெற்று, பின்‌ கூம்பா து - பின்பு(அம்மலர்‌ 
ச்சி) குவியாமல்‌, வேட்டதே கேட்டது - (முன்‌ ஒருவரோடெரருவர்‌)விறுப்‌ 
பங்கொண்டதுவே வீறாப்பமாயிருப்பது, ஈட்பு ஆட்டி அம்‌ - சனேகதருமச்‌ 
தைச்சாத்தலாகும்‌; தோட்ட கயம்‌ பூ போல்‌ - தோண்டப்பட்ட நீர்மிலையி 
ஓூண்டாறெ மலர்‌ போல, முன்‌ மலர்ச்‌.து - முதலில்‌ (முச)மலர்ச்சிாட்டி, 
பின்‌ கூம்புவாரை - பின்பு(௮ம்மலர்ச்சியொழிர்‌ து முகஞிசுருங்குபவர்களை, 
ஈயப்பாறாம்‌ - விரும்புபவர்சளும்‌, ஈட்பாரும்‌ - சனேடப்பவர்களும்‌, இல்‌ - 
இல்லை; (௭ - ற.) 

உவமையணி. சோட்டுப்பூ; கொடிட்பூ, நீர்ப்பூ; புதற்பூ எனப்‌ பூ சான்கு 
வகைப்படும்‌; நிலப்பூ என ஒன்று கூட்டி ஐக்தென்பாரு முனீர்‌. ஆம்‌ - ஆகு 
மென்பதன்‌ விகாரம்‌, தோட்ட - தோடு. ளையுடைய எனவும்‌ உரைக்கலாம்‌, 
௨௧௬, கடையாயார்‌ நட்பிற்‌ கமுகனைய ரேனை 

யிடையாயார்‌ தெங்க னனையர்‌—தலையாயா 
ரெண்ணரும்‌ பெண்ணைபோன நிட்டஞான்‌ நிட்டதே 
தொன்மை யுடையார்‌ தொடர்பு. 

(இஃள்‌.) சடை ஆயார்‌ - £ழ்ப்பட்டவர்கள்‌, ஈட்பில்‌ - சனேசதரு 
மத்தில்‌, கமுகு அனையர்‌-பாக்குமரத்தைஒத்திருப்பர்‌; எனை இடை ஆயார்‌- 
மற்றை ஈடத்தரமானவர்‌, தெங்கின்‌ அனையர்‌ - தென்னைமரத்தை ஒத்திருப்‌ 
பர்‌; தலை ஆயார்‌ - முதல்தரமானவர்களாயெ, தொன்மை உடையார்‌ - பழ 
மையென்னும்‌ பெருங்குணத்தையுடைய மேன்மக்களது, தொடர்பு - னே 
கம்‌, எண்‌ அரா பெண்ணை போன்று-நினைத்தற்கும்‌ அருமையான (சிறப்பை 
யுடைய) பனைமரத்தை ஒத்து, இட்ட ஞான்று இட்டதே - ஈட்ட அச்சால 
த்தில்‌ ஈட்டதன்மையதே; (எ - று.) 

யாக்குமரம்போல ஒருசரள்‌ உபசரணை தவிர்ச் தாலும்‌ பயன்செடுபவர்‌ 
தமர்‌, தென்னைமரம்போல இடையிடையேஉபச ரணையில்லர மற்போனாற்‌ 
பயன்‌'கெபெவர்‌ மத்தியமர்‌, பனைமரம்போல முதலில்‌ ட்டது மாத்திர 
மேயன்றிப்‌ பின்புஒருசாலச்திலும்‌ யாசோருபசரணையையும்‌ வேண்டாமள்‌ 


பால்‌,] ௨௨ - ஆம்‌ அதிகாரம்‌.கட்பாராய் தல்‌, ௧௮௫ 


என்றும்‌ஒருபடிப்படப்பயன்‌ பபெவர்‌ உத்தமர்‌ என்பதாம்‌, “உத்தமர்தா மீயு 

மிடத்தோங்குபனைபோல்வரே, மத்திமர்தார்‌ தெங்குதனை மானுவரே-மூத்த 

லரும்‌, ஆங்கமுகு போல்வ ரதம ரவர்களே, தேங்கதலியும்‌ போல்வர்‌ தேர்‌ 
ந்த!” என்னும்‌ நீதிவேண்பாவையுங்‌ காண்க. உவமையணி. 

கமுகு - கரமுகம்‌ என்னும்‌ வடமொழியின்‌ திரிபு. தெங்ன்‌ - இன்‌ 
சாரியைநிற்க இரண்டனுருபு தொக்கது. பின்னிரண்டடிக்கு வேறுவகை 
யாச அம்வயித்துப்‌ பொருளுரைப்பாரு முளர்‌;௮.த பொரும்‌ துமாயிற்‌ கொ 
ள்சக. பழமையாவது - ஒருகாற்செய்த நட்பைப்‌ பலகாலம்‌ பாராட்டுர்‌ 

தன்மை; இனி, பரம்பரையாகவரும்‌ நற்குண மென்றும்‌ சொள்ளலாம்‌. (சு) 
௨௧௭, கழுநீருட்‌ காரடகேனு மொருவன்‌ 
விழுமிதாக்‌ கொள்ளி னமிழ்தாம்‌— விழுமிய 
குய்த்துவையார்‌ வெண்சோறே யாயினு மேவாதார்‌ 
கைத்துண்டல்‌ காஞ்ிரங்‌ காய்‌, 

(இ-ள்‌.) கழு நீருள்‌ கார்‌ அடகு ஏனும்‌ - அரிகெமுவிய மீரிற்‌ சமைத்த 
கறுத்த இலைக்ச.றியே யாயினும்‌, ஒருவன்‌ - ஒருத்தன்‌, விழுமிது ஆ கொள்‌ 
ளின்‌ - றச்‌. ச அன்புடையதாக (க்கொடுக்க)ப்பெற்றால்‌, அமிழ்து அம்‌ - 
(அ௫) அமிறாதம்போ லின்சுவையதாகும்‌; விழுமிய-சிறக்த, குய்‌ - தானித்த 
கறிகளோடும்‌, துவை - துவையல்களோடுக்‌ கூடி, ஆர்‌ - மிறைந்த, கெள்‌ 
சோழே ஆயினும்‌ - வெண்மையான ஈல்லரிசெசோறே யானாலும்‌, மேவா 
தார்‌ கைத்து உண்டல்‌ - தன்னைச்சனே௫யாதவாது சையிலுள்ளதை உண்‌ 
ணுதல்‌, காஞ்சிரம்‌ சாய்‌ - எட்டிமரத்தின்சாயைத்‌ தின்பதபோல இன்னா 
தாகும்‌ ; (எ - று.) 

இச்சவியின்கருத்தே €ழ்‌அதிசாரத்து ௬, ௭, ௧௦, மூன்றுபாடல்களிற்‌ 
கூறப்பட்ட த. 

கழுரீர்‌-கழுவுநீர்‌என்பதன் விசாரம்‌; வினைத்தோகை. சோதேயாயிலுக்‌ 
என்றதிலுள்ள ஏகரரமும்‌, உம்மையும்‌ - உயர்வுசிறப்பு, சைத்து - பொ 
ருள்‌ என்‌ படி. (௭) 
௨௧.0. நாய்க்காற்‌ சறுவிரல்போ னன்கணிய ராய 

மீக்காற்‌ அணையு முதவாதார்‌ நட்பென்னாஞ்‌ [ம்‌ 
சேய்த்தா இஞ்‌ சென்று கொளல்வேண்டுஞ்‌ ரெய்விளைக்கு 
வாய்க்கா லனையார்‌ தொடர்பு, 

(இ-ள்‌.) சாய்‌ கால்‌ சிறு விரல்‌ போல்‌ - சாயின்சால்களிலுள்ள சிறிய 
விரல்கள்போல, ஈன்கு அணியர்‌ ஆயினும்‌ - மிசஅருகல்‌ நெருக்கியுள்ளவ 
ரானாலும்‌, ஈ கால்‌ தணையும்‌ உதலாதார்‌ - ஈயின்கலளலாடிலும்‌ உதவீசெய்‌ 
யாதவர்களது, ஈட்பு - சனேசம்‌, என்‌ ஆம்‌ - யாதுபயனுடைத்தாம்‌?[ஒறா 
பயனும்‌ உள்ளதன்‌ ஜென்‌ றபடி]; செய்‌ விளைக்கும்‌-கழனியைப்பயிர்‌ விளையும்‌ 
படி செய்இன்‌ ற, வாய்க்கால்‌ - கீர்ச்சாலை, அனையார்‌ - ஒத்து மிகஉதவுபவர்‌ 
களஅ, தொடர்பு - எனேகத்தை, சேய்த்து ஆலும்‌-அமத்திலுள்ளதாயினும்‌; 
சென்று கொளல்‌ வேண்டும்‌ - போய்ப்‌ பெறவேண்டும்‌ ; (௪ - று.) 
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௧௮௬ நாலடியார்‌. [போருட்‌ 


₹அணியராயினும்‌? என்ற உம்மை - உயர்வுசிறப்பு, *ஈச்சாற்றுணையும்‌! 
என்ற உம்மை - இழிவுரிறப்பு. *சேய்த்தானும்‌” என்ற உம்மை - உயர்வற 
ப்பு, ஈச்கால்‌ என்றது, இங்சே சறுமைக்கு எட்‌ தக்காட்வெதோ ரளவு; 
“ஈசிிறகன்னதோர்தோலறினும்‌?? என்றவிடத்து (ஈச்சிறகு? போல, ஈஃ 
பெயர்ச்சொல்‌ ; ஒருபறவை, செய்‌ - சழனியாதலை “ஈன்செய்‌,” “புன்செய்‌ 
என வழக்கிலும்‌ காண்க. வாய்க்கால்‌ - நீரோமெகால்‌, (2) 


௨.௧௯. தெளிவிலார்‌ நட்பிற்‌ பகைரன்று சாதல்‌ 
விளியா வருகோயி னன்றா]லளிய 
விகழ்தலிற்‌ கோற லினிதேமற்‌ நில்ல 
புகழ்தலின்‌ வைதலே ஈன்று. 

(இ-ள்‌.) தெளிவு இலார்‌ ஈட்பின்‌ - தெளிவான அறிவு இல்லாதகர்ச 
ரூடன்‌ கொள்ளுஞ்‌ சிரேகத்தைக்சாட்டிலும்‌, பகை - (அவருடைய) வீரோ 
தீம்‌, ஈன்று - ஈல்லது; விளியா வரும்‌ நோயின்‌ - எவ்வுபாயத்தாலுர்‌ நீரா 
மல்‌ நீடித்துவருறெ வியா தியைக்காட்டிலும்‌, சாதல்‌ - இறத்தல்‌, ஈன்று - 
நல்லது; அளிய இகழ்தவின்‌ - (ஒருவன தரெஞ்சம்‌) மிசப்புண்படும்படி நிர்‌ 
இத்தலைக்காட்டிலும்‌, கோறல்‌ - கொல்லுதல்‌, இனிது - ஈல்லது ; இல்ல 
புகழ்தலின்‌-(ஒருவனிடத்‌ ௫)இல்லாத குணங்களைச்‌ சொல்லித்‌ ததித்தலைச்‌ 
காட்டிலும்‌, வைதலே - திட்டுதலே, ஈன்று - மல்லது ; (௭ - ஐ.) 

மூடனுடையபகைமையாற்‌ பெரும்பாலுர்‌ தன்‌ பமேஉண்டாகா து,ஒரு 
கால்‌ உண்டானாலும்‌ ௮௮ எளிதில்‌ ஒழித்தற்குக்‌ கூடியதாயிருக்கும்‌, அங்கன 
மன்றாயினும்‌ அதனாலண்டாகும்‌ திங்னும்‌ ௮வன து ஈண்பினா லண்டாசுர்‌ 
திக்குகள்‌ மிகப்பலவாம்‌ ஆதலின்‌, *தெளிவிலார்ஈட்பிற்‌ பகைகன்று? என்‌ 
றார்‌, “சாதலினின்னாததில்லை'? என்‌ றபடி ஒருவனுக்கு எல்லாத்‌ துன்பங்களி 
லும்‌ மிக்கதெனப்படுநற மரணவேதனையைத்‌ திராதவியா தியினும்‌ ஈன்ற 
என்றது,ஆதாரமான உடம்பு நீங்கயெவாறே உயிர்க்குத்‌ துன்பறுகர்ச்சி இன்ற 
மாதலின்‌, மரணத்துன்பத்தினும்‌ மிகும்த துன்பத்தைத்‌ தருவது கிர்தனை 
என்பது, மூன்றாம்வாக்கியத்தின்‌ கருத்து, இல்லபுகழ்தவின்‌ வைதலே 
கன்று? என்ற த;இல்லா ததைச்சொல்விப்புக ழ்தலின்‌ இழிவை விளக்குதற்கு. 

தெளிவு இலார்‌ - ஆராய்ந்து தேறி ஈம்பப்படாசவ ரென்றும்‌ சொர்‌ 
ளலாம்‌, தெளிவு - தொழிற்பெயர்‌, பகைமை யென்னும்‌ பண்புப்பெயர்‌ 
ஈுறுபோயிற்று. விளியா - ஈறுகெட்ட, எ.திர்மறைவினையெச்சம்‌; பெயர்‌ 
ச்சமாகச்சொண்டு, மேல்‌ அரு எனப்‌ பதம்பிரித்து, மீங்சாத அருமையா 
சோயென்றும்‌ கொள்ளலாம்‌, மற்று - அசை, இல்ல - பெயர்‌, 

அதிசாரம்‌ ஈட்பாராய்த லா,சலால்‌, முதல்வாக்யெத்தை உபமேயமா8 
வும்‌, மற்றைமூன்றையும்‌ உபமானமாசவும்‌ கொள்க. (4] 
௨௨௦. மரீஇப்‌ பலரோடு பன்னாண்‌ முயங்9ப்‌ 

பொரீ இப்‌ பொருட்டக்கார்க்‌ கோடலே வேண்டும்‌ 
பரீஇ யுயிர்செகுக்கும்‌ பாம்பொடு மின்னா 
மரீஇஇப்‌ பின்னைப்‌ * 


பரல்‌. ] ௨௨-ஆம்‌ அதிகாரம்‌ ௩ட்பாராய்தல்‌, ௧௮௭ 


(இ-ள்‌.) பலரோ - அரேகம்பெயருடனே, மரீஇ - சேர்ர்து, பல்‌ 
காள்‌ - ௮சேசசாட்கள்‌, முயல்‌ - கலர்து, பொரீஇ - (தம்குணமும்‌ அவர்‌ 
குணமும்‌) ஒத்து, பொருள்‌ தக்கார்‌ - ஈன்குமதிக்கும்‌ பொருளாசச்‌ தச்ச 
வர்களை, கோடலே - சனேகஞ்செய்தகொள்ளுதலே, வேண்டும்‌ - தகுதி; 
பரீஇ - கடித்து, உயிர்‌ செகுச்கும்‌ - உமிரையொழிக்‌இன்‌ற, பாம்பொடும்‌ - 
பாம்போடாயிலும்‌, மரீஇ - சிரேகஞ்செய்‌த,பின்னை பிரிவு - பின்பு அதனை 
விட்நெங்குதல்‌, இன்னா - தன்பர்தருவதாம்‌; (௭ - று.) 


அர்க்குணமுடையவரோடு சிரேகஞ்செய்து பிரிச்தாலும்‌ மனவருத்த 
முண்டாமாதலால்‌, பின்னொருகாலச்‌ தும்‌ பீரியவேண்டாதபடி முன்னமே 
ஒருவரிடத்துள்ள குணத்தைப்‌ பழ&ப்பார்த்தறிக்து னே டிக்கவேண்டு மெ 
ன்பதாம்‌, இச்செய்யுளில்‌ முந்தின வாச்யெத்திற்‌ கூறிய இத்தாந்தத்திற்‌ 
குப்‌ பிர்தினவாக்யெத்திற்‌ சாரணங்காட்டி நிறுத்தினமையால்‌, ஏதுவணி, 
மருவி, பொருவி, பரிர்து என்னும்‌ இறந்தகால வினையெச்சய்‌ 
கள்‌-மரிஇ, பொரீஇ, பரீஇ என விகாரப்பட்டு ௮ளபெடுத்தன; சோல்லி 
சையளபேடை. மான்காமடியில்‌, மரீஇஇ - ஈரளபெடை; நான்குமாத்‌ 
திரை, பொருட்டக்கார்‌-உபயோகமாகத்‌ தச்கவர்‌, பாம்பொடும்‌, உம்மை- 
டூழிவுசிறப்பு. இன்னா என்பதை இன்னாது என்பதன்‌ ஈறுதொகுத்தலாக 
வாயினும்‌, பிரிவு என்பதைப்‌ பன்மை குறிக்கும்‌ பால்பகாவஃறிணைப்‌ பெய 
ராகவாயினுங்‌ கெரள்க. தக்சார்க்கோடல்‌ என்பதில்‌, உயர்‌ திணையீத்று ரகர 
தீதின்முன்‌ வன்மைமிக்ச த, இரண்டாம்வேற்றமைத்தொசை யாதவின்‌. 
இச்செய்யுளில்‌ ஈான்குஅடியிலும்‌ எதுகையில்‌ உயிரளபெடை வந்தது, 
அளபுத்தோடை. 
கூடிப்பிரியேல்‌,"?*:இணச்சமறிர்‌ இிணங்கு?என ஒளவையார்‌ கூறியதும்‌ 
இக்கருத்தேபற்றியாம்‌. ““விலல்சேயுர்‌ தம்மோடடனுறைதன்‌ மேவும்‌, சலம்‌ 
தாரைக்‌ கைவிதெலொல்லா விலங்கருவி, தாஅயிழியுமலைசாடவின்னாதே, 
பேஎயோடானும்பிரிவு?” என்னும்‌ பழமோழிச்செய்யுள்‌ ரோக்கத்தக்க த. 


“யஸ்யரஜ்ஞாயதே ஸீலம்‌ ஈ குலம்‌ ஈ ௪ ஸம்ஸ்ரய3 - ஈதேஈஸங்கதிம்குர்‌ 
யாத்‌” என்னும்‌ வடழான்‌ மேற்கோள்‌ இங்குக்‌ கவனிக்கத்தக்கது, 

[தொல்காப்பியம்‌-எழத்ததிகாரம்‌-நூன்மரபு-த-௬.] “சீட்ட ம்வேண்டி, 
எல்வள புடைய, கூட்டி யெழுஉத லென்மனார்‌ புலவர்‌”? என்னுஞ்‌ சூத்திர 
வுரையில்‌ ஆசிரியர்‌ ஈச்ினார்‌க்னியர்‌ கூறுமாறு:“அவ்வளபுடைய? எனப்‌ 
பன்மையாகக்‌ கூறியவதனான்‌ இவரும்‌ ஈான்குமாத்திரையும்‌ கொண்டார்‌, 
என்னை? இவ்வாரிரியரை 'முர்துநூல்சண்டு? என்றாராகலின்‌, மாபுராண 
த்து£செய்யுட்ச ளோசை தையுங்கா லீரளபு,மையப்பாடின்றி யணையுமா-- 
மைநீரொத்‌, நின்றியுஞ்‌ செய்யுட்கெடி னொற்றை யுண்டாக்கு, குன்றுமே 
லொற்றளபுங்‌ கொள்‌ ”” என்ற சூத்திரத்தான்‌ அவர்கொண்ட நான்குமாத்‌ 
திரையும்‌ இவ்வாரிரியர்க்கு ஒதல்வேண்டேலின்‌, அது “தாஉஉத்திம்புகைத்‌ 
சொல்விசம்பு,?? “பேேஎஎர்த்துக்கொல்‌,” “செராதஅஅய்வாழியரெஞ்ச,? 


கடு, நாலடியார்‌. [போருட்‌ 


£(இலாஅனர்ச்கல்லைத்தமர்‌,'? “விரா அஅய்ச்செய்யாமைன்று,” “(மரீ இஇப்‌ 
பின்னைப்பிரிவு?? எனச்‌ சான்றோர்செய்யுட்களெல்லாம்‌ ான்குமாத்திரை 
பெற்றுகிற்றவின்‌. அன்றி, மூன்றுமாத்திரைபெற்றனவேல்‌ ஆரெரியத்தளை 
தீட்டுச்‌ செப்பலோசை கெமொயிற்று. இக்கனம்‌௮ளபெடா துநின்று ஆடி. 
ரியத்தளைதட்டுறிற்பன கலிக்குஉறுப்பாயெ கெொச்சகவெண்பரச்கள்‌ இவை 
யல்லனவென்று உணர்க.2_என்பது. 

இணி, தொல்சாப்பியத்தச்‌ “செய்யுளியலில்‌ நேரீற்றியற்£ர்‌?? என்‌ 
இஞ்‌ சூத்திரத்தின்‌ (9, வை, சாமோதரம்பிள்ளையவர்கள்‌ அச்சிட்ட) உரை 
யில்‌ “உறாஅர்க்குறுகோ யுரைப்பாய்‌ கடலைச்‌, செறாஅய்‌ வாழிய கெஞ்ச” 
எனவும்‌, “'கலாஅற்்‌ இளிசடியுங்‌ கானக நாட, விலாஅர்க்‌ இல்லைத்‌ தமர்‌? 
எனவும்‌ தளைவகையின்‌ றி வந்தன? என்றும்‌, “(தரவும்‌ போக்கும்‌””என்ற குத்‌ 
தரத்தின்‌ உரையில்‌ இங்கனம்‌ பாவேறபடாமையினன்றே “உறாஅர்க்குறு 
ரோ யுரைப்பாய்‌ கடலைச்‌, செறாஅய்‌ வாழிய நெஞ்சு”? என்பதை வெண்பா 
என்பாமாயீற்றேன்பது” என்றும்‌ காணப்பவெதை உற்றுரோக்குமிடத்த, 
செய்யுளியலுக்கு மெ. பிள்ளையவர்கள்‌ ௮ச்சிட்டுள்ள உரை (“நீட்டம்‌ வேண்‌ 
டின்‌”? என்னுஞ்‌ சூத்திரத்தின்‌ ஈச்சினார்க்கனியருரையோடு மாறுபதெலின்‌, 
அவர்கள்‌ அச்சட்டுள்ள செய்யுளியலுரை ஈச்௫னார்ச்ணெியருரையல்ல 
வென்று ஊடிச்சப்படுநன்றது. (௧0) 


௨௩ - ஆம்‌ அதிகாரம்‌.--௩ட்பிற்பிழைபோறுத்தல்‌: 


அஃதாவது-தம்மாற்‌னேடக்சப்பட்டாரிடத்‌த உள்ளனவாகும்‌ பிழை 
களைப்‌ பொறுத்தல்‌. ஆராய்ச்து சனேடுச்கப்பட்டா ராயினும்‌, பொறுக்சப்‌ 
படுங்‌ குற்ற முடையராதலாலும்‌ விதிவசத்தாலும்‌ உரிமையாலும்‌ அம்ஈட்‌ 
டார்‌ தமக்குப்‌ பிழைகளைச்‌ செய்தல்‌ கூடும்‌; அவற்றைப்பொறுப்பது அல 
ரைச்‌ சனேசஞ்செய்தாரது கடமையாம்‌; ஆதலின்‌, இவ்வதிகாரம்‌ ஈட்பா 
சாய்தலின்பின்‌ மைச்சப்பட்டது. நட்பு - ஈட்டார்க்குத்‌ தோழிலாதபேயர்‌. 
பிழை-முதனிலைத்தொழிற்பெயர்‌, திருக்குறளில்‌ ஈட்பாராய்‌தல்‌” என்னும்‌ 
அதிசாரத்தின்‌ பின்‌ “பழமை” என்னும்‌அதிகாரத்தை வைத்ததற்குப்‌ பரிமே 
லழசர்‌ இச்சாரணமே கூறிப்போர்தவாறு சாண்ச. 

௨௨௧, ஈல்லா ரெனத்தா நனிவிரும்பிக்‌ கொண்டாரை 
யல்லா ரெனினு மடக்கிக்‌ கொளல்வேண்டு 
நெல்லுக்‌ குமியுண்டு நீர்க்கு நரையுண்டு 
புல்லிதழ்‌ பூவிற்கு முண்டு. 

(இ-ள்‌.) ஈல்லார்‌ என தாம்‌ ஈனி விரும்பி கொண்டாரை - ஈற்குன 
ஈத்செய்சையுடையாரென்று ஆராய்ச்தறிர்‌ த தெளிர்‌து தம்மால்‌ மிசவிரும்‌ 
பிச்‌ னேகஞ்செய்துகொள்ளப்பட்டவரை, அல்லார்‌ எனினும்‌ - (பின்புஒர 
சாலத்தில்‌ முன்பு தாம்‌ தேறியபடி) சற்குண ஈந்செய்சை யுடை யவ ரல்லா 
தவ ரென்று சண்டாலும்‌, அடக்க கொளல்‌ வேண்டும்‌ - (அவர்குற்றங்சளைப்‌ 


பரல்‌] ௨௩- அம்‌ அதிகாரம்‌நட்பிற்பிழைபோறுந்தல்‌, ௧௮௯ 


பிறர்‌ அறியக்‌ கூறி வெளிப்படுத்தாமல்‌ திம்மனத்திலேயே௮டச்கிவைத்துக்‌ 
சொள்ளாதலே தகுதி; (ஏனெனில்‌), நெல்லுக்கு உமி உண்டு-(யாவராலும்‌ 
உணவின்பொருட்டு மிகவிரும்பிக்கொள்ளப்படற)ரெல்லுக்கும்‌ (பயனற்ற) 
அதன்‌உமியாகய குற்றம்‌ உள்ளது; நீர்க்கு நுரை உண்டு - (யாவராலும்‌ 
பானத்தின்பொருட்டு மிகவிரும்பி ஈாடியடையப்படுகற) நீருக்கும்‌ நுரையா 
இயெகுற்றம்‌ உள்ளத; பூவிற்கும்‌ புல்‌ இதழ்‌ உண்டு - (நெப்புடைய) மலருக்‌ 
கும்‌(பயன ற்ற) அதனை மேல்‌ தழுவியுள்ளபு றவிதழாகயெகுத்தம்‌உள்‌எ த;(௭-று.) 

பல சிறந்த குணங்களையுடைய உயர்ர்த பொருள்களிலுஞ்‌ லெ குற்‌ 
தக்க ளிருக்கை உலசவியல்பே யாதலாலும்‌, “குற்றம்பார்க்‌ிற்சுற்றமில்லை?? 
என்றபடி ஒவ்வொருவரிடத்துல்‌ குற்றத்தையே கோக்கினால்‌ ஈண்பரில்லை 
யாகு மாதலாலும்‌, தம்மாற்எனே இக்கப்பட்டாரிடத்துப்‌ பின்பு சாணப்படுங்‌ 
குற்றங்களையெல்லாம்‌ பாராட்டாமல்‌ அவரிடத்தள்ள குணங்களையே முக்‌ 
ியமாகச்‌ கொள்ளவேண்டு மென்பதாம்‌. அடக்கிக்கொளல்‌ - இரகசியத்‌ 
தில்‌ அவர்க்குத்‌ தாம்‌ அறிவுகறி அவர்களை அடங்கச்செய்து வைத்துச்‌ 
சொள்ளுதல்‌ என்றும்‌ உரைகூறலாம்‌. 

பின்னிரண்ட டிகளிற்கூறிய மூன்றுஉபமானங்கள்‌ எத்தனைஈற்குணமு 
டையாரிடத் துங்‌ குற்றங்கள்‌ சாணக்கூடு மென்ற உபமேயத்தை விளக்கு 
தலால்‌, பீறிதுமோமிதல்‌ என்னும்‌ அலங்காரம்‌; வட நூலார்‌ அப்ரஸ்துதப்ர 
சம்ஸை என்பர்‌, 

விறாத்திராசுரனை வதைத்ததனால்‌ இர்திரனைத்தொடர்ர்த பிரமசத்தி 
யைத்‌ தொலைக்கும்பொருட்‌ அவன்‌ அசுவமேதயாகஞ்செய்து திருமாலைப்‌ 
பூசக்கவே,அப்பிரமகத்தி தேவர்கள்‌ நியமன த்தின்படி சான்குகூருப்பிரிச்‌ து 
ஒன்றினால்‌ வெள்ளம்புரண்டுவரும்‌ ஆற்றிலும்‌, மற்றொன்றாற்‌ சவட்டநிலத்தி 
லும்‌, வேறொன்றாற்‌ பருவம்வர்த பெண்களிடத்தும்‌, இன்னொன்றால்‌ வதை 
செய்பலரிடத்தஞ்‌ சென்றிறாக்றெ சென்றும்‌, வெள்ளத்தில்‌ நரையாயெ 
பகுதியே அக்கொலைப்பாவத் தின்‌ வடிவ மென்றும்‌ நூல்களிற்‌ கூறப்படுகிற 
வரலாற்றால்‌, நீருக்கு நுரை குற்றமாதல்‌ அறிக. £*மங்கலமாச யின்நியமை 
யாதி, யாவரும௫ழ்ர்‌ து மேற்சொள மெல்கிப்‌, பொழுதின்‌ முசமலர்வுடை 
யது பூவே?? இதனால்‌, பூவின்‌ ெப்பை அறிக, 

கனி - விசேடித்தஉரிச்சொல்‌. இரட்டுறமோமீதலென்னும்‌ உத்தியால்‌, 
புல்விதழ்‌ என்பதற்கு - பண்புத்தொகையாய்‌, இழிவான இதழென்றும்‌ ; 
வினைத்தொசையாய்‌; தழுவியுள்ள இதழென்றும்‌ ஒருங்கு உரைகொள்ளப்‌ 
பட்ட த: முறையே புன்மையான இதழென்றும்‌, புல்லிய இதழென் றும்‌ விரி 
யும்‌, மேல்‌ ஈன்றியில்செல்வம்‌ என்னும்‌ ௮திசாரத்த ௬ - ஆம்‌ பாட்டி. லுள்ள 
நரறாத்தகட?? என்பதனோடு ஒப்பிடத்தக்கது. பூவிற்கும்‌ என்ற உம்மை - 
இறச்தது தழுவியது, * எஞ்சபொருட்ளெவி செஞ்சொலாயிற்‌, பிர்படச்‌ 
செவார்‌ முற்படக்‌ செத்தல்‌”? என்ற தொல்காப்பியவிதியால்‌, உம்மை 
யில்லாத சொற்கள்‌ முன்னும்‌, உம்மையுள்ள சொல்‌ பின்னும்‌ வைச்சப்‌ 
பட்டன. இனி, உயர்வுசிறப்பும்மையாகச்சொண்டு, செல்லுக்கு சீர்ச்கு 
என்பவம்றோடும்‌ கூட்டலாம்‌. (௪) 


௧௯௦ நாலடியார்‌. [போருட்‌ 


௨௨௨, செறுத்தோ நுடைப்பிலுஞ்‌ செம்புனலோ டடார்‌ 
மறுத்துஞ்‌ சிறைசெய்வர்‌ நீர்சசைஇ வாழ்கர்‌ 
வெறுப்ப வெறுப்பச்‌ செயிலும்‌ பொறுப்பரே 
தாம்வேண்டிக்‌ கொண்டார்‌ தொடர்பு, 


(இ-ள்‌.) செறு தோறு உடைப்பிலும்‌ - (தாங்கள்‌) அடைக்கும்தோறும்‌ 
உடைத்துக்கொண்டு போவதாயினும்‌, செம்‌ புனலோடு ஊடார்‌ - ஈல்லகீரு 
டனே ெகோபமுல்‌ கொள்ளாதவர்களாய்‌, மீர்‌ மசைஇ வாழ்கர்‌-சண்ணி 
ரைப்‌ பயன்படுத்த விரும்பி வாழ்பவர்கள்‌, மறுத்தும்‌ சிறைசெய்வர்‌-மறுபடி 
மறுபடி அணைகோலி (அந்நீரை)க்‌ கட்டிவைப்பார்கள்‌ : (அதுபோலவே) 
வெறுப்ப வெறுப்ப செயினும்‌ - வெறுக்கத்தக்க குற்றமான காரியங்களை 
(ஒருவர்‌)வெறுப்புண்டாம்படி மிகுதியாகச்‌ செய்துவர்தாலும்‌, தாம்‌ வேண்டி 
தொடர்பு கொண்டார்‌ பொறுப்பர்‌ - தாம்‌ விரும்பிச்‌ சனேகஞ்‌ செய்து 
கொண்டவர்‌ (அவரைப்‌ பிழை) பொறுப்பர்‌; (௪ - ௮.) 

எடுத்துக்காட்டேமையணி, செறு தோறு - அடக்குர்தோறும்‌; செறு 
த்தல்‌ - அடக்குதல்‌. செறு தோறு - வினைத்தொகை; தொறுஎன்பதன்‌ நீட்‌ 
டல்விசாரமான தோறு என்பது இடைச்சொல்லாயினும்‌ பெயர்ச்சொல்‌ 
தன்மைப்பட்டுநிற்றலால்‌, செறஎன்னும்‌ சாலங்கரச்தபெயரெச்சம்‌ அத 
னைக்‌ கொண்டது. வினைத்தொகை உகரமுன்னர்‌ இயல்பாதற்குரிய இது 
“செறுத்தோறு என வருமொழிமுதல்லலி மிக்குவந்தது, சந்தவின்பப்போ 
நட்ட, உம்மைஇரண்டும்‌ - இழிவுசிறப்பு ; மறுத்தும்‌, உம்மை - இறந்தது 
தழுவிய எச்சம்‌. சறைசெய்தல்‌ - புறத்தச்செல்லவொட்டாது தடுத்தல்‌, 
ஈசைஇ-சொல்லிசையளபெடை. வெறுப்ப என்னுஞ்‌ சொல்‌ இரண்டனுள்‌, 
முன்ன து-எதிர்காலப்‌ பலவின்பால்‌ வினையாலணையும்‌ பெயர்‌ ; பின்ன து- 
செயவெனெச்சம்‌, காரியப்பொறாளது, இரண்டையும்‌ எச்சமாகவே 
சொண்டு, தன்பங்களை யென வருவித்து, மிகுதிப்பொருளில்வர்த ௮டுச்‌ 
கெனினுமாம்‌. இரண்டையும்‌, பலமுறைசெய்தலாயெ பொருள்கிலையில்‌ 
வந்த பலவின்பாற்பெயரின்‌ அகெகாகக்‌ கொள்ளலாகாது, “வெறுப்பசெ 
யின்‌? என ௮ஃறிணைப்பன்மைப்‌ பெயர்முன்‌ வருமொழிமுதல்வலி இயல்‌ 
பாகவேண்டு மாதலால்‌. (௨) 


௨௨௩, இறப்பவே திய செயினுந்தன்‌ னட்டார்‌ 
பொறுத்த றகுவதொன்‌ றன்றோ--நிறக்கோங்‌ 
குருவ வண்டார்க்கு முயர்வரை நாட 


வொருவர்‌ பொறையிருவர்‌ ஈட்பு. 


(இ - ள்‌.) நிறம்‌ சோம்கு - ஈல்லமிறமுள்ள சோம்கும.ரத்தின்‌ மலர்களி 
லே, உருவம்‌ வண்டு - அழயெ வடிவமுடைய வண்டுகள்‌, ஆர்க்கும்‌ - ஒலித்‌ 
தற்டெமான, உயர்‌ வரை - உயர்ந்த மலைகளையுடைய, காட - சாட்டை 
யுடையவனே!--தன்‌ ஈட்டார்‌ - தன துனேடதர்‌, இறப்பவே திய செயி 
னும்‌ - மிகவும்‌ இல்குகளையே செய்தா ராயினும்‌, பொறுத்தல்‌ - (அப்பிழை 


பால்‌,] ௨௩- ஆம்‌ அதிகாரம்‌, ௩ட்பிற்பிழைபோறுத்தல்‌. ௧௬௧ 


களைப்‌) பொறுத்தல்‌, தகுவது ஒன்று அன்றோ - (பெருமைச்குணமுடையா 
ர்ச்குத்‌) தகும்திருப்பதொரு காரியமன்றோ?(ஏனெனில்‌),--ஒருவர்பொறை 
இருவர்‌ ஈட்பு - ஒருத்தர்‌ (ஒருத்தருடைய பிழையைப்‌) பொறுத்திதெலே 
இசண்டுபேரது னேகத்துக்குக்‌ காரணமாகும்‌ (ஆதலால்‌) ; (எ - று,) 
ஏதுவணி, *ஒரவர்போறை யிநவரிநட்பு?? என்னுஞ்‌ சொத்றொடர்‌, 
“தந்திமையில்லா தார்‌ ஈட்டவர்‌திமையையு, மெர்‌ தமையென்றே யுணர்பதா- 
மக்தண்‌, பொருதிரை வர்தலாம்‌ பொ்குரீர்ச்‌ சேர்ப்ப, வொருவர்பொறை 
யிருவர்‌ ஈட்பு”” என்ற பழமோழிச்செய்யுளிற்‌ பயின்றுள்ளது. காரணமா 
இய பொறுத்தற்குணம்‌, காரியமாயெ னேகமாச உபசரிச்சப்பட்டத. 
இறப்ப - வரம்புகடக்க; இறஎன்னும்பகு தியின டி.யாப்பிறர்த செயவெனெச்‌ 
சம்‌, திய - பெயர்‌, உம்மை - இழிவுறெப்பு, அன்றோ - தேற்றம்‌, கோங்கு- 
மரப்பெயர்‌, அதன்சினையான மலருக்கு முதலாகுபெயர்‌. உயர்வரை - ஓன்‌ 
இன மலை, சிறந்‌ தமலை; இரட்டுற மோமிதல்‌. இது உயர்ந்த உயர்றெ உயரும்‌ 
எனச்‌ சாலக்தோன்ற நிற்றலால்‌, வினைத்தொகை; இதனால்‌ உயர்வாயெ 
மலையெனப்‌ பண்புத்தொகையாகாது. (௩) 


உண்‌, மடிதிரை தந்திட்ட வான்கதிர்‌ முத்தம்‌ 
கடுவிசை நாவாய்‌ கரையலைக்குஞ்‌ சேர்ப்ப 
விடுதற்‌ கரியா ரியல்பிலரே னெஞ்சஞ்‌ 
சுதெற்கு மூட்டிய தீ. 

(இ-ள்‌) மடி,திரை தர்திட்ட, - மடிர்துவிழுன்‌ற அலைகள்‌ கொண 
ர்க்துசொழித்திடுகின்ற, வான்‌ கதிர்‌ முத்தம்‌ - றெர்த ஒளியையுடைய முத்‌ 
க்களை, கடு விசை நாவாய்‌ - மிகுக்த வேகத்தையுடைய மரக்கலங்கள்‌, 
கரை அலைக்கும்‌ - கரைகளிலே அலையச்செய்து தீள்ளுகன்ற, சேர்ப்ப - 
கடல்‌ துறையையுடைய பாண்டியனே !--விதெற்கு அரியார்‌ - (னே கம்‌)வி 
தற்குக்‌ கூடாதவர்கள்‌, இயல்பு இலரேல்‌ - இயற்கையான நற்குணம்‌ இல்‌ 
லாதவராயின்‌, (அவர்‌), கெஞ்சம்‌ சுதெற்கு மூட்டிய தி- (தமது) மனத்தை 
எரிப்பதற்கு மூட்டப்பட்ட செருப்பை யொப்பர்‌; (௭ - று.) ்‌ 

கூடிப்பிரிதல்‌ கூடாதாயினும்‌, "னே இக்சப்பட்டவர்‌ ஈற்குணமில்லா 
மல்‌ துர்க்குணமுடையராயிருந்தால்‌ மனத்திற்கு மிக்க தன்பமேதரும்‌; ஆத 
லின்‌, னேடிக்கப்பட்டலர்‌ தம்மாற்கூடியவளவு தவறின்‌ றியொமுக வேண்டு 
மென்பதாம்‌. 

“விடுதற்கரியார்‌? என்னும்‌ பிரயோகம்‌ மேல்‌ ௨௨௬ - அஞ்‌ செய்யு 
ளிலும்‌, இந்த அர்த்தமுள்ள “விடற்பாலரல்லார்‌” என்னும்‌ பிரயோகம்‌ 
அடுத்தசெய்யுளிலும்‌ வருதல்காண்க. காவாய்‌ - ௫௭3 என்னும்‌ வடமொழி 
யின்‌ தைவென்பர்‌. கடலில்‌ முத்து - சப்பி சங்கு முதலியவற்றிலிருர்‌ த 
உண்டானவையும்‌, ரத்நாகரமானதால்‌ இயற்கையிலே உள்ளவையும்‌. செயற்‌ 
சையான ஈற்குணம்‌ சிறிதுகாலம்‌ இருக்குமேயன்றி நீடித்து கில்லாதாத 
லால்‌, “இயல்பு? எனப்பட்டது. சுதெற்கு - எதிர்காலவினையெச்சம்‌; இனி, 
இச்சொல்லை, சுதெலென்னும்‌ தொழிற்பெயரின்மேற்‌ பொருட்டுப்பொரு 


௧௯௨ நால்டியார்‌. [போகுட்‌ 
i 

ளில்வர்த சான்சாம்வேற்றுமையாகச்‌ கொள்ளலாகாது: இச்சொல்‌ எதிர்கா 

லங்காட்தெலாலும்‌, தொழிற்பெயர்‌ பெரும்பாலும்‌ காலங்காட்டாமையாலு 

மென்ச, கடு - கடி யென்னும்‌ உரிச்சொல்‌ ஈறுதிரிர்தது, (௪) 


௨௨௫. இன்னா செயிலும்‌ விடற்பால ரல்லாரைப்‌ 
பொன்னாகப்‌ போற்றிக்‌ கொளல்வேண்டும்‌--பொன்னொடு 
நல்லிற்‌ இதைத்ததி சாடொறு நாடித்த 
மில்லத்தி லாக்குத லால்‌, 

(இ-ள்‌.) இன்னா செயினும்‌ - தன்பங்கள்பலவற்றைச்‌ செய்தாராயி 
னும்‌, விடல்‌ பாலர்‌ அல்லாரை - விடத்தச்சவரல்லாதவரை, பொன்‌ ஆக 
போற்றி கொளல்‌ வேண்டும்‌-பொன்னைப்போலவேகினை தத விரும்பி ஈன்கு 
மதித்து மேன்மையாகக்‌ கொள்ளுதல்‌ தகுதி; (ஏனெனின்‌),--பொன்னொ 
ஈல்‌ இல்‌ தைத்த தீ - பொன்‌ முதலிய ஈற்பொருள்களுடனே (ஒருவ 
ருடைய) இெர்தவீட்டையும்‌ எரித்தழித்திட்ட நெருப்பை, நாள்‌ தொறும்‌ 
நாடி தம்‌ இல்லத்தில்‌ அக்குதலால்‌ - இனந்தோறும்‌ விரும்பி (அவர்‌) தமது 
வீட்டில்‌ வளர்த்துவைத்தலால்‌; (எ - று.) 
இந்தச்செய்யுளின்‌ முதலடியோடு வருஞ்செய்யுளின்‌ முதலடி. ஓப்பு 
ரோக்கத்தக்கது. 

கன்மைதமைபாரா அ அசப்பட்டலையெல்லாவற்றையும்‌ எரித்தழிக்கும்‌ 
இயல்பின தாயெ ரெருப்பையும்‌ சமைத்தல்‌ விளக்கெரித்தல்‌ முதலிய பிர 
யோசனம்களின்பொருட்டு உலகத்தில்‌ எல்லோரும்‌ தமதுவீடுகளில்‌ பல 
இடத்தும்‌ சேர்த்திருக்கவில்லையா? அதுபோலவே, லெகாலம்‌ துன்பஞ்செ 
ய்வாராயினும்‌ பிறகாலத்து உதவிசெய்தல்ரோக்‌க அவரோடு பிழைபாராது 
பொறுத்துச்‌ சரேடெக்கவேண்டு மென்பதாம்‌, நெருப்பை உபமானமாசச்‌ 
கூறினமையின்‌,தர்க்குணமுடையாரோடு மிகரெருங்காமலும்‌ விட்டுநீங்காம 
லும்‌ பழகவேண்டு மென்‌ றவாரும்‌. 

பொன்‌ - சறந்தபொருள்களுச்‌ கெல்லாம்‌ உபலட்சணம்‌, இன்னா- 
இனிமையென்னும்‌ பண்பினடியாப்‌ பிறர்த எதிர்மறைப்‌ பலவின்பாற்‌ 
குறிப்பு விீனையாலணையும்பெயர்‌. 

முன்பாட்டில்‌ “'ரெஞ்சஞ்‌ சுதெற்கு மூட்டிய தீ”என்‌றமையின்‌ - யால 
ரும்‌ அஞ்சுவா ரெனச்‌ கருதி, தீயைச்‌ சேர்த்தல்போல அவரையுஞ்சேர்த்‌ 
தல்வேண்டுமென்ற இப்பாட்டை அடுத்திருச்சவைத்தார்‌. 

அப்ரியாண்யபிகுர்வாணோய:₹ப்ரிய3ப்ரியஏவஸ? - தச்தமக்‌ இரஸாரேபி 
கஸ்யவஹ்நாவரர.தர?!? என்பது; இதற்குச்‌ சேர்ர்த வட நூன்மேற்கோள்‌. 
௨௨௬. இன்னா செயினும்‌ விடுதற்‌ கரியாரைத்‌ 

அன்னாத்‌ துறத்த றகுவதோ--துன்னருஞ்சர்‌ 
விண்குத்து நீள்வரை வெற்ப களைபவோ 
கண்குத்திற்‌ ஜென்றுதங்‌ சை, 





பரல்‌.] ௨௩ - ஆம்‌ அதிகாரம்‌,--நட்பிற்பிழைபோறத்தல்‌. ்‌ 

(இ-ள்‌.) தன்‌ அரு £ர்‌ - (பிறவிடத்துச்‌) சேர்தத்கருமையான இறப்‌ 
புச்களைத்‌ தம்மிடஞ்‌ சேரப்பெற்றுள்ள, வீண்‌ குத்தும்‌ நீள்‌ வரை - ஆகாயத்‌ 
தைக்‌ குத்துகின்ற நீண்ட மூல்லெ்களையுடைய, வெற்ப - மலைகளையுடைய 
யாண்டியனே!!--சண்‌ குத்திற்று என்று தம்‌ கை களைபவோ-தமதுகண்ணைக்‌ 
குத்திவிட்டதென்ற காரணத்தால்‌ தமது கையை வெட்டியொழிப்பார்‌ 
களோ? [உலகத்தில்‌ எவரும்‌ ஒழிச்சமாட்டாரன்றோ?], (அதுபோலவே), 
இன்னா செயினும்‌ - துன்பங்களைச்செய்தாலும்‌, விதெற்கு அரியாரை-விடத்‌ 
தீசாதவர்களை, அன்னா துறத்தல்‌ - சேர்க்காமல்‌ விட்டிதெல்‌, தகுவதோர - 
தகும்ததொரு காரியமாகுமோ? [ஆகா சென்றபடி]; (௭ - து.) 
்‌ இது - எடுத்துக்காட்டேவமையணி. கையைத்‌ திருஷ்டாச்தமாசக்சாட்‌ 
டினமையின்‌, அவர்‌ தமக்கு அல்கமாகுபவ ரென்க, தமக்குக்‌ கண்‌ உவ 
மை கூறப்பட்டதனால்‌, தம்மையும்‌ ஒர்‌ அங்கமாகவே கருதுக வென்றபடி 
யாம்‌. இங்குக்கூறிய உவமையால்‌, தமது௮வயவங்களுள்‌ ஒன்‌ றில்‌ மற்றொ 
ன்று அஜாக்‌ரெதையினாற்‌ பட்டு அதற்கு வறாத்தத்தை யுண்டாக்கனொல்‌ அத 
ற்காக அவ்வருத்திம்‌ உறுப்பைக்‌ கோபித்துக்‌ களைபவ ரில்லாமைபோல 
ஒருவர்‌ மற்றொருவர்க்குச்‌ சோர்வினால்‌ தீல்கிழைச்‌ சால்‌ அதற்கா௪ச அவரை 
யழிப்பது தகுதியன்று என்பது பெறப்பட்டது. 

வரையென்னுங்‌ சணுவின்பெயர்‌ - மூங்கிற்குச்‌ சனையாகுபெயர்‌, 
களைப - பலர்பால்‌ முற்று : ஐ - எதிர்மறை, (௬) 
௨௨௭. இலங்குநீர்த்‌ தண்சேர்ப்ப வின்னா செயினும்‌ 

கலந்து பழிகாணார்‌ சான்றோர்‌--கலந்தபின்‌ 
'நிமை யெடுத்துரைக்குர்‌ திண்ணறி வில்லாதார்‌ 
தாமு மவரிற்‌ கடை. 

(இ-ள்‌.) இலங்கு நீர்‌ தண்‌ சேர்ப்ப - விளங்கு நீரையுடைய குளி 
ர்ர்த கடல்துறையையுடைய பாண்டியனே!--இன்னா செயினும்‌-(தமக்குத்‌) 
துன்பல்சள்பலவற்றைச்‌ செய்திட்டாலும்‌, சான்றோர்‌ (ஈற்குணாற்செய்சை 
களாலும்‌ சல்விகேள்விகளாலும்‌) மிக்க பெரியோர்‌, கலந்து பழி காணார்‌ - 
(ஒருவரைச்‌) சனே௫த்து அதன்பின்‌ (அவரிடமுள்ள) குற்றத்தைப்‌ பாரா 
ட்டமாட்டார்‌ ; கலந்த பின்‌ தீமை எடுத்து உரைக்கும்‌ - னேசிச்தபின்பு 
(அவரத)குற்றங்களை வெளிப்படுத்‌ துக்‌ கூறுகின்‌ ற, திண்‌ அறிவு இல்லாதார்‌- 
உறுதியான அறிவு இல்லாதவர்கள்‌, தாமும்‌ அவரின்‌ கடை - தாங்களும்‌ 
(சேங்களுக்குத்திங்குசெய்யும்‌) அவர்போலவே கடைப்பட்டவராவர்‌; (எ-று) 

£ழ்மக்களினும்‌ மேன்மச்களுக்கு உள்ள சிறப்பு அவரிடமுள்ள குற்றங்‌ 
களை ஒருபொருளாக சோக்சகாது பொறுத்தலே யாதலால்‌, மேன்மச்கள்‌ 
௮ம்ஊனஞ்‌ செய்யாராயின்‌ தாமும்‌ £ழ்மக்களாய்விவெ ரென்பதாம்‌. 

தாம்‌ அறிவுடையராயிரும்‌ தும்‌ சத்றறிமூடராய்ச்‌ குற்றக்சாணுதலால்‌, 
அவரிற்கடை என்பதற்கு-அவர்களினுல்‌ கடைப்பட்டலர்‌ என்றும்‌ உரைச்ச 
லாம்‌, தியோர்க்குச்‌ குற்றஞ்செய்தல்‌ இயல்பு; பெரியோர்க்கு அதுபொ 
அச்தல்‌ இயல்பு: ஆகலே, சிறியோர்‌ தம்‌இயல்பாற்‌ செய்த குற்றங்களைப்‌ 
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க்௯௪ , நாலடியார்‌ [பொருட்‌ 
பெரியோர்‌ தம்‌இயல்பாற்‌ பொருராயின்‌, இயல்புகெட்டு அவரினும்‌ இழி 
வுடையராவ ரெனக்‌ காண்க, ஈண்பர்க்குத்தீங்குசெய்யும்‌ அவிவேகம்போல்‌ 
வதே அவரிடத்துஉள்ள குற்றத்தை யெடத்துரைக்கும்‌ அவிவேகமு மென்க, 
இலங்கு சீர்‌ - விளங்குர்‌ தன்மையுள்ள என்றும்‌ உரைக்கலாய்‌; நீர்‌ -' 

நீர்மையென்னும்‌ பண்புப்பெயர்‌ ஈறுபோயிற்று, பழி - பழிக்கப்பவெது ; 
செயப்படுபொருள்விகுதி புணர்ந்து கெட்டபெயர்‌. இமை - பண்புப்பெயர்‌, 
தாமும்‌, உம்மை-எச்சப்போநளது;பிறர்ச்குத்‌ ீம்குசெய்யாத தாமும்‌ என 
உயர்வுசிறப்பாகவுமாம்‌. கடை - அதமரென்றபடி; கடையர்க்கு ஆகுபெயர்‌, 
௨௨௮, எதிலார்‌ செய்த திறப்பவே 8தெனினு 

நோதக்க தென்னுண்டா ரோக்குங்காற்‌—காதல்‌ 

கழுமியார்‌ செய்த கறங்கருவி சாட 

விழுமிதா நெஞ்சத்து ணின்று. 

(இ-ள்‌.) கறங்கு அருவி சாட - ஒலிக்கின்ற மலையருவிகளையுடைய 
காட்டையுடையலனே!- ஏதிலார்‌ செய்த து-அயலார்செய்தது, இறப்பவே 
திது எனினும்‌ - மிகவுர்‌ திமையைத்‌ தருவதேயானாலும்‌, நோக்குங்கால்‌ - 
(விதியை) ஆராய்ச்துபார்க்குமிடத்‌ த, ரோதக்கது என்‌ உண்டு ஆம்‌ - வெறு 
ச்சத்தக்கது யா.துஉள்ளதாம்‌? [ஒன்றுமில்லை யென்‌ றபடி];(ஆகவே),சாதல்‌ 
கழுமியார்‌ செய்த-அன்புமிகுந்தவர்‌ செய்த இிங்குகள்‌, நெஞ்சத்துள்‌ கின்ற- 
மனத்தில்நின்றால்‌ [ஆராய்ர்‌,து எண்ணினா வென்றபடி ], விழுமிதுஆம்‌-சிறப்‌ 
புடையதாய்விடும்‌; (எ - று.) 

அயலார்‌ செய்த குற்றமே ஆலோசிக்குமிடத்து வெறுக்கத்தகாத்‌ 
தென்றால்‌, ஈண்பர்‌ செய்தது பிரியமாகுமென்னச்‌ தட்டில்லை யென்பதாம்‌. 
£ழ்ச்‌ லபாடல்களால்‌, ஈண்பர்‌ அறிவில்லாமையாற்‌ செய்யுல்‌ குற்றங்களைப்‌ 
பொறுத்தல்‌ கூறப்பட்டத; இப்பாட்டில்‌, விதிபற்றி அவரால்நிகழுங்‌ குற்ற 
த்தைப்‌ பொறுத்தல்‌ உணர்த்தப்பட்ட த. 

செய்த - பெயர்‌, செய்த விழுமிதாம்‌ - பன்மையோருமைமயக்கம்‌ ; 
தனித்தனி விழுமியதாகுமென்க. இனி, செய்தது என்பதன்‌ ஈறுதொகுத்ச 
லாகவுல்‌ கொள்ளலாம்‌, ரோதற்குத்தக்கது, ரோதக்கது, ரோ - முதனி 
லைத்தொழிற்பெயர்‌ ; நான்சாம்வேற்றுமைத்தொகை, ௮ம்‌ - அசைகிலைப்‌ 
பொருளது. நிற்ப என்பது, நின்று எனத்‌ திரிர்தது; “வானின்‌ றலசம்‌ 
வழங்வெருதலால்‌”*என்னுர்‌ தீநக்தறளிற்போல. விழுமிதா எனப்‌ பிரித்த, 
தன்பர்தருவதா ? [அன்ற] என்றும்‌ உரைச்சலாம்‌; “விழுமஞ்‌ ர்மையுர்‌ 
சிறப்பு மிடும்பையும்‌”” ஆதலின்‌. (9) 
௨௨௯. தமரென்று தாங்கொள்ளப்‌ பட்டவர்‌ தம்மைத்‌ 

தீமரன்மை தாமறிந்தா ராயி னவரைத்‌ 
தமரி னு நன்கு மதித்துத்‌ தமரன்மை 
தம்மு ளடக்கிக்‌ கொளல்‌, 

(இ- ள்‌.) தமர்‌ என்று தரம்‌ கொள்ளப்பட்டவர்‌ தம்மை - தமது ன்‌ 
பினரென்று தம்மால்‌ அபிமானித்துச்‌ எனேசஞ்‌ செய்துசொள்ளப்பட்‌ 


பால்‌.| ௨௩ - ஆம்‌ அதிகாரம்‌. -ஈட்பிற்பிழைபோயத்தல்‌, டங்கட 


டவர்களை, தமர்‌அன்மை தாம்‌ அறிந்தார்‌ ஆயின்‌ - தமதுரண்பரென்று 
கசொள்ளுவதற்குஎற்ற குணமுடைய ரல்லாதவராகத்‌ தாம்‌ (பின்பு) அறி 
ந்தாரானால்‌, அவரை தமரினும்‌ சன்கு மதித்து - அவர்களைத்‌ தமது உண்‌ 
*மையான ஈண்பரினும்‌ மேன்மையாகச்‌ கொண்டு கெளரவித்து, தமர்‌ 
அன்மை தம்முள்‌ ௮டச்சச்கொளல்‌-(அவர்களிடங்காணப்பட்ட) தமராதற்‌ 
சேலாத தன்மையைச்‌ தமதுமன த்தினுள்ளேயே அடச்வெத்துக்சொள்ச, 
தமரினும்‌ ஈன்குமதித்தல்‌ - அவர்கள்‌ தமதகுணத்தை ரோச்யொயி 
னும்‌ தம்தம்குற்றம்‌ ஒழிதற்பொருட்டும்‌ தம்மிடம்‌ அவர்கள்‌ மேன்மேற்‌ 
.குற்றஞ்செய்திடாமைப்‌ பொருட்டு மென்க, தமரன்மை - தமரல்லாதவர்‌; 
பண்பாகுபெயர்‌. இனி, உருபுமயக்கமாய்‌, கொள்ளப்பட்டவர்‌ தம்மை என்‌ 
பதற்கு - கொள்ளப்பட்டவரிடத்து என்றும்‌ உரைக்கலாம்‌, கொளல்‌ - அல்‌ 
விகுதி பெற்ற வியங்சோ ளுடன்பாட்‌ட முற்ற; “பயனில்சொற்‌ பாராட்டு 
வானை-மக்கட்பதடி யெனல்‌?”என்ற திநக்தறளில்‌'எனல்‌?என்பது போல, 
இப்பாட்டில்‌ (தமர்‌? என வர்த சொல்லும்‌ பொருளும்‌ மீண்டும்‌ பல 
விடத்து வர்தமையால்‌, சோற்போநட்பின்‌ வநந்லையணி, (க) 
௨௩௦. குற்றமு மேளைக்‌ குணமு மொருவனை 
ஈட்டபி னாடித்‌ தரிவேனே--னட்டான்‌ 
மறைகாவா விட்டவன்‌ செல்வுழிச்‌ செல்க 
வறைகடல்சூழ்‌ வைய ஈக. 

(இ - ன்‌) ஒருவனை ஈட்டபின்‌ - ஒருத்தனைச்‌ சினேடித்தபின்பு, குற்ற 
மும்‌ ஏனை குணமும்‌ சாடி, திரிவேனேல்‌ - (௮வனிடத்திலுள்ள) குற்றங்ச 
ளையும்‌ (அவற்றிற்கு எதிரிடையான ) குணங்களையும்‌ ஆராய்ந்து திரிவே 
னானால்‌, (யான்‌), அறை கடல்‌ சூழ்‌ வையம்‌ ஈக - ஓலிச்சன்ற சடல்சூழ்ச்ச 
நிலவுலகத்தார்‌ யாவரும்‌ (என்னை இகழ்ச்‌ த) சரிக்கும்பட, நட்டான்‌ மறை 
காவா விட்டவன்‌ செல்வுழி செல்க-னே௫தனது இரகசியத்தை அடக்கி 
வைத்துச்சாவாமல்‌ வெளியிட்டுவிட்ட பாவி செல்லும்‌ கதியிற்‌ செல்வேனா*. 

இச்செய்யுள்‌, ஈட்பிற்பிழைபொறுக்கும்‌ இயல்புறுதியை யுடையா 
ஜொருவன்‌ செய்யுஞ்‌ சபதமூலமா க அக்குணத்தின்‌ கடமையை வெளியிட்ட 
வாறு, 

வெளியிட்டால்‌ நேடத்தவனுக்குத்‌ துன்பர்தரக்கூடிய இரகயெங்களை 
வெளிப்படுத்தினவனுக்கு நேரும்‌ ஈரசமே ஒருவனைச்‌சனேடத்தபின்‌ அவ 
னதுகுற்றங்களைப்‌ பாராட்பெவனுக்கும்‌ சேர்ல தென்பதாம்‌. எனவே, இர 
ண்டும்‌ ஓத்த பெரும்பாவ மென்றபடி. ஈட்டபின்‌ குற்றமும்‌ குணமும்‌ சாடி. 
த்திரிதல்‌ தசா தென்றமையின்‌, ஈட்பதற்குமுன்னமே இவற்றை ஆராய்ச்சி 
செய்யவேண்டு மென்றும்‌, கட்புச்செய்தபின்‌ குற்றங்களையும்‌ குணமரகவே 
கருதவேண்டு மென்றும்‌ கூறியபடியாம்‌. 

மறை - மறைத்தற்குஉரியது; (பிறர்க்கு அறியப்‌ படாமல்‌) மறுக்கத்‌ 
தீச்சது. செல்க - வியங்கோள்முற்று) இல்சே, தன்மையொருமைக்கு வர்‌ 
தது, வையம்‌ - எல்லாப்பொருள்களையும்‌ வைச்குமிடமெனச்‌ காரணப்‌ 
பெயர்‌; இங்கே இடவாகுபெயர்‌. (௪௦) 


பட்ட நரரடியார்‌. [போருட்‌ 


௨௪ - ஆம்‌. அதிகாரம்‌ கூடாநட்பு, 


அஃதாவது - திரிகரணங்களுள்‌ உள்ளே மனத்தாற்‌ கூடாமலிருக்தே 
வெளியே சொற்செயல்களாற்‌ கூடியொழுகுவா ரது சினேகம்‌, £ழ்‌ ஈண்பர்‌ 
செய்த பிழைகளைப்‌ பொறுத்தல்‌ வேண்டுமெனக்‌ கூறி, இல்சே, பொறுக்‌ 
சப்படாத குற்றமுடைமையின்‌ விடற்பாலதா௫ய ஈட்புக்‌ கூறுன்றமை 
யின்‌, இது அவ்வதிகாரத்தின்பின்‌ வைக்கப்பட்டது; திருக்குறளிலும்‌ பழ 
மையென்னும்‌ அதிகாரத்தின்பின்‌ தீரட்பு கூடாஈட்பு என்னும்‌ அதிகாரங்‌ 
களை வைத்தவாறு காண்க, இனி, இதற்கு-குடிப்பிறப்பாலும்‌ குணத்தாலும்‌ 
ஒழுக்கத்தாலும்‌ மனத்தாலும்‌ அறிவுடைமையாலும்‌ பிறவாற்றாலும்‌ தமது 
கெஞ்சுக்குப்‌ பொருக்தாதவரைச்‌ னேகஞ்செய்யலாகாதென்பதை யுண 
ர்த்துவ தென்றும்‌ பொருள்கொள்ளலாம்‌, 

௨௩௧, செழிப்பில்‌ பழங்கூரை சேறணை யாக 
விறைத்துநீ ரேற்றுங்‌ மெப்பர்‌-—கறைக்குன்‌ றம்‌ 
பொங்கருவி தாமும்‌ புனல்வரை ஈன்னாட 
தங்கரும முற்றுக்‌ துணை, 

(இ-ள்‌.) கறை குன்றம்‌ - கறுப்பான மலைகளினின்று, பொங்கு அருவி 
தாழும்‌ - மிகும்த அருவிகளாகப்‌ பெருகுசன்‌ ற, புனல்‌ வரை - நீரெல்லேயை 
யுடைய, ஈல்‌ சாட - சிறர்த சாட்டையடைய பாண்டியனே !- செறிப்பு 
இல்‌ பழல்‌ கூரை - சட்டுச்கோப்பில்லாச பழையகூரைவீட்டிலே, (மழைச்‌ 
காலத்தில்‌), சேறு அணை ஆக - சேற்றினால்‌ ௮ணை உண்டாக (ச்செய்து), 
(ரர்‌) இறைத்தும்‌ - (அதனுள்ளேவிழுர்‌ த) நீரை (வெளியிலே) இதைத்தும்‌, 
நீர்‌ ஏற்றும்‌ - (மேல்விழும்‌) நீரை (அஙல்மனம்விழவொட்டாமற்‌ கையினாலும்‌ 
பாத்திரங்களினாலும்‌) ஏற்றும்‌, தம்‌ கருமம்‌ முற்றும்‌ துணை - தங்கள்சாரியம்‌ 
முடியுமளவும்‌, பெப்பர்‌ - (லர்‌ அதிலே) வாசஞ்செய்திருப்பர்‌; (௭ - று.) 

சிலர்‌ தமதுஇயற்கைசற்குணத்தினாலல்லாமல்‌ தல்கள்காரியம்‌ நிரை 
வேறுதற்பொருட்டு அதுவரையில்‌ மிகத்தாழ்ச்‌ த நிலைமையில்‌ இருப்பதாக 
வெளிக்குக்காட்வெது உண்டு; அப்படிப்பட்டவர்கள்‌னேசம்‌ ஈம்பிக்‌ சொள்‌ 
எத்தக்கதன்று என்பதாம்‌. 

செறிப்பு - அமைதி; தொழிற்பெயர்‌, கூரை - இழிவான மேற்புறத்‌ 
தையுடைய சிற்றில்‌, அணை - நீரைத்தடுக்குஞ்‌ செய்கரை, குன்றம்‌, ௮ம்‌- 
சாரியை. வரை - மலை யென்றால்‌, குன்றம்‌ - அதன்‌சிகெர மென்க, கருமம்‌- 
கர்மம்‌ ; வடசொல்‌. 

இனி, இப்பாட்டிற்கு - பழுதுபட்ட கூரைவீட்டிலள்ளவர்‌ மழைபெய்‌ 
கையில்‌ அதற்குப்‌ பழுதுவராமற்‌ பலவசையாலுல்‌ கரத்துநிற்பது போலச்‌ 
சினேதெர.தசாரியம்‌ முடியுமளவும்‌ அதனைப்‌ பலவசையாலும்‌ முயன்றுகா 
த்திபெவரே கேசிக்கத்தக்கவர்‌ பிதரல்லர்‌ என்றும்‌, மழைவருமுன்னமே 
பழுதுபட்டலீட்டைச்‌ செவ்வைசெய்துசொள்ளாமல்‌ வர்தபொழுது ௮௫ 
க்துன்‌ றவர்‌ போல வருமுன்‌ காப்பவரல்லாமல்‌ வருல்காலும்‌ வர்தபின்பும்‌ 
காப்பவர்‌ சட்சப்படாதவ ரென்றங்‌ கறாத்துக்கொள்வாறா முளர்‌, 


பரல்‌. | ௨௪ . ஆம்‌ அதிகாரம்‌, கூட்௩ட்பு. ௧௬௭ 


நீர்இறைத்தம்‌ - (கூவிக்சாசப்‌ பிறர்பயிருக்குத்‌) தீண்ணீரிறைத்தும்‌, 
ஏற்றும்‌ - யாசகஞ்செய்தும்‌, சேறு அணை அக - சேற்றினால்‌. தலைக்கு அணை 
யமைத்தச்சொண்டு, டெப்பர்‌-பட்திருப்பர்‌ என்றும்‌ உரைகொள்ளலாம்‌, 
௨௩௨. சீரியார்‌ கேண்மை சிறந்த சிறப்பிற்றாய்‌ 
மாரிபோன்‌ மாண்ட பயத்ததா-மாரி 
வறக்தக்காற்‌ போலுமே வாலருவி நாட 
ிறந்தக்காற்‌ சரிலார்‌ ஈட்பு. 

(இ-ள்‌.) வால்‌ அருவி சாட - வெண்மையான மலையருவிகளையுடைய 
சாட்டையுடையவனே !--2ரியார்‌ கேண்மை - சிறப்புடையாரது சினேகம்‌, 
சிறச்த நெப்பிற்று ஆய்‌ - மிகுச்த ெப்புள்ளதாய்‌, மாரிபோல்‌ - (பெய்யும்‌) 
மழைபோல, மாண்ட பயத்தது ஆம்‌ - மாட்டிமைப்பட்ட பயனையுடைய 
தாம்‌; சீர்‌இலார்‌ ஈட்பு - சிறக்தகுணமில்லாதவ ரது சனேசம்‌, சிறந்தச்‌ 
கால்‌ -மிகுச் தால்‌, மாரி வறர்‌.தக்கால்‌ போலும்‌ - மழை (பெய்யா மல்‌)வறர்து 
போனால்‌ (அம்மில்மை) போலப்‌ பயனற்றதாம்‌; (௭ - நு.) 

சறப்பிற்று - ஒன்றன்பாத்‌ குறிப்பு வினையாலணையும்பெயர்‌; இறப்பு - 
பகுதி, இன்‌ - சாரியை, று - விகுதி, ஏ - தேற்றம்‌, (௨) 
௨௩௩. நுண்ணுணர்வி னாரொடு கூடி அகர்வுடைமை 

விண்ணுலகே யொக்கும்‌ விழைவிற்றா--னுண்ணா 
அணர்வில ராகிய வூதிய மில்லார்ப்‌ 
புணர்த னிரயத்து ளொன்று, 

(இ - ள்‌.) நுண்‌ உணர்வினாரொடு கூடி-நட்பமான அறிவையுடையவர்‌ 
களுடனே சேர்ச்‌ த, நுகர்வு உடைமை-(அவர்கள்சேர்க்கையா லுண்டாகும்‌ 
இன்பங்களை) அனுபவிக்குர்‌ தன்மையுடையவராயிருத்தல்‌, விண்‌ உலகே 
ஓக்கும்‌ விழைவிற்று - தேவலோசவின்பத்தையே ஒத்திருக்கன்ற விரும்பப்‌ 
படும்‌ மேன்மையுடையது; நுண்‌ நூல்‌ உணர்வு இலர்‌ ஆயெ - நுட்பமான 
சாஸ்திரங்களை அறியும்‌ அறிவு இல்லாதவரான, ஊதியம்‌ இல்லார்‌-பயனில்‌ 
லாதவர்களை, புணர்தல்‌ - சேர்தல்‌, மிரயத்துள்‌ ஒன்று - ஈரகத்துன்பங்க 
னன்‌ ஒன்றாகும்‌ ; (எ - ற.) 

விண்ணுலகு, கிரயம்‌ என்பன - அவற்றில்‌ அனுபவிக்கப்படும்‌ இன்ப 
அன்பங்களுக்கு இடவாதபேயர்‌, நுண்ணுணர்வு - குஷ்மபுத்தி, நுகர்வு 
உடைமை என்பதற்கு - உணவுண்ணுதலையுடையராதல்‌ என உரைத்தல்‌ 
ஏிறவாதாம்‌, விழைவு - விரும்புதல்‌ ; இங்கே, தொழிலாகுபெயர்‌. நிரயம்‌- 
வடசொல்‌. அறிவுக்கு நுட்பம்‌ - ஆழ்ச்‌ச உட்கருத்துக்களையம்‌ அறிதல்‌, 
மாலுக்கு நுட்பம்‌ - அரியவிஷயங்கள்பலவற்றைச்‌ கூறுதல்‌. (௩) 
௨௩௪, பெருகுவது போலத்‌ தோன்றிவைத்‌ தீப்போ 

லொருபொழுதுஞ்‌ செல்லாதே ஈர்.து--மருகெல்லாஞ்‌ 
சந்தன நீள்சோலைச்‌ சாரன்‌ மலைகாட 
பந்த மிலாளர்‌ தொடர்பு, 


8௯௮ நாலடியார்‌. [போருட்‌ 


(இ-ள்‌.) அருகு எல்லாம்‌ - சமீபமான இடங்களிலெல்லாம்‌, சக்‌ தனம்‌ 
நீள்‌ சோலை - சர்தன மரங்களின்‌ பெரிய சோலைகளையுடைய, சாரல்‌ - பச்‌ 
கங்களையுடைய, மலை - மலையையுடைய, நாட - சாட்டரசனே !--பந்தம்‌ 
இல்‌ ஆளர்‌ தொடர்பு - (மனத்தில்‌ அன்பின்‌) கட்டில்லாதவர து சினேகம்‌, : 
பெருகுவது போல தோன்றி - முதலில்‌ வளர்வதுபோலக்‌ காணப்பட்டு, 
வை தீ போல்‌ - வைக்கோலிற்பற்றிய நெருப்புப்‌ போல, ஒரு பொழுதும்‌ 
செல்லாதே ஈர்தும்‌ - றிதுபொமுதுகூட நிலைத்திராமல்‌ அழியும்‌ ; (எ-று,) 

வை - வைக்கோல்‌, சாரல்‌ - மலைப்பக்கம்‌, இங்கே, மலை - மலய 
பருவதம்‌; பொதியமலை: அதிலே சர்தனமரங்கள்‌ அதிக மென்று கவிகளெல்‌ 
லாரும்‌ வருணிப்பர்‌, சந்தம்‌, பந்தம்‌ - வடசொற்கள்‌, வைத்து ஈப்போல்‌ 
எனப்‌ பதம்பிரித்தலில்‌ உரை சறவாமை காண்க, (௪) 


௨௩௫. செய்யாத செய்துநா மென்றலுஞ்‌ செய்வதனைச்‌ 
செய்யாது தாழ்த்துக்கொண்‌ டோட்டலு--மெய்யாக 
வின்புறாஉம்‌ பெற்றி யிகழ்ந்தார்க்கு மர்நிலையே 

அன்பு.ராஉம்‌ பெற்றி தரும்‌. 


(இ-ள்‌.) செய்யாத நாம்‌ செய்‌ தம்‌ என்றலும்‌- தம்மா த்செய்யக்கூடாத 
காரியங்களை “நாம்‌ செய்வோம்‌? என்று சொல்லுதலும்‌, செய்வதனை செய்‌ 
யாது தாழ்த்துக்கொண்டு ஓட்டலும்‌ - தம்மாற்செய்யக்கூடிய காரியத்தைச்‌ 
செய்யாமல்‌ தாமதித்துக்கொண்டு காலககழித்தலும்‌, (இவ்விரண்மெ),— 
மெய்‌ ஆச இன்பு உறூஉம்‌ பெற்றி இகழ்ச்தார்ச்கும்‌ - உண்மையாக (ஐம்‌ 
புலன்களின்‌) இன்பங்களை அடையுர்தன்மையை இகழ்ச்த துறவறத்தார்க்‌ 
கும்‌, அர்‌ நிலையே - அப்பொழுதே, அன்பு உறாஉம்‌ பெற்றி தரும்‌ - துன்‌ 
பங்களை மிக அடையும்‌ தன்மையைக்‌ கொடுக்கும்‌ ; (௭ - று,) 

“செயச்கடவ லல்லனவுஞ்‌ செய்துமன்‌ னென்பார்‌; சயத்தகு சாசரிச 
மென்னாஞ்‌-செயிர்த்‌ துரைப்பின்‌, நெஞ்சுசோமென்று தலைதுமிப்பான்‌ றண்‌ 
ணளிபோ, லெஞ்சா தெடுத்துரைக்கற்‌ பாற்று,” “சொல்வன்மையுண்டெ 
னிற்‌ கொன்னேவிடுத்தொழிதல்‌, ஈல்வினைகோறலின்‌ வேறல்ல - வல்லைத்‌ 
தம்‌, ஆக்கல்‌ கெவெ துளதெனினு மஞ்சுபவோ, வாச்சன்பயன்‌ கொள்ப 
வர்‌?” என்றார்‌ நீதிநேறிவிளக்கத்தும்‌. 

செய்யக்கூடாதவை செய்வோமென்று பிறர்க்குக்‌ கூறுதல்‌ தற்புசழ்ச்சி 
வகையால்‌ டம்பத்தன்மையாகு மாதலாலும்‌, ஆசைகாட்டி மோசஞ்செய்‌ 
வது ஈம்பிகைத்துரோகமாய முடியுமாதலாலும்‌ பெரும்குற்றமாம்‌; செய்யச்‌ 
கூடியதைச்‌ செய்யாமையை உபகாரமாகாசதோடு அபகாரமாகக்கொள்வர்‌ 
அறிவுடையோர்‌ என அறிக, 

செய்யாத - பெயர்‌, செய்தும்‌ - தன்மைப்பன்மை எ திர்கரலமுற்று; 
தும்‌ - விகுதி. செய்வது - சாதியோரமை. இன்புநாஉம்‌, தன்புறூஉம்‌- 
குறில்‌ செடிலாய்‌£ண்ட டூன்னிசையளபேடை: மூன்று மாத்திரை, இச 
ழ்ர்தார்க்கும்‌, உம்‌ - உயர்வுசறப்பு. 

இல்விரண்டும்‌ கூடாகட்புடையார்செய வென்பது கருத்தா.தலின்‌, 
இப்பாட்டு இவ்வதிசாரத்தில்‌ வைக்கப்பட்டது. டு 


பால்‌.] ௨௪-ஆம்‌ அதிகாரம்‌.--கூடராட்பு, ௧௬௯ 


௨௩௬. ஓருநீர்ப்‌ பிறக்தொராங்கு நீண்டக்‌ கடைத்தும்‌ 
விரிநீர்க்‌ குவளையை யாம்ப லொக்கல்லா 
பெருரீரார்‌ கேண்மை சொளிலுரீ ரல்லார்‌ 
கருமங்கள்‌ வேறு படும்‌, 


(இ-ள்‌.) ஒரு நீர்‌ பிறந்து - ஒருஜலத்தில்‌ தானே தோன்றி,ஒருங்கு நீ 
ண்டகச்கடைத்தும்‌ - ஒருசேரவே வளர்ந்தவிடத்தம்‌, விரி நீர்‌ குவளையை - 
மலர்ச்‌ துவிளங்கி மணம்வீசும்தன்மையுள்ள நீலேரற்பலமலர்களை, ஆம்பல்‌ - 
ஆம்பல்மலர்கள்‌, ஒக்கல்லா - ஒத்திருக்கமாட்டா ; (அதபோலலே),--பெரு 

- நீரார்‌ கேண்மை கொளினும்‌ - நெர்தகுணமுடையோரது சினேகத்தைக்‌ 
கொண்டாலும்‌, நீர்‌ அல்லார்‌ கருமங்கள்‌ - ஈற்குணமுடையவரல்லா தவர து 
தொழில்கள்‌, வேறுபடும்‌ - வேறாடுப்போம்‌; (௭ - று.) 

சிறச்‌ தகுவளையுடனே ஆம்பல்‌ பிறர்‌ துவாழ்ச்‌ துபயின்‌ றிருர்‌ தும்‌ அச்றெப்‌ 
பையடையாமல்‌ தன்‌ இயல்பிலேயே நிற்றல்‌ போலச்‌ குணவான்௧ரூடனே 
குணமில்லாதவர்‌ பலராள்பழடியும்‌ அலர்ஈற்குணத்தைத்‌ தாம்‌ பெறாமல்‌ 
தமது இயல்பான தீக்குணத்திலேயே இருப்பர்‌ என்பதாம்‌, 

எடூத்துக்காட்டுவமையணி. 

முதலடியில்‌, நீர்‌ - ஜலம்‌: 8ரமென்னும்‌ வடமொழியின்‌ திரிபு; மற்றை 
மூன்றிடத்தம்‌, நீர்‌ - குணம்‌: நீர்மையென்னும்‌ பண்புப்பெயரின்‌ விசாரம்‌, 
உம்மைக ளிரண்டும்‌ - உயர்வுசிறப்பு, ஒக்கல்லா - எதிர்மறைப்‌ பலவின்‌ 
பால்முற்று. 

இனியரீர்மையில்லா தவர்‌ கூடாஈட்பின ரென்க. “நிறை நீர நீரவர்‌ 
கேண்மை?” என்ற திநக்குறவில்‌ £நீரவரென்றார்‌, (அறிவுடையாரை) இனி 
மைபற்றி? என்ற பரிமேலழகர்‌ விசேடவுரையை இங்கே அறிக, (௪) 


௨௩௭, முற்றற்‌ சறுமந்தி முற்பட்ட தந்தையை 
கெற்றுக்கண்‌ டன்ன விரலான்‌ ஞொமிர்த்திட்டுக்‌ 
குற்றிப்‌ பறிக்கு மலைகாட வீன்னாதே 
யொற்றுமை கொள்ளாதார்‌ ஈட்பு. 

(இ-ன்‌.) முற்று அல்‌ சிறு மந்தி - (பருவம்‌) முதிர்த லல்லாத [இள 
மையான] பெண்குரம்குகள்‌, முன்‌ பட்ட தந்தையை - தமக்குஎதிரேரேர்‌ 
ச்ச தமது தர்தையான பறாவம்முற்றின பெரியஆண்குரங்குகளை ,செத்றுகண்‌ 
அன்ன விரலால்‌ - பயற்றநெற்றைக்‌ கண்டா ற்போன்ற தமதுகைவிரல்க 
ளால்‌, ஜெமிர்த்திட்டு குற்றி-ரெரித்துக்குத்தி, பறிக்கும்‌ (அ சன்கையிலுள்ள 
சனிமு தலியவற்றைப்‌)பறித்துச்கொண்டுபோ த.ற்குஇடமான,மலை-மலைகளை 
யுடைய, நாட - காட்டையுடையவனே!- ஒற்றுமை கொள்ளாதார்‌ ஈட்பு - 
தமதுமனத்தோடு ஒன்றுபடாதவர து சினேகம்‌, இன்னாது - இனிமையாய்‌ 
இராசு ; (௭ - ஐ.) 

மந்தி - குரல்ன்‌ பெண்மைப்பெயர்‌ ; “குரங்கு மூசுவு மூகமு மந்தி? 
என்றார்‌ ஆரியர்‌ தொல்காப்பீயனுர்‌. இளமையையும்‌ பேதைமையையு 
முடைய பெண்குரங்குகளுக்குத்‌ தர்தையினிடம்‌ விளையாட்டுச்‌ சொல்லப்‌ 


௨௦0 நாலடியார்‌. [போதட்‌ 


பட்டது. தான்லருதற்குமுன்னமே வந்து அங்குள்ள குற்றியைப்‌ பெயர்த்‌ 
தெசிெக்கமாட்டாமலிருக்றெ ழக்குரக்கை விரலால்‌ அப்பால்தள்ளிவிட்டுத்‌ 
தான்‌ ௮க்குற்றியை எளிதிற்‌ பெயர்த்தெடுக்றெ றுகுரங்கையுடைய மலை 
யென்று உணரப்பாரு முளர்‌. 
தந்தை - இருதிணைப்‌ பொதுப்பெயர்‌. குற்றி - மாக்கட்டை. ஒற்று 

மை - மனம்‌ ஒன்றுபடுதல்‌; ஸாம்யம்‌, முற்றல்‌ என்பதைத்‌ தொழிற்பெய 
ராகக்‌ கொண்டு, தந்தைக்கு அடையொழியாக்கனுமாம்‌, (௭) 
௨௩௮. முட்டுற்ற போழ்தின்‌ முடுகயென்‌ னாருயிரை 

ஈட்டா னொருவன்கை நீட்டேனே--னட்டான்‌ 

கடிமனை கட்டழித்தான்‌ செல்யுழிச்‌ செல்க 

நெடுமொழி வைய ஈக, 


(இ-ள்‌.) முட்டு உற்ற போழ்தில்‌ - (எனது ஈண்பனொருவனுக்குத்‌) 
தின்பம்ரேர்ர்தடொழுது, முட - விரைந்து, என்‌ ஆர்‌ உயிரை - என அரு 
மையான உயிரை, ஈட்டான்‌ ஒருவன்‌ கை நீட்டேனேல்‌ - (அத்துன்பத்தி 
ணின்றும்‌அவனை க்காச்கும்பொருட்டு) அச்சே தனொருவன துவசத்திற்கொ 
டாமற்போவேனாலால்‌, (யான்‌), கெடு மொழி வையம்‌ ஈக - (மிகப்பலசால 
மளவும்‌) அழியா மல்வழங்கும்‌ புகழ்பழிச்சொற்களையுடைய நிலவுலகத்தார்‌ 
யாவரும்‌ (என்னை) இகழ்ர்‌ தூரிக்கும்படி, ஈட்டான்‌ கடி மனை கட்டு அழித்‌ 
தான்‌ செல்‌ உழி செல்க-தன தனே௫தன துகாவலிலுள்ளமனையாளை உறுதி 
யானகற்பைஅழித்த பாவி செல்லும்‌ திக்க தியிற்‌ செல்வேனாக ; (௪ - று,) 

தனது உயிரைச்‌ கொடுத்தாயினும்‌ ஈண்பனுயிரைச்‌ சாச்கவேண்டுவது 
கடமை, ௮க்கனஞ்செய்யாமற்போனால்‌ அது பெரும்பாவமாம்‌ என்றபடி, 

இனி, ஈட்டான்‌ கடி மனை என்பதற்கு - சரேதெனாற்‌ கலியாணஞ்‌ 
செய்யப்பட்ட மனைவி யென்றும்‌ உரைக்கலாம்‌, முட்டு - முட்டுதல்‌, தடைப்‌ 
படுதல்‌, இடையூறு; ழதனிலைத்தொமிற்பேயர்‌. செடுமொழி வையம்‌ - மிகப்‌ 
பிரசித்திபெற்ற உலகம்‌ என்றுமாம்‌, ஆதாரமாகிய உலகம்‌ அழியுமளவும்‌ 
ஆதேயமாடய புகழ்ச்சொல்லும்‌ பழிச்சொல்லும்‌ அழியாது நிலைநிற்றலால்‌, 
£நெடுமொழிலையம? எனப்பட்டது. ஈகல்‌ - பரிகாசம்‌, எவர்க்கும்‌ உயிரி 
ஓம்மேம்பட்ட து ஒன்று இன்றாதலின்‌, ஆருயிர்‌? எனப்பட்டது. ஆருயிர்‌ - 
அருமையென்னும்‌ பண்புப்பெயர்‌ ஈறுபோய்‌ ஆதிரீண்டு இடையுகரம்‌ கெட்‌ 
டத. கழி - பலபொருள்குறிக்கும்‌ உரிச்சொல்‌. 

நட்புச்குணத்தை ஈன்றாகவடையானொருவன த பிரதிஜ்ஞைவார்த்தை 
மூலமாசச்‌ றெர்த ஈண்பாது இயல்பு கூறப்பட்ட த. (௮) 
௨௩௬, ஆன்படு ரெய்பெய்‌ கலனு ளதுகளைந்து 

வேம்படு நெய்பெய்‌ தனைத்தரோ--தேம்படு 
நல்வரை நாட ஈயமுணர்வார்‌ நண்டொரீ இப்‌ 
புல்லநிவி னரொடு ஈட்பு. 

(இ-ள்‌) தேன்‌ பட ஈல்‌ வரை சாட- தேன்கூகெள்‌ மிக்க இறந்த மலை 
களையுடைய ராட்டையுடையவனே!ரயம்‌ உணர்வார்‌ ஈண்பு ஒரீஇ-சினேச்‌ 


பால்‌.] ௨௪ - ஆம்‌ அதிசாரம்‌. கூடார்ட்பு, ௨௦௧ 


குணத்தின்‌ இயல்பை அறியுச்சன்‌ மையுடையாரது சனேகத்தை விட்டு, புல்‌ 
அறிவினரொட ஈட்பு-அற்பபுத்தியை யுடையகரோடுனேடுத்தல்‌,ஆன்‌ பட 
செய்‌ பெய்‌ கலனுள்‌ - பசுவின்சம்பர்‌ தமாகவுண்டான செய்யைப்‌ பெய்து 
வைத்துள்ள பாத்திரத்தில்‌, அது களைம்து - அர்தரெய்யை எடுத்‌ தவிட்டு, 
வேம்பு ௮0 செய்‌ பெய்து அனைத்து - வேம்பின்‌ சம்பர்தமாகப்‌ பொருர்திய 
ரெய்யைப்‌ பெய்துவைத்தாற்‌ போலும்‌; (எ - து.) 
தகா தென்றபடி, உவமையணி. 
அரோ - ஈற்றசை ; தேற்றமுமாம்‌. ஆன்‌, ன்‌ - சாரியை, வேம்படுசெய்‌- 
வேப்பரெய்‌, வேப்பங்கொட்டையாலாகிய கெய்‌ ; வேப்பெண்ணெ யென 
வழங்குவர்‌, தேன்‌ - அதன்கூண்டுக்குத்‌ தனியாதபெயர்‌, இனி, தேம்‌ படே 
இனிமைபொரும்‌ திய என்றுங்‌ கொள்ளலாம்‌, ஆன்பட - இனவேதுகை.(க) 
௨90. உருவிற்‌ சுமைந்தான்‌௧ ஹூராண்மை யின்மை 
பருகற்‌ கமைந்தபா னீரளா யற்றே 
தெரிவுடையார்‌ தியினத்தா ராகுத னாகம்‌ 
விரிபெடையோ டாடிவிட்‌ டற்று. 


(இஃள்‌.) உருவிற்கு அமைந்தான்கண்‌ - பெருமைக்கு உரிய ல ஈற்‌ 
குணங்களையுடையானிட தது, ஊர்‌ஆண்மை இன்மை - ஊரிலுள்ள பிறர்க்கு 
உபகாரஞ்செய்யுங்குணமில்லாமை பொரும்துதல்‌, பருகற்கு அமைர்த பால்‌ 
மீர்‌ அளாய்‌ அற்று - குடிப்பதற்குஏற்ற இன்சுவையையுடைய பாலில்‌ நீர்‌ 
கலந்தாற்‌ போலும்‌ ; தெரிவு உடையார்‌ - அறிவுடையார்‌, தி இனத்தார்‌ 
அகுதல்‌ - சொடிய ஈண்பரை யுடையராதல்‌, சாகம்‌ வீரி பெடையோடு அடி 
விட்டு அற்று - ஈல்லசாதிச்சர்ப்பம்‌ பெட்டைவிரியன்பாம்புடன்‌ புணர்ர்து 
நீக்கனொற்‌ போலும்‌” (௪ - று.) 

பாலில்‌ நீர்கலர்தாற்‌ சுவைகெடுசல்போலச்‌ குணமுடையானிடம்‌ பிற 
ர்க்கு,தவாமை யிருர்தாற்‌ குணங்கெடும்‌ ; சாகம்‌ விரிபெடையோடு புணர்ச்‌ 
தால்‌ அழிதல்‌ போல ஈல்லோர்‌ துஷ்டசசவாசத்தாற்‌ கெவெர்‌ என்பதாம்‌, 
சாகம்‌ விரிபெடையோடு புணர்ர்தாற்‌ சாகு மென்பர்‌. 

இனி, உருவிற்கு அமைர்தான்‌ என்பதற்கு - சீரேடப்பதற்கு ஒருகார்‌ 
ணமான வடிவழகுக்கு ஓர்‌இட மாகப்பொருர்‌தினவன்‌ என்று உரைப்பாரு 
முளர்‌, பருசல்‌, பருகு - பகுதி, ஈரகம்‌- வடசொல்‌, “பேடையும்‌ பெ 
டையு ராடி னொன்றும்‌ ? என்ற தொல்காப்பியச்‌ குத்திரத்து சாடின்‌? 
என்ற மிகையால்‌, ஊர்வனவான ராசத்திற்குப்‌ பெடையென்னும்‌ பெண்‌ 
மைப்பெயர்‌ கொள்ளப்பட்டது. (௧0௦) 


்‌ 


"௨௦௨ நாலடியார்‌ [பொருட்‌ 
மூன்றாவது 
இன்பவியல, 


மனிதர்மனத்திற்கு ம௫ழ்சரியுண்டா தலைப்பற்றிச்‌ கூறும்‌ பிரிவு-என்ப 
தாம்‌. இத்தன்மை இவ்வியலின்‌ முதலதிகாரத்தால்‌ உடன்பாடாகவும்‌, 
மற்றை பிரண்டு அதிகாரங்களால்‌ மறுதலையாகவும்‌ கூறப்படுதல்‌ காண்க, 
இன்பமாவது - மனத்திற்கு அனர்தமுண்டாதற்குக்‌ காரணமாவது, 


௨௫ - ஆம்‌ அதிகாரம்‌.--அறிவுடைமை. 


அஃதாவது - கல்விகேள்விகளினாலாயெ அறிவோடு உண்மையறிவை 
யும்‌ உடையவனாதல்‌. இன்னவர்‌ கூடாஈண்பர்‌ இன்னவர்‌ கூடரெண்பர்‌ என்று 
அறிதலும்‌ அவர்களை முறையே கலவாமையும்‌ கலத்தலும்‌ அறிவுடையார்ச்‌ 
கல்லது கூடாமையின்‌, இது.அதன்பின்‌ வைக்கப்பட்டது. அறிவு - காரி 
யாசாரியங்களைப்‌ பகுத்தறிர்‌ தசொள்ளும்‌ விவேசம்‌ ; இயற்கையறிவோடு 
கூடிய செயற்கையறிவு: மூல்களிற்கூறியபடி இம்மைமறுமைவீடுகட்கு உரி 
யவற்றை ௮றிவதோடு உலகஈடையையும்‌ அறிதல்‌, இனி, எல்லாச்செல்‌ 
வத்தினுஞ்‌ நெட்த ௮றிவாயெசெல்வம்‌ என்றும்‌ உரைக்சலாம்‌. 
௨௪௧. பகைவர்‌ பணிகிட சோக்டத்‌ தகவுடையார்‌ 
தாமேயு நாணித்‌ தலைச்செல்லார்‌ காணா 
யிளம்பிறை யாயக்காற்‌ நிங்களைச்‌ சேரா 
தீணங்கருந்‌ அப்பி னரா, ன்‌ 
(இ-ள்‌.) பகைவர்‌ பணிவு இடம்‌ சோக்‌ - பசைவர்கள்‌ சாழர்‌தகில 
மையையடைச்திருத்தலைப்‌ பார்த்து, தசவு உடையார்‌ - தகுர்த அறிவுடை 
யவர்‌, தாமேயும்‌ காணி - தம்மில்தாமே வெட்சமடைச்து, தலைச்செல்லார்‌ - 
(அவரைவெல்லுதற்கு) ௮ச்சமயத்திற்‌ போசமாட்டார்கள்‌; சாணாய்‌-(8)பார்‌: 
அணங்கு அரா அப்பின்‌ அரா - வரார்‌ துதவில்லாத வலிமையையுடைய பா 
ம்பு, இிற்களை - சம்திரனை, இளம்‌ பிறை ஆயச்சால்‌ - இளையபிறைச்சர்திர 
ஒூகும்பொழுது, சேராது - (வருத்துதற்குப்‌) போசாது; (எ - று.) 
சன்மைதிமைபார்க்கும்‌ தன்மைய தல்லாத சொடியபாம்பும்‌, ச்திரன்‌ 
இளைத்திருச்கும்பொழுதெல்லாம்‌ அதனை அணுகா தவிட்டு ௮௮ பூர்ணமாய்‌ 
நிறைர்திருக்கும்பொழுதே அதனைப்‌ பிடித்துப்பீடிக்கறது; ஆதலால்‌, பசை 
வரை இளைத்திறாக்குஞ்சமயம்பார்த்து வெல்லச்சருதாமல்‌ அப்பொழுசி 
அவர்பால்‌ இரங்ப்‌ பின்பு அவர்தலையெடுத்தபொழுதே பொருது வெல்லச்‌ 
கருதுதல்‌ விஷேச மென்பதாம்‌, எடுத்துக்காட்ட்வமையணி, 
ரசணகாலத்திற்றாரியமண்டலததைமறைக்றெ சச்‌ தரன துசாயைமை 
யும்‌ சர்‌திரமண்டலத்தைமறைக்கிற பூமியின்‌ சசயையையும்‌ ராகுகே தச்ச 
சென்னும்‌ கரும்பாம்பு செம்பாம்புகளாகச்கூறுதல்‌, சவிசளது கொள்ளை. 


பரல்‌, ]: ௨௫ - ஆம்‌ அதிகாறம்‌,-- அறிவுடைமை, ௨௦௩ 


பகந்கடல்கடைந்து அமிருதமெடுத்து அதனைத்‌ திருமால்‌ தேவர்களைத்‌ 
தனியேஇருச்தி அவர்களுக்குப்‌. பூர்ச்‌ துகொடுத்தவரும்பொழுது சுரன்‌ 
இடைபிலே.வச்‌.௮ கையைநீட்ட அவனை அருகிலிருக்தசுரியசக்நிராது வார்‌ 
*த்தையினால்‌ விஷ்ணு அசுரனென்ற. அறிக்து ர்‌ு தலைவேறு உடல்வே 
ரும்படி சிதைத்திட்டரனென்றும்‌,அப்பொழுதே அவன்‌ இராகு கேது என்‌ 
லும்‌ இரண்டு தேவசரிரத்தைத்‌ திருமாலின்கரஸ்பரிசத்தா ற்‌ பெற்றுப்பின்பு 
அவனருளால்‌ பருவகாலங்சளில்‌ தனக்குப்பகைவரான குரியசர்‌இிரரைத்‌ 
தான்வருத்தவும்‌ அக்சாலத்தைப்‌ புண்ணியகாலமாகச்‌ சனங்கள்‌ கொண்‌ 
பாடவும்‌. வரம்பெற்றானென்றும்‌ பெளராணிகர்‌ கூறுவர்‌. 

அணங்கு - முதனிலைத்தொழிற்பெயர்‌. அணங்கு ௮௬. துப்பின்‌ என்ப 
தற்கு. - (மிறர்‌) வறார்‌துதற்குக்காரணமான எவராலுர்‌ தசெசுமுடியா த வவி 
மையையுடைய என்றும்‌ பொருள்கொள்ளலாம்‌, தகவு - தகுதியையுடைய 
அறிவுக்குத்‌ தொழிலாகுபெயர்‌, (௪) 
௨௪௨, ௩ளிகடற்‌ றண்சேர்ப்ப நல்கூர்ந்த மக்கட்‌ 

கணிகல மாவ தடக்கம்‌--பணிவில்சர்‌ 
மாத்திரை யின்றி ஈடக்குமேல்‌ வாழுமூர்‌ 
கோத்திரம்‌ கூறப்‌ படும்‌, 

(இஃள்‌.) சளி கடல்‌ தண்‌ சேர்ப்ப - பெரிய ௪டலின்‌ குளிர்ச்ச துறை 
முசத்சையுடையவனே!-ஈல்கூடர்க்த மச்கட்கு - வறுமையடையர்‌ தள்ள மனி 
தீர்க்கு, அணிசகலம்‌ஆவது-அணிதற்குரியஆபரணமாவது, அடக்கம்‌-அடம்‌இ 
யிருத்தலாம்‌; (ஒருவன்‌), பணிவு இல்‌ சர்‌ - அடங்குதவில்லா,த உயர்ர்த 
தன்மையுடனே, மாத்திரை இன்றி ஈடத்கும்‌ எல்‌-தன்வரம்புகடர்து ஈடப்‌ 
பானானால்‌, வாமும்‌ ஊர்‌ - அவன்வாழ்க்‌ திருக்கும்‌ ஊரி லுள்ளார்‌ யாவராலும்‌, 
கோத்திரம்‌ கூறப்படும்‌-(௮வன த)குலம்‌ (இழித்துச்‌) சொல்லப்படும்‌;(௪-று.) 

எப்படிப்பட்டவர்க்கும்‌ அடக்கம்‌ அவசியமாயினும்‌ தரித்திரர்‌ அடக்‌ 
யிராமற்‌ போனால்‌ அவரைப்பற்றி அவர்குலமும்‌ இகழப்படு மென்பசாம்‌, 
இசனால்‌, அடங்குதல்‌ அறிவுடைமை யென்றவாறு; இதுபற்றியே, இப்பா 
ட்டு இவ்வதிகாரத்து நிறுத்தப்பட்டது. 

ஈளிகடல்‌ - உரிச்சொற்றொடராதலின்‌, இயல்பு, ழேசடல்‌. மேல்சடல்‌ 
என்னும்‌ இரண்டெல்லையளவும்‌ உள்ள சாடு என்பார்‌,  சளிகடற்றண்சேர்‌ 
ப்ப என்றாரென்க; பிறநூல்களிலும்‌, இவன து சாட்டிலேயே சூரியனுதிப்‌ 
பதும்‌ அஸ்தமிப்பதும்‌ எனக்‌ கூறியவாறு, சாண்ச, பலபண்டங்களும்‌ எற்று 
தல்‌ இறக்குத லாவதற்கு. ஏற்ற துறைமுக த்தை யுடைத்தாயிருப்பது சாட்‌ 
கெகுப்‌ பெருஞ்சிறப்பாதலும்‌ சாண்ச, கோத்ரம்‌ - வடசொல்‌... (௨) 
௨௪௩. எர்நிலத்து வித்திடினுங்‌ காஞ்சிரங்காழ்‌ தெங்காகா 

சென்னாட்‌. டவருஞ்‌ சுவர்க்கம்‌ புகுதலாற்‌ 
நன்னாற்றா னாகு மறுமை வடதிசையும்‌ 


கொன்னாளர்‌ சாலப்‌ பலர்‌. 


௩௨௦௪ நாலடியார்‌. i [போருட்‌ 


(இ - ள்‌.) எர்‌ நிலத்து வித்து இடினும்‌ - எர்தநிலத்திலே விதையைப்‌ 
போகட்டாலும்‌, காஞ்சிரம்‌ காழ்‌ தெங்கு ஆசா - எட்டிவிதை தென்னமர 
மாகமாட்டா; தென்‌ சாட்டயரும்‌ சுவர்க்கம்‌ புகுதலால்‌ -தென்திசைராட்டி 
லள்ளவர்களும்‌ சுவர்க்கலோகஞ்‌ சென்று சேர்வதனால்‌, தன்னால்‌ தான்‌' 
ஆகும்‌ மறுமை - தனது முயற்‌சிவகையாலேயே மறுமைக்கதி உளதாகும்‌; 
வடதிசையும்‌ கொன்‌ அளர்‌ சால பலர்‌ - வடக்குத்திக்கலும்‌ (ஈற்கதிபெற 
முயலா ௫) வீண்சாலக்கழிப்பவர்‌ பல ரண்‌; (எ - று, 

தென்னாடெல்லாம்‌ மிலேச்சதேச மென்றும்‌, அதில்வாழ்வார்க்கு நற்கதி 
யில்லை யென்றுஞ்‌ சிலபிரமாணங்களைக்கொண்டு கூறுற வடாட்டாரை: 

ரோக்‌ அதனைமறுத்து வட திசையிலிருர்‌ துவர்‌ த சமணமுனிவர்‌ இங்ஙனர்‌ 
தென்னாட்டாரைச்‌ சிறப்பித்துக்‌ கூறியதுபோலும்‌ இது. மிலத்தினியற்சை 
யால்‌ வித்தினின்‌ று உளதாகும்‌ மரம்‌ வேறுபடாததுபோலத்‌ திசையினியற்‌ 
கையால்‌ அவரவர்தொழிலினின்‌ று உளதாகும்‌ வினைப்பயன்‌ மாறுபடா தெ 
ன்பதாம்‌, 

தன்‌ ஆற்றான்‌ - தான்‌ஒழுகும்‌ ஒழுக்கவழியால்‌ என்றும்‌ உரைக்சலாம்‌, 
கொன்‌ - பயனின்மை; இடைச்சொல்‌: அதனை ஆள்பவர்‌, சொன்னாளர்‌, 
தென்னாட்டவரும்‌ என்பதற்கு - தென்திசைக்கணுள்ள ஈரகலோகத்த 
வரும்‌ என்றும்‌, வடதிசையும்‌ என்பதற்கு - வடதிசைக்கணுள்ள புண்ணிய 
பூமியிலும்‌ என்றும்‌ உரைச்சலாம்‌, உம்மைகளை முறையே எதிரதுஇறர்தது 
தழுவிய எச்சப்பொருளனவாகவாவது, இழிவு உயர்வு சிறப்புப்பொருளஎன 
வாகவாவது கொள்க, காழ்‌ - பால்பகாவஆறிணைப்பெயர்‌, சுவர்க்கம்‌ - ஸ்ஃ 
.ர்ச்சம்‌! வடசொல்‌, 

ஈ.ற்சதிபெறுதற்கு அறிவுடைமையே காரணமென்றும்‌, திசைவேறபா 
ட்டாற்‌ பயன்வேறுபவெதாசச்‌ கூறுவது அறிவுடைமையன்‌ தென்‌ றும்‌ அதி 
காரத்துக்குஏற்பக்‌ கருத்துக்‌ கொள்ளவேண்டும்‌, 

*விரையொன்று போட்டாற்‌ சுரையொன்று முளைக்குமா?” என்பது 
பழமோமி, 

“தபிலரகவல்‌”எனவழங்கப்படவேதில்‌ “தென்‌ நிசைப்புலையன்‌ வட திசைச்‌ 
கேன்‌, பமுதற வோதிப்‌ பார்ப்பா னாவான்‌, வடதிசைப்‌ பார்ப்பாள்‌ 
தென்‌ திசைச்சே௫ன்‌,சடைய தகோணிப்‌ புலையனாவான்‌??என்றது போன்‌ 
பொதுவிதிபற்றியசொள்சை இக்குச்சிறப்புவிதிசாட்டி மறுக்கப்பட்ட த. (௩) 

௨௪௫, வேம்பி னிலையுட்‌ சனியினும்‌ வாழைதன்‌ 
தீஞ்சுவை யாஅர்‌ திரியாதா--மாங்கே 
யினர்‌த தெனினு மியல்புடையார்‌ கேண்மை 
மனரந்திதாம்‌ பக்க மரிது, 

(இ-ள்‌.) வேம்பின்‌ இலையுள்‌ சனியினும்‌ - வேப்பிலையிலே படுச்‌ 
தாலும்‌, வாழை - வாழைப்பழம்‌, தன்‌ திம்‌ சுவை யாதும்‌ திரியாது ஆம்‌ - 
தனது இனிய உரு? சிறிதும்‌ மாறுபடாதாம்‌ ; ஆல்கே - அதபோலலே,-- 
இனம்‌ இது எனிலும்‌ - சேர்ச்‌ சகூட்டம்‌ குணங்சொடியதாயிருர்தாலும்‌; 


பால்‌.] ௨௫-ஆம்‌ அதிகாரம்‌,--அறிவுடைமை, ௨௦௫ 


இயல்பு உடையார்‌ கேண்மை - இயற்கைஈல்லறிவுடையார த ஈட்பு, மனம்‌ 
இது ஆம்‌ பக்கம்‌ அரிது - மனங்‌ கொடியதாகுச்‌ தன்மை இல்லை; (எ-று) 

இயற்சையில்‌ இன்சுவைமிக்குள்ள பழமாயின்‌ சேர்க்கையாற்‌ சுவை 
கெடுதல்‌ இல்லைபோல, இயற்கையில்‌ நல்லறிவு மிக்குள்ள மனிதராயின்‌ 
சேர்ச்கையாற்‌ குணங்செடுதலில்லை யென்பதாம்‌. 


ஆங்கு-உவமவுருபு; இது உபமான உபமேயங்களுக்குஇடையே வந்து 
விட்டதனால்‌, இப்பாட்டு எடுத்துச்காட்வெமையணியாகா அ; உவமையணி 
யேயாம்‌, 


வாழை - அதன்‌ பழத்துக்கு, ழதலாதபெயர்‌, “திச்சவை' என வலி 
மிக்கு வருமிடத்து, தமை சுவை யெனப்‌ பிரித்து, கடுஞ்சுவையென்று பொ 
ருள்‌உரைக்கவேண்டும்‌, தீம்‌ என்பதனடியாசப்‌ பிறர்த பெயரெச்சம்‌ திவிய 
எனவும்‌, தீமை யென்பத அடியாகப்‌ பிறந்தது திய எனவும்‌ நிற்கும்‌ வேறு 
பாட்டையும்‌ காண்க, வாழை தன்‌ சுவை திரியாது - தோடர்ந்தபொநன்‌ 
அதன்பயனிலையையே கோண்ட ழடிபு. (௪) 


௨௪௫. கடல்சார்ந்து மின்னீர்‌ பிறக்கு மலைசார்ந்து 
முப்பிண்‌ டுவரி பிறத்தலாற்‌ றத்த 
மினத்தனைய ரல்ல ரெறிகடற்றண்‌ சேர்ப்ப 
மனத்தனையர்‌ மக்களென்‌ பார்‌. 


(இ-ள்‌.) எறி கடல்‌ தண்‌ சேர்ப்ப - அலைலீசுகன்ற கடலினழ குளிர்‌ 
ந்த துறையையுடையவனே!--சடல்‌ சார்ச்தும்‌ இன்‌ நீர்‌ பிறக்கும்‌ - (உப்புச்‌ 
சுவையுடைய)கடலை அடுத்தும்‌ இன்சுவையுடைய நீர்‌ உண்டாகும்‌; மலைசார்‌ 
ர்தும்‌ உப்பு ஈண்டு உவரி பிறத்தலால்‌ - (இனிய ௮ருவிரீரையுடைய) மலை 
யை அடுத்தும்‌ உப்புநிறைர்த உவர்நீர்‌ உண்டாகும்‌ ஆதலால்‌,--மக்கள்‌ என்‌ 
பார்‌ - மனிதரெனப்பபெவர்‌, தம்தம்‌ இனத்து அனையர்‌ அல்லர்‌ - (குணஞ்‌ 
செயல்களில்‌) தல்கள்தம்கள்‌ இனத்தாரை யொத்தவரல்லர்‌; மனத்து அனை 
யர்‌ - தம்தம்‌ மனத்தின்‌ அறிவை யொத்தவர்‌ ; (௭ - து.) 

தமது இயற்கை ஈற்குணஞ்‌ சேர்க்கையால்‌ மாறுபடாதவரே மனிதரெ 
ன்று சிறப்பித்துச்‌ கூறப்பவெதற்கு ஏற்றவ ரென்பதாம்‌, 

மச்சளென்பார்‌? என்பது, “(இல்வாழ்வானென்பான்‌,” “ஊரெனப்படு 
வது உறையூர்‌?” என்பன போலச்‌ றெப்புத்தோன்‌ றநின்றது, என்பார்‌ எனச்‌ 
செயப்படுபொருள்‌ வினைமுதல்போலச்‌ கூறப்பட்டது. அதிகாரத்துக்கு 
ஏற்ப, மனம்‌ அறிவாயிற்று ; மனம்‌ புத்தி சத்தம்‌ அகங்காரம்‌ என்னும்‌ 
சான்கு அந்தச்கரணங்களுள்‌ ஒன்றன்பெயர்‌ மற்றொன்‌ நிற்கு நூல்சளில்‌ 
மாறிவருவத உண்டு, “சார்ச்‌ தும்‌? என்ற உம்மை - முன்னர்‌ இழிவுரிறப்பும்‌, 
பின்னர்‌ உயர்வுசிதப்புமாம்‌. என்பார்‌ என்பதை முதல்வேற்றுமைச்‌ சொல்‌ 
௮ருபாகவுல்‌ கொள்ளலாம்‌. 

இச, த்நஷ்டாந்தாலங்காரம்‌; ஏதுவணி எனினும்‌ அமையும்‌, (6) 


௨௦௬ ஈால்டியார்‌, [பொகுட்‌ 


௨௪௬. பரா௮ரைப்‌ புன்னை பகெடற்றண்‌ சேர்ப்ப 
கொரா௮௮ மொட்ட௮ஞ்‌ செய்பவோ ஈல்ல 
மரூஉச்செய்தி யார்மாட்டுர்‌ தங்கு மனத்தார்‌ 
விரா அஅபய்ச்‌ செய்யாமை ஈன்று. 

(இ-ள்‌.) பரு அரை - பருத்த அரையையுடைய, புன்னை - புன்னை 
மரம்கள்‌, படு - பொரும்தின, கடல்‌ தண்‌ சேர்ப்ப - குளிர்ச்‌ த கட,ற்றுறையை 
யுடைய பாண்டியனே! தங்கும்‌ மனத்தார்‌ - உறுதியாய்‌ ஒருநிலையில்‌ நிற்‌ 
இன்ற மனமுடையவர்கள்‌, ஈல்ல மரூஉ செய்தியார்மாட்டும்‌-ரற்குணங்கள்‌ 
பொருச்தின செய்கையை யுடையவர்களிடத்தும்‌, ஒராலும்‌ ஒட்டலும்‌ - 
கூடி நீங்குதலையும்‌ மறுபடி சேர்தலையும்‌, செய்பவோ - செய்வார்களோ? 
[செய்யா ரென்றபடி]; (இங்களஞ்‌ செய்தலினும்‌), விராய்‌ செய்யாமை -(எவ 
ரோமில்‌ கலர்து) சனேகஞ்செய்யா திருத்தல்‌, ஈன்று - ஈல்ல விவேசமாம்‌, 

அயோக்கெரிடத் தங்‌ கூடிப்பிரிதல்‌ காரியமன்று ; ஆனபொழுத, 
யோச்இயெரிடம்‌ கூடிப்பிரிதலும்‌ மறுபடிகூதெலும்‌ மனம்‌ஒருவழிப்பட்டவ 
மது செயலாசா: அதனினும்‌ அவர்களைச்‌ சேராமலிருப்பதே மிகஈல்லதாம்‌ 
என்றபடி, 

கூடிப்பிரிதவினும்‌ கூடாமை ஈல்ல தென்றது, கூடியால்லோரைப்‌ 
பிரிச்த குற்றமும்‌ துன்பமும்‌ கூடா தவர்க்கு இல்லையாதலின்‌, செய்தி யார்‌ 
மாட்டும்‌ எனப்பிரித்து, செய்கையையுடைய யாவரிடத்தும்‌ என உரைத்த 
லும்‌ ஒன்று. தங்குமனத்தார்‌ விராய்ச்‌ செய்யாமை ஈன்று என இயைத்து, 
கிலைபெற்றுஒருபெற்றியேநின்‌ ற மனத்தினையுடையார்‌ கூடுதலையும்‌ பிரிதலை 
யுங்கலர்‌ தசெய்யாமை ஈல்லதென்று உரைப்பாரு முளர்‌; ஒன்‌ று,கூடியேயா 
லது இருக்கவேண்டி ;அல்ல து, பிரிக்தேயாவது இருத்தல்வேண்டும்‌ என்ப 
தாம்‌. “கூடிப்‌ பிரியேல்‌”? என்ற ஒளவையார்நீ திலாக்கயெத்தில்‌, எதிர்மறை 
வகையால்‌ “பிரிர்துகூடேல்‌? என்னும்‌ பொருளும்‌ ஒருவாறுதோன்றுமாறு 
காண்க. 

பரு 4 அரை பராரை; டுப்பண்புத்தோகை மநஉழடிபு. புன்னை - 
கெய்தனிலத்தப்பொருள்களு ளொன்று, புன்னைபடு என்பதற்கு - புன்னை 
மரத்தாற்‌ றந்த என்றும்‌ உரைப்பர்‌, ஈல்ல - பெயர்‌, மரூஉ - மருவு என்‌ 
பது விகாரப்பட்ட அளபெடை, இனி, ஈல்லகுணங்கள்‌ கெட்டக்‌ சிதைர்தி 
மருவிவழம்ிய செய்சையாரிடத்தும்‌ சவியாதமனமுடையோர்‌ கூடிப்பிரித 
லும்‌ மீண்கெதெலஞ்‌ செய்வார்களோ? என்றும்‌ உரைக்கலாம்‌: இவ்வுரை 
க்கு, ௨ம்‌ - இழிவுறெப்பு ; இடையிற்கூறிய உரைக்கு, முற்றுப்பொருள தீ: 
அரை - மரங்களிற்‌ ளைபிரியுமளவும்‌ அடியிலுள்ள கட்டை, 

எல்லாவடியிலும்‌ எதுசையில்‌ அளபெடைவர் தது தர்‌ அழசாம்‌; அளபு 
த்தொடை: அளபேடைவண்ணம்‌. மூன்‌ றாமடியில்‌ அளபெடை செய்யுளி 
லக்கணத்துக்குஇன்‌ நியமையா த தன்றாதலின்‌, இயற்கையளபெடை யென்‌ 
ருவது, இன்னிசையளபேடை யென்றாவது சொள்ளவேண்மிம்‌, 

கீழ்ப்‌ பெரியாரைப்பிழையாமையென்னும்‌ அதிசாரத்தில்‌ “தெரியத்‌ செ 
ரியும்‌ தெரிவிலார்‌ கண்ணும்‌, பிரியப்‌ பெரும்படர்சோய்‌ செய்யும்‌ - பெரிய; 


பால்‌.] ௨௫ - ஆம்‌ அதிகாரம்‌.-அறிவுடைமை, ௨௨௭ 


வுலவா விருள்சழிச்சேர்ப்ப யார்மாட்டும்‌, சலவாமை சோடி யுறும்‌?? என்ற 
பாட்டிலும்‌ இச்சறாத்துக்‌ காண்க, 

செய்து யார்மாட்டும்‌ எனப்‌ பிரித்து, குற்தியலிசரமாகச்‌ கொண்டு, 

* ஈல்லசாரியல்சளைப்பொருச்திச்செய்து யாவரீடத்தும்‌ அன்புகொள்ளும்மன 
தீதையுடையா ரென்றும்‌ உரையிடலாம்‌;இவ்வுரைக்கு,குத்றியலிகரம்‌அலகு 
பெறவில்லை யென்ச. முன்னுரையில்‌, மூன்றாமடியில்‌ அளபெடைக்கு 
அலகில்லை, (சு) 
௨௪௭. உணர்‌ வுணரு முணர்வுடை யாரைப்‌ 

புணரப்‌ புணருமா மின்பம்‌— புணரின்‌ 
தெரியத்‌ தெரியும்‌ தெரிவில்‌ தாரைப்‌ 
பிரியப்‌ பிரியுமா ரோய்‌. 

(இ - ள்‌.) உணர உணரும்‌ உணர்வு உடையாரை - (ரன்மைதிமைகளைப்‌) 
பகுத்தறிய வல்ல விவேகமுடையவர்களை,புணர- சேர்தலால்‌, இன்பம்‌ புண 
றாம்‌ - பலவிதஇன்பங்களும்‌ உண்டாகும்‌; தெரிய தெரியும்‌ தெரிவு இலாதா 
ரை - (சன்மைதிமைகளை ப்‌) பகுத்தறிய வல்ல விவேச மில்லா தவர்களை,புண 
ரின்‌ - (தெரியாமற்‌) சேர்க்‌ தவிட்டால்‌,பிரிய - (அவரைவிட்டு) நீங்குமா த்திர 
தீதிலே, கோய்‌ பிரியும்‌ - (அவராலுண்டாகும்‌) பலதுன்பங்களும்‌ நீங்கும்‌. 

“அம்‌” இரண்டும்‌-௮சை, இறுதியில்‌, மா சோய்‌ எனப்பிரித்து, மிகுர்த 
அன்பமென்றும்‌ கொள்ளலாம்‌, உணரும்‌, தெரியும்‌ என்பவற்றிற்கு - ஈம்மு 
டையரனேசகுணங்களை யென்னும்‌ செயப்படுபொருளும்‌ வருவிக்கலாம்‌. 

உணர, தெரிய என்பவற்றைப்‌ பிறவினைப்பொருளில்வர்த தன்வினை 
யெனக்கொண்டு, பிறர்‌ உணர்த்த, பிறர்‌ தெரிவிக்க எனப்‌ பொருள்கொள்‌ 
வாரு முளர்‌, புணரின்‌ - கூடுமாயின்‌ என்றுமாம்‌. 

இர்.நாலில்‌ ஒல்வொருபாட்டும்‌ ஒவ்வொருசமணமுனிவ[தசருத்‌தாத 
லின்‌, £ழ்ச்‌ கூடிப்பிரியலாசாதெனப்‌ பலவிடத்‌ தவர்‌ சதனோடு இது மாறு 
கொளக்கூறலாகா து; பிறவும்‌ இங்கனம்‌ வருமிடங்களுச்செல்லாம்‌ இது 
கொள்க: அதிகாரிபேதத்தால்‌ ஒற்றுமைப்படுத்தி அமைத்தலும்‌ ஒன்று, 

அடிதோறும்‌ வர்‌ தசொல்லும்‌ பொருளும்‌ மீண்டும்‌ வந்தது, சோற்போ 
நட்பின்வருநிலையணி. 

அறிவுடையாரைக்‌ கூதெலும்‌ அறிவில்லாதாரைப்‌ பிரிதலும்‌ அறிவு 
டைமை யென்பதாம்‌, (௭) 
௨௪.0, ஈன்னிலைக்கட்‌ டன்னை நிறுப்பானர்‌ தன்னை 

அலல கேல்‌ ல்‌ தார்‌ ல்‌ 
மேன்மே ஓயர்த்து நிறுப்பானுந்‌ தன்னைத்‌ 
தலையாகச்‌ செய்வாளுச்‌ தான்‌, 

(இ-ள்‌.) ஈல்‌ கிலைச்சண்‌ தன்னை நிறுப்பானும்‌ - ஈல்லகிலையிலேயே 
தன்னை 'ஸைப்பவனும்‌, தன்னை நிலை சலக்‌ ழே இவொலும்‌ - (தான்கின்ற 
ஈல்லகிலையினின்‌ ற) சலல்சச்செய்‌்ததன்னைக்ழ்ப்பட்டமிலையிற்சேர்ச றவ 


௨௦௮ நால்டியார்‌ [போருட்‌ 


னும்‌, நிலையினும்‌ மேல்‌ மேல்‌ உயர்த்து நிறுப்பானும்‌ - (தரன்கின்‌ ற) நிலையி 
னும்‌ மேலேமேலே உயர்ர்‌ தநிலையில்‌ தன்னை ஏறிகிற்சச்செய்பவனும்‌,தன்னை 
தலை ஆச செய்வாலும்‌ - தன்னை (ப்பிறர்பலரினும்‌) முக்கியமாகசசெய்பவ 
னும்‌, (எல்லாம்‌), தான்‌ - தானேயாவன்‌; (௭ - று.) 

என்றது, ஒருவனுடைய உயர்வுதாழ்வுகளுக்கு அவனுடைய அறிவும்‌ 
அறிவில்லாமையுமே காரண மென்பதாம்‌. 

நிலையினும்‌, உம்மை - உயர்வுரிறப்பு: அசைநிலையுமா ம்‌, மற்றை உம்மை 
கள்‌ சான்கும்‌ - எண்ணுப்பொருளன. நிறுப்பான்‌ முதலிய ஈான்கும்‌ - எழு 
லாய்‌, தான்‌ - பயனிலை, (2). 
௨௪௯. கரும வரிசையாற்‌ கல்லாதார்‌ பின்னும்‌ 

பெருமை யுடையாருஞ்‌ சேற--லருமரபி 
னோத மரற்று மொலிகடற்‌ றண்சேர்ப்ப 
பேதைமை யன்ற தறிவு, 

(இ-ள்‌.) ௮௫ மரபின்‌ - (பிற ஈாகெளிற்‌) பெறுதற்கு அருமையான 
(றப்புதி) தன்மையையுடைய, ஒதம்‌ அரற்றும்‌ ஒலி கடல்‌ தண்‌ சேர்ப்ப. 
அலைகள்‌ மிகவொலிக்கின்ற சடலின.து குளிர்ந்த துறைமுகத்தை யுடைய 
அரசனே! சருமம்‌ வரிசையால்‌ - காரியத்தின்‌ முறைமையால்‌, கல்லாதார்‌ 
பின்னும்‌ பெருமைஉடையாரும்‌ சேறல்‌ - படியாத மூடர்களது பின்பும்‌ 
பெருமையுடைய புத்திமான்களும்‌ செல்லுதல்‌, பேதைமை அன்று - அவி 
வேசமன்று; அது அறிவு - அது விவேகமேயாகும்‌; (௭ - று.) 

காரியநிமித்தம்‌ கல்லாதவரை அழறுசரிப்பதும்‌ அறிவுடைமை யென்ப 
தரம்‌, பேதைமையன்று என்றதன்பின்‌ அது அறிவு என்றது, உறுஇப்படுத்த 
வரத அநுவாதம்‌. 

கல்லாதார்பின்னும்‌, உம்‌ - இழிவுசறப்பு, பெருமையுடையாரும்‌, உம்‌ - 
உயர்வுசிறப்பு, சேறல்‌ என்னுர்‌ தொழிற்பெயரில்‌, செல்‌-பகுதி.அருமரபின்‌ 
என்பது, சடற்சேர்ப்புக்கு அடைமொழி, ஒதத்திற்கு அடைமொழியாச்‌ 
கொண்டால்‌, அதற்கு அருமை - மற்றொன்றுக்கு இல்லாதபடி. என்றும்‌ 
ஒருவிதமாய்‌ ஒங்கெயெழுர்‌.து மடியும்‌ தன்மை யென்ச, இனி,கருமவரிசையால்‌ 
என்பதற்கு-முற்பிறப்பிற்செய்த ஊழ்வினையின்‌ வகையால்‌ என்றும்‌ உரைச்ச 
லாம்‌;சல்லாதாரைச்‌ தழுவுதல்‌ பாபபலமாமென்‌ றபடி. பேதைமை அ த அறிவு 
அன்று எனப்‌ பிரித்துக்கூட்டி, கல்லா தவர்பின்‌ செல்லுதல்‌ அறியாமையாம்‌: 
அத அறிவுடைமையன்று எனச்‌ தணிட்துரைக்கவம்‌ இடமுண்டு, (க) 
௨௫௦. கருமமு முள்படாப்‌ போகமுந்‌ அவ்வாத்‌ 

தருமமுந்‌ தக்கார்க்கே செய்யா வொருநிலையே 
முட்டின்றி மூன்று முடியுமே லஃதென்ப 
பட்டினம்‌ பெற்ற கலம்‌, 

(இ - ள்‌.) கருமமும்‌ உள்படா - (அறம்பொருள்களுக்குச்‌ சாரணமான) 
தொழில்சளையும்‌ உடன்பட்டுச்செய்து, போசமும்‌ துவ்வா - (அவற்றால்உர்‌ 


பால்‌.] ௨௬ - ஆம்‌ அதிகாரம்‌.--அறிவின்மை. ௨0% 


எனவாகும்‌) இவ்வுலகவின்பங்களையும்‌ அனுபவித்து, தருமமும்‌ தச்கார்க்‌ 
கே செய்யா - (தானம்முதலிய) அறத்தொழில்களையும்‌ (அறிவொழுக்கங்க 
ளால்‌) தகுதியுடையவர்களுக்சகே செய்து, மூன்றும்‌ ஒரு நிலையே முட்டு 
இன்றி முடியும்‌ ஏல்‌ - இம்மூன்றுகாரியங்களும்‌ (இங்கனம்‌) ஒருபிறப்பி 
லேயே (ஒருவனுக்குத்‌) தடையில்லாமல்‌ நிறைவேறுமாயின்‌, அஃது - ௮ம்‌ 
கிலைமை, பட்டினம்‌ பெற்ற கலம்‌ - (பிறசாடுகள்‌ பலவற்றிற்‌ சென்று வியா 
பாரஞ்செய்து இலாபம்பெற்று மீண்டு தனது) பட்டினத்தை யடைந்த 
மரக்கலத்தை யொக்கும்‌, என்ப - என்றுசொல்வர்‌, (அறிவுடையோர்‌. 

கருமமும்‌, போகமும்‌, தருமமும்‌ என்றவற்றி லுள்ள உம்மைகள்‌ - எதி 
ரது இறர்தது தழுவிய எச்சப்பொருளன ; எண்ணும்மையாகக்‌ கொள்ளச்‌ 
கூடாத; வெவ்வேறு வினைமுடிச்குஞ்செரல்‌ வர்ததனால்‌. உள்படா, தவ்வா, 
செய்யா என்னும்‌ மூன்றும்‌ - உடன்பாட்டு இறர்தகால வினையெச்சங்கள்‌, 
பட்டினம்‌ - நெய்தல்மிலத்துளர்‌, அறைமுகஈகரம்‌. போசம்‌ - வடசொல்‌. 
பட்டினம்‌ பெற்ற கலம்‌என்ற உபமானத்தால்‌, அப்பிறப்புப்‌ பயன்பெற்ற 
பிறப்‌ பென்பதாம்‌, 

இம்மூன்று தொழில்களையுஞ்‌ செய்வது அறிவுடைமை யென்பது 
கருத்தி. இம்மூன்றும்‌ இல்லறத்தார்க்கே யுரிய தொழிலாம்‌. 

இங்கே ௮ஃதுஎன்பதில்‌ ஆய்தம்‌ மெய்போல ஒலித்தது; உயிர்போல 
ஒலியாமையை ௮லூட்டுச்‌ காண்க, 

இப்பாட்டின்‌ முற்பாதி, திநக்தறளுரையிற்‌ பரிமேலழகரால்‌ “கற்ற 
பின்‌, நிற்க வதற்குத்தக?? என்றவிடத்து எடுத்தாளப்பட்ளெளது. (௧0) 


௨௯ - ஆம்‌ அதிகாரம்‌-— அறிவின்மை: 


அஃதாவது - கல்விகேள்விகளினாலாயெ அறிவு இல்லாமையோடு உண்‌ 
மையறிவும்‌ இல்லாதவ னாதல்‌, அறிவு - காரியாகாரியங்களைப்‌ பகுத்தறிச்‌ த 
கொள்ளும்‌ விவேகம்‌ ; இயற்கையறிவோட கூடிய செயற்கையறிவு : நூல்‌ 
களிற்கூறியபடி இம்மை மறுமைகட்கு உரியவற்றை ௮றிவதோடு உல௪ 
ஈடையையும்‌ அறிதல்‌, 

சிறர்தஜங்குரவர்முதலாயினார்‌ அறிவுறுத தின காரியங்களை உட்கொள்‌ 
ளாமல்‌ ஒழித்துவிதெலும்‌, மூல்களிற்கூறியவற்றை ஜஐயர்திரிபுசளால்‌ அறி 
தலும்‌, நூற்கொள்கைமுறைமையையும்‌ உலசவியற்சை முறைமையையும்‌ 
இகழ்ர்து விலக்கித்‌ தன்மனத்திற்கு ஏற்றபடி ஈடம்‌து எல்லாராலும்‌ இகழப்‌ 
படுதலும்‌, மறுமைக்கு உறுதியல்லாதவற்றைச்‌ செய்தலும்‌ இப்படிப்பட்ட 
வை அறிவின்மையின்பரற்படும்‌, அறிவுடைமைச்‌றப்பு முன்னதிகாரத்தில்‌ 
உடன்பாட்டுமுகத்தாம்‌ கூறியஅளவினால்‌ முற்றுப்பெறாமை ரோக்‌ எதிர்‌ 
மறைமுகத்தாலும்‌ கூறப்படுசெற தாதலால்‌, அறிவின்மையென்னும்‌ இவ்‌ 
வதிகாரம்‌, அறிவுடைமையின்பின்‌ வைச்சப்பட்ட த ; திருக்குறளில்‌ கல்லி 
யின்பின்‌ கல்லாமை வைச்சப்பட்டது போல, செல்வத்தைச்‌ சம்பா தித்தற்‌ 
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௨௧௦ நர்ல்டியார்‌ [பொருட்‌ 
கும்‌, சம்பாதித்தபொருளைச்‌ சாத்தற்றும்‌, அல்கனம்‌ காக்கப்பட்ட பொரு 
ளை சல்வழியித்‌ செலவுசெய்து சாலும்‌ அனுபவித்தற்கும்‌ அறிவு சருவியாத 
லால்‌, இச்த அறிவுடைமை அறிவின்மை அதிசாரக்கள்‌ பொருட்பாவின்‌ 
பாற்பவெனவாயின வென அறிக, 
௨௫௧. அண்ணுணர்‌ வின்மை வறுமை யஃதுடைமை 

பண்ணப்‌ பணேத்த பெருஞ்செல்வ--மெண்ணுங்காற்‌ 

பெண்ணவா யாணிழந்த பேடி யணியாளோ 

கண்ணவாத்‌ தக்க கலம்‌, 

(இஃ ள்‌.) (உலகத்தில்‌ ஒருவர்க்கு); ண்‌ உணர்வு இன்மை - நுட்ப 
மான அறிவு இல்லாமை,--வறுமை-தரித்திரத்தன்மையாம்‌ ; அது உடை 
மை - ௮ர் நுண்ணறிவை உடைத்தாயிறாத்தல்‌, பண்ண பணைத்த - மிசவள 
ர்ர்த, பெரு செல்வம்‌ - பெரிய சம்பத்தாம்‌ ; எண்ணும்சால்‌ - ஆலோடத்துப்‌ 
பார்ச்குமிடத்து-பெண்‌ அவாய்‌ - பெண்தன்மை மிகுர்து, ஆண்‌ இழ 
ந்த - ஆண்தன்மை குறையப்பெற்ற, பேடி - பேடியானவள்‌ கண்‌ அவா 
த்ச்ச-(யாவர்‌) கண்களும்‌ (காணுதற்கு) விரும்பத்தக்க [மிசஅழடய], கலம்‌ 
ஆபரணங்களை, அணியாளோ-தரிச்சமாட்டாசோ ? [தரிப்பள்‌] ; (௭ - று) 

மனிதர்ச்குச்‌ ிறெர்தசெல்வமாவ து- அறிவுடைமையே ; ௮ச்செல்வமில்‌ 
லீாமையாவது - அறிவின்மையே : மற்றை உலசத்துப்‌ பொன்‌ மணி ரெல்‌ 
முதவிய பொருள்களெல்லாம்‌ செல்வமென்று சிறப்பாகக்‌ கொள்ளத்தச்ச 
வையல்ல. அறிவில்லா தவர்க்கு எவ்வளவு செல்வ மிருந்தாலும்‌ அறிவுடை 
யார்க்குப்போலப்‌ பெருமையும்‌ பயனும்‌ உண்டாகா : அது எது போல மெ 
னின்‌, -பெண்தன்மையமைச்‌ திராத பேடிக்கு எவ்வளவு ஆபரணன்க எணி 
க்தாலும்‌ இயற்கைமகளிர்க்குப்போல அழரன்‌ரிறெப்பும்‌ இன்பப்பயனும்‌ 
உண்டாகாதவாறுபோ வென்ச, 

பின்னிரண்டடி.சளால்‌ ஏற்படுக்கருத்‌.து-எடுத்துக்காட்டுவமை, முன்னி 
சண்டடிசளின்‌ கருத்தாச அமைர்த (அறிவிலார்‌ செல்வமமைச்தாலும்‌ சிறப்‌ 
புடையராகார்‌? என்பது - இதன்‌ உபமேயம்‌, 

பெண்தன்மை குறைர்து ஆண்தன்மை மிகுச்த ஈபும்சசம்‌ - அலி 
யெனப்படமென்றும்‌, ஆண்‌ சன்மைகுறைர்து பெண்தன்மைமிகுர்த ஈபும்‌ 
சகம்‌-பேடியெனப்படு மென்றும்‌, பேடு என்பது - இவ்விறாவசைக்கும்‌ பொ 
துப்பெயரென்றும்‌ அறிச, மிகுதியாய்‌ ஆபரணங்களை த்தரித்தல்‌ மசளிர்க்சே 
இயல்பாதலால்‌, இங்சே, பெண்தன்மைமிகுர்‌. து ஆண்தன்மை குறைர்ச்‌ 
பேடு கொள்ளப்பட்ட து. பேடி. அபரணல்சளணித$லை, சீவகசிந்தாமணியில்‌ 
வீணாபதியென் லும்‌ பேடியை “'ஒண்பொலுகுசொடியே”? என்‌றதனாலும்‌ 
அறிக. “பெண்மைவிட்‌ டாணவாவுவ பே டாண்பால்‌, ஆண்மைவிட்டல்‌8 
தவாவுவ பெண்பால்‌. இருமையு மஃநிணையன்னவுமாகும்‌!? என்ற இலச்ச்‌ 
ணம்பற்றி, இங்கே, பெண்ணவாய்‌ அணிழச்த பேடியை “அணியாள்‌? எனி 
உயர்‌தணைப்பெண்பாலாற்‌ கூறியது; “மைந்த னிப்பொழுதே வென்று வறு 
குவன்‌ பொற்றேரூர்ச்தா, எச்தமெய்ப்பேடியாஎ லென்‌ றன னர்தனாளன்‌”! 


பால்‌,] ௨௬ - ஆம்‌ அதிகாரம்‌. அறிலின்மை, ௧ 


என வில்லீபுத்தூரார்பாரதத்திலும்‌, “ஏயே யிவளொருச்தி பேடியோவென்‌ 
ரர்‌?எனச்‌ சிந்தாமணியிலும்‌ பேடியைப்‌ பெண்பாலாற்‌ கூறியது காண்ச, 
இணி, பெண்‌ அவாய்‌ என்பதற்கு - பெண்தன்மையை விரும்பி என 
"உரைத்தால்‌, அறு ஆணிழர்த என்பதனோடு முடியா த; ஏனெனில்‌, ஆண்‌ 
தன்மையிழத்தற்குக்‌ காரணம்‌ பெண்‌ தன்மையை விரும்புதலல்லாமல்‌ ஊழ்‌ 
வினைப்பயனான இயற்சையாமாதலால்‌, இனி, பெண்‌ அவாய்‌ என்பதற்கு - 
பெண்தன்மையை விரும்பி யென்று உரைத்த, அணியாளோ என்பதனோடு 
இயைத்து, ஆணிழர்த பேடி. பெண்தன்மையை அவாவிக்‌ கண்ணவாத்தக்க 
, சலம்‌ அணியாளேர ? என மொழிமாத்றிப்‌ பொருள்‌ சொச்ளுதலும்‌ ஒன்று, 
பெண்‌ அண்‌ என்பன-பெண்தன்மைக்கும்‌, இண்தன்மைக்கும்‌ பொரு 
ளாகுபெயர்‌, பென்‌ ஆள்‌ என்னும்‌ வினைப்பகுதிசள்‌ - ஈறுதிரிர்து பெண்‌ 
ஆண்‌ என கின்று, பலராலும்‌ விரும்பப்பதெல்பற்றி மசளிர்ச்கும்‌, அம்மசளி 
ரை ஆளுதல்பற்றி ஆடவர்ச்கும்‌ பெயராகு மென்பர்‌, பெண்மை ஆண்மைச 
ஞள்‌ யாதாயினுமொன்று பேடியிடத்து முற்பிறப்பிற்செய்த திவினையால்‌ 
கிறைவுற்நிராமை யாறெ இரம்சம்பாடு தோன்ற, : பெண்ணவா யாணி 
ழந்த? என்றார்‌. 

அவாத்தச்ச - அவரவத்‌தச்ச; ( சாவவென்மொழி யீற்றுமிர்மெய்‌ சாத 
லும்‌ விதி” என்றதன்‌ உபலக்ஷண்த்தால்‌, செயவெனெச்சத்து ஈற்றுயிர்‌ 
மெய்‌ கெட்ட து; “செய்தக்க? (ரோதக்க? என இவ்வாய்பாடுசொண்ட பிற 
வற்றையும்‌ இல்கனமே கொள்க ; இனி, அவாத்தக்க - அவாவுதற்குத்‌ 
தச்ச என விரித்து, மு. தனிலைச்தொழிற்பெயரின்மேல்‌ வந்த ஈான்சாம்வேற்‌ 
லுமைத்தொசை யெனினும்‌ இழுக்கா து. கலம்‌-அணிகலம்‌, நுண்ணுணர்வு - 
சூட்சுமபுத்தி, வறுமைக்குக்‌ காரணமான நுண்ணுணர்வின்மை காரியமான 
வறுமையாகவும்‌, செல்வத்துக்குச்சாரணமான நுண்ணுணர்வுடைமை சாரி 
யமானசெல்வமாசவும்‌ உபசாரவழக்தப்பற்றிக்‌ கூறப்பட்டன, (சன்னல்‌ 
கறுத்த, சின்னஞ்சிறிய, பென்னம்பெரிய” என்பவைபோல, £பண்ணப்பணை 
த்த? என்பதை வளர்தற்பொருள்பற்றிவர்த பணை யென்பதன்‌ ஒருவசை 
யடுக்குச்சிதை வெனக்‌ கொள்க. 

“ அறிவுடையா ரெல்லாமுடையா ரறிவிலார்‌, என்னுடையரேனு 
மிலர்‌?? என்ற திநக்தறளேடு இப்பாட்டின்‌ முதலிரண்டடிகளை ஒப்பிசெ. 
₹செல்வங்களெல்லாம்‌ அறிவாற்‌ படைக்சவும்‌ காச்கவும்பதெவின்‌ அ௮ஃதுடை 
யாரை * எல்லாமுடையர்‌ ? என்றும்‌, அவையெல்லாம்‌ முன்னே ௮மைர்து 
டெப்பினும்‌ அழியாமற்சாத்தற்கும்‌ தெய்வத்தான்‌ அழிர்‌ தழிப்‌ படைத்தற்‌ 
குல்‌ கருவியுடையரன்மையின்‌ அஃதில்லாதாரை “என்னுடைய ரேனு 
மிலர்‌”என்‌.றுல்‌ கூறினார்‌? என அங்குப்‌ பரிமேலழகர்‌ உரைத்தது, இங்கு 
இதற்கும்‌ ஒச்கும்‌, தரயத்தார்‌ கள்வர்‌ வலியார்‌ அரசர்‌ என்றிவராற்‌ கொள்‌ 
எப்படாமையும்‌ வழிபட்டார்க்குக்‌ கொடுத்தவிடத்துச்‌ குறையாமையு 
மாயெ இறெப்புப்பற்றி, அறிவுடைமையை “பண்ணப்பணைத்த பெருஞ்செல்‌ 
வம்‌? எனப்‌ பல அடைமொழிகள்‌ சொடுத்துக்‌ கூறினார்‌; திருவள்ளுவர்‌ 
“கேடில்‌ விமுச்செல்வல்‌ கல்வி யொருவற்கு, மாடல்ல மற்றையவை”? 


௨௧௨ நாலடியார்‌. [ போருட்‌ 


என்றாற்போல: இப்படிப்பட்ட சிறப்புப்‌ பொருட்செல்வத்துக்கு இல்லா 
மை காண்க. 

அஃதுடைமை - இற்சே ஆய்தம்‌ உயிர்போல்‌ ஒலித்தது; மெய்போல்‌ 
ஒலித்ததாகக்கொண்டால்‌ வறுமை யென்ற முன்‌? ரோடு வெண்டளை தவ" 
அதலை அலூட்டுச்சாண்ச, (௧) 
௨௫௨, பல்லான்ற கேள்விப்‌ பயனுணர்வார்‌ பாடழிர்‌ 

தல்ல லுழப்ப தறிதிரேற்‌--ஜொல்கிறப்பி 
னாவின்‌ கிழத்தி யுறைதலாற்‌ சேராளே 
பூவின்‌ இழத்தி புலந்து, 

(இ-ள்‌.) பல்‌ - பலவகைப்பட்ட, ஆன்ற - நிறைந்த, கேள்வி - நூற்கே 
ள்விகளால்‌, பயன்‌ உணர்வார்‌ - (உயிர்வாழ்க்கையின்‌) பிரயோசனங்களை 
அறியும்‌ அறிவுடையவர்கள்‌, (செல்வமின்மையால்‌), பாடு அழிர்‌ து-தம்பெரு 
மை கெட்டு, அல்லல்‌ உழப்பது - துன்பங்களால்‌ வருந்துவதன்‌ காரணத்‌ 
தை,௮றிதிர்‌ஏல்‌-ஆராய்ச்‌ தறிய விரும்புலீராயின்‌, (சொல்வேன்‌; ௮.த என்ன 
வெனில்‌:-) தொல்‌ சிறப்பின்‌ - பழமையான ஏிறப்பையுடைய, நாவின்‌ 
மெத்தி - சரசுவதீதேவி, உறைதலால்‌ - (அவர்களிடம்‌ கூடி) வத்தலால்‌, 
பூவின்‌ ழெத்தி - ஸ்ரீமகாலட்சுமி, புலர்து - கோபங்கொண்டு, சேராளே - 
, அவர்களிடஞ்‌) சேரமாட்டாளே, (என இதுவேயாம்‌) ; (௭ - று.) 

உலகத்தில்‌ ஒருவனிடம்‌ ஒருபெண்கூடியிருக்சையில்‌ மற்றொருபெண்‌ 
வந்து கூடாமற்‌ பிணம்டப்போவது இயல்பாதலால்‌, அம்மகளிரியற்கைப்‌ 
படி கில்விமகள்‌ சேர்ர்த விடத்தைச்‌ செல்வமகள்‌ சேராது பிணங்குவள்‌ 
எனச்‌ கற்பனைமுகத்தால்‌ வருணித்துக்‌ கூறியபடி, 

உலகத்திற்‌ பெரும்பாலும்‌ படித்தவர்‌ செல்வமிலராயிருத்தலும்‌ 
படியாதவர்‌ செல்வமுடையராயிருத்தலுமாகிய மாறுபாட்டிற்கு உண்மை 
யிற்‌ காரணம்‌, “இருவே றுலசச்‌ தியற்கை திருவேறு, தெள்ளியராதலும்‌ 
வேறு 5 என்றபடி அவரவர்‌ முற்பிறப்பிற்செய்த ஊழ்வினையேயாம்‌: இப்‌ 
படியிருக்க, இல்லனம்‌ காரணமல்லாத ஒன்றைக்‌ கவிசாதுரியத்தாற்கா 
ரணமாகச்‌ கூறி கிறுத்தினது, எதுத்தற்குறிப்பேற்றவணி; இதனை உட்‌ 
லார்‌ ஹேதூத்ப்ரேகஷாலங்கார மென்பர்‌, 

இவ்விருமகளிரும்‌ ஒருவனிடம்‌ சேர்ச்திருத்தல்‌ அரியதொரு சிறப்பா 
தலை 4 சாவீற்றிருந்த புலமாமகளோடு ஈன்பொற்‌, பூவீற்றிருச்த இருமா 
மகள்‌ புல்ல ஈாளும்‌””எனச்‌ சீவகசிந்தாமணியிழ்‌ கூறியமைகொண்டும்‌ உன 
ர்க. புலத்தல்‌, பிணங்குதல்‌, ஊடுதல்‌ என்பன - ஒருபொருட்சொற்கள்‌) 
அதாவது - யாதாயினும்‌ ஒரு காரணம்பற்றித்‌ தலைமகள்‌ தலைமகனைச்‌ &- 
டாமல்‌ மாறுபடுதல்‌, ஒருவனிடத்தில்‌ ஒருமசன்‌ இருப்பதாக அறிர்தமாத்‌ 
இரத்தில்‌ மற்றொருமகள்‌ அவனிடம்‌ சேர்தற்குப்‌ பிரியப்படாமல்‌ வெறப்‌ 

து இயல்பாதலை *சண்ணுளார்‌ நுங்காசலர்‌ ஒழிசகாமமீம்கென, உண்‌ 
ணிலாய வேட்சையா லூடினார்‌'” என்‌, சிந்தாமணிசொண்டும்‌ உணர்ச. 


பால்‌. ] ௨௬ - ஆம்‌ அதிகாரம்‌ அறிவின்மை. ௨௧௩ 


இனி, இதனை, வேறுவசையாக வருணித்துக்கூறுவதும்‌ உண்டு; என்‌ 
மனமெளின்‌;--மாமிக்கும்‌ மருமகளுக்கும்‌ ஒற்றுமையில்லாமை பெரும்‌ 
பாலும்‌ உலகவியற்சையாதலால்‌ அதுபற்றி, மருமகளான கலைமகள்‌ உள்ள 
விடத்து மாமியான திருமகள்‌ சேராது லெறுப்பள்‌ என்பதாம்‌: திருமாவின்‌ 
மனைவி திருமகளும்‌, ௮,த்‌ திருமாலிடம்‌ தோன்றிய பிரமதேவனத மனைவி 
சரசுவதியு மாதலால்‌, இவர்கள்‌ மாமிமருகி யராவர்‌, 

(அறிவைப்‌ பெருமைப்படுத்திக்‌ கூறுகிரீரே, அறிவுடையார்பலர்‌ உல 
கத்திற்‌ செல்வமின்றி வருர்‌.துகிரார்களே” என ஒருவர்‌ வினாவினதாகப்‌ பா 
வித்து உத்தரங்கூறினதாக இச்செய்யுள்‌ செய்யப்பட்ட த; இது - இச்செய்‌ 
யுளில்‌ அறிதிரேல்‌” என்ற சொல்லால்‌ விளங்கும்‌. *அறிதிரே! என்ற பாட 
த்துக்கு - அறிவிரன்றோ எனப்‌ பொருள்கூறக, 

£ழ்ப்பாட்டில்‌ “£ ரண்‌ ணுணர்வின்மைலறுமை யஃதுடைமை, பண்ணப்‌ 
பணைத்த பெருஞ்செல்வம்‌”? என்றதன்‌ மேல்‌ வந்த ஆட்சேபத்துச்குச்‌ சமா 
தானம்‌ கூறியதாதலால்‌, இப்பாட்டு இவ்வதிகாரத்து இங்கு லைக்கப்பட்‌ 
டது. இனி, இருவர்மகளிர்‌ ஒற்றுமைப்பட்டு ஒருக்குசேராமையா யெ உண்‌ 
மையியல்பை உணராது அறிவுடையார்‌ சிலர்‌ வறியராயிருத்தலையே ரோக்‌ 
அறிவுடைமையிற்‌ குறைகூறுதல்‌ அறிவின்மையாம்‌ என இவ்வதிசாரத்‌ 
தோடு சம்பர்த முரைத்தலு மொன்று, 

இப்பாட்டைக்‌ €ழ்‌ “பழமை'என்னும்‌ அதிகாரத்தில்‌ வர்த “பல்லான்ற 
கேள்விப்‌ பயனுணர்வார்‌ வீயவும்‌, கல்லாதார்‌ வாழ்வ தறிதிரேற்‌—சல்லா 
தார்‌, சேதன மென்னு மச்சே றகத்தின்மையாம்‌, சோதென்ற கொள்ளா 
தாம்‌ கூற்று”? என்ற பாட்டோடு ஒத்த வாய்பாடுடையதாக அறிக, 

பயன்‌ - அறம்‌ பொருள்‌ இன்பம்‌ வீடுகளும்‌ புகழும்‌ முதலியன. உணர்‌ 
வார்‌, உழப்பது என்பவற்றில்‌, இடைகிலைகள்‌-௭ திர்கால முணர்த்தாது தன்‌ 
மைமாத்திர முணர்த்தின. “'கல்லானேயானாலும்‌ கைப்பொருளொன் றண்‌ 
டாயி, னெல்லாருஞ்‌ சென்றங்கெதிர்கொள்வ -ரில்லானை, யில்லாளுந்தான்‌ 
வேண்டா ளீன்றெடுத்ததாய்‌ வேண்டாள்‌, செல்லா தவன்வாயிற்சொல்‌,”? 
“இல்லாரையெல்லாருமெள்ளுவர்‌?? என்‌ படி பொருளில்லாரை யாவரும்‌ 
இகழ்வராதலால்‌ *பாடழிர்து” என்றும்‌; பொருளுடையான்௧ண்ணதே 
போகம்‌??, 'பொருளிலார்க்கிவ்வுலகமில்‌”? என்றபடி செல்வமில்லா தவர்க்கு 
இவ்வுலகத்து இன்பமொன்றும்‌ இன்றா மாதலால்‌ “அல்லலுழப்பது? என்‌ 
முல்‌ கூறப்பட்டது. 

சாமகளுச்குத்‌ தொல்சிறப்பு - £௮ றம்பொருளின்பமும்‌ வீடும்‌ பயக்கும்‌, 
புறங்கடைசல்லிசையுராட்டும்‌ - உறுங்கவலொன்‌, மற்றுழியும்‌ கைகொடுச்‌ 
குங்‌ சல்வியினூங்இல்லை, ற்றுயிர்க்குற்ற துணை? எனச்‌ கூறப்படுவதாம்‌) 
இனி, அவளுக்குத்‌ தொன்றுதொட்டு வரு ெப்பு முற்பிறப்பிற்செய்த 
ஈல்வினைத்‌ தொடர்ச்சியாம்‌ பிற்பிறப்பிலே இயற்கையில்‌ ௮அமைதலென்றுங்‌ 
கொள்ளலாம்‌, சல்வி உயிர்ச்குணமாய்‌ முற்பிறப்பேதொடம்‌ உயிரோடு 
விடாததொடர்ச்‌ தஅவ்வுயிர்புகுர்தவிடத்‌ தப்புகுர்சன்மை,'ஒருமைக்சண்‌ 
தான்கற்றகல்வி யொருவற்கு, எழுமையு மேமாப்புடைத்த”என்ற திநக்தற 


௨௧௪ மரிசிலடியார்‌. [போருட்‌ 
சால்‌ அறியப்பம்‌, இப்படிப்பட்ட தொல்ரிறப்புச்‌ செல்வத்துக்கு இல்லை 
யாம்‌, கஈாவின்கிழத்தி - ஈாச்கிற்குஉரியவள்‌ எனச்‌ சரசுவதிச்குக்‌ காரணப்‌ 
பெயர்‌; பிரமன தசாவில்‌ வாழ்தலாலும்‌, ௮றிவுடையோர்சாவில்‌ சம்குதலா 
ஓம்‌ வர்தது. பூவின்‌ ழத்தி - பூவிற்குஉரியவள்‌. “பூவெனப்பவெத பொறி, 
வாழ்பூவே??,“பூவிற்குத்தாமரையே'*,'பூவினுச்சருங்கலம்பொக்கு சாமரை", 
என எல்லாமலர்களுள்ளுஞ்‌ சிறர்‌,சதாசச்‌ கூறப்ப செச்.தாமனரமலரில்‌ 
வ௫த்தலால்‌, பூமகளென்று பெயர்‌, இமயமலையில்‌ மரகதப்பாறையில்‌ பது 
மையென்னுங்கயத்தில்‌ தோன்றிய பொற்றாமரைமலரில்‌ திருமகள்‌ வீற்றி 
ருக்சன்றனளென்பது, ஜைஈநூற்கொள்கை ; “(அறாமணிமரக தத்தங்கணா 
திய, எரிரிறப்பொன்னித மேர்‌ த. தாமரைத்‌, திருமகள்‌?! என்றார்‌ சிந்தாமணி 
யாரும்‌. சாவின்இழத்தி - கல்விக்கு அதிதேவதை; பூவின்ழெத்தி - செல்‌ 
வத்திற்கு அதிதேவதை; இச்சொற்கள்‌ - தகுதிப்பொருளில்வர்த நான்‌ 
காம்வேற்றுமைத்‌ தொகைநிலைத்சொடர்கள்‌; இவற்றில்‌, இன்‌ - சாரியை, 
இத்தி - உரிமையென்னும்‌ பொருளுணர்த்தும்‌ இழமையென்லும்‌ பண்பி 
னடியாப்பிறர்த ழெவன்‌ என்பதன்‌ பெண்பால்‌; (கிழம்‌ என்னும்‌ பெயாடி 
யாப்பிறர்த மழவன்‌ என்பதன்‌ பெண்பால்‌ இழவியென கிற்கும்‌.) (௨) 


௨௫௩. கல்லென்று தந்‌ைத கழற வதனையோர்‌ 
சொல்லென்று கொள்ளா திகழ்ந்‌தவன்‌- மெல்ல 
வெழுத்தோலை பல்லார்முன்‌ னீட்ட விளியா 
வழுக்கோலைக்‌ கொண்டு விடும்‌, 


(இ-ள்‌) தர்தை - (தனத) பிதா, கல்‌ என்று கழறஃ(கல்வியைக்‌) சற்‌ 
பாயென்று இடித்து அறிவுகற; அதனை - அச்சொல்லை, ஒர்‌ சொல்‌ என்று 
கொள்ளாது - (தனக்கு உறுதியைத்தருவது) ஒரு வார்த்தையென்று சொ 
ண்டு அங்கனம்படியாமல்‌, இகழ்ந்தவன்‌ - (இளமையிலே) அலட்சியம்‌ 
செய்துவிட்ட வன்‌, (பின்பு),பல்லார்‌ முன்‌ - பலபேர்கூடிய சபையில்‌, எழு 
த்து ஒலை - எழுத்து எழுதப்பட்டுள்ள ஓலையை, மெல்ல - மெதுவாக,ரீட்ட- 
(8 இதனைப்‌ படியென்று ஒருவர்‌ கொண்வெர்‌ த) சைநீட்டி(த்‌ தன்னிடம்‌) 
கொடுக்க, விளியா - (அதற்குக்‌) கோபங்கொண்டு, வழு கோலை கொண்டு 
வீடும்‌ - (அடித்தலா யெ) பிழையைச்‌ செய்யும்‌ தடி.க்கொம்பை (அவரை அடி 
த்தற்கு) எடுத்‌ துக்சொண்டிலொன்‌ ; (௭ - று.) ள்‌ 

படியாதவனை யாவராயினும்‌ அவனுடைய அறிவின்மையை அறிர்தா 
வது ௮றியாமலாவது யாதாயினுமொருபத்திரிகையைச்‌ கொடுத்து இதனைப்‌ 
படியென்று சொன்னால்‌, அவன்‌ தான்படிச்சமாட்டாமையால்‌, பலர்முன்‌ 
அலமானப்பவெதற்கு மனம்பொறாமல்‌, அவ்வவமானம்‌ சனக்குவருதற்குச்‌ 
காரணமாக அவரை அடித்தற்குப்‌ பெருங்கோபத்தோட தடியெடுத்தச்‌ 
கொள்வான்‌ என்பதாம்‌, தர்தைசொல்லைச்கேட்‌ அதன்படி கற்றுஅறிதலை 
யுடையனாசாத௨ன்‌ தனதுகுற்றத்தைத்‌ தான்சறாதி அமைர்திராது பிறர்‌ 
மேற்‌ குற்றத்தையேற்றிக்‌ கோபித்தல்‌ பெரிய அறிவின்மை யென்றபடி, 

இப்பாட்டு - அறிவின்மையின்‌ இழிவை வீளகச்யெவாறாம்‌, 


ப்ர்ல்‌.] ௨௬ - ஆம்‌ அதிகாரம்‌. அறிவின்மை, ௨௧௫ 


சல்‌-வினைப்பகுதியே ஒசைவேறுபாட்டால்‌ ஏலற்பொருளுணர்ச்திற்று, 
கழறல்‌ - உறுதிச்சொல்லை உறுத்திச்சொல்லுதல்‌; கழறு - பகுதி, ஐக்குர 
வருள்‌ முதல்வனாய்‌ “£தர்தைமகற்காற்றுன்றி யலையத்து, முர்‌இயிருப்பச்‌ 
*செயல்‌,” '*சான்றோனாக்குதல்‌ தர்தைக்குக்கடனே,”? “உயர்மிக்கதர்தை!? 
என்றபடி. மைச் தனைக்‌ கல்வியுடையனாக்குதலைக்‌ கடமையாகப்பூண்ட தர்‌ 
தையினது சொல்‌ “தர்தைசொல்மிச்ச மர்இிரமில்லை?? என்றபடி. தலைமேற்‌ 
கொண்டு சன்குமதிச்சச்‌, ச்ச தாதலின்‌, அச்றெப்புத்‌ தோன்ற, அதனை 
(ஒர்சொல்‌” என்றது. கொள்ளாது இசழ்ர்‌ தவன்‌ - மூத்தோர்சொல்லும்‌ வா 
,ச்த்தையை அமுதமாசக்சொள்ளாமல்‌ உகுத்தவன்‌, இசழ்ர் தவன்‌ என்ற 
இழமக்தகாலம்‌, கற்றற்கு உரிய இளம்பிராயத்தில்‌ என்பதைப்‌ புலப்படுத்தும்‌. 
இகழ்ர்தவன்‌ சொண்டுவிடும்‌ - செய்யுமென்முற்று ஆண்பாலுச்குச்‌ சென்‌ 
2௮. எழுத்தோலை - எழுத்தையுடைய ஓலை என இரண்டனுறாபும்‌ பொ 
ருஞூர்‌ தொக்கதொகையாச விரிக்க, கைநீட்தெல்‌ என்ற காரணம்‌, கொடு 
த்தலாயெ சாரியத்தின்மேல்‌ நின்றது - உபசாரவழக்த. 

விளியா - உடன்பாட்டு இறர்தகால வினையெச்சம்‌ ; இனி, விளியா - 
இறர்தாற்போலாடு, வழுக்கு ஒலை - (௮ங்கிருர்‌. ஐ) தப்பிப்போதற்குக்‌ கார 
ணமான ஓவியை, சொண்டுவிடும்‌ - கொள்வான்‌ என்றும்‌ உரைப்பர்‌ ; இவ்‌ 
வரைக்கு - மானபங்கப்பட்டுச்‌ சொல்தழுதமுத்து இடம்விட்டுறீங்க வழிசே 
வெனென்று கருத்து, வழுக்கு ஒல்‌-சாரியப்பொருளாதன வினைத்தொகை: 
ஓலை - ஓல்‌ என்பதன்‌ இரண்டாம்வேற்றுமை வீரி, இணி, இளியா என்று 
பதம்பிரித்‌ த, அவமதிச்சிரிப்புச்சிரித்து எனப்‌ பொருள்சொள்ளுதல்‌ மோ 
னைத்தொடைக்குப்‌ பொருந்து மென்ச, கொண்டுவிடும்‌, விடு என்னுந்‌ 
தணைவினை - தேற்ற முணர்த்தும்‌, (௩) 


௨௫௪. கல்லாது மீண்ட வொருவ னுலகத்து 
நல்லறி வாள ரிடைப்புக்கு--மெல்ல 
'விருப்பினு நாயிருர்‌ தற்றே யிரா௮ 
அரைப்பினு நாய்குரைத்‌ தற்று, 

(இ-ள்‌) கல்லாது - கல்விகற்காமல்‌, மீண்ட - வளர்ர்த, ஒருவன்‌; 
உலகத்து - லோசத்தில்‌, ஈல்‌ ௮றிவாளரிடை புக்கு - ஈல்லவிவேசமுடைய 
வர்கள்சடுவிலே புகும்‌. து, மெல்ல இருப்பினும்‌ - பேசாமலிருர்தாலும்‌; (அர்த 
இருப்பு), சாய்‌ இருர்து அற்றே - ராய்‌ இருர்தாற்போன்றதாம்‌ ; இராது - 
பேசாஇராமல்‌, உரைப்பினும்‌ - (யாதாயினும்‌ ஒன்றை) எடுத்‌ துச்சொன்னா 
லும்‌, (அத), காய்‌ குரைத்து ௮ற்று-அந்த சாய்‌ (லாய்மூடியிராமல்‌) குரைத்‌ 
தாற்போலும்‌ ; (௭ - அ.) 

பரிசுத்தமான இடத்தில்‌ அசுத்தமானராய்‌ வர்துசோர்கால்‌ ௮ம்மாச்‌ 
இிரத்தால்‌ அவ்விடம்‌ அசத்தப்பவெதுபோல, சல்லறிவாளர்கடட்ட த்தில்‌ அறி 
விலான்‌ சென்றால்‌ அம்மாத்திரத்தால்‌ ௮ச்கோஷ்டி மாசடையும்‌ ; அதன்‌ 
மேலும்‌ இவன்‌ வாய்திறர்து ஏதாவது பிழைபடச்‌ குளறினால்‌ அது சாய்‌ 
குரைத்தல்போல வெறுச்கப்பம்‌ என்றபட, 


௧௧௬ நாலடியார்‌, [ போருட்‌ 
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பயன்பற்றி வர்த உவமையணி, சாயுவமை கூறியது, இழிவை ஈன்கு 


உலகம்‌ - லோச மென்னும்‌ வடமொழியின்‌ திரிபு ; இதனைத்‌ தமிழ்ச்‌ 
சொல்லென்று சாதிப்பர்‌ ஈச்ினார்ச்சனியர்‌. ஈல்லறிவு - அறியவேண்வென ' 
வெல்லாம்‌ அறியும்‌ அறிவு. மெல்ல இருத்தல்‌ - சாதுவாக இருத்தல்‌ ; சும்மா 
இருப்பது, உம்மைகள்‌ - முறையே எதிரதும்‌ இறந்ததும்‌ தழுவிய எச்சப்‌ 
பொருளன. இராஅது - உயிரளபெடை, செய்யுளோசை கிறைச்க வர்‌ 
தது ; அலூட்டுச்‌ காண்க, அற்றே, ஏ - ஈற்றசை, இருப்பின்‌, உரைப்‌ 
பின்‌ என்ற வினையெச்சங்களினின்று எடுக்கப்படுகிற இருத்தல்‌, உரைத்தல்‌ , 
என்னுர்‌ தொழிற்பெயர்கள்‌ - இருர்தற்று, குரைத்தற்று என்னும்‌ வினைமுற்‌ 
அச்களுக்கு எழுவாயாம்‌. (௪) 
௨டடூ. புல்லாப்புன்‌ கோட்டிப்‌ புலவ ரிடைப்புக்குக்‌ 

கல்லாத சொல்லுங்‌ கடையெல்லாங்‌ கற்ற 
கடாஅயினுஞ்‌ சான்றவர்‌ சொல்லார்‌ பொருண்மேற்‌ 
படாஅ விடுபாக்‌ கறிந்து, 

(இ-ள்‌) சடை எல்லாம்‌ - £ழ்மச்களெல்லோரும்‌,--புல்லா - (இலம்‌ 
சணத்தோடு) பொருர்தாத, புல்‌ - இழிவான, கோட்டி - சபையிற்‌ கூடி 
யுள்ள, புலவரிடை-அற்பபுத்திமான்கள்ஈடுவில்‌, புக்கு - அஞ்சா துசென்ற, 
கல்லாத - தாம்கற்றறியாத விஷயங்களையும்‌, சொல்லும்‌ - தைரியமாய்க்க. 
துவர்‌ ; சான்றவர்‌ - (கல்விகேள்விசளினால்‌) மிறைந்தீவர்கள்‌,-கற்ற - தாம்‌ 
படித்தறிர்த விஷயங்களையும்‌, கடாயினும்‌ - (சொல்லும்படி மிறர்‌) கேட்‌ 
டாலும்‌, பொருள்மேல்‌ படா விபொக்கு அறிந்து - (அங்ஙனம்‌ வினாவ 
அவர்களது அறிவு தாம்சொல்லும்‌ அரிய) பொருளின்மேல்‌ முமுவதஞ்செல்‌ 
லாமல்‌ நீங்பெபோகும்விதத்தை அறிர்து, சொல்லார்‌ - சொல்லமாட்டார்‌ 
கள்‌; (எ - று.) 

அறிவுடையார்க்கும்‌ அறிவிலார்க்கும்‌ உள்ள வேறுபாட்டை விளக்ெ 
படி. அறிவிலார்க்கு அடக்கமும்‌ அவையச்சமும்‌ இல்லையாதலாலும்‌, தாம்‌ 
ஏ.தாயினும்‌ ஒன்றைப்‌ பலர்முன்‌ சொல்லிப்‌ பெருமையடையவேண்டுமென்ற 
அவா அதிகமாதலாலும்‌, அவர்‌ இங்ஙன்‌ கூறுவர்‌ ; ஈல்லறிவுடையார்க்சோ 
அவையச்சமில்லையாயினும்‌, “'கொள்வோன்சொள்வகையறிர்து அவனுள்‌ 
கொளச்‌, கோட்டமில்மனத்தின்‌ நூல்கொடுத்தல்‌ ?? இலச்கணமாதலால்‌; 
வினாவப்பட்டபொருள்களுள்ளும்‌ ட்‌ சிலவற்றை முறையாசச்கூறு௨ரே 
யன்றி ஒருங்கு கூறார்‌. 

“புல்லாவெழுத்திற்‌ பொருளில்வறுங்சோட்டி?? என்றாற்போல, (பூல்‌ 
லாப்புன்கோட்டி? என்றார்‌ ; அதாவது - “புகழும்‌ தரும கெறிகின்றோர்‌ 
பொய்காமம்‌,இகழுஞ்னெஞ்செற்றமில்லோர்‌-நிகழ்கலைகள்‌ , எல்லாமுணர்‌ 
ந்தோ ரிருர்தவிடமன்றோ, ஈல்லாரவைக்கு ஈலம்‌,?? “ஈலனடக்கஞ்செம்‌ 
மையவெநிலை சான்கும்‌, குலனென்‌ நிலையுடையோர்‌ கோ தில்‌ புலனில்‌ 
லோர்‌, சென்று மொழிர்தனவும்‌ கேட்டோர்‌ செதிச்தவிடம்‌, அன்றே 


பால்‌, | ௨௬ - அம்‌ அதிகாரம்‌, அறிவின்மை, ௨௧௭ 


' நிறைர்‌ த வவை?? என ஈல்லவைக்கும்‌ கிறையயைக்கும்‌ கூறப்பட்ட இலக்‌ 
கணம்‌ சிறிதுமில்லாத சபை, 
புலவர்‌ - அறிவுடையவர்‌; புலம்‌ அல்லது புலமை - அறிவு, புல்லாப்‌ 

புன்சோட்டிப்‌ புலவர்‌? எனவே, சிற்றறிவின ராயிற்று: இனி, புலவர்‌ என்‌ 
பது-இகழ்ச்சிக்குறிப்பென்றுங்‌ கொள்ளலாம்‌, கடை - கடைப்பட்டவர்க்குப்‌ 
பண்பாகுபெயர்‌; அதம ரென்ச. கடையென்பது - பொருளால்‌ உயர்‌ 
திணைப்பலர்பாலாயினும்‌, சொல்லால்‌ பால்பசா ௮ஃறிணைப்பெய ராதலால்‌, 
சொல்லும்‌ என்னும்‌ சேய்யுமென்முற்றைக்‌ கொண்டது. எல்லாம்‌ என்‌ 
னும்‌ பெயர்‌, இரு திணைக்கும்‌ பொது, சடாஅயின்‌ - செய்யுளோசை குன்‌ 
ருதவிட,தது அளபெடை இன்னிசை நிரைத்தற்கு வந்தது. படா அ-செய்யு 
சளோசைகிறைக்கவர்‌த அளபெடை; அலடட்டுக்காண்க, இரண்டடிகளில்‌ 
அளபெடை வந்தது, அளபுத்தோடை. உம்மை - உயர்வுறெப்பு, பொருள்‌ 
மேல்‌, மேல்‌ - ஏழனுறுபு; இனி, மே லென்பது - பொருளினுட்‌ செல்லுத 
லேயன்றி மேற்செல்லுதலும்‌ அரிதென்பதை வீளக்குவதெனவும்‌ கொள்‌ 
எலாம்‌. ட (6) 
௨௫௬, கற்றறிந்த ராவினார்‌ சொல்லார்தஞ்‌ சோர்வஞ்சி 

மற்றைய ராவார்‌ பகர்வர்‌ பனையின்மேல்‌ 

வற்றிய வோலை கலகலக்கு மெஞ்ஞான்றும்‌ 

பச்சோலைக்‌ இல்லை யொலி, 


(இ- ள்‌.) கற்று - (படித்தற்குஉரிய நூல்களைப்‌) படித்து, அறிர்த - 
(அவற்றின்பொருள்களை உள்ளபடி) உணர்ந்த, ஈாவினார்‌ - சாச்சையுடைய 
பெரியோர்கள்‌, தம்‌ சோர்வு அஞ்சி-(சொல்லும்‌ சொற்களில்‌) தமக்கு ஏதா 
வது பிழைநேரிடுமோவென்று பயர்து, சொல்லார்‌-(விஷயங்களைக்‌ கண்ட 
படி மிகுதியாகச்‌) சொல்லமாட்டார்கள்‌ ; மற்றையராலார்‌ - சற்றறிர்த சா 
வினரல்லாத சிறியோர்‌, பசர்வர்‌ - (அப்படிப்பட்ட சோர்வுக்கு அஞ்சாமல்‌ 
விஷயங்களை ஆராயாது தோன்றினபடி மிகுதியாகச்‌) சொல்வார்கள்‌ ; 
(அவை எவைபோலவெனின்‌:--) எஞ்ஞான்றும்‌ - எப்பொழுதும்‌, பனையின்‌ 
மேல்‌ - பனைமரத்தின்மேல்‌, வற்றிய ஓலை - உலர்ர் துள்ள தலைகள்‌, கலச 
லக்கும்‌ - கலகலவென்று ஒலிக்கும்‌; பசு ஒலைக்கு - பசுமையாகவுள்ள ஓலை 
களுக்கு, ஒலி இல்லை - ஓசை யில்லையாம்‌; (௭ - ற.) 

ஈரமில்லாத உலர்ர்தஓலைகள்‌ மிசவொலித்தல்போல, சாரமான அறிவு 
இல்லாதவர்மிசப்பேசுவர்‌;ஈரமுள்ளபச்சையோலைகள்‌ ஒவீயா தவாறபோல, 
சாரமான விவேகமுள்ளவர்‌ மிகுதியாகப்பேசாமல்‌ காவடம்‌எ மெளன 
மாக இருப்பர்‌ என்றபடி. இப்பாட்டின்கருத்தை ''சிற்றுணர்வோரென்றுஞ்‌ 
சிலுலுப்பர்‌ ஈன்றமைர்த, முற்றுணர்வோ சொன்று மொழியாரே-- 
வெற்றிபெறு, வெண்கலத்தினோசை மிகுமே வீரிபசும்பொன்‌, ஒண்கலத்தி 
னுண்டேச ஒலி?” என்ற நீதிவேண்பாவின்‌ பொருளோடு ஒப்பிகெ. எடுத்‌ 
துக்காட்டுவமையணி, இதில்‌ *கற்றறிர்‌சசாவினார்‌ சொல்லார்‌ தம்‌ சோர்வ 
ஞ்‌? என்பதற்கு - “எஞ்ஞான்றும்‌ பச்சோலைக்கில்லை யொலி'என்பத- உப 
மானம்‌;  மற்றையராவார்‌ பசர்வர்‌ என்பதற்கு - பனையின்மேல்‌ வற்றிய 


௨௧௮ நாலடியார்‌. [பொருட்‌ 


வோலை. கலகலச்கும்‌' என்பது - உபமானம்‌ ; ஆகவே, இப்பாட்டில்‌ உப 
மேயவாச்சயல்களை வைத்த முறைமைக்கு ஏற்ப உபமானவாக்இயங்களை 
நிறுத்தாமல்‌ மாறுபடகிறுத்தியது - எதிர்நீரனிறைப்போநள் கோள்‌. 
₹ அச்சமும்‌ சேடு மதனால்வருதலாற்‌, சாத்தோம்பல்‌ சொல்லின்சட்‌ 
சோர்வு!?, யரசாவாராயினு நாகாக்க காவாக்கால்‌, சோகாப்பர்‌ சொல்‌ 
லிழுச்குப்பட்டு ??, : ஒன்றானுர்‌ திச்சொற்பொருட்பயனுண்டாயின்‌, ஈன்‌ 
ருசாதா௫விடும்‌? என்‌ ற நீதிகளை உள்ளபடி உணர்ச்‌ தவரா.தலால்‌, கத்றறிக்‌ 
தவர்‌ சம்சோர்வஞ்சுவர்‌, சல்லாதவர்‌ இப்படிப்பட்டமீதிசளை அறியாராத 
லாலும்‌, மானம்‌ வெட்கம்‌ பயம்‌ இவற்றை ஒழித்தவராதலாலும்‌ சோர்‌ ' 
வஞ்சார்‌. 
மத்ழையர்‌ - £ழ்க்குறித்ததற்கு எதிரான பொருள்‌ தருன்ற மற்றை 
யென்னும்‌ இடைச்சொழ்பகுதியடியாப்‌ பிறர்த பலர்பாற்பெயர்‌, கலக 
லக்கும்‌ - ஈரடுக்கொலிக்‌ குறிப்பு ; இரட்டைக்கிளவி, (சு) 
௨௫௭, பன்றிக்கூழ்ப்‌ பத்தரிற்‌ றேமா வடித்தற்றா 
னன்றறியா மாந்தர்க்‌ கறத்தா றுரைக்குங்காற்‌ 
குன்‌ நின்மேற்‌ கொட்டுர்‌ தறிபோற்‌ நலைதசர்ந்து 
சென்றிசையா வாகுஞ்‌ செவிக்கு. 


(இஃள்‌,) ஈன்று- ஈன்மையை, அறியா - அறியமாட்டாத, மார்‌ 
தீர்க்கு - மனிதர்க்கு, அறத்து ஆறு - தருமத்தின துவழியை, உரைக்கும்‌ 
கால்‌ - சொல்லுமளவில்‌, (அ௫),_-பன்றி கூழ்‌ பத்தரில்‌ - பன்றிக்குக்கூழ்‌ 
வார்க்கின்ற தொட்டியில்‌, தேமா வடித்தற்று - தேன்மாம்பழத்தினிரசத்‌ 
தைப்‌ பிழி்தாற்‌ போலும்‌; (அன்றியும்‌), குன்றின்மேல்‌ சொட்டும்‌ தறி 
போல்‌ - மலைமேல்‌ அடிக்கப்பகிற சட்டுத்சறிபோல, தலை தகர்ச்து -(௮ர்‌ 
தத்தறாமவழிகள்‌) தலைதெறி, செவிக்கு - (அவர்கள்‌) கா.துகளினுள்‌, சென்று 
இசையா ஆகும்‌ - போய்ப்‌ பொருந்தாதனவாம்‌; (௭ - று.) 

பன்றிக்குக்‌ கூழின்‌உ௫9 தெரியுமேயல்லது தேமாவின்‌ சுவை தெரி 
யர்து: அதுபோலவே, £ழ்மக்சளுக்கு ௮தருமவழியின்‌ தன்மை தெரியுமே 
யல்லது தருமவழியின்‌ பெருமை தெரியாது; ஆதலால்‌, ௮வர்கட்குச்செய்‌ 
யுக்‌ தருமோபதேசம்‌, மலைக்கற்பாறையின்‌மேல்‌ சாட்டும்பொருட்டு லலி 
மையோடு அடிச்சப்படுன்ற மரத்தறி ௮ச்சல்லினுட்செல்ல இயலாமல்‌ 
தான்முறிசல்போல, அவர்கள்‌ சாதினுட்‌ செல்லமாட்டாமல்‌ தடைப்பட்ட 
ஒழியும்‌ என்றபடி. உவமையணி, 

பத்தர்‌ - பத்தல்‌என்பதன்‌ இறுதி லகரத்துக்கு ரகரம்‌ போலி;சாம்பல்‌- 
சாம்பர்‌, பந்தல்‌ - பந்தர்‌ என்பனபோல, தேமா - இன்சுவைப்பழமுடைய 
ஒருவகை மாமரம்‌; இங்கே, அதன்பழத்தின்‌ இரசத்திற்கு இநமடியாதபே 
யர்‌. தேமா - தேன்‌ மா எனப்பிரித்த, தேன்போவினிய மா ஒன உவமத்‌ 
தொகையாசப்பொருள்கொள்ச ; தேன்மொழி, மெலீவர இறுதியழி்தீகி: 
ஆல்‌ - ஈற்றசை. மார்தர்‌-ஒருமையில்லா மல்‌ எப்பொழுதும்‌ பன்மையிலே 
பேகரும்‌ பெயர்‌ ; இதனை வடறூலார்‌ நித்யபகுவசக மென்பர்‌, உபமேயச்‌ 


பால்‌.]' ௨௬ - ஆம்‌ அதிகாரம்‌.--அறிவின்மை, ௨௧௯ 


இல்‌, தலையென்பது - ஒருபொருளையுர்‌ தாராது வர்த உபசரிக்கமாசச்‌ 
கொள்ளலாம்‌; அல்லது, தலைதகர்ர்‌ து - நெப்புக்கெட்டு எனினும்‌ அமையும்‌. 
செவிக்கு - செவியில்‌; ஈான்கனுறாபு ஏழாம்வேற்றுமை யிடப்பொருளில்‌ 
வந்ததனால்‌, உநபுமயக்கம்‌, 

அறிவிலாதார்‌ யாதாயினும்‌ ஒருஈன்மையைச்‌ சொல்லப்பதெற்கும்‌ 
தகாதவ ரென்பது, இப்பாட்டினாற்‌ கூறப்பட்ட தி. முதலடியில்வம்த உபமா 
னம்‌; தகுதியில்லாதவிடத் துச்‌ சென்றுசேர்தலாற்‌ பயனற்றதாம்‌ என்பதை 
விளக்கவர்தது. இதனை “அல்கணத்துளுக்க வமிழ்தற்றால்‌ தல்கணத்த, மல்‌ 
லார்முற்‌ கோட்டி கொளல்‌”? என்ற திருக்தறளோட ஒப்பிட, (௭) 
௨௫௮. பாலாற்‌ கழீஇப்‌ பலரா ளுணக்கனும்‌ 

வாலிதாம்‌ பக்க மிருந்தைக்‌ இருர்தன்று 
கோலாற்‌ கடாய்க்‌ குறினும்‌ புகலொல்லா 
நோலா வுடம்பிற்‌ கறிவு. 

(இ-ள்‌.) பல சாள்‌.- அரேசராட்சளில்‌, பாலால்‌ கழீஇ - (வெண்மை 
யான) பாலினாலே கழுவி, உணக்இனும்‌ - உலர்த்திவைத்தாலும்‌, இருர்‌ 
தைக்கு - (இயற்கையிற்‌ கருகிறமுடைய) கரிக்கு, வாலிது ஆம்‌ பச்சம்‌ - 
வெண்ணிறத்தையுடையதான தொரு பகுதி, இருர்தன்று - உண்டாகமாட்‌ 
டாத; (அதுபோலலே), கோலால்‌ கடாய்‌ - தடியைக்கொண்டு அடித்து 
அதட்டி, குறினும்‌ - சொன்னாலும்‌, சோலா உடம்பிற்கு - (முற்பிறப்பிற்‌) 
புண்ணியஞ்செய்திராத (உபிரையுடைய) உடம்புக்கு [சல்லஊழ்‌ இன்மை 
யால்‌ இயற்கையில்‌ அறிவில்லாத மணிதனுக்கு என்றபடி], அறிவு - ஞானம்‌, 
புகல்‌ ஒல்லா - வர்துசேரமாட்டாத ; (௪ - று.) 

கரியைப்‌ பாலாற்கமுவினாலும்‌ வெண்மையுண்டாகாததபோல, ஜர்மா 
க்தரபுண்ணியமில்லாத மனிதனுக்கு எவ்வளவு சொன்னாலும்‌ அறிவு வருவ 
தில்லை யென்றபடி. 

எடூத்துக்காட்டேமையணி ; முன்னிரண்டடி - உபமரனவாக்கியம்‌, 
பின்னிரண்டடி - உபமேயவாக்கெம்‌, “இருந்தை யிலங்க கெளிறுபடா 
தென்செய்தாலு நிம்பத்து, இருர்‌ தையிலம்‌ இத்தியா த? என்பர்‌, திநவரங்‌ 
கத்தந்தாதியிலும்‌. 

உணக்இன்‌ என்னும்‌ எதிர்சாலவினையெச்சத்தில்‌, உணம்குஎன்பசன்‌ 
பிறவினையான உணக்கு - பகுதி, உம்மைகள்‌ இரண்டும்‌ - உயர்வுரிறப்பு, 
வாவிது - வால்‌ என்னும்‌ பெயரினடியாப்பிறர்த ஒன்றன்பாற்குறிப்புவினை 
யாலணையும்பெயர்‌; இ - சாரியை, பச்சம்‌ - பக மென்னும்‌ வடமொழியின்‌ 
திரிபு, இருர்தன்று - எதிர்மறை யிறர்தகால ஒன்றன்பால்‌ வினைமுறறு, 
குறின்‌ - கூறின்‌என்பதன்‌ தறுக்கல்‌. ஒல்லா - ஒல்லாது என்பதன்‌ விசா 
மம்‌; எதிர்மறைஒன்‌ றன்பால்‌ வினை முற்று, 

அறிவுபெராதவனது இசழ்ச்சி தோன்ற, (உடம்பிற்கு? என அஃறிணை 
யாச்‌ கூறினர்‌: இழிபுபத்றிகர்ச திணைவழவமைதி; உயர்‌ இிணைப்பொருளி 
னுடைய உடம்பையும்‌ உயிரையும்‌ வேறபிரித்துஎடத்துக்கூறினால்‌ அவை 
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அஃறிணையாம்‌ ; ''ஏவவுஞ்செய்கலான்‌ தான்தேரா னவ்வுயிர்‌, போஓமளவு 
மோர்சோய்‌?? என இகழ்ச்சிதோன்ற உயிர்மாத்திரத்தாற்‌ கூறியதும்‌ கா 
ண்க. இவனிடத்துச்‌ சேதன மான [உணருர்தன்மையதான] உயிர்‌ இரும்‌ 
தீம்‌ அதன்தன்மை தலையெடாமல்‌ அசேதன மான [உணருச்தன்மையதல்‌ 
லாத] உடம்பின்தன்மையே முழுவதும்‌ தலையெடத்துநின்‌ தமை தோன்ற, 
“உடம்பிற்கு” எனக்‌ கூறினாரென்க, முற்பிறப்பில்‌ ஈல்வினை செய்திருர்தா 
லொழிய இப்பிறப்பில்‌ ஈல்லறிவுதலைப்படாதாதலால்‌, “சோலாஉடம்பிற்கு 
அறிவுபுகலொல்லா* எனப்பட்டது. 

“ஸ்வபர்வோயாத்றாமீயஸ்யஜஹா திகதாச௩ -அங்காரங்ம ததெனதேர 
மலி௩த்வம்ஈமுஞ்சதி?” என்னும்‌ வட நூன்‌ மேத்கோள்‌ அறியத்தக்கது, (௮) 
௨௫௯. பொழிர்தினிது நாறினும்‌ பூமிசைதல்‌ செல்லா 

திழிந்தவை கரமு.றாஉ மீப்போலிழிந்தவை 
தாங்கலந்த கெஞ்சிஞர்க்‌ கென்னாகுர்‌ தக்கார்வாய்த்‌ 
தேன்கலந்த தேறறச்சொற்‌ தேர்வு, 

(இ-ள்‌.) பொழிக்து - (தேனைச்‌) சொரிர்து, இனிது - இனியதாக, 
காறினும்‌ - ஈல்மணம்வீரினாலும்‌, பூ மிசைதல்‌ செல்லாத - பூவிலுள்ள தேனை 
உண்ணு சர்குப்போகாமல்‌, இழிக்சவை காமூறூஉம்‌ - (தர்க்கர்தமுள்ள) 
இழிவானபொருள்களை விரும்புற, ஈ போல்‌-ஈயைப்போல,--இழிச்சவை 
தாம்‌ கலர்த - (உயர்ச்தவைகள்‌ இருக்கவும்‌ அவற்றைவிட்டு) இழிவானவற்‌ 
றைப்‌ பொரும்‌ இய , கெஞ்ஞர்க்கு - மன த்தையுடைய அவிவேடிகளுக்கு,- 
தீக்சார்‌ வாய்‌ - (அறிவு ஒழுக்கங்களினால்‌) தகுதியையுடையவர்கள த வாயி 
லூண்டாடெ, தேன்‌ கலர்த-தேனின்‌ தன்மை பொரும்‌ தின, தேற்றம்‌ சொல்‌- 
தெளியையுண்டாக்கும்‌ உபதேசமொழிகளினுடைய, தேர்வு - தெளிவு, என்‌ 
ஆகும்‌ - யாதுபயன்‌ பமெ?[ஒருபயனையும்‌ தாரா தென்றபடி;] (எ - று.) 

பயன்பற்றிவர்த உவமையணி, 

இனிது - இனிமையென்னும்‌ பண்பினடியாப்பிறக்த ஒன்றன்பாற்‌ 
குறிப்புவினையாலணையும்பெயர்‌; இல்கே வினையெச்சப்பொருள்பட்டு, கா 
நின்‌ என்பதனை யடுத்து, வினையுரியாய்‌ நின்றது, உம்‌-உயர்வுழெப்பு, பூ - 
அதிலுள்ள தேனுக்கு இடவாதபேயர்‌. காமுறு-கரமமுறு என்பதன்‌ விகா 
ரம்‌; ஏமுறு, ஐயுற, பேதுறு என்பன போல: காமம்‌ - விருப்பத்தை, உறு 
தல்‌ - அடைத வென்க, தசக்சார்‌ - யோச்யெர்‌, தேன்‌ - தேனின்தன்மை 
க்கு ழதலாதபேயர்‌. இணி,கலர்த என்பதை உவமவுருபாக்கொண்டு, தேன்‌ 
கலந்த - தேனையொத்த என்றுமாம்‌, தேன்கலம்த தேற்றச்‌ சொல்‌-தேன்‌ 
நாவுக்கு இனிமை தருதல்போலச்‌ செலிக்குஇனிமையைச்‌ தச்‌ து சன்மை 
யை விளைக்கும்‌ வார்த்தை யென்க. “தேங்கலர்த? என்று பாடமோதி, 
தேம்‌ கலர்த எனப்‌ பிரித்து, இனிமைபொருர்தின என வுரைத்தலு 
மொன்று, 

தாமாகவும்‌அறியாமல்‌ பிறர்‌ சொன்னாலும்‌ உணராத பேதைகளுக்கு 
அஃறிணைப்பொருள்களில்‌ இழிவை யுடைத்தான ஈயை உவமை எடுத்துச்‌ 
கூறி அலர்சள்சிறமையை விளக்கினர்‌. (௧) 


பால்‌.] ௨௭ - ஆம்‌ அதிகாரம்‌ ரன்றியில்சேல்வம்‌. 6௨௧ 


௨௬௦, கற்றா ருரைக்குங்‌ கசடறு நூண்கேள்வி 
பற்றாது தன்னெஞ்‌ சுதைத்தலான்‌_— மற்றுமோர்‌ 
தன்போ லொருவன்‌ முகரோக்டித்‌ தானுமோர்‌ 
புன்கோட்டி கொள்ளுமால்‌ கழ்‌. 


(இ-ள்‌.) கற்றார்‌ - (நூல்களைக்‌) கற்றறிர்தவர்கள்‌, உரைக்கும்‌-சொல்லு 
இன்ற, ௧௪ அறு நுண்‌ கேள்வி - குற்றமற்ற நுட்பமான நூற்கேள்விகளை, 
பற்றாது - உறுதியாக உட்கொள்ளாமல்‌, தன்‌ செஞ்சு - தனதுமனம்‌, உதை 
ச்‌ தலால்‌ - இகழ்ந்து சள்ளிவிதெலினால்‌,--£ழ்‌ - ீழேமகன்‌--தன்போல்‌ மற்‌ 
றும்‌ ஒருவன்‌ முகம்‌ ரோக்‌ - தன்னைப்போன்ற வேறு மொரு £€ழ்மகனது 
முகத்தைப்‌ பார்த்து, தானும்‌ ஓர்‌ புல்‌ கோட்டி கொள்ளும்‌ - (அறிவில்லாத) 
தானும்‌ ஓர்‌ இழிவான பிரசங்கத்தைச்‌ செய்வான்‌ ; (௭ - று.) 

௧௪ - குற்றம்‌ ; கேள்விக்குக்‌ குற்றம்‌- ஐயர்திரிபுகள்‌ : “கற்க கசடறக்‌ 
கற்பவை”? என்றதிற்போலக்‌ காண்க, கேட்சப்படிகின்ற பொருள்களின்‌ 
நுட்பத்தைக்‌ கேள்வியின்‌ மேல்‌ ஏற்றி, *நுண்கேள்வீ? என்றார்‌ ; நுணங்கிய 
கேள்வியர்‌”? எனச்‌ திநக்கறளிலுங்‌ காண்க. “நிரம்பிய, நூலின்றிக்‌ கோ 
ட்டிசொளல்‌,?” “அல்லார்முற்‌ கோட்டிகொளல்‌?? எனத்‌ திநக்தறளிலும்‌, 
புல்லாலெழுத்திற்‌ பொருளில்வறன்‌ கோட்டி?” என இச்‌. நாலிலும்போல, 
கோட்டியென்பது - அங்குச்‌ சொல்லுஞ்‌ சொல்லுக்கு இடவாகுபெயராம்‌, 
தானும்‌ என்த உம்மை - இழிவுசிறப்பு ; அறிவுடையான்‌ பிரசம்சஞ்‌ செய்‌ 
தல்போல என்றாவது, அறிச்தவர்‌ சொல்லும்‌ நூற்கேள்விகளை இகழ்ர்தது 
மாத்திரமேயன்றி என்றாவது இறந்த திதமுவியஎச்சப்பொருளாக்கலு மொ 
ன்று, ழ்‌ - ீழ்மையுடையவனுக்குப்‌ பண்பாகுபெயர்‌ ; அவன இ இழிவை 
நன்குவிளக்குதற்கு, ழேஎன ௮ஃறிணைச்சொல்லாற்‌ கூறிஞரென்க, £ழ்மச்‌ 
கள்‌ புன்கோட்டிகொள்ளுகல்‌, கற்றாரிடத்துப்‌ பொறாமைமிகுதியால்‌. தர்‌, 
ஆம்‌ இரண்டும்‌ - அசைகள்‌. (௪௦) 





௨௭ - ஆம்‌ அதிகாரம்‌.--௩ன்றியில்சேல்வம்‌. 


அஃதாவது - சம்பா தித்தவனுக்கும்‌ பிறர்க்கும்‌ பயன்பதெலில்லாத தும்‌ 

கேதெருவதுமான செல்வத்தினத இயல்பு. ஈன்றி - ஈன்மை ; இப்பண்புப்‌ 
பெயர்‌ - இங்கு, ஈல்லபயனுக்கு ஆகுபெயர்‌ : இல்செல்வம்‌ - பண்புத்தோ 
கை, செல்லத்தை ஈல்வழிப்படுத்துவது அறிவின்பய தலால்‌, அவ்வறி 
வின்மை செல்வம்‌ ஈநல்வழிப்படாமைக்கும்‌ தீவழிப்பதெர்கும்‌ காரணமாகும்‌ 
இயைபுபற்றி, இவ்வதிகாரம்‌ அறிவின்மையென்னும்‌ அதிகாரத்தின்பின்‌ 
லைச்சப்பட்டது. 
௨௬௧, அருகல தாபெ பலபழுத்தக்‌ கண்ணும்‌ 

பொரிதாள்‌ விளவினை வாவல்‌ குறுகா 

பெரிதணிய ராயினும்‌ பீடிலார்‌ செல்வங்‌ 

கருதுங்‌ கடப்பாட்ட தன்று, 


௨௨௨ நாலடியார்‌. [போருட்‌ 


(இ-ள்‌.) "௮ருசலது ஆட - சமீபத்திவிறாத்தலையுடையதாய்‌, பல 
பழுத்தச்‌ கண்ணும்‌ - அரேசமாம்ப்‌ பழங்கள்‌ பழுத்திருச்சப்‌ பெற்றாலும்‌, . 
பொரி தாள்‌ விளவினை-பொரிர்த அரையையுடைய வீளா மரத்தை, வாவல்‌- 
வெளவால்கள்‌, குறுகா - சேரமாட்டா ; (அதுபோல) பெரிது ௮ணியர்‌ 
ஆயினும்‌ - மிசவும்‌ சமீபத்திலுள்ளவரா யிருர்தாலும்‌, பீடு இலார்‌ - (எளி 
திற்‌ பிறர்க்கு உதவுதலாகிய) பெருமைச்குண மில்லாதவர்கள த, செல்வம்‌ - 
ஐசுவரியம்‌, கருதும்‌ கடப்பாட்டது அன்று - (எளியவர்களால்‌ தமக்குச்‌ 
இடைக்கு மென்று) கினைச்சத்தக்க முறைமையையுடைய தன்று; (எ - று.) . 

எடுத்துக்காட்டவமையணீி; முன்னிரண்டடியில்‌ உபமானவாக்கியமும்‌, 
பின்னிரண்டடியில்‌ உபமேயவாக்கியமும்‌ ஏற்றத்தாழ்வில்லாமல்‌ (பிம்பப்‌ 
பிரதிபிம்பபாவர்தோன்‌ ற) ஒருபடிப்பட்டிருத்தல்‌ காண்க. 

அருகலது - அருகல்‌ என்னும்‌ தொழிற்பெயரின்மேற்‌ பிறக்த உடன்‌ 
பாட்டு ஒன்‌ றன்பாற்‌ குறிப்புவினையாலணையும்பெயர்‌: ௮ - சாரியை ; இனி, 
அருகு என்னும்‌ வினைப்பகுதியின்மேற்‌ பிறந்த எதிர்மறை யொன்றன்பால்‌ 
தெரிரிலைவினையாலணையும்பெயராகக்‌ கொண்டால்‌,குறையா ததரய்‌ என்று 
பொருள்படும்‌. உம்மைகள்‌ இரண்டும்‌ - உயர்வுறப்பு, 

மரங்களுக்கு உரிய சோழரை, பொகுட்டரை, பொரியரை, முள்ளரை 
யென்னும்‌ ஈால்வகை அரையுள்‌, விளாமரம்‌ பொரியரையா தலால்‌, “பொரி 
தாள்விள? எனப்பட்டது. பொரியரை - பொருக்குள்ள அரை, அரை 
யெனினும்‌, தாளெனினும்‌ ஒக்கும்‌ ; அது - இளைமிரியுமளவுமுள்ள மரத்தின்‌ 
அடிச்சட்டை, விளஎன்பதைச்‌ தனிப்பெயரென்றாவ.த, விளா வென்னும்‌ 
குறியதன்‌£ழ்‌ ஆக்‌ குறு தென்றாவது கொள்க, விளவினை, இன்‌ - 
சாரியை, ஐ - இரண்டனுறாபு. வாவல்‌ - வெளவாலென்னும்‌ பறவையாதலை, 
ஈதூங்குகிறைவாவலுறை தொன்மரங்களென்ன?”எனச்‌ சீவகசிந்தாமணியி 
லம்‌ காண்க. வாவல்‌ - பரல்பசா௮ஃறிணைப்பெய ராதலின்‌, குறுகா என்‌ 
னும்‌ பலவின்பால்முற்றைக்‌ கொண்டது, வீளாமரத்துக்குப்‌ பெருமை 
யிருந்தாலும்‌ அதனை வெளவால்‌ குறுகாமைக்குக்‌ காரணம்‌, இதற்கு அத 
னற்‌ பயனில்லாமை யென அறிக, பெரிது - குறிப்புமுற்றெச்சவினையுரி, 
அணியர்‌ - அணிமையென்னும்‌ பண்பினடியாப்‌ பிறர்த குறிப்புவினையால 
ணையும்பெயர்‌. சடப்பாட்டது - கடப்பாடு என்பதன்‌ மேற்பிறர்த ஒன்றன்‌ 
பாற்‌ குறிப்பு வினையாலணையும்பெயர்‌; உயிர்த்தொடர்ச்குற்றியலுகரத்தின்‌ 
டகரவொற்று இரட்டிற்று, கடப்பாடு என்பது - கடமை படு என்ற இர 
ண்டு சொற்கள்‌ சேர்ச்து ஒருசொல்தன்மைப்பட்ட கடப்படு என்னும்‌ முத 


னிலை திரிக்த தொழிற்பெயர்‌. 


எளியவர்க்கு கெளவாலை உவமைகூறின து, பலவிடத்தஞ்‌ சென்று 
இனியபலங்களைப்பெற்று நுகரும்‌ இயற்கைய ரென்பதுபற்றியா தல்‌ வேண்‌ 
டும்‌. விளா வெளவாலொழிர்த பிறபலபிராணிகளுச்கு உபயோசப்படுதல்‌ 
போல, பீடிலார்‌ செல்வமும்‌ எளியரல்லாதார்ச்குக்‌ கண்டபடி. பயன்படு 
தலைக்‌ சொள்ச, (௪) 


பால்‌.] ௨௭. ஆம்‌ அதிகாரம்‌, நன்றியில்செல்வம்‌. ௨௨௩ 


௨௬௨. அள்ளிக்கொள்‌ வன்ன குறுமுழெ வாயினும்‌ 
கள்ளிமேற்‌ கைநீட்டார்‌ சூடும்பூ வன்மையாற்‌ 
செல்வம்‌ பெரிதுடைய ராயினுங்‌ இழ்களை 
நள்ளா ரறிவுடையார்‌. 


(இ- ள்‌.) அள்ளி கொள்வ அன்ன - (கைகளால்‌) அள்ளியெடுச்துக்‌ 
கொள்ளத்தக்கவை போன்ற [அழகாய்‌ நிறைக்க], குறு முழ ஆயினும்‌ - 
சிறிய அரும்புகளை யுடையனவா யிருந்தாலும்‌, சூடும்‌ பூ அன்மையால்‌ - 

(அவை) குட்டிக்கொள்ளத்தக்க மலரல்லாமையால்‌, (உலகத்தில்‌ மனித 
ரெவரும்‌), கள்ளிமேல்‌ கை நீட்டார்‌ - கள்ளிச்செடியின்மேல்‌ (பூப்பறித்த,ற்‌ 
குக்‌) கைநீட்டமாட்டார்கள்‌ ; (அதுபோலவே), செல்வம்‌ பெரிது உடையர்‌ 
ஆயினும்‌ - செல்வத்தை மிகுதியாக உடையவர்களாயிருந்தாலும்‌, €ழ்களை - 
£ழ்மச்களை, அறிவு உடையார்‌ - புத்திமான்கள்‌, ஈள்ளார்‌ - விரும்பிச்‌ சேர 
மாட்டார்கள்‌ ; (௭ - று.) 

மிகஅழகிதான பொருளின்மேல்‌ அள்ளியெடுத்‌ தக்சொள்ளலாம்படி. 
யான விருப்பம்‌ உண்டாதல்‌ இயற்கையாதலால்‌, 'அள்ளிக்கொள்வன்னகுறு 
முழ ?என்றார்‌. சொள்வன்ன - கொள்வவன்ன என்பதன்‌ தொகுத்தல்‌, 
மூடழ்ப்பது, முகிழ்‌;வினைமுதற்பொருள்விகுதி புணர்ச்‌ தகெட்ட து. உம்மை 
கள்‌ - உயர்வுறெப்பு, கைடீட்டார்‌ - இரண்டாம்வேற்றுமைத்தொகை யாத 
லால்‌, “குறில்வழி யத்‌ தனியைர்‌ நொதுமுன்‌ மெலிமிகலுமாம்‌? என்ற 
பொழுவிதிப்படி தனிஐகாரத்‌ தன்முன்‌ மெலிமிகாதாயிற்ற; விகாரத்து 
இயல்பு. 7? உபமானத்தில்‌ * கும்பூவன்மையால்‌' என்றதற்கு ஏற்ப; உப 
மேயத்தில்‌ “பயன்பஜஞெ செல்ல மல்லாமையால்‌? என்க. 


எடூத்துக்காட்டுவமையணி. (௨) 


௨௬௬. மல்கு திரைய கடற்கோட்‌ டிருப்பினும்‌ 
வல்லூற்‌ அவரில்‌ கணெற்றின்கட்‌ சென்றுண்பர்‌ 
செல்வம்‌ பெரிதுடைய ராயிலுஞ்‌ சேட்சென்று 
நல்குவார்‌ கட்டே நசை. 

(இ-ள்‌.) மல்கு - மிகுர்த, திரைய - அலைகளையுடைய, கடல்‌ -சமுத்தி 
ரத்தின்‌, கோடு- சரையிலே, இருப்பினும்‌ - (தாம்‌) லாழ்ர்திருர்தாலும்‌, 
(மனிதர்‌), வல்‌ ஊற்று - வலிமையான நீர்ச்சுரப்பையுடைய, உவர்‌இல்ணெழ்‌ 
நின்கண்‌ - உப்புத்‌ தன்மையில்லாச ணெற்றினிடத்திலே, சென்று - (வெகு 
அரமாகவிருர்தாலும்‌) போய்‌, உண்பர்‌ - (மீரைக்‌) குடிப்பார்கள்‌; (அதபோ 
லவே, செல்வம்‌ பெரிது உடையர்‌ ஆயினும்‌ - (அருகிலுள்ள ழ்மக்கள்‌) 
செல்வத்தை மிகுதியாகஉடையவர்களாயிருக்தாலும்‌, சேண்‌ சென்றும்‌ - 
வெகுதூ£ரத்திற்போயாயினும்‌, ஈல்குவார்கட்டே ஈசை-கொடுக்கும்‌ ஈன்மக்ச 
ளிடத்திலே உள்ளதாகும்‌ (பெரியோர்க்கு) விருப்பம்‌ ; (௭ - று,) 

எடூத்துக்காட்டுவமையணி. மல்கு திரை - வினைத்தொசை, திரைய - 
குறிப்புப்பெயரெச்சம்‌, இருப்பினும்‌, ஆயினும்‌ என்ற உம்மைசள்‌ - உயர்வு 


உக்௪ நால்டியார்‌. [ போருட்‌ 


இறப்பு. சேட்சென்றும்‌ என்ற உம்மை - இழிவுறெப்பு, ஊற்று - ஊறுதல்‌; 
முதனிலை திரிந்த தோழிற்பேயர்‌, வல்லூற்று என்றது, விரைவில்‌ நீர்சரக்‌ 
கும்‌ ஈல்லூற்றன்றி, இடையிடையே நீரற்றுச்சுரத்தலும்‌, தோண்டத்‌ 
தோண்ட நீர்‌ ஊறுதலும்‌ தோன்றற்கு. “(அறுநீர்ச்‌ சிறுணெரற்நாறல்‌?? என 
மேல்வருவதுகாண்க. ணெற்றிலுள்ள நீரின்‌ உவர்ப்பின்‌ மையைக்‌ ணெற்றின்‌ 
மேல்‌ஏற்றி, 'உவரில்‌வெறு? என்றார்‌, இனி, விரைவில்‌ நீர்சுரக்கும்‌ ஊற்று 
எனினுமாம்‌.வல்‌-முர்‌ தியபொருளில்‌, பண்படி; பிர்‌ தியபொருளில்‌, இடைச்‌ 
சொல்‌,உண்ணல என்பது - உண்பன தின்பன பருகுவன ஈக்குவன எனப்‌ 
பகுத்‌ துச்கூறுமீடத்‌ தச்‌ சிறப்புவினையும்‌, அங்ஙனம்‌ பகுப்புரோக்காதவிடத்‌ ' 
இப்‌ பரிசாகங்கள்‌ தீர உட்கொள்ளப்படும்‌ பொருளெல்லாம்‌ உண வெனப்‌ 
படுமாகலின்‌ பொதுவினையு மாகுதலால்‌, இங்கு “பருகுவர்‌? என்னாத 
உண்பர்‌” என்றார்‌. கடலில்நிறைந்த நீரும்‌ உதவாமைக்குக்‌ காரணம்‌ உவர்ப்‌ 
பாதல்போல, கீழ்மக்கள்‌ செல்வம்‌ பெரிதாயினும்‌ உதவரமைக்குக்காரணம்‌ 
லோப மென்க, உபமேயத்திலள்ள சேண்‌ என்பதை உபமானத்திலும்‌ 
கூட்டிக்கொள் ச, ணெற்றை நல்குவார்க்கு உவமைகூறியதனால்‌, அவர்கள்‌ 
சிறுசெல்வமுடையரா யிறார்தாலு மென்க, (௩) 


௨௬௪. புணர்கடல்சூம்‌ வையத்துப்‌ புண்ணியமோ வேறே 
யுணர்வ அடையா ரிருப்ப--வுணர்விலா 
வட்டும்‌ வழுதுணையும்‌ போல்வாரும்‌ வாழ்வரே 
பட்டுந்‌ அதிலு முடுத்து, 

(இ - ள்‌.) உணர்வது உடையார்‌ - அறியவேண்வெனவற்றை யெல்‌ 
லாம்‌ அறியும்‌ அறிலையுடையவர்கள்‌; இருப்ப - செல்வமில்லா து வறியராய்‌ 
இருக்க, உணர்வு இலா - அறிவு (சிறிதும்‌) இல்லாத, வட்டும்‌ வமுதுணையும்‌ 
போல்வாரும்‌ - வட்டு வழுதுணை என்னுஞ்‌ செடிசள்போல அசேதனமாய்‌ 
எளிதிற்‌ இடைக்கத்தக்க ழேமக்களும்‌, பட்டும்‌ தூலும்‌ உடுத்து - (செல்வ 
மிகுதியால்‌) பட்லெஸ்திரங்களையும்‌ வேறுவகை ஈல்லஃஸ்திரங்களையும்‌ 
உடுத்துக்கொண்டு, வாழ்வரே - வாழ்சின்றார்சளே; (இங்யனம்‌), புணர்‌ 
கடல்‌ சூழ்‌ லையத்து- செறுங்யெ சமுத்திரஞ்‌ சூழ்ச்ச பூமியில்‌, புண்ணிய 
மோ வேறே - (முற்பிறப்பித்செய்த) ஈல்வினைப்பயனோ பவேறுவசையா 
யுள்ளது ; (௭ - லு.) 

செல்வத்தைச்‌ சம்பாதித்தலும்‌ பாதுகாத்தலும்‌ அதனாற்பயன்கொள்‌ 
ரூதலும்‌ அறிவுடையார்க்கு அல்லது கூடாவன்றோ? அவ்வாறன்றி, அறி 
வுடையார்‌ வறியராகவும்‌ அறிவிலாதவர்‌ செல்வராகவும்‌ காணுதலால்‌, 
அநிவடையராதற்கு ஆகும்‌ ஊழ்‌ செல்லமுடையராதற்கு ஆசா.த, செல்வ 
முடையராதற்கு ஆகும்‌ ஊழ்‌ அறிவுடையராதந்கு ஆகாது என்றதாயிற்று; 
“ இருவே றுலகத்தியற்கை திருவேறு, தெள்ளியராதலும்‌ வேறு?? என்றார்‌, 
தெய்வப்புலமைத்‌ தீநவள்ளுவனுநம்‌. இதனால்‌, ஊழ்வினையாற்‌ செல்வம்‌ 
பெறவேண்டியகாலத்து அறிவாயெ தணைச்சாரணமும்‌ வேண்டாவென்‌ 
பது பெறப்படும்‌. 


பால்‌.] ௨௭-ஆம்‌ அதிகர்ரம்‌.-ஈன்றியில்சேல்வம்‌. உடு 


அறிவிலார்செல்வம்‌ ஈன்மையில்லாததென இப்பாட்டுக்கு இவ்வதிகா 
ரத்திற்‌ பொருத்தம்‌ காண்க, , 

புண்யம்‌ - வடமொழி. புண்ணியமோ, ஐகாரம்‌ - அதிசய இரக்கச்‌ 

"சொல்‌, வேறே என்ற ஏகாரம்‌ - தேற்றம்‌, வாழ்கரே என்ற ஏகாரம்‌ - 
இரக்கத்தோடு பிரசித்தியை விளச்சற்று. வேறு - பொதக்குறிப்பு முற்றுப்‌ 
பகாப்பதம்‌, போல்வாரும்‌, உம்மை - இழிவுரிறப்பு; மற்றை ஈான்கு 
உம்மைகளும்‌ - எண்ணுப்பொருளன, வட்டு - பனைவட்டெனச்‌ கூறுதல்‌ 
பொருர்தாது ; ௮௫, அட்‌ எனப்பவெது, (௪) 

-௨௬௫. கல்லார்‌ நயவ ரிருப்ப ஈயமிலாக்‌ 

கல்லார்க்கொன்‌ முய சாரணந்‌--தொல்லை 
வினைப்பய னல்லது வேனெடுற்‌ கண்ணாய்‌ 
நினைப்ப வருவதொன்‌ நில்‌, 

(இ-ள்‌.) வேல்‌ - வேலாயுதம்‌ போன்ற, டு - நீண்ட, சண்ணாய்‌ - 
சண்களையுடையவளே !--ஈயவர்‌ - ஈற்குணமுடையவ ரான, ஈல்லார்‌-ரல்லறி 
வுடையவர்கள்‌, இருப்ப - (வறியவராய்‌) இருக்க, ஈயம்‌ இலா - ஈற்குணமில்‌ 
லாத, கல்லார்க்கு - கற்றறிவில்லா தவர்க்கு, ஒன்று - ஒரு செல்வப்பொ 
ருள்‌, ஆயெ காணம்‌ - உண்டாகிற காரணம்‌, (என்னவெளில்‌);- தொல்லை 
வினை பயன்‌ அல்ல அ-முற்பிறப்பிற்செய்த ஈல்வினையின்‌ பயனே யல்லாமல்‌, 
நினைப்ப வருவது ஒன்று இல்‌ - ஆலோசித்துப்பார்க்கத்‌ தோன்றுவசான 
காரணம்‌ வேறொன்று மில்லை ; (௭ - று.) 

முன்பாட்டிற்‌ கூறினபடி அறிவுடையார்‌ செல்வம்பெறாமைச்கும்‌, 
அறிவிலார்‌ செல்வம்பெறுதற்கும்‌ காரணம்‌ - செல்வமுடையரா தற்கு வேண்‌ 
டிய சுறொதம்‌ முன்னையோர்க்கு இல்லாமையும்‌, பின்னையோர்ச்கு உண்‌ 
மையுமே யென உறுதிப்படுத்‌ தியபடி 

ஒன்று - ஒருபொருளுக்கும்‌, ஒருகாரணத்துக்கும்‌ எண்ணலளனாத்‌ 
பெயர்‌. இங்கே, தொல்லைவினை யென்றது, இடத்திற்கு ஏற்ப ஈல்வினையா 
யிற்று; இனி, வினைப்பயன்‌ ஈல்லது எனப்பிரித்து, வேறுவாச்சியமாக்கியும்‌ 
உரைக்கலாம்‌, கண்ணுக்கு வேல்‌ உவமை - கூர்மைக்கும்‌, வடிவிற்கும்‌, ஆ௨ 
வரைவருத்துதழ்கும்‌ என்க, கண்ணாய்‌ - கண்ணாள்‌ என்பதன்‌ விளி ; வேல்‌ 
செடுங்கண்ணாய்‌ - மகடஉழன்னிலை, இப்பாட்டிற்‌ பெண்ணை முன்னிலைப்‌ 
படுத்திக்கூறியது - உலகத்துப்‌ பெரும்பான்மையான இயற்சைபற்றி, கல்வி 
வறுமைக்கும்‌ சல்வியின்மை செல்வத்துக்கும்‌ காரணமென்று மகளிர்‌ தமது 
இயற்கையான பேதைமையாழ்‌ கருதக்கூமென்‌ றுஎண்ணி அவர்களுடைய 
அவ்வெண்ணத்தை அகற்துதற்பொருட்‌ட என்னலாம்‌. @ 
௨௬௬. நாறாத்‌ தகடேபோ னன்மலர்மேற்‌ பொற்பாவாய்‌ 

நீறாய்‌ நிலத்து விளியரோ--வேராய 
புன்மக்கள்‌ பக்கம்‌ புகுவாய்‌மீ பொன்போலு 
நன்மக்கள்‌ பக்கர்‌ துறந்து, 
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௨௨௬ நால்டி௰ார்‌. [ போருட்‌ 
ப்‌ ர்‌ 

(இஃள்‌.) சாறா - பரிமளம்வீசுதவில்லாத, தகடேபோல்‌ - புறவிதழ்‌ 
போல, சல்‌ மலர்‌ மேல்‌ - (எல்லாமலர்களுள்ளுஞ்‌) ெர்த தாமரைப்பூவின்‌ 
மேலிருக்றெ, பொன்‌ பாவாய்‌ - பொன்னாலாஏய பதுமைபோ லழயெ திரு 
மகளே! நீ--, பொன்போலும்‌ - பொன்னைப்போல்‌ அருமையான, ஈல்‌ மக்‌: 
கள்‌ பக்கம்‌ - ஈற்குணமுடைய மனிதர்களிடத்தை, அறக்து - விட்டு, வேறு 
ஆய - (அர்ஈன்மக்களினின்‌ று) வேறுபட்ட, புல்‌ மக்கள்‌ பக்கம்‌ - இழிகுண 
முடைய மனிதர்களிடத்தில்‌, புகுவாய்‌ - சென்றுசேர்வாம்‌: (ஆதலால்‌), நில 
தீது - உலகத்திலே, நீறு ஆய்‌ விளி - சாம்பலாய்‌ அழிலாய்‌; (௭ - ற.) 

உலகத்தில்‌ பெரும்பாலும்‌ ஈற்குணர,ற்செய்சையையுடைய யோக்கியர்‌ . 
வறியராசவும்‌, அங்நனமில்லாத அயோக்டெயர்‌ செல்வராகவும்‌ இருக்கிற 
அக்கிரமத்தை ஈடுவுகிலேைமையையுடைய ஒருவன்‌ பார்த்து மனம்பொருமல்‌ 
அச்செல்வத்திற்கு அதிதேவதையான இலக்குமியின்மேற்‌ கடுங்கோபங்‌ 
கொண்டு அவளுக்குப்‌ பெருஞ்சாபமிட்டதாசச்‌ செய்யப்பட்ட த இச்செய்‌ 
யுளென அறிக. 

இதில்‌, ஈாறாத்தகடு என்ற உபமானம்‌ - பூவின்மேல்‌ இருர்தும்‌ அப்பூ 
வின்ஈறுமணம்‌ புறவிதழுக்கு இல்லையாதல்போல, செறெர்ததாமரைமலரில்‌ 
இடையறா துவாழ்ச் தும்‌ ௮ம்மலருக்குரிய மென்மைக்குணம்‌ திருமகட்குச்‌ 
சிறிதும்‌இல்லையாமென்பதைவிளக்கிகின்‌ ற த.பொற்பாவை என்ற உபமான 
மும்‌, எல்லாராலும்‌ விரும்பப்படும்‌ அழகு இருமகட்கு இருர்தபோதிலம்‌ 
அதற்கேற்ற குணம்செயல்கள்‌ இல்லையென்பதை ஈன்குவிளக்க வர்தது, 
இனி, ஈாறாத்தகடேபோல்‌ என்பதற்கு - மணமில்லாத பொற்றகடுபோல 
மென்மையில்லாமல்‌ கண்ணுக்னொிமை மாத்திரமாய்‌ நிற வெனவும்‌ 
உரைக்கலாம்‌. 

தகடேபோல்‌ பாவாய்‌ என இயையும்‌. தகடே, ஏ - அசை. பாவாய்‌ - 
பாவையென்பதன்‌ விளி. விளி - எலலொருமை. நன்மக்களுக்குப்‌ பொன்‌ 
உலமை  அருமைக்குமாத்திரமேயன்றி, ஈன்குமதிக்கப்பதெற்கும்‌, மங்கள 
கரமாயிருத்தற்கும்‌, யாவராலும்‌ விரும்பப்பதெற்கும்‌, பலவசையாசஉபயோ 
கப்படுதற்கும்‌, பெறாஞ்சிறப்புக்கு மாம்‌. அரோ - ஈற்றசை. (௬) 
௨௬௭. நயவார்க ணல்குரவு நாணின்று கொல்லோ 

பயவார்கட்‌ செல்வம்‌ பரம்பப்‌--பயின்கொல்‌ 
வியவாய்காண்‌ வேற்கண்ணா யிவ்விரண்டு மாங்கே 
நயவாது நிற்கு நிலை, 

(இஃ ள்‌.) வேல்‌ கண்ணாய்‌ - வேல்போலுல்‌ கண்களையுடை யவளே!_ 
ஈயவார்கண்‌ - உதவிசெய்தலையுடையவரிடத்து உள்ள, நல்குரவு - வறுமை, 
நாண்‌ இன்று கொல்‌ ஐ - வெட்கமில்லாததோ? பயவார்கண்‌ - (ஒருவர்க்‌ 
கும்‌) உதவாதவரிடத்து உள்ள, செல்வம்‌ - ஐசுவரியம்‌, பரம்ப பயின்கொல்‌- 
விடாமற்‌ பரவுதற்கு (ஏற்ற) பிசினோ? இ இரண்டும்‌ - (ஈன்மக்களிடத்‌.த 
வறுமையும்‌ புன்மக்களிடத்திச்செல்வமும்‌ ஆசய) இர்‌ தஇரண்டும்‌, ஆம்கே- 
அவ்வவ்விடத்திலே, £ீயவா து! நிற்கும்‌ - ஈன்மைப்படாமல்‌ நித்தன்‌ ற, நிலை - 
நிலைமையை, வியவாய்‌ காண்‌ - (8) வீயர்துபார்‌; எ-று.) 


பால்‌.] ௨௭ - ஆம்‌ அதிகாரம்‌. நன்றியில்செல்வம்‌, ௨௨௭ 


செல்வவறுமைகளுக்கு முற்பிறப்பின்வினையே யொழிய இப்பிறப்பில்‌ 
அவரவர்குணம்‌ சாரணமன்று என்று பேதைமையொழிய விளச்யெபடி, 

சயவார்‌ - ஈயத்தையுடையவர்‌ ; உடன்பாட்டுச்‌ குறிப்பு வினையாலணை 
ஈயும்பெயர்‌. ஈயம்‌என்பது - உதவிசெய்தலென்னும்‌ பொருளதா தலை “செல்‌ 
வம்‌, ஈயனுடையான்கட்‌ படின்‌??, “ரயனுடையான்‌ ஈல்கூர்க்தானாதல்‌?? 
எனத்‌ திநக்தறளிலுங்‌ காண்க ; இனி, ஈயவார்‌என்பது-ஈயஎன்னும்‌ வினைப்‌ 
பகுதியடியாப்‌ பிறர்த எதிர்மறை வினையா ஒஊணையும்பெயராய்‌, (செல்வத்தை 
ஒருபொருளாகக்‌ கருதி) விரும்பாதவர்‌ எனப்‌ பொருள்பட்டு, மேன்மச்க 
ளாதலுமாம்‌. 

நாண்‌ - சாணம்‌; ழதனிலைத்தோழிற்பேயர்‌, “சாணாவது-செயத்தசாத 
வற்றின்கண்‌ உள்ளமொடுங்குதல்‌” ஆதலால்‌, தான்சேர்ர்‌ தலருத்துதற்கு உரி 
யரல்லாத ஈல்லோரிடம்‌ நீங்காது பலகாலஞ்சேர்ந்‌ திருக்க ஈல்குரவை ₹நர 
ணின்றுசொல்‌" என்றார்‌. சொல்‌- இடைசசொல்‌;; இரண்டிடத்தும்‌ ஐய 
வினாப்பொருள த. ஓ - ௮சை. பயவார்‌ - பயஎன்னும்‌ வினைப்பகுதியடியாப்‌ 
பிறந்த எதிர்மறைத்‌ தெரிகிலைவினையாலணையும்பெயர்‌ ; பயத்தல்‌ - பயன்‌ 
படுதல்‌, பயின்‌ பரம்புதலாவது - நாற்புறமும்‌ ஒட்டும்படி வியாபித்தல்‌, 
£யயின்கொல்‌? என்றது, தகாதவிடத்தில்‌ நெடுங்காலம்‌ நீங்காது நிலைநிற்ற 
லால்‌, வியலாய்‌ - உடன்பாட்டு ஏவலொருமை முற்றெச்சம்‌. இரண்டும்‌, 
உம்‌ - முற்று, அங்கு - அங்கு என்பதன்‌ நீட்டல்‌, ஏ- அசை, (௭) 


௨௬௮. வலவைக எல்லாதார்‌ காலாறு சென்று 
கலவைக ளுண்டு கழிப்பர்‌--வலவைகள்‌ 
சாலாறுஞ்‌ செல்லார்‌ கருனையாற்‌ றுய்ப்பவே 
மேலாறு பாய விருந்து, 


(இ - ள்‌.) வலவைகள்‌ அல்லாதார்‌ - சாணிலிகளல்லாசவர்‌ [சாணமு 
டைய யோக்கியர்கள்‌], (வறுமையினால்‌), கால்‌ ஆறு சென்று- தங்கள்‌ கால்‌ 
களால்‌ தூரவழிஈடந்துபோய்‌, கலவைகள்‌ உண்டு - (அங்கங்குச்‌ சிறி தறி 
தாக இரர்துபெற்ற பலவகைக்‌) கலப்பான உணவுகளைப்‌ புசித்து, கழிப்பர்‌- 
(காலக்‌) கழிப்பார்கள்‌ ; ௨லவைகள்‌ - சாணிலிகளான அயோச்யெர்களோ, 
(செல்வமுடைமையால்‌), கால்‌ ஆறும்‌ செல்லார்‌ - காலால்‌ கழி£டத்தலுஞ்‌ 
செய்யாதவராய்‌ [தரடியெடுத்து வைத்தலேனும்‌ வேண்டாதவராய்‌], இரு 
ச்து - (இரப்போர்ச்குக்கொடுக்க மனமில்லாமல்‌ கதவடைத்துத்‌ தம்வீட்டி 
னுள்ளேயே) இருந்து, மேல்‌ ஆறு பாய - நெய்யாறு பாலாறு தயிராறுகள்‌ 
மேன்மேற்‌ பெருக, சருனையான்‌ - பொரிக்க றிகளுடனே, அய்ப்ப- (ஈல்லு 
ணவுகளைத்‌ தாம்‌ தனியே) உண்பார்கள்‌ ; (௭ - ஓ.) 

இப்படி தகாதவரிடம்‌ உண்டாவது ஈன்மையில்லாதசெல்வமா மென 
இப்பாட்டு சன்‌ நியில்செல்வ மென்ற அதிசாரத்துக்கு ஏற்றதாயிற்று, 

சிலப்பதிகாரத்தில்‌ “மாதர்க்கோலத்து வலவையினுசைக்கும்‌”” என்ற 
விடத்து, அடியார்க்குகல்லார்‌ “வலலையின்‌ - சாணிலிகளைப்போல: (வ 
வைசளல்லாதார்‌?? என்றார்‌ பிறரும்‌” என்று இதனை மேத்சோள்‌ சாட்டி 


£௨௮, நாலடியார்‌. ... [போருட்‌ 
உரைத்தது சாண்க. இனி, வலனவ யென்பதற்கு - பேய்‌ என்ற பொரு 
ளம்‌ உள்ளதாதலால்‌, “வலலைகளல்லாதார்‌” என்பதத்கு - பேய்த்தன 
முடயவ ரல்லாதவர்‌ என்றும்‌ பொருள்‌ கொள்ளலாம்‌, சலப்புடையது, 
சலவை: கதம்பம்‌; ஐ- கர்த்தாப்பொருள்விகுதி, காலாறும்‌ செல்லார்‌; 
உம்‌ - இழிவுரிறப்பு, ஏற்ற வாகன மிருத்தலாலும்‌, சாரியமொன்றுமில்லா 
மையாலும்‌, சிறிதும்‌ சடச்தசெல்லா ரென்ச, கருனையான்‌ - “ஆன்‌” என்‌ 
னும்‌ மூன்றனுருபு; இல்சே உடணிகழ்ச்சிப்பொருளது ; “(தூல்குகையா 
னோக்குசடைய?? என்பதிற்‌ போல, துய்த்தல்‌ என்ற வினைக்கு - “சல்லுண 
வுகளை? என்ற செயப்படுபொருள்‌ வருவிக்கப்பட்டது, அவாய்நீலையால்‌, 
இய்ப்ப - பலர்பால்‌ வினைமுற்று ; ப-விகுதி ; இவ்விகுதியே இங்கு எதிர்கா 
லல்சாட்டிற்று. விறாச்து எனப்‌ பதம்பிரித்த; பண்பாதபேயராம்‌, புதிய 
உணவுகளை யென்றும்‌ உரைச்சலாம்‌. இனி,மேலாறுபாய இருர்‌.து என்பதற்‌ 
கு-உடம்பின்மேல்வேர்வைநீர்‌ அறாய்ப்பெருக (வீட்டினுள்ளேயே யாசசரை 
லரவொட்டாது கசவடைத்து) இருர்து என்றும்‌ பொருள்சொள்ளலாம்‌.(௮) 
௨௬௯, பொன்னிறச்‌ செந்ரெற்‌ பொதியொடு பீள்வாட 
மின்னொளிர்‌ வானங்‌ கடலுள்ளுங்‌ கான்றுகுக்கும்‌ 
வெண்மை யுடையார்‌ விழுச்செல்வ மெய்தியக்கால்‌ 
வண்மையு மன்ன தகைத்து, 


(இ-ள்‌) பொன்‌ நிறம்‌- பொன்போன்ற நிறத்தையுடைய, செம்‌ 
செல்‌ - செச்செற்பயிர்கள்‌, (ஈாகெளிற்‌ கழனிகளிலே), பொதியொடு பீள்‌ 
வாட - பொதிந்திருக்கும்‌ கதிர்களோடு தமதுகருவும்‌உட்பட வாடாகிற்ச, 
(அங்கு மழையைப்பொழியா மல்‌), மின்‌ ஒளிர்‌ வானம்‌ - மின்னல்‌ விளங்கப்‌ 
பெற்ற மேகங்கள்‌, கடலுள்ளும்‌ கான்று உகுக்கும்‌- சமுத்திரத்தினிடையில்‌ 
நீரை கெளிப்படுத்திச்‌ சொரிதலுமுண்டு ; வெண்மை உடையார்‌-அறிவின்‌ 
மையுடையவர்கள்‌, விழு செல்லம்‌ எய்தியக்கரல்‌ - மேன்மையான செல்‌ 
அத்தை அடைச்தால்‌, வண்மையும்‌ - (அவர்கள்‌) கானஞ்செய்தலும்‌, அன்ன 
தகைத்து - அப்படிப்பட்ட தன்மையையேயுடையது ; (௭ - இ.) 

அறிவிலாதார்‌ தம்மிடம்‌அகப்பட்ட செல்வத்தைச்‌ சற்பாத்திரத்தில்‌ 
உபயோகப்படுத்தாமல்‌ தசாதவர்க்கு உதவுவர்‌ என்பது கருத்து. 

உவமையணி : எடுத்துக்காட்வெமையணியன்று ; பின்வாக்கயெத்தில்‌ 
(அன்ன தகைத்து"என உவமவுருபு வர்ததனால்‌, பலர்க்கும்‌ உபயோசப்படுத 
லால்‌ இன்றியமையாத பயிர்‌ - பலர்க்கும்‌ உபயோகப்படுற ஈல்லோர்ச்‌ 
கும்‌, உவர்ப்புச்சுவையடைமையால்‌ பயன்படாத கடல்‌ - துர்ச்குணமு 
டைமையாற்‌ பயன்பதெலில்லாத ஈல்லவரல்லார்க்கும்‌ உவமையாயின, 

செக்ரெல்‌ - ஒருவகைச்‌ நெர்தரெல்‌; இது - நீரில்‌ விளைவது, பொதி-. 
சகருலைஉள்ளேபொதிச்‌ திருத்தலையுடைய கதிருக்குக்‌ காரணப்பெயர்‌; கருத்‌ 
தாப்பொருள்விகுதி புணர்ச்‌துகெட்டத. பீன்‌ - பயிரின்‌ இளங்கரு. வாட 
என்னுஞ்‌ செயவெனெச்சம்‌ - உடனிகழ்ச்சிப்பொருள தாதலின்‌, கிகழ்சால 
முடையசு. வானம்‌ - ஆகாயத்திற்‌ சஞ்சரிக்கும்‌ மேகத்துக்கு, இடவாத 


பால்‌.] ௨௭ - ஆம்‌ அதிகாரம்‌.--ஈன்றியில்சேல்வம்‌. ௨௦௯ 


பேயர்‌; அம்‌ - சாரியை, கடலுள்ளும்‌, உம்‌ - இழிவுறெப்பு, கான்று, கால்‌- 
பகுதி, வெண்மை - ௮றிவுமுதிராமை, வெண்மையுடையார்‌ - அசாரமா 
னவர்‌ என்றபடி, விழு - விழும மென்பதன்‌ விகாரம்‌, விழுமம்‌ என்பது - 
றப்பென்னும்‌ பொருள்‌ தரும்‌ உரிச்சொல்லாதலை, “விமுமஞ்‌ சீர்மையுஞ்‌ 
சிறப்பு மிம்பையும்‌”? என்ற தொல்காப்பியத்தா லறிக. வண்மையும்‌, 
உம்‌ - இறந்தது தழுவிய எச்சம்‌. (௧) 
௨௭௦, ஒதியு மோதா ருணர்விலா ரோதாது 

மோதி யனையா ருணர்வுடையார்‌— தூய்தாக 

நல்கூர்க்துஞ்‌ செல்வ ரிரவாதார்‌ செல்வரு 

ஈல்கூர்ந்தா ரீயா ரெனின்‌. 


(இ-ள்‌.) உணர்வு இலார்‌ - பகுத்தறிவில்லா தவர்கள்‌, ஓதியும்‌ - படித்‌ 
திருர்தாலும்‌, ஓதார்‌ - படியாதவர்சளே : உணர்வு உடையார்‌ - பகுத்தறி 
வுடையவர்கள்‌, ஓதாதும்‌ - படியாதிருர்தாலும்‌, ஓதி அனையார்‌ - படித்தாத்‌ 
போன்றவர்களே; தாய்‌.து ஆக - (மனம்‌) பரிசுத்தியுடையதாயிருக்க, இரவா 
தார்‌ - யாரித்தல்செய்யாதவர்கள்‌, ஈல்கூர்ந்தும்‌ - வறுமையடைச்திருந்தா 
லும்‌, செல்வர்‌ - ஐசுவரியமுடையவர்களே : செல்வரும்‌ - செல்வ முடையோ 
ரும்‌, ஈயார்‌ எனின்‌ - (தக்கோர்க்குச்‌) கொடாமற்போவாராயின்‌, ஈல்கூர்ச்‌ 
தார்‌ - தரித்திரப்பட்டவர்சளே ; (௭ - று, 

உபமான உபமேயத்தன்மை தோன்றத்‌ தனித்தனி இரண்டுநீதிகள்‌ இப்‌ 
பாட்டிற்‌ கூறப்பட்டன; அதிசாரம்‌ ஈன்‌ நியில்செல்வமா தலால்‌, இப்பாட்டில்‌ 
முன்னிரண்டடி - உபமானமும்‌, பின்னிரண்டடி - உபமேயமும்‌ அகும்‌, 
படிப்பிற்குப்பயன்‌ அறிவா தல்போல, செல்வத்திற்குப்பயன்‌ தக்கவர்க்குஈத 
லென்பதாம்‌, படித்தும்‌ அறிவில்லாத கற்றறிமோழைகள்போல்வர்‌, தச்‌ 
கார்க்குஈயா,த செல்வ ரென்க, செல்வமின்றியும்‌ இரவாதலர்‌ - படிப்பின்‌ றி 
உணர்வடைச்தவர்போல அதிசயிக்கதீதக்கவராவர்‌, 

ஓதியும்‌, செல்வரும்‌ என்ற உம்மைகள்‌ - உயர்வுறெப்பு, ஓதாதும்‌, ஈல்‌ 
கூர்்தும்‌ என்ற உம்மைகள்‌ - இழிவுறெப்பு. ஓதி - ஓதினால்‌ ; எச்சத்திரிபு: 
இனி, ஓதி - அறிவுடையவனெனப்‌ பெயருமாம்‌. 

முன்னிரண்டடியில்‌ உபமானங்களைக்‌ கூறிய முறைமைக்கு மாறுபா 
டாகப்‌ பின்னிரண்டடிகளில்‌ உபமேயங்களை நிறுத்தின த, எதிர்நீரனிறைப்‌ 
பொருள்கோள்‌, முதலடி - ழந்றுமோனை. (௧௦) 


௨௩௦ நாலடியார்‌. | போருட்‌ 
நான்காவது 
துன்பவியல, 


மனிதர்‌ மனத்திற்குத்‌ துன்ப முண்டாதலைப்பற்றிக்‌ கூறும்‌ பிரிவு; 
அத்துன்பல்கள்‌ இரப்போர்க்ேயோமை முதலிய காரணங்களால்‌ உண்டா 
கும்‌. அதனை இதுமுதல்‌ ஈான்குஅதிகாரங்களாற்‌ கூறுகின்றார்‌. 


௨௮ - ஆம்‌ அதிகாரம்‌ ஈயாமை. 


அஃதாவது - வறியவர்களாய்‌ இரந்தவர்களுக்கு இல்லையென்னாதபடி 
கொடுத்தலைச்‌ செய்யாமை, கீழ்ப்‌ பத்தாம்‌அதிகாரமா யெ ஈசைக்கு எதிர்‌ 
மழையாய்‌ அதன்பின்வைத்தற்குஉரிய இல்வதிகாரத்தை இங்குவைத்தற்குக்‌ 
காரணம்‌ என்னவெனின்‌ :-—சம்பாதித்தவனுக்கும்‌ பிறர்க்கும்‌ பயன்படுத 
லில்லாத.து ழ்ச்கூறிய ஈன்‌ நியில்செல்வ மாதலால்‌, அத பிறர்க்குப்பயன்‌ 
படாமையா ஓளதாம்‌ குற்றம்‌ பெரும்பான்மையதும்‌ மனத்திற்குத்துன்ப 
மூட்டுவதும்‌ மிக்கஇழிபுடையதாதலும்பற்றி, ஈயாமையை அதன்பின்‌ இவ்‌ 
வதிகாரத்தில்‌ விவரித்துக்கூறுன்‌ றன ரென அறிக, ழ்‌ அதிகாரத்தின்‌ 
இ.றதிச்செய்யுளில்‌ ““செல்லரு ஈல்கூர்க்தா ரீயாரெனின்‌?? எனத்‌ தோற்று 
வாய்செய்யப்பட்ட ஈயாமையின்‌ இழிவை விரித்‌துக்சுூறுஇன்‌ றமையின்‌, 
இவ்வதிகாரம்‌ நன்றியில்செல்வத்‌ இன்‌ பின்‌ வைக்சப்பட்டதென்றுங்கொள்க, 
ஈயாமை - எதிர்மறைத்‌ தொழிற்பெயர்‌, 

௨௭௧. நட்டார்க்கு ஈள்ளா தவர்க்கு முளவரையா 
லட்டது பாத்துண்ட லட்டுண்ட--லட்ட. 
தடைத்திருர்‌ துண்டொழுகு மாவதின்‌ மாக்கட்‌ 
கடைக்குமா மாண்டைக்‌ கதவு. 

(இ-ள்‌) ஈட்டார்க்கும்‌ - (தம்மோடு) சிரேகம்கொண்டவர்களுக்கும்‌, 
ஈள்ளாதவர்க்கும்‌ - சிரேசம்கொள்ளா தவர்களுக்கும்‌, உள வரையால்‌ - (தம 
க்கு) உள்ள அளவிற்குஏற்ப, அட்டது பாத்து - சமையல்செய்த உணவைப்‌ 
பங்கிட்க்கொடுத்து, உண்டல்‌ - (பின்பு தாமும்‌) உண்ணுதல்‌ அட்‌ 
உண்டல்‌ - சமைத்து உண்டு வாழும்‌ விதமாம்‌ ; (அங்‌ “னமின்றி), அட்ட த- 
சமைத்தஉணவை, அடைத்து இருந்து உண்டு - (சம்வீட்டினுள்‌ எவரும்‌ 
வரவொண்ணாதபடி. வாயிற்சதலை) மூடிச்‌ தாம்‌ உள்ளேயிருந்து புத்த, 
ஒழுகும்‌-ஈடக்‌ன்ற; ஆவது இல்‌ மாச்சட்கு-பயனில்லா த மனிதர்களுக்கு, 
ஆண்டை கதவு - மேலுலகத்தின்‌ கதவு, அடைக்கும்‌ - (உட்புசவொண்‌ 
ணாத) மூடப்படும்‌; (௭ - ௮.)--ஆம்‌ - அசை, 

“ செல்விறார்‌ தோம்பி வருவிறார்‌ து பார்‌த்‌திருப்பான்‌,ஈல்விருர் து வான 
த்தவர்க்கு??, “ஒன்றாக நல்ல துயிரோம்ப லாங்கதன்பின்‌, ஈன்றாய்ர்‌ தடன்‌ 
இனார்ச்‌ ந்துண்டல்‌--என்றிரண்டு, குன்றாப்‌ புகழோன்‌ வருசென்று மே 
லுலகம்‌, நின்றது வாயில்‌ இறர்து”” என்றபடி இம்மையில்‌ விருர்தோம்பிய 


பால்‌.] ௨௮ - அம்‌ அதிகாரம்‌ ஈயாமை, ௨௩௧ 


வனை மறுமையில்‌ தேவர்கள்‌ எதிர்கொண்டு உபசரிப்ப ராதலால்‌, அப்படி 
யில்லாதவனுக்கு மேலுலகத்தின்‌4தவு அடைக்கப்படு மெனப்பட்டது, 
ஈட்டார்‌ - சுற்றத்தார்‌, சள்ளாதவர்‌ - விருர்தினர்‌ என்றும்‌, முன்பழக்க 
' மூண்மையாற்‌ குறித்து வந்தவரும்‌ ௮௫ தஇன்மையாற்‌ குறியா த வந்தவரு 
மென்ற இருவகைவிருச்தினருள்‌ முன்னையலர்‌-ஈட்டார்‌, பின்னையகர்‌ - ஈள்‌ 
ளாதவர்‌ என்றுங்‌ கொள்ளலாம்‌. இவர்களுள்‌, ஈள்ளாதவரிலும்‌ ஈட்டவர்லறா 
வது பெரும்பான்மையாதலாலும்‌; அவர்கட்கு உதவாமை பெரும்பழிப்புக்‌ 
டெமாதலாலும்‌, அவர்‌ ளை முன்வைத்தது. 

உம்மைகள்‌ இரண்டும்‌ - எண்ணுப்பொருளன, உள - உள்ள: தொகுத்‌ 
தல்‌. அட்டத என்னும்‌ ஒன்றன்பால்‌ வினையாலணையும்பெயர்‌, சாதியோ 
நமை; அட்டவை யென்க. “அட்டது” என்ற ஒருமைச்சொல்‌, மிகச்சிறி 
தாயினும்‌ பகுத்து உண்ணுதலே தகுதியென்பதை விளக்கு மென்க; இச்‌ 
கருத்தே, (உளவரையால்‌? என்பதனாலும்‌ கன்குவிளக்கப்பட்டது. பாத்து - 
பகுத்து என்பதன்‌ மரூஉ, அது - எதிர்கால வினையாலணையும்பெயர்‌ ; 
செல்வம்படை த்ததனாற்‌ பெறலாகும்‌ பயனென்ச, முற்பிறப்பின்‌ ஈல்வினை 
யால்‌ அரிதிற்பெற்ற செல்வத்தைத்‌ தக்கபடி பயன்படுத்தாத அவிவேசெ 
ளான மனிதரை “மக்கள்‌? என்னாது “மாக்கள்‌” என்றார்‌. அடைக்கும்‌ - 
சேயப்பாட்டுவினைப்போநளில்‌ வந்த சேய்வினைச்‌ சேய்யுமேன்ழற்று, 
“அடைக்கும்‌ கதவு” என்ற முடிபுக்கு விதி - செயப்படு பொருளைச்‌ செய்‌ 
தீத போலத்‌, தொழிற்படக்‌ ளெத்தலும்‌ வழக்கு ளுரித்தே?? என்பது. 
சேய்மைப்பொருள்‌ குறிக்கும்‌ அகரசசட்டிடைச்சொல்லடியாப்‌ பிறந்து 
முதல்நீட்டிபெற்ற ஆண்டு என்பது - இங்கே, மறுமையில்‌ இன்பமபெறு 
தற்குஉரிய சுவர்க்கத்தைக்‌ குறித்தது. 

முதலடியில்‌, தோடைழரண்‌ காண்க, (க) 
௨௭௨. எத்துணை யானு மியைந்த வளவினாற்‌ 

சிற்றறஞ்‌ செய்தார்‌ தலைப்பவெர்‌--மற்றைப்‌ 
பெருஞ்செல்வ மெய்தியக்காற்‌ பின்னறிது மென்பா 
ரழிந்தார்‌ பழிகடலத்‌ அள்‌, 

(இ-ள்‌.) எ துணை ஆனும்‌ - எவ்வளவானாலும்‌, இயைந்த அளவி 
னால்‌ - தமக்குக்கூடிய அளவால்‌, சிறு அறம்‌ செய்தார்‌ - சிறிய தருமங்களை 
யாயினுஞ்‌ செய்துவை;்தவர்கள்‌, தலைப்படுவர்‌ - மேன்மை யடைவார்கள்‌ ; 
மற்றை -இங்கனம்‌ அப்பொழுது அப்பொழுது தருமஞ்செய்யாத, பெருஞ்‌ 
செல்வம்‌ எய்தியச்சால்‌ பின்‌௮றிதம்‌ என்பார்‌-மிகுதியானபொருள்‌ இடைத்‌ 
தால்‌ அதன்பின்பு (தருமஞ்செய்தலை) ஆலோசிப்போம்‌ என்று வாழ்சாளைக்‌ 
கழிப்பவர்கள்‌, பழி கடலத்துள்‌ அழிர்தார்‌ - உலகநிர்தனேயாயெ கடலில்‌ 
அகப்பட்டுச்‌ இதைர்‌தவராவர்‌ ; (௭ - று.) 

எத்துணையானும்‌, உம்மை - இழிவு?றப்பு, அனும்‌-ஆயினும்‌ என்பதன்‌ 
மரூஉ. மற்றை யென்னும்‌ இடைச்சொல்‌ - பிறிதென்னும்‌ பொருளது. 
கடலத்துள்‌, அத்து - சாரியை, பழிகடலத்துள்‌ அழிர்தார்‌ - வரம்பில்லாத 


௨௩௨ நால்டியார்‌, [போருட்‌ 


பழியை யடைவ ரென்பதாம்‌; இனி, பழிக்கப்பவெது என்ற காரணத்தாற்‌ 
பாபமும்‌ பழியெனப்படுதலால்‌, பாவக்கடலில்‌ மூழ்குவ ரென்றுமாம்‌, பழிக்‌ 
சடலத்துள்‌எளப்‌ பண்பு த்தொசையில்‌ வலியிரட்டிவரற்பால து, ஓசையின்ப 
கோக்இப்‌ பழிகடலென இயல்பாய்‌ நின்ற தென்க. அழிர்தார்‌ - நிச்சய , 
மாய்‌ அழிவர்‌; தெளிவுபற்றி எதிர்காலம்‌ இறர்‌ தகாலமாகச்‌ சொல்லப்பட்ட 
காலவழவமைதி, மற்றையென்பத, என்பார்‌ என்பதோடு இயையும்‌. பின்‌- 
இங்கே காலக்குறிக்கும்‌, 

பெருஞ்செல்வம்‌ வறாவ து நிச்சயமன்மையாலும்‌, அங்கனம்வர்தாலும்‌ 
அதன்பின்‌ உடம்புநீடித்திருப்பது மிலையில்லையாதலாலும்‌, இடைத்தவரை 
யில்‌ இளமையிலே அறஞ்செய்யா தவர்‌ பின்பு ஈாய்காணிற்‌ கற்காணாவாறாய்‌ 
நன்மைபெரு ரென்பதாம்‌, 

“ழற்றறிவாம்ஈல்வினை??, “இன்றகொலன்றுகொல்‌?? என்னும்‌ இர்‌ 
மூற்‌ செய்யுள்கள்‌ இங்கு உணரத்தக்கன, (௨) 
௨௭௩, அய்த்துக்‌ கழியான்‌ றுறவோர்க்கொன்‌ நீகலான்‌ 
வைத்துக்‌ கழியு மடவோனை-— வைத்த 
ப பொருளு மவனை ஈகுமே யுலகத்‌ 
திருளூ மவனை நகும்‌. 

(இ- ள்‌.) துய்த்து கழியான்‌ -(அருமையாகப்பெற்ற பொருளைத்‌)சான்‌ 
அனுபவித்துக்‌ சாலங்கழியாமலும்‌, அறவோர்க்கு ஒன்று ஈகலான்‌ - துற 
வறத்தார்க்கு ஒருபொருளையேனும்‌ கொடுத்து உதவாமலும்‌, வைத்து கழி 
யும்‌ - (பாபெட்டத்தேடின பொருளை வீணாச)வைத்துப்‌(பயன்கொள்ளா மல்‌) 
இறக்கின்ற, மடவோனை அவனை - அறியாமையையடையயனாகும்‌ அர்தப்‌ 
பெரிய லோபியை, வைத்த பொருளும்‌ - (அவன்தேடி) வைத்த செல்வமும்‌, 
ஈகுமே - (பார்த்துச்‌) சிரிக்கும்‌; உலகத்து அருளும்‌ - உலகத்திலே விளங்கு 
இற கருணையென்னுஞ்‌ சிறெர்தகுணமும்‌, அவனை ஈகும்‌-அவனைப்‌(பார்த்‌ இச்‌) 
சிரிக்கும்‌; (எ - று, 

இங்கே, ஈகுதல்‌ - பிறனைஇகழ்தல்காரணமாக உண்டாயிற்று; பரிகாச 
மாகச்சிரித்தல்‌, “அருளிலார்க்கு ௮வ்வுலசமில்லை,? “(அறனும்‌அருளுடை 
யான்சண்ணதே யாகும்‌? என்றபடி தானம்முதவிய தருமங்களைச்‌ செய்து 
கற்கதியைப்‌ பெறுதற்குக்‌ காரணமான அருளைச்‌ சிறிதும்‌ உடையனாகாமல்‌ 
பொருளைப்பாழ்படுத்தின துபற்றி, அவ்வருள்‌ இவனை இகழ்ர்‌ தசிரிப்பதாயிற்‌ 
அ; அருளுடையலய்ப்‌ பிறர்க்குக்கொடாவிட்டாலும்‌ தானாவது௮னுபவிக்க 
லாமே, அஅவுஞ்செய்யா மல்‌ பொருளைமீட்டுதலையே பயனாகக்கருதிக்‌ சா 
லங்கழித்த அறியாமையை ரோக்‌, அம்தப்பொருளும்‌ சிரிப்பதாயிற்று, 

திறவோர்க்கு என்பதற்கு- “(அதரிக்கத்தக்சவரால்‌) துறக்கப்பட்டவர்‌ 
க்கு என்றும்‌ உரைக்கலாம்‌. ருகஸ்தாச்‌சிரமத்‌ திலிருப்பவன்‌ முற்றுர்து றந்த 
யோசவொழுக்கத்தார்ச்கு அவ்வொழுச்சகெறியை முடியச்செல்லுமள 
வும்‌ ௮ச்செலவிற்குப்‌ பசி கோய்‌ குளிர்‌ முதலியவற்றால்‌ இடைபூறுவாராமல்‌ 
உண்டியும்‌ மரும்‌ தும்‌ உறையுளும்‌ முதலியன உதவி அச்செறியில்வழுவாமழ்‌ 


பால்‌. ] ௨௮ - ஆம்‌ அதிகாரம்‌. ஈயாமை, ௨௩௩ 


செலுத்தவேண்டியவனாதலை “'இல்வாழ்வானென்பா னியல்புடையமூவர்ச்‌ 
கும்‌, ஈல்லாற்றி னின்‌ற துணை?” என்ற திநக்தறளினாலும்‌, ஆதரிப்பவரால்‌ 
தறச்சப்பட்டவர்ச்குத்‌ தான்‌ ஆதரவாய்‌ நின்று வேண்டுவன செய்யவேண்டு 

பவனாதலை துறந்தார்க்கும்‌ துவ்வாதவர்க்கு மிறந்தார்க்கும்‌, இல்வாழ்வா 
னென்பான்‌ துணை?” என்ற திநக்தறளினாலும்‌ அறிக. பொருளும்‌, அருளும்‌, 
என்‌ ஐ உம்மைகள்‌-முறையே எதிர தும்‌ இறர்‌த இர்‌ தழுவிய எச்சப்பொருஎன; 
எண்ணுப்பொருளனவாகா: வெவ்வேறு வாக்கியத்தில்‌ வந்ததனால்‌, ஏ-தேற்‌ 
றம்‌; ஈற்றசையுமாம்‌. 

பத்றக்களை முற்றத்துறத்தலை யுடையவ ரென்ற பொருளில்‌, தற்‌ 

* வோர்‌என்பதிற்‌ பகுதியாயெ தறவு-செய்வினையென்றும்‌,களைகணானவரால்‌ 
விடப்பதெலையுடையவ ரென்ற பொருளில்‌, அறவு - செயப்பாட்டுவினேப்‌ 
போநளிலவந்த சேய்வினை யென்றும்‌ அறிக. அறவோர்‌ - உடன்பாட்டுப்‌ 
பெயரின்‌ ஈற்றயலாகாரம்‌ ஒவாயிற்று; மடவோன்‌ என்பதிலும்‌ இது. கழி 
யான்‌, ஈகலான்‌ - எதிர்மறை முற்றெச்சங்கள்‌, ஈகலான்‌ என்பதில்‌, ஈ - 
பகுதி, கு - சாரியை, ௮ல்‌ - எதிர்மறையிடைகிலை, ஆன்‌ - விகுதி. மட 
வோன்‌ என்பதில்‌, மடம்‌ அல்லது மடமை - பகுதி, (அருளும்‌ பொருளும்‌ 
நகும்‌? ௮ஃறிணையில்‌, செய்யாதது செய்வதுபோலச்‌ சொல்லப்பட்டது. 
ஒன்று என்பதன்‌ இறுதியில்‌ இழிவுசிறப்பும்மை விகாரத்தால்‌ தொக்கது. 
மடவோனை, அவனை - ஒருபொருளின்மேல்‌ வசத பெயர்கள்‌, இங்கனம்‌ 
விசேடணம்‌, விசேடியம்‌ என்ற இரண்டிலும்‌ வேற்றுமையுருபுகளை விரித்து 
வைப்பது, ஒருவசைப்‌ பாவைஈடை. 

“லஞ்ச மனத்தான்‌ படிற்றொழுக்கம்‌ பூதங்கள்‌, ஐந்து மகத்தே கும்‌” 
என்ற திநக்தறளோடு இதனை ஒப்பிகெ, (௩) 
௨௭௪, கொடுத்தலுந்‌ அய்த்தலுற்‌ தேற்றா விடுக்குடை 

யுள்ள த்தான்‌ பெற்ற பெருஞ்செல்வ மில்லத்‌ 
அருவுடைக்‌ கன்னியரைப்‌ போலப்‌ பருவத்தா 
லேதிலான்‌ றுய்க்கப்‌ படும்‌, 

(இ - ள்‌.) கொடுத்தலும்‌ - (பிதர்க்குக்‌) சொடுத்தலையும்‌, தய்த்தலும்‌- 
(தான்‌) அனுபவித்தலையும்‌, தேற்றா - அறிர்‌து செய்யாத, இடுக்கு உடை 
உள்ளத்தான்‌ - லோபகுணத்தையுடைய மனமுடையவன்‌, பெற்ற - சேர்‌ 
த்துலைத்த, பெரு செல்வம்‌ - மிகுக்த ஐசுவரியயானத;--இல்லத்து உரு 
உடை கன்னியரை போல-குடியிற்பிறர்த வடி.வழகுள்ள பெண்களைப்போல, 
பருவத்தால்‌ - (அனுபவித்தற்கு உரிய) சாலம்‌ வர்தபொழுதில்‌, ஏதிலான்‌ 
தய்ச்கப்பம்‌ - அயலானால்‌ அனுபவிக்சப்படும்‌; (௭ - று.) 

குமெபத்திற்பிறர்த மணஞ்செய்யப்படாத மகளிர்‌ இங்கே லோபியின்‌ 
செல்வத்துக்கு உவமை; தன்னை வருர்திப்பெற்றுவளர்‌தீதவனுக்கு உதவா 
மல்‌ அதுசெய்யாத பிறனனுபவத்துக்சே பின்புஉதவுதலாகிய இவ்வொரு 
பொதுத்தன்மையில்‌ மாத்திரமே யென்ச, இப்படிப்பட்ட சன்னியர்தன்‌ 
மையை, '“வலம்புரியீன்‌ றமுத்தம்‌ மண்மிசையவர்கட்சல்லால்‌, வலம்புரிபயச்‌ 
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. பூ 
*தையெய்யாது அனையரே மகளிர்‌?” எனச்‌ சிந்தாமணியிலும்‌, *பலவுறுஈறஞ்‌ 
சாச்தம்பபெபவர்க்கல்லதை, மலையுளேபிறப்பினும்மலைக்கலை தாமென்செய்‌ 
யும்‌, மினையுங்கால்‌ அம்மகள்‌ நுமக்குமாங்‌ கனையளே,'” “சீர்செழுவெண்முத்‌ 
தம்‌ ௮ணிபவர்ச்சல்லதை, நீருளேபிறப்பினும்‌ நீர்ச்சலைதா மென்செய்யும்‌, , 
சேரும்சால்‌ நும்மகள்‌ நுமக்குமாங்‌ கனையளே,”? “ஏழ்பகரின்னிசை முரல்‌ 
* பவர்ச்கல்லதை, யாமுளேபிறப்பிலும்‌ யாழ்ச்கவைதா மென்செய்யும்‌, சூழுங்‌ 
கால்‌ நும்மகள்‌ நுமச்குமாம்‌ சனையளே?? எனச்‌ கலித்தோகையிலுங்‌ கூறிய 
வாறு காண்க. உவமையணி, லோபியின்‌ பெருஞ்செல்வம்‌ ஏதிலான்‌ 
துய்ச்கப்படுதல்‌ - கள்ளர்‌ முதலியோராற்‌ பறித்‌துக்கொள்ளப்படல்‌. லோ 
பத்திற்குப்‌ பற்றுள்ள மென்று ஒருபெயராதலால்‌, அப்பொருள்கறாதி, அத : 
னை இக்கு *இடுக்குடையுள்எம்‌” என்றார்‌, பொருளை விடத்தகுமிடத்து 
விடாது பற்றுதலைச்செய்யும்‌ உள்ளம்‌: எனவே, லோபமாம்‌. 

தேற்றா என்பதை-சேறாஎன்பது விரித்தல்விசாரம்பெற்ற தென்றாவது, 
பிறவினை தன்வினைப்பொருளில்‌ வர்ததென்றாவது, இருவீனைக்கும்‌ பொது 
வென்றாவ து கொள்க;நட்பாடல்‌ தேற்றாதவர்‌?,£வாளினாற்‌ பேனெல்லால்‌ 
வாயினாற்பேசல்தேற்றேன்‌??, “வாணிகமொன்றந்தேற்றாய்‌,?? “தேற்றாய்‌ 
பெரும??, “தேற்றாவொழுக்கம்‌?? எனப்‌ பிறவிடங்களிலும்‌ காண்க, இடு 
க்கு என்னுஞ்‌ சொல்‌ - லோபமென்னும்பொருள தா தீலை, இர்‌ நாவில்‌ (£இடுக்‌ 
குற்றுப்‌ பற்றினும்‌ நில்லாது செல்வம்‌” என்றதனாலும்‌ அறிக, இக்கு - 
மதனிலைத்தோழீற்பேயர்‌ ; இடுக்குதல்‌ - இறுசப்பிடித்தல்‌, இனி, இடுக்கு 
என்பதை இடுங்கு என்னும்‌ முதனிலை திரிந்த தொழிற்பெய ரெனச்‌ கொ 
ண்டு, குணம்குறைதலையுடைய ௮ற்பமனமுள்ளவனென்றும்‌ உரைச்சலாம்‌. 
உரு, சன்னி, பருவம்‌ - ரூபம்‌,கச்யா, பர்வம்‌ என்னும்‌ வடமொழிகளின்‌ திரி 
புகள்‌, பருவத்தால்‌ - மூன்றாம்வேற்றுமையின்‌ அல்‌” உருபு ஏழாலதன்‌ 
இடப்பொருளில்‌ வந்ததனால்‌, உநபுமயக்கம்‌; “கரலத்தினாற்‌ செய்த ஈன்றி!? 
என்பதிற்‌ போல, (ச) 
௨௭௫. எறதிநீர்ப்‌ பெருங்கட லெய்தி யிருந்து 

மறுநீர்ச்‌ சிறுணெற்‌ மாறல்பார்த்‌ துண்பர்‌ 
மறுமை யறியாதா ராக்கத்திற்‌ சான்றோர்‌ 
கழிநல்‌ குரவே தலை, 

(இ-ள்‌.) எறி-(அலைகளை) வீச, ீர்‌-மிச்சசீரையுடைய, பெரு சடல்‌- 
பெரியசமுத்திரத்தை, எய்தி இருந்தும்‌ - (தாம்‌) அடைச்திருக்தாலும்‌, (அத 
உவர்ப்பினாற்‌ பயன்படாமையால்‌, எல்லோரும்‌), அறு நீர்‌(இடையிடையே) 
அற்றுஅற்றுச்சரக்றெ நீரையுடைய, சிறு ணெறு-சிறியணெழ்றின்‌, ஊறல்‌. 
ஊற்றை, பார்த்து - தேடிச்சண்டு, உண்பர்‌ - (அர்நீரைக்‌) குடிப்பார்கள்‌ க்‌ 
(ஆசலால்‌),--மறுமை அறியாதார்‌ அச்சத்தின்‌ - மறுமைப்பயனையறியா த 
லோபிகளுடைய பெருஞ்செல்வத்தினும்‌, சான்றோர்‌ கழி ஈல்குரவே- (மறு 
மைப்பயனையறிர்த மிக்காற்குணங்களால்‌) நிறைந்த பெரியோரது மிச்ச 
வறுமையே, தலை - மேலானது ; (௭ - று) 


பால்‌, ] ௨௮ - அம்‌ அதிகாரம்‌. ஈயாமை, உ௩டு 
சான்றோர்‌ வறியராயிருக்சையில்‌ உதவுறெஅவ்வளவும்‌ உதவார்‌,£ழ்மச்‌ 
கள்‌ செல்வம்‌ நிரம்பியபொழுதிலும்‌ என்பது கருத்து. வறுமையடைர்திருர்‌ 
தும்‌ செல்வமுடைய லோபிகள்போல ஆசாமல்‌ சான்றோர்‌ மறுமைப்பயனை 
*யடைவர்‌ என்று சருத்துக்கொள்ளினுமாம்‌. 
மிச்சசெல்வமுடைய லோபிகளை யடைச்‌திருர்தாலும்‌ அவர்கள்‌ பயன்‌ * 
படாமையால்‌, உலகத்தார்‌, சிறிது ரிறிதாசவாயினும்‌ பயன்படத்தக்க வறி 
யரான ஈல்லோரைச்‌ தேடியடைர்‌ து உண்டு வாழ்வர்‌” என்னும்‌ பொருள்‌ 
தோன்ற நீன்றதனால்‌, முன்னிரண்டடி - பிறிதுமொழீதல்‌ என்னும்‌ அலங்‌ 
. காரம்‌ ; வடநூலார்‌ ௮ப்‌ரஸ்‌ துதப்‌ரசம்ஸை யென்பர்‌; உபமேயத்தைச்‌ கூறா 
மல்‌ உபமானத்சைமாத்திரம்‌ கூறி அதனால்‌ உபமேயத்சைப்‌ பெறவைத்த 
லும்‌ - இவ்வணியின்‌ இலச்சணம்‌, பின்னிரண்டடி.யில்‌, ௮றிவிலாரது செல்‌ 
வத்தினும்‌ அறிவுடையார்வறுமையே சிறர்ததென்பதற்கு முன்னிரண்டடி 
யின்‌ கருத்துச்‌ சாரணமான து, ஏதுவணியின்பாற்படு மென்ச. 
ஊறல்‌என்னுர்‌ தொழிற்பெயர்‌, ஊறுதலையுடைய நீருக்கு ததபேயர்‌; 
இதில்‌, ௮ல்‌ - கநத்தாப்போநள்விததி யென்றுங்‌ கூறலாம்‌, ஆச்சப்பட்‌ 
டத; ஐக்கம்‌; அம்‌ - சேயப்படுபோநள்விததி: அசக்குதல்‌ - சம்பாதித்தல்‌, 
உண்டாசச்செய்தல்‌, கழி - மிகுதியுணர்த்‌ தும்‌ உரிச்சொல்‌, தலை - தலைமை 
யையுடைய தென்றாகது; உத்தமதுக்கமான தலைபோலச்‌ ெறர்ததென்‌ 
ருவது பொருள்‌. 
“கடல்பெரி,து, மண்ணீறாமாகா ததனருகே சழ்நூறல்‌, உண்ணீரு 
மரஇவிடும்‌?”? என்பதனை இச்செய்யுளின்‌ முதலிரண்டடிசளோடு ஒப்பிகெ, 
சீழ்‌ ௨௬௩ - அஞ்செய்யுளும்‌ இங்குச்‌ கவனிக்கத்‌ தக்கது, (6) 
௨௭௬, எனதென தென்றிருக்கு மேழை பொருளை 
யெனதென தென்றிருப்பன்‌ யானுந்‌-தனதாயிற்‌ 
முனு மதனை வழங்கான்‌ பயன்‌ றுவவான்‌ 
யானு மதனை யது. 


(இ-ள்‌.) எனது எனது என்று இருக்கும்‌ ஏழை பொருளை - “என்னு 
டையத” : என்னுடையது” என்று (மிக்கஅபிமானங்கொண்டு செலவு 
செய்யாமலிஇருக்றெ அறிவில்லாதலோபி(சேர்த்‌ தவைத்‌ துச்சொண்டுள்ள) 
செல்வத்தை, யானும்‌ எனது எனது என்று இருப்பன்‌ - (௮அப்பொருளோடு 
யாதொருசம்பர்தமுமில்லாத) யானும்‌ “என்னுடையது (என்னுடையது? 
என்று (அபிமானர்தோன்றச்‌) கூறிச்‌ களிப்புற்றிருப்பேன்‌; தன த ஆயின்‌ - 
(அச்செல்வம்‌) அவனுடையதாயிருக்குமானால்‌, தானும்‌ அதனை வழங்கான்‌ 
பயன்‌ துவ்வான்‌ - அவன்தானும்‌ அச்செல்வத்தைப்‌ (பிறர்க்குக்‌) கொடுத்‌ 
தலும்‌ (அர்தச்செல்வத்தால்‌) இன்பப்பயனைத்‌ தான்‌ அனுபவித்தலும்‌ 
கூடுமே அதுசெய்றெதில்லை; யானும்‌ அதனை அது - சானும்‌ அப்பொராளை 
அப்படியே [பிறர்க்குவழங்குதலும்‌ பயன்‌ அய்த்தலும்‌ செய்யேன்‌]; (௭ - ,) 

சம்பாதித்த லோபி செல்வத்தை உபயோகப்படுத்தாமல்‌'என த என்று 
சொல்லதற்கும்‌, சம்பா இியாதவன்‌ அப்படி சொல்வதற்கும்‌ ஒன்றும்‌ வித்தி 
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யாசமில்லை; எனெனில்‌,--செல்வத்தின்‌ பயனாய்‌ தானனுபவித்தலும்‌ 
பிறர்க்குச்சொடுத்தலும்‌ இருவர்க்கும்‌ இல்லையா தலால்‌ என்பது கருத்து. 

* மிச்ச லோபகுணமுடைய ஒருவனது செல்லத்தைக்குறித்தப்‌ பரிகா 
சஞ்செய்யு மியல்புடைய ஒருவன்‌ சொன்னதாக இச்செய்யுள்‌ செய்யப்‌ ்‌ 
பட்டதென அறிக, 

எனது - யான்‌என்பதனடியாப்பிறர்து ௮கரச்சாரியையும்‌ (த? விகுதி 
யும்பெற்ற ஒன்‌ றன்பாற்குறிப்பு வினையா ஊணையும்பெயர்‌; ஆறாம்வேற்றுமை 
விரியன்று, அடிக்கு, செல்வத்தினிடத்தில்‌ மிக்கறன்பை விளக்க வர்கது, 
இரண்டாமடியில்‌ அகெகைத்‌ துணிவுணர்த்த வர்ததாகவுங்‌ கொள்ளலாம்‌. : 
தன்னோடஇயைபில்லாத பொருளை எனதுஎன்றுகருதி அதனிடத்துப்‌ பற்‌ 
றுச்செய்யும்‌ அபிமானம்‌, மமசார மெனப்படும்‌ ; இதன்‌ இனமாகிய தானல்‌ 
லாத உடம்பை யானென்பது - அகங்காரம்‌, “(நுண்ணுணர்வின்மை வறு 
மை”? ஆதலால்‌, ௮றிவாயெசெல்வமில்லாத லோபியை இல்சே “ஏழை என்‌ 
ரர்‌; இனி,செல்வமிருர்‌ தும்‌ பயன்பெறாமையால்‌ அவன்‌ வறியவனோடு ஒப்ப 
னென்னுல்கருத்தால்‌ ஏழை யென்றதாகவும்‌ கொள்ளலாம்‌. ஏழையென்‌ 
பது - உயர்‌திணைப்பெயரா தலின்‌, “ஏழைபொருள்‌? என அதன்முன்‌ வலி 
இயல்பாயிற்று, இனி, ஏழையானவன்‌ பொருளை எனது எனது என்றி 
ருப்பன்‌ என எழுவாய்த்தொடராகவும்‌ உரைக்கலாம்‌, யானும்‌, உம்மை - 
இறந்ததுதமுவிய எச்சமும்‌, இழிவுறப்புமாம்‌, 

இப்பாட்டிற்கூறியுள்ள விஷயம்‌ ஈசைப்பை விளை த்தலால்‌, இப்பாட்டு- 
ஹாஸ்யரஸத்தீன்பாற்படும்‌, 

“ச்ருஹமத்யமிகாதேோதரேக தடிசோயதி - பவாம₹ர்சசேரைவதகேர 
தநிசோவயம்‌'? என்னும்‌ வட நூன்மேற்கோள்‌ உணரத்தக்கது, (௪) 
௨௭௭. வழங்காத செல்வரி னல்கூர்ந்தா ர௬ுய்த்தா 

சிழந்தா ரெனப்படுத லுய்ந்தா--௬மந்ததனைக்‌ 
காப்புய்ந்தார்‌ கல்லுதலு முய்ச்தார்தங்‌ கைந்கோவ 
யாப்புய்ந்தா ருய்ந்த பல, 

(இஃள்‌,) வழங்காத செல்வரின்‌ - (பொருளை) உபயோகப்படுத்தாத 
தனவான்களிலும்‌, ஈல்கூர்க்தார்‌ - வறுமைப்பட்டவர்‌, உய்ச்தார்‌ - (துன்பங்‌ 
களினின்றும்‌) தப்பினார்‌; (௮ எப்படியெனில்‌:--) இழர்தார்‌ எனப்பதெல்‌ 
உய்ச்தார்‌ - (இருந்தபொருளை) இழச்‌ தவிட்டார்கள்‌ எனப்படு அபவர 
தத்தினின்றும்‌ தப்பினார்கள்‌ ; அதனை உழந்த காப்பு உய்ச்‌சார்‌-அப்பொருளை 
வருச்‌.திக்சாப்பாற்றுறெ சரமத்தினின்றுக்‌ தப்பினார்சள்‌ ; சல்லுதலும்‌ உய்ச்‌ 
தார்‌ - (அப்பணத்தைப்‌ புதைத்துவைத்தற்பொருட்டு நிலத்தைச்‌) தோண்டு 
இற வருத்தத்தினின்றுச்‌ தப்பினார்கள்‌, தம்‌ சை கோவ யாப்பு உய்ர்தார்‌ - 
தமது கைகள்‌ நோகும்படி. இறுகப்பிடித்தவிணின்றுர்‌ தப்பினார்சள்‌; உய்ர்த 
பல - (இக்கனம்‌ அவர்கள்‌) தப்பினவை இன்னும்‌ பல (உண்‌); (எ-று, 

இப்பாட்டோடு “வள்ளன்மை யில்லாதான்‌ செல்வத்தின்‌ மற்றை 
மோன்‌,கல்குரவேபோலு ஈனிஈல்‌ஓ கொன்னே, அருளிலனன்பிலன்கண்‌ 


பால்‌.] ௨௮ - ஆம்‌ அதிகாரம்‌,--ஈயாமை, ௨௩௭ 


ணறைய னென்று,பலராலிகழப்படான்‌””என்‌ றநீதிநேறிவிளக்கச்செய்யுளை 
ஓப்பிசெ, 

இழச்‌சா ரெனப்பதேல்‌ முதவிய குறைகள்‌ செல்வமுடையவரிடத்து 
“மிகுதியாய்‌ நிற்ச, மற்றைப்‌ பயன்பெறாதவிஷயத்தில்‌ செல்வரும்‌ வறிய 
ரும்‌ ஒப்பரென்பது கருத்து. 

உய்ந்த பல என்‌ றது-அருளில்லா தவன்‌, அன்பில்லாதவன்‌, கண்ணோ 
ட்டமில்லாசவன்‌,லோபி என்று பலராலும்‌ இசழப்பதேல்‌ முதலியன இன்‌ 
மைபற்றி, “உடாஅது முண்ணாதும்‌ தம்முடம்புசெற்றும்‌, கெடா அத ஈல்ல 
றமழுஞ்‌ செய்யார்‌-கொடா௮அத; வைத்திட்டினா ரிழப்பர்‌ வான்றோய்மலை 
காட, உய்த்தீட்செ சேனீச்‌ கரி”, “உண்ணா ஜொளிகிறா னோங்கு புகழ்‌ செய்‌ 
யான்‌, துன்னரும்‌ கேளீர்‌ தயர்களையான்‌—கொன்னே, வழங்கான்‌ பொ 
ருள்காத்‌ திருப்பானேல்‌ ௮௮, இழர்தானென்‌ றெண்ணப்‌ படும்‌?” ஏன்ற 
அணிபின்படி லோபிகள்செல்வம்‌ கிலைபெரறா தழிதலால்‌, *இழர்தாரெனப்‌ 
படுத லுய்ர்தார்‌? எனப்பட்டார்‌. 

சல்லுதல்‌; கல்‌ - பகுதி, உ - சரரியை, யாப்பு என்னும்‌ தொழிற்பெய 
றில்‌, யா - பகுதி; யாத்தல்‌ - கட்தெல்‌. உய்ந்த - அன்சாரியைபெறாத பல 
வின்பால்‌ வினையாலணையும்‌ பெயர்‌, கல்லுதலும்‌, உம்மை - இறர்சதம்‌ 
எதிரதும்‌ தழுவிய எச்சம்‌, ரோவ என்னுஞ்‌ செயவெனெச்சம்‌ - காரியப்‌ 
பொருஏதாதலின்‌, எதிர்காலம்‌, (௭) 
௨௭௮. தனதாகத்‌ தான்கொடான்‌ றாயத்‌ தவருக்‌ 

தமதாய போழ்தே கொடா௮ர--தனதாக 
முன்னே கொடுப்பி னவர்கடியார்‌ தான்கடியான்‌ 
பின்னை யவர்கொடுக்கும்‌ போழ்து. 

(இ-ள்‌.) (சிலகுடெம்பங்களில்‌, பொருள்சேர்‌ த்‌ துவைத்தவன்‌), சனத 
ஆக-(அப்பொருள்‌) தனச்குஉரியதாயிருச்ச, தான்‌ கொடான்‌-। அப்பொழுது) 
தான்‌ (அச்செல்வத்தைப்‌ பிறர்க்குத்‌) தானஞ்செய்யான்‌ ; தாயத்தவரும்‌ - 
(பின்பு அப்பொருளைப்‌ பெறுதற்குஉரிய) சாயத்தார்களும்‌, தமது ஆய போழ்‌ 
தே - (அப்பொருள்‌ அவன்காலத்தின்பின்‌) தம்முடையதாயெபொழுது, 
கொடார்‌-(தாமும்‌ அதனைப்‌ பிறர்க்குத்‌) சானஞ்செய்யார்‌; முன்னே-முன்பு 
[சம்பாதித்தவன்‌ வாழ்ந்‌ துள்ளகாலத்தில்‌], தனது ஆச - (அச்செல்வம்‌) தன்‌ 
னுடையதாயிருச்சையில்‌, கொடுப்பின்‌ -(அதனைச்‌ தான்‌ பிறர்க்குக்‌) கொடுத்‌ 
தால்‌, அவர்‌ கடியார்‌ - அத்தாயத்தவர்‌ விலக்சமாட்டார்‌; பின்னை - பின்பு 
[அவனிறர்தபின்‌ அச்செல்வம்‌ தாயத்தாருடையதாயிருக்கையில்‌], அவர்‌ 
கொடுக்கும்‌ போழ்து - அத்தாயத்தலர்‌ தானஞ்செய்யுஞ்‌ சமயத்தில்‌, தான்‌ 
சடியான்‌ - (அப்பொருளை ஈட்டியவன்‌) வர்துவிலக்கமாட்டான்‌ ; (௭ - று, 

பொருளைச்சம்பா தித்தவன்‌ தான தருமங்கள்‌ செய்யாமலே உலோபச்‌ 
தோடுஇறர்சாலும்‌, அதன்பின்‌ அச்செல்வத்தை அடையும்‌ தாயர்‌ சாராவது 
“பிறர்க்குதவி செய்யார்‌ பெருஞ்செல்வம்‌ வேறு, பிறர்க்குதவி யாக்குபவர்‌ 
பேராம்‌”? என்றபடி ஈல்வழியிற்‌ செலவுசெய்து புகழும்‌ புண்ணியமும்‌ 


நாலடியார்‌. [போருட்‌ 


௨௬௮ 


பெறுதல்‌ கூடும்‌; அல்மனமுமில்லாமல்‌ அனைவருமே பெரியலோபிகளாயுள்ள 
சிலகுடும்பத்தாரைப்பற்றி இச்செய்யுள்‌ செய்யப்பட்டதென அறிச, 
தாயத்தவரும்‌, உம்மை - இறந்தது தழுவியஎச்சம்‌, தாயமாவது - தமப்‌ 
பன்பாட்டன்முதலானார்மூலமாகவந்தபொருள்‌;அதனையெடுத்துக்கொள்ள ' 
தீதக்க தர்தையழிச்சுற்றத்தவர்‌-தாயாதர்‌! அவரே இங்கு *தாயத்தவர்‌"எனப்‌ 
பட்டவர்‌. ஏ - இசைநிறை, கொடார்‌ - அளபெடை, செய்யுளோசை 
நிறைப்பது, தனதாகக்‌ கொடுப்பின்‌ என்பதற்கு - தனக்குப்‌ புண்ணியமும்‌ 
புசமும்‌ உண்டாம்படி தானஞ்செய்தா லென்றும்‌ பொருள்சொள்ளலாம்‌. 
முன்‌, பின்‌ - காலக்குறித்தன; ஏ, ஐ - சாரியைகள்‌. (2). 


௨௭௯. இரவலர்‌ கன்றாக வீவாரா வாக 
விர்‌ சுரப்பதாம்‌ வண்மை விரபன்றி 
வல்லவ ரூன்ற வடியாபோல்‌ வாய்வைத்துச்‌ 
கொல்லச்‌ சுரப்பதாங்‌ 8ம்‌, 

(இ-ள்‌.) இரவலர்‌ - யாசகர்‌, கன்று ௮௪ - கன்றை ஒப்ப, ஈவார்‌ - 
கொடுப்பவர்‌, ஆ ஆக - பசுவை ஒப்ப, விரதன்‌ சுரப்பது - உற்சாகத்தோடு 
பயன்‌ தருவதே, வண்மை அம்‌ - தானகுணமாம்‌; விரகு இன்றி - (அப்படிப்‌ 
பட்ட) உற்சாக மில்லாமல்‌, வல்லவர்‌ ஊன்ற வடி ஆ போல்‌ - வலிமையுடை 
யவர்கள்‌ அழுத்திவருத்தப்‌ பால்‌ தருற பசுப்போல, வாய்‌ வைத்து கொல்ல - 
பலஉபாயங்களைச்செய்த வருத்த, சுரப்பது - பயன்‌ தருவது, €ழ்‌ ஆம்‌ - €ழ்‌ 
மைக்குணமாம்‌; (எ - று.) 

கன்றைக்கண்டமாத்திரத்தில்‌ மமழ்சசியோடு பாலைச்சுரக்கும்‌ ஈல்ல 
சாதிப்பசுப்போல, இரப்பவரைக்‌ கண்டமாத்திரத்தில்‌ சிறிதும்‌ வெறுப்பில்‌ 
லாமல்‌ மிக்கம௫ழ்ச்சியோடு அவர்க்குவேண்டியபொருளைக்‌ கொடுப்பது 
தான்‌ கொடை; கன்று வாயைவைத்து ஊட்டிவருத்தவும்‌ பிறர்பலர்‌ பல 
வாறயிடித்‌ த அழுத்‌ தவும்மனமின்‌ நிப்பால்சுரக்றெ அற்பசா திப்பசுப்போல, 
இரப்பவர்‌ வாயினாற்பலபேவெருத்தவும்‌ மற்றும்பலர்‌ பலவாறு மிர்ப்பர்தப்‌ 
படுத்தவும்‌ வெறுப்போடு கொடுப்பது கொடையாகாது என்பது கருத்து; 
உவமையணி, 

இரவலர்‌ - இரத்தலில்‌ வல்லவர்‌ ; இர வலர்‌ எனப்‌ பிரிக்க : அல்லது, 
இரத்தலையுடையவர்‌; இரவல்‌ அர்‌ எனப்பிரிச்ச: இரவல்‌ என்னுக்தொழிற்பெ 
யரில்‌, அல்‌ - விகுதியாம்‌. கன்று - இளமைப்பெயர்‌; யானையும்‌ குதிரையும்‌ 
கழுதையுங்‌ கடமையும்‌, ஆனோ டைக்‌ தல்‌ கன்றெனற் குரிய?என்பத,தோல்‌ 
காப்பியம்‌. ஆக - உவமவுருபு. வீரன்‌-பக்குவமா க, சிரமமின்‌ நிஎன்‌ நபம்‌. 
வண்மையென்னும்‌ பண்புப்பெயரில்‌, வள்‌ - பகுதி, வாய்‌ - வாயில்‌; உபாயம்‌, 
இனி, 'வாய்‌ வைத்துக்‌ கொல்ல” என்பதற்கு - சேர்்தஇடம்களில்கிச்தணை 
செய்து வருத்த என்றும்‌, உறுப்பிடல்களில்‌ கருவிகளைக்கொண்டு நோவு 
பண்ண என்றும்‌ பொருள்கொள்ளலாம்‌. சொல்லுதல்‌ என்பது - இங்கே 
மிக்ச துன்பஞ்செய்தலையுணர்த்திரின்‌ 22) “தன்னையே கொல்லுஞ்‌ னெம்‌?? 
என்ற திநக்தறளிற்போல : அல்கு இர்சாலடியாரையே மேற்சோள்சாட்டி 


பர்ல்‌.] ௨௮ - ஆம்‌ அதிகாரம்‌. ஈயாமை, ௨௩௯ 


னர்‌ பரிமேலழகர்‌, வடிஆ - வினைத்தொகை: வடித்தல்‌ - ஊற்றுதல்‌; இங்கே 
பால்சுரத்தல்‌, ம்‌ - கீழ்மையென்னும்‌ பண்புப்பெயரின்‌ விகாரம்‌, ஊன்ற, 
கொல்ல என்னுஞ்‌ செயவெனெச்சம்கள்‌, காரணப்பொருளவாய்‌ இறர்த 
, காலம்‌ சாட்டும்‌. (௯) 
௨௮௦. ஈட்டலுர்‌ அன்பமற்‌ நீட்டிய வொண்பொருளைக்‌ 

காத்தலு மாங்கே கடுந்துன்பங்‌--காத்தல்‌ 

குறைபடிற்‌ நுன்பங்‌ கெடிற்றுன்பர்‌ துன்பக்‌ 

குறைபதி மற்றைப்‌ பொருள்‌, 

(இ-ள்‌.) ஈட்டலும்‌ - (பொராளைச்‌)சம்பா நித்தலும்‌, அன்பம்‌-வருத்த 
மாம்‌; மற்று-பின்பு, ஈட்டிய ஒள்‌ பொருளை - ௮ங்மனம்சம்பா தித்த றந்த 
செல்வத்தை, காத்தலும்‌ -பாதுகாத்தலும்‌, ஆங்கே - அவ்வாறே, கடு துன்‌ 
பம்‌ - மிக்க வருத்தமாம்‌; காத்தல்‌ குறைபடின்‌ - அப்பாதுசாப்புச்‌ குறைர்‌ 
தால்‌, துன்பம்‌ - வருததமாம்‌; கெடின்‌ - (அச்செல்வம்‌) அழிவடைச்சால்‌, 
துன்பம்‌ - வருத்தமாம்‌ ; (ஆதலின்‌, இவ்வாறு), பொருள்‌ - செல்வம்‌, துன்‌ 
பக்கு உறைபதி - (பலவகை) வருத்தங்கட்கும்‌ இருப்பிடமாம்‌ ; (௭ - று) 
மற்றை - அசை. 

இப்பாட்டோடு “இன்னல்தரும்பொருபையிட்தெலும்‌ துன்பமே, பின்‌ 
னதனைப்பேணுதலுச்துன்பமே-அன்ன,தழித்தலுச்‌ துன்பமே யர்தோ பிறர்‌ 
பா, விழத்தலுர்‌ தன்பமேயாம்‌?? என்ற நீநிவே.்‌பாவை ஒப்பிடுக, “ஒண்‌ 
பொருள்‌,செய்வமென்பார்க்கும்‌ துயிவில்லை யப்பொருள்‌,சாப்பார்ச்குமில்லை 
அயில்‌”? என்றார்‌ நான்மணிக்கடிகையிலும்‌, 

“ஓர்த்தாஈாமார்ஜரே, தகம்‌ ஆர்ஜிதாநாஞ்சரகஷூணே - ஆயேவ்யயே 
மஹத்து3கம்‌ க தமர்‌ தீதாஸ்ஸுகாலஹா $3?” என்பது, இதற்கு ரேரான வட 
மூன்மேற்சோள்‌. 

அன்பத்துக்குக்‌ காரணமானதைத்‌ அன்பமெனச்‌ சாரியமாசச்கூறி 
யது, ௨பசாரவழக்த. உம்மைகள்‌ இரண்டும்‌ - முறையே எதிரதும்‌ இறர்‌ 
தீதும்‌ தழுவிய எச்சப்பொருளன. மற்று என்னும்‌ இடைச்சொல்‌ - இக்கே, 
பின்‌என்னும்‌ பொருளது, “ஒண்பொருள்‌? என்றது, செல்வம்‌ இம்மைமறு 
மைகளிழ்‌ புகழ்புண்ணியங்களை விளைத்து ௮றத்துக்கும்‌ இன்பத்துக்கும்‌ 
காரணமாகுஞ்‌ ெப்புப்பற்றி) இனி, ஒண்பொருள்‌ - தருமவழியாற்‌ சேர்க்‌ 
கப்பட்ட பொருளென்றுங்‌ கொள்ளலாம்‌. உறைபதி - வினைத்தொசை, 
அன்பக்கு - அத்துச்சாரியை தொக்கது. (௧௦) 


௨௪௦ ஈால்டியார்‌. [பொருட்‌ 


௨௯ - ஆம்‌ அதிகாரம்‌.-- இன்மை, 


அஃதாவது - ஐம்பொறிகளால்‌ அனுபவிக்கப்பம்‌ பொருள்‌ யாவும்‌ 
இல்லாமை இவ்வறுமை முற்பிறப்பில்‌ஈயாமையின்‌ பயனாதலால்‌, ௮ச்சாரண, 
காரியமுறைபற்றி ஈயாமையின்பின்‌ வைச்சப்பட்ட., இன்மை - எதிர்‌ 
மழைப்‌ பண்புப்பெயர்‌, 


௨௮௧. அத்திட்ட கூறை யரைச்சுற்றி வாழினும்‌ 
பத்தெட்‌ டுடைமை பலருள்ளும்‌ பாடெய்து 
மொத்த குடிப்பிறந்தக்‌ கண்ணுமொன்‌ நில்லாதார்‌ 
செத்த பிணத்திற்‌ கடை, 


(இ-ள்‌.) அத்து இட்ட கூறை - செர்கிறம்‌ பொருர்திய ஆடையை 
[கரஷரயவஸ்திரத்தை], அரை சுற்றி வாழினும்‌-இடையிலே கட்டிக்கொண்டு 
உயிர்வாழ்க்தாலும்‌ [தறவிசளாயிருர்தாலும்‌], பத்து எட்டு உடைமை - பத்‌ 
தாயினும்‌ எட்டாயினும்‌ பொருளை உடைத்தாயிருத்தல்‌, பலருள்ளும்‌ பாடு 
எய்தும்‌ - பலசனங்களுள்ளும்‌ பெருமையை யடையும்‌ ; ஒத்த குடி பிறர்‌ 
தக்‌ கண்ணும்‌ - (உலகத்தாரதமதிப்புக்கு) ஏற்ற உயர்குலத்திற்‌ பிறந்தாலும்‌, 
ஒன்று இல்லாதார்‌ - ிறிதும்பொருளில்லா தவர்‌, செத்த பிணத்தின்‌ கடை- 
உயிர்நீங்யெ உடம்பாயெ பிணத்தினுங்‌ கடைப்பட்டவராவர்‌ ; (௪ - று.) 

சர்நியாயொயிருர்தாலும்‌, சிறிதாயினுஞ்செல்வமிறார் தால்தான்‌, ஒருவ 
னைப்‌ பலரும்‌ பெருமைப்படுத்‌ தவார்கள்‌; உயர்ர்தகுலத்திற்பிறர்திருக்தாலும்‌, 
சிறிதும்‌ பொருளில்லா திருந்தால்‌, ஒருவனை எவரும்லட்சியஞ்செய்வாரில்லை 
என உலசவியல்பு கூறியவாறு.பிணத்‌ தக்காயினும்‌ அர்‌ திமதிரியைகளில்‌ லெ 
உபசாரங்கள்‌ ரேர்‌ன்றன ; செல்வமில்லாதவரையோ எந்தவிதத்திலும்‌ 
உபசரிப்பாரில்லை யென்பார்‌, (பிணத்திலும்‌ கடை? என்றார்‌. “கொடிது 
கொடிது வறுமை கொடிது” என்றார்‌ ஒளவையாரும்‌. பலர்‌ உள்ளும்‌ பாடு 
எனப்‌ பிரித்து, பலரும்‌ கருதும்‌ மதிப்பு எனினுமாம்‌, 

வறுமையின்‌ இழிவைக்‌ கூறுவார்‌, செல்வத்தின்‌ உயர்வையும்‌ உடன்‌ 
கூறினார்‌. வாழினும்‌, உம்‌ - இழிவுசறப்பு, பலருள்ளும்‌, உம்‌ - முற்று, பிறந்த 
க்கண்ணும்‌, உம்‌-உயர்வுறெப்பு. த.றவிகள்‌ காஷாயவஸ்திரம்தரித்தல்‌ மரபு. 
இனி, அத்து இட்ட கூறை என்பதற்கு - தையல்‌ நிறைந்த துணியென்றும்‌ 
பொருள்கொள்ளலாம்‌, (அத்‌.த” என்றது - இல்விருபொருளையுமுடையதா 
தலை“அரைப்பட்டிகையுர்‌ துன்னமு மசைச்சொல்லும்‌, செர்கிறமும்‌ மிவை 
தெரியில்‌ ௮த்தென்ப'? என்னும்‌ பிங்கலந்தையினாலும்‌ ௮றிச. [இதில்‌ தன்‌ 
னம்‌ - தையல்‌, ஒன்றோடொன்று இசைத்தல்‌,] பாதியென்னும்‌ பொருள்‌ 
தரும்‌ அரையென்பது - இங்கே, உடம்பின்மத்தியபாசத்துக்கு ஆதபேயர்‌. 
பத்து எட்டு- அப்பொருளுக்கு எண்ணலளஎவாகுபெயர்‌, இவற்றின்பின்‌ ஜய 
வும்மைகள்‌ செய்யுள்விகாரத்தால்‌ தொச்சன வென்ச, பரடெய்தும்‌ -பெறா 
மைபெறுதற்குச்‌ காரணமாமென்க ; உபசாரவழக்கு.செத்த? என வேண்‌ 
டாதுவர்த அடைமொழி, பிணத்தின்‌ பயனின்மையை ஈன்குவிளச்கும்‌, 


பால்‌,] ௨௯ - ஆம்‌ அதிகாரம்‌ இன்மை. ௨௪௧ 


செத்த, சா - பகுதி, சடை - சடையர்‌; பண்பாகுபெயர்‌, பதருள்ளும்‌? 
என்ற பாடத்துக்கு - அசாரமானவருளாயினு மென உரைக்க. (௪) 
௨௮௨. நீரினு நண்ணி கெப்யென்பர்‌ செய்யினும்‌ 
்‌ யாரு மறிவர்‌ புசைநுட்பர்‌--தேரி 

னிரப்பிடும்பை யாளன்‌ புகுமே புகையும்‌ 

புகற்கரிய பூழை நுழைந்து. 

(இ-ள்‌.) நீரினும்‌ - (எல்லாப்பொருள்களினும்‌ தட்பமாயுள்ள) நீரைச்‌ 
காட்டிலும்‌, கெய்‌ - நெய்யை, நுண்ணிது என்பர்‌ - நுட்பமானது என்று 
(யாவரும்‌ அறிந்து) சொல்வார்கள்‌ ; செய்யினும்‌ - அர்ரெய்யைக்காட்டி 
லும்‌, புகை நுட்பம்‌- புகையின த நுண்ணிதாயிருக்குர்‌ தன்மையை, யாரும்‌ 
அறிவர்‌ - எல்லோரும்‌ அறியார்கள்‌; தேரின்‌- ஆலோசித்தறிர்தால்‌, இசப்பு 
இடும்பை ஆளன்‌ - இரத்தலாசய துன்பத்தை யுடையவன்‌, புகையும்‌ புக 
ற்கு அரிய பூழை - (அதிநுட்பமான) அச்தப்புகையும்‌ உட்புகுதற்கு முடி 
யாத துவாரத்தில்‌, நுழைந்து புகும்‌ - நுழைந்து செல்வான்‌; (எ- று.) 

யாசகன்‌ மிகவும்‌ சொய்யயனென அவனது இழிபைச்‌ கூறியவாறு, 
“புகையும்‌ புகுதற்கு அரிய பூழை நுழைர்துபுகும்‌” என்றது, கவி ௮திசயோ 
க்தியாச வருணித்துக்‌ கூறியது. 

ஏ - தேற்றம்‌; ஈற்றசையுமாம்‌. உம்மைகள்‌ மூன்‌ றம்‌ - இழிவுறெப்பு; 
அவற்றின்‌ நுண்மையைக்‌ சாட்தெலால்‌. இவற்றில்‌ நுண்மை யென்றது, 
மிகச்சிறிய தளையிலும்‌ நுழைதற்கேற்ற சுமையை, இரப்பு - தொ 
ழிற்பெயர்‌ ; பு - விகுதி. துன்பத்துக்குக்‌ காரணமானகைத்‌ துன்ப 
மென்றது, உபசாரவழக்த. இனி, இரப்பிம்பை - இரப்பினாலாயெ 
இன்ப மென்றுமாம்‌, நிரப்பு எனப்‌ பதம்பிரித்து, வறுமைத்‌ துன்ப 
மெனப்‌ பொருள்கொள்ளினும்‌ அமையும்‌; நிரப்பு - வறுமையாதலை, “நெரு 
ஈம்‌, கொன்றதபோலு கிரப்பு??, * நிரப்பினுள்‌, யாதொன்று கண்பாட 
ரிது?” எனத்‌ திநக்தறளிலுல்‌ காண்க. எல்லாப்பொருள்களும்‌ கிரம்பியிறாத்‌ 
தலைக்‌ குறிக்கும்‌ “நிரப்பு? என்னும்‌ முதனிலை திரிந்த தொழிற்பெயர்‌, எதிர்‌ 
மறையிலக்கணையால்‌, பொருளொன்று மில்லாமையைக்‌ குறிக்கு மென்ச, 
பூழை - புழை யென்பதன்‌ நீட்டல்‌. (௨) 
௨௮௩., கல்லோல்‌ குயர்வரைமேற்‌ காந்தண்‌ மலராக்காழ்‌ 

செல்லாவாஞ்‌ செம்பொறி வண்டினக்‌--கொலலச்‌ 
கலாஅற்‌ ளிகடியுல்‌ கானக நாட 
கிலாஅனர்க்‌ கல்லைத்‌ தமர்‌, 

(இஃ ள்‌.) சொல்லை - கொல்லைகளிலே, சலால்‌ - கற்களைக்கொண்டு, 
இளி - இளிகளை, கடியும்‌ - (தினைப்புனங்காப்பவர்‌) அதட்டிஒட்டுதற்கு இட 
மான, கான்‌ அகம்‌ - சாட்டினிடத்தையுடைய, சாட-சாட்டையுடைய அர 
சனே!--கல்‌ ஓங்கு உயர்‌ வரைமேல்‌ - சற்களால்வளர்ச்‌ துள்ள உயர்ந்த மலை 
யின்மேலே, சார்தள்‌ - சார்தட்செடிசள்‌, மலராச்சால்‌ - பூப்பூவாவிட்டால்‌ 
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சட்‌ நாலடியார்‌, [போகுட்‌ 


செம்‌ பொறி வண்டு இனம்‌ - வெர்த உடற்புள்ளிகளையுடைய வண்கெளின்‌ 
கூட்டங்கள்‌, செல்லா ஆம்‌ - (அவற்றினிடத்தப்‌) போசாவாம்‌; (அதுபோ 
லலே), இலார்க்கு - பொருளில்லா தவர்க்கு, தமர்‌ இல்லை-(விரும்பி வரும்‌) 
இனத்தவர்‌ உளராகார்‌ ; (எ - று.) 

சார்தள்‌ பூவாதபோது வண்டுகள்‌ அதனிடம்‌ செல்லாமைபோல, ஒரு 
வன்‌ செல்வமுடையனாகா தவீட தீ த அவனிடம்‌ உறவினர்வாராரென்பதாம்‌. 
இதிற்‌ சார்தளென்‌, சதைப்‌ பிறமலர்களுக்கும்‌ உபலகஷூண மென்னலாம்‌, 

எடுத்துக்காட்டவேமையணி, முன்னிரண்டடி - உபமானவாக்கியம்‌ ; 
இறுதியடி - உபமேயவாக்கியம்‌, 

தனிச்சொல்லோடு கூடிய மூன்றாமடி - ஆடூஉமுன்னிலை, ய்குத்றின்‌. 
மாய அச்ராட்டை அடுத்துள்ள முல்லை குறிஞ்சி நிலங்களின்‌ மாட்சிமை 
கூறுவார்‌, “கொல்லைக்‌ கலா.ற்‌ இளிகடியும்‌ கானகராட என்றார்‌. “மணி 
நீரு மண்ணு மலையு மணிகிழற்‌, காடு முடைய தரண்‌?3 எனச்‌ கூறப்பட்ட 
நீரரண்‌ நிலவரண்‌ மலையரண்‌ காட்டரண்‌ என்னும்‌ ஈால்வசையரண்களுள்‌ 
மலையரண்‌ காட்டரண்களின்‌ அமைதியை “கொல்லைக்‌ கலாற்‌ இளிகடியும்‌ 
கானசரசாட? என்றதனால்‌ உணர்த்தின ரெனச்‌ கொள்ளலு மொன்று, 

கல்லால்‌ - கலால்‌ எனச்‌ செய்யுள்விகாரத்தால்‌ தொக்கது, கல்லால்‌ 
என்பதற்கு - இரத்தினங்களா லென்று பொருள்சொண்டால்‌, செல்வச்‌ 
சிறப்பை விளக்கும்‌, கான்‌ - காராம்‌ என்னும்‌ வடமொழியின்‌ திரிபு, அள 
பெடை இரண்டும்‌ - செய்யுளோசை நிறைப்பன, ““செறாஅஅய்‌ வாழிய 
செஞ்சு” என்ற தீநக்தறளிற்போல, இலா அனர்க்கு என்பதில்‌ ஈரளபெடுத்‌ 
தத; மாத்திரை நான்கு. ௨௨0-அம்பாட்டின்‌ உரையைப்‌ பார்க்க, தமர்‌-தம்‌ 
மவர்‌ ; தாம்‌ - பகுதி, முதல்குறுனெ த-விகாரம்‌, ஒங்கு உயர்‌ - ஒருபொருட்‌ 
பன்மொழி யென்றும்‌ கொள்ளலாம்‌, (௩) 
௨௮௪. உண்டாய போழ்தி னஅடைந்துழிக்‌ காகம்போற்‌ 

றொண்டா யிரவர்‌ தொகுபவே--வண்டாய்த்‌ 
திரிதருய்‌ காலத்துத்‌ இதிலிரோ வென்பா 
ரொருவரு மிவ்வுலகத்‌ தில்‌, 

(இ-ள்‌.) உடைர்த உழி - (உடம்பு உயிர்நீங்‌பச்‌) சிதைர்‌ தவிடத்த, 
சர்ச்ம்போல்‌ - அளவில்லாத காக்கைகள்‌ (அதனைத்தின்பதற்கு அவ்விடம்‌ 
லர்துசேர்தல்‌) போல, உண்னெய போழ்தின்‌. (ஒருவர்ச்குச்‌ செல்வம்‌) உண்‌ 
டானபொழுதில்‌, அயிரவர்‌ - ஆயிரம்பேர்‌, சொண்டு - அடிமையாய்‌, தொ 
குப - வச்துககொர்கள்‌; (அவ்வொருவர்தாமே), வண்டு ஆய்‌ திரிதரும்‌ கா 
மத்து - வண்டைப்போன்று (பலவிடத்தும்‌ உணவின்பொருட்டு) அலையுங்‌ 
காலத்தில்‌, தத இலிரோ என்பார்‌ ஒருவரும்‌ - (அவரைரோக்‌ூ (நீர்‌) துன்ப 
மில்லாமலிருச்‌றிரோ?” என்று கேஷேமம்‌ விசாரிப்பவர்‌ ஒருவரும்‌, இ உல 
சத்து இல்‌ - இர்த உலசத்தில்‌ இல்லை [அரிய ரென்றபடி]; (எ - ௮.) 

இழிவுதோன்ற, பிறர்பொருளை உண்ண விரும்பி அப்பொழுதுமாத்தி 
சம்‌ ஓடிலருதெ அர்ச்குணமுடைய பலர்ச்குப்‌ பிணம்பிகெடித்தின்னுல்‌ சாச்‌ 


ட 


பால்‌,] ௨௯ - ஆம்‌ அதிகர்ரம்‌, இன்மை, ௨௪௩ 


சையை உவமைகூறினார்‌, இங்கே செல்வத்துக்குப்‌ பிணம்‌ உலமையாவது, 
அதன்‌ நிலையில்லாமையை விளக்கும்‌. வண்டுகள்‌ பூச்களூள்ள விடல்சளி 
லெல்லாச்‌ தேடிச்சென்று அலர்‌ து பலபூச்சளிலுமுள்ள தேனை உட்சொள்‌ 
அதுபோல, இரப்பவர்‌ கொடையாளிசளுள்ள விடல்சளிலெல்லாச்‌ தேடிப்‌ 
பலதிக்குகளிலுஞ்‌ சென்று அலைந்து அவர்களிடமுள்ள பொருளைப்‌ பெற்று 
உண்ணும்‌ இரத்தல்தொழிவின்‌ இயல்பை விளச்ச, “வண்டாய்த்‌ திரிதருல்‌ 
காலத்தி” என்றார்‌, உவமையணி, 

போழ்தின்‌, இன்‌ - ஏழலுருபு. உடைர்துழி - உடைர்தவுழி : பெய 
ரெச்சத்தின்‌ அகரவீறு தொகுத்தல்‌, “உடைர்துழி - எதிர்சாலவினையெச்ச 
முமாம்‌, சாகம்‌ - வடசொல்‌; சா என்று கத்துதல்பற்றி வழங்கும்‌ பெயர்‌. 
ஆயிரவர்‌ - எண்ணடியாப்பிறர்த பலர்பாற்பெயர்‌. தொகுப - பலர்பால்‌ 
முற்ற. ஏ- தேற்றம்‌, ஆய்‌ - உவமவுருபு. இரிதரும்‌, தா - தணைவினை; 
குறுக்கலும்‌, வீரித்தலும்‌ - விசாரங்கள்‌. ஒருவரும்‌, உம்மை - இழிவுறப்பு. 
செல்வமில்லாத காலத்தில்‌ யோசக்ஷமம்‌ விசாரிக்கும்‌ ஒருவனது உயர்வு 
விளக்குதற்கு, மரியாதைப்பன்மையாகச்‌ கூறினா ரென்ச, (௪) 


௨௮. பிறக்த குலமாயும்‌ பேராண்மை மாயுஞ்‌ 
சிறந்ததங்‌ கல்வியு மாயுக்‌--கறங்கருவி 
கன்மேற்‌ சமூடங்‌ கணமலை ஈன்னாட 
வின்மை தழுவப்பட்‌ டார்க்கு. 


(இ-ள்‌.) கதங்கு - ஒலிக்ன்ற, அருவி - நீரருவிகள்‌, சல்மேல்‌ - கற்க 
ளின்மேல்‌ (விழுந்து), கமூஉம்‌ - (அச்கற்களின்மாசைப்‌ போக்கிச்‌) சுத்தி 
செய்தற்டெமான, கணம்‌ - கூட்ட மாகிய,மலை-மலைகளையுடையால்‌-சிறர் த, 
ஈாட - ஈரட்டையுடையவனே!- இன்மை தழுஃப்பட்டார்க்கு - வறுமை 
யால்‌ ௮டையப்பட்டவர்களுக்கு,--பிறச்த குலம்‌ மாயும்‌-(அவர்சள்‌) பிறர்த 
ஈற்குடியின்‌ பெருமையும்‌ அழியும்‌; பேர்‌ ஆண்மை மாயும்‌ - சிறர்‌த ஆண்மைச்‌ 
குணங்களும்‌ அழியும்‌; சிறர்த தம்‌ கல்வியும்‌ மாயும்‌ - (எல்லாப்பொருளிலுஞ்‌) 
சிற்த அவர்கள துகல்வித்‌ திறமையும்‌ அழியும்‌ ; (௭ - று.) 

பொருளில்லாதார்க்குச்‌ குடிப்பிறப்பு முதலிய மேன்மைகள்‌ இருச்தா 
லும்‌ அவர்‌ சிறப்படையா ரென்பது கருத்து. ஆண்மை - பராக்கிரம மென்‌ 
ருவது, அறிவு நிறை ஜர்ப்புக்‌ கடைப்பிடி யென்னும்‌ ஆண்குணம்‌ 
ஈான்கு மென்றாவது கொள்க. . 

கறங்கு அருவி - வினைத்தொகை. மழையில்லாத காலத்தும்‌ வற்றுத 
வில்லாத நீர்ப்பெருக்சத்‌ தின்‌ அமைதியை அர்ராட்டிற்குக்கூறி அதன்வளத்‌ 
தைத்‌ தெரிவிப்பார்‌, 'சறக்கருவிகன்மேற்சமூஉல்சணமலைரன்னாட என்றார்‌. 
கமூஉம்‌ - சழுவும்‌ என்பது விசாரப்பட்டு அளபெடுத்தத; சொல்லிசையள 
பெடை, சணம்‌-வடசொல்‌, சாட்டுக்கு ஈன்மை-நிலவளம்‌ நீர்வளம்‌ மு.தலிய 
பலவளக்களு முடைமை. அடைமொழி சொடாமற்‌ பொதுப்படக்கூ றினால்‌ 
அச்சொற்கள்‌ பெரும்பாலும்‌ சிறப்பையே குறிப்பது மரபாதலால்‌, பிறச்த 


௨௪௪ நாலடியார்‌, [ போருட்‌ 
பு 

குலம்‌ என்றது - உயர்குலமாயிற்று; குடிப்பிறப்பு, ஒழுக்கமுடைமை, குண 

சாலி, அறிவுடையான்‌, கர்தமலர்‌ என்பன காண்க, 

“குடிப்பிறப்பழிக்கும்‌ விழுப்பங்கொல்லும்‌, பீடித்தகல்விப்பெரும்புணை 
வீடேம்‌, காணணிகளையு மாணெழில்‌ிதைக்கும்‌, பூண்முலைமா தரொடு புறங்‌* 
சடைகிறுத்தும்‌, பசிப்பிணி யென்னும்‌ பாவி” என்ற மணிமேகலையையும்‌, 
“தொல்வரவுந்தோலுக்கெடுக்கும்‌ தொகையாக,ஈல்குரவென்லுசசை'?என்ற 
திரக்தறளையும்‌, “£ஈலனு மிளமையு ஈல்குரவின்‌ ழ்ச்சலம்‌'? என்ற நான்‌ 
மணிக்கடி கையையும்‌, “மானம்‌ குலல்‌ கல்வி வண்மை யறிவுடைமை, தா 
னர்‌ தவ முயர்ச்சி தாளாண்மை தேனின்‌, கரிவர்‌தசொல்லியர்மேற்காமுறு 
தல்‌ பத்தும்‌, பசிவர்திடப்‌ பறர்துபோம்‌?? என்ற நல்வழியையும்‌ இய்சே 
அறிச, (6) 
௨௮0௬. உள்கூர்‌ பசியா ஓுழைசைஇச்‌ சென்றார்கட்‌ 

குள்ளூ ரிருர்துமொன்‌ ரூற்றாதா--லுள்ளூ 
ரிருக்துயிர்‌ கொன்னே கழியாது தான்போய்‌ 
விருந்தின னாதலே ஈன்று, 

(இ-ள்‌,) உள்‌ - வயிற்றினுள்ளே, கூர்‌ - மிகுர்த, பசியால்‌ - பரியினா 
லே, உழை - தன்னிடத்தை, ஈசைஇ - விரும்பி, சென்றார்கட்கு - வந்து 
அடைக்தவர்சளுக்கு, உள்‌ ஊர்‌ இருந்தும்‌ - ஊர்க்குள்ளே யிருர்‌ தம்‌, ஒன்ற 
ஆர்றாதான்‌ - ஒருக்வியுஞ்செய்யமாட்டாத வறியவன்‌, உள்‌ ஊர்‌ இருக்கு - 
அந்த ஊரினுள்ளே யிருர்‌ ௮, உயிர்‌- தன த உயிர்வாழ்சாளை, கொன்னே கழி 
யா.து-வீணாகச்‌ கழிபாமல்‌, தான்‌ போய்‌ விருக்தினன்‌ ஆசலே-தான்‌(வேறு 
ஊர்க்குப்‌,போய்‌ ஒருவனுக்கு) விருர்தாளியாவதே, ஈன்று நல்லத; (எ - று.) 

தன்னிடம்‌ ப௫த்துவச்தவர்கட்கு உதவிசெய்யமாட்டாத தரித்திரன்‌ 
ஒர்ஊர்ச்குள்ளே இருக்‌ தகுடித்சனஞ்செய்தலைச்சாட்டிலும்‌ எங்சேயாடலும்‌ 
போய்ப்‌ பிச்சையெடுப்பது ஈல்லத என்பதாம்‌; எனவே,*இன்னாமைவேண்‌ 
டின்‌ இரவெமுக” என்றபடி யாசகனாப்ப்புறப்பவெது எல்லாவர்றினுர்‌ தன்‌ 
பச்தருவதென்பத பிரசித்தம்‌:௮ தனினுக்€ழ்ப்பட்டசாகும்பொருளில்லா மை 
என்பது கருத்து. இதனால்‌, இரர்தாயினும்‌ பொருள்சேர்த்‌ சல்‌ வேண்டுமென்‌ 
பது போதரும்‌. பொருளுள்ளவன்‌ ஊரினுள்‌ இருந்து பிறர்ச்குடதவுதலுஞ்‌ 
செய்வானானால்‌, பலர்சகும்‌ பயன்படுதல்‌ கூடும்‌; பொருளில்லா தவன்‌ ஊரி 
னுள்‌ இருர்தும்‌ எவர்க்கும்‌ பயன்படான்‌ எனப்‌ பொருளில்லாசானது பய 
னற்றதன்மையை விளக்கியவாறு, 

கூர்‌ - மிகுதியுணர்த்தும்‌ உரிச்சொல்‌, நசை என்ற பெயர்ச்சொல்‌ - 
ஈசைஇ என அ௮ளபெடுத்த, ஈசைச் துஎன்ற வினையெச்சத்தின்‌ பொருளைத்‌ 
தர்தத; 'உரனசைஇ யுள்ளர்‌ துணையாகச்‌ சென்றார்‌, வரனசைஇ யின்னு 
முனேன்‌?? என்ற திநக்தறளிற்போல: இது செய்யுளோசைகுறையா தவிட 
த்துவர்த சோல்லிசையள பேடை, ஊரின த௨ள்‌ - உள்ளூர்‌; முன்பின்னாசத்‌ 
தொச்ச அறாம்வேற்றுமைத்தொகை: இது,இலக்சணப்போவியின்‌ பா ற்படம்‌, 
அத - பிதர்ச்குப்பயன்படத்தக்ச உள்ளூரிலிருத்‌தலின்‌ தகுதியை விளக்கும்‌, 


பால்‌.] ௨௯ ஆம்‌ அதிகாரம்‌,--இன்மை, ௨௪௫ 
௫. 
உயிர்‌ - உயிர்வாழும்சாளுக்கு இநமடியாதபேயர்‌. சொன்‌ - பயனின்மைப்‌ 
பொருள்குறிச்கும்‌ இடைச்சொல்‌; ஏ - சாரியை, ஒருவன்‌ பிறப்பெடுத்ததற்‌ 
குப்பயன்‌ தன்னிடம்‌ஒருபொருளைவிரும்பிவர்தவர்க்குஉதவுதலே யாதலால்‌, 
: அதிசெய்யாதுவிடுலே 'உயிர்சொன்னேசழித்தல்‌" என்றார்‌. விருச்து - 
புதுமை: பண்புப்பெயர்‌; புதியனாய்ச்‌ செல்பவன்‌, விரு்தினன்‌. ஆதலே, 
ஏ - பிரிகிலை; தேற்றமுமாம்‌, ஆற்றாதான்‌ என்பது - அதிகாரத்தால்‌, செல்வ 
மில்லாதவ னென்றதாயிற்று, 

இனி, இப்பாட்டுக்கு “இரத்தலி னின்னாது மன்றகிரப்பிய, தாமே தமி 
யருணல்‌?'என்‌ ற திநக்தறளின்‌ கராத்தோடுஒப்ப, உள்ளூரிவிரர்‌ தம்‌ பயொல்‌ 
வர்தவர்க்கு ஒன்றைத்தராமல்‌ தானே உண்பவன்‌ அங்கனஞ்செய்தலினும்‌ 
இரத்தலே ஈல்லத என்றும்‌ பொருளுரைக்க இடமுண்டு, (௬) 
௨௮௭. நீர்மையே யன்‌ றி நிரம்ப வெழுந்ததங்‌ 

கூர்மையு மெல்லா மொருக்கிழப்பர்‌--கூர்மையின்‌ 
முல்லை யலைக்கு மெயிற்றாய்‌ நிரப்பென்னு 
மல்ல லடையப்பட்‌ டார்‌, 

(இ - ள்‌.) கூர்மையின்‌-கூர்மையையுடைய, முல்லை - முல்லையரும்பின்‌ 
சிறப்பை, அலைக்கும்‌ - அழியச்செய்இன்‌ ற, எயிற்றாய்‌ - பற்களையுடையவளே! 
நிரப்பு என்னும்‌ - வறுமையென்‌ ற, அல்லல்‌ - துன்பத்தால்‌, அடையப்பட்‌ 
டார்‌ - சேரப்பட்டவர்கள்‌, நீர்மையே அன்றி - (தமது) ஈற்குணங்களைமாத்‌ 
'இரமேயல்லாமல்‌, நிரம்ப எழுச்‌த-பூர்ணமாய்ச்சறச்‌ துகி ற்ற, தம்கூர்மையும்‌- 
தமது அறிவின்‌ நுட்பத்தையும்‌, எல்லாம்‌ - மற்றுமுள்ள சறப்புச்சளெல்லா 
வற்றையும்‌, ஒருங்கு - ஒருசேர, இழப்பர்‌ - இழர்‌ துவிடுலார்கள்‌; (௭ - று.) 

பொருளிலாதாருடைய ஈற்குணம்முதலியவை விளல்காஎன்பது கருத்து, 
நீர்மையே என்ற எசாரத்தை உயர்வுசிரப்பாகவாவது பிரிகிலையாகவா 
வதுகொள்க.கூர்மையும்‌,உம்‌-இறர்த ததமுவியஎச்சம்‌ ஒருங்கு-எஞ்சாமைப்‌ 
பொருள்தரும்‌ இடைச்சொல்‌. கூர்மை, வெண்மை,அழகு இவற்றில்‌ முல்லை 
மலரினும்பல்‌சிறர்‌ தசென்பார்‌, 'கூர்மையின்‌ முல்லையலைக்குமெயிறு' என்றார்‌. 
முல்லை-அதன்மலருக்கு,முசலாகுபெயர்‌: பொருளாகுபெயரென்ப தம்‌இ து. 
அல்லல்‌ - இங்சே, தன்பத்துக்குக்‌ காரண மென்றபடி. கிரப்பெண்னும்‌ 
அல்லல்‌ - காரணம்‌ காரியமாக உபசரிச்சப்பட்டது. எல்லா மொறும்கிழ 
ப்பர்‌((ஹர்வம்‌ ஸுடர்யம்‌ தரித்ரஸ்ய??என்பர்‌ வடநூலார்‌. (௭) 
௨௮௮. இட்டாற்றுப்‌ பட்டொன்‌ நிரந்தவர்க்‌ காற்றாது 
முட்டாற்றுப்‌ பட்டு முயன்றுள்ளூர்‌ வாழ்தலி 
னெட்டாற்றுச்‌ சென்று நிரைமனையிற்‌ கைநீட்டுவ்‌ 
கெட்டாற்று வாழ்க்கையே ஈன்று. 

(இ-ள்‌) இட்டு - அற்பமான, ஆறு - (வறுமையின்‌) வழியிலே, பட்டு- 
அசப்பட்‌டு, ஒன்று - (யாதாயினும்‌) ஒருபொருளை, இரர்தவர்க்கு - யாசித்‌ 
தவர்கட்கு, அற்றாது - கொடுச்சமாட்டாமல்‌, முட்டு ஆறு பட்டு - சக்க 


௨௪௬ நாலடியார்‌ [போருட்‌ 


மான வழியிலே பொருர்தி, முயன்று - (சன்னைப்பாதுசா த்துச்சொள்ளு 

தற்குமாத்திரம்‌) பிரயத்தனப்பட்டு, உள்‌ ஊர்‌ - ஊரினுள்ளே, வாழ்தலின்‌ - 

வாழ்தலைக்காட்டிலும்‌, நெடு ஆற சென்று - அரமான வழியிலே போய்‌, 

நிரை மனையில்‌ - வரிசையாயுள்ள வீடுதோறும்‌, கை நீட்டும்‌ - (பிச்சைவாம்கு : 
தீற்குச்‌) சையை நீட்டிற, கெடு ஆறு வாழ்க்கையே - செட்டலழியில்‌ வாழ்‌ 

தீலே, ஈன்று - ஈல்லதாம்‌; (எ - று.) 

இப்பாட்டில்‌ அமைந்தது இவ்வதிகாரத்தின்‌ ஆறாம்பாட்டின்‌ கருத்தே 
யானாலும்‌, ஒவ்வொருபாடலும்‌ ஒவ்வொருவராற்‌ பாடப்பட்டதாதலால்‌ 
கூறிய; கூ.றலாசா தென உணர்க. 

இட்டு என்பது - சிறுமையென்னும்‌ பொருள தா தலை (அகா றளவிட்டி 
தாயினும்‌ கேடில்லை””எனத்‌ திநக்தறளிலும்‌,'இட்டிடைப்பின்னைகேள்வர்‌?? 
எனச்‌ திரச்சந்தவிநத்தத்திலுல்‌ காண்க, இட்டு ஆற-சிறியதானவழி;என 
வே, எளிய வறுமைரெறியாயிற்று. முட்ஜெறு - வருத்தமானவழி; எனவே, 
இதுவும்‌ வறுமையாம்‌. இட்டாற்றுப்பதெல்‌ இரர்தவர்க்கும்‌, முட்டாற்றுப்‌ 
படுதல்‌ இரச்சப்பட்டவர்க்குங்‌ கொள்க, வாழ்தலின்‌ ஈன்று என 
இயையும்‌, ₹நிறைமனை” என்ற பாடத்துக்கு - பொருள்கிறைந்த வீடு என்ச, 
கெட்டவாறு என்பது - கெட்டாறு எனப்‌ பெயரெச்சவீறு தொகுத்தல்‌; 
வேட்டகம்‌, அட்டில்‌ என்பவற்றிற்‌ போல, (௮) 
௨௮௬. கடகஞ்‌ செறிந்ததங்‌ கைகளால்‌ வாங்கி 

யடகு பறித்துக்சொண்‌ டட்டுக்‌--குடைகலனா 
வுப்பிலி வெர்தைதின்‌ றுள்ளற்று வாழ்பவே 
அப்புரவு சென்றுலர்தக்‌ கால்‌, 

(இ-ள்‌.) துப்புரவு - அனுபவிக்கப்படும்‌ பொருள்கள்‌, சென்று உலர்‌ 
தக்கால்‌ - அழிர்‌ துஒழிச்தால்‌, (அவ்வேழைகள்‌), கடகம்‌ செறிர்த தம்‌ கைக 
ளால்‌ - (முன்னே) கடசமென்னும்‌ கைவளைகள்‌ பொருர்தியிரார்த தமது 
சைகளாலே, வாங்‌-(பக்கங்களிலுள்ள தூறுகளை அப்பால்‌) தள்ளி, அடகு- 
€ரைகளை,பறித்த சொண்டு - பறித்துக்கொண்டுபோய்‌, அட்டு - சமைத்த, 
குடை சலன்‌ ஆ - (நுங்கெடுத்த பனங்சாய்‌ தேக்காயோடு முதலிய) குடை 
யப்பட்ட பொருள்களையே (வேறுபாத்திரமில்லாமையால்‌) உண்கலமாகக்‌ 
கொண்டு, (அவற்றில்‌), உப்பு இலி வெர்தை தின்று - உப்பில்லாத (அர்த) 
வெர்ததிரையைப்‌ புசித்து, உள்‌ அற்று - மனவூச்சற்கெட்‌6, வாழ்ப - வாழ்‌ 
வார்கள்‌; (௭ - று.) ஏ - இரக்கம்‌, 

இப்பாட்டு - செல்வமில்லாமையின்‌ தன்மையைச்‌ சொல்வதாய்‌ இவ்‌ 
வதிசாரத்தில்‌ வைக்கப்பட்டாலும்‌, இதனை “செல்வநிலையாமை? என்ற அதி 
காரத்திழ்‌ சேர்த்தல்‌ மிகப்பொருச்‌ தும்‌; அம்மனமிருக்கவும்‌, இர்றூலின்‌ ரா 
னூறுபாடல்களையும்‌ பப்பத்துப்பாடலையுடைய நாற்பது அதிகாரம்களாக 
ஒழுல்குபடஷ்‌ பகுக்சவேண்டி இதனை இவ்லதிகாரத்தில்‌ வைத்தனரென்ச, 

செ்வும்‌ மாறினால்‌ சைர்சோவ இலைச்கறி பறித்துச்‌ சமைத்து உண்டு 
உய்யுமாறு சேரும்‌ வறுமை மிச்ச தன்பர்தரு மென்று கருத்து. 


பால்‌] ௨௯ - ஆம்‌ அதிகாரம்‌ இன்மை. ௨௪௭ 


வாம்‌ என்பதற்கு - (ரைக்குரிய செடிகளை) வளைத்து என்றும்‌ பொ 
ருள்கொள்ளலாம்‌, கடசம்‌-பொன்‌ மணிமுதலியவற்றாற்‌ செய்யப்படும்‌ ஒரு 
வசைச்சைவளை, இதனால்‌, அவர்கள்‌ முன்பு ஈல்லசெல்லமுடையராயிருர்க 
*மை நன்கு புலப்படும்‌, “உப்பில்லாப்பண்டம்‌ குப்பையிலே? என்றபடி அறு 
வசைச்சுவைகளுள்ளும்‌ உப்பு பிரதானமாதலால்‌, அதுவுமிலலாதவெர்தை 
யென அவ்வுணவின்‌ இழிவை வெளியிட்டவாறு, குடை - செயப்படுபொ 
௫ள்விகுதி புணர்ர்து கெட்டது, இலி, இ - பெயர்விகுதி, உள்‌ - உடம்பி 
னுள்ளிடத்திலே யிருக்ச்‌.ற அகத்துறுப்பாயெ மனத்துக்கு இடவாதபே 
யர்‌, அப்புரவு என்பதைத்‌ துப்பு உரவு எனப்‌ பிரித்த, அனுபவித்தற்கேற்ற 
"சிறப்பை யுடையவை யெனச்‌ காரணப்பொருள்‌ கூறுக; அப்பு - அனுபவித்‌ 
தல்‌, தொழிற்பெயர்‌: உரவு - வலிமை, 

இப்பாட்டு, “பாலுடையமீர்‌ தம்பைம்பொ ற்கலத்‌ திடைப்பாவையன்ன, 
மூலடெசுப்பினல்லா ரேர்தவு சேர்ச்‌ தகோச்சாச்‌, சேலகெண்ணி கார்தட்‌ 
டிருமணித்தடுப்புமுன்கை, வாலடகருளிச்செய்ய வன த்துறைதெய்வமா 
னாள்‌”? என்னுஞ்‌ சீந்தாமணியை நினைப்பூட்டுன்‌ றது, (க) 
௨௯0, ஆர்த்த பொறிய வணிகிளர்‌ வண்டினம்‌ 

பூத்தொழி கொம்பின்மேற்‌ செல்லாவா-நீர்த்தருவி 
தாழா வுயர்சிறப்பிற்‌ றண்குன்ற ஈனனாட 
வாழாதார்க்‌ இல்லைத்‌ தமர்‌. 

(இ-ள்‌.) நீர்த்து - சல்லதன்மையையுடையதான, அருவி - நீரருவி 
தாழர்‌- குறைவுபடா த, உயர்‌ சறப்பின்‌ - மேலான தெப்பையுடைய, தீண்‌- 
குளிர்ச்சியான, குன்றம்‌ மலைகளின்‌ வளத்தையுடைய, ஈல்‌ காட - நெர்த 
சாட்டையுடைய ௮7சனே!ஆர்‌.த்த பொறிய- (உடம்பை) நிறைத்தபுள்ளிகளை 
யுடைய, அணி ளர்‌ வண்டு இனம்‌ - அழகுமிகுக்த வண்டுகளின்‌ கூட்டம்‌ 
கள்‌, பூத்து ஒழி கொம்பின்மேல்‌ - பூப்பூச்‌.து£ங்கின[மலரில்லாத]மரக்ளை 
களின்மீத, செல்லாஆம்‌-போசமாட்டாவாம்‌; (அதுபோலவே), வாழாதார்‌ 
க்கு - (செல்வமுடையராய்‌) உயிர்வாழாதவர்ச்கு, தமர்‌ இல்லை - இனத்த 
வர்‌ (எவரும்‌) உளராகார்‌; (௭ - று.) 

எடுத்துக்காட்டுவமையணி. தனிச்சொல்லுடன்கூடிய மூன்றாமடி - 
அடூஉமுன்னிலை, இப்பாட்டு - இல்வதிகாரத்தின்‌ மூன்றாம்பாட்டோடு 
ஒத்த கருத்தை யுடையது. 

அர்த்த என்பதைத்‌ தனியே எடுத்து, ஒலியுடைய வென்று பொருள்‌ 
கூறி, வண்டினத்துக்கு அடைமொழிீயாக்கினும்‌ அமையும்‌. நீர்த்து அருவி. 
நீரையுடையதாடிய அருவி யென்றலு மொன்று, நீர்த்து-நீர்‌என்பதன்மேற்‌ 
பிதக்த ஒன்றன்பாற்‌ குறிப்புவினை யாலணையும்பெயர்‌. பொறிய - குறிப்புப்‌ 
பெயரெச்சம்‌. ளெர்‌ வண்டு - வினை த்தொசை, (௪0) 


௨௪௮ நாலடியார்‌. [ போருட்‌ 
௩௦ - ஆம்‌ அதிகாரம்‌.--மானம்‌, 


அஃதாலது-எப்பொழுதும்‌ தம்கிலையினின்று தாழாமையும்‌, ஊழ்வினை 

யால்‌ தாழ்வுவர்தவிடத்து உயிர்வாழாமையுமாம்‌, உலகச்திற்‌ பெரும்பாலும்‌: 
பொருளின்மைகா ரணமாக மானத்தையிழர்து இரப்பது இயல்பாதலால்‌, 
அம்ஙனம்‌ மானத்தைக்கெடப்ப து தகுதியன்று என்பார்‌, இதனை “இன்மை” 
என்னும்‌ அதிகாரத்தின்‌ பின்னும்‌, இரவச்சம்‌? என்னும்‌ அதிகாரத்தின்‌ 
முன்னும்‌ வைத்தன ரென அறிக. மாசம்‌ - வடசொல்‌, 
௨௯௧. திருமதுகை யாகத்‌ திறனிலார்‌ செய்யும்‌ 

பெருமிதம்‌ கண்டக்‌ கடைத்‌ து மெரிமண்டிக்‌ 

கானந்‌ தலைப்பட்ட தீப்போற்‌ கனலுமே 

மான முடையார்‌ மனம்‌, 

(இ-ள்‌.) திரு மதகை ஆச-(தம்மிடத்தில்‌) செல்வம்‌ வலிமையுடைய 
தாக, (அச்செருக்கினால்‌), திறன்‌ இலார்‌ செய்யும்‌ - தக்க ஈர்குண மில்லாத 
வர்கள்‌ செய்கின்ற, பெரு மிதம்‌ - வரம்புகடர்த நடத்தையை, கண்டக்‌ 
கடைத்தும்‌ - பார்த்தபொழுத,--மானம்‌ உடையார்‌ மனம்‌ - மானத்தை 
யுடையவர்களுடைய கெஞ்சம்‌,--எரி மண்டி கானம்‌ தலைப்பட்ட நீ போல்‌- 
எரிதல்பொருக்தச்‌ காட்டிற்‌ பர்நியெழுர்த அக்சனிச்சுவாலை போல, கன 
லும்‌ - கொதிக்கும்‌; (௭ - று ஏ - தேற்றம்‌. 

செல்வச்செருக்கால்‌ யோக்கியர்‌ எல்லைகடக்து ஈடக்கையில்‌, மானிச 
ளுக்கு மனவருத்தமுண்டாம்‌ என்றபடி. பெருமிதம்‌ - மிதத்தினும்‌ விஞ்‌ 
செயது என்க; மிதம்‌ - எல்லை. எரி - முதனிலைத்தொழிற்பெயர்‌, (௪) 
௨௯௨. என்பா யு9ஜு மியல்பிலார்‌ பின்சென்று 

தம்பா டுரைப்பரோ தம்முடையார்‌—தம்பா 
டுரையாமை முன்னுணரு மொண்மை யுடையார்க்‌ 
குரையாரோ தாமுற்ற சோய்‌, 

(இ-ள்‌.) தம்‌ உடையார்‌ - தமது மானத்தைத்‌ தாம்சாக்கும்‌ இயல்‌ 
புடையவர்‌ என்பு ஆய்‌ உனும்‌-(பொருளில்லாமையால்‌ உணவுடையா 
மல்‌ தம்‌ உடம்பு) எலும்புமாத்திரமாடுச்‌ இதைவதாயிருக்தாலும்‌, இயல்பு 
இலார்பின்‌ சென்று - ஈற்குணமில்லா தசெல்வர பின்னே போய்‌, தம்‌ பாடு 
உரைப்பரோ - தீமதுவருத்தீத்தைக்‌ கூறுவார்களோ? [கூறார்‌]; தம்‌ பாடு - 
தமது வருத்தத்தை, உரையாமை - தாம்‌ சொல்லாமலிருக்கையிலே, முன்‌ 
உணரும்‌ - முன்னே (குறிப்பினால்‌) அறிர்து உதவத்தக்க, ஒண்மை உடை 
யார்க்கு - கூரறிலையுடையவர்களுக்கு, தாம்‌ உற்ற சோய்‌- தாம்‌ அடைந்த 
துன்பத்தை, உரையாரோ - கூருதிருப்பாரோ? [கூறுவர்‌]; (௭ - று.) 

மானிகள்‌ எவ்வளவுதாழ்ர்‌ தநிலைமையிலும்‌ தமது வருத்தத்தைத்‌ தகாத 
வர்க்குக்கூறார்‌! ஏனெனில்‌,--அவமான மேயன்‌ றிப்‌ பயனில்லாமையால்‌; தக்‌ 
சவரோகெறுவார்கள்‌; ஏனெனில்‌,--தாம்கூறுவிடிலும்‌அவர்சள்‌தாமாசவே 


பால்‌.] ௩௦ - ஆம்‌ அதிசாரம்‌.--ம்‌னம்‌. ௨௪௯ 
ச்‌ 

அறிக்துகொள்வராதலாலும்‌, அவர்களிடம்‌ கூறுவதிழ்‌ பயலுண்மையாலும்‌ 
என்பது கறுத்து, 'இரத்தலுமீதலேபோலுங்கரத்தல்‌,கன விலுச்தேற்றாதார்‌ 
மாட்‌? £இரப்பனிரப்பாரையெல்லாமிரப்பிற்‌,கரப்பாரிரவன்‌ மினென்று?* 

: என்ற திநக்தறன்சளாலும்‌ லோபிகளிடம்‌ தமதகுறைகூறுதல்‌ குற்றமும்‌, 
உதாரகுணமுள்ளவரிடம்‌ கூறுதல்‌ குற்றமன்மையும்‌ காண்க, “£ஒஓட்டார்பின்‌ 
சென்றொருவன்‌ வாழ்தவி னர்கிலையே, கெட்டா னெனப்படெல்‌ ஈன்று? 
என்பது நீதியாதலால்‌, உடம்புஇறக்சவரினும்‌ மானிகள்‌ தம்மையிகமுர்‌ 
தன்மையார்பின்பேய்த்‌ தமது இன்பத்தைக்‌ கூறாராவர்‌. ஒருவர்‌ கருத்தை 
அவர்கூறாமலே அவர்களுடைய முகம்‌ கண்‌ முதலியவற்றின்‌ குறிப்புக்கொ 

' ண்டு அறிவது விசேஷமாதலால்‌, 'உரையரமை முன்னுணரு மொண்மை” 
எனப்பட்டது. 

உரையாரோ - இரண்டு எதிர்மறை உடன்பாடகெணர்த்திற்று, உரையா 
மை-எதிர்மறைவினையெச்சம்‌; மை-விகு தி. :ஈரம்பெழுச்‌ தரல்கூர்்தாராயி 
னும்‌”? என்றாற்போல, *என்பாயுகினும்‌” என்றார்‌. பின்‌ - இங்கே, இடம்‌, 
“நல்லவைசெய்யி னியல்பாகும்‌ தயவை, பல்லவர்‌ தூற்றும்‌ பழியாகும்‌!? 
ஆதலால்‌, ஈற்குணம்‌ இயல்பு” எனப்பட்ட அ. முன்‌ - காலமுன்‌. (௨) 
௨௯௩. யாமாயி னெம்மில்லங்‌ சாட்டுதுக்‌ தாமாயிற்‌ 

காணவே சற்பழியு மென்பார்போ--னாணிப்‌ 
புறங்கடை வைத்தீவர்‌ சோறு மதனான்‌ 
மறந்திடுக செல்வர்‌ தொடர்பு. 

(இ-ள்‌,) யாம்‌ ஆயின்‌ - சாமானால்‌, எம்‌ இல்லம்‌ சாட்டுதும்‌ - (வரும்‌ 
விருந்‌ தினர்க்கு) ஈமதுவீமுழுவதையும்‌ காண்பிப்போம்‌;தாம்‌ ஆயின்‌-செல்‌ 
வச்செருக்குடையவர்களானால்‌, காணவே கற்பு அழியும்‌ என்பார்‌ போல்‌ - 
(தமதுவீட்டைப் பிறர்‌ உட்புகுர்‌ த)பார்‌.ததமாத்திரத் திலே அதன்‌ உறுதி 
மெனக்‌ கருதுவார்போல, நாணி - (பிறர்க்குத்‌ தம.தவீட்டைச்‌ காட்டச்‌) 
கூச்சப்பட்டு, புறங்கடை வைத்து-(௮வர்களை வீட்டு) வெளியிட த்திலேயே 
இருத்தி, சோறும்‌ ஈவர்‌ - உணவையும்‌ சொடுப்பார்கள்‌: அதனால்‌ - ஆசை 
யால்‌, செல்வர்‌ தொடர்பு மறர்‌திசெ - (மான முடையவர்‌) செல்வச்செருக்கு 
டையாரைப்‌ பின்தொடர்தலை மறந்துவிடக்கடவர்‌; (௭ - று.) 

செல்வர்கள்‌ பிறரை வீட்டினுள்‌ வரவிடாமைக்குக்‌ காரணம்‌ அவர்கள்‌ 
பார்த்தால்‌ தமது வீட்டின்‌ வலிமை அழீர்‌ தவிடு மென்னும்‌ ௧௬௫, என்று 
கற்பித்துச்உூறின இ, எதுத்தற்தறிப்பேற்றவணியின்‌ பாற்படும்‌, 

₹யாமாயினெம்மில்லம்காட்டுதம்‌' என்றது, கவிக்கூற்று; இது-உலகத்‌ 
தில்‌ செல்வச்செருக்கில்லாத தம்போலியர்‌ வந்தவிறார்‌ தினரை உள்ளேயழை 
த்துப்போய்‌ உபசரிக்கும்‌ ஈல்லியல்பை விளக்கும்‌. கற்பு - கல்லின்‌ தன்மை. 
சடைப்புறம்‌ - புறங்கடையென முன்பின்னாகமாறியது-இலக்கணப்போலி ; 
வெளிவாயிலென்று பொருள்‌. சோறும்‌ என்ற உம்மை - இழிவுறெப்பு; அத 
உள்ளே வைத்து இதல்‌ தகுதியேயன்‌ நிப்‌ புறத்திலேவைத்து ஈதல்‌ தகுதி 
யன்றென்பதைக்‌ சாட்டும்‌, மறர்‌ இடுக - வியல்கோள்‌; இடு - தணிவுப்பொ 
ருளுணர்த்துச்‌ தணைவினை, தொடர்பு - அறுசரணை, இனி, இல்லம்‌ என்‌ 
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௨௫௦ நாலடியார்‌. [போருட்‌ 
பதற்கு - இடவாகுபெயராய்‌ மனைவியென்றும்‌, கற்பு என்பதற்கு - பதிவிர 
தாதருமமென்றும்‌ உரைப்பாரு முளர்‌, போல்‌ - ஒப்பில்போலி; உலமப்‌ 
பொருள்தருவதன்‌ று: இங்கு, தற்குறிப்புப்பொருள்‌ தருவது, (௩) 
௨௬௪, இம்மையு நன்றா மியனெறியுல்‌ கைவிடா ்‌ 

அம்மையு நல்ல பயத்தலாற்‌--செம்மையி 

னம்‌ கமழுங்‌ கஅப்பினாய்‌ ஈன்றேகாண்‌ 

மான முடையார்‌ மதிப்பு. 

(இ- ள்‌.) சானம்‌- கஸ்தூரிப்புமுகு, செம்மையின்‌ - ஈன்றாக, கமழும்‌ - 
ஈறுமணம்‌ வீசப்பெற்ற, கதுப்பினாய்‌- கூர்தலையுடையவளே! மானம்‌ உடை . 
யார்‌ மதிப்பு - மானமுள்ளவர்கள து பெருமை, இம்மையும்‌ - இவ்வுலகத்தி 
லும்‌ [இப்பிதப்பிலும்‌], ஈன்று ஆம்‌ - (புகழைவிளைத்தலால்‌) ஈல்லதாகும்‌; 
இயல்‌ நெறியும்‌ கைவிடாது - (ஈல்லோர்கள்‌ செல்லத்தக்க) நியாயவழியை 
யும்‌ விட்டுமீங்காததபழ்றி, உம்மையும்‌ - மறுமையிலும்‌, ஈல்ல பயத்தலால்‌- 
இறந்த புண்ணியப்பயன்களை உண்டாக்குதலால்‌, (அர்த மானம்‌), ஈன்றே - 
(மறுமைக்கும்‌) ஈல்லதே; காண்‌. (இதனை நீ) அறி; (௭ - று.)--ஏ - தேற்றம்‌. 
“காண்‌? என்பதையும்‌ - தேற்றமுணர்த்துவ தென்னலாம்‌; முன்னிலையசை 
யென்பாரு முளர்‌. 

மதிப்பு-பிறரால்‌ ஈன்குமதிச்சப்படுதல்‌. இம்மையும்‌, உம்மையும்‌ என்ற 
உம்மைசள்‌ - முறையே எதிரதும்‌ இறர்த துர்‌ தழுவிய எச்சம்‌. இயல்ரெ நி.. 
வினைத்தொகை ; இசன்மேல்‌உள்ள உம்மையும்‌ - எச்சப்பொருளதே, ஈல்ல- 
பெயர்‌, கதுப்பு - கபோலமுமாம்‌. கன்னத்திலும்‌ கஸ்தூரி அணிவதுண்டு, 
மானம்‌ உடையார்‌ - மானக்கெடாசவருமாம்‌. 

“பூகழின்றாற்‌ புத்தேள்சாட்‌ யெயாதால்‌ என்‌ மற்று, இகழ்வார்பின்‌ 
சென்று நிலை? என்ற திநக்தறளிஞல்‌, மானங்கெடுதல்‌ இம்மை மறுமை 
யிரண்டு பயன்களையுர்‌ தராத தாகுமாறு காண்க, 

இனி, இப்பாட்டு - மானமுடையவர்கள்‌ பிறரைமதிக்கும்‌ மதிப்பு இம்‌ 
மைக்கும்‌ நல்லதாம்‌; இயல்பாகிய ஓழுக்கநெறியையும்‌ சைவிடாதகிர்கும்‌; 
மறுமைக்கும்‌ ரல்லஇன்பம்களையுண்டாக்கும்‌; ஆதலால்‌, ஈல்லதாம்‌ என்றும்‌ 
பொருள்படும்‌. 

₹இசைகெறியும்‌ கைவிடா த? என்றும்‌ பாடம்‌. (௪) 
௨௯௫. பாவமு மேனைப்‌ பழியும்‌ படவருவ 

சாயிலுஞ்‌ சான்‌ றவர்‌ செய்கலார்‌ சாத 
லொருகசா ளொருபொழுதைத்‌ துன்ப மவைபோ 
லருநவை யாற்றுத லின்று, 

(இ-ள்‌.) பாவமும்‌ - (மறுமைக்குத்‌) தீவினையும்‌, ஏனை பழியும்‌ -மற்‌ 
றை (இம்மைக்கு) உலகமிர்தனையும்‌, பட- உண்டாகும்படி, வருவ -ரேர்றெ 
காரியங்களை, சான்‌ றவர்‌-(சத்குண ஈற்செய்சைகளால்‌) மிழைர்த பெரியோர்‌, 
சாயினும்‌ - (அவற்றைச்‌ செய்யாவிட்டால்‌ தமக்கு) மரணம்‌ சேர்வதாயிறார்‌ 
தாலும்‌, செய்சலார்‌ - செய்யமாட்டார்கள்‌ ; (ஏனெனில்‌) அசாதல்‌ - இறத 


பால்‌.] ௩௦ - ஆம்‌ அதிகாரம்‌, மானம்‌. ௨௫௧ 


தல்‌, ஒருசாள்‌ ஒருபொழுதை துன்பம்‌ - இறக்றெ ஒருராளிலே இறக்க 
அவ்‌ வொருபொழுதில்மாத்திரமே (அனுபவித்‌ தச்சழின்ற) தன்பமாகும்‌; 
அவைபோல்‌ - அர்த இழிதொழில்கள்போல, அரு ஈவை ஆற்றுதல்‌ இன்று- 
* (உயிருள்ள வளவும்‌ அழியும்படி) அருமையாயெ மிச்ச துன்பங்களைச்‌ செய்த 
வில்லை; (எ - று.) 
பாவம்‌ - பாபம்‌என்னும்‌ வடமொழியின்‌ திரிபு, முதலடியில்‌, உம்மை 
கள்‌ - எண்ணுப்பொருளள. வருவ - பெயர்‌. சாயிலும்‌, உம்மை - இழிவு 
சிறப்பு; அது - “சாதலினின்னாததில்லை”? எனச்‌ கூறப்படு மரணவேத 
, னையின்‌ மிச்சகொடுமையை விளக்கும்‌, “சாவினும்‌? என்றும்‌ பாடம்‌. பொழு 
தை - ஐமீற்றுடைக்குற்றுசரம்‌, ஏதுவணி. 
“பரம்ப்ராணபரித்யாகோ கமா சபரிகண்டரம்‌ - ம்ருத்யுஸ்ஸ்யா த்க்ஷணி 
கந்துகேம்‌ மாஈபங்கோதிரேதிகே?? என்னும்‌ வடநூல்மேற்சோள்‌ இங்கு 
அறியத்தக்கது, (6) 


௨௯௬. மல்லன்மா ஞாலத்து வாழ்ப வருளெல்லாஞ்‌ 
செல்வ ரெனிலுக்‌ கொடாதவர்‌--ரல்கூர்ந்தார்‌ 
நல்கூர்ந்தக்‌ கண்ணும்‌ பெருமுத்‌ தரையரே 
செல்வரைச்‌ சென்றிரவா தார்‌. 

(இ-ள்‌,) மல்லல்‌ - (பலவகை) வளப்பங்களையுடைய, மா ஞாலத்து - 
பெரியபூமியிலே, வாழ்பவருள்‌ எல்லாம்‌ - உயிர்வாழ்பவர்களெல்லாருள்ளும்‌, 
செல்வர்‌ எனினும்‌ கொடாதவர்‌ - தனவான் சளாயிருச்சாலும்‌ தானஞ்செய்‌ 
யாதவர்கள்‌, ஈல்கூர்ச்தார்‌ - தரித்திரரேயோவர்‌; சல்கூர்ர்‌ சச்சண்ணும்‌-வறு 
மையடைர்தவிடத்‌ தும்‌, செல்வரை சென்று இரவாதார்‌ - பொருளுடையா 
ரிடம்போய்‌ அவரை யாரியா தவர்‌, பெரு முத்தரையரே - (பெருஞ்செல்வமு 
டைய) பெருமுத்தசையரென்னும்‌ பிரபுவைப்‌ பேழல்பவரேயாவர்‌; (எ - று.) 

இசசெய்யுள்செய்த ஆரிரியர்காலத்தில்‌ பெருஞ்செல்வத்தின ராய்ச்‌ 
நெந்த பெருமுத்தரையரென்பவரொருவர்‌ இருந்தன ராதல்‌ வேண்டும்‌, இப்‌ 
பெயர்‌ - இர்நூலின்‌ இருபதாம்‌அதிகாரத்தில்‌ பத்தாவது செய்யுளிலும்‌ 
“பெருமுத்தரையர்‌ பெரிதுவர்தியுங்‌, கருனைசசோறார்வர்‌ கயவர்‌? எனச்‌ 
கூறப்பட்ளெள து. 

செல்வம்படைத்ததன்பயன்‌ பிறர்ச்குக்கொடுத்தலே யாதலால்‌ அத 
ளைச்‌ செய்யாதவர்‌ வறியவரும்‌, செல்வமில்லாமையின்சாரியமாயெ இரத்‌ 
தல்‌ இல்லாமையால்‌ இரவாதவர்‌ செல்வமுடையவருமாகச்‌ கருதப்படுவ 
ரென்ச, 

“ீழல்லல்வளனே??என்ற தொல்காப்பியத்தால்‌, மல்லல்‌என்பது-வள 
மென்னும்‌ பொருளுணர்த்துவதோ ருரிச்சொல்லாதலை யறிக, மா-மஹா 
என்னும்‌ வடமொழியின்‌ விகாரம்‌; இது - பெருமையாகிய குணத்தை யுண 
ர்த்தலால்‌, தமிழில்‌ உரிச்சொல்வின்‌ பாற்படும்‌. 

வறமைச்சாலத்திலும்‌ பிதரிடம்போய்‌ இரவாமல்‌ மானத்தைச்சாப்பது 
ஈலம்‌ என்ற கருத்துப்‌ புலப்பதெலால்‌, இப்பாட்டு இவ்வதிசாரச்ததாயிற்று, 


௨௫௨ த நாலடியாந்‌ [மோகுட்‌ 


௨௯௬௭. கடையெலாம்‌ காய்பச யஞ்சுமற்‌ றேனை 
யிடையெலா மின்னாமை யஞ்சும்‌]புடைபரக்த 
விற்புருவ வேனெடும்‌ கண்ணாய்‌ தலையெல்லாஞ்‌ 
சொற்பழி யஞ்ச விடும்‌. 

(இ-ள்‌.) புடை பரச்த - பச்கம்களிலே பரவிய, வில்‌ புருவம்‌ - விற்‌ 
போல்‌ வளைந்த புருவங்களையும்‌, வேல்‌ கெடு கண்ணாய்‌-வேலாயுதம்போன்‌ ற 
நீண்டகண்களையு முடையவளே! கடை எலாம்‌ - அதீமர்கள்யாவரும்‌, சாய்‌ 
பூ அஞ்சும்‌- (வயிற்றை) வராத துன்‌ ற பசிக்குப்‌ பயப்பவொர்கள்‌ ; ஏனை - 
(அவர்சளினும்‌) வேறுபட்ட, இடை எலாம்‌ - மத்‌.திமர்கள்யாவரும்‌, இன்‌ 
னஞாமை அஞ்சும்‌ - துன்பத்திற்குப்‌ பயப்பவொர்கள்‌) தலை எல்லாம்‌ - உத்த 
மர்சளோ எனில்‌, சொல்‌ பழி ௮ஞ்சிவிடும்‌ -(உலகத்தாருடைய) சொல்லால்‌ 
வருகின்‌ ற பழிக்குப்‌ பயப்பவொர்கள்‌; (எ - று.) 

.. லோசாபவாதத்தால்‌ மானக்கேடு உளதாமென்று அஞ்சுவர்‌ மேன்மச்ச 
ளென்று கருத்து.ரெல்வி, னரிரியொனின்பு.றாஉமல்‌ ழெல்லாம்‌ தத்தம்‌, வரி 
சையா னின்புறாஉ மேல்‌? என்றபடி ீழ்மக்கள்‌ மான அவமானங்களைக்‌ 
கருதாமல்‌ இடைத்த உணவுமாத்திரத்தால்‌ உவப்பவரும்‌, மேன்மக்கள்‌ அல்‌ 
நனமன்றி அ௨மானஞ்சறிதமில்லாமல்‌ மானமேமுழுதுமுண்டாக மகிழ்‌ 
பவரு மாதலால்‌ (கடையெலாம்‌ சாய்படியஞ்சும்‌' என்றும்‌, (தலையெலாஞ்‌ 
சொற்பழியஞ்சிவிடும்‌? என்றும்‌, தற்காலத்‌ துப்பயனாயெ பரிநீங்குதலையும்‌ 
எக்காலத்தும்‌ பயனுற புகழ்விளை தலையும்‌ கோக்யெல்லாமல்‌ அரசர்முதலி 
யோரால்‌ நேரக்கூடிய மரணதண்டனைமுதலிய தன்பங்கட்குப்‌ பயர்‌ து £ச்‌ 
செயலொழிர்‌ துஈ ற்செயல்புரியுமியல்பினர்‌ இடைப்பட்டவரா தலால்‌ (இடை 
யெலா மின்னாமை யஞ்சும்‌ என்‌ றம்‌ கூறினார்‌. (இரத்தலினின்னாத இில்லை?? 
என்றதனால்‌ இன்னாமை இறத்தலுமாம்‌. 

பொருளால்‌ உயர்‌ திணைப்பலர்பாலாயினும்‌, சொல்லால்‌ கடை இடை 
தலை என்பன பால்பகா ௮ஃநிணைப்பெயரா தலால்‌, “அஞ்சும்‌” என்னுஞ்‌ செ 
ய்யுமென்‌ முற்றைக்‌ கொண்டன; இல்லன மன்‌ நி, செய்யுமென்முற்றப்‌ பலர்‌ 
பாலுக்கு உரியதாகாமை உணர்க, மற்று - அசைநிலையென்றாவ இ, வினைமா 
ற்றென்றாவது கொள்க. இன்னாமை - எதிர்மறைப்‌ பண்புப்பெயர்‌ ; இனி 
மையென்பதன்‌ மறுதலை. புருவத்துக்கு வில்‌ உவமை - வளைந்தவடிவினால்‌ 
மாத்திரமேயன்றி ஆடவரைவருச்ததலாஜமாம்‌, புருவம்‌ - ப்ரூ என்‌ 
னும்‌ வடமொழியின்‌ சிதை வென்பர்‌; வடமொழியில்‌ இதன்‌ இரண்டாம்‌ 
வேற்றுமை - ப்ருவம்‌ என நிற்கும்‌. 

அவ்ருத்தேர்ப்பயமச்யாசாம்‌ மத்யாகாம்மரணாத்பயம்‌-உத்தமாநார்து 
மர்த்யாசா மவமாசாத்பரம்பயம்‌'? என்பது, இப்பாட்டிற்கு சே.ரான வட 
நான்மேற்கோள்‌. (௪) 
௨௯௮, நல்லர்‌ பெரிதளியர்‌ நல்கூர்ர்தா ரென்றெள்ளிச்‌ 

செல்வர்‌ சிறுநோக்கு கோக்குங்காற்‌---கொல்ல 
னுலையூதுந்‌ தீயேபோ லுள்கனலும்‌ கொல்லோ 
யாய சான்றோர்‌ மனம்‌, 


பால்‌.] ௩௦ - ஆம்‌ அதிகாரம்‌.--மானம்‌. உடுக 


(இ - ள்‌.) “சல்லர்‌-(இவர்‌) ஈன்மையுடையவர்‌, பெரிது அளியர்‌-மிகவுங்‌ 
கருணைசெய்யத்தக்கவர்‌, ஈல்கூர்ர்தரர்‌ - வறுமையடைர்தவர்‌,' என்று - 
என்று இவ்வாறுகூ றி, எள்ளி - அவமதித்து, செல்வர்‌ - தனவான்கள்‌, சிறு 
சோக்கு ரோக்கும்‌ கால்‌ - (பிறரை)அற்பப்பார்லையாகப்‌ பார்க்கும்போது, 
தலை ஆய சான்றோர்‌ மனம்‌ - உத்‌ தமர்சளாயெ பெரியோரது கெஞ்சம்‌, 
கொல்லன்‌ உலை ஊதும்‌ தியேபோல்‌-கருமான்‌ உலைக்களத்தில்‌ ஊ தியெழுப்‌ 
பும்‌ செருப்புப்போல, உள்‌ கனலும்‌ - உள்ளே கொதிக்கும்‌; (௭ - ற.) 

கொல்‌ ஓ இரண்டும்‌ - அசைநிலை ; (இடைச்சொற்கள்‌ வேண்டிய பல 
பொருளை விளைக்கும்‌”? என்ற வடமொழிநியாயத்தால்‌, இங்கே இவ்விடைச்‌ 
சொழற்களுக்குத்தேற்றதப்பொருளுரைத்தலும்பொருர்‌ தம்‌, நல்லர்‌,பெரிதளி 
யர்‌, ஈல்கூர்ர்தார்‌ என்பன -இங்கே இரக்கத்தாற்சொல்லுஞ்‌ சொற்களல்ல 
வென்றும்‌, இசழ்ச்சொற்சொல்லஞ்‌ சொற்களா மென்றும்‌ அறிச ; அத, 
சிெற்ரோக்குரோக்குதலால்‌ உணரப்படும்‌: ஆன தபற்றியே, சான்றோர்மனம்‌ 
கனல்வதாயிற்று, கோபத்தை யடக்குதலும்‌ சான்றோரியல்பாதலால்‌,௮,2 
னை வெளிக்காட்டா த'உள்கனலும்‌? என்றார்‌. றுநோக்கு-அலட்சியமாகப்‌ 
பார்த்தல்‌, சொல்லன்‌ -இரும்பைக்கொல்லுதல்‌ பற்றிவர்த பெயர்‌; கொல்லு 
தல்‌ - மிசஅடித்தல்‌, தீயே, ௭ - அசை; உயர்வசிறப்புமாம்‌. மனம்‌ - மசஸ்‌; 
வடசொல்‌. கால்‌ - காலம்‌; விசாரம்‌. (a) 
௨௯௯. ஈச்சியார்க்‌ யோமை நாணன்று நாணாளு 

மச்சத்தா னணுத னாணன்று--மெச்சத்தின்‌ 
மெல்லிய ராகித்தம்‌ மேலாயார்‌ செய்தது 
சொல்லா திருப்பது நாண்‌. 

(இஃள்‌.) ஈச்சியார்க்கு - (தம்மை) விரும்பி வர்தவர்க்கு, ஈயாமை - 
(அவர்வேண்டிய பொருளைச்‌) சகொடாதிருப்பது, ஈாண்அன்‌ற-சாணமன்று; 
ஈாள்‌ நாளும்‌ - தினம்தோறும்‌, அச்சத்தால்‌ - (அஞ்சவேண்டிய சாரியங்க 
ருக்கு) அஞ்சதலால்‌, நாணுதல்‌ - வெள்குதலும்‌, நாண்‌ அன்ற - நாணமா 
காத: (தாம), எச்சத்தின்‌ - (செல்வச்‌) குறைலையுடைய, மெல்லியர்‌ ஆ9- 
அர்பர்களாயிருக்கையில்‌, தம்‌ மேலாயார்‌ செய்தது - தம்மினும்மேலான 
செல்வவான்‌௧ள்‌ தமக்குச்செய்த எளிமையை, சொல்லாது இருப்பது - 
பலர்ச்குஞ்‌ சொல்வி வெளிப்படுத்தா திருப்பது, சாண்‌ - சாணமாம்‌)(௪-.) 

அடக்கமில்லாத செல்வவான்கள்‌ தம்மிடத்துச்செய்த அவமதிப்பைப்‌ 
பிறரறியச்சொல்லாதிருத்தலே, மானத்துக்குஉரிய ஈாணமாய்‌ எல்லாரா 
ணங்களினுஞ்‌ றெக்கு மென்பது கருத்து, 

ஈாணாவது - லஜ்ஜை. ஈச்சியார்‌ - இறந்தகால வினையாலணையும்பெயர்‌; 
சச்சு - பகுதி. சாணாள்‌ - அடக்கு, தொறுப்பொருள து ; உம்மை - முற்றுப்‌ 
பொருளது. ஆ9 - ஆக) எச்சத்திரிபு. ஆம்‌ - அசை, இனி, பின்வாச்யெத்‌ 
க்கு - செல்வத்தில்‌ தாம்குறைபட்டவராயிருக்கையில்‌ தம்மினும்‌ மேலா 
னவர்‌ தமக்குச்செய்த உபசாரத்தைப்‌ பலரும்‌ அறிய எடுத்துக்கூறி ஈன்றி 
பாராட்டாமலிருப்பது வெட்கத்திற்குக்‌ காரண மெனப்‌ பொருளுரைத்‌ 
தீலும்‌ தகுதியாம்‌, ௧ 


௨௫௪ நாலடியார்‌. [போருட்பால்‌. ] 


௩௦0. கடமா தொலைச்சிய காலுறை வேங்கை 
யிடம்விழ்ந்த அண்ணா திறக்கு--மிடமுடைய 
வானகம்‌ கையுறினும்‌ வேண்டார்‌ விழுமியோர்‌ 
மான மழுங்க வரின்‌. 


(இ-ள்‌,) கடமா - சாட்ப்பசுலை, தொலைச்சிய - கொன்ற, சான்‌ 
உறை வேம்சை- சாட்டில்வரிச்கின்‌ ற பெரும்புலியான த, இடம்‌ வீழ்ர்தது 
உண்ணாது இறக்கும்‌ - (தான்கொல்லும்பிராணிகளுள்‌ தன த) இடப்பக்கத்‌ 
தில்விழுர்ததைத்‌ தின்னாமலிருர்சே சாகும்‌; (அதுபோலவே), விழுமியோர்‌ - 
சிறப்புள்ள பெரியோர்‌, இடம்‌ உடைய - செல்வத்தையுடைய, வான்‌ ௮சம்‌ 
கை உறிலும்‌ - சுவர்ச்கலோகத்தினிடம்‌ கைவசமாகச்‌ டைப்பதானாலும்‌, 
மானம்‌ அழுக்க வரின்‌ - (தமது) மானங்‌ கெட வருவதாயிருர்தால்‌, வேண்‌ 
டார்‌ - (அந்தச்‌ சுலர்க்கவின் பத்தையும்‌) விரும்பார்‌; (௪ - று.) 

மானக்குறைவு வருவதாயிருந்தால்‌ எப்படிப்பட்ட சிறப்புடையதை 
யும்‌ விரும்பார்‌ அறிவுடையோர்‌ என்பது கருத்து, பராக்கிரமமுள்ள புலிக்‌ 
குத்‌ தான்‌இறக்கும்படிரேர்க்த பசியைத்‌ £ர்த்தற்கு இன்றியமையாத உண 
வேயாயினும்‌ இடப்பக்கத்தில்‌ வீழ்ர்ததை எடுத்‌ துண்ணாமை இயல்பாதல்‌ 
போல, மிகவிரும்பத்தக்க சிறப்புடைய பொருளேயாயினும்‌ மானங்கெட 
வருவதைச்‌ சிறிதம்விரும்பாமை மானிசளுக்கு இயல்பென்ச, எடுத்துக்‌ 
காட்‌டவமையணி. உபமானத்தால்‌, உபமேயத்தில்‌ 'உயிர்மிப்பர்‌, மானம்‌ 
வரின்‌” என்ற குணமும்‌ பெரியோரிடம்‌ உள்ள தாச விளங்கும்‌. 


பெருமிதமுடைய புலி மிசப்பசித்தாலும்‌ தன தஇடபப்பக்கத்தில்‌ வீழ்‌ 
ந்ததை உண்ணாதாதலையும்‌, வலப்பக்கத்தில்‌ லீழ்ர்ததையே உண்ணுதலை 
யும்‌, அத்தகைய புலி மனவுறுதியுடையார்க்கு உவமையாதலையும்‌, அது. 
யானையைக்கொல்லும்‌ வவியதாதலையும்‌, “கஸெகட்கேழ லிடம்பட வீழ்ச்‌ 
தென, வன்‌ றவணுண்ணாதாக வழிராட்‌, பெருமலைவிடரகம்புலம்ப வேட்‌ 
டெழுர்‌, இருமகளிற்றொருத்தல்‌ நல்வலம்படுக்கும்‌,புலிபசித் சன்ன மெலிவி 
லுள்ளத, திரனுடையாளர்சேண்மையோ, டியைந்த வைக லுளவாகியெரோ?? 
எனப்‌ புறநானூற்றிலுக்‌ காண்க, 

கடமா என்பதை - கடம்‌ ௮ என்றாவது,சடம்‌ மா என்றாவது பிரித்து, 
சாரணப்பெயராசப்‌ பொருள்கொள்க; கடம்‌ - காடு, ஆ - பசு, மாஃவிலங்கு, 
கடமாஎன்பதற்கு - கன்னமதத்தையுடைய யானையெனப்‌ பொருள்கொள்‌ 
எலு மொன்று, இடம்‌ - செல்வமா தலை ''இடனில்பருவத் து மொப்புரவிற்‌ 
கொல்கார்‌”?, “இடமில்லாச்சாலும்‌”? எனத்‌ திநக்தறளிலுல்‌ சாண்ச. இனி, 
இடமுடைய என்பதற்கு - வீசாலமான இடத்தையுடைய எனப்‌ பொருள்‌ 
கொள்வாரு முளர்‌. தொலைச்சிய, தொலைச்சு - பகுதி; இது - தொலையென்‌ 
பதன்‌ பிறவினை ; தொலைச்சுதல்‌ - ஒழியச்செய்தல்‌, உம்‌ - உயர்வுரிறப்பு, 
மானம்‌ மழுங்க என்றும்‌ பிரிக்க இடமுண்டு, (௪0) 


௩௧ - ஆம்‌ அதிகாரம்‌. இரவச்சம்‌. 


அஃதாவது- இரத்தற்கு அஞ்சுதல்‌, ஒருவரிடம்‌ சென்று ஒருபொருளை 
யாசிப்பது தமதுமானம்‌ கெவெதற்குக்‌ சாரணமாகு மாதலால்‌,மான முடை, 
யார்‌ அர்தஇரத்தல்தொழில்செய்வதற்கு அஞ்சுவர்‌ என்ற காரணம்பற்றி, 
இத மானம்‌ என்னும்‌ அதிகாரத்தின்பின்‌ வைக்கப்பட்ட து. திருக்குரளூரை 
யில்‌, பரிமேலழகர்‌ *இரஉச்சமாவது-மானர்திர வரும்‌ இரவிர்கு அஞ்சுதல்‌? 
என்று கூறியதும்‌ காண்க, இரவசசம்‌ என்ற தொடர்‌ - வேற்றுமைப்புணர்‌ 
ச்சி, சான்சாம்வேற்றுமைத்தொசை; இரத்தலை அஞ்சுதல்‌ என இரண்டாம்‌ 
வேற்றுமைத்‌ தொகையாசவும்‌, இரத்தலினின்று அஞ்சுதல்‌ என ஐர்தாம்‌ 
வேற்றுமைத்தொகையாகவும்‌ விரிப்பினும்‌ அமையும்‌, இரவு அச்சம்‌ என்ற 
இரண்டுசொர்சளும்‌ - தொழிற்பெயர்கள்‌, 


பொருளைச்‌ சம்பாதித்தற்கு உரிய ஈல்வழிகள்‌ பலவற்றில்‌ இரத்தல்‌ ஒன்‌ 
றாகக்‌ கொள்ளத்தக்கதன்று என்ற சம்பந்தம்பற்றி, இவ்வதிகாரம்‌ பொருட்‌ 
பாலுக்குப்பொருர்‌ துவ தாயிற்ற;பிறவற்றிற்கும்‌ இல்லன மே கண்டுகொள்க. 
௬0௧. ஈம்மாலே யாவரிர்‌ ஈல்கூர்ர்தா ரெஞ்ஞான்றுர்‌ 
தம்மாலா மாக்க மிலரென்‌ற--தம்மை 
மருண்ட மனத்தார்பின்‌ செல்பவோ தாமுர்‌ 
தெருண்ட வறிவி னவர்‌. 


(இ-ள்‌.) “இ ஈல்கூர்ர்தார்‌ - இந்த வறியவர்‌, ஈம்மாலே அவர்‌ - ஈம்மா 
லேயே செல்வமுடையவராவர்‌ :(இத கேயன்‌ றி), எஞ்‌ ஞான்றும்‌- எப்பொ 
முதம்‌, தம்மால்‌ ஆம்‌ அச்சம்‌ இலர்‌ - தமது முயந்சியாற்‌ சம்பாதிக்கும்‌ பொ 
ருளுடையவரல்லர்‌, என்று - என்று எண்ணியும்‌ சொல்லியும்‌, தம்மை 
மருண்ட- தம்மைத்‌ தாமே(மேலானவராக)மயங்கெ,மனத்சார்பின்‌ - மன 
தீசையுடையவர்களின்பின்னே, தெருண்ட அறிவினவர்‌ தாமும்‌ - தெளிந்த 
௮றிவுள்ளவர்களும்‌, செல்பவோ - (இரத்தற்குச்‌) செல்வார்களோ ? [செல்‌ 
லார்‌;] (௭ - று,) 

“பிறர்க்கு வேண்டுவன கொடுக்கவேண்டுவது ஈமது கடமை? என்று 
கொள்ளாமல்‌, நாம்‌ கொடுத்தால்தான்‌ இந்தத்‌ தரித்திரர்க்குப்‌ பொருளுண்‌ 
டே யொழிய அவர்களுடைய சொர்தமுயற்சியொல்‌ ஒறாகாசம்‌ கடையா த? 
என்று இரப்பவர்களை இகழ்ர்தும்‌, தம்மைப்‌ பெருமைபாராட்டியும்‌ செருக்‌ 
குக்‌ சொள்ளுன்ற அற்பர்களிடத்து விலேடிகள்‌ யாசசத்திற்காகச்‌ செல்ல 
மாட்டார்‌ என்பதாம்‌, 

சடவுள்‌ ஒவ்வொருவர்க்கு ஒவ்வொருமுசமாய்ச்‌ வேனம்சர்பித்திறாத்த 
லால்‌, (சாம்‌ கொடுக்ோம்‌' என்று நினைப்ப த அறிவின்மையாம்‌; ஆதலால்‌, 
அம்மனம்‌ நினைப்பவர்‌ “மருண்ட மனத்தார்‌? அவர்‌, “இசழ்ர்து எள்ளாது 


ச்‌ 


. ௨௦௬ நாலடியார்‌. [போருட்‌ 


ஈவாரைச்‌ காணின்‌ மூழ்ர்து உள்ளம்‌, உள்ளுள்‌ உவப்பது உடைத்த?”என த்‌ 
தீநக்தறளிற்கூறியபடி, வருற யாசகர்களை அவமதித்து இழிவுசொல்லாமல்‌ 
நன்குமதித்த இனியவைகூறி வேண்டியபொருள்‌ கொடுப்பவரே யாசிக்கப்‌ 


"படத்தச்கவ ரென்றும்‌, அலமனம்‌ இல்லாதாரிடத்துப்‌ போய்‌ ஒருபொருளை 


இரத்தலைப்பற்றி அஞ்சவேண்டு மென்றும்‌ கூறியதாயிற்று, 
ஈம்மால்‌-செல்ஃச்செருக்கனால்‌ தம்மை உயர்த்தல்பற்றிவர்‌ த தன்மைப்‌ 
பன்மை, ஏ - பிறிகிலை, ஆவர்‌ - ஆக்கமடைவர்‌, ஆம்‌ - அகும்‌ என்பதன்‌ 
விகாரம்‌, பின்‌ - இடைசசொல்‌ ; இககே இடப்பொருளது. இஃ எதிர்‌ 
மறை, தாம்‌ - அசை, உம்‌ - உயர்வுரிறப்பு. (௧) 


௩௦௨, இழித்தக்க செய்தொருவ னார வுணலிற்‌ 
பழித்தக்க செய்யான்‌ பசித்த றவறோ 
விழித்திமைக்கு மாத்திரை யன்றோ வொருவ 
னழித்துப்‌ பிறக்கும்‌ பிறப்பு. 

(இ-ள்‌.) ஒருவன்‌--, இழித்தக்க செய்து - இழிவுக்குச்‌ சாரணமாகிய 
செய்கைகளைச்‌ செய்து, ஆர உணலின்‌ - வயிறுநிரம்ப உண்ணு தலைக்சாட்டி 
லும்‌, பழித்தக்க செய்யான்‌ பசித்தல்‌- பழிக்கத்தக்க காரியங்களைச்‌ செய்யாத 
வனாய்ப்‌ பசியோடிருச்தல்‌, தவறோ - குற்றமாகுமோ ? [அகாத]; (எனெ 
னில்‌),_-ஒருவன்‌ அழித்த பிறக்கும்‌ பிறப்பு-ஒருமனிதன்‌ அழிக்து (மறுபடி) 
பிறக்கிறபிறப்பு,விழித்‌ து இமைக்கும்‌ மாத்திரை அன்றே -(மூடின கண்ணை த்‌) 
திறம்‌ து இமைகொட்தெலாடிய அளவுடையதன்றோ ? (௭ - று.) 

“மானத்தை விட்டாயினும்‌ உயிரைப்‌ பாதுகாக்கவேண்டும்‌? என்பாரது 
கொள்சையை இதில்‌ மறுக்கின்றார்‌, இர்த உடம்பு போனால்‌, வேறுஉடம்பு 
இடைப்பத அரிதென்று நினைக்கவேண்டாம்‌; கண்மூடித்திறக்கும்‌ ஒருமாத்‌ 
திரைப்பொழுதினுள்ளே இவ்வுபிர்‌ வேறுஉடம்பைச்‌ சேரும்‌: ஆதலால்‌, இவ்‌ 
வுடம்பைப்‌ பா.துகாச்கும்பொருட்டென்று மான த்தைவிட்டுஇரர்‌ தமிழைச்‌ 
தீலிலும்‌, மானம்கெடாமல்‌ பட்டினியாயிறாச்‌ 1 உயிர்விடுவதே ஈலம்‌ என்ப 
தாம்‌. இரவச்சத்தை வற்புறுச்‌ துதற்பொருட்டு, இவ்வாறு கூறினார்‌. உயிர்க 
ட்கு இயல்பாய்ச்‌ கடிதிற்‌ பிறப்பு வரு மென்றும்‌, கிலையில்லாதஉடம்பைப்‌ 
பாதுகாக்கும்பொருட்டு நிலையாகப்‌ புகழ்பெறம்‌ மானத்தைத்‌ தறக்க லாகா 
தென்றும்‌ கூறியவாறு; “பாவமு மேனைப்பழியும்‌ படவருவ, சாயினுஞ்‌ சா 
ன்‌ றவர்‌ செய்கலார்‌ சாதல்‌,ஒருரா ளொருபொழுதைச்‌ துன்ப மவைபோல்‌, 
அருகவை யாற்றுத வின்று”எனச்‌ £ழ்‌ மானமென்னும்‌ அதிகாரத்தில்‌ வர்த 
அம்‌ சாண்ச, 

இழித்சச்ச, பழித்தச்ச - இழித்தற்குத்தக்சவை, பழித்தற்குத்தக்கவை 
என ஈான்காம்வேற்றுமைத்‌ தொகையாக விரியும்‌; இழி, பழி - முதனிலைத்‌ 
தொழிற்பெயர்கள்‌, தச்க- அன்‌ சாரியைபெறாத பலவின்பால்‌ வினையாலணை 
யும்பெயர்‌. ஆர - திறாப்தியுண்டாக. மாத்திரை - மாத்ரா என்னும்‌ வட 
மொழியின்‌ திரிபு. '(இயல்பெமு மாந்த ரிமை சொடி மாத்‌ திரை””என்றார்‌ நன்‌ 
ஜூலார்‌. அன்றோ-தேத்தம்‌, அழிர்து என்பது, எதுகை ரோக்கி, அழித்து 


பால்‌.] ௩௧-ஆம்‌ அதிகர்ரம்‌.--இரவச்சம்‌, ௨௫௭ 


என வலித்தல்விசாரம்‌ பெற்றது; இவ்வுடலையொழித்து எனப்‌ பிறவினை 
யாசவுல்‌ கொள்ளலாம்‌. வீழித்திமைக்கு மாத்திரை யன்றோ - இமைத்து 
வீழிக்ன்ற பொழுதாயிறாக்கு மென விகுதி பிரித்துக்கூட்டினுமாம்‌; உறன்‌ 
இச்‌ கண்விழிக்கும்‌ அளவன்றோ ? என்று உரைப்பினும்‌ அமையும்‌. 

உறங்குவது போலுஞ்‌ சாக்காடு உறக்‌, விழிப்பது போலும்‌ பிறப்பு?” 
என்ற திநக்தறளையும்‌, “பிறந்தவர்‌ சாதலு மிறர்தவர்‌ பிறத்தலும்‌, உறங்க 
௮ம்‌ விழித்தலும்‌ போன்ற துண்மையின்‌?? என்ற மணிமேகலையையும்‌ 
இக்கே அறிக, 

முன்னிரண்டடியிற்‌ கூறிய பொருளைப்‌ பின்னிரண்டடியிற்‌ காரணம்‌ 
காட்டி மிறுவியதனால்‌, ஏதுவணி, பின்னிரண்ட டியில்‌ உபமான உபமேயன்‌ 
கட்கு ஐரயெத்தைச்‌ சொன்னது, காட்சியணி, (௨) 


௬௦௬, இல்லாமை கந்தா விரவு அணிந்தொருவர்‌ 
செல்லாரு மல்லர்‌ சிறுநெறி புல்லா 
வகம்புகுமி லுண்ணுமி னென்பவர்மாட்‌ டல்லான்‌ 
முகம்புகுத லாற்றுமோ மேல்‌, 


(இ-எ்‌.) இல்லாமை - பொருளில்லாமை, சந்து ஆ - காரணமர்க, 
இரவு துணிக்து-யாசிப்பதை நிச்சயித்து, ஒருவர்‌, ஏறு நெறி-(இரத்தலா 
இய) அற்பவழியில்‌, செல்லாரும்‌ அல்லர்‌ - போகாமலும்‌ இருக்கமாட்டார்‌; 
(ஆனாலும்‌), புல்லா - தழுவிக்கொண்டு, (அசம்‌ புகுமின்‌ -(எம.த) வீட்டுக்கு 
வாறாக்கள்‌; உண்ணுமின்‌ - புரியுங்கள்‌, என்பவர்மாட்‌ அல்லால்‌ - என்று 
சொல்லும்‌ தன்மையரிடத்தல்லாமல்‌, (பிறரிடத்து), மேல்‌ - மேன்மைக்‌ 
குணமுடையோர்‌, முகம்‌ புகுதல்‌ ஆற்றுமோ - முகங்காட்டிச்செல்லுத 
லைப்‌ பொறுப்பார்களோ?[பொருர்‌ என்றபடி] ; (௭ - று.) 

உலகத்தில்‌ மனிதர்க்கு வறுமையால்‌ இரக்கும்படி சேர்‌. தலும்‌ உண்டு; 
அப்படி நேர்ந்தாலும்‌, கண்டவிடத்தும்‌ சென்றுஇரவாமல்‌, யாசகரை மன 
முவந்து முகமலர்ந்து இன்சொற்சொல்லி ஆதரிக்கும்‌ தன்மை யுள்ளவ 
ரிடமே செல்வர்‌ மேலோர்‌ என்பதாம்‌, 


கந்து- சர்‌,சம்‌ என்னும்‌ வடமொழியின்‌ திரிபு: கச்து- இழஸ்கு: இங்சே 
சாரணத்‌ தக்கு இலக்கணை; “கூலம்‌” என்பதுபோல. ஸ்சர்தமென்னும்‌ உட 
சொல்லின்‌ திரிபாகக்‌ கொண்டு, பற்றுக்சோடெனப்‌ பெருளுரைத்தலு 
மொன்று, செல்லாரும்‌, உம்‌ - இழிவுறெப்பு, செல்லாரும்‌ அல்லர்‌ செ 
ல்லவேசெல்வர்‌ ; இரண்டு எதிர்மறை, உடன்பாட்டை யுணர்த்திற்று. 
ஓகாரம்‌ - எதிர்மறை, (மேல்‌? - மேலோர்‌ ; பண்பாகுபெயர்‌; இது, பொ 
ருளால்‌ உயர்திணைப்‌ பலர்பாலாயினும்‌, சொல்லால்‌ பால்பசாஅஃறி 
ணைப்பெயரா தலால்‌, (ஆற்றும்‌? என்னும்‌ வினையைச்‌ கொண்ட அ, ஒருவர்‌ 
என்பது - பகுதியை ரோச்குமிடத்து ஒருமையேயாயினும்‌, விகுதிபத்றிப்‌ 
பலர்பால்முந்றையே கொள்ளும்‌, “அகம்புகுதும்‌” என்றும்‌ பாடம்‌, (௩) 
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௨௫௮ ்‌ நால்டியார்‌. | போருட்‌ 
௩௦௪,  திருத்தன்னை நீப்பினுக்‌ தெய்வஞ்‌ செறினு 
முருத்த மனத்தோ டுயர்வுள்ளி னல்லா 
லருத்தஞ்‌ செறிக்கு மறிவிலார்‌ பின்சென்‌ 
றெருத்திறைஞ்சி நில்லாதா மேல்‌, 

(இஃள்‌,) சன்னை--, இரு - இலக்குமி, நீப்பினும்‌- கைவிட்டாலும்‌, செ 
ய்‌வம்‌--,செறினும்‌- கோபித்‌ துவருத்தினாலும்‌, உருத்த மனத்தோடு-(சோர்‌ 
வில்லாமல்‌) ஊக்கங்கொண்ட மனத்துடனே, உயர்வு உள்ளின்‌ அல்லால்‌- 
(சன்‌)மேன்மையை நினை த்தலேயல்லா மல்‌,—மேல்‌-மேன்மைக்குணமுடை 
யவன்‌ ,அருத்தம்‌ செழிக்கும்‌ அறிவுஇலார்‌ பின்‌ சென்று - (ஈகைத்தன்மை 
யில்லாமல்‌ லோபத்தாற்‌) பொருளைச்சேர்த்தவைக்கும்‌அவிவேடிகளிடத் திற்‌ 
போய்‌, எருத்து இறைஞ்சி நில்லாது - தலைகுனிர்‌ துகிற்கமாட்டான்‌ ; எ-று.) 

வறுமையும்‌ மற்றும்‌ பலதன்பங்களும்‌ சேர்ச்தாலும்‌ தைரியத்தைவிடா 
மல்‌ தமதுமேன்மையையே எண்ணிப்‌ பெரியோர்கள்‌ இரவாதிருப்பர்களே 
யன்றி, லோபிகளிடம்‌ போய்த்‌ தலைவணங்கிரிற்கமாட்டார்கள்‌ என்பதாம்‌, 

செல்லம்‌ சம்பாதித்ததற்குப்‌ பிரயோஜன மாய தான்‌ அனுபவித்தல்‌ 
பிறர்க்குக்‌ கொடுத்தல்‌ என்ற இரண்டும்‌ சறிதம்‌இல்லாமல்‌ செல்லத்தை 
வருந்‌ திமேன்மேலுஞ்சேர்த்து எவர்க்குர்‌ தெரியாமற்‌ பத்‌ தரப்பட திப்புதை 
த்துவைத்து அழிபவர்‌ பொருளின்பயனை அறியாதவ ராதலால்‌, 'அருத்சஞ்‌ 
செறிக்கும்‌ அறிவிலார்‌” எனப்பட்டனர்‌, !:பாடுபட்டுத்‌ தேடிப்‌ பணத்தைப்‌ 
புதைத்தவைத்துச்‌, கேடுகெட்ட மானிடரே!” என்றார்‌ ஒளலையாரம்‌, 
இரு - செல்வத்துக்குஉரிய தலைவி; “ல்லா ளுடன்படின்‌ தானே பெருகும்‌ 
கெடும்பொழு தில்‌, சண்டனவும்‌ காணாக்‌ கெடும்‌? அதலால்‌, செல்வம்‌ ஒழி 
தலை இரு நீப்பின்‌? என்றது. 

“தன்னை? என்பதை (செ நின்‌? என்பசோடும்‌ கூட்டுக, உம்மைகள்‌ இர 
ண்டும்‌ - இழிவுசிறப்பு, ரீப்பின்‌, ப்‌ - எழுத்‌ துப்பேறு, உள்ளின்‌ - வினையெச்‌ 
சம்‌, தொழிற்பெயர்‌த்சன்மைப்பட்டது, தைவம்‌, அர்த்தம்‌ - வடசொற்கள்‌, 
தெய்வம்‌ - ஊழ்வினை. எருத்து - பிடரி. ஆம்‌ - அசை, (௪) 

௬௩௦௫. கரவாத திண்ணன்பிழ்‌ சண்ணன்னார்‌ கண்ணு 
மிரவாது வாழ்வதாம்‌ வாழ்க்கை யிரவினை 
யுள்ளுங்கா ள்ள முருகுமா லென்கொலோ 
கொள்ளுங்காற்‌ கொள்வார்‌ குறிப்பு. 


(இ- ள்‌.) கரவாத - (யாசகர்ச்குப்‌ பொருளை) ஒளிச்சாத [உள்ளதைக்‌ 
கொடிக்கன்‌ ற], திண்‌ அன்பின்‌-உறுதியான அன்பையுடைய, கண்அன்னார்‌ 
கண்ணும்‌ - (தம்‌) கண்ணையொத்த மேலோரிடத்தும்‌, இரவாது வாழ்வது - 
யாசகஞ்செய்யா மல்‌ வாழ்வதே, வாழ்க்கை அம்‌ - (ஒருவர்க்கு) ஈல்வாழ்ச்கை 
யாம்‌; இரவினை உள்ளும்‌ சால்‌ - யாசிச்தலாயெதொழிலை நினைக்கும்பொழு 
தே; உள்ளம்‌ உருகும்‌ - மனம்‌ கரைந்து அழிர்‌ தபோகன்‌ றது ; (அப்பழயிறா 
ச்ச), கொள்ளும்‌ கால்‌ - (பிறரிடத்துத்‌ தாம்‌ ஒருபொறாளை இரர்து) பெறும்‌ 


பால்‌.] ௩௧ - ஆம்‌ அதிகாரம்‌. இரவச்சம்‌. ௨௫௯ 


பொழுது, கொள்வார்‌ குறிப்பு - (அம்மனம்‌) பெற்றுக்கொள்பவரது மனம்‌ 
என்கொலோ - எப்படிப்பட்டதாமோ ? (எ-று) 

லோபிசஎல்லாதவரும்‌, மனமொத்த அன்புள்ளவரும்‌, கண்போலச்சிற 
*க்தவறாமானவரிடத்தும்‌ இரச்சக்கூடா த; ஏனென்றுல்‌,--இரத்தலென்ப 
தை நினைக்கும்பொழுதே மனம்‌அழிறெத; இரச்து பொருள்பெறும்போ து, 
மனம்‌ என்னநிலைதான்‌ அடையுமோ? என்பதாம்‌, எதுவணி, இனி, “என்‌ 
கொலோ கொள்ளுங்கால்‌ கொள்வார்‌ குறிப்புஎன்பதற்கு - பிறர்‌ வருச்திச்‌ 
சம்பாதித்த பொருளைத்‌ தாம்‌ ஒருமுயற்சியுமின்றி யாசகமாகப்‌ பெறுபவரது 
எண்ணம்‌ என்னவோ? என்றும்‌ கருச்துக்கொள்ளலாம்‌; அர்த எண்ணம்‌ 
இகழச்தச்ச சென்றபடி, 

“கரலாது உவர்தீயும்‌ சண்ணன்னார்‌ கண்ணும்‌, இரவாமை கோடி 
யுறும்‌,? *இரவுள்ள வுள்ள முருகுங்‌ கரவுள்ள, உள்ளதாஉ மின்‌ நிச்‌ கெடும்‌!? 
என்ற திநக்தறள்கள்‌ இங்கு ஒப்புகோக்கத்தக்கன. 

கண்‌ அன்னார்‌-உறுப்புக்களிற்‌ 9றச்த சண்போல, மனிதரித்‌றெர்த உத்‌ 
தம ரென்க. உம்‌ - உயர்வு சிறப்பு, உருகுமால்‌, ஆல்‌ - ஈற்றசை; தேற்ற 
முமாம்‌. சொல்‌, ஓஃ அசைகள்‌, குறிப்பு - தொழிற்பெயர்‌, உள்ளம்‌ - 
அகத்துஉறுப்பு. (6) 

௩௦௬. இன்னா வியைக வினிய வொழிகென்று 
தன்னையே தானிரப்பத்‌ இர்வதற்‌--சென்னைகொல்‌ 
காதல்‌ கவற்று மனத்திஞற்‌ கண்பாழ்பட்‌ 
டேதி லவரை யிரவு. 

(இ - ள்‌.) இன்னா-துன்பங்கள்‌, இயைக - (மக்கு வர்து) பொருந்தச்‌ 
சடவன: இனிய-இன்பங்கள்‌, ஒழிக -(சம்மைவிட்‌ட) நீங்சச்சடவன," என்று- 
என்று எண்ணி, தன்னையே-தன்மன த்தையே, தான்‌ நிரப்ப-தான்‌ நிரம்பச்‌ 
செய்தலினால்‌ [திருப்திப்பதெ தவ தனால்‌ என்றபடி], தீர்வதற்கு - 8ீங்கப்போ 
கும்படியான வறுமைக்காச, காதல்‌ கவற்றும்‌ மனத்தினால்‌ - பொருளாசை 
சவலைப்படுத்தும்‌ மனத்தோடு கூடி, கண்‌ பாழ்பட்டு - (துன்பத்தாற்‌) கண்‌ 
கள்‌ பொலிவிழக்கப்பெற்று, ஏதிலலரை இரவு - அயலாரை யாசித்தல்‌, 
என்னைகொல்‌ - என்னபயன்‌ கருதியோ? (௪ - ற,) 

இன்பம்‌ துன்பம்‌ என்பன மனத்தின்‌ குண மாதலால்‌, இன்பத்தைத்‌ 
துன்பம்போலவும்‌, துன்பத்தை இன்பம்போலவும்‌ எண்ணி மனத்தில்‌ இரு 
ப்தியடைர்துவிட்டால்‌, வறுமைத்‌ துன்பம்‌ நீல்கவிடத்தக்கதன்றோ? அப்படி 
ஈம்மாலேயே நீக்கத்தக்க ஒன்றை ஒழிப்பதற்காக ஈமதுமன த்தைப்பண்படுத்‌ 
தாமல்‌ புண்படுத்திப்‌ பொருளாசையால்‌ ஒடுங்கிப்‌ பிறதரைப்போய்யா£ிப்பது 
சிறிதும்‌ அவசியமில்லாத தென்பதாம்‌. இவ்வாறு மனத்தால்‌ துன்பம்‌ இன்ப 
மாகப்‌ பாவிக்கப்பதெல்‌ கூடுதலை, “வைத தனை யின்சொல்லாக்‌ கொள்வானு 
ரெய்பெய்த, சோறென்று கூழை மதிப்பானு-மூறிய, சைப்பதனைச்‌ சட்டி 
யென்‌ றுண்பானு மிம்மூவர்‌, மெய்ப்பொருள்‌ கண்டு வாழ்வார்‌?” என்பது 
சொண்டு அறிக. இன்பம்‌ துன்பமாசப்‌ பாவிச்சப்பதல்‌, இளமைகிலை 


௨௬௦ மாலடியார்‌. [போசுட்‌ 


யாமை யாச்கைமிலையாமை செல்வம்நிலையாமை “முதலியவற்றை உணர்த்‌ 
லால்‌ இனிது கூடும்‌, 
சுவற்று - சவல்‌ என்பதன்‌ பிறவினை; று - விகுதி, பாழ்பதெல்‌ - வாடு 
தல்‌. கண்‌ பாழ்பட்டு என்பதற்கு - அறிவழிர்து என்றும்‌ பொருள்கொள்ள 
லாம்‌, காதல்‌ - காது தல்‌: (மனத்தை) வருத்துவது என்றெ காரணம்‌ 
பற்றி ஆசைக்குப்‌ பெயராயிற்று. இரப்ப எனப்‌ பிரித்து- தன்மனத்தையே 
தான்‌ வேண்டிக்கொண்டால்‌ எனினும்‌ அமையும்‌, (௬) 
௩௦௭. என்றும்‌ புதியார்‌ பிறப்பினு மிவ்வுலகத்‌ 
தென்று மவனே பிறக்கலான்‌—குன்‌ றின்‌ 
பரப்பெலாம்‌ பொன்னொழுகும்‌ பாயருவி நாட 


விரப்பாரை யெள்ளா மகன்‌, 


-ள்‌.) குன்றின்‌ பரப்பு எலாம்‌ - மலைசளினுடைய பரந்த இடங்களி 
லெல்லாம்‌, பொன்‌ ஒழுகும்‌ - பெரன்‌ தெற்குச்‌ காரணமான, பாய்‌ அருவி- 
விரைவாகவருின்ற அருவிகளையுடைய, ஈாட-சரட்டையுடைய அரசனே! 
இ உலகத்து - இர்தப்‌ பூலோசத்தில்‌, என்றும்‌ - எப்பொழுதும்‌, புதியார்‌ 
பிறப்பினும்‌ - புதியராய்‌ மனிதர்கள்பிறம்துகொண்டிருர்தாலும்‌, இரப்பாரை 
எள்ளா மகன்‌ அவனே - யாசகர்களை இகழாத மனிதனே, என்றும்‌ பிறக்க 
லான்‌ - எப்பொழுதும்‌ பிறவாதவன்‌ ; (௭ - று.) 

இரப்பவரை அவமதியாமல்‌ ஆதரிக்கும்‌ இயல்புடைய உத்தமமனிதனே 
புதிதுபுதிதாய்‌ மேன்மேலும்‌ மனிதர்‌ பிறத்தற்‌ டமான இவ்வுலகத்தில்‌ 
தான்‌ பிறவாமல்‌ நற்கதியடைவன்‌ என்பதாம்‌, இரப்பவரையிகழாத மனி 
தனைப்‌ பிறக்கக்‌ காண்டுறோமில்லை யென அருமைபாராட்டிச்‌ கூறியதாக 
வும்‌ உரைகொள்ளலாம்‌. 
இச்செய்யுள்‌, யாசகர்க்கு அவ்வி த்தல்தொழிவில்‌உண்டா நெலச்ச த்தை 
உள்ளபடியறிர்து மன மிரம்‌ூ அவர்கட்குத்‌ தானஞ்செய்யும்‌ தன்மையுடைய 
வனைப்‌ புகழ்ச்தகூறுதலாயெ சம்பர்தம்பற்றி, இவ்வதிசாரத்தில்‌ வைக்கப்‌ 
பட்டதென்க. இது இரவச்சமான து எப்படியென்னில்‌,--இர்‌.த உலகத்தில்‌ 
இரச்குமவனை இகழாதவர்‌ யாரு மில்லை யென்றவாரா தலால்‌, நிலையாதஉட 
ம்பினை விரும்பி இகழ்ச்சிச்கு இடல்கொடாமல்‌ ௮ல்விரப்பினையஞ்சி அத 
: தீவிரவேண்டு மென்பசாம்‌' என்பது, பழையவுரை, 
ரு ததிலமாயெஅர்சாட்டை அடுத்‌ தள்ள குறிஞ்சிநில த்தின்‌ மாட்சிமை 
அக்ருந்து பொன்னை அடித்துக்கொண்டு பெருகுன்ற நீர்வெள்‌ 
நிலவளத்திற்குச்‌ கா.ரணமாய்ச்‌ ஈதச்கிருத்த கயன்‌ கூறுவார்‌, குன்றின்‌ 
லாம்‌ பொன்னொழுகும்‌ பாயருவி சாட' என்றார்‌. 


மகத்து என்றும்‌ பிறக்சலரன்‌ என்றதனால்‌, முத்திபெறவ னெ 
ஐ பெறப்படும்‌ ; மீளாவுலசமாடிய முத்தியைப்‌ பெற்றவர்‌ மீண்ம்‌ இங்‌ 
பிறத்தலில்லை யென்பது, நூல்‌ துணிபு; அப்படிப்பட்ட உயர்சதியும்‌ 
குண முள்ளவலுச்குக்‌ கடைக்கு மென்‌ றவாற, 


பால்‌.] ௩௧ - ஆம்‌ அதிகாரம்‌.--இரவச்சம்‌, ௨௬௧ 

பரப்பு - பரச்ச இடத்துக்குத்‌ தொழிலாதபெயர்‌, ஒழுகும்‌ - பெயரெச்‌ 
சம்‌, சாரியயபொருளது; 'சோய்‌தரும்‌ மருர்து” என்ற விடத்துப்‌ போல. 
இனி, ஒழுகும்‌ என்ற தன்வினைக்கு - ஒழுக்கும்‌ எனப்‌ பீறவினைப்பொருள்‌ 
"கொண்டு, பொன்னைச்கொழிக்கறெ என்று உரைப்பினுமாம்‌, அவனே, ஏ - 
பிரிநிலை. மகனவன்‌, அவன்‌ - முதல்வேற்றுமைச்‌ சோல்லுநபு. (௪) 


௩0௮. புறத்துத்தன்‌ னின்‌” ம நலிய வகத்துத்தன்‌ 
னன்ஞான நீக்கி நிரீ இ யொருவனை 
மீயா யெனக்கென்‌ நிரப்பானே லந்நிலையே 
மாயானோ மாற்றி வி.டன்‌. 


(இ-ள்‌.) புறத்து - வெளியிலை [உடம்பிலே], சன்‌ இன்மை - தன. 
வறுமை, ஈலிய - வருத்த [தன்மேனியைப்‌ பொலீவழிக்க], (அதற்காக), ௮௪ 
த்து தன்‌ ஈல்‌ ஞானம்‌ நீக்‌ நிறீஇ - மனத்தில்‌ தன துநல்லஅ றிவைத்‌ தள்ளி 
(அறியாமையை) நிலைநிறுத்தி, ஒருவனை - (செல்வமுடைய) ஒருத்தனை, என 
க்கு ஈயாய்‌ என்று இரப்பானேல்‌ - எனக்கு (ஒருபொருளைக்‌) கொடுப்பாய்‌? 
என்று (ஒருவன்‌ சென்று) யாரிப்பானானால்‌, மாற்றிவிடின்‌ - (அர்தச்செல்வ 
முடையவன்‌ , இல்லையென்ற) மறுத்துவிட்டால்‌, ௮ நிலையே - அவ்விடத்தி 
லேயே [அப்பொழுதே], மாயானோ - (அவ்லிரப்பவன்‌) இறர்தபோகமாட்‌ 
டானோ? (௭ - று.) 

வறுமைகாரணமாகஉடம்புவருர்‌ ததலீனால்‌ உணர்விழர்‌ து ஒருவனிடம்‌ 
போய்‌ யாரிக்றெபொழு த, அவன்‌ இல்லையென்று சொன்னால்‌, அர்த யாச 
கன்‌ மரணவேதனையடைவானே!என்‌ று ரங்கிக்கூ நியபடியா ம்‌.£இரப்பவர்‌ 
சொல்லாடப்‌ போ மயிர்‌?” என்றார்‌ திநக்தறளிலும்‌. உடம்பைவருத்‌ 
தூற வறுமையைத்‌ தொலைச்கும்பொருட்டு யாசிப்பது, அவ்வுடம்பை இவ்‌ 
வாறு மராணவேதனைக்கு உள்ளாக்கி மிகவருத்துதலாய்‌ முடிதலால்‌,இரப்பது 
பேதைமை; அதற்கு௮ஞ்சவேண்டும்‌ என்பது, இதனாற்‌ போர்த பொருள்‌, 
மானங்கெட்ட இரர்தும்‌ விரும்பியபொருள்பெறாது ஈவோனால்மறுக்கப்பட்‌ 
டவனுக்கு உண்டாகும்‌ அவமான த்தினும்‌ அவன இஅமாணமே மேல்‌ என்ற 
கருத்தும்‌ கொள்ளலாம்‌. 

இனி,உடம்பைவரு த திற வறுமையை யொழிக்கும்பொருட்டுஒருவன்‌ 
இரக்கத்துணிவானானால்‌ அதனிலும்‌ அப்பொழுதே இறந்து ௮வ்வுடம்பை 
விட்டு அவ்வழியால்‌ உடம்பைப்பற்றிய வறுமையை ஒழிப்பது ஈல மென்று 
கருத்துக்கொள்ளவும்‌ இடமுண்டு ; இக்கருத்துக்கு, ௮ நிலையே - (வறுமை 
உடம்பை வருத்‌.துன்ற) அப்பொழுதே, மாற்றிவிடின்‌-(இரச்சமூயலாமல்‌ 
அதனால்கருத்தப்படடின்‌ ற உடம்பை)ஒழித்தால்‌, மாயானோ - (அவ்வறுமை) 
ரீக்கமாட்டானோ? என்று பதவுரை கொள்க. 

குவிய - இங்கே, பிறவினைப்‌ பொருளது. ஞானம்‌ - ஜ்ஞாசம்‌ என்னும்‌ 
வடமொழியின்‌ திரிபு. ஈயாய்‌ - ஏவலொருமை $ ஆய்‌ - விகுதி, (௬? - இழிர்‌ 
தோனேற்றல்வினை;''ஈ தா கொடு லெனு மூன்‌ முறையே, யிழிர்சோ னொ 


௨௬௨ நாலடியார்‌. [ போருட்‌ 
ப்போன்‌ மிக்சோ னிரப்புரை?” என்றார்‌ நன்னூலார்‌. அர்கிலையே, ஏகாரம்‌ - 
தேற்றவசையால்‌ விரைவுகுறிக்கும்‌. மாயானோ,ஒகா.ரம்‌ - இரக்சமூம்‌ வினா 
வுமாம்‌, ஒருவனை இரத்தல்‌ என இயையும்‌. 

முதலடியில்‌ “புறத்து, “அகத்து” என மாறுபட்டசொற்சள்‌ வர்தது, 
தொடைழரண்‌, (2) 
௩௦௯. ஒருவ ரொருவரைச்‌ சார்ந்தொழுக லாற்றி 

வழிபடுதல்‌ வல்லுத லல்லாற்‌--பரிசழிக்து 
செய்யீரோ வென்னானு மென்னுஞ்சொற்‌ னெனாதே 
பையத்தான்‌ செல்லு நெறி, 

(இ - ள்‌.) ஒருவர்‌—,ஒருவரை- மற்றொருவரை; சார்ச்து ஒழுசல்‌ ஆற்றி - 
சேர்ர்து (அவர்கருத்தின்படி) ஈடத்தலைச்‌ செய்து, வழிபடுதல்‌ - (அவரிடம்‌ 
தாம்‌) வணச்சத்தோடிருத்தலை, வல்லுதல்‌ அல்லால்‌ - வல்லவராயிருப்பது 
முறைமையே யல்லரமல்‌-— பரிசு அழிந்து - பெருமை கெட்டு, என்னாலும்‌ 
செய்மீரோ எள்னும்‌-(எனக்கு) ஏதாயிலும்‌ (உதவி) செய்யமாட்டீர்களோ?? 
என்று இரர்தசொல்லுகின்‌ றசொற்கு-சொல்லைக்காட்டிலும்‌-—தான்‌ பைய 
செல்லும்‌ நெறி - தான்‌ அன்பமுண்டாகப்‌ போகும்‌ வழி, இன்னாதே - இனி 
மையாக இராதா? (௭ - ற.) 

ஒரு வறியவன்‌ தன்‌ வறுமையை நீக்குதத்பொருட்ச்‌ செல்வமுடையவ 
னையடைர்‌ து அவனிடம்‌ தக்கபடி நடந்து உணக்கத்தோடு இருத்தல்செய்யத்‌ 
தச்சுதேயன்‌றி,மானமிழர்‌ தஅலனிடம்‌ ஒருபொருளையும்‌ இரத்தல்‌ கூடாத; 
அப்படி இரர்‌ தஉண்டு இனிதஉயிர்வாழ்‌சலினும்‌ வறுமையால்‌ வருத்தப்பட்‌ 
டுக்கொண்டு காலங்கழித்தலே மேல்‌ என்பதாம்‌. 

இச்செய்யுளில்‌, மானமழிர்து இரத்தலி ஓள்ள குற்றத்தினால்‌, வறு 
மையினால்‌ வருந்தி ஈடத்தர்குக்‌ குணங்கூறியுள்ள த,௮கமலர்ச்சியணியாம்‌; 
இ.த, வடமொழியில்‌ உல்லாஸாலங்கார மெனப்படும்‌: ஒன்றன்‌ குணத்தி 
லாவது குற்றத்தனாலாவது மற்றொன்றற்குக்‌ குணமாவது குற்றமாவது 
உண்டாதலைச்‌ சொல்லுதல்‌, இதன்‌ இலக்கணம்‌, 

தான்‌ ஒருவனைச்‌ சார்ச்‌ திருக்கையில்‌, தன அ குறிப்பை யறிர்து அவ 
னே ஏதாவது உதவிசெய்தால்‌ அவ்வுதவியை ஏற்றுக்கொண்டாலும்‌ கொ 
ள்ளலாம்‌ ; வாய்திறந்து இரப்பது இழிவுஎன்பது, இதனாற்‌ போர்த பொருள்‌, 
பையத்‌ தான்செல்லும்‌ நெறி இன்னாதே என்பதற்கு - மெல்லத்‌ தான்‌ இல்‌ 
லறத்தைவிட்டுத்‌ தறவறத் துக்குப்‌ போய்த்‌ தவஞ்செய்யும்‌ வழி இனியதன்‌ 
ரோ? என்று உரைப்பாரு முளர்‌; அவ்வுரை, தவத்தைத்‌ தாழ்வுபடுத்திச்‌ 
சொல்வதாய்‌ முடிதலால்‌, தகுதியன்றென விடுக்க, 

வல்லுதல்‌ என்ற தொழிற்பெயரில்‌, வல்‌- பகுதி; இது - வல்லன்‌ 
னும்‌ பண்பினடி வினைச்சொல்தன்மைப்பட்ட தாதல்‌ வேண்டும்‌. செய்யீர்‌ - 
முன்னிலைப்பன்மை யெதிர்மறை வினைமுற்று ; உடன்பாட்டு ஏவற்பன்மை 
யாகவுங்‌ கொள்ளலாம்‌. ஐ ௫ வினா, சொற்கு- சான்சாம்வேழ்றுமை, எல்லைப்‌ 
பொருளது. இன்னாசே, ஏகாரம்‌ - வினுவகையால்‌ எதிர்மறைப்பொருளை 


ப்ரீல்‌.] ௩௧ - இம்‌ அதிகாரம்‌.--இரவச்சம்‌. , ௨௬௩ 


யுணர்த்தி, இரண்டு எதிர்மறை தர்‌ உடன்பாட்டை யுணர்த்தும்‌' என்ற 
நியாயத்தரல்‌ உடன்பாட்டுப்பொருளைச்‌ குறித்து, தேற்றக்கருத்தை விளச்‌ 
கும்‌. பைய - துன்பப்பொருளையுணர்த்தும்‌ பை? என்பத னடியாசப்‌ பிற 
' ந்த வினையெச்சம்‌; பைதல்‌ [துன்பம்‌] என வருதலையுங்‌ சாண்ச, (க) 
௩௧௦. பழமைகர்‌ தாகப்‌ பசைந்த வழியே 

இழமைதான்‌ யாதானுஞ்‌ செய்க மெமை 

பொறாஅ ரவரென்னிற்‌ பொத்தித்தர்‌ நெஞ்சத்‌ 

தறாஅக்‌ சுவெதோர்‌ இ, 


(இ - ள்‌.) பழமை சச்து இச - பழைய பயிற்சி காரணமாக, பசைந்த 
வழியே-(ஒருவர்‌ மற்ரொருவர்பச்சல்‌) அன்புகொண்டவிடச்‌௪, (அவர்‌), ழெ 
மைசான்‌ யாது ஆனும்‌ செய்க - யாதாயினும்‌ ஒரு தச்சஉதவியைச்‌ செய்யச்‌ 
கடவர்‌; அவர்‌ கிழமை பொறார்‌ என்னின்‌ - அவர்‌ (அப்படி) தச்கஉதவி 
செய்யுர்‌ தொழிலை ஏற்றக்கொள்ளாமற்‌ போவா ராயின்‌, (௮௫); தம்‌ நெஞ்‌ 
சத்து - தமது மனத்திலே, பொத்தி - பதிர்து, அறா - நீங்காமல்‌, சுவெது- 
எரிக்கும்டியான, ஒர்‌ தி - ஒரு தீயாகும்‌; (எ - ற.) 

வறுமையடைர்த்வர்‌ அவ்வறுமைரீங்கப்‌ பிறரிடம்‌ சென்று இரத்தலா 
ஓண்டாகும்‌ மானபங்கத்திற்கு அஞ்டுப்‌ பழையஈண்பரிடம்‌ அன்போடு செ 
ன்றால்‌, அவர்கள்‌ தம்மால்‌ இயன்றமட்டில்‌ உதவி செய்யக்கடவர்‌; அவ்வாறு 
உதவியொன்றும்‌ செய்யாமற்போனால்‌, ௮2, அடைர்தவர்களது மனத்தை 
மிகவும்‌ வருந்தச்செய்யும்‌ என்பதாம்‌. 

பின்னிரண்டடிகளில்‌ உபமான உபமேயல்கட்கு ஐச்யெம்‌[ஒர்றமை] 
கூறியுள்ள த, காட்‌ சியணியாம்‌. 

பழமை - சனே௫தரது பழையவராகுர்‌ தன்மை, பொரு அர்‌, ௮௫௮- 
செய்யுளோசை நிறைக்க வந்த உயிரளபெடைகள்‌. இழமை - உரிமை; உரிய 
உதவிக்குப்‌ பண்பாதபேயர்‌. மை பொருதர்‌ அவர்‌ என்னின்‌ என்பத 
ந்கு- தாம்‌ உரிமை பற்றிச்‌ செய்த உதவியை வட்தவர்‌ ஏற்றுக்கொள்ளா 
மற்போனால்‌ என்று உரைப்பாரு முளர்‌; அல்வுரை, அதிகாரத்துக்குச்‌ சம்‌ 
பர்தப்பட்ட தன்றாம்‌. புறத்தையே சுடர்‌ தீயினும்‌ வேறுபாடு தோன்ற (ஓர்‌ ந? 
என்றா ரென்னலாம்‌, 

இவ்வதிசாரத்தப்‌ பாடல்சளிற்‌ சிலலற்மைச்‌ செய்தவர்கள்‌, சண்டவரி 
டத்தும்போய்‌ மானம்கெட இரத்தலை முழுவதும்‌இசழ்ர்‌ த, பழக்கமுடைய 
வரை அடைம்‌ த அவராற்‌ குறிப்பறிர்‌ தசெய்யப்பம்‌ உதவியை எற்றுக்கொ 
ள்ளுதலை ஒருவாறு உடன்படும்‌ கருத்துடையவர்‌ எனக்‌ சாண்ச, (௪௦) 


௨௬௪ .. ஈாலடியர்ர்‌. [போருட்‌ 


ஐந்தாவது 
பொதுவியல்‌ 


அரசியல்‌ முதவியவத்றுள்‌ அடங்காதொழிக்தவற்றின்‌ இயல்பைக்கூறும்‌ 
பிரிவு என்பதாம்‌. அத்தன்மை அவையீறித லென்னும்‌ இவ்வதிசாரமொன்‌ 
நனாற்‌ கூறப்புதலால்‌, தரதிகாரம்‌சானே ஒரியலானமை ௮றிச. 


௩௨- ஆம்‌ அதிகாரம்‌.--அவையறிதல்‌. 

சபையின்‌ தன்மையை அறிதல்‌; அஃதாவது - சபையில்‌ உள்ளவர்சள து 
கல்வி கேள்விகளின்‌ தகுதிகளை நுட்பமாக அறிர்து அதற்குஏற்றபடி தான்‌ 
லிங்கு ஈடத்தல்‌, இரவச்சத்துக்கும்‌ அலையறிதலுக்கும்‌ சமீபமான சம்பந்த 
மில்லையானாலும்‌, மானத்தைப்பா துகாப்பவர்க்கு இரவச்சம்போலவே அவை 
யறிதலும்‌ இன்றியமையாத சென்ற காரணம்பற்றி, இரவச்சத்இின்பின்‌ 
வைச்சப்பட்டது. இரப்பது அவமான மடைவதற்குக்‌ காரணமாவதுபோல, 
சபையறியாமற்‌ சென்று ஈடத்தலும்‌ மானக்கசேட்டுக்குச்‌ காரணமாகுதல்‌ கா 
ண்ச. அவை - ஸபா என்னும்‌ வடமொழியின்‌ திரிபு; சபை, சவை, அவை 
எனச்‌ காண்க, (அவை! என்பது - அலையிலுள்ளாரது குணங்களுக்கு இந 
மடியாதபேயர்‌, 


௩௧௧, மெய்ஞ்ஞானக்‌ கோட்டி யுறழ்வழி விட்டாங்கோ 
ரஞ்ஞானர்‌ தந்திட்‌ _துவாங்‌ கறத்துழாய்க்‌ 
கைஞ்ஞானல்‌ கொண்டொழுகுங்‌ காரறி வாளர்முன்‌ 
சொன்ஞானஞ்‌ சோர விடல்‌, 


(இஃள்‌.) மெய்‌ ஞானம்‌ - உண்மையான அறிலையுடைய, கோட்டி - 
சபையிலே, உறழ்‌ வழி - சேரும்‌ முறைமையை, விட்டு - நீங்கி, அங்கு - அவ்‌ 
விடத்திலே, ஓர்‌ அஞ்ஞானம்‌ தர்‌திட்‌ட-அறிவில்லாமைக்குஉரியதொரு வார்‌ 
தீதையைக்‌ கொண்டுவரச்‌ த(எடுச்‌.தச்‌)சொல்லி, ௮௫: - அர்த அஞ்ஞானவார்‌ 
த்தையையே, அங்கு - அச்சபையிலே, அற - மிகுதியாக, துழாய்‌ - பரப்பி, 
கை ஞானம்‌ சொண்டு ஒழுகும்‌ - அற்பமான அறிவைக்‌ கொண்டு £டக்கின்ற, 
சார்‌ அறிவு அளர்‌ முன்‌ - பழிக்சப்படும்‌ ௮றிவையுடையலர்களின்‌ முன்பு, 
சொல்‌ ஞானம்‌ - (புகழ்ர்‌ த) சொல்லத்தக்க (தமது) ஞானத்தை, சோர 
விடல்‌ - (ஒருவர்‌)தளரவிடக்கடவர்‌ ; (௭ - று.) 

இலர்‌ விவேடிகளின்‌ சபையிலே போய்த்‌ தாம்‌அடக்கமாகஇறார்‌ ௫௮வர்‌ 
கள்சொல்வதைத்‌ தெரிர்‌தகொள்வதை விட்டு, அங்கே தமதுஅறிவில்லாமை 
க்குஉரிய ஒருபேச்சை வெளியிட்டு அதனையே முரட்டுத்தனமாய்‌ ஸ்தாபிச்ச 
வும்‌ தொடங்குவர்‌; அப்படிப்பட்ட மூடர்களின்‌ முன்னிலையில்‌ விவேடகள்‌ 
தமது சிறர்தமொழிகளை உறுதிப்படுத்தி சொல்லாமல்‌ விட்டிடவேண்டும்‌ 
என்பதாம்‌. “புல்லகையுட்‌ பொச்சார்துக்‌ சொல்லற்க கல்லலையுள்‌,ான்கு 
செலச்‌ சொல்லுவார்‌? என்றார்‌ திநக்தறளிலும்‌, 


பால்‌.] ௩௨ - அம்‌ அதிகாரம்‌--அவையநிதல்‌, ௨௬௫ 


இச்செய்யுளில்‌ ஒரேபொருளுள்ள ஞானம்‌? என்ற சொல்‌ பன்முறை 
வந்தது, சோற்போநட்பின்‌ வநநீலையணியாம்‌. 

மெய்ஞ்ஞானக்கோட்டி - சபையிலுள்ளாரது தத்துவசாஸ்‌ திரஞானம்‌, 
சபையின்மேல்‌ஏற்றிச்‌ கூறப்பட்ட த; உபசாரவழக்த. உறழ்வழி - வினைத்‌ 
தொசை, அஞ்ஞானம்‌ - அஜ்ஞாரம்‌: வடசொல்‌. கைஞ்ஞானம்‌, கை - 
சிறுமை. பழியைச்‌ கருமிறமுடையதென்று வருணித்தல்‌ கவிமரபாதலால்‌, 
அத்தன்மையை இங்கே பழிச்சப்படும்‌ அறிவின்மேல்‌ ஏற்றி, *காரறிவு? 
என்றார்‌. (௧) 
௩௧௨, நாப்பாடஞ்‌ சொல்லி ஈயமுணர்வார்‌ போற்செறிக்குர்‌ 

திப்புலவற்‌ சேரார்‌ செறிவுடையார்‌- தீப்புலவன்‌ 
ொட்டியுட்‌ குன்றக்‌ குடிபழிக்கு மல்லாக்காற்‌ 
றோட்புடைக்‌ கொள்ளா வெழும்‌. 

(இ-ள்‌.) சா பாடம்‌ சொல்லி: வாய்க்குவர்த பாடங்களை எடுத்தச்சொ 
ல்லி, ஈயம்‌ உணர்வார்‌ போல்‌-ஈல்லநாற்பொருள்களை அறிபவர்போல (த்தன்‌ 
னைக்‌ காட்டி), செறிக்கும்‌ - (கூட்டஞ்‌) சேர்க்குக் தன்மையுள்ள, இ புலவன்‌- 
தகுதியல்லாத புலவனை, செறிவு உடையார்‌ சேரார்‌ - அடக்கமூள்ள ஈற்புல 
வர்கள்‌ சேரமாட்டார்கள்‌ ; (ஏனெனில்‌) தீ புலவன்‌ - அந்த இழிகுண 
முடைய புலவன்‌, கோட்டியுள்‌-சபையிலே, குன்ற - (கேட்பவர்மனம்‌) வறா 
ந்தும்படி, குடி பழிக்கும்‌ - (ஈற்புலவர்களின்‌) குலத்தை நிந்திப்பான்‌ ; ௮ல்‌ 
லாக்கால்‌-அப்படியல்லாவிட்டால்‌, தோள்‌ புடைக்கொள்ளா எழும்‌-தோள்‌ 
களைத்‌ தட்டிக்கொண்டு (சண்டைக்கு) எழுவான்‌ ; (௭ - று.) 

வாய்க்குவந்ததைச்‌ சொல்லித்‌ தன்னைப்‌ படித்தவனாகப்‌ பிறர்மயக்கும்‌ 
படிகாட்டி இர்தஆடம்பரத்தரற்‌ சனங்களைச்‌ கூட்டிவிடுற டம்பத்தன்மை 
யுள்ள போலிப்புலவனிட த்து அடக்கமுடையோர்‌ சென்‌ றுபேசுதல்‌ தகாத; 
ஏனென்றால்‌, அவன்‌ ௮ம்கே தனக்குத்‌ தோன்‌ நியபடியெல்லாஞ்‌ சொல்‌ 
லுறெ சொல்லுக்கு இவர்கள்‌ ஏதாவது தக்கஆகேேபஞ்சொன்னால்‌, அதற்கு 
ஏற்ற உத்தரஞ்‌ சொல்லமாட்டாமையால்‌ அவன்‌ கோபங்கொண்டு இவர்கள்‌ 
குலத்தைப்பற்றிப்‌ பழித்துப்பேசவாவது தலைப்பவொன்‌: அல்லது, கோபா 
வேசத்தாற்‌ சண்டைக்குக்ளெம்பினாலும்‌ சளெம்புவான்‌ என்பதாம்‌. 

முன்னிரண்டடிகளிற்‌ கூறியுள்ள விஷயத்தைப்‌ பின்னிரண்டடிசளிற்‌ 
காரணங்காட்டி கிறுவியத, ஏதுவணியாம்‌. 

இக்கே “பாடம்‌? என்றது, ரெட்றோவாய்த்‌ தனக்குத்‌ தெரிர்த விஷயம்‌ 
என்றபடி. செறிக்கும்‌ என்பதில்‌ பகுதியாகிய செறி என்பது - தன்வினை 
பிறவினை இரண்டுக்கும்‌ பொது ; இங்கே பிறவினைக்கு வந்தத : செறியும்‌ 
என்னாது,செறிக்கும்‌ என வலிமிக்கதே,பிறவினைக்குறி.புலம்‌-அறிவு; அல்ல த, 
புலமைஃகல்வித்தேர்ச்‌சி; அதாவது - பலவேறுவகைப்பட்ட நூலுணர்ச்சிகளை 
யெல்லாம்‌ ஒரும்கேகொண்ட பேரறிவுடைமை : பாண்டித்தியம்‌; அதனை 
யுடையவன்‌ புலவன்‌. புலவத்சேரார்‌-உயர்‌ இணையில்‌ இரண்டாம்வேற்றுமை 
யுருபு சொச்சத; உயர்‌திணைப்பெயரின்‌ ஈறு விகாரமாயித்று: இரண்டாம்‌ 
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சுக்‌ நாலடியார்‌. [போகுட்‌ 


வேற்றுமைச்‌ சிறப்புவிதியால்‌. புலவன்‌ பழிக்கும்‌, எழும்‌ - செய்யுமென்‌ 
முற்று ஆண்பாலுக்கு வர்தது, புடைச்‌ கொள்ளா - புடைத்தலைக்‌ 
சொண்டு ; புடை - முதனிலைத்தொழிற்பெயர்‌, (௨) 
௬௧௩, சொற்றுற்றுக்‌ கொண்டு சுனைத்தெழுதல்‌ காமுறுவர்‌ 

கற்றாற்றல்‌ வன்மையுக்‌ தாந்தேறார்‌--கற்ற 

செலவுரைக்கு மாறறியார்‌ தோற்ப தறியார்‌ 

பலவுரைக்கு மாந்தர்‌ பலர்‌. 

(இ-ள்‌,) சொல்‌ தாறுகொண்டு-சொற்களா யெ முட்சோல்களைச்சொ 
ண்டு, சுனைத்து எழுதல்‌ காமுறுவர்‌ - தினவுசொண்டு (வாதஞ்செய்ய) எழும்‌. 
திருத்தலை விரும்புபவர்களாய்‌,--கற்ற ஆற்றல்‌ வன்மையும்‌-(பிறர.த) படித்த 
சாமர்த்தியத்தையும்‌ (பேசுதல்‌ முதலியவற்றிலுள்ள) வல்லமையையும்‌, தாம்‌ 
தேறார்‌ - தாம்‌ அறியாதவராய்‌-கற்ற- (தாம்‌) அறிர்தவைகளை, செல-(பிறர்‌ 
மனத்திற்‌புகும்படி, உரைக்கும்‌ ஆறு அறியார்‌ - சொல்லும்‌ வழியை அறியா 
தவர்களாய்‌,-— தோற்பது அறியார்‌- (வாதப்போரில்‌ தாமிதோல்வியடை தலை 
யும்‌ ௮றியாதவர்களாய்‌, பல உரைக்கும்‌ - அரேகவார்த்தைகளை (வீணாகச்‌) 
சொல்லுற, மார்தர்‌-மனிதர்கள்‌, பலர்‌ - (உலகத்தில்‌) அரேகர்‌ (இருக்கின்‌ 
றூர்கள்‌); (௭ - ௮.) 

உலகத்தில்‌ அற்பஞான முடையவர்‌ பலர்‌, சபையில்‌ தாமும்‌ஏதாவதொ 
ன்றை எடுத்துச்சொல்லி வாதஞ்செய்து பிசசோடு மாறுகொள்ளவேண்டு 
மென்று மிச்ச விருப்பங்கொண்டு ளெம்புவார்கள்‌; அவர்கட்கு, தம்‌ எதிரில்‌ 
வாதஞ்செய்பவரது படிப்பும்‌ சாமர்த்தியமும்‌ பிரசங்கசக்தி முதலியனவும்‌ 
தெரியா; தமக்குத்தெரிர்த விஷயங்களையும்‌ ஒழுங்குபடச்சொல்லத்‌ தெரி 
யாத; தாமாக ஆசைப்பட்டு எடுத்துக்கொண்ட வாதத்தில்‌ பிறரால்‌ தமது 
கொள்கை தோற்றுப்போனால்‌ அதுவும்‌ தெரியாது; மேன்மேல்‌ எதையாவது 
சொல்லிச்கொண்டிருப்பார்சள்‌: இப்படிப்பட்ட பயனில்சொல்பாராட்டுர்‌ 
தன்மையார்‌ சபைக்கு உரியவரல்லர்‌ என்பதாம்‌, 

தாம்செய்யத்தொடம்கும்வா தப்போர்க்குத்தமதுசிற்றறிவுடையசொற்‌ 
களையேஆயுதமா க அவர்கள்கருதுதலால்‌, 'சொல்தாற்றுக்சொண்‌ என்றார்‌; 
உநவகம்‌, தாறு கொண்டதாற்றக்கொண்டு; ரெடிற்றொடர்‌, வேற்றுமை 
யில்‌ டச.ரவொற்றுஇரட்டிற்று, சனைத்தல்‌-சொறிதல்‌; இங்கே,உபசா வழக்‌ 
காய்‌, அதற்குக்காரண மாய தினவின்மேல்‌ நின்றது: இனி, சுனைத்து-சோ 
பித்துஎன்றமாம்‌. (துனைர்செழுதல்‌”என்ற பாடத்‌ தச்கு-விரைம்‌ தளம்புத 
லென்ச. காமுறுவர்‌, சாமுறு - பகுதி; இது, சாமமுறு என்பதன்‌ விசாரம்‌, 
கற்றாற்றல்‌ - கற்றவாற்றல்‌ என்பதன்‌ தொகுத்தல்‌, தேரற்பது - தோல்வித்‌ 
தான மெனப்படும்‌, (௩) 


௩௧௪. கற்றதூஉ மின்றிக்‌ கணக்காயர்‌ பாடத்தாற்‌ 
பெற்றதாம்‌ பேதையோர்‌ சூத்திர--மற்றதளை 
நல்லா ரிடைப்புக்கு சாணாது சொல்லித்தன்‌ 
புல்லறிவு காட்டி விடும்‌, 


பால்‌.] ௩௨ - ஆம்‌ அதிகாரம்‌,--அவையறிதல்‌, , ௨௬௭ 


(இ-ள்‌. கத்றதாஉம்‌ இன்றிஃ(தரன்‌)படித்த தரிநி.தமில்லா மல்‌, சணச்‌ 
காயர்‌ பாடத்தால்‌ - பள்ளிச்கூடத்திற்‌ படிப்பவர்கள த வாய்ப்பாடத்தைச்‌ 
சேட்டு அதனால்‌, பேதை- மூடன்‌, ஓர்‌ சூத்திரம்‌ - ஒருகுத்திரத்தின்‌ மூலபா 
“டத்தை, பெற்றது ஆம்‌ - பெற்றவனாவன்‌; (அப்படி பெற்றானாயின்‌),மற்று - 
பின்பு, அதனை - ௮ச்ஞ்த்திரத்தை, ஈல்லாரிடை புக்கு - ஈல்லவித்துவான்‌ ௧ 
ஞுடைய சையித்‌ போய்‌, சரணாது சொல்லி - வெட்சப்படாமற்‌ சொல்லி, 
தன்‌ புல்‌ அறிவு சாட்டிவிடும்‌ - தனது இழிவான அறிலை கெளிப்படுத்தி 
விடுவான்‌ ; (எ - று) 


மூடன்‌ ஆசிரியரை வழிபட்டு முறையே கல்விகற்காமல்‌ கல்விச்சாலைக 
ளிற்‌ கற்கும்‌ மாணாக்கர்‌ வாய்ப்பாடத்‌நிற்காக வாய்விட்டுப்‌ பலமுறைஉருச்‌ 
சொல்லும்பொழுது சேட்டு யாதாயினும்‌ ஒருகுத்திரத்தை மாத்திரம்‌ தான்‌ 
தெரிர்‌ தகொள்வானாயின்‌, அவ்வளவோடு இராமல்‌, படித்த பெரியோர்கள்‌ 
கூட்டத்திற்‌ போய்க்‌ கூச்சமில்லாமல்‌ அச்குத்திரத்தை அரைகுறையாகச்‌ 
குழறிச்‌ தனத அஜ்ஞானத்தை வெளியிவொன்‌ என்பதாம்‌, 


பேதையர்களின்‌ தன்மையைச்‌ சுவைபடக்கூ நியிராத்தலால்‌, இச்செய்‌ 
யுள்‌ - தன்மைநவிற்சியணியாம்‌; இத, வடமொழியில்‌ ஸிவபாவோக்தி 


எனப்படும்‌, 


நன்றாகப்‌ படித்தவனுக்கு, ஏதாவது ஒன்றைச்‌ சபையிலே எடுத்‌ 
திச்சொல்லும்பொழுது தவறுபடுமோ வென்ற நாணம்‌ மிகுதியாக உண்டா 
கக்கூம்‌; அது கற்றறியாதவனுச்கு இல்லை யாதலால்‌, 'சாணாத சொல்லீ” 
எனப்பட்டது, ௮றிவடையோரது சபையில்‌ அறிவில்லாதவன்‌ போனாலும்‌ 
மெளனமாச இருந்தால்‌, அவனத அஜ்ஞானம்‌ எல்லோர்க்கும்‌ வெளிவீளங்‌ 
காது; அவ்வாறு அடல்கியிரா மல்‌ “(நுணலும்‌ தன்வாயாற்‌ கெடும்‌”? என்றபடி 
தன்வாயால்‌ தனத பேதைமையைப்‌ புலப்படுத்‌ ததலால்‌, “சொல்லித்‌ தன்‌ 
புல்லறிவு காட்டிவிடும்‌” என்றார்‌ ; “௪த்பன வூழற்றார்‌ கல்விச்‌ கழகத்தால்‌, 
கொற்சமின்‌ நூத்தைவா யல்காத்தல்‌ - மற்றுத்தம்‌, வல்லுரு வஞ்சன்மினெ 
ன்பவே மாபறவை, புல்லுரு வஞ்சுவ போல்‌?” என்றதை இங்கே ௮றிச, 


கற்றதூாடம்‌, உம்‌ - இழிவுறெப்பு; இன்னிசையளபெடை, கற்ததாஉமி 
ன்றி என்பதற்கு - வன்முறையால்‌ ஈல்லாசிரியரிடம்‌ படித்ததொன்று மில்‌ 
லாமல்‌ என்றும்‌, கணக்காயர்பாடம்‌ என்பதற்கு - உபாத்தியாயர்‌ பிறர்ச்குச்‌ 
சொல்லிச்சொடுக்றெ பாடத்தினால்‌ என்றும்‌ உரைப்பாருமுளர்‌, பேதை-அறி 
வின்மை; பேதைமையென்னும்‌ பண்பினடி; அறிவில்லாதவனுக்குப்‌ பண்‌ 
பாகுபெயர்‌, ௮விவேடியினுடைய இழிவு விளங்க, “பெற்றது? என ௮ஃ 
நிணையாக்‌ கூறினார்‌; “'உவப்பினு முயர்வினுஞ்‌ சிறப்பினுஞ்‌ செறலினும்‌, 
இழிப்பீனும்‌ பால்‌ திணை யிழக்கினு மீயல்பே”? என்பது சாண்க. ஸூத்‌ 
ரம்‌- வடசொல்‌, கணக்கு ஆயர்‌ - கணச்சை ஆய்த லுடையவ ரென்க; 
கணக்கு - எண்ணும்‌, எழுத்தும்‌, 


சல்லாரவைப்புக்கு? என்றும்‌ பாடம்‌. (௪) 


உசும , நாலடியார்‌ [போகுட்‌ 


௩௧கட, வென்றிப்‌ பொருட்டால்‌ விலங்கொத்து மெய்கொள்ளார்‌ 
கன்றிக்‌ கறுத்தெழுந்து காய்வாரோ--டொன்‌ றி 
யுரைவித்‌ தகமெழுவார்‌ காண்பவே கையுட்‌ 
சுரைவித்துப்‌ போலுந்தம்‌ பல்‌, 

(இ ஃள்‌.) வென்றிப்‌ பொருட்டால்‌ - (பிறரைத்‌ தாம்‌) வெல்வதுகாமனை 
மாக, விலங்கு ஒத்து - மிருகங்கள்‌ போன்று, மெய்‌ கொள்ளார்‌ - உண்மைப்‌ 
பொருளை ஏற்றுக்கொள்ளாதவராய்‌, கன்றி கறுத்து - மிசக்கோபித்‌ து, எழு 
ந்து - (போர்க்குச்‌) சத்தமாய்‌, காய்வாரோடு - மனங்கொதிப்பவர்சகளோடு, 
ஒன்றி - சேர்ச்து, உரை வித்தசம்‌ எழுவார்‌ - (தமது) சொல்வின்வன்மை. 
யைக்காட்டப்‌ பிரயத்தனப்படுபவர்‌, சுரை வித்து போலும்‌ தம்‌ பல்‌ - சுரைக்‌ 
காயின்‌ விதைகள்போன்‌ ற தங்கள்பற்களை, சையுள்‌ காண்ப - (உடனே தங்‌ 
கள்‌)சையிழ்‌ காண்பார்கள்‌ ; (௪ - று.) 

தாமாகவும்‌ அறியாமல்‌ பிறர்சொன்னாலுங்கேட்டத்தெரிர்‌ தசகொள்ளா 
மல்‌ முரட்டுத்தன த்தையுடையவர்களாய்‌ மிருகத்தோடொத்த குணமுள்ள 
அற்பஅறிவுடையா ரோடு புத்திமான்சள்‌ யாதாயினும்‌ ஒர்‌ உண்மைப்பொரு 
ளைச்‌ சொல்லத்தொடங்கக்கூடாத; அப்படித்தொடங்கினால்‌, அர்த மூரடர்‌ 
கள்‌ இவர்களையும்‌ இவர்கள்சொல்லையும்‌ மதியா ததோடுவிடாமல்‌, இவர்களைச்‌ 
கன்னத்திலறைந்து இவர்கள்பற்களை உதிர்த்‌ த இவர்கள்கையிற்கொடுப்பார்‌ 
கள்‌ என்பதாம்‌, 

₹மூடர்சளுடன்‌ பேசுவதன்‌ பயன்‌ பல்லுடையக்‌ சன்னத்தி லடிபடு 
வதே? என்பதை வேறுலசையாகச்‌ கூறியிருப்பது, பிறிதினவிற்சியணி 
யாம்‌; இது, ௨டமொழியில்‌ பர்யாயோக்த மெனப்படும்‌, 

வென்றிப்பொருட்டால்‌, பொருட்டு - சான்‌ காம்வேற்றுமைச்சொல்லு 
ரபு; ஆல்‌ - அசை. மிருசம்சளினும்‌ மனிதர்சட்கு உள்ள ஏற்றம்‌, உணர்‌ 
வுடைமை; அத இல்லாமையின்‌, 'விலங்சொத்.த' என்றார்‌; விலங்கொடு 
மக்க எனைய ரிலங்குநூல்‌, கற்ரரொ டேனையயர்‌"? என்ற திரக்தறளையும்‌ 
காண்க. விலங்கு- குறுக்காகவடிவமமையப்பெற்றதுஎனக்‌ காரணப்பெயர்‌: 
இத -திர்யக்‌? என்ற வடசொல்லின்‌ பொருள்‌ கொண்டது. சன்றிக்‌ 
கறுத்து - ஒருபொருட்பன்மொழி. கறுத்தல்‌ - கோபித்தல்‌ : உரிச்சொல்‌; 
கருமை யென்னும்‌ பண்பினடி விசாரப்பட்டு வினைத்தன்‌்மையடைர்த து, 
கரண்பவே, ஏ - தேற்றம்‌, 

ஈான்காமடி - வடிவுவமை,'நிரைமுத்தனைய ஈசையுல்‌ காணாய்‌, சுரை 
வித்தேய்ப்பப்‌ பிதழ்ச்‌ தவேறாயின?? என்ற மணிமேகலையையுக்காண்ச.(6) 

௩௧௬, பாடமே யோதிப்‌ பயன்றெரித றேற்றாத 
மூடர்‌ முனிதக்க சொல்லுங்காற்‌--கேடருஞ்சர்ச்‌ 
சான்றோர்‌ சமழ்த்தனர்‌ நிற்பவே மற்றவரை 
மீன்றாட்‌ நெப்பப்‌ பரிந்து. 

(இ - ள்‌.) பாடமே ததி-ஒருபாட்டின்மூலபா டத்தைமாத்‌ திரமேவாய்ப்‌ 
பாடமாசச்சொல்லி,பயன்‌ தெரிதல்‌ தேற்றாத - (அதன்‌)பொருளை ஆராய்ச்‌ 


பால்‌.] ௩௨ - இம்‌ அதிகாரம்‌.--அவையறிதல்‌, ௨௬௯ 


தறியமாட்டாத, மூடர்‌-அறிவில்லா தவர்‌, மூனிதக்ச சொல்லும்கால்‌-(கேட்ப 
வர்‌கோபிக்கத்தக்ககுற்மானசொற்களைச்சொல்லும்பொழுது,கேட அருஞ்‌ 
ஒர்‌ சான்றோர்‌ - அழிவில்லாத புகழையுடைய பெரியோர்கள்‌, அவரை ஈன்‌ 
"ரூட்கு இறப்ப பரிர்‌து - அவர்களைப்பெற்றதாய்விஷயத்தில்‌ மிகஇரம்‌5, சம 
ழ்த்தனர்‌ மிற்ப - (அவர்களை அவமானப்படுத்ததற்கு) சாணங்கொண்டவர்ச 
ளாய்‌ நிற்பார்கள்‌) (எ - று.)--ஏ - தேற்றம்‌, 

செய்யுள்களின்‌ பொருள்‌ நட்பமறியாத மூடர்கள்‌ தவறாக எதைச்சொ 
ன்னாலும்‌ புத்திமான்கள்‌ கேட்டுப்‌ பொறுத்துக்கொண்டுகிற்பத, (இவனைப்‌ 

, பெற்ற தாய்‌, இவன்‌ நம்மால்‌ ௮லவமானப்படுஞ்‌ செய்சையைச்‌ கேள்விப்பட்‌ 
டால்‌ வருந்துவளே!? என்று எழுந்த இரக்கத்தாற்போலும்‌ என்பதாம்‌, 
பெரியோர்‌ தமக்கு இயல்பாகவுள்ள பொறுமைக்குணத்தினால்‌ மூடர்க 
ளைப்பொறுத்திருத்தற்கு,சவி,என்றாட்டுறப்பப்பரிதலைக்சாரணமாசக்கற்பித்‌ 
துச்கூறியது, ஏதுத்தற்தறிப்பேற்றவணியாம்‌; இல்வணியில்‌ த,ற்குறிப்பேற்ற 
வுருபு தொக்குநின்றது ; இங்கனம்‌ உருபுதொக்குவரும்‌ இவ்வணியை வட 
தூலார்‌ கம்மோத்ப்ரேகைஷ யென்பர்‌, 

இவனது தாயின்‌ தகுதியை கோச்சி இவன்பிழையைப்‌ பொறுத்தல்‌ 
கூமேயல்லது; இவன்பிழையையே ரோக்கினால்‌ பொறுக்கக்‌ சாரண 
மில்லை யென்பது கருத்து, இனி, இவனைச்‌ சபித்தால்‌ இவன்‌ திங்குதடைய 
அதற்காக இவன்தாய்‌ வருர்துவளே யென்று அவர்கள்‌ பொறுத்திருப்‌ 
பார்க ளென உரைப்பாரு முளர்‌. “புல்லா வெழுத்திற்‌ பொருளில்‌ வறுங்‌ 
கோட்டி, கல்லா வொருவ னுரைப்பவும்‌ கண்ணோடி, கல்லார்‌ வருந்தியும்‌ 
கேட்பரே மற்றவன்‌, பல்லாருள்‌ சாணல்‌ பரிர்து?என்பதனோூ இச்செய்‌ 
யுளை ஒப்பி, 

பாடமே, ஏ - பிரிநிலை. தேற்றாத - பிறவினை தன்வினைப்பொருள 
தென்றாவது, இருவகைவினைக்கும்‌ பொதுவானது இங்கே தன்வினைக்கு 
வர்ததென்றாவத, தேறாதஎன்பதன்‌ விரித்த லென்றாவது கொள்ளத்தக்கது, 
மூடர்‌ - வடசொல்‌, முனி - முதனிலைத்தொழிற்பெயர்‌, சேடு - முதனிலை 
இரிர்சதொழிற்பெயர்‌. £ர்‌ - ஸ்ரீ என்னும்‌ வடமொழியின்‌ சிதை வென்பர்‌, 
மற்று - அசை ; வினைமாற்றுமாம்‌. (ச) 

௩௧௭. பெறுவது கொள்பவர்‌ தோள்போ னெறிபட்டுக்‌ 
கற்பவர்க்‌ கெல்லா மெளியநூன்‌--மற்றம்‌ 
முறிபுரை மேனிய ருள்ளம்போன்‌ தியார்க்கு 
மறிதற்‌ கரிய பொருள்‌. 

(இ-ள்‌.) நூல்‌ - சாஸ்‌.திரங்கள்‌;--பெறுவது கொள்பவர்‌ தோள்‌ போ 
ல்‌ - இடைக்‌ றெபொருளைப்‌ பெற்றக்கொள்ன்ற விலைமகளிரது தோள்கள்‌ 
போல, நெறி பட்டு கற்பயர்ச்கு எல்லாம்‌ - (படிக்கற) வழியிலே யிதல்இப்‌ 
படிக்கறவர்கட்கெல்லாம்‌, எளிய - சுலபத்தில்‌ இரடுக்க,க்சச்சனவாம்‌; பொ 
ருள்‌ - (அர்தச்சாஸ்‌திரங்களின்‌) அர்த்தங்களோ வெனின்‌,--௮ முறி புரை 
மேனியர்‌ உள்ளம்‌ போன்று - தளிரையொத்த உடம்பையுடைய அர்தவே 


௨௭0 நாலடியார்‌. [போருட்‌ 


சையர்சளது மனத்தை மொத்து, யார்க்கும்‌ அறிதற்கு அரிய - எவர்ச்கும்‌ 
அறிவதற்கு அருமையானவை; (௭ - று.) 

சாஸ்‌இிரல்சளின்‌ மூலபாடத்தையும்‌ அதன்பதவுரையையும்‌ அறிதல்‌, 
வீலைமகளிரைச்‌ சேர்தல்போலப்‌ பலர்க்கும்‌ சுலபசாத்தியமாம்‌; அவற்றின்‌ ' 
சாரமானபொருளையும்‌ ஆழ்ர்தகருத்தையும்‌ அறிதல்‌, அல்வேசையர துகருத்‌ 
இன்‌ கிலைமைபோல யாவர்க்கும்‌ எளிதில்‌ அறியமுடியாதவை என்பதாம்‌; 
உவமையணி, மூலபாடம்படித்தலோடு நிற்காமல்‌ பொருளையுங்‌ கருத்தை 
யும்‌ நுட்பமாச அ றியும்தன்மையுடையவரே, சபைக்குத்‌ தக்கவர்‌;அப்படியறி 
யாதவர்‌ தச்சுவரல்லர்‌ என அதிகாரத்துக்கு ஏற்பச்‌ சருத்துக்கொள்க, , 

பெறுவது - எதிர்சாலவினையாலணையும்பெயர்‌;சா.தியொருமை, எளிய, 
அரிய - பண்படியாப்பிறர்த பலவின்பாற்‌ குறிப்புமுற்றுக்கள்‌. மற்று - வினை 
மாற்று. தளிர்‌-மேனிக்கு, மென்மை செம்மை அழகுகளில்‌ உவமை, புரை - 
உவமீவருபு; வினைத்தொகை, 

போன்றியார்க்கும்‌ - குற்றியலிகரம்‌, அலகுபெறவில்லை; மேனியருள்‌ 
எம்போன்‌ றியார்க்கும்‌ என்று ீர்பிரித்தால்‌, அலகுபெறும்‌, (எ) 

௩௧௮. புத்தகமே சாலத்‌ தொகுத்தும்‌ பொருடெரியா 
ருய்த்தக மெல்லா நிறைப்பினு- மற்றவற்றைப்‌ 
போற்றும்‌ புலவரும்‌ வேறே பொருடெரிந்து 
தேற்றும்‌ புலவரும்‌ வேறு, 

(இஃ ள்‌.) புத்தகமே - புத்தகங்களைமாத்திரமே, சால தொகுத்தும்‌ - 
மிகுதியாகச்‌ சேர்த்தும்‌, பொருள்‌ தெரியார்‌ - (அவற்றின்‌) பொருளை அறியா 
தவர்களாய்‌; உய்த்து - (அவற்றைக்‌) கொண்டுவரச்‌ து; அகம்‌ எல்லாம்‌ நிறைப்‌ 
பினும்‌-வீமுமுவ தும்‌ நிறைத்தாலும்‌, ௮வற்றை போற்றும்‌ புலவரும்‌ வேறே- 
௮ப்புத்தசம்களைப்‌ பாதுகாக்கும்‌ புலவர்களும்‌ வேரானவரே; பொருள்தெரி 
ந்து - (அவற்றின்‌) அர்த்தங்களை ௮றிர்‌ த, தேற்றும்‌-(பிறர்க்கும்‌) அறிவிக்கும்‌, 
புலவரும்‌ - அறிவுடையோரும்‌, வேறு - வேறானகரே; (ஏ - து.) 

புத்தகங்களை மிகுதியாகச்சேர்த்ததனாலே எவரும்‌ புலவர்களாசமாட்‌ 
டார்கள்‌; ௮அவற்றின்பொருளைத்‌ தாம்‌ அறிர்து பிறர்க்கும்‌ போதித்து விளல்‌ 
சச்செய்பவர்சளே புலவர்சளாவர்‌ என்பதாம்‌, “அவற்றைப்‌ போற்றும்‌ புல 
வரும்‌ வேறே? என்றது, அவர்கள்‌ புஸ்தகபரிபாலகராகவே மதிக்கப்பவொர்‌ 
கள்‌ என்றபடி. புத்தகங்கள்‌ சேர்த்து வைத்தவனுக்குப்‌ பயன்படாமல்‌ படிப்‌ 

ற்ர்சீசே பயன்படுதலை, செல்வம்‌ சேர்த்‌ துவைத்தவர்ச்குப்‌ பயன்படாமல்‌ 
அனுபவிப்புவர்க்கே பயன்படுதல்போலச்‌ கொள்க. புஸ்தகபரிபாலகரைப்‌ 
புலவ ரென்றது, இகழ்ச்சி. 

புத்தகம்‌ - புஸ்தகம்‌! வடசொல்‌: ஏ - பிரிகிலை. தொகுத்தும்‌, மிறைப்பி 
லும்‌, உம்மைகள்‌ - உயர்வுசிறப்பு, மற்று - வினைமாற்று, புலவர்‌ வேறு 
வேறு என்பது, இருதிணை ஐம்பால்‌ மூவிடத்‌ துக்கும்‌ பொதுவான குறிப்பு 
வினைமுற்றுப்‌ பகாப்பத மாதலால்‌, புலவர்‌ என்ற உயர்‌ இணைப்பலர்பால்‌ 
எழுலாய்க்குப்‌ பயனிலையாய்‌ நின்றது. மூன்றாம்‌ அடியிலுள்ள பிரிரிலையே 
சாரத்தைப்‌ பிரித்து சான்சாம்‌அடியோடும்‌ கூட்செ, (2) 


பால்‌.] ௩௨ - ஆம்‌ அதிகாரம்‌,--அவையறிதல்‌, ௨௭௧ 


௩௧௯, பொழிப்பகல நுட்பதநா லெச்சமிர்‌ நான்ற 
கொழித்தகலங்‌ காட்டாதார்‌ சொற்கள்‌--பழிப்பி 
னிரையாமா சேர்க்கு நெடுங்குன்ற நாட 
வுரையாமோ நூலிற்கு ஈன்கு. 


(இ - ன்‌.) பழிப்பு இல்‌-குற்றமில்லா த, கிரை ஆமா - கூட்டமாகிய சாட்‌ 
டுப்பசுக்களை, சேர்க்கும்‌-(தம்மிடத்திலே) சேரச்செய்கிற, நெடும்‌ குன்றம்‌ - 
உயர்ர்த மலைகளையுடைய, நாட -(பாண்டி௰) சாட்டையுடைய ௮ரசனே!-- 
பொழிப்பு - பொழிப்புரையும்‌, ௮கலம்‌-அகலவுரையும்‌,நுட்பம்‌ - நுட்பவுரை 

"யும்‌, எச்சம்‌ - எச்சவுரையும்‌, இ சான்‌ ன்‌ - (ஆய) இந்த சான்குவகையுரை 
களாலும்‌, கொழித்து - ஈன்றாகஆராய்ச்‌ த, நூல்‌ அகலம்‌ - ஒருதூலினுடைய 
விரிவான பொருள்களை, காட்டாதார்‌ - எடுத்துச்‌ காட்டாதவர்களுடைய, 
சொற்கள்‌, நூலிற்கு - ஒருமூலுக்கு; ஈன்கு உரை ஆமோ - சிறந்த உரை 
யாகுமோ? [ஆகா என்றபடி]; (௭ - று.) 

ஒருதூலுக்கு உரைகூறுமிடத்து, அவ்வுரை சான்குவகைப்படும்‌; பொழி 
ப்புரை, அசலவுரை, நுட்பவுரை, எச்சவுரைஎன. பொழிப்புரையாவ.து-மூல 
பாடல்சாட்டுதல்‌, பசப்பொருள்சொல்லுதல்‌,உதா ரணங்காட்டுதல்‌என்பன, 
அசலவுரையாவது - தான்‌ உரையிடப்புகுந்த நூலிலும்‌ பிற நூலிலும்‌ உள்ள 
பொருள்களின்‌ ஒற்றுமைவேற்றமையயங்களைப்பற்றித்‌ தானே பலஆட்சே 
பங்களை எடுத்துக்காட்டல்‌. நுட்பவுரையாவ்‌ து-ஏற்றகாரணங்களினால்‌ தச்ச 
சமாதானங்கூறி அர்தஆட்சேபங்களை யொழித்தல்‌. எச்சவுரையாவது - இங்‌ 
நனம்‌ஆட்சேபசமாதான ங்களா ற்‌த்தார்தஞ்செய்யப்பட்டபொருளை உரை 
த்தல்‌, இவற்றை “பொழிப்பே யகலம்‌ நுட்ப மெச்சமெனப்‌, பழிப்பில்‌ சூத்‌ 
திரம்‌ பன்னல்‌ நான்கே,” அவற்றுள்‌, பாடம்‌ சண்ணழிவு உதா ரணமென்‌ 
நிவை, சாடித்‌ இரிபில வாகுதல்‌ பொழிப்பே,” “தன்னூல்‌ மருங்னும்‌ பிற 
தூல்‌ மருங்கினும்‌, துன்னிய சடாவின்‌ புறந்தோன்றும்‌ விகற்பம்‌, பன்னிய 
வகல மென்மனார்‌ புலவர்‌,” “ஏதுவி னங்கவை துடைத்தல்‌ தட்பம்‌,” “த 
டைத்திக்‌ கொள்பொருள்‌ எச்சமாகும்‌'” என்னுஞ்‌ குத்திரக்களா லணர்ச, 
இனி, பதல்களின்‌ பொருளை அநுவயக்கிரமப்படி கூறுவது பொழிப்புரை 
யென்றும்‌, பதப்பொருள்‌ முதலியவற்றை கியாயங்காட்டி i வரித்துக்தொல்‌ 
வது அசலவுரை யென்றும்‌, மூலத்தின்‌ சாரமான பொருள்களைச்‌ கருத்துக்‌ 
களோடு நுண்ணிதாகஎடுத்துரைப்பத துட்பவுரை யென்றும்‌, தூலித்சொல்‌ 
லப்படா தொழிர்த விஷயங்களைப்‌ பீறதூல்மேத்சோள்சொண்டு அடுத்துச்‌ 
சொல்வது எச்சவுரை யென்றும்‌ கொள்ளுதலும்‌ ஒன்று. இதன பைக, 
யாலும்‌ நூற்பொருளை விவரமாக விளச்‌இக்காட்டாதவர்களுடைய உரைகள்‌ 
சிறப்பில்லாதன என்பத, இப்பாட்டின்‌ கருத்து. இல நர அக்கை 
சவர்சகளே சபைக்குஉரியவர்‌ என அதிசாரத்தோூ சம்பர்தங்‌ காண்க, 

புல்‌ நீர்‌ மிழல்‌ முதலிய வளங்களாற்‌ சாட்டுப்பசுச்சளுக்கு அச்சாசெளி 
னுஞ்‌ செழிப்பைத்‌ தருதலால்‌ அவற்றைத்‌ தம்மிடம்‌ வர்து சேரச்செய்ன்‌ 
நன என மலைச்சிறப்பைச்‌ கூறியபடி, 


௨௭௨ நாலடியார்‌. [ போருட்பால்‌.] 
₹ 

அசலம்‌ - அகன்‌ நிறாத்தலை யுடைய உரைக்குத்‌ தொழிலாகுபெயரும்‌, 
நுட்பம்‌ - நுண்மையையுடைய உரைக்குப்‌ பண்பாகுபெயரும்‌, எச்சம்‌ - எஞ்‌ 
எியதைத்‌ தெரிவிக்கும்‌ உரைக்குக்‌ காரியவாகுபெயருமாம்‌; எஞ்சியத-மிச்ச 
மானது; மறைந்துகின்றது. “பொழிப்பு அகலம்‌ நுட்பம்‌ எச்சம்‌? இச்செவ்‌ 
வெண்‌, (இந்நான்கு? என்ற தொசை பெற்று வந்தது. பழிப்புஇல்‌ உரை 
யென இயைப்பினும்‌ அமையும்‌. ஆமோ, ஓ - எதிர்மறை, (௧) 

௩௨௦, இற்பிறப்‌ பில்லா ரெனை தது நூல்‌ கற்பிலுஞ்‌ 
சொற்பிறரைக்‌ காக்குங்‌ சகருவியரோ--விற்பிறந்த 
ஈல்லறி வாளர்‌ நவின்ற நா றேற்றுதார்‌ 
புல்லறிவு தாமறிவ தில்‌, 

(இஃள்‌,) இல்‌ பிறப்பு இல்லார்‌ - உயர்குடியித்பிறத்த வில்லாதவர்‌, 
எனைத்து நூல்‌ கற்பினும்‌ - எவ்வளவு சாஸ்திரங்களைப்‌ படித்தாலும்‌, பிறர்‌ 
சொல்லை காக்கும்‌ கருவியரோ - பிறருடைய சொற்களை (இகழாமறிகாத்த 
ற்கு உரிய (அடக்கம்‌ முதலியூசாதன முடையவ ராவரோ? [அகார்‌]; இல்‌ 
பிறந்த ஈல்‌ அறிவாளர்‌ - உயர்குடியிற்பிறர்த ஈல்ல விவேககெளோ, ஈவின்ற 
நூல்‌ தேற்றா தார்‌ புல்‌ அறிவு - (பெரியோர்கள்‌) சொன்னசாஸ்திரம்களை அறி 
யாதவர்களுடைய அற்பபுத்தியை, தாம்‌ அறிவது இல்‌ - தாம்‌ கவனித்து அறி 
வதுமில்லை [அறியாதலர்போல்‌ உபேகையாயிருப்பர்‌ என்றபடி], (௭ - று,) 

உயர்குடிப்பிறலா தவர்‌ எவ்வளவு படித்திருர்‌ சாலும்‌, சபையிற்‌ பிறர்பே 
சும்போது உண்டாகும்‌ குற்றங்களை இகழாமல்‌ அடக்கிலைச்கற அடச்ச 
மான குணத்தை யுடையவராகார்‌; உயர்குடிப்பிறச்தவரோ, சபையிற்‌ பிறர்‌ 
பேசும்போது அதிலுள்ள குணங்களைமாத்திரம்‌ திரபெபார்களேயொழியச்‌ 
குற்றங்களிற்‌ கருத்தைச்‌ செலுத்தவேமாட்டார்‌ என்பதாம்‌. 

“இற்பிறந்தார்‌கண்ணல்ல இல்லை யியல்பாகச்‌, செப்பமு சாணுமொரு 
ங்கு”என்பதுமுதலாகத்‌ திநக்தறளிற்‌ கூறியபடி உயர்குடிப்பிறச்தவர்‌ இயற்‌ 
சையில்‌ ஈற்குணமுடையராயிருத்தலையும்‌ அக்குடிப்பிறவாதவர்‌ அக்குண 
யில்லாதவராயிருத்தலையுங்‌ கூறு இப்பாட்டு, பிறர்குற்றத்தை எடுத்து 
இகழாமல்‌ அடக்கியைக்கும்‌ உயர்குடிப்பிறர்தவர்களே சபைக்குஉரியவர்‌ 
என்ற சம்பர்தம்பற்றி, இவ்வதிகாரத்தில்‌ வைக்கப்பட்ட தென அறிச, 

பஞ்சகொண்டு இழைத்து அற்சப்படும்‌ ரால்போலச்‌ சொற்கொண்டு 
தொடுத்து அமைச்சப்பதெலாலும்‌, மரம்முதலியவற்றின்‌ கோணலைத்‌ நீர்த்‌ 
தச்‌ செப்பஞ்செய்தர்குக்‌ காரணமாகும்‌ எற்றுநூல்போல மனத்நின்கோ 
ணலைத்£ர்த்‌ துச்‌ செங்வைசெய்யுஞ்‌ சாதனமாதலாலும்‌, நூல்‌என்பது - உவ 
மையாகுபெயராய்வர்த காரணக்குறியாம்‌, கற்பினும்‌, உம்‌ - உயர்வுறப்பு. 
(சொல்பிறரைக்காக்கும்‌” என்பதில்‌, உருபு பிரித்துச்‌ கூட்டப்பட்டது. 
சருவியரோ, ஓ - எதிர்மறை, ஈவின்ற, நவில்‌ - பகுதி, (௪௦) 


ஆறாவது 
பையியல, 


மனிதர்சட்கு உட்பகைபோல கின்று அழிக்கத்தச்ச புல்லறிவாண்மை 

முதலிய இழிகுணங்களைப்‌ பற்றிச்‌ கூறும்‌ பிரிவு என்பதாம்‌. புல்லறிவாண்‌ 

“ மையும்‌, பேதைமையும்‌, €ழ்மையும்‌, சயமையும்‌ தம்மையுடையலரைச்‌ 
கெடுக்கும்‌ பசைகளென்பது வெளிப்படை, 


௩௩ - ஆம்‌ அதிகாரம்‌.--புல்லறிவாண்மை. 


இத, அற்பமான அறிவை ஆளுர்‌சன்மை யென விரியும்‌: அஃதாவது. 
தான்‌சிற்றறிவுடையனாயிருர்தே தன்னைப்‌ பேரறிவுடையனாச மதித் து,உயர்‌ 
ச்தோர்கூறும்‌ உறுதிச்சொற்களைச்‌ கொள்ளாமை, புன்மை அறிவு- புல்ல 
திவ) ௮ல்‌உழிப்புணர்ச்சி, பண்புத்தொகை, அறிவாண்மை - இரண்டாம்‌ 
வேற்றுமைத்தொகை, ஆண்மை, ஆள்‌ - பகுதி, மை - பண்புப்பெயர்விகு தி, 
சபைக்குஉரியவரல்லாதவர்‌ புல்லறிவாள ராதலாலும்‌, சபையினியல்பை 
யறியாமை புல்லறிவாண்மையாதலாஷஹ்‌,இவ்வதிசாரம்‌ அலைய நிதவின்பின்‌ 
வைக்கப்பட்டது. 

௩௨௧. அருளி னற்முரைக்கு மன்புடையார்‌ வாய்ச்சொற்‌ 
பொருளாகக்‌ கொள்வர்‌ புலவஜ்‌-பொருளல்லா 
வேழை யதனை யிகழ்ர்‌ தரைக்கும்‌ பாற்கூழை 
மூழை சுவையுணரா தாங்கு. 

(இ-ள்‌) அருளின்‌ - (உயிர்களிடத்துச்‌) கருணையினால்‌, அறம்‌ உரைச்‌ 
கும்‌ - தருமங்களை எடுத்துச்சொல்லுறெ, அன்பு உடையார்‌ - அன்புள்ளவர்‌ 
களது, வாய்‌ சொல்‌ - வாயிலிருந்து வருஞ்‌ சொல்லை, புலவர்‌ - அறிவுடை 
யோர்‌, பொருள்‌ ஆக கொள்வர்‌-பயன்‌ தருவதாக ஏற்றுக்கொள்வர்‌; அதனை- 
அச்சொல்லை, பொருள்‌ அல்லா ஏழை - ஒருபொருளாகமதிக்சப்படாத திற்‌ 
றறிவுடையவன்‌; பால்‌ கூழ்‌ சுவையை மூழை உணராது அங்கு 5 பாற்சோ 
ற்றினது ருசியை அகப்பை ௮றியாததுபோல [பயன றியாதவனாய்‌], இகழ்ச்‌ 
து உரைக்கும்‌ - தூஷித்துப்‌ பேசுவான்‌; (௭ - று.) 

அருள்‌ அன்பு முதலிய ஈற்குணங்களையுடைய பெரியோர்களது சொற்‌ 
களை விவேசெள்‌ றெர்தபொருளாக மதிப்பார்கள்‌ i அவிகேகெளோ, 
அவற்றின்‌றப்பை யறியாமல்‌ இகழ்வர்‌ என்பதாம்‌, பன்னண்டு - ௨௮ 
மையணி, சல்லா வொருவனைக்‌ சாரணம்‌ காட்டிலும்‌, இல்லைமற்‌ ரென்‌ 
றும்‌ அறனுணர்தல்‌ - ஈல்லாய்‌, சழுரெய்‌ நிறைபுழுச்ச ஓய்ப்பிலும்‌ மூழை, 
பெறுமோ சலையுணரு மாறு”! எனப்‌ பிறர்கூறியதுல்‌ சாண்ச, “அசப்ஸ்ப 
யறியுமோ அடிரிலின்‌ சுவை! என்பது, பழமோமீ. 

7 01] 


௨௭௪ நாலடியார்‌. [போருட்‌ 
அருளாவது - ஒரு சம்பந்தம்‌ காரணமாகவல்லாமல்‌ இயல்பாக எல்லா 
வுயிர்களிடத்தஞ்‌ செல்லும்‌ கருணை என்றும்‌, அன்பாவது - உறவுமுறை 
சினேகம்‌ முதலிய சம்பர்தமுடையோரிடத்து உண்டாகும்‌ விருப்பம்‌ என்‌ 
லும்‌ வேறுபாடு அறிக, “(அருளென்னும்‌ அன்பீன்‌ குழவி!” என்ற திநக்தற ' 
ளால்‌; அருளுக்கு அன்பு காரணமாதல்‌ விளங்கும்‌. “வாய்‌? என வேண்டாது 
கூறினார்‌, அவர்கள்வாய்‌ எப்பொழுதும்‌ பயனுள்ள சொற்களையே பயின்று 
ள்ள தெனத்‌ தாம்வேண்டியதன்‌ சிறப்பை முடித்தற்கு; இங்கனம்‌ அவெ 
மில்லாத பதத்திற்குத்‌ தக்க பயன்கொள்ளுதலை வடநூலார்‌ தாத்பர்ய மெ 
ன்பர்‌. ஏழை - அறிவாகிய செல்வ மில்லா தவன்‌; “அறிவின்மை யின்மையு , 
ளின்மை பிறிதின்மை, இன்மையா வையா தலகு??, 'அறிவுடையா ரெல்‌ 
லாமுடையா ரறிவிலா, ரென்னுடையரேனு மிலர்‌?? என்ற:திநக்தறள்களை 
யும்‌, “நுண்ணுணர்வின்‌்மை வறுமை யஃதுடைமை, பண்ணப்பணைத்த பெ 
ருஞ்செல்வம்‌?? என இக்‌.நூலில்‌ வர்‌ ததையும்‌ காண்க, கூழைச்‌ சுவை உண 
ராது - உருபு பிரித்துக்‌ கூட்டப்பட்ட து; கூழினுடைய ௬ யென உருபு 
மயச்சமாகவும்‌ கொள்ளலாம்‌. கூழ்‌ என்பது - இங்கே, இழிவானஉணவு 
என்ற பொருளை யுணர்த்தாமல்‌, உணவென்னுமாத்திரமாய்‌ நின்றது: 
ஆல்கு - உவமவுருபு, (௧) 


௩௨௨, அவ்விய மில்லா ரறத்தா றுரைக்குங்காற்‌ 
செவ்விய ரல்லார்‌ செவிகொடுத்துங்‌ கேட்கலார்‌ 
கவ்வித்தோ நின்னுங்‌ குனுங்கர்ஈாய்‌ பாற்சோற்றின்‌ 
செவ்வி கொளழேற்றா தாங்கு. 


(இ - ள்‌.) தோல்‌ கவ்வி தின்னும்‌ - (அசுத்தமும்‌ சாரமற்றதுமான)தோ 
லை (வாயாற்‌) கெளவித்தின்னும்‌ இயல்புள்ள, குணுங்கர்‌ சாய்‌ - புலையர்சளு 
டைய காய்கள்‌, பால்சோற்றின்‌ செவ்வி கொளல்‌ - பாலோகெடடிய சோற்றி 
னது ஈல்லருசியைக்கொள்ளுதலை, தேற்றாதுஅங்கு - அறியாதவிதம்போல, 
அவ்வியம்‌ இல்லார்‌ அறத்தி ஆறு உரைக்கும்‌ கால்‌ - பொறாமையில்லா தவர்‌ 
தருமமார்க்கத்தை எடுத்‌ துச்சொல்லும்பொழுத, (அவற்றை), செவ்வியர்‌ 
அல்லார்‌ - ஈல்லறிவுடையால்லாதவர்‌, செவி கொடுத்தும்‌ கேட்கலார்‌ - 
காதுசொடுத்துச்‌ கேட்கவும்‌ மாட்டார்‌; (௭ - று,) 

கருத்து, வெளிப்படை. அணி - மேற்கூறியசே, 

அவ்வியம்‌ - மற்றைத்‌ திக்குணங்கட்கும்‌ உபலக்ஷணம்‌, இரண்டா 
மடியி லுள்ள “செல்வி” என்பது - அதிகாரத்திற்கு ஏற்ப, ரல்லறி 
வாயிற்று, செவிசொடுத்தும்‌, உம்‌ - இழிவுசிறப்பு, கவ்வி, சவ்‌ - பகுதி, 
செல்வமுடையவர து சாயாயின்‌ ஈல்லுணவு உண்ணக்கூடும்‌ ; அப்படிப்பட்‌ 
டவையல்ல என்‌ பதை விளச்ச, “குணுங்கர்ஈாய்‌? என்றார்‌, செவ்வி - ஈல்ல 
சுவைக்குப்‌ பண்பாகுபெயர்‌, தேற்றாது என்பதை, சீழ்ப்பாட்டில்‌ £உண 
ராது? என்பது போலச்‌ சொள்ச, அவ்வியம்‌, சங்வி என்பன - ஒளவியம்‌, 
கெளவி என்பவற்றின்‌ போலி யெனப்படும்‌, (௨) 


பால்‌.] ௩௩ - ஆம்‌ அதிகாரம்‌.--புல்லஐநிவாண்மை. , ௨௭௫ 


௬௨௩. இமைக்கு மள விற்றம்‌ மின்னுயிர்போ மார்க்க 
மெனைத்தானுர்‌ தாங்கண்‌ டிருந்துர்‌_ நினைத்‌ தணையு 
கன்றி புரிகல்லா காணின்‌ மடமாக்கள்‌ 
பொன்‌ நிலென்‌ பொன்றாக்கா லென்‌. 


(இ-ள்‌.) இமைக்கும்‌ ௮ளவில்‌-கண்மூடித்‌ இறக்கும்‌ பொழு தினுள்ளே, 
தம்‌ இன்‌ உயிர்‌ போம்‌ -தமது இனிமையான உயிர்‌ நீம்டப்‌ போகும்படியான, 
மார்ச்சம்‌- வழியை, எனைத்தானும்‌ - எல்லாவகைகளாலும்‌, தாம்‌ கண்டுஇருர்‌ 

இம்‌ - தாம்‌ அறிர்திருக்தும்‌, தினை துணையும்‌ நன்றி புரிகல்லா - இனையளவா 
யினும்‌ ஈல்லகாரியத்தைச்‌ செய்யாத, சாண்‌இல்மடம்‌ மாக்கள்‌ - வெட்சமில்‌ 
லாத சிற்றறிவுடைய சனங்கள்‌, பொன்றில்‌ என்‌ - இறர்தால்‌ வரும்‌ ஈஷ்ட 
மென்ன? பொன்றாச்கால்‌ என்‌ - இறவாதிருர்தால்‌ வரும்‌ இலாபம்‌என்ன? 
எனைத்தானும்‌ -பிரதியக்ஷம்‌,அநுமாஈம்‌, ஆகமம்‌ என்னும்‌ பிரமாணங்க 
ளெல்லாவற்றாலும்‌ என்றபடி, உயிர்‌ உடம்பில்‌ நிலைத்திராததன்மையை 
அறிந்திருச்தம்‌ தமது வாழ்நாளில்‌ நல்லகாரியஞ்செய்யாத புல்ல றிவாளர்க 
ளால்‌ உலகத்திற்குச்‌ சிறிதும்பயணில்லை யென்பதாம்‌. 

இமைக்கும்‌அளவு - ஒருமாத்திரைப்பொழுத. மார்க்கம்‌ - வடசொல்‌, 
எனைத்தானும்‌--உம்‌- முற்று, கண்டிறார்தும்‌-உம்‌-உயர்‌ வி றப்பு. இனை த்‌. தணை 
யும்‌ உம்‌ - இழிவுறெப்பு, ஈன்றி - ஈல்லகாரியத்‌ துக்குப்‌ பண்பாகுபெயர்‌, 
இணி, ஈன்‌ றிபுரிகல்லா - (பிறர்க்கு) உதவி செய்யாத என்றுமாம்‌, செய்யவே 
ண்டிய சற்காரியங்களைத்‌ தாம்‌ சிறிதும்‌ செய்யா துஒழிவதற்கு மனம்‌ கூசாத 
தனால்‌, (சாணில்‌ மடமாச்கள்‌' என்றது. சாண்‌ - ராணம்‌; முதனிலைத்தொழிற்‌ 
பெயர்‌. சாணாவது - செய்யத்தகா தவற்றில்‌ உள்ளமொடுங்குதல்‌. மடம்‌- அறி 
யாமை; இங்கே அதிசாரத்திற்குஏற்கப்‌ புல்லறிவாயிற்று, மாக்கள்‌ - பகுத்தறி 
வில்லாத மனிதர்‌, மா - விலங்கு: இதன்‌ பன்மையாய்‌, மாக்கள்‌ என அவி 
வேகெட்கு வழங்குவதபோலும்‌. எவர்க்கும்‌ உயிரினும்‌இனியது வேறு இல்லை 
யாதலால்‌, “இன்னுயிர்‌? எனப்பட்டது. 

(இன்னுயிர்போமாற்றை” என்றும்‌ பாடம்‌ உண்டு. (௩) 

௩௨௪, உளநாள்‌ சிலவா லுயிர்க்கேம மின்றாற்‌ 
பலர்மன்னுந்‌ தூற்றும்‌ பழியாற்‌--பலருள்ளுங்‌ 
கண்டாரோ டெல்லா ஈகாஅ தெவனொருவன்‌ 
றண்டித்‌ தனிப்பகை கோள்‌, 

(இ - ள்‌.) உள'ராள்‌ - (உயிர்கள்‌ உடம்போடுகூடி) வாழ்ச்துள்ள நாள்‌ 
கள்‌, லெ - லெலாம்‌; உயிர்க்கு -(அப்படிச்‌ சிலவாழ்காளையுடைய) உயிர்க்கு, 
ஏமம்‌-(உடம்பைவிட்டுப்போககொட்டாமற்செய்யச்கூடிய)காவல்‌, இன்று- 
இல்லை; (அர்‌ த௮ற்பஆயுள்சாளுள்‌), பலர்‌ தூற்றும்‌ பழி-பலபேர் வெளியிட்டுச்‌ 
கூறும்‌ பழிச்சொத்கள்‌, மன்னும்‌ - மிகுதியாம்‌; (இப்படியிருக்க), ஒருவன்‌--, 
பலருள்ளும்‌-(உலசத்திலுள்ள) பலபேர்சளுள்ளும்‌, சண்டாரோடு எல்லாம்‌- 
சேரிட்டவரெல்லாரோடும்‌, ஈகாது - (இனிமையாசச்‌ கூடிலாழ்ர்‌ து) மழோ 


. ௨௭௬ நாலடியார்‌ [போருட்‌ 


மல்‌, தண்டி.எவரோடும்கூடாமல்வில௫,சனி-தணியாயிரும்‌ து, பகைசோள்‌- 
(பிறரோடு) விசோதம்பாராட்டுதல்‌, எவன்‌ - யாதுபயன்கருதி ? (௭ - று.) 

அற்பஆயுளையும்‌ ௮௨ற்றுள்‌ பலஇடையூறுகளையும்‌ இயல்பாக வுடைய, 
மனிதர்கள்‌ பலபழிக்குஇடமான உலசத்தில்‌ தம்மை எவரும்‌ பழிக்க 
வொண்ணாதபடி எல்லாரோடும்‌ கலர்து மூழ்ர்து வாழாமல்‌ தனிப்பட்டு 
கின்று பசைபாராட்வெது அற்பபுத்தி என்பதாம்‌. 

பகைபாராட்டாமலிருத்தல்‌ என்னும்‌ சாரியத்துக்குத்‌ தக்ககாரணங்‌ 
களான அற்பஅயுள்‌ முதலியவற்றைப்‌ பெற்றிருந்தும்‌ மானிடரிடத்து 
அச்காரியம்‌ தோன்றாமையைக்‌ கூறியது, காரணவாராய்ச்சியணி; இதனை” 
வடநூலார்‌ விசேஷோக்தி என்பர்‌. 

உள - உள்ள : உடன்பாட்டுச்‌ குறிப்புப்பெயரெச்சம்‌, (ஆல்‌? மூன்றும்‌- 
ஈற்றசை. ஏமம்‌ - க்ஷேமம்‌ என்னும்‌ வடமொழியின்‌ சதை வென்பர்‌, கண்‌ 
டார்‌என்பது - தம்மைவர்‌ துகண்டவர்களையும்‌,சம்மாற்காணப்பட்டவர்சளை 
யும்‌ குறிக்கும்‌, ஈகாஅது - அளபெடை, செய்யுளோசைநிறைப்ப ௫. எவன்‌- 
அஃறிணைப்பொதுக்குறிப்புமுற்று. இதில்‌, (அன்‌? விகுதி - உயர்திணையாண்‌ 
பாலன்று. தனி. தனித்து; பகுதியே வினையெச்சத்தன்மைப்பட்டது ; 
“வரிப்புனைபர்‌ து”? என்றவிடத்து (வரி என்பது போல, பகை - பகுதல்‌ : 
வேறாதல்‌. (௪) 

௩௨௫. எய்தி யிருந்த வவைமுன்னர்ச்‌ சென்றெள்‌ ளி 
வைதா னொருவ னொருவனை-வைய 
வயப்பட்டான்‌ வாளா விருப்பானேல்‌ வைதான்‌ 
வியத்தக்கான்‌ வாழு மெனின்‌, 

(இ-ள்‌.) எய்தி இருர்த - (பலபேர்‌) கூடியிரும்த, அவை முன்னர்‌ - 
சபையின்‌ முன்னிலையிலே, ஒருவன்‌--, சென்று--, ஒருவனை - மற்றொறு 
வனை, எள்ளி - அவமதித்து, வைதான்‌ - திட்டினான்‌; வைய - (அவ்வாறு) 
திட்ையில்‌, வயப்பட்டான்‌ - திட்டப்பட்டவன்‌, வாளா இருப்பானேல்‌ - 
(எதிரில்‌ திட்டாமல்‌ பொறுத்‌ தச்கொண்டு) சும்மாஇருப்பானானால்‌, (பின்பு), 
வைதான்‌ வாமும்‌ எனின்‌ - திட்டினவன்‌ (வாழான்‌, அல்வனமாகாத) வாழ்‌ 
ர்தகொண்டிருக்தால்‌, விய தச்சான்‌ - அச்சரியப்படத்தக்சவன்‌; (௭ - ஐ.) 

அற்பஅறிவுள்ளானொருவன்‌ ஒருசடையிற்‌ போய்ச்‌ காரணமில்லாமல்‌ 
ஒருவனைத்‌ திட்டுகையில்‌, அப்படித்‌ திட்டப்பட்டவன்‌ அதைப்பொழுத்துச்‌ 
சொண்டு சும்மாஇருர்தால்‌, இட்டினவன்வாழமாட்டான்‌; ஒருசால்வாழ்வா 
யின்‌, ௮து அதிசயிக்கத்தக்கது என்பதாம்‌, இதனால்‌, புல்லறிவாளர்க்குப்‌ 
பிறராலன்‌ நித்‌ தம்மாலேயே இம்மையிலேயே பெருர்தில்கு நேர்தல்‌ விளச்‌ 
கப்பட்டது. 

முன்னர்‌, அர்‌ - சாரியை, உயப்பட்டான்‌ - வையப்பட்டான்‌ என்ப 
தன்‌'முதற்போலி: இனி; வசம்‌ என்னும்‌ வடமொழி ௨யம்‌ எனத்‌ இரிர்ததா 
கச்‌ கொண்டு, வைதற்கு வசப்பட்டவன்‌: அதாவது - தன்னைப்‌ பிறன்திட்ட 


பால்‌.] ௩௩ ஃ ஆம்‌ அதிகாரம்‌, புல்லறிவாண்மை, ௨௭௭ 


உடன்பட்டவன்‌ எனினும்‌ அமையும்‌. வீய - முதனிலைத்தொழிற்பெயர்‌: விய 
தீதற்கு என சான்காம்வேற்றுமைத்தொகை, வாளா - தொழிலின்மையை 
புணர்த்துவதோ ரிடைச்சொல்‌. (6) 
௩௨௬. மூப்புமேல்‌ வா ராமை முன்னே யறவிளையை 
யூக்கி யதன்கண்‌ முயலாதா-னூக்கிப்‌ 
புறத்திரு போகென்னு மின்னாச்சொ லில்லுட்‌ 
டொழுத்தையாற்‌ கூறப்‌ படும்‌, 

(இ-ள்‌.) மூப்பு-ழத்தனம்‌, மேல்‌ வாராமை முன்னே -ரெரும்வெரா 
திருத்தர்கு முன்னமே, அறம்‌ வினையை - தருமகாரியத்தை, ஊச” - செய்‌ 
யத்தொடங்‌கி, அதன்கண்‌ - அவ்விஷயத்தில்‌, முயலாதான்‌ - முயத்சசெய்‌ 
யாதவன்‌, இல்லுள்‌ - (தன்‌) வீட்டில்‌, நாகீி-தள்ளப்பட்‌டு, “புறத்து இரு- 
வெளியிலே இரு; போகு - (இவ்விடம்விட்டுப்‌, போ,” என்னும்‌ - என்றெ, 
இன்ன சொல்‌ - இனிமையில்லாத [கடுஞ்‌] சொற்களை, தொழுத்தையால்‌ - 
வேலைக்காரியாலும்‌, கூறப்படும்‌ - சொல்லப்பவொன்‌ ; (ஏ - ற) 

உடம்பைஒடுக்குெ மு. தமைப்பருவம்‌ வரு தற்கு முன்னமே,இடம்பொ 
ருளேவல்கள்‌ ஸ்வாதினமாக இருக்கும்பொழுதே, ஒருவன்‌ மறுமைக்கு 
உதவியாகத்தருமங்களைச்செய்துவைச்‌ தக்கொள்ளவேண்டும்‌;ஏனெனில்‌,-- 
முதுமைவர்தபொழுது, இ௨ன்சொன்ன படி எவரும்‌ஈடவாமல்‌ வேலைக்காரி 
யும்‌ அலட்சியஞ்செய்வள்‌ என்க: அன்றியும்‌, தருமஞ்செய்யாத புல்ல றிவா 
எனை ஏவலாளரும்‌ இகழ்தல்‌, இயல்பு. 

தொழுத்தையால்‌ என்பதில்‌, இழிவுறெப்புஉம்மை விகாரத்தால்‌ தொ 
க்கது. தொழுத்தை - தொழும்ப னென்பதன்‌ பெண்பால்‌, (௬) 
௩௨௭. தாமேயு மின்புறார்‌ தக்கார்க்கு ஈன்றாற்றா 

ரேமஞ்சார்‌ ஈன்னெறியுஞ்‌ சேர்கலார்‌-- தாமயங்க 
யாக்கத்துட்‌ 1௫ யவத்தமே வாழ்நாளைப்‌ 
போக்குவார்‌ புல்லறிவி னார்‌. 

(இ-ள்‌.) புல்‌ அறிவினார்‌ - அற்பபுத்தியுடையவர்‌,--தாமேயும்‌ இன்பு 
உருர்‌ - (செல்வத்தை அநுபவித்‌ தத்‌) தாமாகிலும்‌ இன்பமடையார்‌; தச்சார்‌ 
க்கும்‌ ஈன்று ஆற்றார்‌ - (அறிவொழுக்கங்களில்‌) தகுதியுடையவர்கட்குத்‌ சா 
னஞ்செய்யவும்‌ மாட்டார்‌; ஏமம்‌ சார்‌- (உயிர்க்குப்‌) பாதுகாப்பாகப்‌ பொரு 
ர்திய, ஈல்‌ நெறியும்‌-ஈல்ல தருமலழியையும்‌, சேர்கலார்‌-௮டையமாட்டார்‌; 
தாம்‌ மயம்‌ - (உடம்பு செல்வம்‌ முதலியவற்றின்‌ நிலையில்லாமையை அறி 
யாமல்‌) தாம்‌ மயக்கங்சொண்டு, ஆச்சத்தள்‌ தூங்க - செல்வத்‌ திலேயே ஒன்‌ 
முர்தோன்றாமல்‌ இருந்து, வாழ்ஈானை - (தமது) ஆயுளை, அவத்தமே போக்கு 
வார்‌ - வீணாகவே கழிப்பர்‌ ; (௭ - று.) 

புத்தியீனர்‌ செல்வத்தைத்‌ தாமும்‌ அதுபவியாமல்‌ தான தருமமுஞ்‌ 
செய்யாமல்‌ தமதுசாலத்தை வீணே கழிப்பார்கள்‌ என்பதாம்‌, 


உம்மைகள்‌ மூன்றும்‌ - எச்சப்பொருளன ; அவற்றில்‌, முர்தியது - பிர்‌ 


௨௭௮ , நாலடியார்‌. [ போருட்‌ 


தியவற்றை ரோக்‌ எதிரததமுவிய.தும்‌, பிச்‌ தியது - முர்‌ தியவற்றைரோக்கி 
இறந்த திதழுவியதும்‌, இடையிலுள்ள த - இரண்டையும்சோச்ி இறர்ததும்‌ 
எதிரதும்‌ தழுவியதமாம்‌, ஈன்று - ஈல்லத ; ஒன்றன்பாற்‌ குறிப்பு வினை , 
யாலணையும்பெயர்‌: தானம்‌, ஏமம்‌ - ரஷகம்‌, தூங்குதல்‌ - இங்கே, தொழி 
லறுதல்‌, வாழ்சாள்‌ - முச்காலமுங்‌ கருதும்‌ வினைத்தொசை, தானம்‌ 
பெறுதற்கு உரிய சற்பாத்திரம்‌ யோக்கியரே யாதலால்‌, 'தச்சார்க்கும்‌ ஈன்‌ 
ருத்ரர்‌! என்றார்‌, அவம்‌ என்ற பெயரின்மேல்‌ அத்து அம்‌ என்ற சாரியைகள்‌ 
சேர்ந்து அவத்தம்‌ என நின்ற தென்னலாம்‌ ; தனியே ஒருபெயருமாம்‌. 
௩௨௮. சிறுகாலை யேதமக்குச்‌ செல்வுழி வல்சி 

யிறுகிறுகத்‌ தோட்கோப்புக்‌ கொள்ளா--ரிறுறுகப்‌ 

பின்னறிவா மென்‌றிருக்கும்‌ பேதையார்‌ சைகாட்டும்‌ 

பொன்னும்‌ புளிவிளங்கா யாம்‌, 


(இ - ள்‌.) று சாலையே - இளம்பிராயத்திலேயே, தமக்கு செல்‌ உழி 
வல்‌? - தமக்கு (இறர்தபின்பு) போகும்‌ மறுமையிடத்துக்கு உரிய (தருமமா 
இய) சோற்றை, இறுக இறுக - மிகவும்‌ அழுத்தமாக, தோள்‌ கோப்பு கொள்‌ 
ளார்‌ - தோளிற்கட்டியமூட்டையாகஅமைத்துக்கொள்ளாதவர்களாய்‌,இறி 
இற -(பொருளில்‌) மிகவும்சச்கெனவா௫), பின்‌அறிவாம்‌ என்‌ றுஇருக்கும்‌- 
(தருமவிஷயர்தைப்பற்றிப்‌) பின்புபார்த்‌ தக்கொள்வோம்‌என்‌ றிருக்றெ, பே 
தையார்‌ - புல்லறிவாளர்‌, கை காட்டம்‌ - (மரணகாலத்திலே பேச சா எழா 
மையால்‌ தம்‌) சையாற்‌ குறித்துஉருவங்காட்டெற, பொன்னும்‌ - பொன்னு 
ருண்டையும்‌, புளி விள காய்‌ ஆம்‌ - புளிப்புச்சுகையுள்ள வீளாங்காயாகும்‌, 

இடம்பொருளேவல்கள்‌ தமக்கு அதீனமாக இருக்கும்பொழுதே மறு 
மைக்கு உதவியாகத்‌ தருமஞ்செய்யாமல்‌ பின்புபார்த்‌ தக்கொள்வோமென்று 
விட்டுப்‌ பணத்தைச்‌ சேர்த்‌ துவைக்கும்‌ புத்தியீனர்‌, மரணசாலத்தில்‌ தமது 
வாயடைத்துப்போனபொழுது தக்கவர்க்குத்‌ தானஞ்செய்யக்கருதித்‌ தாம்‌ 
முன்புபத்திரப்படுத்திவைத்துள்ள பொன்‌ திரளை எடுத்தக்கொண்டுவரும்‌ 
படி மனைவி மக்கள்‌ முதலியோர்க்குக்‌ கையால்‌ அப்பொருட்டிரளினளவைச்‌ 
காட்டினால்‌,அவர்கள்‌, ௮ச்குறிப்பையறியாமையாலோ, அச்செல்வத்தைஇவ 
ர்ச்சாசச்‌ செலவுசெய்ய இணங்காமையாலோ, இவர்‌ புளிவிளங்காய்வேண்‌ட 
மென்௫ருர்‌ என்றுசொல்லி ௮தகொண்டுவருவர்‌ என்பதாம்‌. புல்லறிவாளர்‌ 
செல்வம்‌ அவர்க்குப்‌ பயன்படாமற்போம்‌ ; பிதர்ச்குப்‌ பயன்படாமற்போத 
ஓும்‌உண்டு என இதில்‌ விளங்கும்‌. 

சையாற்‌ பொதித்துணையே காட்டச்‌ சயற்சண்ணா எதனைக்‌ சாட்‌ 
டாள்‌, ஐயா விளாம்பழமே யென்கின்றி ராக்கதற்குப்‌ பருவமன்‌ தென்‌, 
செய்கோவெனச்‌ சறர்தாள்போற்‌ றெவாச்கட்ரையாற்‌ குறித்தவெல்லாம்‌, 
பொய்யே பொருளுரையாமுன்னே கொடுத்துண்டல்‌ புரிமின்கண்டீர்‌??, 
“வேற்றுவரில்லா நுமரூர்ச்கே செல்லினும்‌ வெகுண்டீர்போல, வாற்று 
னாக்கொள்ளா தழிபுறத்துலைப்பீரே யல்லீர்போலும்‌, கூற்றல்சொண்‌ 
டோடத்‌ தமியேசொடுரெ நிக்கட்‌ செல்லும்போழ்தின்‌, ஆற்றாணாச்சொள்ளீ 


பால்‌.] ௩௩ - ஆம்‌ அதிகாரம்‌,- புல்லறிவாண்மை, ௨௭௯ 


ரழசலா தறிவொன்று மிலிரேபோலும்‌” என்ற சீவகசிந்தாமணிச்செய்யுள்‌ 
களும்‌, “(மாய்வதன்‌ முன்னே வகைப்பட்ட ஈல்வீனையை, ஆய்வின்‌ றிச்செய்‌ 
யா,சார்‌ பின்னை வழிநினைர்‌து, நோய்சாண்‌ பொழுதி னறஞ்செய்வார்ச்‌ 

* காணாமை, நாய்காணிற்‌ கற்காணா வாழ”? என்ற பழமோமீச்செய்யுளும்‌ 
இங்கு அறியத்தக்கவை, 

இறுிறுக - இறுகஇறுக என்பதன்‌ தொகுத்தல்‌. இறற9 - இற 
யிற என்பதன்‌ தொகுத்தல்‌, அடுக்குக்கள்‌ - மிகுதிப்‌ பொருஎன, தோட்‌ 
சோப்பு - சோளிற்கோச்சப்ப௨.த என, வழிப்பிரயாணத் துக்கு வேண்டுவ 
தாய கட்செசோற்றமூட்டைக்குத்‌ தொழிலாகுபெயராகயெ காரணச்குறி; 

அது, இங்கே, மறுமைவழிக்கு இன்றியமையாத ஈல்வினைக்குக்‌ கொள்ளப்‌ 
பட்டது; “தோட்கோப்புக்‌ காலத்தாற்‌ கொண்டுய்ம்மின்‌!? எனச்‌ ழ்‌ 
“இளமைநிலையாமை? என்ற அதிகாரத்தில்‌ வக்ததுக்‌ காண்க, அறிவாம்‌- 
தனித்தன்மைப்பன்மை. பேதையார்‌ - அறிவில்லாதவர்‌ ; அதிகாரத்தால்‌, 
புல்லறிவாளர்மேல்‌ கின்றது. பொன்னும்‌--உம்‌ - உயர்வுறெப்பு. விள--சாய்‌ 
அவிளங்காய்‌; மரப்பெயர்முன்னர்‌ இனமெல்லெழுத்து வரப்பெற்றது. (௮) 
௩௨௯, வெறுமை யிடத்தும்‌ விழுப்பிணிப்‌ போழ்து 

மறுமை மனத்தாரே யாகி--மறுமையை 

யைந்தை யனைத்தானு மாற்றிய காலத்துச்‌ 

இந்தியார்‌ சிற்றறிவி னார்‌. 

(இ-ள்‌.) றெ அறிவினார்‌ - புல்லறிவுடையவர்கள்‌,--வெறுமையிடத்‌ 
தும்‌ - செல்வமில்லாதகாலத்திலும்‌, விழு பிணி போழ்தும்‌ - மிகுர்த வியாதி 
வச்தகாலத்திலும்‌, மறுமை மனத்தாரே ஆ - மறுமைக்குஉரிய தருமத்தைச்‌ 
செய்யும்‌ கருத்தையுடையலர்சளாய்‌,--ஆற்றிய காலத்து-(தரித்திரத்தன்மை 
யும்‌ நோயும்‌ இல்லாமல்‌ நினைத்ததைச்‌) செய்யக்கூடிய காலத்தில்‌, மறுமை 
யை - மறுமைக்குஉரிய தருமத்தை, ஜர்தை அனை த்து ஆனும்‌ - றுகனெள 
வாயினும்‌, சிந்தியார்‌ - நினைக்கமாட்டார்‌; (௭ - று.) 

அற்பபுத்தியுடையார்‌, தாம்‌ தரித்திரப்பமெபொழுதும்‌ வியா தியநுபவி 
க்கும்பொழுதும்‌ மாத்திரமே தறாமசிக்தையுடையலர்களாய்‌, அத்துன்பங்க 
ளில்லாதசாலத்தில்‌ சிறிதும்‌ ௮ச்சிக்தையில்லா தவராயிருப்பர்‌ என்பதாம்‌. 

வெறுமையாவது - அழிபவிச்கப்பமம்‌ பொருள்‌ எதவு மில்லாமை, 
விழு - விழுமம்‌ என்ற உரிச்சொல்லின்‌ விகாரம்‌. விழுப்பினி என்பதற்கு- 
ன்பர்தருறெ சோயென்றும்‌ பொருள்கொள்ளலாம்‌; “விமுமஞ்‌ சீர்மையுஞ்‌ 
இறப்பு மிம்பையும்‌?? என்பது தொல்காப்பியம்‌, மறுமை - இதச்தமின்‌ 
வரும்‌ கில; இங்கே, அதற்குஉரிய ஈல்வினைக்கு ஆகுபெயர்‌, ஐர்தை-இழ்வர்த 
(இனை? என்பதுபோல, சிறுமைக்கு எடுத்‌ துக்சாட்டப்படுவதோர்‌ அளவை, 

௩௩௦. என்னேமற்‌ நிவ்வுடம்பு பெற்று மறநினையார்‌ 
கொன்னே கழிப்பர்தம்‌ வாழ்நாளை--யன்னோ 
வளவிறர்த காதற்றம்‌ மாறாயி ரன்னார்ச்‌ 
கொளவிழைக்குங்‌ கூற்றமுங்‌ சண்டு, 


௨௮0 நால்டியார்‌, [பொருட்‌ 


(இஃ ள்‌.) (உலசத்திற்புல்லறிவாளர்கள்‌), இ உடம்பு பெற்றும்‌- (தறாமங்‌ 
களைச்செய்தற்குஏற்ற) இர்த மாஜுடதேகச்சைப்‌ பெற்நிருச்தம்‌,--௮ளவு 
இறந்த காதல்‌ - வரம்புகடர்த அன்பையுடைய, தம்‌ ஆர்‌ உயிர்‌ அன்னார்‌ - 
தமது அருமையான உயிரை யொத்த உறவினரை, கொள இழைக்கும்‌ -' 
(சான்‌) எித்துக்கொண்போதத்கு (வேண்டியமுயற்சியை)ச்‌ செய்தெ, கூற்‌ 
றம்‌ - யமனது செயலை, சண்டும்‌ - (தாம்‌) பார்த்திருர்‌ தம்‌, அன்னோ-ஐயோ! 
அறம்‌ நினையார்‌ - தருமத்தைச்செய்யச்‌ கருதாதவராய்‌, சம்‌ வாழ்நாளை கொ 
ன்னே கழிப்பர்‌ - தமது ஆயுளை வீணாகச்கழிப்பார்கள்‌; என்னே - இது 
என்னஅமீதி! (௪ - இ,)அமற்று - அசை; வினைமாற்றுமாம்‌, 

“அரிதரிது மானிடராத லரிது?” என ளைவையார்‌ கூறியபடி இடைத்‌ 
தற்கரியதாய்‌ ஈற்கதிகளை நரேரிற்பெறுதற்குத்தக்கதாயுள்ள மனிதசரீரம்‌ தம 
க்கு முற்பிறப்பின்‌ ஈல்வினையாற்‌ இடைத்திருர்‌ தும்‌ பலர்‌ தருமஞ்செய்யா மல்‌ 
வீணே காலங்கழித்தற்கு என்னகாரணமோ? தமது மனைவி மக்கள்‌ முதலிய 
மிக்கஅன்புலைத்தறிடெமான சுற்றத்தார்ச்‌ கென்று சேர்க்கப்பட்ட செல்‌ 
வத்தைச்‌ செலவுசெய்யக்கூடாதெனக்‌ கருதுவராயின்‌, அவர்கள்வாழ்க்கை 
நிலையில்லாததென்பதை உலகத்தில்‌ அறுபலரித்தமாகப்‌ பிரதியக்ஷப்பிரமா 
ணத்தாற்‌ காணக்கூம்ே என்பதாம்‌. யார்க்காகப்‌ பொருள்‌ சேர்க்கப்படுற 
தோ அவர்களும்‌ கீலையில்லாதவ்‌ ராதலால்‌, செல்வத்தைச்‌ செலவுசெய்து 
தானப்பயனால்‌ ஈற்கதியைப்‌ பெறாமை புத்திக்குறைவு என்ச, 

என்னே, அன்னோ என்பன - கழிவீரக்கப்பொருளை விளக்கும்‌, பெற்‌ 
தும்‌ உம்‌-உயர்வுறெப்பு. கொன்‌ -பயனில்லாமையுணர் த தவதோர்‌ இடைச்‌ 
சொல்‌, கூற்றம்‌ - (உடலுயிர்களைக்‌) கூறுபடுத்துவத; அல்லத, (ஆயுளைப்‌) 
பகுப்பது எனச்‌ காரணப்பெயர்‌. கொள - உயிர்கொள்ள, ஆருயிரன்னார்‌ - 
உயிர்போல இன்றியமையா தவராகப்‌ பாவிச்சப்பட்டவர்‌, கூற்றமும்‌ சண்டு- 
உம்மை மாறுச, (௧௦) 


௩௪ - ஆம்‌ அதிகாரம்‌.-பேதைமை: 
அஃதாவது-யாசொன்றையும்‌௮றியாமை;முழுமூடத்தனம்‌.சல௮றிச்‌ த 
சிலஅறியாமையாகிய புல்லறிவாண்மைக்குப்‌ பின்‌ யா தும்‌அறியாமையா ய 
பேதைமை வைத்தற்கு இயைபுடையதாத லறிக, இச்சம்பர்தம்‌ தோன்ற, 
திருக்குறளிலே புல்லறிவாண்மையின்‌ முன்‌ பேதைமை வைச்கப்பட்டவாறும்‌ 
காண்க, பேதைமை புல்லறிவாண்மை என்ற இரண்டையும்‌ மயச்சச்தின்‌ 
வகை யென்றார்‌ பரிமேலழகர்‌. பேதைமை - பண்புப்பெயர்‌. 
௩௩௧, கொலைஞ ருலையேற்றித்‌ தீமடப்ப வாமை 
நிலையறியா தர்நீர்‌ படிர்தாடி யற்றே 
கொலைவல்‌ பெருங்கூற்றல்‌ கோட்பார்ப்ப விண்டை. 
வலையகத்துச்‌ செம்மாப்பார்‌ மாண்பு. 
(இ-ள்‌.) கொலை வல்‌ -சொல்லுதல்தொழிலிலே வல்ல, பெரும்கூற்றம்‌- 
பெரிய யமன்‌, கோள்‌ பார்ப்ப - (தம்‌உயிரைச்‌) கொண்டுபோகுஞ்‌ சமய 


பால்‌.] ௩௪ . ஆம்‌ அதிகாரம்‌.-பேதைமை. ௨௮5 


த்தை எதிர்பார்த்‌ துக்கொண்டிருக்ச, ஈண்டைவலையகத்து - இவ்வுலசவாழ்ச்‌ 
சையாகிய வலையினிடத்திலே, செம்மாப்பார்‌ - மிகக்களித்திருப்பவர து, 
மாண்பு - தன்மையான ௫-கொலைஞர்‌-கொலைசெய்பவர்‌, உலைஏற்றி-உலை 
$ீர்ப்பாத்திரத்தை அடுப்பின்மேல்‌ வைத்து, தி மடுப்ப - நெருப்பை மூட்டி 
எரிச்கையில்‌, ஆமை-(அப்பாத்திரத்தில்‌ இடப்பட்ட) ஆமை, நிலை அறியாது- 
(தனக்கு வந்திருக்றெ அபாய) ிலைமையைச்‌ சிறிதும்‌ உணராமல்‌, ௮ நீர்‌ 
படிக்‌ து ஆடி அற்று-அவ்வுலைரீரில்‌ முழு விளையாடினார்போஓம்‌; (எ-று, 
மிச்ச பேதைமை யென்றபடி., 

ஆமையைச்‌ சமைக்கத்‌ தீமூட்டியவிடத்து அது அறிவில்லாமல்‌ உலைநீ 
ரில்‌ விளையாவெது போல, தம்உயிரைக்கொள்ள யமன்‌ சித்தனாயிருக்சையில்‌ 
மனிதர்கள்‌ உலகவாழ்க்கையில்‌ மடிழ்வது அறிவில்லாமை என்பதாம்‌, 
“வெறியயர்‌ லெய்களத்து வேன்மகன்‌ பாணி, முறியார்‌ ஈறும்சண்ணி முன்‌ 
னர்த்தயங்க, மறிகுள குண்டன்ன மன்னாமகழ்ச்‌ி, அறிவுடையாளர்கணில்‌?? 
எனக்‌ ழ்‌ இளமைநிலையாமை யென்னும்‌ அதிகாரத்தில்‌ வரத செய்யுளோடு 
இச்செய்யுளை ஒப்பிகெ. மாணத்தையஞ்சி மறுமைகற்கதிக்குஉரிய முயற்சி 
செய்க வென்றவாறு, (சண்டை வலை? என்ற உநவகத்தை அங்கமாகக்‌ கொ 
ண்வெந்த உவமையணி. 

கொலைஞர்‌ - கொலையையுடையவர்‌; ஞ்‌ - பெயரிடைகிலை, ஆடி - அடி 
னால்‌ என்னும்‌ எச்சத்தின்‌ திரிபு. ஈண்டை - ஐமீற்றுடைச்குற்றுகரம்‌ ; ஐ - 
சாரியை, தம்மை ஈல்வழிச்செல்லவொட்டாத பட்தப்படுத்துதலால்‌, சம்சா 
மத்தை (வலை? என்றார்‌. செம்மாப்பார்‌--செம்மா - பகுதி; இது - இறுமா, 
அலமா, சோகா என்பன போல ஒருசொல்‌, பெருமையென்னும்‌ பொ 
றாள்‌ தரும்‌ “மாண்பு” என்னுஞ்‌ சொல்‌ - இங்கே எதிர்மறையிலச்சணையாய்‌, 
இழிவான தன்மைக்கு வர்தது. (௪) 
௬௩௩௨. பெருங்கட லாடிய சென்றா ரொருங்குட 

னோசை யவிந்தபி னாடுது மென்றற்றா 
லிற்செய்‌ குறைவினை நீக்‌ யறவினை 
மற்றறிவா மென்றிருப்பார்‌ மாண்பு. 

(இஃ ன்‌,) இல்‌ செய்‌ குறைவினை நீக்‌ - குடும்பத்‌ துச்குச்‌ செய்யவேண்‌ 
டிய கரரியக்குறைகளை யெல்லாம்‌ தீர்த்து, மற்று அறம்‌ வினை அறிவாம்‌ - 
பின்‌ தருமசாரியஞ்செய்ய ஆலோப்போம்‌,” என்ற இருப்பார்‌-என்‌ றுகறாதி 
வீணேகாலங்கழிப்பவர இ,மாண்பு - தன்மையான இ, பெருங்கடல்‌ஆடிய 
சென்றார்‌ - பெரிய சமுத்திரத்தில்‌ நீராதெற்குப்‌ போனவர்‌, ஒசை ஒருங்கு 
உடன்‌ அவிர்தபின்‌ ஆம்‌ என்று அற்று -((இக்கடலின்‌) ஒவி முழுவதும்‌ 
ஒருசேரஅடங்னெபின்புநீராடுவோம்‌'என்றுகாத்திருக்சார்போலும்‌; (௭-2.) 

கடலின்‌ஒலி ஒயாதவாறுபோல, சமுசாரத்தின்‌ காரியமும்‌ என்றும்‌ 
குறைதர முடியா தாதலால்‌, அதன்பின்பு செய்வோமென்பது பேதைமை 
யென்பதரம்‌, '(இிரையவித்து நீராட லாகா வுரைப்பார்‌, உரையவித்‌ தொன்‌ 
அஞ்சொல்‌ லில்லை--அரைசராய்ச்‌, செய்துமா மென்னினு மாசா தள்‌ 
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௨௮௨ நாலடியார்‌, - [போருட்‌ 


வரையாத்‌, செய்தவர்க்கே யாகுர்‌ திரு”? என்ற செய்யுளோடு இதனை ஒப்‌ 
பிகெ, உவமையணி, 

ஒருல்கு, உடன்‌ - -ஒருபொருட்பன்மொழி ; இரண்டும்‌, எஞ்சரமைப்‌ 
பொருளுணர்த்தும்‌ இடைச்சொற்கள்‌, என்று - என்றால்‌ என்னும்‌ எச்‌ 
சம்‌ திரிந்தது, அல்‌ - ஈற்றசை, நத்தம்‌ விரையாமல்‌ என்றவாறு, அறி 
வில்லாதவர்களின்‌ தன்மையை “மாண்பு? என்றது, பிறதறிப்புவசையால்‌, 
'அவர்கருத்தை எடுத்துக்காட்டிப்‌ பரிசாசஞ்செய்தபடியாம்‌. (௨) 


௩௩௩. குலந்தவங்‌ கல்வி குடிமைமூப்‌ பைந்தும்‌ 
விலங்காம லெய்தியக்‌ கண்ணு--ஈலஞ்சான்ற 
மையறு தொல்‌? ௬லக மதியாமை 
செய்யிலாப்‌ பாற்சோற்றி னேர்‌, 

(இ - ள்‌.) குலம்‌-உயர்குடிப்பிறப்பும்‌, தவம்‌-விரசகொழுக்கமும்‌,கல்வி- 
படிப்பும்‌, குடிமை - (செல்வத்தாலாகுக்‌) குடி.த்தனவளமும்‌, மூப்பு - பிராய 
முதிர்ச்சியும்‌, ஐச்‌. தம்‌ - (ஆய) இவ்வைந்தும்‌, விலங்காமல்‌ - தவறாமல்‌, எய்‌ 
இயக்கண்ணும்‌ - (ஒருவனுக்கு) சேர்க்தவிடத்தும்‌, (அவன்‌), ஈலம்‌ சான்ற - 
பெருமை மிக்க, மை ௮று தொல்‌ ர்‌ - குற்றமில்லாத பழமையான இறப்‌ 
பையுடைய, உலகம்‌ - (மறுமையில்‌ அடையத்தக்க சுவர்க்கம்‌ மோக்ஷம்‌ என்‌ 
னும்‌) உலகங்களின்‌ தகுதியை, அறியாமை - அறியா திருப்பது ரெய்‌ இலா 
பால்சோற்றின்‌ சேர்‌-நெய்யில்லா,த வெண்ணிறமான சோற்றிந்குச்‌ சமமாம்‌. 

சோறு சுத்தமாய்‌ வெண்ணிறம்‌ ஈல்லபக்குவம்‌ சாரமுடைமை முதலிய 
ிறப்புக்களோட கூடியிருர்சாலும்‌ நெய்யில்லாவிட்டால்‌ ௮.து!*செய்யில்லா 
வுண்டி பாழ்‌?” என்றபடி இசழப்பவெதுபோல, குலம்முதவியலை ஒருவனு 
க்கு ௮மைச்‌ிருச் சாலும்‌ மறுமையில்கல்லுலகம்பெறுதற்குஏற்றமுயற்சியை 
அறியாத பேதைமை இகழப்படும்‌ என்பதாம்‌, உவமையணி, 

ரேர்‌ - உவமவுருபு. தலம்‌ - தபஸ்‌ என்ற வடமொழியின்‌ திரிபு ; 5வ 
மாவத-மனம்‌ பொறிகழிபோகாமல்கிற்றர்பொருட்டு விரதங்களால்‌ உணவு 
சுருச்குதல்‌ முதலியன, குடிமை - பண்புப்பெயர்‌, முதலடியில்‌, பெயர்ச்‌ 
செவ்வெண்‌ ஜர்துஎன்னுர்தொகைபெற்ற து. தொல்டீர்‌ - பண்புத்தொகை ; 
தொன்றுதொட்டு வர்த புக ழென்க. உலகமறியாமை - உலசத்தாரோடி 
ஓப்பத்முகும்‌ ஒழுக்கத்தை உணராமை எனினும்‌ அமையும்‌ ; 'உலகத்தோ 
டொட்ட வொழுசல்‌ பலகற்றும்‌, கல்லா ரறிவிலாதார்‌'? என்பது காண்க, 
(செய்யிலா? என்பது - சோற்றுக்கு அடைமொழி, பாற்சோறு - பால்‌ 
போன்ற சோறு; இவ்வுவமைத்தொசை, வெண்ணிறமுடைய சோழென்ற 
மாத்திரமாய்‌ நின்றது. (௩) 

௩௩௪. சன்னனி ஈல்ல கடையாய மாக்களிற்‌ 
சொன்னனி தாமுணரா வாயின மின்னினியே 
நிற்ற லிருத்தல்‌ கடத்த லியங்குதலென்‌ 
அற்றவர்க்குத்‌ தாமுதவ லான்‌, 


பால்‌.]. ௩௪ - ஆம்‌ அதிகாரம்‌-பேதைமை. வெ 


(இ-ள்‌.) சொல்‌ - (பிறர்சொல்லுஞ்‌) சொற்களை, சனி - சன்றாச,தாம்‌ 
உணரா ஆயினும்‌ - தாம்‌ (கேட்டு) அறிர்‌தசொள்ளமாட்டாவானாலும்‌,— 
உற்றவர்க்கு - (தம்மை) அடைச்தவர்கட்கு, இன்னினியே - (அவர்கள்‌ தம்‌ 
யிடம்வர்த)அச்‌ தச்‌ தப்பொழுதிலே, நிற்றல்‌ - (மேலே)கிற்றலும்‌, இருத்தல்‌ - 
(மேல்‌) உட்காருதலும்‌, டெத்தல்‌-(மேற்‌) படுத்தலும்‌,இயங்குதல்‌ - (மேலே) 
ஈடத்தலும்‌, என்று-என்ற சாரியங்கட்கு, தாம்‌ உதவலான்‌ - தாம்‌(இடமாச) 
உபயோசப்படுதலாலே,--சல்‌ - கற்கள்‌, கடை ஆய மாக்களின்‌.-£ழ்ப்பட்ட 
மனிதர்களைக்சாட்டிலும்‌, ஈனி ஈல்ல - மிகவும்‌ ஈல்லவை ; (எ-று) 

பிறர்சொன்னதைத்‌ தாம்‌௮றியாத தன்மையில்‌ மூடர்களும்‌ சல்லும்‌ சம 
மாயினும்‌, வச்தவர்ச்செல்லாம்கிற்கவும்‌உட்காரவும்படுச்சவும்ரடச்சவுமாகப்‌ 
பலவாறு விரும்பியபடியெல்லாம்‌ பயன்படு சல்லினும்‌, பிறர்க்கு எந்த 
விதத்திலும்‌ உதவாத பேதையர்‌ இழ்ப்பட்டவர்‌ என்பதாம்‌. 

உபமேயத்‌ தினும்‌உபமான த்திற்குச்சிறப்பைவிளக்யெதனால்‌,வேற்றுமை 
யணி ;ஒன்‌ றுக்கும்உதவாமையா யெ உபமேயத்‌ தின தகுற்றத்தினால்‌ உபமான 
மாடயகல்லுக்கு மேன்மையைக்‌ கூறியுள்ள இ, அ5மலர்ச்சியணி; இவ்விரண்‌ 
டணிகளும்‌ பாலும்ஈீரும்‌ கலர்‌. தாற்போல[வேறுபாடுதோன்றாத] கலர்‌ தவர்‌ 
தது, கலவையணி. பரிகாசச்சுவை தோன்றச்‌ கூறியவாற. 

ஈனி - மிகுதியுணர்த்தும்‌ உரிச்சொல்‌ ; இது - இரண்டாம்‌ அடியில்‌ 
முழுவதும்‌ என்ற பொருளில்‌ வந்தது. ஈல்ல - பலவின்பாற்‌ குறிப்புமுத்று, 
ஆய, ய்‌ - இறந்தசால இடைநிலை, இன்னினியே - இப்பொழுதே என்ற 
படி.; இனிஇனி என்ற இடைச்சொல்லடுக்கன்‌ தொகுத்தல்‌: €ழ்‌ (யாக்கை 
நிலையாமை' என்ற அதிகாரத்திலும்‌ “இன்னினியேசெய்க அறவினை—இன்‌ 
னினியே?? என வந்தது காண்க, மூன்றாம்‌அடியில்‌, மிற்றல்முதவிய பெயர்‌ 
ச்செவ்வெண்‌ தொகைபெறாத வர்தது, மாக்களின்‌, ஐர்தாமுறாபு - எல்‌ 
லைப்பொருளது ; இப்படி உபமான உபமேயசம்பர்தத்தில்‌ ரும்‌ எல்லைப்‌ 
பொருளை 'உறழ்பொருவு! என்பர்‌. (௪) 


௬௬ட. பெறுவதொன்‌ நின்றியும்‌ பெற்றானே போலக்‌ 
கறுவுகொண்‌ டேலாதார்‌ மாட்டும்‌--கறுவினாற்‌ 
கோத்தின்னா கூறி யுரையாக்காற்‌ பேதைக்கு 
நாத்தின்னு ஈல்ல சுனைத்து. 


(இஃ ள்‌.) பெறுவது ஒன்று இன்றியும்‌ - (தன்னாற்‌) பெறப்படும்‌ பயன்‌ 
எறிதம்‌இல்லாதிருச்‌ தும்‌, பெற்றனே போல - ஒருபயனைப்பெற்றவன்‌ போ 
லவே, ஏலாதார்மாட்டும்‌ - தகாதவர்களிடத்திலும்‌, கறுவு சொண்டு-சோபல்‌ 
கொண்டு, ச.றுவினால்‌ - தணியாத அக்கோபத்தினால்‌,இன்னா - துன்பச்‌ சருஞ்‌ 
சொற்களை, கோத்து - தொடர்ச்சிப்படுத்தி, கூறி - சொல்லி, உரையாச்‌ 
கால்‌ - (அச்சொற்களின்பொருளை) விளச்குதலுஞ்‌ செய்யாவிட்டால்‌, பே 
தைக்கு - அறிவில்லாதவனுக்கு, ஈல்ல சனைத்து - ல்ல தினவானது, 
சாதின்னும்‌ - ஈாச்கை வருத்துவத(போலும்‌); (எ-று) 


௧௮௪ நாலடியார்‌. [போருட்‌ 


ஒருபயலுமில்லாமலே மிக்களச்சத்தோடு எப்படிப்பட்டவர்மேலும்‌ 
ப்சைமைபாராட்டி நிர்தனைச்சொற்களை நூதனமாகச்‌ கற்பித்துச்சொல்லி 
விவரிச்காவிட்டால்‌, மூடனுக்குத்‌ இருப்‌ தியில்லை யென்பதாம்‌, 

அறிவில்லாதவர்‌ இயல்பாகப்‌ பிறர்மீது பழிமொழிகளைக்‌ கூறுதற்கு 
(தற்குறிப்பேற்றவுருபு கொடாமல்‌) ஈாத்தினவுதின்னுதலைக்‌ காரணமாகக்‌ 
கற்பித்துக்கூறியது, உய்த்துணரே துத்தற்தறிப்பேற்றவணி. 

இன்றியும்‌--உம்‌ - இழிவுறெப்பு. பெற்றானே--ஏ - தேற்றம்‌, கறுவு - 
முதனிலைத்தொழிற்பெயர்‌, ஏலாதார்மாட்டும்‌ - செல்வம்‌ அதிகாரம்‌ பெரு 
மை முதலியவற்றால்‌ தம்மினும்மேம்பட்டவரிடத்தும்‌ என்றபடி, கூறுதல்‌ 
உரைத்தல்‌ என்பவற்றை ஒருபொருட்பன்மொழியாசவுங்‌ கொள்ளலாம்‌, 
பெற்றான்போல - பெறுபவன்‌ போல ; துணிவுபற்றி எதிர்காலம்‌ இறந்த 
காலமாக வர்த சாலவமுவமைதி, “ஈரத்தின்னும்‌ ஈல்லசனைத்து? என்றது, 
பரிகாசச்சுவையை விளக்குவது. இதில்‌, உண்ட ற்குரியவல்லாப்‌ பொருளை, 
யுண்டனபோலக்கூறலுமரபே”” என்ற வழவமைதியிருத்தலையுல்காண்‌க.(௫) 
௩௩௬. தங்கண்‌ மரபில்லார்‌ பின்சென்று தாமவரை 

யெங்கண்‌ வணக்குது மென்பவர்‌--புன்கேண்மை 

நற்றளிர்ப்‌ புன்னை மலருங்‌ கடற்சேர்ப்ப 

கற்கள்ளிக்‌ கையிழர்‌ தற்று, 

(இ-ள்‌.) ஈல்‌ தளிர்‌ புன்னை - அழயெ தளிர்களையுடைய புன்னைமரங்‌ 
கள்‌, மலரும்‌ - பூச்கப்பெற்ற, கடல்‌ சேர்ப்ப - கடலின்‌ துறைமுகத்தை 
யுடைய (பாண்டி௰)ராசனே!--தம்கண்‌ மரபு இல்லார்பின்‌ - தம்மிடத்து 
(அடக்கம்‌ முதலிய) ஈல்லொழுக்சம்‌ இல்லாதவர்களிடத்திலே, தாம்‌ சென்று 
--, அவரை எம்சண்‌ வணக்குதும்‌ - அவர்களை ஈம்மிடம்‌ வணமஇயிருக்கச்‌ 
செய்வோம்‌, என்பவர்‌ - என்றுசொல்பவர்கள து, புல்‌ கேண்மை - இழிவான 
சேர்க்கை, சல்‌ கிள்ளி கை இழந்து அற்று - கல்‌லைச்ளெளிச்‌ கையைப்போச்‌ 
இக்கொண்டதபோலாம்‌; (எ - று.) 

இயல்பிலே சிறிதும்‌ நற்குணரற்செய்சைக ளில்லாதவரை அடக்கிச்‌ 
சுவாதினஞ்செய்யப்‌ பீரயத்தனப்பவெது, அசரத்தியமும்‌ திம்குவிளைப்பது 
மாய்ச்‌ கல்லைக்கள்ளத்தொடம்டக்‌ கைர்ரோவையுண்டாக்கிக்கொள்ளுதலைப்‌ 
போலுதலால்‌, பேதைமை யென்பதாம்‌. “'சறந்கிள்ளிச்‌ கையுய்ச்தா ரில்‌””என்‌ 
றார்‌ பழமோழியிலும்‌, இனி, ஒழுச்சமில்லாத பேதையர்கள்‌, எவராலும்‌ தாம்‌ 
சல்வழிப்படுத்‌தப்படாமையோடு, தம்மைல்வழிப்‌ படுத்த முயல்பவர்க்குமிக்க 
தன்பத்தையுஞ்‌ செய்வர்‌ என்றும்‌ கருத்தக்கொள்ளலாம்‌, உவமையணி, 

புன்கேண்மை யென்றது, இங்கே ஒருதலைச்‌ினேகத்தை. மூன்றாம்‌ 
அடி - பாண்டியராட்டின்‌ ரெய்தல்கிலச்‌றெப்புக்‌ கூறும்‌. புன்னை - அந்‌ 
நிலத்துச்குஉரிய மரம்‌. சேர்ப்பு - செய்தனிலத்து ஊரின்‌ பெயர்‌. (௬) 

௩௩௭. ஆகா தெனினு மகத்துநெய்‌ யுண்டாடுற்‌ 
போகா தெறும்பு புறஞ்சுற்றும்‌--யாதங்‌ 
கொடா௮ ரெனினு முடையாரைப்‌ பற்றி 
விடாஅ ருலகத்‌ தவர்‌, 


பால்‌.] ௩௪ - இம்‌ அதிகாரம்‌.--பேதைமை, 


(இ-ள்‌.) ஆகாத எனினும்‌ - (தமக்கு உண்ணச்டைத்தல்‌) இல்லையா 
யிலும்‌, அகத்து கெய்‌ உண்டு ஆன்‌ - ஒருபாத்திரத்தினுள்ளே கெய்இருச்கு 
மானால்‌, எறும்பு - எறும்புகள்‌, போகாது - (அப்பாத்திரச்தை விட்டு)நீல்சா 
மல்‌, புறம்‌ சுற்றும்‌ - வெளிப்பக்கத்திற்‌ சுற்றிக்கொண்டேயிருச்கும்‌; (௮.2 
போல),--யா.தம்‌ சொடார்‌ எனினும்‌ - ஒருஏிறிதுபொருளையும்‌ கொடா தவர்‌ 
சளானாலும்‌, உடையாரை ட செல்வமுள்ளவர்களை, உலகத்தவர்‌ - உலகத்தி 
லுள்ள சனங்கள்‌, பற்றி-சேர்ந்‌.த, விடார்‌ - விட்டுறீங்கவேமாட்டார்‌; (எ-று) 

உட்புகுச்து நெய்யை உண்ணக்கூடாமலிருர்‌ தும்‌ அப்பாத்திரத்தை 
. எறும்புகள்‌ ஆசையினால்‌ விடாமற்‌ சுற்றிச்கொண்டிருப்பதுபோல, தம்‌ 

விருப்பத்தின்படி ஒருபொருளும்‌ பெறக்கூடாமலிருக்தும்‌ செல்வமுடை 
யாரைப்‌ பேதைகள்‌ ஆசையினால்‌ விடாமற்‌ சுற்றிச்கொண்டிருப்பார்கள்‌ 
என்பதாம்‌, எடுத்துக்காட்ட்வமையணி. 

செல்வமுள்ளவரை (உடையார்‌? என்பதும்‌, செல்வமில்லாதவரை 
(இல்லார்‌? என்பதும்‌ - வழக்கு; ''உடையார்முன்‌ இல்லார்போல்‌?? எனச்‌ 
திநக்கறளிலுங்‌ காண்க, அளபெடை யிரண்டும்‌, செய்யுளோசைகிறைப்பன, 
பின்னிரண்டடியில்‌, அளபெடை ஒன்றிவக்தது, ௮ளபு என்னும்‌ தொடை, 


௩௩.௮. நல்லவை சாடொறு மெய்தா ரறஞ்செய்யா 
ரில்லாதார்ச்‌ யொதொன்று மீகலா-—ரெல்லா 
மினியார்தோள்‌ சேரா ரிசைபட வாழார்‌ 
முனியார்கொ றாம்வாமு நாள்‌. 

(இ - ள்‌.) (மூடர்கள்‌),--சாள்சொறும்‌ - இனந்தோழறும்‌, ஈல்லவை - ஈந்‌ 
குணஈற்செய்கைகளை, எய்தார்‌ - அடையார்கள்‌; அறம்‌ செய்யார்‌ - தருமஞ்‌ 
செய்யமாட்டார்கள்‌; இல்லாதார்க்கு - ஏழைகட்கு, யாதுஒன்‌ ஐம்‌ ஈகலார்‌- 
எதையும்‌ சொடுச்சமாட்டார்கள்‌; எல்லாம்‌ இனியார்‌ தோள்‌ சேரார்‌-குணஞ்‌ 
செயல்களிலெல்லாம்‌ இனியரான தம்மனைவியரது தோள்களைச்‌ சோமாட்‌ 
டார்கள்‌; இசை பட வாழார்‌ - சீர்த்தியுண்டாச வாழமாட்டார்கள்‌; (இப்‌ 
படிப்பட்டவர்‌), தாம்‌ வாழும்‌ சாள்‌ எல்லாம்‌ முனியார்கொல்‌-தாங்கள்பிழை 
த்திறாக்குல்‌ காலங்களையெல்லரம்‌ வெறுச்சமாட்டார்களா? (௭ - று.) 

அறம்பொருளின்பங்களை த்‌ தாம்‌ அடையாமலும்‌, பிறர்க்குத்‌ தான தறா 
மக்கள்செய்து இம்மைக்குப்‌ புகழும்‌ மறுமைக்குப்புண்ணியமும்‌ பெறாமலும்‌ 
வீண்சாலங்கழிக்றெ அறிவில்லா தார்க்குதீ தம்வாழ்காளில்‌ வெறுப்பில்லாம 
வீருப்பது வியச்சத்தக்க தென்பது கருத்து; இதில்‌, அவர்கள்‌ இருத்தலும்‌ 
இறத்தலும்‌ சம மென்பதும்‌ தொனிக்கும்‌, (இனியார்தோள்‌ சேரார்‌” என்ற 
தற்கு - விலைமகளிரைச்‌ சேர்வர்‌ என்று கருத்துக்‌ கொள்க. 

நல்லவை என்றது, கல்வி கேள்வி நீதிவழியிற்பொருள்சேர்த்தல்‌ முதவி 
யவற்றை, ஈல்‌ அவை எனப்‌ பிரித்த, நெர்த சபையைச்‌ சேரமாட்டார்கள்‌ 
எனினும்‌ அமையும்‌, எய்தார்‌ என்ற எதிர்மறைமுற்றில்‌, எய்து - பகுதி;(அம்‌ 
பெறிர்தாரென்‌ தபொருளில்‌,எய்‌என்‌ னும்பகு நியின்மேற்பிறர்தஉடன் பாட்‌ 
மூற்றாம்‌.) ர்த்தி, இல்லறத்‌ தில்லமுவாதார்க்கு இம்மைப்பயனாய்‌ இவ்வுல 


௩௮௬ நாலடியார்‌. [ போருட்‌ 


இல்‌ நிசழ்ச் து நிலைபெறுவ தரதலால்‌, இசைபடவாழ்தல்‌ இறுதியிற்‌ கூறப்‌ 
பட்டது; திருக்குறளில்‌ புகழ்‌” என்னும்‌ அதிசாரம்‌ இல்லறவியலின்‌ இறு 
இயில்‌ வைக்கப்பட்ட வாறுங்‌ காண்க. கொல்‌ - வினாவசையால்‌, இழிவை 
விளக்கும்‌. 
இல்லாதார்ச்‌ வயொதொன்றும்‌ - இல்சே குற்றியலிகரம்‌ ௮லகுபெற 
வில்லை; “றாம்‌ தளையும்‌ சையின்‌ குற்றியலிகர உசரங்களும்‌ அளபெடை 
யும்‌ மெய்யெழுத்தும்‌ ௮லகுபெறா து கிற்கும்‌.” இல்லரதார்க்‌ என்ற தேமாங்‌ 
காய்ச்சரின்‌ முன்‌ யா என நேர்வருதல்‌ பொருர்துமே யன்றி, யொ என 
நிரை வருதல்‌ வெண்டளைக்கு ஒவ்வாமையை அல கட்டுக்‌ காண்க, (4) 
௩௩௯, விழைந்தொருவர்‌ தம்மை வியப்ப வொருவர்‌ 

விழைந்திலே மென்திருக்கும்‌ கேண்மை--தழல்குரற்‌ 

பாய்திரைசூழ்‌ வையம்‌ பயப்பினு மின்னாசே 

யாய்ஈல மில்லாதார்‌ மாட்டு, 

(இ-ள்‌.) ஆய்‌ ஈலம்‌ இல்லாதார்‌ மாட்டு-ஆராய்‌,த.ற்குடரிய ஈல்லறிவு இல்‌ 
லாத மூடர்களிடத்தில்‌, ஒருவர்‌ விழைச்து தம்மை வியப்ப - (யாராயினும்‌) 
ஒருவர்‌ (வம்‌) விரும்பித்‌ தம்மைக்‌ சொண்டாட, ஒருவர்‌ விழைந்திலேம்‌ 
என்று இருக்கும்‌ - (அம்மனம்‌ கொண்டாடப்பட்ட) மற்றொருவர்‌ (சாம்‌) 
விரும்பமாட்டோமென்று எற்றுக்கொள்ளா திருக்‌கற, கேண்மை-சினேசமா 
னத, தழக்கு குரல்‌ - முழல்குன்‌.ற ஒலியையுடைய, பாய்‌ திரை - பாய்‌ 
ச்துவருதெ அலைகளையுடைய கடல்‌, சூழ்‌ - சூழ்ர்‌ த, வையம்‌- பூமிமுழுவதை 
யும்‌, பயப்பினும்‌ - தருவதாயிருர்தாலும்‌, இன்னாது - (சான்றோர்க்கு) இனி 
மையாயிராது ; (எ ௬ ற.) ௭ - தேற்றம்‌, 

தம்மைவிரும்பி உவியவர்‌,து னே இத்தவரைத்‌ சதாம்னேயொச மூடர்‌ 
களின்‌ சேர்க்கை, எவ்வளவு பயன்‌ தருவ தானாலும்‌, திறாப்திகரமானதன்று 
என்பதாம்‌. தம்மைஒருவர்விரும்பா ராயினும்‌, தாமாக வலியப்போய்ச்‌ னே 
இத்தல்‌ பெரியோரிடத்தாயின்‌ பின்புஇனிமைதருவதாம்‌ என்பது தோன்ற, 
(இன்னாதே அய்ரலயில்லாதார்மாட்‌ட? என்றார்‌. 

விழைர்‌திலேம்‌ - தன்மைப்‌ பன்மை யெதிர்மறை யிறர்தகாலமுற்று, 
தழங்குகுரல்‌, பாய்திரை, சூழ்வையம்‌, ஆய்சலம்‌ - வினைத்தொசைகள்‌, பாய்‌ 
திரை - அன்மொழித்தொகை யென்றாவத, ௮டையடுத்த சனையாகுபெய 
ரென்றாவது கொள்ளத்தக்கது, பயப்பினும்‌, உம்‌ - உயர்வுெப்பு ; இது - 
ஒருபயனையும்தராமை தோன்ற நின்றது, ஆய்‌ ஈலம்‌ - சிறர்த ஈற்குணமு 
மாம்‌, கேண்மை - இங்கு, ஒருதலைச்சிரேசம்‌; எதிர்மறையிலச்கணையால்‌, 
போலிச்சசேசு மென்றவாறுமாம்‌. தழங்குகுரல்‌ என்பது - தழங்குரல்‌ 
என்று விகாரப்பட்டத; “தழங்குரன்‌ முரரிற்‌ சாற்றி”? என்றார்‌ சீவகசிந்தா 
மணியாரும்‌, (க) 
௩௪௦. கற்றனவுல்‌ கண்ணகன்ற சாய மிற்பிறப்பும்‌ 

பக்கத்தார்‌ பாராட்டப்‌ பாடெய் துர்‌ தானுரைப்பின்‌ 
மைத்துனர்‌ பல்க மருக்திற்‌ றணியாத 
பித்தனென்‌ தெள்ளப்‌ படும்‌, 


பால்‌] கடூ - ஆம்‌ அதிகாரம்‌. கீழ்மை, ௨௮௭ 


(இ - ள்‌.) கற்றனவும்‌ - (ஒருவன்‌)சற்ற கல்விகளும்‌, கண்‌ அகன்ற சாய 
லும்‌ - (அவனிடத்து) மிகுதியாகவுள்ள மென்மைக்குணமும்‌, இல்பிறப்பும்‌ - 
(தவன ௫) உயர்குடிப்பிறப்பும்‌, (என்னும்‌ இவையெல்லாம்‌), பக்கத்தரர்‌ பா 
சாட்ட - அயலார்‌ கொண்டாட, பாடு எய்தும்‌ - பெருமைபெறும்‌ ; (அல்ல 
னம்‌ இல்லாமல்‌), தான்‌ உரைப்பின்‌ - (தன்கல்வி முதலிய நெப்புக்களை ஒரு 
வன்‌) தானாச எடத்துச்சொன்னால்‌, மைத்துனர்‌ பல்‌ - (அவனுக்குப்‌) பல 
மைத்துனர்‌ ஏற்பட்டு, (அவர்களால்‌), மருந்தின்‌ தணியாத பித்தன்‌ என்று 
எள்ளப்படும்‌-மருர்‌ தனா ற்‌ பரிகரிக்சமுடியாச பைத்தியமுடையவ னென்று 
(௮வன்‌) இகழப்பவொன்‌; (எ - று.) 

தன்‌றெப்புக்களைப்‌ பிறர்கூறினற்‌ பெருமையுண்டு ; அம்கனமின்றி 
அறிவில்லாமையால்‌ தற்புகழ்ச்சசெய்பவன்‌ பரிகாசத்துக்கே பாத்திரமா 
வன்‌ என்பதாம்‌ ; “(தன்னை வியப்பிப்பான்‌ தற்புகழ்தல்‌ திச்சுடர்‌, ஈன்னீர்‌ 
சொரிக்து வளர்த்தற்றால்‌”? என்றார்‌ பிறரும்‌. 

இக்சே “(மைத்துனர்‌ என்றது, பரிசாசஞ்செய்பவர்களை; அவர்களே 
பரிகரித்தற்கு உரியவராதலால்‌, மைத்துனன்‌ -மனைவியின்‌ உடன்பிறர்தவ 
னும்‌, அத்தைமகனுமாம்‌, பாராட்டல்‌ - பார்‌ ஆட்டல்‌ எனப்‌ பிரித்து, பூமி 
யில்வழங்கச்செய்தலெனக்‌ காரணப்பொருளுரைப்பர்‌, தணியாத என்பது- 
பித்‌ துக்கு அடைமொழி, “£ சாயல்‌ மென்மை?” என்னுர்‌ தோல்காப்பியச்‌ 
குத்திரத்தால்‌, சாயல்‌ என்பது - ஐம்பொறிசளாலும்‌ நுகரப்படும்‌ பலவகை 
மென்மைகளையும்‌ உணர்த்‌ துவதோர்‌ உரிச்சொல்லாத லுணர்க, (௧௦) 


௩௫ - ஆம்‌ அதிகாரம்‌ கீழ்மை: 

அஃதாவது - €ழ்மக்களது தன்மை, இது - புல்லறிவாண்மை பேதை 
மைகளின்‌ காரிய மாதலால்‌, சாரணசாரியமுறைமைபற்றி, அவற்றின்‌ பின்‌ 
வைச்சப்பட்ட து. 

௩௪௧. கப்பி கடவதாக்‌ காலைத்தன்‌ வாய்ப்பெயினுங்‌ 
குப்பை இளைப்போவாக்‌ கோழிபோன்‌--மிக்க 
சனம்பொதிந்த நூல்கிரித்துக்‌ காட்டினுங்‌ £ழ்தன்‌ 
மனம்புரிந்த வாறே மிகும்‌. 

(இ-ள்‌.) சாலை- (உணவுவேண்டி௰) காலத்திலே, கப்பி-தாணியத்தை, 
கடவது ஆ - போதுமான அளவினதாக; தன்‌ வாய்‌ பெயினும்‌ - தனது வர்‌ 
யிற்‌ (பிறர்‌ கொண்வெர்‌ த) போசட்டாலும்‌, குப்பை சப்பு ஓவா - (தன்‌ 
இயல்பான) குப்பைளெறுர்தொழிலை நீங்காத, கோழி போல்‌, மிச்ச 
கனம்‌ பொதிச்த - மிக்க மிமை பொருந்தின, நூல்‌ - சாஸ்திரங்களின்‌ 
பொருளை, விரித்து சாட்டினும்‌- (அறிவுடையார்‌ வந்து) விவரமாகத்‌ தெரிவி 
த்தாலும்‌, ழ்‌ - ழ்மகன்‌, (தன்‌ தர்க்குணத்தை விடாமல்‌), தன்‌ மனம்‌ புரி 
ர்த ஆறே மிகும்‌ - தன்மனம்‌ விரும்பின படியே மிச்குச்செல்வான்‌ [வரம்பு 
கடர்தாடப்பான்‌]; (௭ - ௮.) 


௨௬௦ நாலடியார்‌. [போருட்‌ 


ப 

க.௪ட௫, பொற்சலத்‌ சூட்டிப்‌ புறந்தரினு ஈாய்பிற 
ரெச்சிற்‌ மையாத பார்த்திருக்கு--மச்சீர்‌ 
பெருமை யுடைத்தாக்‌ கொளினுங்ழ்‌ செய்யுங்‌ 
கருமங்கள்‌ வேறு படும்‌. 

(இ-ள்‌) பொன்‌ கலத்து-பொன்னார்செய்‌, பாத்திரத்தில்‌ (வைத்துச்‌ 
சொண்டு), ஊட்டி - (ஈல்லுணலை) உண்பித்து, புச்‌ சரினும்‌ - (ஒருவன்‌) 
பாதுகாத்துவர்தாலும்‌, சாய்‌--, பிறர்‌ எச்சிற்கு - அயலார்‌(உண்செழிட்த)எச்‌ 
சித்சோற்றுக்கு,இமையாது - சண்சொட்டாமல்‌,பார்த்‌ இருக்கும்‌ - (டைக்‌ 
இற சமயத்தை) எதிர்பார்த்திறாக்கும்‌; ௮ சீர்‌ - அத்தன்மையாக பெரு , 
மை உடைத்து ௮ கொளினும்‌ - ெப்புள்ளவனாக (ப்‌ பிறர்‌ தன்னைமதித்த) 
ஏழ்றுக்கொண்டாலும்‌, £ழ்‌ செய்யும்‌ கருமங்கள்‌ - €ழ்மசன்‌ செய்யும்‌ காரி 
யக்கள்‌, வேறுபடும்‌ - (பெருமைக்கு) வேறுபட்டனவாக இருக்கும்‌; (௭ - று.) 

ஈல்லுணவுகளைக்‌ கொடுத்து மேன்மைப்படுத்தினாலும்‌ இழிவான உண 
வை எதிர்பார்த்திருப்பது நாய்க்கு இயல்பா தல்போல,பெருமைசொடுத்துக்‌ 
கெளரவித்தாலும்‌ இழிவானசாரியங்களைச்செய்வத, ழ்மச்களியல்பு என்ப 
தாம்‌, இப்பாட்டை இவ்வதிகாரத்தின்‌ முதற்பாட்டோடு ஒப்பிடுக, இப்பா 
ட்டில்‌, சர்‌” என்பது - உவமவுருபு; இவ்வுவமவுருபு வச்‌ துவிட்டதனால்‌, 
இது எடுத்‌ துக்சாட்வெமையணியாசாது உவமையணியேயாம்‌, 

$ழ்மகனது இழிவு தோன்ற, :உடைத்த"என ௮ஃறிணையாற்கூ நிஞர்‌. 

உம்மைசள்‌ - உயர்வுறப்பு, ஊட்டி--உண்‌ என்பதன்‌ பிறவினையான 
ஊட்டு - பகுதி; உண்‌என்னும்‌ பகுதி முதல்‌ நீண்டு, 0 என்னும்‌ விகுதி 
கூடியது, புறர்தரின்‌, புறந்தா - பகுதி; இது ஒருசொல்‌, (உண்டதுபோக) 
எஞ்சியது, எச்சில்‌. (௫) 
௩.௪௬, சக்கரச்‌ செல்வம்‌ பெறினும்‌ விழுமியோ 

ரெக்காலுஞ்‌ சொல்லார்‌ மிகுதிச்சொ-லெக்காலு 

முந்திரிமேற்‌ காணி மிகுவதேற்‌ ஜேதன்னை 

யிந்திரனா வெண்ணி விடும்‌. 


(இ-ள்‌.) சச்சரம்‌ செல்வம்‌ - பூமண்டலம்முழுவதையும்‌ ஆளுவ தாய 
பெருஞ்சிெப்பை, பெறினும்‌ - (தாம்‌) பெற்றாலும்‌, விழுமியோர்‌-மேலோர்‌, 
௪ காலும்‌-எப்பொழுதும்‌, மிகுதி சொல்‌-வரம்புகடர்த வார்த்தையை,சொல்‌ 
லார்‌ - சொல்லமாட்டார்கள்‌; எ காலும்‌ - எப்பொழுதாயினும்‌, முட்திரிமேல்‌ 
சாணி மிகுவது ஏல்‌ - முட்‌ திரியென்னுஞ்‌ சிறியஅளவின்மேல்‌ சாணியென்‌ 
இஞ்‌ சிறியஅளவுசெல்வம்‌ மிகுவதானால்‌, சீழ்‌ - €ழ்மகன்‌, தன்னை--, இர்தி 
ரன்‌ ஆ எண்ணிவிடும்‌ - தேவேச்திரனாக கினைத்துவிவொன்‌ ; (௭ - று.) 

மேலோர்‌ பெருஞ்செல்வம்‌ வர்‌.தாலும்‌ வரம்புசடச்‌ த சடவார்‌;ழோர்‌ 
சிறிதபொருள்‌ மிகப்பெற்றாலும்‌ தம்மை மிசச்சிறந்தவராகமதித்துப்‌ பெரு 
மைபாராட்வெர்‌ என்பதாம்‌. 

மேலோரிலும்‌ ீழோர்க்கு உள்ள வேறுபாட்டைக்‌ கூறிய இதில்‌, உப 
மாள உபமேயத்தன்மையும்தோன்றுவதால்‌, இச்செய்யுள்‌ வேற்றுமையணி 


யால்‌. ] ௩௫ - ஆம்‌ அதிகாரம்‌. கீழ்மை, ௨௯௧ 


யாம்‌; (றுபான்மை ப்ரஸ்துதத்தையும்‌ [ப்ரஸ்‌துதம்‌ - சொல்லவேண்டிய 
விஷயம்‌] உபமானமாகச்கூறுதலும்‌ உண்டு :) இக்கனமே மேல்வருதற்கும்‌ 
இவ்‌௨ணி சொள்க, த்‌ 

சக்ரம்‌ - மண்டலம்‌: இல்சே, பூமண்டலத்‌தச்குச்‌ கொள்ளப்பட்டது ; 
இனி,அஜ்ஞாசக்கரத்தை உலகமுழுவதும்‌ செலுத்தும்‌ சக்ரவர்த்தித்தன்மை 
என உரைப்பினும்‌ அமையும்‌. சச்சரன்‌ செல்வம்‌ எனப்‌ பிரித்‌ த-இர்திரன த 
செல்வமென்றும்‌, சச்ராயுதபாணியான திருமாலின து செல்வ மென்றும்‌ 
பொருள்கொள்ளுதலும்‌ ஒன்று, 

உம்மைகள்‌ மூன்றனுள்‌, முர்தினது - உயர்வுசிறப்பு ; பிர்தினது - 
இழிவுறெப்பு ; இடையிலுள்ள த - முற்றுப்பொருளது, முர்திரியென்பது- 
மிகச்சிறிய அளவைக்கும்‌, காணியென்பது - அதனின்மிக்ச ஒர்சிற்றளவைக்‌ 
கும்‌ காட்டப்பட்டன, காணி - அறுபத்துரான்கில்‌ ஒன்று, முர்திரி - 
அதன்நாலில்‌ ஒன்று, *சாணிமேல்‌ முர்திரி மிகுவதேல்‌” எனச்‌ சொற்களை 
மாற்றிப்‌ பொருள்கொள்ளினும்‌ அமையும்‌, சக்ரம்‌, இட்த்ரன்‌-வடசொற்கள்‌, 
௩௪௭. மைதிர்‌ பசும்பொன்மேன்‌ மாண்ட மணியழுத்திச்‌ 

செய்த தெனினஞ்‌ செருப்புத்தன்‌ காற்கேயா 
மெய்திய செல்வத்த ராயினுங்‌ சழ்களைச்‌ 
செய்தொழிலாற்‌ காணப்‌ படும்‌, 

(இ-ள்‌.) மை £ர்‌-குற்றமற்ற, பசும்‌ பொன்மேல்‌-பசுகிறமான சிறச்த 
பொன்னின்மேல்‌, மாண்ட மணி அழுத்தி-மாட்சிமைப்பட்ட இரத்தினங்ச 
ளேப்பதித்‌த, செய்த து எனினும்‌-செய்யப்பட்ட தாயினும்‌, செருப்பு--, தன்‌ 
காற்சே ஆம்‌-ஒருவன து காலிற்கொள்ளுதற்சே உரியதாம்‌;(அதபோல),— 
எய்திய செல்வத்தர்‌ ஆயினும்‌ - பொருந்திய செல்‌௨முடையவர்ச ளானாலும்‌, 
ழ்களை-£ழ்மக்களை,செய்‌ தொழிலால்‌ - (அவர்சகள்‌)செய்யும்‌ இழிதொழில்க 
ளால்‌, சாணப்பம்‌ - (இவர்கள்‌ €ழ்மக்களென்று) அநியக்கூடும்‌; (௭ - று,) 

மாசற்ற பசும்பொன்மேல்‌ விலையுயர்ச்‌ இரத்தின மிழைத்த செருப்பே 
யானாலும்‌ காலிற்கொள்ளத்தக்கசே யாவதுபோல, ழ்மச்சள்‌ எவ்வளவு 
செல்வம்‌ பெற்றாலும்‌ ழ்ப்படியில்‌ வைக்சத்தச்கவரேயன்றி மேற்படியில்‌ 
வைக்கத்தச்சுவரல்லர்‌ என்பதாம்‌. எடுத்துக்காட்ட்வமையணி, 

எய்திய செல்வத்தர்‌ - செல்வமெய்தியவர்‌ என விகுதிபிரித்தக்கூட்டி 
லும்‌ அமையும்‌. சாண என்பதைத்‌ தொழிற்பெயராகச்‌ சொண்டு, படும்‌ 
என்ற வினைமுற்றோ முடித்து; சாணுதல்படு மென்ச. இனி, காணப்படும்‌ 
என்பதை ஒருசொல்லாகக்‌ கொண்டு, தொழிற்பெயராய்த்‌ தேத்தப்பொ 
ருள்பட்டு ஐம்பால்மூவிடத்துக்கும்‌ பொதுவான தென்பாரு முளர்‌, காற்‌ 
சே, ஏ - பிரிகிலையோடு, இழிவுசிறப்பு. (௪) 
௩௪௮, கடுக்கெனச்‌ சொல்வற்றாங்‌ கண்ணோட்ட மின்றா 

மிடுக்கண்‌ பிறர்மாட்‌ டுவக்கு--மடுத்தடுத்து 
வேக முடைத்தாம்‌ விறன்மலை ஈன்னாட 
வேகுமா மெள்ளாமாங்‌ ம்‌. 


௨௬௨ நாலடியார்‌, [போருட்‌ 


(இ-ள்‌,) விறல்‌ - பெருமையுள்ள, மலை - மலைகளையுடைய, ஈல்‌ சாட- 
சிறர்த (பாண்டிய) சாட்டையுடைய அரசனே!--£ழ்‌ - ழேமசன து. தன்மை, 
கடுக்கென சொல்‌ வற்று ஆம்‌ - கடுமையாசப்‌ பேசவல்ல தாம்‌ ; சண்ணோட்‌ 
டம்‌ இன்று ஆம்‌ - தாக்ஷிணிய மில்லாததாம்‌; பிறர்மாட்டு இடுக்கண்‌ உலக்‌ : 
கும்‌ - அயலாரிடத்து உண்டான தன்பத்திற்கு மூமும்‌; அடுத்து அடுத்து 
வேகம்‌ உடைத்து அம்‌ - அடிச்சடி சோபாவேசமுள்ளதாம்‌; ஏகும்‌ ஆம்‌ - 
(கண்டவிடத்தும்‌) செல்வதாம்‌ ; எள்ளும்‌ ஆம்‌ - (பிறரைச்‌) தூஷிக்குமாம்‌ ; 
(எ - ஐ.)--இப்பாட்டில்‌உள்ள “ஆம்‌” என்னுஞ்‌ சொற்சள்‌ ஐர்தும்‌ - அசை, 

கமமையாகப்‌ பேசவதும்‌,யாரிடத்தும்‌ தாகதிணியம்பா ராமையும்‌, பிறர்‌ 
க்கு ரேரிடெறெ தன்பத்துக்குச்‌ சர்தோஷிப்பதும்‌, சாரணமின்றிமேன்மேற்‌ ' 
சோபமுடையதாதலும்‌, ப்யனில்லாமற்‌ பலவிடத்தும்‌ திரிதலும்‌, பிறரைத்‌ 
சாஷிப்பதம்‌ ழ்மக்களியல்பு என்பதாம்‌, தன்மைநவிற்சியணி, 

கடுக்சென - கடுமைக்குறிப்பிடைச்சொல்‌, சொல்‌என்பதை - முதனி 
லைத்தொழிற்பெயரென்றாவது, சொல்ல என்பதன்‌ தொகுத்தலென்றாவது 
கொள்க. (சண்ணோட்டமாவது - தன்னோடெயின்றாரைச்‌ கண்டால்‌ அவர்‌ 
கூறியன மறுக்கமாட்டாமை ; இஃது - அவர்மேற்‌ கண்சென்‌ றவழி நிகழ்வ 
தாசலின்‌, அப்பெயர்த்தாயிற்று' என்பது, திரக்தற்ள்‌ பரிமேலழகருரை, 
தோல்காப்பியவுரையில்‌ ஈச்சிஞர்க்சினியர்‌ இடுக்கண்‌ என்பது - மலர்ர்த 
ரோக்கமின்‌ நி மையல்சோச்சம்பட வரும்‌ இரக்கம்‌? என்‌ றதனால்‌, இடக்கண்‌ 
என்பது - இடும்குகண்‌ என்பதன்‌ விகாரமாய்‌, சண்‌இடுங்குதற்குச்‌ சாரண 
மான துன்பத்திற்குக்‌ காரணப்பெயரா மென அறிக. அடுத்து அத்து 
அடுக்கு - பன்மைப்பொருளது, மலைக்கு விறல்‌ - மழைபெய்யா மல்‌ வறச்த 
காலத்திலும்‌ தன்னைச்சேர்ர்த உயிர்கட்கு நீர்வள த்தைச்‌ கொடுக்கும்‌ கொ 
டையும்‌, அளவுசெய்யப்படாத பலவசைப்பொருளை யுடையதா தலும்‌, சால்‌ 
வசையரண்களுள்‌ ஒன்றாக இயல்பில்‌அமைதலும்‌ முதவியன ,எகுமாம்‌ எள்ளு 
மாம்‌-பிறரிடம்‌ வலியச்சென்‌ று அவரையிகழ்வா னெனினுமாம்‌, எள்ளுமாம்‌ 
ஏகுமாம்‌ என மாற்றிக்கூட்டி, (எவரிடத்தும்‌ மில்லாமல்‌) இகழ்ர்‌துசெல்‌ 
வான்‌ என்று உரைப்பாரு முளர்‌, (2) 
௩௪௯, பழைய ரிவரென்று பன்னாட்பின்‌ னிற்பி 

னுழையினிய ராகுவர்‌ சான்றோர்‌ விழையாதே 

கள்ளுயிர்க்கு நெய்தற்‌ கனைகடற்‌ றண்சேர்ப்ப 

வெள்ளுவர்‌ கீழா யவர்‌. 

(இ- ஜ்‌.) சன்‌ உயிர்க்கும்‌ - தேனை வெளிவின்‌ 2, செய்ல்‌-செய்தற்‌ 
பூக்களேயுடைய,சனை கடல்‌ தண்‌ சேர்ப்ப-ஒவிக்சன்‌ ற கடவின த குளிர்ர்த 
துறைமுசத்தையுடைய (பாண்டிய)ராசனே!- பின்‌ நிற்பின்‌ - (ஒருவர்‌ தம்‌) 
பின்னே வர்தநின்றால்‌-—சான்றோர்‌-மேலோர்‌,-இவர்‌ பல்‌ காள்‌ பழையர்‌ 
என்று - இவர்கள்‌ பலசாள்‌ பழயெவ ரென்று கருதி, உழை - அவர்களிடத்‌ 
தில்‌,இனியர்‌ ஆகுவர்‌ - இனிமையான விருப்ப முடையலரரவர்‌;8ழ்‌ ஆயவர்‌- 
ஏழ்மக்களோ, விழையாதே - (அப்படி தம்பின்வர்‌ துடின்‌ றவர்களை) விரும்பா 
மலே, எள்ளாவர்‌ - அவமதிப்பர்‌; (௭ - று.) 


பால்‌.] ௩௫ : ஆம்‌ அதிகாரம்‌ கீழ்மை. ௨௯௩. 


ஒருசாள்‌ தம்மிடம்‌ வர்தவரையும்‌ மேலோர்‌ பழையசனேதெராசக்‌ 
சொள்வர்‌; ழோர்‌ அவ்வாறு கொள்ளார்‌ என்பதாம்‌, பழையர்‌ இவர்‌ என்று 
பல்‌ சாள்‌ பின்‌ நிற்பின்‌ - இவர்‌ ஈமச்குப்‌ பலசாளாசப்‌ பழக்சமுடையவ 
ரென்று எண்ணிப்‌ பின்சென்று கின்றால்‌ என்றும்‌ உசைச்கலாம்‌, 
பழையர்‌ - பழமையென்னும்‌ பண்பின டி.யாப்‌ பிறர்த பலர்பாற்பெயர்‌; 
பண்புப்பெயர்‌ ஈறபோய்‌ இடை அசரம்‌ ஐயாயிற்று. செய்தல்‌ - சேர்ப்புக்கு 
அடைமொழி, (க) 


௩௫௦. கொய்புற்‌ கொடுத்துக்‌ குறைத்தென்றுந்‌ இற்றினும்‌ 
a வையம்பூண்‌ கல்லா சிறுகுண்டை--யையகே 
ளெய்திய செல்வத்த ராயினும்‌ ழ்களைச்‌ 
செய்தொழிலாற்‌ காணப்‌ படும்‌, 


(இ - ள்‌.) ஐய - அரசனே! கேள்‌ - கேட்பாய்‌: என்றும்‌ - எர்நாளிலும்‌, 
சொய்‌ புல்‌ குறைத்து கொடுத்து-அறுக்சத்தக்க புல்ல அறுத்த(த்தின்ன)க்‌ 
கொடுத்து, தீற்றினும்‌ - (கழுவுதல்‌ மு.தலியவற்றாற்‌) சத்தம்பண்ணினாலும்‌, 
சிறு குண்டை - சிறிய எருதுகள்‌, வையம்‌ பூண்சல்லா - தேரைப்‌ பூண்டு 
இழுக்கமாட்டாலாம்‌; (அதுபோல), எய்திய செல்வத்தர்‌ ஆயினும்‌ ழ்களை 
செய்‌ தொழிலால்‌ சாணப்படும்‌--; (௭ - ற.) 

இப்பாட்டின்‌ பின்‌ இரண்டடி - இவ்வதிகாரத்தின்‌ ஏழாம்பாட்டிலும்‌ 
வர்திள்ளது; வெவ்லேறுஅசிரியர்க்கும்‌ இவ்வாறு சிறுபான்மை பொருளோடு 
சொல்லும்‌ ஒற்றுமைப்படெது இயல்பு: இதனை, சமகாலத்தில்‌ வேத வேறு 
புலவரா.ற்‌ பாடப்பட்ட லெப்பதிசாரத்திலும்‌, மணிமேகலையிலும்‌ சலவிடம்‌ 
திக்‌ காணலாம்‌. இவ்வடிகள்‌,பழமொழியாக வழங்வெர்து சேர்த்தச்சொள்‌ 
எப்பட்டன வென்றாயினும்‌, சமசியையாகக்கொண்டு பூர்த்திசெய்யப்பட்‌ 
டன கவென்றாயினும்‌ கொள்ளவும்‌ இடமுண்டு, 

எவ்வளவு மேன்மைப்படுத்‌ தினா லும்‌ சிற்றெரு துகள்‌ சேரையிழுச்சமாட்‌ 
டாமை போல, ழ்மக்சளும்‌ தச்கசாரியக்கட்கு உதவார்‌ என்பதாம்‌, எடு 


கொய்‌ புல்‌ - வினைத்தொகை; பக்குவமான புல்‌ என்றவாறு, 
தல்‌ - சத்தப்படுத்துதல்‌, இணி, திற்றினும்‌ என்பதற்கு - தின்பித்தாலும்‌ 
என்றும்‌ பொருள்கொள்ளலாம்‌; பிறவினையில்‌, உண்‌என்னும்பகுதி ட! என்‌ 
லும்விகுதிபெற்று முதல்நீண்டு ஊட்ளெெ நிற்றல்போல,இின்‌ என்னும்பகுதி 
(ற? என்னும்‌ விகுதிபெற்று, மு.தல்நீண்டு இற்று என டிற்கு மென்க; இற்‌ 
ராதோ ராய்‌ ட்டால்‌ ஈல்ல முயல்‌”? எனப்‌ பழமோழியிலுக்‌ காணலாம்‌, 
வையம்‌ - தேராதலை “(வையம்‌ பற்றிய மல்சைய ரெண்ணிலர்‌!? எனச்‌ கம்ப 
ராமாயணத்திலும்‌ காண்க, குண்டையென்பது - பால்பசாஅறிணைப்‌ 
பெய ராதலால்‌, பூண்கல்லா என்னும்‌ எதிர்மறைப்‌ பலவின்பால்முத்றைக்‌ 
கொண்டது, வையம்‌ - பெரும்பண்டியுமாம்‌. (௪௦) 


௨௬௪ நாலடியார்‌. [போருட்‌ 
௩௬ - ஆம்‌ அதிகாரம்‌--கயமை. 


அஃதாவது - மேல்‌ இயல்களுள்‌ வெளிப்படையாகவும்‌ குறிப்பாசவும்‌ 
கூறப்பட்டுள்ள ஈற்குணங்கள்‌ யாவு மிலராய மூடர்களது தன்மை; சய 
மை - மூடத்தனம்‌. €ழ்மையென்னும்‌ முன்னைய அதிசாரத்திற்ழோரது 
தன்மை முற்றம்‌ கூறப்படாமையால்‌, அதனையே கயமை யென்று வேறு 
பெயரிட்டு அவ்வதிகாரத்தைச்‌ சார வைத்தார்‌, 


௬௫௧. ஆர்த்த வறிவின ராண்டிளைய ராயினுல்‌ 
காத்தோம்பித்‌ தம்மை யடக்குப-மூத்தொ.ழாஉர்‌ 
தித்தொழிலே கன்றித்‌ திரிதர்‌ தெருவைபோற்‌ 
போத்தறார்‌ புல்லறிவி னார்‌. 

(இ-ள்‌.) ஆர்த்த அறிவினர்‌ - (கல்லிகேள்விகளினால்‌)கிறைர்‌ த அறிவை 
யுடையவர்‌, --ஆண்டு இளையர்‌ ஆயினும்‌ - வயஇற்‌ சிறியராயிருச்தாலும்‌, கா 
த்து ஓம்பி - (தமதுஐம்பொறிகளையும்‌ தீயபுலன்சளின்‌௨ழியே செல்லவொ 
ட்டாத) தடுத்துப்‌ பாதுகாத்து, தம்மை, அடக்குப - அடங்கியொமுகச்‌ 
செய்வர்‌; புல்‌ அறிவினார்‌ - அற்பமாயெ ௮ றிலையுடையவர்‌ —மூச்தொறும்‌- 
வயது முதிருக்தோறும்‌, 2 தொழிலே கன்றி - தீயசெயல்களிலேயே உழ 
ன்று வருந்தி, திரித்து - (ஒருபயனுமீன்‌ றித்‌) திரிர்‌து, எருவை போல்‌ - 
சொறுக்கையைப்போல, பொத்து அறார்‌ - உள்தளையாயிருப்பது நீங்கமாட்‌ 
டார்‌; (எ - னு.) 

அறிவுள்ளவர்‌, வயதித்சிறியசாயினும்‌ [இளமைமு ச த்கொண்டே ]இச் திரி 
யங்கட்கு வசப்பட்டுத்‌ தியகாரியய்களைச்‌ செய்யாமல்‌ செய்தற்குஉரிய ஈல்ல 
சாரியங்களையே செய்து அடச்சமுடையராயிருப்பார்‌; அறிவில்லாதவரோ, 
அப்படியன்றித்‌ தமதுஅயுள்முழுதும்‌ தத்தொழில்களையேசெய்து வீண்கா 
லங்கழிப்பர்‌ என்பது கருத்து, கொறுக்கை எவ்வளவுகாலஞ்சென்றாலும்‌ 
மேல்தோற்றத்தில்‌ தடித்திருக்தும்‌ உள்‌ தளைநீங்கரதவாறுபோல, அறிவில்‌ 
லாதாரும்‌ எவ்வளவுவய தசென்றாலும்‌ மேல்தோந்றத்தில்‌ தடித்தஉருவத்தி 
னராய்‌ ஈல்லோரைப்போலத்தோன்றினும்‌ உள்ளே குற்றமுடையரா யிருக்‌ 
குர்தன்மை நீங்கா ரென்ச, அவ்வாறு இருப்பது தகுதியன்று என்பதாம்‌, 
உவமையணி, இனி, எருவை என்பதற்கு - சமுசென்று பொருள்கொண்டு, 
அறிவில்லாதவர்‌ சழுகென்னும்‌ பறடைபோலக்‌ குற்றம்நீல்கா ரென்றும்‌ 
உரைக்கலாம்‌! கழுகு குரூரகுணமுடைய பறவையென்பது பிரி த்தம்‌, 

தம்மைக்காத்‌ துதம்புதல்‌ - மனம்போனபோக்கெல்லாம்‌ போகாமல்‌ 
கல்லறங்களையே செய்து தம்மை ஈரகத்துக்குஆளாக்காமல்‌ பாதுகாத்துக்‌ 
கொள்ளுதல்‌. போத்து - பொத்து என்பது எதுகைகோக நீட்டல்‌ விசாரம்‌ 
பெற்றது; பொத்து - குற்றம்‌. இனி, (துளையென்ற பொருள்படும்‌ பொர்து 
என்னும்‌ மொழி வலித்தலும்‌ நீட்டலும்பெற்றப்‌ போத்து என்று ஆயிற்று” 
என்பாரும்‌ உளர்‌, மூத்தொறூஉம்‌-மூ - முதனிலைத்தொழிற்பெயர்‌; அள 
பெடை, குறில்ரெடிலான இன்னிசையளபெடை, தீ த்தொழிலே கன்றுதல்‌- 
இியதொழில்களையே செய்து தழும்புபதெல்‌, திரித்து, தா - துணைவினை. 


பால்‌.] ௬௬ - இம்‌ அதிகாரம்‌,--கயமை, ௨௬௫ 


இச்செய்யுளின்‌ முன்னிரண்டடி -- கரிகாற்சோழன்‌ மிச்ச இளமைப்‌ 
பருவத்திலேயே முடி.சூட்டப்பட்டு அ.ரசாளத்தொடம்யெ காலத்தில்‌ முதிய 
வர்கள்‌ அவனைக்குநித்து (இவன்‌ அறிவுநிரம்பாத இளமையுடையான்‌? என 
இகழ்ச்‌ துகூ.ற, அதனையுணர்ச்ச அவ்வரசன்‌ ஈரைத்த மயிரைத்‌ தீன்தலை 
யில்‌ முடித்துக்கொண்ட முதுமைப்பருவத்துக்கு உரிய வேஷம்‌ பூண்டு 
சபைக்கு வர்து அம்முதியவர்‌ ம௫ழும்படி. ஒழுங்காக வியவகாரவிசாரணை 
செய்த மியாயமான தீர்ப்புச்‌ சொல்லின னென்பசைச்‌ குறிக்கும்‌ “உரை 
முடிவுசாணா னிஎமையோ னென்ற, ஈமைமுதுமக்க ரூவப்ப - ஈரைமுடித்‌ 
அச்‌, சொல்லான்‌ முறைசெய்தான்‌ சோழன்‌”? என்னும்‌ பழமோழிச்செய்‌ 
யுளை நினைப்பூட்கின்றது. 

“திரியுர்‌ தெரிவைபோல்‌? என்பதும்‌ பாடம்‌, (௪) 
௩௫௨. செழும்பெரும்‌ பொய்கையுள்‌ வாழினு மென்றும்‌ 

வழும்பறுக்க கல்லாவார்‌ தேரை--வழும்பில்சர்‌ 
நூல்கற்றக்‌ கண்ணு நுணுக்கமொன்‌ நில்லாதார்‌ 
தேர்ற்கும்‌ பெற்றி யரிது. 

(இ-ள்‌. தேரை - தவளைகள்‌,--என்றும்‌ - எர்கானும்‌, செழும்‌ பெரும்‌ 
பொய்கையுள்‌ வாழினும்‌ - செழிப்பான [நீர்கிறைக்‌ த] பெரிய குளத்தில்‌ வா 
ழ்ர்தாலும்‌, வமும்பு அலுக்ககில்லா ஆம்‌ - (தமது உடம்பின்மேலுள்ள) வழு 
வழுப்பான அழுக்கை நீக்சச்கொள்ளமாட்டாலாம்‌; (அதுபோல), முணுச்‌ 
கம்‌ ஒன்று இல்லாதார்‌ - நுட்பபுத்தி சறிதமில்லா தவர்‌, வழும்பு இல்‌ ர்‌ - 
குற்றமில்லாத சிறப்பையுடைய, நூல்‌ - சாஸ்திரங்களை, கற்றக்கண்ணும்‌ - 
கற்றுப்பழகினாலும்‌, சேர்‌இற்கும்‌ பெற்றி - (அர்‌ நூல்களின்‌ உண்மைப்பெர 
ருளை) ஆராய்ட்தறியுக்‌ தன்மை, அரிது - (அவர்ச்கு) இல்லையாகும்‌; (௭ - று.) 

தவளைகள்‌ பெரியரீர்கிலையிற்‌ பலகாலம்‌ வாழ்ச்தாலும்‌ தமது உடம்‌ 
பின்மேலுள்ள மாசைக்‌ கழுவிக்சொள்ளமாட்டாமைபோல, மூடர்கள்‌ பெ 
ரியதூல்களிற்‌ பலசாலம்பயின்றாலும்‌ சமதஅறியாமைக்குற்றம்‌ ஒழிர்‌ து அவ 
ந்நின்‌உண்மையானகருத்துக்களை நுட்பமாக அறியும்தன்மை யில்லாதவ ரா 
வர்‌ என்பதாம்‌, எடூந்துக்காட்டவேமையணி, உடம்பழுச்சை நீச்செ சுத்‌ 
தப்படுத்தும்‌ ஆற்றலுடைய கீரி லிறுர்தும்‌ அழுச்குநீம்சாத தவளைபோல, 
பலரையும்‌ ஈல்லழிப்படுத்துக்‌ நிறமுடைய நூல்களிற்‌ பழகியும்‌ பக்குவப்‌ 
படாது ழ்மச்களுடையமன மென்பது கருத்து. 

“இடம்பட மெய்ஞ்ஞானம்‌ கற்பினு மென்று, மடங்காதா ரென்று 
மடங்கார்‌-தடங்கண்ணா, யுப்பொடு கெய்‌ பால்‌ தயிர்‌ காயம்‌ பெய்தடினும்‌, 
சைப்பறா பேய்ச்சுரையின்‌ காய்‌”? என்றது போன்ற, இச்செய்யுள்‌, 

நூல்‌ - உவமையாகுபெயர்‌. முணுச்சம்‌என்னும்‌ பண்புப்பெயர்‌, இக்கு 
அட்பமான அறிவுக்கு ஆகுபெயர்‌. (௨) 
௩ட௩. கணமலை ஈன்னாட கண்ணின்‌ ஜொருவர்‌ 

குணனேயும்‌ கூறற்‌ கரிதாற்‌--குணனமுங்கக்‌ 
குற்ற முழைநின்று கூறுஞ்‌ சிறியவர்கட்‌ 
செற்றா லியன்றதோ ரா, 


உ௬ச்‌ நாலடியார்‌, ்‌ [போருட்‌ 

(இ-௭.) கணம்‌ மலை சல்‌ சாட - கூட்டமாயெ மலைகளையுடைய ஈல்ல 
சாட்டின்‌ ௮ரசனே!-- சண்‌ இன்ற, - எதிரி வில்லாமல்‌[பு.௰,ச்திஸ்‌] இருர்‌ த, 
ஒருவர்‌ குணன்‌ எயும்‌ - பிரரொருவா த ஈற்குணத்சையும்‌, கூறர்குஅரிஐ - 
எடுத்துச்சொல்ல சற்கு!நாவெழுசல்‌) அருமையாயிருச்கும்‌, (அவ்வாறிருச்ச), 
உழை நின்று - (ஒருவர.து)எ.திரில்‌ நின்றுகொண்டு, குணன்‌ அழுங்க - (அவ 
ரது) £ற்குணங்கள்‌ அழியும்படி, குற்றம்‌ கூறும்‌ - குற்றற்களையே எடுத்து(ப்‌ 
பலர்‌௮றிய)க்கூறன்ற,சிறியவர்சட்கு - அற்பபுத்தியையுடைய ழேர்ர்க்கு, 
கா - சாக்கு, எற்றால்‌ இயன்‌ றதோ - (தசையினாலல்லாமல்‌)எப்பொராளாற்‌ 
செய்யப்பட்டதோ?(அறியோம்‌); (௭ - று,)--ஆல்‌ - ஈற்றசை, 

ஒருவரதுரற்குணத்தைப்‌ புறத்திற்‌ கூறுவது சாதாரணமாயினும்‌ அவர்‌. 
யாதுரினைப்பரோ வென்று அஞ்சவேண்டியிருக்க, அவ்வாறன்‌ றி ஒருவரது 
எதிரில்நின்றுகொண்டு அவரதுகற்குணம்களையொழித் துத்‌ இிக்குணங்களை 
யே கயவர்‌ எடுத்தக்கூறுன்றார்களே;அவர தராக்குத்‌ தசையினாற்செய்யப்‌ 
படாமல்‌ ஏதோ ஒரு கொடிய பொருளாற்‌ செய்யப்பட்டிருக்சவேண்டு 
மென்று கவி வியர்‌ துகூறியவாறு.பெரியோர்க்குப்போல அவர்க்கும்‌ சாச்குச்‌ 
திசையாற்செய்யப்பட்டதாயின்‌ அவரும்‌ பிறரது£ற்குணங்களை எடுத்துக்‌ 
கூறுவரேயன்றிக்‌ குற்றங்களைக்‌ கூறா ரென்பது, தறிப்பேச்சம்‌. 

பின்னே'உழைகின்‌ று” என வந்ததனால்‌, முன்னே கண்ணின்று” என்ப 

தற்கு - எதிரிலன்றிப்‌ புறத்தில்‌ எனக்‌ கூறவேண்டியதாயிழ்று, இன்று - 
இன்றி யென்னும்‌ எதிர்மரைக்குறிப்புவினையெச்சத்தின்‌ திரிபு, சண்‌ 
கின்று என்று பிரித்து, எதிரில்‌ நின்றுகொண்டு எனக்‌ கூறுவதிற்‌ பொருட்‌ 
திறப்பின்மை யறிக, (௩) 
௬௫௪, கோடேம்‌ தகலல்குற்‌ பெண்டிர்தம்‌ பெண்ணீர்மை 

சேடியர்‌ போலச்‌ செயறேற்றார்‌--கூடிப்‌ 

புதுப்பெருக்கம்‌ போலத்தம்‌ பெண்ணீர்மை காட்டி 

மதித்திறப்பர்‌ மற்றை யவர்‌. 

(இ-ள்‌) கோ எர்து அசல்‌ அல்குல்‌ பெண்டிர்‌ - பச்சங்கள்‌உயர்ர்து 
அகன்ற ௮ல்குலையுடைய குலமகளிர்‌,தம்‌ பெண்‌ கீர்மை - தமத பெண்தன்‌ 
மையை, சேடியர்போல - (தமக்குப்பணிவிடைசெய்யும்‌) பால்யெர்போல, 
இருந்து, செயல்‌ - அலங்காரஞ்செய்தகொள்ளுதலை, தேற்றார்‌ - அறியார்‌; 
மற்றையவர்‌ - வேசையர்களோகெனின்‌, புது பெருக்கம்‌ போல - புதியநீர்‌ 
வெள்ளம்போல, தம்‌ பெண்நீர்மை-தம அ பெண்‌ தன்மையை,மதித்து காட்டி- 
(அலங்சாரஞ்செய்துகொள்வதனால்‌ தம்மைக்கண்டவர்‌) ஈன்குமதிக்கும்பழ்‌. 
வெளிக்குக்காட்டி, கூடி - (ஆடவரோ)கலர்‌ த, இறப்பர்‌ - ஈடப்பார்கள்‌, 

குலமகளிர்‌ அலங்காரங்களினால்‌ தம்மைமதிச்கச்செய்து பிறரிடத்‌ 
துப்‌ பொருள்பறிப்பதில்லை; வேசையரோ அவ்வா தசெய்யார்‌; அதுபோல, 
யோக்டெயெர்‌ தமதுஈற்குணங்களை வெளிக்சுச்சாட்டி, வியச்சச்செய்யா மல்‌ 
அடக்கியிருப்பார்கள்‌ ; அயோச்யெரோ மிச்சமேன்மையுள்ளவர்போலத்‌ 
தம்மைத்தாமே வெளிக்கு£டித்துக்கரட்டி வஞ்சித்துப்‌ பிறரிடம்‌ பொருள்‌ 
பநித்துச்சொள்வார்கள்‌ என்பதாம்‌, 


பால்‌.] ௩௬- தம்‌ அதிதர்ரம்‌.அகயமை, ௨௯௭ 


உபமானத்தைச்கூறி உபமேயத்தைப்பெறவைத்ததனால்‌, பிற்துமோமீ 
தலணி. இவ்வுவமையால்‌, 8ழ்மச்சள்‌ டம்பத்தன்மையில்‌ கருத்‌ துள்ளவ 
ரென்றும்‌, மேன்மக்கள்‌ வெளியாடம்பரத்திற்‌ கருத்துள்ளவரல்ல ரென்‌ 

றும்‌ வெளியாம்‌. 

புதுநீர்ப்பெருக்கு, தான்வரும்‌ ஆற்றின து பழவெள்ளத்தையும்‌ அடித்‌ 
துச்கொண்டுசெல்வதுபோல, பரத்தையர்‌ தாம்சேர்க்த செல்வரது செல்‌ 
வம்முழுவதையும்‌ பறித்தக்கொண்டுபிரிர்‌தசெல்வரென்பது பட நின்றது; 
அதவின்‌,பு தவெள்ளம்‌ அவர்க்குத்‌ தொழில்பற்றிய உவமை,பின்னே மற்றை 
யவர்‌? என வர்ததனால்‌, முன்னே 'பெண்டிர்‌என்பது - குலமகளிரைச்‌ குறித்‌ 

' தது. மதித்து - மதிச்சச்செய்து; தன்வினை பிறவினைப்‌ பொருளது. (௪) 
௩௫. தளிர்மேலே நிற்பினுக்‌ தட்டாமற்‌ செல்லா 
வுளிநீரர்‌ மாதோ கயவ-ரளிரீரார்க்‌ 
கென்னானுஞ்‌ செய்யா ரெனைத்தானுஞ்‌ செய்பவே 
யின்னாங்கு செய்வார்ப்‌ பெறின்‌, 

(இ - ள்‌.) கயவர்‌ - €ழ்மக்கள்‌--தளிர்மேலே நிற்பினும்‌ - (மிசவும்மெது 
வான) தளிரின்மேல்‌ நின்றாலும்‌, தட்டாமல்‌ - (ஒருவர்‌)தட்டித்தள்ளாமல்‌, 
செல்லா - இறங்கிப்போகமாட்டாத, உளி நீரர்‌-உளியின்‌ தன்மையுடையவ 
ராவர்‌ ; (இன்னும்‌ அவர்கள்‌), அளி நீரார்க்கு-(பிறர்‌ துன்பத்தைக்கண்டு இர 
ங்கும்‌ அருளையே இயற்கைக்குணமாகவுடைய பெரியோர்க்கு, என்‌ அனும்‌ 
செய்யார்‌ - சிறியஉபகாரத்தையுஞ்‌ செய்யமாட்டார்கள்‌; இன்னாம்கு செய்‌ 
வார்‌ பெறின்‌ - (தமக்குத்‌) தன்பஞ்செய்பவரைப்‌ பெற்றால்‌,எனைத்து ஆனும்‌ 
செய்பவே - (அவர்கட்குஎவ்லளவுபேருதவியையுஞ்‌ செய்வார்கள்‌;(௪ - ஐ.) 
_மாது,ஓ - ஈற்றசை... 

உளியானது மெதுவானபொருளிலும்‌ தானேசெல்லாமல்‌ ஒருவர்சட்‌ 
டித்தள்ளியபின்னரே செல்வதுபோல, €ழ்மக்கள்‌ எவ்வளவுறியதொழிவி 
லும்‌ பிறர்‌ஏவாமல்‌ பிரவேசிக்கமாட்டார்‌; ஈற்குணமுடையோர்க்கு ஒருதவி 
யும்‌ செய்யார்‌; அடித்து வருத்தல்‌ கொடியோர்க்கு எல்லாவற்றையுங்‌ 
கொடுப்பார்கள்‌ என்பது கருத்து. முன்னிரண்டடி - உவமையணி, 

“விட்டுச்‌ சருமஞ்‌ செயவைத்த பின்னரும்‌, முட்டா தவரை வியல்கொ 
எல்‌ வேண்மொல்‌, தொட்டக்கான்‌ மாழ்கும்‌ தளிர்மேலே நிற்பினும்‌, தட்‌ 
டாமற்‌ செல்லா தளி?” என்ற பழிமோழீச்செய்யுள்‌ இங்குரோக்கத்தச்கது. 
“பெற்றார்‌ பிறந்தார்‌ பெருசாட்டார்‌ பேருல, லற்றா ருகம்தா ரென 
வேண்டார்‌--மற்றோ,ரிரணகங்சொடுத்தா விவெ ரிடாரே,சபணங்சொடுத்தா 
லுச்‌ தாம்‌”என்னும்‌ நீதிவேண்பாவோடு இச்செய்யுளின்‌ பின்னிரண்டடி 
கனை ஒப்பிசெ. “வாய்வைத்‌ தக்‌ சொல்லச்‌ சுரப்பதால்‌ கீழ”என்றார்‌ 8ம்‌, 

அளிகீரர்‌ - அருளையே இயற்கைக்குணமாகவுடையவர்‌ ; அல்லது, 
பிறர்‌ அளிக்கும்படியான [இரங்கும்படியான ] இயல்புடையவர்‌, “இன்னாங்கு 
செய்கார்க்குச்செய்ப" என்றது, இலக்கணையால்‌, அவர்பறித்துக்கொள்ள 
இவர்‌ இழப்பரென்பதைச்‌ குறிக்கும்‌, செய்வார்ப்பெறின்‌-இயல்பின்‌ 
விகரமம்‌,'? கி @ 
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௫௬, மலைல முள்ூல்‌ குறவன்‌ பயந்த 
விளைநில முள்ளு முழவன்‌ சிறர்தொராவர்‌ 
செய்தான்‌ துளளுவர்‌ சான்றோர்‌ சகயக்தன்ளை 
வைததை யுள்ளி விடும்‌. 

(இ-ள்‌.) குறவன்‌--, மலை நலம்‌ - (தனக்குஉறைவிடமாகிய) மலையி ' 
னது வளத்தை, உள்ளும்‌ - நினைத்துக்சொண்டிருப்பான்‌; உழவன்‌ - உழுத 
பயிர்செய்பவன்‌, பயச்த - (தனக்குப்‌) பயன்‌ கொடுச்குர்‌ தன்மையுள்ள, விளை 
நிலம்‌ - விளைன்ற நிலத்தை, உள்ளும்‌ - நினைத்துக்கொண்டிருப்பான்‌; 
சான்றோர்‌ -(கல்விகேள்விகளா த்‌) பெரியராயினோர்‌, ஒருவர்‌ செய்த ரன்று-. 
(சமக்குப்‌)பிறரொருவர்செய்ச உபகாரத்தை, றெர்து உள்ளுவர்‌ - சிறப்பாக 
கினைத்துக்சொண்டிருப்பார்‌; சயம்‌-கயவன்‌ [8ழ்மகன்‌], தன்னை ஊ௮தத- 
(பிறனொறாவன்‌) தன்னைத்‌ இட்டியதையே, உள்ளிவிடும்‌ - (மற்வா மற்‌) சர.திச்‌ 
கொண்டிருப்பான்‌ ; (௭ - று.) 

குறவனுக்கு மலையிற்‌ பழக்கமாதலால்‌, அவன்‌ அர்‌. தமலையின்‌வள த்தை 
யே சருதவன்‌ ; அவ்வாறே உழவன்‌ தனக்குப்பயன்‌ தரும்‌ விளைகிலத்தின்‌ 
வளத்தையே கருதுவன்‌;சான்றோர்‌ நினைத்‌ துணைசன்‌ றியையும்‌ பனைத்துணை 
யாகப்‌ பாவித்துப்‌ பிறரைப்பெருமைப்படுத்‌ துதலையே மேற்கொண்டவ ராத 
லால்‌, தமச்குப்பிறர்செய்தரன்‌ நியையே கருதியிருப்பர்‌; இம்மூவர்ச்கும்‌ இச்‌ 
தீக்‌ குணங்கள்‌ பழக்சமாயிருப்பதுபோல, ழோன்‌ “ஈன்‌ றல்லதன்றே மறப்‌ 
யது ன்று” என்னும்‌ மீ திப்பழியன்றி ''ஒர்த்ததனை, யுள்ளத்தானுள்ளி யுரைத்‌ 
தர்ர்‌ யூர்கேட்பத்‌, துள்ளித்‌ தூண்முட்மொம்‌ ழ்‌” என்றவாறு தன்னைப்‌ 
பிறர்‌ இட்டியதையே மறவாமற்‌ கறாதிக்கொண்டிறாப்பது அவனுக்கு 
இயற்கை யென்பதாம்‌. 

இங்குச்‌ சான்றோசையும்‌ உடன்கூறியது, ழ்மகனது இழிவு தேரன்ற 
ந்கு; அவனை “கயம்‌? என்று ௮ஃறிணையாக்கூறியதும்‌ இதுபற்றியே. குறம்‌- 
சாதிப்பெயர்‌ ; அதனையுடையவன்‌ குறவன்‌: கு.றிஞ்சிகிலத்தில்‌ வாழ்பவன்‌, 
உழவன்‌ - உழுதல்தொழிலுடையவன்‌ ; மருதநிலத்தில்‌ வாழ்பவன்‌, றெ 
த்து உள்ளுவர்‌ என இயையும்‌. சறர்து - சிறக்க ; எச்சத்திரிபு, குறவன்‌ உள்‌ 
ளும்‌ - செய்யு மென்முத்று ஆண்பாலுக்குச்‌ சென்றது. (௪) 
௩.௫௭. ஒருஈன்றி செய்தவர்க்‌ கொன்றி யெழுர்த 

பிழை.நாறுஞ்‌ சான்றோர்‌ பொனுப்பர்‌—கயவர்க்‌ 
கெழுழூறு ஈன்றிசெய்‌ தொன்று தாயி 
னெழுஅலுர்‌ தீதாய்‌ விடும்‌. 

(இ -ள்‌.) சான்றோர்‌ - பெரியோர்‌ “ஒரு சன்றி செய்தவர்க்கு - (சம 
க்கு) தருதவியைச்‌ செய்தவர்திறத்தில்‌, ஒன்றி எழுர்ச - இடைவிடாது 
தொயர்ச்சயொசத்‌ தேரன்திய, பிழை தூதும்‌ - நூதுருற்தல்சளையானாலும்‌, 
இபொழப்பர்‌ (தமக்கு முன்புஅவர்செய்த ஈன்றியைச்‌ சரிப்‌) பொதுத்றுச்‌ 
'செர்ள்கர்‌ :சயவர்க்ரு - ோன்வர்ச்சோகெளின்‌,- எழுது ஈன்றி செ 
ய்து -(ஒருவர்‌ முன்பு) எழுசறுடபசாரக்களைச்‌ செய்து, ஒன்று நீது ஆயின்‌- 


புஜல்‌.] ௩௬ - ஆம்‌ அதிகாரம்‌, கயமை. ௨௯௩ 
ப்பு அவர்செய்வத) ஒருஅபசாரமாகுமானால்‌, எழுதலும்‌ - (குன்செய்த) 
அக்தஎழுகாான்‌றிகாம்‌,த ஐஅய்விம்‌-ீயனலாகவேதோன்றும்‌;(ஏ - ௮.) 

பெரியோர்‌ தமக்கு முன்னே ஒருகன்மைசெய்தவர்‌ பின்னே பல 
'திழைகளைச்‌ செய்தாலும்‌ முன்செய்தலர்‌ த ஒருமன்மைழையே கருதிப்‌ யல 
தினமகளையும்‌ பொழுப்பர்‌; அற்பரோவெனின்‌ அவ்வாறன்றி ஒருதிமையச்‌ 
கறாதிப்‌ பலரன்மைகளையும்‌ மறப்ப ரென்பது கருத்தி, இவ்வாறிருப்பது 
அவரலரியற்கை யென்பதாம்‌, “எழுதாறும்‌ இிதுஆய்விடம்‌? என்றது, அல்‌ 
வெழுதூறு ஈன்றிகளும்‌ £ழ்மச்சளால்‌ மறச்சப்ப மென்பது பற்றியாம்‌, 
, தினையளவு உதவி பணையளவாகச்‌ சொள்ளப்பதேலினால்‌, அவ்வொருசன்‌ 
மையே அத்திமைகளையெல்லரம்‌ கெடக்கு மென்ச. 

“ஒன்றுதவி செய்யினு மவ்வுசவி மறவாமற்‌, பின்றையுவர்‌ செய்பிழை 
பொறுத்திவெர்‌ பெரியோர்‌, சன்றி பல வாக வொருகவை புரிவ ரேலுல்‌, 
கன்றிவெதன்றி முதுகயவர்‌ நினையாரே?? என்ற வில்லிபுத்தூரார்‌ பாரத 
ழம்‌ இச்சுருத்துடையசே. “கெொரன்றன்ன வின்னா செயினு மலர்செய்த, 
வொன்றுன்‌ முள்ளக்‌ கெடும்‌? என்னும்‌ தீரக்தறளை இக்சே முன்னிரண்‌ 
டடிசசோடு ஒப்பீகெ. 

பூழு, எழுதாம" என்பன - மிசப்புல வென்புதற்குக்‌ காட்டியவாறு. 
செய்தவர்க்கு - சான்கனுருபு சோடதற்பொருனதாசாமல்‌ இடப்பெசருள 
தாய்‌ நிற்றலால்‌, உருபுமயக்கம்‌, எழுதாறும்‌ தீது - புண்மையெகுமை 
மயக்கம்‌. (௭) 
௩௫௮, எட்டைப்‌ பருவத்து மிற்பிறர்தார்‌ செய்வன 

மோட்டிடத்‌ அஞ்‌ செய்யார்‌ முழுமக்கள்‌--கோட்டை 
வயிரஞ்‌ செறிப்பிலும்‌ வாட்சண்ணாப்‌ பன்றி 
செயிர்வேழ மாகுத லின்று. 


(இ-ள்‌.) வாள்‌ கண்ணாய்‌ - வாள்போன்ற கண்களையுடையவளே!- 
இல்‌ பிதர்தார்‌ - உயர்குடியிற்‌ பிறச்தவர்சள்‌, ஏட்டை பருவத்தும்‌ - பொரு 
வின்மையால்‌ தளர்ச்யுண்டானசாலத்‌திலும்‌, செய்வன - செய்யும்‌ ஈற்கா 
ரியல்களை, முழுமக்கள்‌ - மூடர்கள்‌, மோட்டிடத்தும்‌ - (பொருளுஷடமை 
யால்‌) உயர்ர்தகிலையில்‌ நின்றகாலத்திலும்‌, செய்யார்‌ - செய்யமாட்டார்‌ 
கள்‌) (எ.துபோலவெனின்‌),--கோட்டை - (தனத) தர்தங்களில்‌, ஒயிரம்‌ 
செறிப்பினும்‌ - பூண்‌ சட்டினாலும்‌, பன்றி--, செயிர்‌ லேழம்‌ ஆருகல்‌இன்‌ ஜு 
கோபிச்குர்தன்மை யுள்ள யானையைப்போலப்‌ போர்செய்யவல்லதாகுதல்‌ 
இல்லை; (எ - ௮.) 

பன்றியின்‌ பத்சளூச்கு யானைத்தர்தத்திற்குக்‌ கட்வெதுபோலப்‌ பூண்‌ 
கட்டினாலும்‌ அது யானையரகாததிபோல, ழ்மச்கள்‌ மிக்கசெல்லம்பெற்றா 
லும்‌ மேன்மச்சள்‌ ஏதுமைச்சாலத்தி்‌ செய்யுமளவும்‌ ஈற்காரியல்சள்‌ செய்ய 
மாட்டார்கள்‌ என்பதாம்‌, புன்றியுவமை, ழ்மச்சன்‌ தங்கட்கு. எவ்வளவு 
பெருமைக்‌ தாலம்‌ சல்சட்கு உரிய இழிகுணம்‌ நீங்கா சென்பகதை ஒற்புறத்‌ 
அம்‌. ஏடுத்துக்காட்வேமையணி. 


௬௦௦ நாலடியார்‌. [போருட்‌ 


கீழ்‌ ௧௪௯, ௧௮௪ - அங்‌ கவிகளேர்டு இச்செய்யுளை ஒப்புசோச்குச, 
ஏட்டை-வறுமை, மோடு -உயர்ச்சி, பிறர்தபின்பு கல்விகற்றல்‌ முதலிய 
அருச்தொழில்களால்‌ சிறிதும்‌ தளரா திருத்தல்பற்றி, மூடரை “முழுமச்கள்‌? 
என்றார்‌ ;உடம்பினாற்‌ குறைவில்லா தவ ரென்றபடி, கோடெபல்‌, சோட்டை- 
உநபுமயக்கம்‌. (௮) 
௩௫௯. இன்றாது மிர்நிலையே யாது மினிச்சிறிது 
நின்றாது மென்று நினை த்திருர-—தொன்றி 
யுரையின்‌ மழெர்துதம்‌ முள்ளம்வே ராக 
மரையிலையின்‌ மாய்ந்தார்‌ பலர்‌. 


(இ-ள்‌.) (இன்று ஆதம்‌ - இன்றைக்குச்‌ செல்வமுடையவராவோம்‌; 
இ நிலையே ஆதும்‌:(௮ன்றி) இப்பொழுதே செல்வமுடையவ ராவோம்‌; இனி 
சிறிது கின்று ஆதம்‌ - இனிமேல்‌ சிலகாலம்கழித்‌ தச்‌ செல்வமுடையவரா 
வோம்‌,” என்று நினைத்து - என்று சர்‌ தனை செய்துகொண்டு, இருர்து - 
(அ.றஞ்செய்யாமலே) காலம்கழித்து, ஒன்றி உரையின்‌ ம௫ழ்ர்து - இவ்‌ 
வாறு மேன்மேற்சோல்லுதலினாற்‌ சந்தோஷித்து, தம்‌ உள்ளம்‌ வேறு 
3 - (தாம்கினைத்தபடியெல்லாம்‌ கேராமையால்‌ இறுதியில்‌) தமதமனம்‌ 
மாறுபட்டு, மரை இலையின்‌ - தாமரையிலை போல, பலர்‌ - அசேகர்‌, 
மாய்ந்தார்‌ - பயனின்‌ நியே அழிர்தார்கள்‌ ; (௭ - று.) 
தாம்‌உள்ளகாலமெல்லாம்‌ செல்லத்தையே எதிர்பார்த்து மனோராச்சி 
யஞ்செய்துகொண்டு ரிறிதுக்தருமஞ்செய்யா மற்‌ காலங்கழித்‌துத்‌ தாம்கினே 
த்தபடி ஒன்றும்டையாமையால்‌ மனமழிர்‌து இறந்தவர்‌ பலர்‌ என்பது 
கருத்து, இதனால்‌, “எண்பதுகோடி நினைர்தெண்‌ணுவன”” என்‌ றபடி வீண்‌ 
கற்பனையும்‌, டம்பமாகப்பேசுதலும்‌ €ழோர்சக்கு இயற்கையென்பது பெற 
ப்பட்டது. உவமையணி. 
முதலிற்‌ செழிப்பாயிருந்‌ து பிறகு ஈாளடைவில்‌ இருர்தவிடத்‌ திலேயே 
அழிதவில்‌ கயவர்க்குத்‌ தாமரையிலை உவமை. மரை - தாமரை யென்ப 
தன்‌ முதற்குறை. இனி, மரை என்பதற்கு - மான்‌ என்றே சொண்டு, 
மான்கள்‌ மேய்ச்துதின்ற இலைபோல இருர்தவிடர்தெரியாமல்‌ அழிச்தார்‌ 
என்று ஈலி துபொறாள்கூறுவாரு முளர்‌; இின்பதற்குமுன்‌ செழிப்பாய்ச்சா 
ணப்பட்டுப்‌ பிறகு சொரூபமேதெரியாமல்‌ அழிவதில்‌ உவமை, உரையின்‌, 
ஐக்‌. தனுருபு - எதுப்பொருளது. ஆதும்‌ - தன்மைப்பன்மைமுற்று, 
“இன்னினியே”என்றும்‌ பாடம்‌, முதலடி - ழற்றுமோனை, (க) 
௩௬௦. நீருட்‌ பிறந்து நிறம்பசிய தாயினு 
மீரல்‌ இடையகத்‌ தில்லாகு--மோரு 
நிறைப்பெருஞ்‌ செல்வத்‌ த நின்றக்‌ கடைத்து 
மறைப்பெருங்க லன்னா ருடைத்து. 
(இ-ள்‌.) நீருள்‌ பிறரது - தண்ணீரில்‌ உண்டா, நிறம்‌ பசியது அயி 
னும்‌ - பசியகிறமுடையதாயிருச்தாலும்‌, டை - சடையான ௫, அசத்து - 


பால்‌.] ௩௭ - ஆம்‌ அதிகாரம்‌,--பன்னெறி. ௩௦௧ 


தன தஉள்ளிடத்தில்‌, ஈரம்‌ இல்‌ ஆகும்‌ - ஈரமில்லா ததாகும்‌; (அது போலி 
நிறை பெரு செல்வத்து நின்றக்கடை த்தும்‌-மிறைர்‌ தள்ள பெரிய செல்வத்‌ 
தில்‌ இருக்தாலும்‌, அறை பெரு கல்‌ அன்னார்‌- பாறையாகய பெரியகல்லைப்‌ 
போன்றவர்களை [மனமிளகுதலில்லா தவரை], உடைத்து - உடையதாயிருச்‌ 
ன்றது; (இவ்வுலகம்‌); (௭ - று.) 

எப்பொழுதும்‌ தண்ணிரிற்‌ இடர்‌ சாலும்‌ உள்ளீரமில்லாத சடைபோல 
எப்பொழுதும்‌ செல்வத்திற்பழகனொலும்‌ இளருதவில்லாத சன்னெஞ்ச 
முடைய மூடர்‌ இவ்வுலகத்திற்‌ பலர்‌ உண்டு என்பது கருத்து, எடுத்துக்‌ 
காட்டூவமையணி. 

மனத்தில்‌ ஈரமாவது - இரப்பவர்க்கு ஈதல்‌ முதலியவற்றிற்குக்‌ கார 
ணமான தயை தாகஷிணியம்‌. ஒரும்‌ -அசைகிலை; இனி, முன்னிலைப்பன்மை 
வினைமுற்றாய்‌, நீர்‌அறியும்‌ என்றுமாம்‌. நிறைப்பெருஞ்செல்வம்‌ - இனி 
வேண்டாமென்று திருப்திப்பதெற்குக்‌ காரணமான மிக்கசெல்வம்‌; வினை த்‌ 
தொகையில்‌ வலி மியல்பாகவேண்டியது, எதுகைஈயம்‌ நோக்கி நிறைப்‌ 
பெரு என வலிமிக்க தென்க; இனி, முதனிலைத்தொழிற்பெயராக நிறை 
தலையுடைய பெருஞ்செல்வ மெனினுமாம்‌. அறை - கற்பாறை. 

“வைகலு நீருட்‌ இடப்பினும்‌ கல்லிற்கு, மெல்லென்றல்‌ சால வரிதாகு 
மஃதேபோல்‌, வைகலு ஈல்லறல்‌ கேட்பினும்‌ £ழ்கட்குச்‌, சல்லினும்‌ வல்லெ 
ன்னு கெஞ்சு””என்ற அறநேறிக்சாரத்தோடு ஒத்த வாய்பாடையது, இச்‌ 
செய்யுள்‌. (௪௦) 





எழாவது 
பன்னெறியியல்‌ 

அஸ்தாவது - ஒன்றோடொன்று சம்பர்தமில்லாத பலவசைப்பட்ட 
நீதிகளைச்‌ சொல்லும்‌ இயல்‌ என்று பொருள்‌, பல--கெறி-பன்னெ றி; 
பலஎன்பது பிறிதுவர அகரம்‌ கெட்டது. இந்நூலை அதிகாரவடைவுசெய்த 
பதுமனார்‌ பத்துச்செய்யுள்வீதம்‌ கொண்ட அதிகாரங்களின்‌ மேற்பட்ட 
செய்யுள்களை யெடுத்துத்‌ தனியே தரதிசாரமாக்இப்‌ பொருட்பாலின்‌ இறு 
இயில்‌ வைத்தன ரென்ச. இர்த தர்‌௮திசாரம்தானே ஒரியலானமை அறிக, 

௩௭ - ஆம்‌ அதிகாரம்‌--பன்னேறி. 

இதன்‌ பொருள்‌ முதலியன முற்கூறியவாற்றால்‌ விளங்கும்‌, 

௬௩௬௧. மழைதிளைக்கு மாடமாய்‌ மாண்பமைந்த காப்பா 
யிழைவிளக்கு நின்றிமைப்பி னென்னாம்‌--விழைதச்ச 
மாண்ட மனையாளை யில்லாதா னில்லகங்‌ 
காண்டற்‌ சரியதோர்‌ காடு. 

(இஃ ள்‌.) மழை திளைக்கும்‌ மாடம்‌ ஆய்‌ - மேகம்தவழும்படியான உப 
ரிசையுடையதாய்‌, மாண்பு அமைந்த சாப்பு ஆய்‌ - றப்புப்பொருச்திய சா 


80% ... நரலடியார்‌. [போகும்‌ 


வலையுடையதாய்‌, இழை விளக்கு கின்று இமைப்பின்‌ - ஆபுரணல்கள்‌ விஎச்‌ 
குப்போல நிலைபெற்று விஏங்கினாலும்‌,-விழைதக்க-விரும்பத்தக்ச,மாண்ட 
மனையாளை-(சத்குணங்களால்‌) மாட்சிமைப்பட்ட மனை விண்ப,. இல்லா தான்‌- 
பெற்றில்லா தீவன இ; இல்லகம்‌-வீடான த.என்‌ ஆம்‌-என்‌ எபயுனுடைய : 
தாம்‌? (௮௫), காண்டற்கு அரியது ஓர்‌ சாடு - கண்சளாற்‌ காண்பதர்குள்‌ 
கூடாத [மிகக்கொடிய] ஒருகாடுபோலும்‌; (எ - ம.) 

எவ்வளவு செல்வச்‌றெப்புடையதாயினும்‌ சல்லமனையாளில்லாத வீடு 
சிறிதும்பயன்படா து என்பதாம்‌. 

மழைதிளைக்குமாடம்‌-—மேகத்திற்கும்‌ மாடத்திற்கும்‌ சம்புச்தமில்தை , 
இருக்கச்‌ சம்பக்தங்கற்பித்‌ துக்கூறியது, தோடர்புயரீவுநவிற்சியணி; இதனை 
வட லார்‌ ஸம்பந்தாதிசயோக்தி யென்பர்‌. இது, மாடத்தின்‌ உயர்வை 
வீலச்கும்‌. 

இக்கு:மாடம்‌” என்ற த,மேல்கிலை[உபரிகை]யைச்‌ குறிக்கும்‌. மாண்பு 
மைக்த காப்பு - கள்ளர்முதலியோர்‌ உட்புசமுடியா தபடி உறுதியாகக்‌ காவல்‌ 
செய்யப்படுதல்‌, இழைவிளக்குரின்றுஇமைத்தல்‌ - செல்வச்சிறப்பைச்‌ குறி 
க்கும்‌, இழை- இரத்தினங்களிழைத்‌ தச்செய்யப்பவெதென ஆபரணத்இ 
ற்குச்‌ சாரணக்குறி, இனி, இழைவிளக்கு நின்றுஇமைப்பின்‌ என்பதற்கு - 
மூல்‌திரிசளினாலாகிய வீளக்குக்கள்‌ எப்பொழுதும்‌ பிரகாரித்தாலும்‌ என்று 
பொருள்கூறுவதிற்‌ சறெப்பின்மை யறிக, விளக்குக்கள்‌ பிரகாசிப்பது, லீட்‌ 
டிற்கு மங்களக்குறி யென்பர்‌. மனையாள்‌ ஈற்குணஈர்செய்சையில்லாதவ 
னாயின்‌ உறவினர்‌ விறார்தினர்‌ முதவியோர்‌ வர்துசேர்‌. தற்கு இடமில்லை 
யாதலால்‌, அவ்லீடு, மிசச்கொடிய காடுபோன்றதாகு மென்க, 

மனைமாட்சி யில்லாள்ச ணில்லாயின்‌ வாழ்ச்சை, யெனைமாட்டித்‌ தா 
யினு மில்‌??, (இல்லதெ னில்லவண்‌ மாண்பானா இள்ளதெ, னில்லவண்‌ 
மாணாக்கடை?', “இல்லா எசீத்திருக்க வில்லாத தொன்‌ நில்லை, யில்லாளு 
மில்லாளே யாமாயி - னில்லாள்‌, வலிந்த மாற்ற முரைக்குமே லவ்வில்‌, 
புலீடெர்த றாய்‌ விடம்‌? என்னுஞ்‌ செய்யுள்கள்‌, இக்கு ஒப்பு ரோச்கத்‌ 
தக்கன, (க) 
௩௬௨. வழுக்கெனைத்து மில்லாத வாள்வாய்க்‌ டந்து 

மிழுக்கனைத்‌ தாம்பெறா ராமி--னிழுக்கெளைத் தஞ்‌ 
செய்குறாப்‌ பாணி சிறிதேயச்‌ சின்மொழியார்‌ 
கையுறாப்‌ பாணி பெரிது, 

(இ-ள்‌.) (மசளிர்‌,- வழுக்கு எனைத்தும்‌ இல்லாத வாள்வாய்‌ டெர்‌ 
தும்‌ - குற்றம்சிறிதுமில்லாத வாளின்காவலி விருர்‌. சம்‌, இழுச்சனை தாழ்‌ 
பெறார்‌ ஆயின்‌ (உம்‌) - (கத்பொழுக்கத்தினின்று) தலறுதலைத்‌ தரம்பெறாத 
வரானாலும்‌,--௮ சில்‌ மொழியார்‌ - இனிமையாகப்பேசஞ்‌ சொற்களையு 
டைய அம்மசளீர்‌, இழுக்கு எனைத்தும்‌ - சறுகுற்றத்தையாயினும்‌, செய்குறா- 
செய்யாமல்‌ தம்மைப்பாதுகாத்த, பாணி - சாலம்‌, சிறிதே - இநியதேயாம்‌; 
சை உறு பாணி - ஈல்லொழுக்கத்தைக்‌ எசுக்கொள்ளாத [சத்புதிச்த]கால 
மோ, பெரிது - மிசப்பெரியதேயாம்‌; (ஏ - ஓ.) 


பால்‌.] ௩௭ - ஆம்‌ அதிகாரம்‌, --பன்னேறி. 0௩ 


இற, பெரும்பர்ன்மையரக மகளிரியந்கை கூறியபடி, இயற்சகசயிற்‌ . 
சுற்பொழுச்கமில்லாத மகளிரைக்‌ கடுங்சாவலில்வைத்தாலும்‌ அவர்கள்‌ பெ 
ரும்பாலும்‌ இழிவானகாரியங்களையே செய்வர்‌ என்பதாம்‌; “சிறைசாக்கும்‌ 

" சாப்பெவன்செய்யும்‌ மசளிர்‌, நிறைகாக்கும்‌ காப்பே தலை”? என்றார்‌ தீநக்‌ 
துற்ளிலும்‌, 

வாட்சாவலாவது - வாளாயுதத்தைக்‌ சையிலேர்‌தியவர்களாற்‌ காச்கப்‌ 
பதெல்‌; வாள்போன்‌ ற கொடிய கால லெனினுமாம்‌, உம்‌ - உயர்வுிறப்பு; 
இரண்டர மடியில்‌ அவ்வும்மையைக்‌ கூட்டிக்கொள்க. அவ்வும்மை - மகளிர்‌ 

, சாலல்காச்சப்பட்டுச்‌ ஒறிதுகுற்றஞ்செய்தற்கும்‌ இட மில்லையாயினும்‌ அவர்‌ 
மனம்‌ தீவழியிற்செல்லுதலே பெரும்பான்மையென்‌ பதை வீளக்கிநின்‌் றது, 
“இமுச்கனை த்‌ தாம்‌ பெறுவராயின்‌? என்று பாடமோதுவாரு முளர்‌, அப்‌ 
பொழுது; மகளிர்‌ கக்சாவலிற்‌ டர்‌ தம்‌ சிறிதுகுற்றஞ்செய்வராயின்‌, கற்‌ 
பில்தவறிய காலம்‌ பெரியதாகவும்‌, அவ்வாறுதவறாத சாலம்‌ சிறியதாசவும்‌ 
ஆய்விடு மென்று சருத்துக்கொள்க. “இழுக்கு? என்றது, கற்பினின்று தவறு 
தலை. பாணி -பொழுது; வேலையே யமயஞ்‌ செல்வி யேல்லையே பொழுது 
பாணி, காலை சொன்‌ பதமே போழ்து சாலப்பெயரீரைச்தாகும்‌!? என்பது, 
நிகண்டு, (௨) 
௩௬௩௬. எறியென்‌ றெதிர்நிற்பாள்‌ கூற்றன்‌ சிறுகாலை 

யட்டில்‌ புகாதா எரும்பிணி--யட்டதனை 
யுண்டி யுதவாதா ளில்வாழ்பே யிம்மூவர்‌ 
கொண்டானைக்‌ கொல்லும்‌ படை, 


(இ-ள்‌.) எறி என்று எதிர்‌ கிற்பாள்‌ - (சனதுசணவன்‌ சினங்கொ 
ண்ட்போது என்னை) அடி” என்று சொல்லி எதிர்த்துகிற்பவள்‌, கூற்றம்‌ - 
(துவலுக்கு இறுதியைத்தரும்‌) யமன்போல்வாள்‌; று காலை - உதயகாலத்‌ 
தில்‌, அட்டில்‌ புகாதாள்‌ - மடைப்பள்ளியில்‌ (சமையல்செய்ய) நுழையாத 
வள்‌, அரும்‌ பிணி -(மருர்தினால்தணித்தற்கு) முடியாத ரோய்போல்வாள்‌ ; 
ட்டதனை உண்டி உதவாதாள்‌ - தான்சமைத்த பொருள்களை உணவாக 
(கசணவனுக்கு) இடாமல்‌ தானேஉண்பவள்‌, இல்‌ வாழ்‌ பேய்‌ - வீட்டில்‌ 
உரிக்ன்ற பேய்‌ போல்வாள்‌ ; இ மூவர்‌ - இச்த மூவரும்‌, கொண்டானை 
கொல்லும்‌ படை - (தம்மைச்‌) கொண்ட கணவரை உயிர்வாங்கும்‌ ஆயுதம்‌ 
போன்றவராவர்‌ ; (௭ - ௮.) 

சணவன்‌ கோபித்து ஏதாலலும்‌ சொன்னால்‌ எதிர்த்துிற்பதும்‌, உண 
விற்குஉரிய காலத்தில்‌ சமைக்கத்தொடங்காமையும்‌, கணவன்விறாம்பிய 
போது உணவியாமையும்‌, அச்சணவனைச்சொல்வதற்கு ஒப்பாகு மென்பது 
கருத்து, 

எஉற்றமே, யில்லிருர்து நில்கொழுகுலாள்‌?? என்றவாறு தனது 
நிக்குணத்நினால்‌ கணவன்‌ ஒய்‌ உமிரொழிதர்குக்‌ காரணமாதல்பற்றி 
,அப்வடிம்பட்ட மனைவியை (கூற்றம்‌? என்றும்‌, சாலமறிர்து உணவிடாமை 
யால்‌ அவலுக்கு வியாதிரேர்தற்குக்‌ காரணமாதல்பற்றி அவளை “அறும்‌ 


"௩௦௪ நாலடியார்‌, [போருட்‌ 


பிணி? என்றும்‌, கணவன்பசியை சோச்சாமல்‌ தானே உண்பதுபற்றி 
அவளை *பேய்‌”என்றும்‌ உநவகப்பசெ திக்கூறினர்‌, அத்தகைய மனைவியைப்‌ 
பேயாக உருலகஞ்செய்த து, “'பேஎய்ப்பிறப்பிற்‌ பெரும்பசியும்‌?? என்ற : 
வாறு பிறர்பசரோக்காமல்‌ தன்பியையே தீர்ச்குர்‌ தன்மைய ளென்று குறி: 
த்தற்கு: சாட்டில்‌ திரியும்‌ பேயிலும்‌ வேறுபாடுதோன்‌ ந'இல்வாழ்பேய்‌? என்‌ 
ரர்‌. இத்தகைய மூவராலும்‌ கணவரதுஉயிர்‌ வருந்து மாதலால்‌, அவரை 
“கொண்டானைக்கொல்லும்படை? என்றே கூறினர்‌. சறுசாலை - உதயகா 
லம்‌; “சிற்றஞ்‌ சிறுசாலே?? என்றார்‌ பெரியாரும்‌, மூன்றாமடியின்‌ ஈற்றில்‌ 
முற்றும்மை கூட்டுக, அட்டில்‌ - அட்டவில்‌ என்பதன்‌ தொகுத்தல்‌, அட்ட 
இல்‌ - சமையல்செய்யுமிடம்‌. அட்டதனை உண்டி உதவாதாள்‌ என்பதற்கு- 
தான்சமைத்ததை நீ உண்‌என்று இடாதவள்‌ என்று பொருளுரைப்பினுமாம்‌; 
உண்டி - உண்ணுதி ; முன்னிலையொருமைமுற்று, (௩) 
௩௬௪, கடியெனக்‌ கேட்டும்‌ கடியான்‌ வெடிபட 

வார்ப்பது கேட்டு மதுதெளியான்‌— பேர்த்துமோ 

ரிற்கொண்‌ டினிதிரூ௨ மேமுறுத லென்பவே 

கற்கொண்‌ டெறியுர்‌ தவறு. 

(இ-ள்‌,) (ஒருவன்‌),--கடி என கேட்டும்‌ - (இல்வாழ்க்கையை) மீக்‌ 
வீடு! என்று (பெரியோர்‌) சொல்லச்‌ கேட்டும்‌, கடியான்‌-ரீக்காதவனாய்‌,-- 
வெடிபட - (தலை) வெடித்தப்போம்படி, ஆர்ப்பது - (சாப்பறை டொண்‌ 
டொண்‌ என்று) ஒலிப்பதை, கேட்டும்‌ - கேட்டபிறகும்‌, அது செளியான்‌- 
இல்வாழ்க்கை இத்தன்மையதெனத்‌ தெரிர்துகொள்ளாதவஞனாய்‌,--பேர்த்‌ 
தும்‌ ஒர்‌ இல்‌ சொண்டு - மறுபடியும்‌ ஒரு மனையாளைக்‌ கட்டிக்கொண்டு, 
இனித இரூஉம்‌ - சச்தோஷமாயிருக்கன்‌ ற, ஏமுறுதல்‌ - மயச்சமானத,-- 
கல்‌ கொண்டு எறியும்‌ தவறு - கல்லையெடுத்துத்‌ தன்மேல்‌ தானே எறிந்து 
சொள்ளும்‌ குற்றம்‌ போல்வதாகும்‌, என்ப - என்று கூறுவர்‌, (அறிவுடை 
யோர்‌) ; (௭ - இ.) 

நற்குணங்களும்‌ புத்திரபாக்கியமு மில்லாதிறார்தாலும்‌ மனைவியை 
விடச்கூடாதாதலாலும்‌ மணஞ்செய்தபின்‌ இல்வாழ்க்சையிற்‌ பல துன்பங்க 
ஞண்டாதலாலும்‌, இளமையிலே அவ்வில்வாழ்க்கையை விட்டுத்‌ துறவறம்‌ 
பூண்பா யென்று பெரியோர்‌ ஈற்புத்திசொல்லவும்‌ விடாமல்‌, ஒருமனைவி 
இறக்துபோனபிறகு யாச்சைநிலையாமையையும்‌ இல்வாழ்ச்சையிற்‌ சிறிதும்‌ 
இன்பமில்லாமையையும்‌ பீரதியகஷமாகக்கண்டும்‌ மனர்தெளியாதவனாய்‌ 
ஒருவன்‌ மற்றொருத்தியை மணஞ்செய்துகொண்டு ம௫ழ்ச்திருப்பத, தன்‌ 
ஊைத்தானே கல்லாலெறிர்துகொள்வது போன்ற பெருங்குற்றமாகு மென்‌ 
பதாம்‌, உவமையால்‌, சலருமல்‌ தனக்குத்தானே சாசத்தைவிளைவித்துச்‌ 
கொள்வ னென்பது பெறப்படும்‌, 

கடி 8ழ்‌ - துறவு - ௪ அஞ்‌ செய்யுளிற்‌ கூறியதைக்‌ சாண்ச, கெடிப்ட- 
அச்சமுண்டாக எனினுமாம்‌. ஆர்ப்பது - இங்குச்‌ சாப்பறையின்‌ ஓசை, 
இரூஉம்‌ - இருவும்‌ என்னும்‌ பெயரெச்சம்‌ விகாரப்பட்ட சொல்லிசையள 
பெடை, ஏமுறுதல்‌-- ஏமமுறுதல்‌; இன்பமில்லாகசை இன்பமுள்ளதுபோ 
ம்‌ 2௯௫ காக்ககல்‌, (௪) 


பால்‌.] ௩௭ - ஆம்‌ அதிகாரம்‌,--பன்னேறி, ௩௦௫ 


௩௬௫. தலையே தவமுயன்‌ று வாழ்த லொருவர்க்‌ 
இடையே யினியார்கட்‌ டங்கல்‌_கடையே 
புணராதென்‌ றெண்ணிப்‌ பொருணசையாற்‌ றம்மை 
யுணரார்பின்‌ சென்று நிலை. 

(இ-ள்‌.) ஒருவர்க்கு-,,தவம்‌ முயன்று வாழ்தல்‌ - தவத்திற்குஉரிய 
ஒழுக்கங்களில்‌ முயத்சசெய்து உயிர்லாழ்லது, தலையே - முதன்மையான 
செய்கையே[உத்தமமாகும்‌]; இனியார்கண்‌ தங்கல்‌ - கற்குண5ற்செய்கைக 
ளையுடைய மனைவியருடன்‌ கூடிவாழ்தல்‌ [இல்லறவாழ்க்சையிற்‌ பொரும்‌ 

. இதல்‌], இடையே - ஈடுத்தரமானது [மத்தியமமாகும்‌] ; புணராத என்று 
எண்ணி - இடையாதென்று கினைத்தும்‌, பொருள்‌ ஈசையால்‌ - செல்வத்தி 
னிடத்து ஆசையினால்‌, தம்மை உணரார்பின்‌ - தமது குடிப்பிறப்பு முதலிய 
வற்றை அறியாதவர்சளின்‌ பின்னே, சென்று நிலை-போய்‌ கிற்பது,கடையே- 
சடைப்பட்டதே [அதமமாகும்‌] ; (௭ - ஐ.) 

மனிதர்‌ துறவறம்பூண்டு தவஞ்செய்து வாழ்வது முக்கியமானது; இல்‌ 
லையாயின்‌ கற்புடைமனைவியோடு இல்லறத்தில்‌ வாழவாவது வேண்டும்‌; 
இம்விரண்டுமில்லாமல்‌ பொருளாசையினால்‌ லோபிகளைப்‌ பின்தொடர்ச்து 
யாசிப்பது மிகவும்‌ இழிவு என்பது, கருத்து. 

இனியார்கண்‌ தங்கல்‌ இடையே என்பதற்கு - ஈற்குணமுடையாரோடு 
கூடி வாழ்த லென்று உரைப்பாரு முளர்‌, (புல்லா, அகம்புகுமி னுண்ணுமி 
னென்பவர்மாட்‌ டல்லான்‌, முசம்புகுத லாற்றுமோ மேல்‌,” “அரறாத்தஞ்‌ 
செறிக்கு மறிவிலார்பின்‌ சென்‌, றெருத்திரைஞ்ச நில்லா தாம்‌ மேல்‌?என்ற 
கழ்க்கூறியுள்ள தனால்‌, உதாரகுணமுடையோரிடத்‌ த இரப்பத ஈல்லதென்‌ 
றும்‌, லோபிகளிடத்து இரப்பது தியதென்றும்‌ அறிக, (6) 

௬௬௬, கல்லாக்‌ கழிப்பர்‌ தலையாயார்‌ நல்லவை 
துவ்வாக்‌ கழிப்ப ரிடைகள்‌ கடைக 
ளினிதுண்ணே மாரப்‌ பெறேம்யா மென்னு 
முனிவினாற்‌ கண்பா டிலர்‌. 

(இ-ள்‌.) தலையாயார்‌ - தலைமையான அறிலையுடையோர்‌ [உத்தமர்‌], 
கல்லா - (ஞான நூல்களைச்‌) கற்று, கழிப்பர்‌ - காலங்கழிப்பர்‌; இடைகள்‌- 
ஈூவயினோர்‌ [மத்தியமர்‌], ஈல்லவை - தருமவழியாத்ைச்ச பொருள்‌ 
களை, துவ்வா - அனுபவித்துக்கொண்டு, கழிப்பர்‌ - த்தல்‌ அவாய்‌ 
கடைகள்‌ - ழோயினோர்‌ [அதமர்‌], யாம்‌ - சாம்‌, இனிது கண்டனம்‌ த 
இனிமையான உணவுகளை உண்ணப்பெற்றிலோம்‌ : அர பெழேம்‌ - 
(செல்வத்தை) கிரம்பப்பெற்நிலோம்‌,” என்னும்‌ - என்றசரு தன்‌ ௪, முனி 
வினால்‌ - வெறுப்பினால்‌, சண்பாடு இலர்‌ - (இரவிலும்‌) தாக்கமில்லாமல்‌ 
வருச்துவர்‌; (எ - 2.) த . 

சத்தவஞானத்தித்குவரிய முங்களைக்‌ சத்தம்‌ பொழு போச்சுது 
டத்தமர்தொழில்‌; ஊழ்வினையாற்‌ டைத்தமட்டில்‌ திருப்தியாய்ச்‌ சுகத்தை 
பனுபவிப்பது துப்‌ சொழில்‌; எல்‌வளவு சடைச்தாலும்‌ திறாப்தியில்‌ 
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௦௬ நாலடியார்‌. [போகுட்‌ 
லாமல்‌ செல்வத்திற்காச ஏச்சங்கொண்டு அலைகது அமர்‌ தொழில்‌ 
என்பதாம்‌. 

கல்லா, துவ்வா - செய்யா என்னும்‌ வாய்பாட்டு உடன்பாட்டு இறர்த 
சால வினையெச்சம்‌, £உண்ணேம்‌, ஆரப்பெறேம்‌? என்பன - வெறுப்புக்‌ 
குறிப்பன, கண்பாடு - கண்படு என்னும்‌ முதனிலை திரிர்‌ ச தொழிற்பெயர்‌; 
சண்படுதல்‌ - சண்ணுறம்குசல்‌. (௬) 
௩.௬௭, செக்நெல்லா லாய செழுமுளை மற்றுமச்‌ 

செர்நெல்லே யாகி விளை தலா லர்தெல்‌ 
வயனிறையக்‌ காய்க்கும்‌ வளவய லூர 
மகனறிவு தந்தை யறிவு, 

(இ-ள்‌.) செர்ரெல்லால்‌ ஆய செழு முளை - செர்ரெற்களாலுண்டா 
யெ செழிப்பான முளைகள்‌, மற்றும்‌ - பின்னும்‌, ௮ செர்செல்லே ஆ9 விரை 
தலால்‌ - அட்தச்செர்ரெற்பயிராகவே ஆய்‌ மேன்மேல்விளைதலினால்‌,--௮ 
செல்‌ - அப்படிப்பட்ட செர்ரெற்பயிர்கள்‌, வயல்‌ நிறைய காய்க்கும்‌ - கழ 
னிகள்நிறையும்படி விளைகின்‌ ற, வளம்‌ - செழிப்பையுடைய, வயல்‌ - வயல்‌ 
களாற்‌ [மருதநிலத்தா,ற்‌] சூழப்பட்ட, ஊர - ஊர்களையுடைய பாண்டியராச 
னே!--தந்தை அறிவு - தகப்பனது அறிவே, மகன்‌ அறிவு - மகனது அறி 
வாகும்‌) (எ - ற) 

செர்செல்லின்‌ முளையினால்‌ அர்தரெல்லே விளைவதுபோல, ஒருகுலத்‌ 
நில்‌ தந்தை ஈற்புத்தியுடையனாயிருந்தால்‌ அவன்‌ மகனுக்கும்‌ அவ்வாறே ஈற்‌ 
புத்தியுண்டாகு மென்பதரம்‌, தர்தையறிவே மகன துஅறிவென்று அறு 
மானித்து அறியப்பட மென்க. மகன தஅறிவு இத்தீகையதென்று தம்‌ 
தயின நிவைக்கொண்டு உய்த்துணரப்படுதலால்‌, இது - ஏதுவணி, 

“தந்தையே மைர்தனாகப்‌ பிறக்கிறான்‌”, மகனுரைக்குர்‌ தர்தைலத்‌ 
தை?” என்பன இங்கு ரோச்சத்தக்கன, “(ரோக்கியறிகல்லாத்‌ தம்முறுப்‌ 
புச்‌ கண்ணாடி, கோக்க யறிப வதுவேபோ - னோக்கி, முகனறிகார்‌ முன்ன 
மறிப வதுவே; மகனறிவு தந்‌ைத யறிவு? என்ற பழமோழிச்செய்யுளிலும்‌ 
இச்செய்யுளின்‌ ஈற்றடி பயின்றுள்ளது. 

செந்நெல்‌ - சாலியென்னுஞ்‌ சிறர்ததொரு சாதி நெல்‌, முளை-தொழி 
லாகுபெயர்‌, விளைதலால்‌ என்பதி லுள்ள “ஆல்‌? உருபு - ஞாபகவேதப்‌ 
பொருளில்‌ வர்தது, (௪) 
௩௬௮. உடைப்பெருஞ்‌ செல்வருஞ்‌ சான்றோருக்‌ கெட்டுப்‌ 

புடைப்பெண்டிர்‌ மச்களுல்‌ ழும்‌ பெருகிக்‌ 
கடைக்கா றலைக்கண்ண தாகக்‌ குடைக்கால்போற்‌ 
இழ்மேலாய்‌ நிற்கு முலகு. 

(இ-ள்‌.) உடை பெருஞ்‌ செல்கரும்‌ - தொன்றுதொட்டுகர்த பெருஞ்‌ 
செல்வமுடையவர்களும்‌, சான்றோரும்‌ - (கல்வியறிவு நிறைர்த) .பெரிய 
வர்களும்‌, கெட்டு-(தல்சள் தங்கள தரிலைமை) மாறிப்போய்‌, புடை பெண்‌ 


பால்‌.] ௩௭ - ஆம்‌ அதிகாரம்‌.--பன்னேழி. ௬௦௭ 


டிர்‌ மக்களும்‌ - (இழிகுணமுடைய) வைப்பாட்டிசளின்‌ பிள்ளைகளும்‌, 
கிழும்‌ - (குலம்‌ அறிவு குணம்‌ முதலியவற்றிற்‌ குறைந்த) கழ்மச்களும்‌, 
பெரு - (செல்வத்தினால்‌) விறாத்தியடைர்‌ த, கடைக்கால்‌ தலைக்கண்‌ 
ணத ஆ. காற்புறத்திலிராக்கவேண்டியது தலைப்புறத்தி வீருப்பதா 
(இவ்வாறு அதவினால்‌),- குடை சால்‌ போல்‌ - குடையின து காம்புபோல, 
உலகு - உலகமானது, ழே மேல்‌ ஆய்‌ நிற்கும்‌ - தழ்மையடைதற்கு உரியது 
மேன்மையுடையசாக நிற்குர்‌ தன்மையுடையதாகும்‌ ; (௭ - று.) 
பரம்பரையாகப்‌ பெருஞ்செல்வமுடையவர்களும்‌ இயற்கை ஈற்குணமு 
டைய பெரியவர்களும்‌ தமதுபெருமை கெட்டுப்போதலாலும்‌, குலத்தினா 
லும்குணத்தினாலும்‌ மிகத்தாழ்ச்‌ தவர்கள்‌ பெருஞ்செல்லம்பெற்றுப்‌ பெருமை 
யுடன்‌ வாழ்தலாலும்‌, இப்படியும்‌ மாறிவிடுகின்றதே என உலகவியற்கை 
சோகப்‌ பிறர்த அறுதாபத்தால்‌ எடுத்துச்கூறியவாறு, “புணர்கடல்குழ்‌ 
வையத்துப்‌ புண்ணீயமோ வேறே, யுணர்வதுடையா ரிருப்ப - வுணர்விலா, 
உட்டும்‌ வழுதணையும்‌ போல்வாரும்‌ வாழ்வரே, பட்டுச்‌ துலெ முடுத்து?? 
என்று ழ்‌ நன்றியில்செல்வத்து வச்‌ துள்ள செய்யுளோடு இதனை ஒப்பிசெ, 
குடைக்காம்பு கவிழ்த்துப்பிடிக்கப்பவெது முற்காலத்து வழக்கம்‌ போலும்‌, 
கெட்டு, பெரு, ஆ9 இவை - காரணப்பொருளனவாய்‌ வர்த செய 

வெனெச்சங்களின்‌ திரிபுகள்‌. உலகம்‌ ழேமேலாவதற்கு இவையே காரணம்‌, 
புடைப்பெண்டிர்‌ - பொருள்கொடுப்பார்பக்கல்‌ சாரும்‌ பெண்க ளெனச்‌ 
காரணப்பொருளது. கடைக்கால்‌ - அங்கு இருத்தற்குஉரிய பொருளுக்கு 
இடவாகுபெயர்‌, (௮) 
௩௬௯. இனியார்தர்‌ நெஞ்சத்து கோயுரைப்ப வக்கோய்‌ 

தணியாத வுள்ள முடையார்‌--மணிவரன்‌ றி 

விழு மருவி விறன்மலை ஈன்னாட 

வாழ்வின்‌ வரைபாய்த னன்று. 


(இ-ள்‌.) மணி வரன்றி- இரத்தினம்களை வாரிக்சொண்‌டு, வீழும்‌ - 
விழுனெ ற, அருவி - நீரோடைகளையுடைய, விறல்‌ மலை - வெற்றிபெற்ற 
[மிசச்சிதச்‌ த] மலைகளையுடைய; ஈல்‌ காட - ஈல்லபாண்டியராட்டரசனே!_. 
இனியார்‌ - ஈல்லசிரேதெர்‌, தம்‌ நெஞ்சத்து கோய்‌ உரைப்ப - தமதுமனத்தி 
லுள்ள வருத்தத்தை எடுத்துக்கூறியபிறகும்‌, ௮ சோய்‌ தணியாத - அர்த 
வருத்தத்தை நீச்கமாட்டாத, உள்ளம்‌ உடையார்‌ - (வலிய) மனமுடையவர்‌ 
கள்‌, வாழ்வின்‌ - உயிர்வாழ்வதைக்காட்டிலும்‌, வரை பாய்தல்‌ - மலையின்‌ மீது 
ஏறிவிமுக்து உயிர்விதெல்‌, ஈன்று - ஈல்லதாம்‌ ; (௭ - று.) 

ஈல்லசிரேடதெொது மனத்துன்பத்தை அவர்கூறமுன்னமே குறிப்பறி 
ர்து “உகெகையிழர்தவன்கைபோல வாங்கே, யிடுக்கண்களைவதாம்‌ ஈட்பு ?” 
என்றபடி நீக்க உதவவேண்டியிறாக்ச அவர்‌எடுத்‌ துக்கூறியபிறகும்‌ நீக்கமாட்‌ 
டாத வலியமனமுடையவர்‌ உயிர்வாழாது வலுவில்‌ உயிர்விதெலே சல்லது 
என்பது கருத்து. ஈண்பசதுதுன்பங்சகளைத்‌ தணியாமல்‌ உயிர்வாழ்‌ தலித்‌ 
பழிபாலங்கள்‌ பெருகுதலால்‌, அதனினும்‌ உயிர்துறத்தலே சல்லதாயித்து: 


௩6௮ நாலடியார்‌. [போருட்பால்‌.] 


தம்மால்‌ அத்துன்பத்தை நீக்கச்கூடினும்‌ கூடாவிடினும்‌ அதில்மனஞ்செல்‌ 
லாத பாவிச ளென்றற்கு, (தணியாதவுள்ளமுடையார்‌? என்றார்‌. (இனியார்‌ 
தீச்கெஞ்சத்‌ தகோயுரைப்பஎன்‌ றதனால்‌, *தோழலனேடுமேழைமைபேசேல்‌!? 
என்ற நிலை கடந்த பெருர்துன்பத்தைச்‌ குறித்தவாறு. (க) 
௩௭௦. புதிப்புனலும்‌ பூங்குழையார்‌ நட்பு மிரண்டும்‌ 

விதுப்பற நாடின்‌ வேறல்ல புதீப்புன லும்‌ 

மாரி யறவே யறுமே யவரன்பும்‌ 

வாரி யறவே யறும்‌, 


(இஃள்‌.) புது புனலும்‌ - புதியகீர்வெள்ளமும்‌, பூ குழையார்‌ ஈட்பும்‌- 
௮ழயெ காதணியையுடைய வேசையர்கள து சிரேசமும்‌, இரண்டும்‌- இரண்‌ 
டையும்‌, விதுப்பு அற சாடின்‌ - விரைவில்லாமல்‌ [நிதானமாக] ஆராய்ந்து 
பார்த்தால்‌, வேறு அல்ல - வேறுபடவனவல்ல [இரண்டும்‌ ஒருதன்மை 
யுடையனவே] ; (எவ்வாறெனின்‌,--) புத புனல்‌ - புதிய நீர்‌ வெள்ளம்‌, 
மாரி அற - மழை நீல்கினால்‌, அறும்‌ - ஒழியும்‌; அவர்‌ அன்பும்‌ - அவ்வே 
சையரது ிரேசமும்‌, வாரி அற - பொருளின்வருவாய்‌ நீக்னொல்‌, அறும்‌ - 
ஒழிர்தபோம்‌; (௭ - று.) 

மழை அதிசமாசப்பொழியும்போது மிச்குப்பெருு ௮ தநின்‌ மாத்தி 
ரத்தில்‌ ஒழியும்‌ பு.துநீர்ப்பெருக்குப்போல, பொருள்‌ அதிகமாகக்‌ கொட்‌ 
கும்போது அன்புகாட்டி ௮தகுறைர்தமாத்திரத்தில்‌ அன்புகுறையுர்‌ தன்‌ 
மையுடையவர்‌ வேசைய ராதலால்‌, அப்படிப்பட்ட ௨ஞ்சனைக்குணமுடை 
யவரோடு கூடிப்பழகுதல்‌ வேண்டாவென்பத கருத்து, எடுத்துக்காட்டு 
வமையணி. அடுத்த அதிகாரத்தின்‌ முதற்செய்யுளும்‌ இச்கருத்துடையதே, 

இனி, விதுப்பறராடின்‌ என்பதற்கு - விருப்பமில்லாமல்‌ ஆராய்ச்‌ துபா 
ர்த்தால்‌ என்றும்‌ பொருள்சொள்ளலாம்‌) ஒருபொருளை ஆராயும்போது 
அதனிடத்து விருப்பு வெறுப்பின்றி ஆராய்ச்தால்தான்‌ உண்மைவிளங்கு 
மென்பது, நூல்தணிபு; “காய்த லுவத்த லசற்றி யொருபொருட்ச,ணாய்த 
லறிவுடையார்‌ சண்ணதே-சாய்‌௨தன்ச, ணுற்றகுணர்‌ தோன்றாதாகு முல 
ப்பதன்கண்‌, குற்றமும்‌ தோன்றாக்‌ கெடும்‌,” “ வாரம்பட்டுழித்‌ இியவுரல்ல 
வார்‌, தீரச்சரய்ர்த பி ஈல்லவுர்தியவா, மோரும்‌ வையத்‌ தியற்கை ?? என்பன 
காண்க. 

பொதுமகளிச திதன்மையைச்‌ கூறும்‌ இச்செய்யுளை இங்குவைத்தது, 
இனிவரும்அதிசாரம்‌ இன்னதெனத்தோழ்றுவாய்செய்தற்குப்போலும்‌.(௧௦) 


போருட்பால்‌ முற்றுப்பெற்றது. 


மூன்றாவது 
காமத்துப்பால்‌, 

அஃதொவது - பொருளைத்‌ துணைச்சாரணமாசவுடையதாய்‌ இம்மையை 
, மாத்திரமே தரார்‌ சன்மையையுடைய சாமத்சைச்‌ கூறும்‌ பாகம்‌; சாமமெ 
ன்பது, ஒருசாலத் திலே ஒருபொருளால்‌ சுவை ஒளி ஊறு தசை நாற்ற 
மென்னும்‌ ஐம்புலன்களையும்‌ அனுபவித்த ந்றெப்புடைய காமவின்பத்தனை, 
பலவகைச்சுவைகளுள்‌ இன்பச்சுவையொன்றனைமாத்திரமே இப்பாலில்‌ 
மூன்றுஅதிகாரங்களாலும்‌ மிகுத்தக்கூறுன்றார்‌, 

இர்தக்‌ சாமத்தப்பால்‌ - ௩௮ - ஆம்‌ அதிகாரம்‌ இன்‌ பதுன்பவிய லென்‌ 
“றும்‌, இறுதி இரண்டு அதிகாரங்கள்‌ இன்பவியலென்றும்‌ இரண்டு உட்பிரிவு 
களை யுடையதாய்‌ அ௮மைச்சப்பட்டத; “சடையின்ப வகைதான்‌ கருதி 
னிருஉசை, யின்பதன்ப வதிகார மொன்றே, யேனை யின்ப வதிகார மிர 
ண்டே? என்ற பழைய உரைச்குத்திரத்தை உணர்க. 

இ௫,; பதுமனாரால்‌ வகுக்கப்பட்ட பாகுபாடு, லெ உரையாசிரியர்கள்‌, 
இட்நூலின்‌ ஈார்பது அதிகாரங்களுள்‌ முதற்‌ பதின்மூன்று அதிகாரங்களை 
அறத்துப்பாலாசவும்‌, அடுத்த இருபத்தாதுஅதிகாரங்களைப்‌ பொருட்பாலா 
கவும்‌, இறுதியதிசார மொன்றை மாத்திரம்‌ கா மத்திப்பாலாகவும்‌ வகுத்துக்‌ 
கூறியுள்ளார்‌. அகப்பொருட்ளெவீத்துறை முத்லிரண்‌அதிகாரம்களில்‌ 
இல்லாமையும்‌, இறுதியதிகாரத்திமாத்திரமே உள்ளமையும்‌ அவர்‌ அவ்வாறு 
சொண்டதற்குக்‌ காரண மென்பர்‌, 


முதலாவது 
௦. ௦. ௦ 
இன்பதுன்‌ பவியல்‌, 
அஃதாவது - ஒருசார்‌ இன்பத்தையும்‌ ஒருசார்‌ துன்பத்தையும்‌ தருவ 
தாயெ தன்மையைக்‌ கூறும்‌ பிரிவு என்பதாம்‌. இதுபொதுமகளிரின்சேர்‌ 
க்கை யாதலால்‌ அவ்விரண்டென்மையையுச்‌ தருவ தென்பது வெளிப்படை, 


(இன்பத்‌ தன்‌ பவியல்‌? என்றும்‌ வழங்குவது உண்டு.) இங்கு ர்‌ அதிகாரம்‌ 
சானேஒரியலாமை அறிக, 





௩௮ - ஆம்‌ அதிகாரம்‌--போதுமகளிர்‌. 
அஃதாவது - தமதுகலத்தைப்‌ பொருள்கொடுப்பார்யாவர்ச்கும்‌ விற்ப 

தல்லாமல்‌ அதற்கு ஆவார்‌ அகாதார்‌ என்னும்‌ வரையறையில்லாத மகளி 
ரது இயல்பு ; அவர்‌ ஒருவர்ச்கே வாழ்க்சைப்படாமல்‌ பொருள்கொடுப்பவர்‌ 
க்கெல்லாம்‌ வாழ்க்கைப்பதெலால்‌, £ பொதுமகளிர்‌ ? எனப்பட்டனர்‌, இவ 
ரதுதன்மையை முன்னைய அதிகாரத்தின்‌ ஈற்றுச்செய்யுளில்‌ எடுத்‌ தச்கூ நிச்‌ 
தோற்றுவாய்‌ செய்தவதனால்‌, அதிசாரமுழைமையை அறிக, 
௩௭௧. விளக்கொளியும்‌ வேசையர்‌ நட்பு மிரண்டுச்‌ 

அளக்கற நாடின்‌ வேறல்ல--விளக்கொளியு 

ரெய்யற்ற கண்ணே யறுமே யவரன்புங்‌ 

கையற்ற கண்ணே யும்‌, 


௩௧0 நாலடியார்‌. [ காமத்துப்‌ 


(இ-ள்‌) விளக்கு ஒளியும்‌ - விளச்னெது பிரகாசமும்‌, வேசையர்‌ 
சட்பும்‌ - பொதுமகளிரது அன்பும்‌, இரண்டும்‌ - ஆசய இரண்டையும்‌, 
தளச்கு அற சாடின்‌ - சஞ்சலமில்லாமல்‌ ஆராய்ச்துபார்த்தால்‌, வேறு 
அல்ல - வேறுவகைப்பட்டனவல்ல[இரண்டும்‌ ஒருகன்மையனவே]; (எவ்‌” 
வாறெனின்‌,--)விளச்கு ஒளியும்‌ - விளக்னெது பிரசாசமும்‌, நெய்‌ அற்ற 
கண்ணே - செய்‌ வற்றிய அப்பொழுதே, அறும்‌ - நீல்கும்‌ ; அவர்‌ அன்பும்‌ - 
அர்தப்‌ பொதுமசளிரத அன்பும்‌, சை அற்ற கண்ணே - கையிற்‌ பொருள்‌ 
கொடுத்தல்‌ குறைர்‌தபொழுதே, அறும்‌ - நீம்ிவிடும்‌ ; (௭ - று.) 

விளக்கன்பிரகாசம்‌ ௮தில்விடப்பம்‌ கெய்‌ வற்நியபொழுது நீங்குதல்‌ , 
போலவே, வேசையர்£ட்பும்‌ பொருள்வருவாய்‌ அற்தபொழுதே அற்றுப்போ 
மென்பதாம்‌ ; இதுவும்‌ மேலைச்செய்யுள்‌ போன்றதே. இதனால்‌, உள்ளூர 
அன்புபாராட்டாத பொதுமகளிரின்‌ போகம்‌ இனியதன்று என்பது; 
கூறப்பட்டது. வேறல்ல? என்பது - காரணம்‌உள்ளவளவே காரியம்நிகழு 
மென்றபடி, 

வேசையர்‌ - வேஞ்யா என்பதன்‌ திரிபான வேசையென்பதன்‌ பன்மை, 
அளக்கு - துளங்கு என்ற முதனிலை தஇிரிர்த தொழிற்பெயர்‌ ; துளங்குதல்‌- 
சலித்தல்‌. கை என்பது - கைப்பொருளுக்கு ஆகுபெயர்‌. (௧) 
௩௭௨, அங்கோட்‌ டகலல்கு லாயிழையா ணம்மொடு 

செங்கோடு பாய்‌துமே யென்ருண்மன்‌--செங்கோட்டின்‌ 
மேற்காண மின்மையான்‌ மேவா தொழிந்தாளே 
காற்கானோய்‌ காட்டிக்‌ சலுழ்ந்து, 


(இ ள்‌.) ௮ம்‌ கோடு அசல்‌ அல்குல்‌ ஆய்‌ இழையாள்‌ - அழயெ பக்க 
ங்களுயர்ச் து அகன்ற அல்குலையுடையகளும்‌ ஆராய்ர்‌ தணிர்த ஆபரணங்க 
ஊளேயுடையகளுமான பொதுமகள்‌,--நம்மொடு-நம்மோடுகூட,, செம்‌ கோடு 
பாய்தும்‌-செம்மையான மலையுச்சியில்‌ ஏறி அதனினின்‌ றம்‌ (சாம்‌இருவரும்‌ 
ஒருசேர) விழுவோம்‌, என்றாள்‌ மன்‌ - என்று (எம்மிடத்திற்‌ பொருள்பெ 
றும்போது அன்புகாட்டி) உறுதியாகச்‌ கூறினாள்‌; சாணம்‌ இன்மையால்‌ - 
(எம்மிடத்திற்‌) பொருளில்லாமையால்‌, (இப்போ த), செம்‌ கோட்டின்மேல்‌ 
மேவரது-செம்மையான மலையுச்சியின்‌ மேல்‌ ஏறிவீழ்தற்கு (சம்முடன்‌) கூட 
வராமல்‌, கால்‌ சால்‌ ரோய்‌ காட்டி - எனதுகாலில்‌ வாதகோய்‌௰ச்‌.தள்ளத 
(அதனால்‌ உடன்வரமுடியவில்லை? என்று பொய்க்காரணஞ்சொல்லிக்‌ | காண்‌ 
பித்து, கலுழ்ர்‌து-(பொய்யாகவே) அழுது, ஒழிச்தாள்‌-(எம்முடன்வரா த) 
நீல்னொள்‌ ; (எ - று.) 

(நீ மலைமேல்‌ஏறி வீழ்க்தாலும்‌ சானும்‌ உன்னுடன்‌ விழுவேனேயன்றி 
உன்னைவிட்டு ஒருகணமும்‌ உயிர்பிழைத்‌ திரேன்‌”என்‌று என்னிடம்‌ பொருள்‌ 
பெறும்போது அன்புசாட்டி உறுதி கூறிய பொதுமகள்‌, இப்போ த எனக்கு 
சேர்ந்த பெரியதொரு ஆபத்தினால்‌ யான்‌ மலைமேலேறி விழும்படி சேரிட, 
அப்போதும்‌ அகளைப்பிரிய மனமில்லாமல்‌ அவளை உடன்வரும்படி ரான்‌ 
அழைத்தபோது, பொருளில்லாமையால்‌, தன காலில்‌ சோய்கச்ததுசார்‌ 


பால்‌,] ௩.௮ - ஆம்‌ அதிகாரம்‌.--போதுமகளிர்‌. ௬௧௧ 


ணமாக உடன்வரச்கூடவில்லை யென்று பொய்ச்சாரணஞ்சொல்லி அழுது 
என்னைவிட்டு நீம்டப்போயினாள்‌ என்பதாம்‌, இதனால்‌, பொதுமகளிர்‌ ஆட 
வர்மீது உள்ளூர அன்புபாராட்டா மல்‌ உழுவலன்புடையவர்போல வெளிக்கு 
்‌ ஈடித்துப்‌ பொருளையே பிரதானமாகக்கொண்டு வஞ்சித்து அதனைப்‌ பறிப்ப 
ரென்பது கூறப்பட்டது. 4: அன்பின்‌ விழையார்‌ பொருள்விழையு மாய்‌ 
சொடியா, ரின்சொ லிழுக்குத்‌ தரும்‌?” என்னுச்‌ திரக்தறள்‌ இங்கு சோக்‌ 
சத்தக்கது, “சாவார வேண்டும்‌ விதஞ்‌ சொல்லுவா ரனை நான்‌ பிரிர்தாம்‌, 
சரவேனென்றே யிரும்‌ தொக்கவுண்பார்கள்‌ கைதான்‌ வறண்டாற்‌, போய்‌ 
வாருமென்று ஈடுத்தலைக்கே குட்டும்‌ பூவையர்‌?” என்பதும்‌ சாண்ச. 
செல்வம்பெற்தபோது அவ்வாறுகூறியவள்‌ செல்லமில்லாதபோ து தவறி 
விட்டாளென்பதைக்‌ சாட்டினமையின்‌, “மன்‌” என்னும்‌ இடைச்சொல்‌ - 
ஒழிமிசைப்பொருள த ; அசையுமாம்‌. பாய்தும்‌, முன்னிலையை உளப்படுத்‌ 
திய தன்மைப்பன்மைமுற்று ; நீயும்‌ ரானும்‌ என்க; இதில்‌, தும்‌ - காலங்கா 
ட்டும்‌ விகுதி, இனி, மூன்றாமடிக்கு - மலையின்மீது பொருள்டையாமை 
யால்‌ உடன்௨ராமல்‌ உபேகதித்தாளேயன்றி அங்கும்‌ பொருள்கிடைக்கு 
மாயின்‌ உபேக்ஷியாது உடன்வருவளென்று கூறுதலு மொன்று, “கால்‌ 
சோய்‌” என்றதில்‌, சால்‌ என்றது - தனது பரியாயராமமா இய வாயுவென்‌ 
இஞ்‌ சொல்லைக்‌ குறிப்பிட, அது - தன து பொருள்களில்‌ ஒன்றான வாத 
மென்னும்‌ நோயை உணர்த்திற்று; இது - லஹிதலகூஷணை; (கம்பராமா 
யணத்தில்‌ கேசயராஜவம்சத்தை ““மயின்‌ முறைக்குலம்‌?? என்றதும்‌, சீவக 
சிந்தாமணியில்‌ புத்திசேனனை “ இங்கள்விரவியபெயரிஞன்‌ ?? என்றதும்‌ 
இத்தன்மையன வே.) (௨) 
௩௭௩. அங்கண்‌ விசும்பி னமரர்‌ தொழப்படுஞ்‌ 
செங்கண்மா லாயினு மாகமன்‌--றங்கைக்‌ 
கொடுப்பதொன்‌ நில்லாரைக்‌ கொய்தளி ரன்னார்‌ 
விடுப்பர்தங்‌ கையாற்‌ ஜொழுது. 

(இ-ள்‌.) அம்‌ கண்‌ விசும்பின்‌ - அழயெ இடமகன்ற கானுலகத்திலு 
ள்ள, அமரர்‌ - தேவர்களால்‌, தொழப்படும்‌ - உணங்கப்படன் ற, செம்‌ சண்‌ 
மால்‌ ஆயினும்‌ ஆக - சிவர்தகண்களையுடைய திருமாலேயானாலும்‌ ஆகட்டும்‌, 
தம்‌ கை கொடுப்பது ஒன்று இல்லாரை - தமது கையிற்‌ கொடுக்கும்‌ 
படியான பொருள்‌ ஏறிதுமில்லாசவரை, கொய்‌ தளிர்‌ அன்னார்‌ “சொய்‌ 
யத்தச்ச தளிர்போன்ற உடம்பின்கிறத்தையுடைய பொதுமகளிர்‌, தம்‌ 
கையால்‌ தொழுது - சமதுகைகளாற்‌ கும்பிட்வெணம்‌6, விடுப்பர்‌ - அனுப்பி 
வியவொர்கள்‌) (௭ - று.) 

மிச்சபெறாமை அழகு மூதவிய குணங்கள்‌ வாய்ம்தவராயினும்‌ பொரு 
ளில்லாதவரைப்‌ பொதுமகளிர்‌ (நீங்கள்‌ வருதற்கு இது சமயமன்று? ம்‌ 
போக்குச்சொல்லி அலுப்பிவிவொர்களே யன்றி அவ்ரைச்‌ சேரா ரென்பதி 
கருத்து. இதனால்‌, கொடுப்பாரை விருமிபாபன்‌ பொருல்‌ விரும்பும்‌ 
பொதமசளிரது இரசமறியாத்தன்மையை எடுத்தக்காட்டினர்‌. 


௬6௨ நாலடியார்‌, [காம்த்துப்‌ 


*அமரர்தொழப்படும்‌? (செங்சண்‌” என்ற அடைமொழிகள்‌ கொடுத்துச்‌ 
கூறியதனால்‌, திருமாலுக்கு மேன்மையும்‌ அழகுமிகுதியும்‌ கூறியவாரறாம்‌. 
இனி, மால்‌ என்பதர்கு - இந்திரனென்று பொருள்கூறுவாரு முளர்‌. அம 
ரர்‌ - அமிருதமுண்ட தனால்‌ மாணமில்லாதவ ரெனத்‌ தேவர்க்குக்‌ காரணக்‌" 
குறி. மன்‌ - அசை, தம்மைச்சொடுப்பது என்பதற்கு - தமதுகையாற்‌ 
கொடுக்கும்‌ பொருளென்று கூறினும்‌ பொருக்திம்‌. (௩) 
௩௭௪. ஆணமி னெஞ்சத்‌ தணிநீலக்‌ கண்ணார்க்குக்‌ 

காணமில்‌ லாதார்‌ கடுக்னைய்‌--காணவே 
செக்கூர்ந்து கொண்டாருஞ்‌ செய்த பொருளுடையா 
ரக்கார மன்னா ரவர்க்கு, 

(இ-ள்‌.) காண - அலோடத்துப்பார்க்குமிட த்‌ த--ஆணம்‌ இல்‌ நெஞ்‌ 
சத்து - அன்பில்லாத மனத்தையுடைய, அணி நீலம்‌ கண்ணார்க்கு - அழகிய 
கரும்குவளைமலர்போன்‌ ற கண்களையுடைய பொதுமகளிக்கு காணம்‌ இல்‌ 
லாதார்‌ - பொருளில்லாதவர்‌, (அழகுமுதலியவற்றாற்‌ சறர்தோராயினும்‌), 
கடு அனையர்‌ - விஷம்போலப்‌ பீரியமில்லா தவராவர்‌ ; செக்கு ஊர்்து சொ 
ண்டாரும்‌ - செக்கு அதெலாகிய இழிதொழிலுடையவரானாலும்‌, செய்த 
பொருள்‌ உடையார்‌ - தேடிய செல்வமுடையவரே, அவர்க்கு - அப்பொது 
மகளிர்க்கு, அக்காரம்‌ அன்னார்‌ - சர்க்கரைபோலப்‌ பிரியமுடையவயாவர்‌, 

பொருளொன்றனையே முக்கியமாகக்கொள்ளுர்‌ தன்மைய ராதல்பற்‌ 
நதிப்‌ பொதமசளிர்‌ பொருளில்லாதாரை விஷத்‌ துக்சொப்பாகவும்‌, பொரு 
ளூள்ளவரைச்‌ சர்க்கரைக்சொப்பாகவும்‌ பார்ப்பராதலால்‌, அவரது போகம்‌ 
வெறுக்கத்தக்கது என்பதாம்‌. 

“இழிபவ ருயர்ச்தோர்‌ மூத்தோ ரிளையவர்‌ சழியாரோயாற்‌, கழிபவர்‌ 
யாவரேனுல்‌ கண்வலைப்பட்‌ செஞ்ச, மழிபவர்‌ பொருள்கொண்‌ டெள்னாக்‌ 
செண்ணெய்போ லளர்துகாட்டிப்‌, பழிபடபோசம்‌ விற்பார்‌?” எனப்‌ பிறர்‌ 
கூறியது இங்குப்‌ பின்னிரண்டடிக்கு ஒப்புரோக்கத்தக்கது, 

காண? என்பதை முன்னும்‌ பின்னும்‌ கூட்டிக்கொள்க; இடைந்லைத்‌ 
தீவகம்‌. இனி, சாண என்பதை :'செக்கூர்ச்‌ தகொண்டாரும்‌? என்பதனோடு 
இயைத்து, உலகத்தார்யாவரும்‌ காணும்படி செக்கு ஆடுர்‌ தொழில்‌ செய்‌ 
தவராயினும்‌ என்று பொருள்‌ கூறினும்‌ பொருந்தும்‌. ' செக்கூர்ச்து கொ 
ண்டானுஞ்‌ செய்த பொருளுடையார்‌ ? என்ற பாடத்திர்கு-செச்கு ஆடியா 
வத தேடிய பொருளை யுடையவ ரென்க, நீலம்‌-பண்பாகுபெயர்‌, ஆனும்‌ - 
ஆயினும்‌ ; மரூஉ, (௪) 
௩௭௫, பாம்பிற்‌ கொருதலை காட்டி யொருதலை 

தேம்படு தெண்கயத்து மீன்காட்டெமாங்கு 
மலங்கன்ன செய்கை மகளிர்தோள்‌ சேர்வார்‌ 
விலங்கன்ன வெள்ளறி வினார்‌. 

(இ-ள்‌.) பாம்பிற்கு ஒரு தலை காட்டி-(தன்னைப்‌ பிடிச்கவரும்‌) பாம்பு 
ச்‌- ைபறக்கைக்‌ காண்பித்து, ஒரு தலை - மற்றொருபு௦ச்தை, தேம்‌ ப 


பால்‌,] கவு - ஆம்‌ அதிகாரம்‌. போதமகளிர்‌. கக்க 


தெள்‌ சயத்து மீன்‌ சாட்டும்‌ - இனிமைபொருக்‌ நிய தெளிர்‌தமீரையுடைய 
தடாசத்தி துள்ள மீனுச்குச்‌ சாண்பிக்குர்‌ தன்மையையுடைய, மலக்கு 
அன்ன - விலால்குமீனைப்‌ போன்‌ ற, செய்கை - (பலரிடத்தம்‌ அன்புசாட்‌ 
டர்‌) தொழிலை யுடைய, மகளிர்‌ - பொதுமகளிரது, தோள்‌ - தோள்களை, 
விலங்கு அன்ன வெள்‌ அறிவினர்‌ - மிருகத்தை யொத்த பகுத்தறிவில்லாத 
மூடர்கள்‌, சேர்வார்‌ - சேர்வார்கள்‌ ; (எ - ௮௮ 


தன்னைப்பிடிச்கவரும்‌ பாம்புக்கும்‌ மீனுக்கும்‌ பிடிபடச்கூடு மென்னும்‌ 
ஆசையைச்‌ காட்டி ஒன்றுக்கும்‌ அகப்படாமல்‌ தப்பித்தக்கொண்டு செல்‌ 
அற விலாங்குமீனைப்‌ போலப்‌ பலர்க்கும்‌ ஆசைகாட்டி மயக்கும்‌ பொது 
மகளிரை அறிவில்லாதவர்‌ சேர்வரேயன்றி அறிவுடையார்‌ சேரமாட்டா 
ரென்பதாம்‌. பொ.துமகளிர்க்கு மலங்குமீன்‌ தொழில்பற்றிய உவமம்‌, 

₹மலங்கன்ன செய்கை? என்பது - அவரவர்க்கு வேற்றுமைகாட்டாமல்‌ 
இனமாகச்சேர்ந்து நின்று அன்பு காட்டுதல்‌, அவர்கள்‌ செய்யும்‌ வஞ்சனை 
தெரிக்தால்‌ அவரது இன்பம்‌ வெறுக்கப்படு மென்பது, குறிப்பு. ௮வ்‌வஞ்ச 
னையை அறியமாட்டாமல்‌ அலர்கள்தோள்‌ சேர்பவரை *வெள்ளறிவிஞர்‌ 7 
என்றார்‌. வெள்‌அறிவு - சாரமற்ற அறிவு. வெண்மையென்பது சாரமின்மை 
யென்னும்‌ பொருள தாய்‌, அறிவுமுதிராமைமேல்‌ நிற்பதை, “வெண்மையெ 
னப்பவெதி யாதெனி னொண்மை,யுடையம்யா மென்னுஞ்‌ செருக்கு??எனத்‌ 
திநக்தமளிலும்‌, ““வெண்மையுடையார்‌ விழுச்செல்வ மெய்தியகச்கால்‌”என 
இர்நூலிலும்‌, “(வெண்மையில்லை பல்கேள்வி மேவலால்‌”?, £வெள்ளியையா 
தல்‌ விளம்பினை?? எனக்‌ கம்பரரமாயணத்திலுல்‌ காண்க, “வெள்ள நிவ! 
என்றல்‌ வழக்கு. 

மீன்சாட்டும்‌ - கான்காம்வேற்றுமைத்தொகை, ஆங்கு - அசை, (௫) 


௬.௭௬. பொத்த நாற்‌ கல்லும்‌ புணர்பிரியா வன்றிலும்போ 
னித்தலு! ஈம்மைப்‌ பிரியல மென்றுரைத்த 
பொற்றொடியும்‌ போர்த்‌ தகர்க்சோ டாயினா ணன்னெஞ்சே 
நிற்நியோ போதியோ நீ. 


(இ-ள்‌.) ஈல்‌ ரெஞ்சே - (எனது) ஈல்ல மனமே!--பொத்த மால்‌ கல்‌ 
லும்‌ - துளைச்சப்பட்ட [உட்டுளையடைய] நூலிற்‌ கோத்த இரத்தினத்தை 
யும்‌, புணர்‌ பிரியா அன்றிலும்‌ - கூடியிருத்தல்‌ பிரியாத அன்திற்பறவை 
களையும்‌, போல்‌ - போல, நித்தலும்‌ - எப்பொழுதும்‌, ஈம்மை பிரியலம்‌ - 
ஈம்மைவிட்டுப்பிரியமாட்டோம்‌, என்று உரைத்த - என்று (முன்பெல்லாம்‌) 
உறுதிகறியிருர்த, பொன்‌ சொடியும்‌ - பொன்னினாலாகிய வளையல்களை 
யுடைய பொதுமகளும்‌, (இப்போக), போர்‌ தசர்‌ கோடு ஆயினாள்‌ - போர்‌ 
செய்யுர்தன்மையுள்ள ஆட்டுச்சடாவின்‌ சொம்புபோல [மாறுபாடா யெ] 
குணமுடையஃள௱யினாள்‌ ; (அவள்‌ அவ்வாறான பிறகும்‌), நீ, நித்நியோ - 
(அவளிடத்தில்‌) நித்பாயோ ? (அல்ல), போதியோ - (என்னுடன்‌) வருவா 
மோ! (சொல்‌); (௪ - ௮.) 
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௧௪ நாலடியார்‌. [காமத்துப்‌ 

தூலும்‌ மணியும்‌ போலவும்‌, இரட்டையா யெ அன்றிற்பறவைகள்போல 
வும்‌ எப்பொழுதும்‌ இணைபிரியா மலிருப்பேனேயல்ல து சற்றும்‌ உன்னைவிட்‌ 
டப்பீரியே னென்று செல்வமுள்ளகாலத்தில்‌ ஈம்பிக்கை கூறியிருர்த பொது 
மகள்‌ செல்வம்‌லறண்ட இப்பொழுது சண்டைசெய்யும்‌ ஆட்டுக்கடாவின்‌ * 
சொம்பு பிற்பட்ட முறுக்குடன்‌ வளைச்திருப்பதுபோல முன்சொன்னதற்கு 
விரோதமாகச்‌ குணம்மாறிவிட்டாள்‌ ; அவள்‌ குணம்‌ திரிர்தபிறகும்‌ அவளு 
டன்‌ இணங்கசெடப்பது ஈல்லதன்‌ றென்று ஒருவர்‌ தமதுமனத்திற்கு நல்ல 
நிவுகூறிய வாய்பாடையதாக இச்செய்யுள்‌ செய்யப்பட்டதென அறிச, 
வேசையர்வழிச்செல்லாமல்‌ மனத்தை வசப்படுத்‌தவேண்மென்பது, கறா 
த்து, நூலும்‌ மணியும்‌, இரட்டையன்‌ றிற்பறவைகளும்‌ - இணைபிரியாமல்‌ ' 
உடனுறைதற்கு உவமம்‌, 

அன்றிலென்பது - ஒருபறவை, அது, எப்பொழுதும்‌ ஆணும்‌ பெண்‌ 
ணும்‌ இணைபிரியா த கிற்கும்‌, கணப்பொழுது ஒன்றை ஒன்று விட்டுப்பிரிர்‌ 
தாலும்‌ அத்துயரத்தைப்பொறாமல்‌ ஒன்றையொன்று இரண்டுமூன்றுதரம்‌ 
சத்திக்கூவி அதன்பின்பும்‌ தன்‌தணையைக்‌ கூடாவிடின்‌ உடனே இறந்து 
படும்‌, இதனை, வட நூலார்‌ க்ரெளஞ்சம்‌ என்பர்‌, தசர்சக்கோடாதல்‌-பின்பு 
திரு நிற்றல்‌, இனி, பொச்‌தநூற்சல்‌ என்பதற்கு - கடையும்‌ சாணைக்கல்‌ 
என்று பொருள்கொண்டு, அச்சல்லில்‌ இரத்தினங்களைத்‌ தேய்க்கும்போது 
மணலும்‌ கூடத்தேய்லதபோல அவன்‌ கெட்டபொழுது தானும்‌ உடன்‌ 
கெடவும்‌, அவன்வாழ்க்தபொழுது தானும்‌ உடன்வாழவும்‌ இல்லாறு ௨ஞ்‌ 
சனையாகக்கொண்டளெள பொதுமகளிரது மனத்திண்மைக்கு உவமைப்படு 
த்திக்‌ கூறுவாரு முளர்‌, பொத்துதல்‌ - தளைப்படுதல்‌. பிரியலம்‌ - தன்‌ 
மைப்பன்மை யெதிர்மறைமுற்று, பொன்தொடி - வேற்றுமைத்தொசை 
யன்மொழி, (௬) 
௩௭௭. ஆமாமோ அக்கி யவர்கைப்‌ பொருள்கொண்டு 

சேமாபோற்‌ குப்புறாஉஞ்‌ சில்லைக்ச ணன்பினை 
யேமாக்‌ தெமதென்‌ நிருந்தார்‌ பெறுபவே 
தாமாம்‌ பலரா னகை, 

(இ-ள்‌) ஆமா போல்‌ - காட்டுப்பசுவைப்போல, நக்கி (முதலில்‌ 
இன்பமுண்டாசப்‌) பரித்து, அலர்‌ கை பொருள்‌ சொண்டு - தம்மிடம்‌ 
கூடியவர்கள து கையிலுள்ள செல்வத்தைக்‌ கவர்ச்‌ துசொண்டு, (பிறகு), சே 
மா போல்‌ - எருதைப்போல, குப்புறும்‌ -சவிழ்ச்‌ துப்‌ துக்கொள்ளு&ன்ற, 
ில்லைக்கண்‌-தாழ்ர்தாடத்தையுடைய பொதுமகளினிடத்தில்‌, ௮ன்பினை- 
ஆசையை, எமார்து - மயம்‌, எமது என்று இருர்தார்‌ - எமக்கே உரியது 
என்று (மோகத்தினால்‌ ஈம்பி) இருர்தவர்‌, பலரால்‌ - பலராலும்‌, ஈகை 
பெறுப - அவமதிப்பைப்‌ பெறுவர்‌, (ஏ - று.) தாம்‌, ஆம்‌ - அசைகள்‌, 

சாட்டுப்பசு உடம்பைசக்கினால்‌ அப்பொழுது சுசமாயிருர்து பின்பு 
விஷம்போல மரணத்தை விளைக்கு மென்பர்‌; அன்றியும்‌, சாட்டுப்பசு பிறர்‌ 
க்கு இன்பமுண்டாம்பம்‌ முதலில்‌ நாவினால்‌ அவருடை ஈச்கி அசர்ச்குத்‌ 


பால்‌,] கூறு - ஆம்‌ அதிகாரம்‌.--போதும்களிர்‌. ௩கடு 


தீம்பச்சல்‌ ஈம்பிச்சையையுண்டாக்கிப்‌ பிறகு அவர்‌ அஜாக்கரதையாயிருச்‌ 
இன்ற சமயம்‌ பார்த்து முட்டிச்‌ சொல்வது போல, பொதுமகளிரும்‌ தம்மி 
டம்‌ வந்த ஆடவரை இன்பமுற ஆலிம்சனம்‌ முதலியவற்றைச்‌ செய்து ஈம்‌ 
பிச்சைசாட்டி அவர்சைப்பொருள்‌ பறித்துச்சொண்டு அவர்‌ ஏமார்தசமயத்‌ 
தில்‌ உழவுக்கு உதவாமல்‌ படுத்துக்கொள்ளும்‌ எருதைப்போலச்‌ கவிழ்ர்து 
மோசஞ்செய்துவிவொர்க ளாதலால்‌, அவர்கள்‌ ஈடித்துக்‌ சாட்டும்‌ பொய்‌ 
யன்பை சம்புன்றவர்கள்‌ பலராலும்‌ பழிக்கப்பவொர்ச ளென்பதாம்‌, அவ்‌ 
வேசையரது அன்பு தற்காலத்தில்‌ மகிழ்ச்சியைச்‌ செய்தாலும்‌ பின்பு பழிப்‌ 
புச்கடெமரன பல இிமைகளைத்‌ சருமென்பத, கருச்‌. து, உவமையணி, 
சேமா - எறாதாடிய விலங்கு எனஇருபெயரொட்டு, சல்லை-தூர்ச்சை 

[சீயொழுச்சமுடையாள்‌.];இனி, ல்லைக்கண்‌ என்பதற்கு - சள்வண்ட போ 
ன்ற கண்களை யுடையாள்‌ என அன்மொழித்தொகையாகப்‌ பொருள்சொ 
ண்டு, வண்டு தேனுள்ளவிடத்திற்‌ சென்று அதனைக்‌ கவர்ம்‌தநீங்குதல்‌ போல, 
செல்வமுடையாரிடத்துச்‌ சென்று அலர்செல்வத்தைப்‌ பறித்தக்கொண்‌ெ 
செல்லுர்‌ தன்மையுடையா ளென்று கூறவாரு முளர்‌, கண்‌என்றது, அப்‌ 
போது உள்ஈாட்டத்தை. குப்புறுதல்‌ - குதித்தோடுதலுமாம்‌, (௭) 
௩௭௮. ஏமாந்த போழ்தி னினியார்போன்‌ நின்னாராய்த்‌ 

தாமார்ந்த போதே தகர்க்கோடா--மானேக்டுற்‌ 

றந்நெறிப்‌ பெண்டிர்‌ தடமுலை சேராரே 

செந்நெறிச்‌ சேர்து மென்பார்‌, 

(இ-ள்‌.) செம்ரெறி சேர்தும்‌ என்பார்‌-செவ்வியவழியை [ஈல்லமுத்தி 
மார்க்கத்தைச்‌ சேர்வோ மென்று கருதுவோர்‌, -- ஏமாந்த போழ்தின்‌ - 
(ஆடவர்‌ ௮௨ரதுமோசவலையிழ்‌ சக்கி) மயங்யெபோது, இனியார்‌ போன்று- 
அன்புள்ளவர்களைப்போல விருந்து, தாம்‌ ஆர்ச்ச போது - (வறுமையடட 
ந்து) தாமே இச்சித்துச்‌ சென்றகாலழ்தில்‌, இன்னார்‌ ஆய்‌ - அன்பில்லாதவ 
ராய்‌, தசர்‌ கோடு ஆம்‌ - ஆட்செகடாவின்‌கொம்பைப்போ லாகும்படியான, 
மான்‌ ரோக்கின்‌ - மான்போன்ற பார்வையையுடைய, தம்‌ ரெறி பெண்‌ 
டிர்‌ - தமக்குஉரிய சளவுவழியில்‌ தவரு தநடச்கும்‌ பொதுமசளிருடைய, 
தட முலை - பெரிய தனங்களை, சேரார்‌ - அடையமாட்டார்கள்‌ ; (௭ - இ.) 

காமுகர்‌ தமதுமோகவலையிற்‌ க்‌ெ மயம்யெ போது ௮௨வர்பொருளைப்‌ 
பறிப்பதற்கு அன்புடையார்போன்றிரு்‌ த, அதமுடிர்தவுடன்‌, அவர்‌ பொ 
ருள்வறண்டு தாமாக விரும்பிவர்தபோது உடன்படாத மாஅபகின்‌.ற 
பொதுமசளிரது இன்பத்தைப்‌ பெரியோர்‌ விரும்பிச்‌ சேரமாட்டா ரென்‌ 
பத, சருத்து. தாம்விரும்பிப்‌ பற்றும்‌ செர்கெறிக்கு ௮௨7.து இன்பம்‌ மறு 
தலையாதவின்‌ சேரா ரென்பதாம்‌. “பொருட்பொருளார்‌ புன்னலர்‌ தோ 
யா ரருட்பொரு,ளாயு மறிவினவர்‌”?,“பொ தகலத்தார்‌ க்‌ தோயார்‌ 
மதிரலத்தின்‌, மாண்ட உறிவினவர்‌?? என்றார்‌ திரக்தறளிலும்‌. 

ஆர்தல்‌ - விரும்புதல்‌, தம்செறிப்பெண்டிர்‌ - ஒருவர்ச்கும்‌ வசப்படா 
மல்‌ தமதமனப்போக்கின்படியே செல்ல றவர்‌ என்றுமாம்‌. செர்செறி- 
செவ்வையாயெ வீட்டுகெறி, (௮) 


௬௧௬ நால்டியார்‌. 


4 
௬௩௭௯. ஊறுசெய்‌ கெஞ்சர்தம்‌ முள்ளடக்9 யொண்ணுதலார்‌ 
தேற மொழிந்த மொழிசேட்டுத்‌--தேறி 
“யெமரென்று கொள்வாரும்‌ கொள்பவே யார்க்குக்‌ 
தமரல்லர்‌ தம்முடம்பினார்‌, 

(இ-ள்‌,) ஒள்‌ நுதலார்‌ - பிரகாசமான ரெற்றியையுடைய பொது 
மகளிர்‌, ஊறு செய்‌ கெஞ்சம்‌ -(பிறர்க்குத்‌) தன்பஞ்செய்யும்படியான தமது 
எண்ணத்தை, தம்‌ உள்‌ அடக்கி - (பிறர்‌அறியவொட்டாமல்‌) தமச்குள்ளே 
மறைத்த வைத்துக்கொண்டு, தேற - (சேட்டு) நிசசயமென்று சம்பும்படி, 
மொழிச்த-சொல்லிய, மொழி-பசப்புவரர்த்தைகளை, கேட்ட, தேறி - ஈம்‌ 
பிச்கைகொண்டு, எமர்‌ என்று கொள்வாரும்‌-( அச்தப்பொ துமகளிரை)இவர்‌ : 
எம்மைச்சேர்ர்தவரென்று நினைப்பவர்களும்‌, சொள்ப-௮வ்வாறே கினைச்சட்‌ 
டும்‌: (அர்தப்‌ பொதுமகளிர்‌), யார்க்கும்‌ - எப்படிப்பட்டவர்க்கும்‌, தமர்‌ 
அல்லர்‌ - உரியவராகார்‌ தம்‌ உடம்மினார்‌ - (பிறர்ச்குஉரிமையன்றித்‌) தமச்‌ 
ச்கேஉரிய உடம்பையுடையவராவர்‌ ; (எ - று.) 

தமதுவஞ்சனையை வெளிக்காட்டாமல்‌ ஈல்லவர்களைப்போல ஈம்பும்‌ 
படி பேசவல்ல வேசையரை ஈற்குணமுடையவ ரென்று கினைப்பவர்சள்‌ 
கினைச்கட்டும்‌, அவர்கள்‌ வரய்ப்பேச்‌சினால்மாத்திரம்‌ அவ்வாறாவரேயன்றித்‌ 
தமதிஉடம்பைப்‌ பிறர்க்கு வசப்பதெதாமல்‌ தமச்கேவசமாக்கி வைத்துள்ளவ 
சென்று கருதத்தக்கவ ரென்பதாம்‌, (௧) 
௩௮0. உள்ள மொருவ லுழையதா வொண்ணுதலார்‌ 

கள்ளத்தாற்‌ செய்யுங்‌ கருத்தெல்லார்‌--தெள்ளி 
யறிந்த விடத்து மறியாராம்‌ பாவஞ்‌ 
செறிந்த வுடம்பி னவர்‌. 

(இ-ள்‌.) உள்ளம்‌ ஒருவன்‌ உழையது ஆ - (தமது) மனம்‌ ஒருவனிட 
தீதி லிருக்ச,ஒள்‌ நுதலார்‌ - விளக்கமான நெற்றியையுடைய பொதுமகளிர்‌, 
கள்ளத்தால்‌ செய்யும்‌ - சபடமாக(அன்புடையார்போன்‌ று)செய்கன்‌ ற, கரு 
தீது எல்லாம்‌ - நினைவுமுழுவதையும்‌, தெள்ளி அறிர்த இடத்தும்‌ - தெளி 
வாச ஆராய்ச்தறிர்தபோதும்‌, பாவம்‌ செறிர்த உடம்பினவர்‌ - இிவினைமிகுதி 
யையுடைய உடம்பை யுடையவர்‌ [பாவிகள்‌], அறியார்‌ - உண்மையறிய 
மாட்டார்கள்‌ ; (எ - று.) 

'தமதுமனம்‌ ஒருவர்மேல்‌ நிற்க மற்றொருவர்மேல்‌ அன்புற்றவர்போல 
ஈடிக்கும்‌ பொதுமகளிரது வஞ்சனைக்கருத்தை ஈன்றாகஅறிர்தாலும்‌ பாவிச 
ட்கு அலர்கள்மீதே அன்புசெல்லுமென்பது, கருத்து. இதனால்‌, பொ துமக 
ளிர்‌ இருமனப்பெண்டிரென்றும்‌, உருவுசொல்செயல்சளால்‌ வஞ்ரிப்பத 
அவர்க்குச்‌ சாதிதரும மென்றும்‌ பெறப்பட்டது, இங்குப்‌ பாவம்‌ என்றது; 
முற்பிறப்புக்களிற்‌ செய்த தீவீனைசளால்‌ மனம்‌ தெளிவடையா திருத்தலை. 
“இருமனப்பெண்டிருங்‌ சள்ளுங்‌ சவறுர்‌, திறாரீச்சப்பட்டார்‌ தொடர்பு!" 
என்ற திநக்தற்ளிற்‌ கூறியவாறு பிளவுபட்ட மனமுடைய பொதுமசளிரி 
டம்‌ பற்றுச்செல்லுதவினாலேயே அவர்‌ தீவினையுடையாரென்று அறியப்‌ 
படு மென்ச. ஆம்‌-அசை, (௧0) 


இரண்டாவது 
இன்பவியல்‌, 


அதாவது - முழுவதும்‌ மனத்திற்கு இன்பத்தையே சொக்கும்‌ பிரிவு 
என்று பொருள்‌. இது கற்புடைமகளிரின்‌ சேர்க்கை யாதலின்‌, இன்பமே 
தருவதென்பது வெளிப்படை, இவ்லதிகாரமும்‌, அடுத்த அதிகாரமும்‌ இவ்‌ 
வியலித்‌ சேர்ர்தவை, 

அக்சாமவின்பர்தான்‌ - புணர்ச்சி பிரிவு என இருவகைப்படும்‌ ; மற்றை 
இருத்தல்‌ இரல்சல்‌ ஊடல்‌ என்பனவோ வென்றால்‌, இச்மூலாிரியர்‌ பொ 
ருட்பாகுபாட்டினை அறம்‌ பொருள்‌ இன்பமென வட தூல்வழக்குப்பற்றிச்‌ 
கூறு தலால்‌, அவ்வாறே அவற்றைப்‌ பிரிவினிடத்து அடக்னொ ரென்று 
அறிக, இனி, அவற்றையே தமிழ்நூல்களோடும்‌ பொருந்தப்‌ புணர்ச்சியை 
“களவு? என்றும்‌, பிரிவை “கற்பு? என்றும்‌ பெரும்பான்மைபற்றி வகுத்து, 
அவற்றைச்‌ சுவைமிகுதி பயக்குமாறு உலகஈடையோடு ஒத்தலும்‌ ஒவ்வா 
மையு முடையனவாச்௫ச்‌ சொல்லுகின்றார்‌. அவ்வொழுக்க மிரண்டலுள்‌, 
சளவாவது - பிணி மூப்பு இறப்புக்ச ளில்லாமல்‌ எச்சாளும்‌ ஒரு தன்மைய 
சாய்‌ உரு இரு பருவம்‌ குலம்‌ குணம்‌ அன்பு முதலியவற்றாலே தம்முள்‌ ஒப்‌ 
புமையுடையராகிய தலைமகனும்‌ தலைமசளும்‌ பிறர்‌ கொடுப்பவும்‌ அடுப்ப 
வும்‌ இல்லாமல்‌ ஊழ் வகையால்‌ தாமே எதிர்ப்பட்ட புணர்ர்து வருவது, 
கற்பாவது-கணவனைத்‌ தெய்வமென்று உணர்வதோர்‌ மேற்கோள்‌; பதிவிர 
தாதருமம்‌, கொண்டானிற்‌ சிறந்த தெய்வ மில்லை யென்றும்‌, அவனுக்கு 
இன்னவாறு நீ குற்றேவல்‌ செய்தொழுகு என்றும்‌ தாய்தர்தையராலும்‌ 
பிறராலும்‌ சற்பிக்கப்பட்ட இவ்வொழுக்சம்‌ உண்டா நிலைபெறுதலால்‌, 
கற்பு எனப்‌ பெயர்பெற்றது, 

உண்மையறிவை யுண்டாக்கும்‌ நீதிநால்களில்‌ ௮சப்பொருட்ளெவித்‌ 
திறைகளை இடையிடையே கூறுதல்‌ கவிசமயமாதலை இலக்யெங்கள்‌ 
சொண்டு உணர்க. ஒருங்கார ரசப்பீரதானமான அகப்பொருட்ளெவித்‌ 
துறைகளை ஞானமுண்டாதற்குக்சாரணமாயெ நீதிநூல்களிற்‌ கூறுதற்குக்‌ 
சாரணம்‌, கடுத்தின்னாதானைச்‌ சட்டிபூரிக்‌ கடுத்தின்பிப்பார்போலச்‌ ற்‌ 
நின்பல்கூறும்‌ வசையாற்‌ பேரின்பத்தைக்‌ காட்டி காட்டுதல்‌ என்பர்‌. 





௩௯ - ஆம்‌ அதிகாரம்‌.--கற்புடைமகளிர்‌. 
அஃதாவது-பதிவிரதைகளின்‌ தன்மை,.சாணம்‌ மடம்‌ அச்சம்‌ பயிர்ப்பு 
என்னும்‌ மக6உக்குணம்‌ ஈான்கனோடும்‌ பாதிவிரதியத்தையு முடையவர்‌,கற் 
புடைமகளிர்‌, பொதுமகளிரது இன்பம்‌ வெறுக்கத்தக்கது என்றதனால்‌, 
குலமசளிரது இன்பம்‌ அறத்திற்குப்பொருர்‌ தியகா ரணமாக விரும்பத்தக்க 
்‌ தென்பதை அறிவித்தற்கு, இது பொதுமசளிரின்பின்‌ வைக்கப்பட்டது. 
௩௮௧. ம்பெறற்‌ கற்பி னயிராணி யன்ன 
5; ெதம்பெயரப்‌ பெண்டி ரெனினும்‌— விரும்பிப்‌ 
பெறுநசையாற்‌ பின்னிற்பா ரின்மையே பேணு 
ஈறுதுதலா ணன்மைத்‌ துனை. 


கக நாலடியார்‌. [ காம்த்தப்‌ 


(இ-ள்‌.) அரும்‌ பெறல்‌ கற்பின்‌ - பெறுதற்கரிய பதிவீரதாதருமத்தை 
யுடைய, அயிராணி அன்ன - இர்திராணியைப்போன்ற, பெரும்‌ பெயர்‌ - 
பெரிய ரெத்தியையுடைய, பெண்டிர்‌ எனினும்‌ - பெண்களாயினும்‌, பெறும்‌ 
சசையால்‌ - (தன்னைப்‌) பெற்று அனுபவிச்சவேண்டுமென்லும்‌ ஆசையால்‌, 
விரும்பி - விருப்பங்சொண்டு, பின்‌ நிற்பார்‌ இன்மையே - தனது பின்னே 
கிற்கும்‌ ஆடவ ரில்லாமையாயெ ஈற்குணத்தையே, பேணும்‌ - விரதமாசச்‌ 
சொண்டொழுகுச்‌ தன்மையுள்ள, ஈறு நுதலாள்‌ - அழிய செற்றியையு 
டைய பெண்ணே, ஈன்மை தணை . (தன து கணவனுக்கு) ஈன்மை பொரும்‌ 
திய துணையாவாள்‌ ; (௪ - று.) 

மிசச்றெர்தவளாயினும்‌, தன்னைச்‌ சேரவேண்டுமென்று விருப்பம்கொ 
ள்ளும்‌ பரபுருஷர்க்குச்‌ றிதம்‌ இடக்கொடா த ஒழுகுபவளே தன து கண 
வனுக்கு உற்ற துணையாவ ளென்பதாம்‌. பெண்ணின்‌ குறிப்பை போக்கா 
மல்‌ எவனும்‌ ஒருத்தியின்பின்னே நிற்கமாட்டா னாசையால்‌, 'பின்னிற்‌ 
பார்‌” என்றார்‌. அயிராணி-தேவேர்திரன்‌ மனைவி, இவளை இம்கே உவமை 
கூறியதற்குக்‌ காரணம்‌, ஈகுஷன்‌ புதிதாக இர்திரபதவிபெற்றுத்‌ தன்னை 
விரும்பி யணுயெபோதும்‌ தன து பழைய கணவனாகிய இர்திரனையே யன்றி 
அவனை விரும்பாது கற்புரெறியில்‌ சின்றா ளாதலின்‌, பெரும்பெயர்‌ என்பது, 
பெரும்புசழ்‌ ; அதாவது - தான்வாமும்‌ ஊரார்‌ கற்புடைமையால்‌ தன்னைப்‌ 
புசழ்க்து கூறுவது. கற்புடையமனைவி தான்‌ பிறந்த குலத்தார்ச்கும்‌ புகுந்த 
குலத்தார்க்கும்‌ ஈற்கதியுண்டாக்குதலால்‌, அத்தகைய பெண்ணைப்‌ பொது 
வாக (நறு நுதலாள்‌ ஈன்மைத் துணை ? என்றா ரெனினுமாம்‌; இத்தன்மை 
யை, “ சற்புமேய கனங்குழை மாதரைப்‌, பெற்றுளோர்த மரபும்‌ பெரும்‌ 
நவக்‌, கற்பினட்கொண்ட காதலனாருயிர்ச்‌, சுற்றம்‌ யாவும்‌ துறச்கத்தினெய்‌ 
துமால்‌ ”' என்னுஞ்‌ செய்யுளால்‌ அறிக, (௪) 
௩௮௨. குட£ரட்‌ டுண்ணு மிடுக்கட்‌ பொழுதும்‌ 

சடனீ ரறவுண்ணுங்‌ கேளிர்‌ வரினும்‌ 
கடனீர்மை கையாறாக்‌ கொள்ளு மடமொழி 
மாதர்‌ மனைமாட்‌ யாள்‌. 

(இ-ள்‌.) குடம்‌ நீர்‌ ௮ட்டு உண்ணும்‌ இடுக்சண்‌ பொழுதும்‌ - ஒரு 
குடத்து நீரைக்‌ காய்ச்சி உண்ணும்படியான [ரீரையேயன்‌ றி உண்பதற்கு 
உரிய பொருளொன்றும்‌ அசப்படாத] வறுமைத்‌ துன்பம்‌ வர்தகாலத்தும்‌, 
கடல்‌ நீர்‌ அற உண்ணும்‌ கேளிர்‌ வரினும்‌ - கடலின்‌ நீரை வற்றும்படி உண்‌ 
ணத்தக்க [மிகப்‌ பெருங்கூட்டமான] சுற்றத்தார்‌ வந்தாலும்‌, கடன்‌ நீர்‌ 
மை - தனது சடமையாடய குணங்களையே, கைஆறு அ கொள்ளும்‌ - ஒழு 
க்கு நெறியாசக்‌ கொள்ளுடன்ற, மட மொழி மாதர்‌ - இரசமான இன்‌ 
சொழற்களையுடைய பெண்ணே, மனை மாட்சியாள்‌ - இல்லறவாழ்க்சைக்குத்‌ 
தச்ச பெருமையுடையலளாவாள்‌ ; (௭ - று.) 

சுற்றத்தவர்‌ பலர்‌ வர்தாலும்‌ தனது சணவன்‌ வறுமைப்பட்டாலும்‌ 
மனஞ்சோராது தனது கடமைகளைத்‌ தவறாது ஈடத்துபவளே இல்காழ்ச்‌ 


பால்‌.] ௩௯ - ஆம்‌ அதிகாரம்‌, கற்புடைமகளீர்‌. ௧௩௩ 


கைக்குரிய மனைவியாவ ளென்பதாம்‌, அவட்குக்‌ கஉடமையாவன - துறந்த 
வரை உபசரித்தலும்‌, விருர்தோம்பலும்‌, சுற்றர்தழுவுதலும்‌, வறியவரிடத்து 
அருசூடைமையும; வாழ்க்கைக்கு வேண்டும்‌ பொருள்களைத்‌ தேர்ர்து சாப்‌ 
' பாற்றி வைத்தலும்‌, உண்டி சமைத்தல்‌ வல்லமையும்‌, உபகாரஞ்செய்தலும்‌ 
முதலியலையாம்‌, இடுக்கண்‌ என்பது, அதற்குக்‌ காரணமான வறுமை 
யைச்‌ குறித்தது ; உபசாரவடிக்த, முதலடி - வறுமை மிகுதியையும்‌, இர 
ண்டாமடி - உறவினர்‌ மிகுதியையும்‌ குறிப்பன. (௨) 
௬௮௩. நாலாறு மாறாய்‌ ஈனிரறிதா யெப்புறனு 

மேலாறு மேலுறை சோரினு--மேலாய 

வல்லாளாய்‌ வாழுமூர்‌ தற்புகழு மாண்கற்பி 

னில்லா எமர்ந்ததே யில்‌. 


(இ-ள்‌.) கால்‌ ஆறும்‌ ஆறு ஆய்‌ - நான்கு பச்சங்களிலும்‌ வழியையு 
டையதாயும்‌,--ஈனி சிறிது ஆய்‌ - மிகச்சிறியதாடியும்‌,--௭ புறனும்‌ - எல்‌ 
லரப்பச்சங்களிலும்‌, மேல்‌ ஆறு - மேல்‌ வழியினின்று, மேல்‌ - தன்மேல்‌, 
உறை சோரினும்‌ - மழைகீர்‌ பெருகி வழிர்தாலும்‌, மேல்‌ ஆய - றந்த தரு 
மலங்களை, வல்லாள்‌ ஆய்‌ - (செய்ய) வல்லஃளாய்‌, வாமும்‌ ஊர்‌ - தான்‌ வாழு 
இன்ற ஊரிலுள்ளார்‌, தன்‌ புசழும்‌ - தன்னைப்‌ புகழும்படியான, மாண்‌ கற்‌ 
பின்‌ - மாட்ிமைப்பட்ட பதிவிரதாதருமத்தையுடைய, இல்லாள்‌ - மனைவி, 
அமர்ர்ததே - பொருந்தப்பெற்றதே, இல்‌ - வீடாகும்‌ ; (௭ - று.) 

நான்கு பக்கங்களிலும்‌ வழியையுடையதாதலும்‌, மிசச்‌றியதாதலும்‌, 
மிக்க வறுமைக்காலத்திலும்‌ தனது ஈல்லொழுக்கத்திற்‌ ிறிதுங்‌ குறையாத 
புகழ்பெற்ற சற்பினையுடைய மனைவி பொருச்சப்பெற்றதாதலுமே, ஒருவீட்‌ 
டிற்கு ஈல்லிலக்சண மென்பதாம்‌, 

சனி9ிறிதாய்‌--*இடம்படவீடிடேல்‌!',சறுக்கச்சட்டிப்‌ பெருச்சவாழ்‌!” 
என்பன காண்க, எப்பு னும்‌ மேலாறு மேலுறை சோர்தல்‌ - வீட்டின்கட்‌ 
டிக்கோப்புக்‌ குலைந்து மழை£ர்‌ ஒழுகப்பெறுதல்‌ ; இவ்வாறு கூறியது, 
வறுமை மிகுதியைக்‌ குறித்தற்கு, வாழும்‌ ஊர்‌ தற்புகழ்தல்‌-! தற்சாத்‌ 
தித்‌ தற்கொண்டாற்‌ பேணித்‌ தகைசான்ற, சொற்காத்துச்‌ சோர்விலாள்‌ 
பெண்‌?! என்னுச்‌ திநக்தறளின்‌ பரிமேலழகருரையில்‌ * தன்மாட்டுப்‌ புக 
ழாவது - வாழும்‌ ஊர்‌ கற்பால்‌ தன்னைப்‌ புகழ்வது? என்றது காண்க, 
இதனால்‌, எவ்வளவு வறுமைக்காலத்திலும்‌ தனக்கு உரிய ஈல்லொழுக்கத்‌ 
திற்‌ குறையாது கற்புசெ றியில்‌ நிற்பவளே சிறர்த பெண்‌ என்‌ றதாயிற்று. (௩) 
௩௮௪. சட்டினியாள்‌ காதலன்‌ காதல்‌ வசைபுனைவா 

ளுட்குடையா ளூர்ரா ணியல்பிஞ--ஞட்டி 
யிடன நிர்‌ தூடி யினிதி லுணரு 
மடமொழி மாதராள்‌ பெண்‌. 


(இஃ ள்‌.) கட்கு இனியாள்‌ - கண்ணுக்கு இனிய உருவமுடையவளாகி 
யும்‌--சாதலன்‌ சாதல்‌ வசை புனைவாள்‌ - (தனத) சணவனது ஆசை 


௩௨௦ காலடியார்‌. [காமத்துப்‌ 
யின்படி தன்னை அலங்கரித்துக்கொள்பவளாடியும்‌—உட்கு உடையாள்‌ - 
அச்சமுடையவளாகியும்‌, ஊர்‌ சாண்‌ இயல்பினாள்‌ - ஊரிலுள்ளார்க்கு [பிற 
ரிடத்தில்‌] சாணல்சொள்ளுர்‌ தன்மையுடையவளா யும்‌, உட்‌ - (தனத 
கணஃனிடத்த) அஞ்சி, இடன்‌ அறிர்து - சமயமறிச்து, ஊடி - (அவனோடு) 
பிணங்கி, இனிதின்‌ உணரும்‌ - இன்பமுண்டாம்படி உடனே அறிச்து 
ஊடல்திர்சன்ற, மட மொழி மாதராள்‌ - கபடமில்லாத இன்சொற்களை 
யுடையவளாயு மிருப்பவளே, பெண்‌ - மனைவியாவாள்‌ ; (எ - று.) 

முகக்கோட்டம்‌ கடுகடுப்பு முதலிய தர்க்குணங்ச ளில்லாமல்‌ பார்ப்‌ 
பதற்கு இனிய தோற்றமும்‌,தன து கணவ னிஷ்டப்படி தன்னை யலங்கரித்‌ 
இக்கொள்ளுதலும்‌, செய்யத்தகாத காரியங்களில்‌ அஞ்சி விலகுதலும்‌, பர 
புருடரிடத்தில்‌ சாணங்கொள்ளுதலும்‌, ஊடலையும்‌ கூடலையும்‌ உரிய சம 
யல்களிற்‌ சொள்ளுதலும்‌ - கற்புடைய மனைவியின்‌ குணங்க ளென்பதாம்‌, 

ஊர்காணியல்பினாள்‌ என்பதற்கு - தான்‌ வாமும்‌ ஊரி லுள்ளார்‌ தன்‌ 
னைக்‌ கண்டு வெட்கமடையும்படியான ஏறச்‌ ச ஈல்லொழுக்கமுடையா ளெ 
சரினுமாம்‌, உலப்பிற்கு ஏதுவாதலால்‌ : இடனறிர்து ஊடி? என்றும்‌, அவ்‌ 
ஜடலைத்‌ தணித்துச்கொள்ளாமல்‌ ரீட்டித்தால்‌ வெறுப்பைத்தரு மாதலின்‌ 
6 இனிதினுணரும்‌ ? என்றும்‌ கூறினார்‌, ஊடலாவது - இன்பகிலையில்‌ அவ்‌ 
வின்பத்தை மிகுவிக்குமாறு ஆடவர்மீது மகளிர்‌ கோபித்தல்‌, இய்ஙனம்‌ 
விளையாட்டுவசையாம்‌ கலவியிற்‌ கொள்ளும்‌ பிணக்கு, புலவி யெனவும்‌ 
படும்‌, ப்ரணயகலஹமென்பது, இதற்கு எற்ற வடமொழி, இதன்‌ முதிர்‌ 
ச்தநிலைமை, தனி யெனப்படும்‌, 


“ஊடலுணர்தல்‌ புணர்த லிவை காமல்‌, கூடியார்‌ பெற்ற பயன்‌”, 
ஊடிப்பெழகுவச்சொல்லோ நுதல்வெயர்ப்பச்‌, கடலிற்‌ றோன்‌ நியவுப்பு?? 
என்னும்‌ திநக்தறன்சள்‌ இங்குக்‌ சவனிக்கத்தக்கன. (௪) 
க.௮௫. எஞ்ஞான்‌.று மெங்கணவ ரெர்தோண்மேற்‌ சேர்ந்தெழிலு 

மஞ்ஞான்று கண்டேம்போ னணுதுமா-லெஞ்ஞான்று 
மென்னை கெழீஇயினர்‌ கொல்லோ பொருணசையாற்‌ 
பன்மார்பு சேர்ந்தொமுகு வார்‌, 


(இ-ள்‌.) எ ஞான்றும்‌ - எர்தசாளும்‌, எம்‌ கணவர்‌ - எமது தலைவர்‌, 
எம்‌ தோள்மேல்‌ சேர்ர்து எழினும்‌ - எம்முடைய தோள்களில்‌ அணேைர்து 
எழுந்தாலும்‌ [தினர்தோறம்‌ கூடி இன்பமனுபவிச்தாலும்‌]; அ ஞான்று- 
(புதிதாக மணஞ்செய்துகொண்ட அக்காலத்தில்‌, கண்டேம்‌ போல்‌ - (யாம்‌) 
சண்டதபோல, ஈாணுதும்‌ - (அவரிடம்‌ இப்பொழுதும்‌) சாணமடைூன்‌ 
ரோம்‌; (இவ்வாறுஇறாக்க);-௭ ஞான்றும்‌ - எர்சாளTும்‌, பொருள்‌ நசை 
யால்‌ - பொருளாசையால்‌, பல்‌ மார்பு சேர்க்து ஒழுகுவார்‌ - பலரது மார்பு 
களை (ஒருகால்‌) சேர்க்தாடக்‌னெ்‌ற பொதுமகளிர்‌, கெழீஇயினர்‌ - (அர்‌ 
தப்பலரிடத்தும்‌) உரியராயிருக்ெ றனர்‌) என்னைகொல்‌ ஓ - இது என்ன 
தன்மையோ! (௭-2) 


பால்‌,] ௩௯ ஆம்‌ . அதிகாரம்‌ கற்புடைமசளிர்‌. ௨௧ 


சாம்‌ எமது கணவரிட த்தில்‌ எப்பொழுதும்‌ கூடிப்பழனொலும்‌ அவரை 
முதலிற்‌ கண்டபோது எவ்வாறு காணினோமோ அவ்வாறே இப்பொழு தும்‌ 
காணவேண்டியிறாச்கன்ற ஓ; இப்படியிருக்க, பொதுமகளிர்‌ பொருளாசை 
யாற்‌ பலபுருடரை ஒவ்வொருகரல்‌ சேர்ந்தாலும்‌ அப்பொழுது சிறிதும்‌ 
சாணமில்லாமல்‌ அவ்வாடவரைச்‌ சொர்தமாகச்‌ கையாளு?ன்றார்களே! 
இது என்ன! என்று ஒருகுலமகள்‌ பொ துமகளிரின்‌ சாணமின்மையை சோ 
க்‌ வியர்‌ து கூறியவாறு, பொதுமகளிரைப்போல சாணமில்லாமல்‌ குல 
மகளிர்‌ ஈடவா ரென்பதாம்‌. 

,_. கெழீஇயினர்‌ -கெழுவினர்‌ ; சொல்லிசையஎபெடை, ஆல்‌, சொல்‌, 
அசைகள்‌. (௫) 
௬.௮௬. உள்ளத்‌ அணர்வுடையா னேதிய நூலற்றால்‌ 
வள்ளன்மை பூண்டான்‌௧ ணொண்பொரு--டெள்ளிய 
வாண்மகன்‌ கையி லயில்வா எனைத்தரோ 
நாணுடையாள்‌ பெற்ற கலம்‌. 

(இ-ள்‌.) வள்ளன்மை பூண்டான்சண்‌ - ஈகைத்‌ தன்மையை மேற்கெர்‌ 
ண்டவனிடத்தி லுள்ள, ஒள்‌ பொருள்‌ -மிச்க செல்வமானது, உள்ளத்து உண 
ர்வு உடையான்‌ - மனத்தில்‌ சல்லறிவுடையவன்‌, ஒதிய - கற்றறிர்‌த, நூல்‌ 
அத்று-நூலைப்போலும்‌; சாண்‌ உடையாள்‌-ராணமுடைய குலமகள்‌, பெற்ற- 
அடைச் தள்ள, ஈலம்‌ - அழகான அ, தெள்ளிய ஆண்மகன்‌ - தேர்ச்தெடுக்க 
ப்பட்ட [மிகசிறந்த] வீரபுருஷன த, சையில்‌ - சையிலுள்ள, அயில்‌ வாள்‌ 
அனைத்து - கூரிய வாளாயுதத்தைப்‌ போலும்‌ ; (௭ - று,)--ஆல்‌, அரோ - 
ஈற்றசைகள்‌. 

இயற்கையிற்‌ கொடைத்தொழிலுடையானுக்குச்‌ கையிற்‌ பொருள்‌ 
இருர்தால்‌ அது விவேசமூள்ளவன்‌ கத்றறிக்க நூல்போலப்‌ பயன்படும்‌ ; 
இயற்கையில்‌ சாணமுடையவளுக்கு அழகு இருந்தால்‌ அத சுத்தவீரன்கை 
யிலுள்ள ஆயுதம்போலப்‌ பயன்‌ படு மென்பதாம்‌. இல்வாறுகூறினாராயினும்‌, 
கற்புடைமகளிர்‌ அதிகாரப்பட்‌ட கிழ்றலால்‌, முதல்‌ மூன்று பொருள்கள்‌ 
உபமானமும்‌, ஈற்றது உபமேயமு மெனக்‌ கொள்ளுகல்‌ தகுதி, இதற்கு 
இணங்க, முதலடியிலுள்ள (அற்று? என்பதை இரண்டாமடியிலும்‌ ஒண்ட 
ருளற்று? என்று கூட்டிப்‌ பொருள்காண்க. கற்புடைய குலமகளுக்கு ரேர்‌ 
ச்ச அழகான து-தெளிந்‌தஅறிவுடையான்‌ கற்ற நூல்‌ போலவும்‌, செக்க 
யாளிக்குக்கடைத்த செல்வம்‌ போலவும்‌, சுத்தவீமன்‌ சையிற்பிடித்த ஆயுதம்‌ 
போலவும்‌ பெருமையடையு மென்பது, கருத்து. கத்தம்‌ 
அச்சம்‌, பயிர்ப்பு என்னும்‌ மற்றை மகடேக்குணக்கட்கும்‌ உபலக்ஷ்ணம்‌. 

இவை ஆழ செய்யுள்களாலும்‌, கற்புடை மகளிர்க்கு உரிய இயற்கை 
நத்குணங்கள்‌ பொதுவாக எடுத்துச்கூறப்பட்டன. ந (சு) 
[உலாப்போய்வந்ததலைமகன்பள்ளியிட நீதானாகத்‌ தலைமகள்சோல்‌ஃ யது.] 

௩௮௭. கருக்கொள்ளூஞ்‌ செல்கொள்ளுர்‌ காணிப்‌ பதக்சென்‌ 
ஜொருங்கொபபச்‌ கொண்டானா மூர-- னொரு ௧ 
ஈன்னுதலார்த்‌ தோய்ந்த வரைமார்ப னீராடா 
தென்னையுர்‌ தோய வரும்‌. 
Al 


௩௨௨ , ஈாலடியர்ர்‌. [கம்த்துப்‌ 

(இஃ ள்‌.) ஊரன்‌ - சிற்றூரிலுள்ளானொறுவன்‌, சருல்‌ கொள்ளாம்‌ - சறு 
த்த கொள்ளையும்‌, செம்‌ கொள்ளும்‌ - செர்த கொள்ளையும்‌, ஒருங்கு ஒப்ப - 
(இவ்விரண்டற்குமுள்ள வேற்றமையைக்‌ கருதா த) ஒருரிசராச, தூணி பத 
க்கு என்று-(ஒன்‌ றற்குச்‌ சறப்புக்கொடா மல்‌). சாணிப்‌ பதக்கு என்னும ஒரே * 
அளவாக, கொண்டான்‌ ஆம்‌ - வால்‌கக்கொண்டானாம்‌ ; (அதுபோலகே), 
ஒருங்கு ஒவ்வா - முழுவதும்‌ ஒத்திராத, ஈல்‌ நுதலார்‌ - அழகிய ரெற்றியை 
யுடைய பொதுமகளிரை, தோய்ர்த - அனுபவித்த, வரை மார்பன்‌ - மலை 
போன்ற மார்பையுடைய (என த) கணவன்‌, நீர்‌ ஆடாது - ஸ்ராரஞ்‌ செய்‌ 
யாமல்‌, என்னையும்‌ தோய வரும்‌ - (குலமகளாகய) என்னையும்‌ அனுபவிக்க , 
வருரின்றான்‌; (இத என்ன அரீதி!) (௭ - று,) 

தலைவனும்‌ தலைவியும்‌ ஒருபடுச்கையிலே கூடியிருர்தவிடத்‌ து அவனிட 
த்துப்‌ பிணம்குதற்குக்‌ சாரணமில்லாதிருக்கவும்‌ காதல்‌ கைம்மிகுதலால்‌ 
முட்பமாடிய ஒருகாரண மிருக்கறதாக உட்கொண்டு அதனை அவன்மேலே 
எறறி அவள்‌ பிணங்குதல்‌ என்பது, இத்துறையின்‌ போக்கு, 

பகுத்த நிவில்லாத சாட்டுப்புறத்தானொருவன்‌ கருல்சொள்‌ செம்கொள்‌ 
என்னு மிரண்டன த வேறுபாடு கறாதாமல்‌ இரண்டையும்‌ ஒரே விலைக்கு 
ஓரேயளவாக வாக்‌சச்கொண்டாற்போல, பொ துமகளையும்‌ குலமகளையும்‌ 
வேற்றுமை கருதாது எனதுதலைவன்‌ பொதுமகளைப்‌ புணர்ர்தபடியே 
என்னையும்‌ அனுபவிக்கவருவது தகுதியன்‌ றென்று பிணம்‌ கூறினளென்‌ 
பதாம்‌, பொதுமகளிர்‌ உன்னையனுபவித்ததனால்‌, அவர்மீசசிலாடெயெ கினத 
மார்பினைப்‌ பொருர்தே னென்பது, தறிப்பு. :* பெண்ணியலா செல்லாரும்‌ 
கண்ணிற்‌ பொதுவுண்பார்‌, ஈண்ணேன்‌ பரத்த கின்மார்பு?? என்ற திருக்‌ 
துறள்‌ இய்குரோக்கத்தச்க து. 

இதனால்‌, தன து கணவன்‌ செய்த ௮க்சரமத்தையும்‌ கற்புடை மகளிர்‌ 
பொறுத்‌ தக்கொள்வ ரென்பதும்‌; நீராடியாவது வந்தால்‌ சேரலா மென்று 
தீமதுதாய்மையுடைமையும்‌ கூறியவாறாம்‌, 

உபமானத்தில்‌ சருங்கொள்ளையும்‌ செல்கொள்ளையும்‌ ஒருகிகராசச்‌ 
கருதியமை கூறியதனால்‌, உபமேயத்தில்‌ பொ துமகளிர்க்கு உரிய தாழ்வை 
யும்‌; குலமகளிர்க்குஉரிய உயர்வையும்‌ கருசாமை வெளிப்படும்‌, £ஒருக்கொ 
ல்வா ஈன்னுதலார்‌' என்றது, கற்பு ராண்‌ முதலாகிய ஈற்குணங்களில்லா 
மையால்‌, பொதுமகளிர்க்கு உள்ள. து பெண்ணாயிருக்குர்தன்மைமாத்திரமே 
யென்னும்‌ கருத்தால்‌. தணி, பதக்கு-முகத்‌ தலளவைப்பெயர்கள்‌. அணி- 
கான்குமாக்கால்‌; பதச்கு-இரண்டுமரக்கால்‌, (ஆம்‌? என்பது-இல்கு அலட்சி 
யர்தோன்‌ற நின்றது; “கைத்தோடஞ்‌ சறைசர்போயை, வைத்தோனின்னு 
யிர்வாழ்வானாம்‌, பொய்த்தோர்வில்லிசள்போவா ராம்‌, இத்தோடொப்பதியர 
தண்டே?” எனச்‌ கம்பராமாயணத்தீலும்‌, “தன்னையானகரறா மிருவராம்‌ 
முதலளித்த தர்தையர்க ளைவராம்‌!? என்பது முதலாக வில்லிபுத்தூரார்‌ 
பாரதத்திலும்‌ வருவன சாண்ச. “லரைமார்பின்‌? என்றும்‌ பாடம்‌, ரன்னுத 
லார்த்‌ தோய்ர்த - “இயல்பின்‌ விசாரம்‌, 7? வரைமார்பு - உத்தமவிலச்சண 
மாயெ சோசெளையுடைய மார்பு எனினுமாம்‌, (௭) 


பால்‌.] ௩௯ . இம்‌ அதிகாரம்‌. --கற்புடைம்களிர்‌, ௩௨௩ 


[தலைவன துபீரிவுணர்த்திய பாணனை நோக்கீத்‌ தலைவிமறுத்துக்கூறியது.] 
௩.௦.0. கொடியவை கூறாதி பாணநீ கூறி 
னடிபைய விட்டொதங்9ச்‌ சென்று அடியி 
னிடச்சண்‌ ணனையம்யா மூரற்‌ தனால்‌ 
வலக்கண்‌ ணனையார்க்‌ குரை, 


(இ-ள்‌) பாண - பாணனே!--கொடியலவ கூறா -கொடுமையான 
சொற்களை (எம்மிடம்‌) சொல்லாதே; (ஏனெனில்‌,--)யாம்‌--, ஊரற்கு-தலை 
மகனுக்கு, அடியின்‌ இடச்சண்‌ அனையம்‌-உசெகையின து இடப்பக்கத்தைப்‌ 

* போலப்‌ பயன்படா திருச்சின்றோம்‌ ; அதனால்‌--, மீ கூறின்‌ - (அப்படிப்‌ 
பட்டசொற்களை) நீ சொல்லதாயிருர்தால்‌, பைய அடி விட்டு ஒதுக்‌ செ 
ன்று. (நீ) மெதுவாக இவ்விடம்விட்டு அப்புறம்போய்‌, வலக்கண்‌ அனையார்‌ 
க்கு - (அர்த உடுக்கையின்‌) வலப்பக்கத்தைப்போலப்‌ பயன்படும்‌ மகளிர்‌ 
க்கு, உரை - சொல்வாயாக ; (௭ - று) 

ஒருத்தி, தன துதலைவன்‌ பிரிர்‌ து பரத்தையரிடஞ்செல்வதைப்‌ பாணன்‌ 
தன்னிடம்‌ வர்துகூற, அதிகேட்கப்பொறாமல்‌ (பயன்படாத என்னிடம்‌ நீ 
இதனைச்‌ சொல்லவேண்டாம்‌, பயன்படும்‌ பரத்தையரிடம்‌ சொல்‌” என்று 
வருர்திக்கூறின ளென்று துறையின்‌ போக்குக்‌ காண்க, தனக்கும்‌ தலைமக 
ளுக்கும்‌ வேற்றுமைகருதா து பாணனைரோக்‌இத்‌ தோழிகூறியதுமாம்‌, (சொ 
டியவை' என்றது; தலைவன்பிரிச்‌ தசெல்லுஞ்‌ செய்தியை, தலைவன்‌ என்‌ 
னைப்பிரியாமை யுண்டாயின்‌ அத&ை எனக்குச்‌ சொல்‌ என்பது, தறிப்பு, 
மணஞ்செய்துசொண்டமின்பு தலைவன்‌ ௮றமபொருளின்பங்களின்பொரு 
ட்செ தலைவியைப்பிரிர்து அரத்திலும்‌ அல்விட ததிலும்‌ செல்வதுண்‌ டென்‌ 
பதை அறிச, 

பாணன்‌ - பாட்பெபொடென்ற ஒர்‌ இழிகுலத்தான்‌ ; இவன்‌, தலைஃன்‌ 
தூலவிகளுக்குத்‌ தா துசெல்வது உண்டு. பாணன்‌ - கெஞ்சிவன்றிக்சேயிருக்‌ 
சப்‌ பண்ணுர்‌ தோத்திமொழியுடையான்‌ "என்பர்‌, உடுக்கைக்கு வலப்பக்கம்‌ 
அடிபதெலும்‌, இடப்பச்சம்‌ அடி. படாமையும்‌ கறாதி இவ்வுவமை கூறப்பட்‌ 
டத. கண்‌ - அடிக்குமிடம்‌, கூறாதி - ஏவலொருமையெதிர்மறைமுத்‌த, 

இவ்லதிசாரத்து ஈற்றுச்செய்யுள்‌ இல்கு ரோச்சத்தக்கது. (2) 


பரத்‌ ற்பிரிந்துவ லைமகனோட நீ புலவாமைக்தக்‌ காரணம்‌ 
பணம்‌ i தொழிக்கத்‌ தலைவி சோல்லியது.] 
௩௮௯. சாய்ப்பறிக்க நீர்திகமுர்‌ தண்வய லூரன்மீ க 

இீப்பறக்க கொந்தேனும்‌ யானேமற்‌--றீப்பறக்கத்‌ 

தாக்‌ முலைபொருத தண்சார்‌ தணியகல 

நோக்‌ யிருந்தேனும்‌ யான்‌. 

(இ- ன்‌.) சாய்‌ பறிச்ச - கோரையைப்‌ பீலல்‌பெடித்தமா த்ிர த்தில்‌, 

நீர்‌ இசமும்‌ - தண்ணீர்‌ நிறைக்து வீளல்கப்பெற்ற, தண்‌ வயல்‌ - குளிர்ச்சி 
வான சழனிசள்‌ ௫ுழ்ர்தீ; ஊரன்மீது-ஊர்களையுடையவனான (எனத) தலை 


௩௨௪ நாலடியார்‌. [காழ்த்துப்‌ 


வன்மேல்‌, (கூடியிருர்தகால த்தில்‌,) ஈ பறக்கஃ-ஈயான து பறக்கும்போதும்‌, 
சொர்தேனும்‌ - பொறாமல்‌ மனம்வருச்‌தியஉளும்‌, யானே; (அத்தலைவன்‌ 
என்னைப்பிரிர்துசென்ற காலத்தில்‌), தி பறக்க - ரெறாப்புப்பொறி பறக்கும்‌ 
படி, முலை தாக்‌ பொருத-(பொதுமகளிர்‌ தமது) சனம்களினால்‌ தாக்கிப்‌ 
போர்செய்த[தமுவி இன்பமனுபவித்‌த],சண்‌ சார்துஅணி அகலம்‌-குளிர்ச்‌ரி 
யான கலவைச்சர்தனத்தை யணிர்த (அத்தலைவன த) மார்பை, ரோக்‌ 
இருர்சேனும்‌ - பார்த்துப்‌ பொறுத்திருர்‌ தவனும்‌, யான்‌ - யானே; (ஏ - று.) 
கூடியிருக்கையில்‌ என துதலைவன்மேல்‌ ஈயானது பறந்தாலும்‌ சசியா 
மல்‌ அன்புகொண்டிருர்தவளும்‌ ரான்‌, பிரி்தகாலத்து வேசையர்‌ தமது 
முலை ெமும்சப்புல்வி யின்பமனுபவித்த அத்தலைவனது மார்பைக்‌ கண்‌ 
சொரந்து நிற்பவளும்‌ ரானே யென்று ஒருதலைவி வருந்‌ இக்கூறின ளென்ப 
தாம்‌, இதனால்‌, குலமகளிர்‌ தமதிதலைவர்‌ பொதுமகளிரைச்கூடியவழி 
யும்‌ அவரை அலட்‌யெஞ்செய்யா திருக்க வேண்டு மென்று கூறியவாறு. 
சாய்‌ - ஒருவகைக்கோரை. “சாய்ப்பறிக்க நீர்‌திகமுக்‌ தண்வயல்‌? என்‌ 
றது, நீர்வள மிகுதியைக்‌ குறிக்கும்‌. மன்‌ - அசை. ரொர்தேன்‌ , இருந்தேன்‌ - 
வினையாலணையும்பெயர்கள்‌. (௧) 
[தலைவி பாணனேட வேதளல்‌.] 

௩௯௦. அரும்பவிழ்‌ தாரின னெம்மருளு மென்று 

பெரும்பொய்‌ யுரையாதி பாண-சரும்பின்‌ 

கடைக்கண்‌ ணனையமா மூரற்‌ கதனா 

லிடைக்கண்‌ ணனையார்க்‌ குரை, 


(இ-ள்‌.) பாண - பாணனே[--4அரும்பு அவிழ்‌ தாரினான்‌ - பூவரும்பு 
கள்‌ மலரப்பெற்ற மாலையை யணிந்த தலைவன்‌, எம்‌ அருளும்‌ - எமக்கு 
அருள்செய்வான்‌,” என்று, பெரும்‌ பொய்‌ உரையாதி - பெரிய பொய்வா 
ர்த்தைகளைச்‌ சொல்லாதே; (ஏனெனின்‌) சாம்‌--, ஊாற்கு - தலைவனு 
க்கு, கரும்பின்‌ கடைக்கண்‌ அனையம்‌ - கறாம்பின த கடை சியிலள்ள கணுக்‌ 
களை யொத்திருக்னெறோம்‌ ; அதனால்‌--,(இப்பேச்சை), இடைக்கண்அனை 
யார்க்கு உரை - (அக்கறாம்பின த) இடையிலுள்ள சணுச்சளையொத்த பர 
த்தையர்க்குச்‌ சொல்வாயாக ; (எ - று.) 

தலைமகளைப்பிரிர்தசென்று பரத்தையைக்கூடிரின்ற தலைமகன்‌ மீண்டு 
திலைமகளிடம்‌ வருமளவில்‌, அவன்செய்தியை ௮றிர் த னெல்கொண்ட 
அவள்‌ அவன்வரவை ஏற்றுக்கொள்ளாது மறுச்க, அதனால்‌ வருத்தமுற்ற 
தலைமகன்‌ அவட்குச்‌ சமாதானங்கூறி அவளைச்‌ கோபர்தணித்தற்பொருட்டு 
ஒருபாணனை அவள்பச்சல்‌ அனுப்ப, அவன்‌ அல்கனமே வந்து தலைவியை 
சோச்? சீ மறுத்தலால்‌ மின துதலைவர்‌ நின்மனைக்கு வரக்‌ கூசி கின்றார்‌ ; 
அவர்‌ நின்மீது மிக்ககாதலையுடையர்‌? என்பன போன்ற லெொயப்புரைகளை 
எடுத்துக்கூற, அதுகேட்ட தலைவி அவனைப்‌ பரிசரித்து வெகுண்கெறியத 
இதவென அநிச, 


பால்‌, ] ௪௦ - ஆம்‌ அதிகாரம்‌. காம்நுதலியல்‌. ௩௨டூ 


கரும்பின்‌ கடைரிக்கணுச்களைப்போன்‌ ற அவனுக்கு உருகுறைர் து 
ள்ள எம்மிட த்தில்‌ தலைவன்‌ அன்புடையனாயுள்ளா னென்று பொய்சொல்‌ 
லாதே ; கறாம்பின்‌ இடையிலுள்ள கணுக்களைப்‌ போன்ற அவனுக்குஉருரி 
மிகுர்‌. தள்ள பரத்தையரிடம்‌ இப்பேச்சைச்‌ சொல்வா யென்று பாணனை 
நோச்டுத்‌ தலைவி கூறியது, இ.த. கரும்பின்‌ கடைச்கணுக்களில்‌ இனிப்பின்‌ 
மையும்‌, இடைக்கணுகச்களில்‌ இனிப்புண்மையும்‌ வெளிப்படை, (௧௦) 


௪௦ - ஆம்‌ அதிகாரம்‌.--காமநதலியல்‌. 


அஃதாவது - சாமவின்பத்தின்‌ பகுதிகளைக்‌ குறித்துச்‌ சொல்லுநன்ற 

பிரிவு என்பதாம்‌ நுதலுதல்‌ - குறித துக்உறுதல்‌, இழிகுணமுடைய பரத்‌ 
தைய ரன்றிச்‌ குலமகளிரது இன பம்‌ ெத்தலால்‌, அதனை இல்வதிகாரத்திற்‌ 
இறப்பித்துக்‌ கற்றன ரென்று அறிக. அதிகாரமுரைமையும்‌ இதனா 
லே விளங்கும்‌. இணி, இயல்‌ என்பதற்கு - இலக்கண மென்று சொண்டு, 
இன்ப முறைமையைக்‌ கூறும்‌ இலக்கண மென்றும்‌ பொருள்கூறுவர்‌, 
[தலைமகற்த வாயில்நேர்ந்த தோழீ தலைமகள்புலல்‌ நீங்கச்‌ சோல்லியது.] 
௩௯௧. முயங்காக்காற்‌ பாயும்‌ பசலைமற்‌ மாடி 

யுயங்காச்கா லுப்பின்றாங்‌ காமம்‌--வயங்கோத 

நில்லாத்‌ திரையலைக்கு நீள்கழித்‌ தண்சேர்ப்ப 

புல்லாப்‌ புலப்பதோ ராறு. 


(இ-ள்‌.) வயங்கு - விளங்குகன்‌ ற, ஓதம்‌ - கடலானது, மில்லா - நிலை 
யாயிராமல்‌, திரை அலைக்கும்‌ - அலைகளால்‌ மோத னெற, நீள்‌ கழி - சீண்ட 
கழிகளின து, தண்‌ - குளிர்ர்த, சேர்ப்ப - கரையையுடைய அரசனே! 
மூயகசாக்சால்‌ - கூடாவிட்டால, பசலை பாயும்‌- (பிரிவூத்துன்பமிகுதியால்‌) 
கிறவேறுபாடு (உடம்பில) மிக்குப்பரவும ; ஊழி உயல்சாச்சால்‌ - ஊடல்‌ 
கொண்டு வருந்தாவிட்டால்‌, காமம்‌ உப்பு இன்று ஆம்‌- காமறுகர்ச்சி இன்ப 
முடையதாசாத ; (ஆதலால்‌, புல்லா புலப்பது - முதவிர்கூடிப்‌ பிறகு 
ஊூவெத,ஒர்‌ ஆறு-(சாமநுகர்சசியில்‌ ருசியுண்டா தற்கு)ஒரு௨ழியாம்‌; (௭ - ற.) 

தலைவனும்‌ தலைவியும்‌ கூடாவிட்டால்‌ உடம்பிற்‌ பசலை யுண்டா கன்‌ 
2௫; ஊடல்சொள்ளாமல்‌ எப்பொழுதும்‌ சேர்ச்தேயிருர்தால்‌ காமததில்‌ 
ருரியுண்டாதவில்லை ; ஆதலால்‌, கூடுவதும்‌ ஊவெதும்‌ காமறுஃர்ச்சிக்கு 
அழகு என்பதாம்‌. “உப்பமைர்தற்றாற்‌ புலவி??, “துணியும்‌ புலவியு மில்‌ 
லாயிற்‌ காமல்‌, சணியுக சகருக்காயு மற்று?, லட லுணர்தல்‌ புணர்த 

.விவை காமல்‌, கூடியார்‌ பெற்ற பயன்‌”? என்னும்‌ திரக்குறள்கள்‌ ரோக்கத்‌ 
த்க்சன, 

வாயில்சேர்தல்‌ - வழியெடுத்திக்கூறுசல்‌. புலவி - புலத்தல்‌; ஊதல்‌, 
பசலை-தலைவனைப்பிரிர்த தன்பத்தினால்‌ தலைமகளது உடம்பி லண்டாகும்‌ 
கிதலேறுபாடு, உப்பு என்பது - இங்கு இனிமையென்னும்‌ பொருளில்‌ 


௧௨௬. .... காரலடியாக்‌. ட... [காமத்துப்‌ 


வச்தது. வடதூலார்‌, கூடலை (ஸம்போகம்‌! என்றும்‌, ஊட? “விப ரளம்பம்‌? 
என்றும்‌, விப்ரளம்பத்தை “மதுரதரம்‌? [மிச்ச௫னிமை] என்றுல்கூறுவர்‌, 
இக்கு£பசலை? என்பது - தயிவின்மை, உடம்புமெலிதல்‌, எல்லாவற்றிலும்‌ 
வெறுப்பு முதலியவற்றிற்கும்‌ உபலகடிணம்‌. மற்று - அசை, (௪) 
[பதவங்கண்டு தற்றளாகிய தலைவி தோமீக்தச்‌ சோல்லீயது.] 


௩௯௨. தம்மமர்‌ காதலர்‌ தார்சூ மணியகலம்‌ 
விம்ம முயங்கும்‌ துணையில்லார்க்‌--சம்மெனப்‌ 
பெய்ய வெழிலி முழங்குர்‌ திசையெல்லா 
நெய்த லறைந்தன்ன நீர்த்து, 

(இ-ள்‌. தம்‌ அமர்‌ காதலர்‌ - தம்மிடத்து விறாப்பமுடைய தலைவரது, 
தார்‌ சூழ்‌ அணி அகலம்‌ - மாலையையணிர்த அழயெ மார்பை, விம்ம முயல்‌ 
கும்‌-(ம௫ழ்ச்சியினார்‌! பூரிக்கும்படி. தழுவுத,ற்குஉரிய, துணை-தலைவரை, இல்‌ 
லார்க்கு - இல்லாத [தலைவரைப்பிரிச்‌ த] மகளிர்க்கு,--இம்மென-இம்மென்‌ 
னும்‌ தசையோடு, பெய்ய - மழைபொழியும்படி, எழிலி முழங்கும்‌ - மேகக்‌ 
கள்‌ சர்ச்சிக்சன்ற, திசை எல்லாம்‌ - திக்குக்களிலெல்லாம்‌, (அம்முழக்கம்‌ 
அவர்க்கு), நெய்தல்‌ ௮றைச்து அன்ன நீர்தது - சாப்பறையடித்தாற்போ 
ன்ற தன்மையுடையதாம்‌) (௭ - று.) 


மிகுதியும்‌ வருத்தர்தரு மென்பதாம்‌. கார்காலத்திலே மீண்வெருவே 
னென்று காலங்குறித்துப்‌ பிரிச்துசென்ற தலைமகன்‌ அக்காலம்‌ வந்தும்‌ 
வாசாத னால்‌, காலத்தைரோகடுத்‌ தலைமகள்‌ ஆற்றாது வருந்திச்‌ கூறி 
யத இத. சேர்தந்குஉரிய காலததில்‌ தனதுதலைவனைச்‌ சேரப்பெருது 
வருச்தும்‌ ஆற்றாமையும்‌, எவ்வசைத்‌ தரபத்தையுர்‌ தணிக்சவல்ல 8ீர்சொண்ட 
மேசம்‌ தன துநிலைமைமாறி இப்பொழுது” தன்னைவருத்‌ துன்‌ ற கொடுமை 
யும்‌ தலைவி இரககுதற்குச்‌ காரணமாயின வென்ச, கார்காலத்து மேக 
முழக்கம்‌ - காமோத்திபசுப்பொருள்சளில்‌ ஒன்று, இம்மெனல்‌ - ஒலிச்‌ 
குறிப்பு, ரெய்தல்‌ - சாப்பறை, (௨) 
[தலைமகள்‌ செலவுடன்படாமையைத்‌ தலைமகற்தத்‌ தோழி சோல்லியது.] 
௩௬௩, கம்மஞ்செய்‌ மாக்கள்‌ கருவி யொடுக்யெ 

மம்மர்கொண்‌ மாலை மலராய்ந்து பூத்தொடுப்பாள்‌ 
கைம்மாலை யிட்டுக்‌ கலுழ்ந்தா டுணையில்லார்க்‌ 
இம்மாலை யென்செய்வ தென்று, 

(இஃள்‌.) கம்மம்‌ செய்‌ மாச்கள்‌ - சம்மியத்தொழிலைச்செய்கன்‌ ற மனி , 
தர்‌ [சம்மாளர்‌], கருவி - (தமத) ஆயுதங்களை, ஓடக்ெ - (வேலையில்லா 
மல்‌) அடங்கச்செய்த,; மம்மர்‌ கொள்‌ மாலை - மயச்சத்தைசக்கொண்ட, மா 
லைப்பொழுதில்‌, மலர்‌ ஆய்ர்து பூ தொடுப்பாள்‌ - மலர்களை ஆராய்ச்தெடு 
த்து அவற்றைச்சொண்டு மாலைதொடுப்பவளாசயெ தலைமகள்‌ துணை இல்‌ 
லார்க்கு - தலைமசளைப்பிரிர்ச மகளிர்க்கு, இ மாலை என்‌ செய்த -இர்த 


பால்‌.] ௪௦ - ஆம்‌ அதிகாரம்‌,--காமநுதலியல்‌. ள்‌ 


மலர்மாலை யாது பயன்படும்‌? ஒன்று, சை மாலை இட்டு. தன தசையி 
அள்ள மலர்மாலையைப்‌ போசட்டு, சலழ்ர்தாள்‌ - மனம்கலம்‌6 யழுதாள்‌, 
தலைமகள்‌ மாலைப்பொழுதில்‌ ஈல்லமலர்களை மாலையாகத்தொடுக்கும்‌ 
போது தலைமகன்‌ பிரிச்‌ தசெல்வதைத்‌ தோழியால்‌ அறிச்து அவளைரோச்9 
6 எனதுசாயசனுக்சென்று ௮ன்போகட்டும்‌ இம்மலர்மாலை அவரில்லா த 
போது எதற்கும்பயன்படாதே!”என்று மனங்கலமங்யெழுதனளெனத்தோழி 
தலைமகற்குச்‌ கூறியது இது. ““சாலையரும்பிப்‌ பகலெல்லாம்‌ போதா, மா 
லைமலரு மிச்சோய்‌'' என்றபடி சேர்க்சைக்கு உரிய காலமா யெ இரவின்தொ 
சடச்சமான மாலைப்பொழுது, பிரிர்தார்க்கு அத்‌ துயரைமிகுவிக்கு மென்ச, 
இதபற்றியே, “மம்மர்கொள்‌ மாலை? என்றார்‌. மம்மர்‌ - காமச்களிப்பு. 
கம்மாளர்‌ பகல்முழுதும்‌ வேலைசெய்து மாலைப்பொழுது வந்தவுடன்‌ 
வேலையொழிவ ராதவின்‌, மாலைப்பொழுதுக்கு *சம்மஞ்செய்மாச்சள்கருவி 
யொடுக்யெ” என்னும்‌ அடைமொழி கொடுக்கப்பட்டது ; ' ஒலைக்கணக்க 
ரொலியடக்கு புன்செக்கர்‌ மாலைப்பொழுது ”” என்று பின்வருவதும்‌ இத 
போன்றதே இது, பகலெல்லாம்‌ வருக்தி வேலைசெய்யும்‌ சம்மியரும்‌ 
பே$லையைகிறுத்தித்‌ தம்தம்சாயயயரிடம்‌ செல்லும்‌ கால மென்பதைச்‌ 
குறிக்கும்‌. (௩) 
[வினழற்றி மீண்ட தலைமகன்‌ பாகன்கேட்பச்‌ சோல்லியது.] 

௩௯௪. செல்சுடர்‌ நோக்கிச்‌ தெரரிக்கண்‌ கொண்டரீர்‌ 

மெல்விர லூழ்தெறியா விம்மித்தன்‌- மெல்விரலி 

னாள்வைத்து ஈங்குற்ற மெண்ணுக்கொ லந்தோதன்‌ 

றோள்வைத்‌ தணைமேற்‌ டெந்கு, 

(இஃ ள்‌.) (என துதலைமகள்‌),- செல்‌ சுடர்‌ கோக்க - (மேல்கடலைரோ 
ச்ச்‌) செல்லுகின்ற சூரியனைப்‌ பார்த்து, தெர்‌ அரி கண்‌ கொண்ட நீர்‌-தெ 
நிய செவ்வரிகளையுடைய (தனத) கண்களில்‌ கீறைர்த நீரை, மெல்‌ விரல்‌ - 
(தன த) மெல்லிய கைவிரல்களால்‌, ஊழ்‌ தெறியா - முறைமையாக [அடிக்‌ 
கடி] எடுத்‌ தஎறிர்து, விம்மி - அழுத, தன்‌ மெல்‌ விரவின்‌ - தனத மெல்‌ 
விய விரல்சளினால்‌,மாள்‌ வைத்து - (சாம்‌ பிரிச்‌ து சென்ற) ராள்களைக்‌ கணச்‌ 
பிட்ச்கொண்டு, அணைமேல்‌-படுக்கையில்‌, தன்‌ தோள்‌ வைத்து டந்து - 
தனதுதோளையே த$லயணையாசக்கொண்டு படுத்து, ஈம்‌ குற்றம்‌ எண்ணும்‌ 
கொல்‌ - சமதுகுற்றங்களை நினைத்து வறார்தவளோ! அந்தோ - ழயோ! 

ஒரு தலைமகன்‌ தன துதலைவியைப்‌ பிரிர்துசென்று வினைமுர்றி மீன்‌? 
.வருசையில்‌, என தச ஈதலி மாலைப்பொழுதில்‌ நான்பிரிர்துசென்ற இத்தனை 
சசளாயின வென்றும்‌, விரைவில்‌ வருவே னென்றும்‌, இன்னின்னவாறு 
செய்வே னென்றும்‌ சொல்லிக்கொண்டு என தருற்றங்களைச்‌ சிர்தித்து வறு 
ச்துவளே!' என்று இரல்‌ப்‌ பாகஜொடு கூறியது இது. 

பிரிச்த தலைவன்‌ மீண்வெருவது மாலைக்கால மாதலின்‌'செல்சுடர்‌ சேர்‌ 
க்‌? என்றும்‌, தலைமசன்‌ தான்குறித்சபடி மீண்லெராது ரீட்டிச்தலாத்‌ 


க்கு, ந்ர்ல்டியார்‌. [காம்த்தப்‌ 


பிரிச்துசென்‌ றநாள்களை த்‌ தன்விரல்களது தலைமகள்‌ எண்ணுவ ளாதலின்‌ 
“மெல்விரவின்றாள்‌ வைத்து ..... எண்ணும்கொல்‌? என்றும்‌ கருதிக்‌ கூறின 
னென்க, விரையச்சென்று சேராவிடின்‌ ஆற்றாமை கைவிஞ்சுதலால்‌ அவள்‌ 
இறட்துபவெ ளாதலால்‌ நமக்குப்‌ பழிநேர்ந்திடு மாதலின்‌, அதற்குமுன்பே 
தேர்செலுத்தவேண்டு மென்ற குறிப்பு. சதெரரிக்கண்கொண்டரீர்‌ - உரிய 
காலத்தில்‌ தலைமகனைக்‌ கூடப்பெறாது வருத்தமிகுதல்பற்றி உண்டாவது ; 
இனி, இரேசைகள்‌ படர்ர்த கண்களின்‌ அழகை மறைத்துக்கொண்ு 
தீதம்புசின்ற நீர்‌ என்றும்‌ பொருள்கூறலாம்‌ : இது, அவளது கண்ணழசை 
நினைந்து வருந்தியதைக்‌ குறிக்கும்‌. கண்களிற்‌ செல்வரிபரத்தல்‌ உத்‌ 
திமவிலக்கணம. அர்தோ - இரக்சக்குறிப்பிடைசசொல்‌, செல்‌ சுடர்‌ 
என்பதை, ௮ஸ்தமிக்குக்‌ தருணச்திலிருக்கற குரியனையுடைய மாலைப்பொ 
முதென அன்மொழிததொகையாகவும்‌ கொளளலாம்‌. தன்தோள்வைத்து 
அணைமேதடடெத்தல - வருத்தமிகுதியால்‌ படுக்கைகொள்ளாமல்‌ முடக்யெ 
தன தகையின்‌ மேல்‌ தலையையைச்துச்‌ இடப்பத. “மெல்விரல்‌? என்றது, 
“வாளற்றுப்‌ புற்கென்ற கண்ணு மவர்சென்ற, சாளொற்றித்‌ தேய்ர்த விரல?? 
என்றபடி பிரிச்துசென்ற நாளகள்‌ சுவரின்கண்‌ இழைகஃதவற்றைத்‌ தொட்டு 
எண்ணுதலால்‌ கைவிரல்கள்‌ தேய்ந்தன வென்ற குறிப்பு. (௪) 
[தலைமகன்‌ தாஜற்றதைப்‌ பாங்க த$ சோல்லீயது.] 

௩௯௫. கண்கய லென்‌ னல்‌ கருத்தினாற்‌ காதலி 

பின்சென்ற தம்ம சிறு ல பின்சென்று 

மூக்கி யெழுந்து மெறிகல்லா வெண்‌ புருவங்‌ 

கோட்டிய வில்வாக்‌ கறிந்து. 

(இ-ள்‌.) று சிரல்‌ - சிறிய செரிவிக்குருவியான இ,கண்‌ - (எனது 
காதலியின்‌) கண்களை, கயல்‌ என்னும்‌ கருத்தினால்‌ - கயல்மீனென்‌ இற எண்‌ 
ணத்தினால்‌, காதலி பின்‌ சென்றது - (அவற்றைக்‌ குத்தித்தின்னக்‌ கறாதி) 
அவள்பின்னே தொடர்ர்துபோயிற்று; பின்‌ சென்றும்‌ - (அவ்லாறு) பின்‌ 
தொடர்ச்துபோயும்‌, ஊக்ட எழுந்‌ தும்‌ - முயற்சிசெய்தும்‌, ஒள்‌ புருவம கோ 
ட்டிய வில்‌ வாக்கு அறிர்‌து- (அவள த ) ஒள்ளியபுரு௨ம்‌ வளைக்கப்பட்ட வில்‌ 
வின்வளை வுபோலீருர்ததை அறிட்‌ த, எறிகல்லா(2)-(௮ஞ்சி ௮ச்சண்களைச்‌) 
குத்தித தின்னமாட்டா திருக்தது ; (௭ - று.] 

தன துகாதலியின்கண்களைக்‌ சயல்மீனென்று கருதிச்‌ செரிலிக்குருவி 
பின்சென்று பிடிக்க முயன்றும்‌ ௮க்சண்களுக்குமேலுள்ளபுருவத்தை வளை 
க்தவில்லென் று நினைத்து அஞ்சிப்‌ பிடியா மலே கின்றவிட்ட தென்று அவ 
எதசண்ணழடி லீபெட்ட தலைவன்‌ அதனை வியச்து தோழனொட சொல்‌ 
விய தழை இது. ன்‌ 

சச்சிலிச்குருவி தலைமகளது கண்சளைச்‌ சயலென்றும்‌, புருவல்களை 
வளைத்தவில்லென்றும்‌ மாறுபடக்‌ கருதியதாசக்‌ கூறியது, மயக்கவணி, * 

சிரல்‌ - மீன்குத்திப்பறலை, அம்ம-வியப்பிடைச்சொல்‌ ; இனி, “(அம்ம 
சேட்பிக்கும்‌!? என்‌ றதனால்‌, பால்கனே? நீ கேள்‌ என்றுமாம்‌, வாச்கு-வாங்கு 
என்னும்‌ முதனிலை இரிர்ச தொழிற்பெயர்‌, (6) 


பால்‌,] ௪௦ - ஆம்‌ அதிகாரம்‌, காம்நுதலியல்‌, ௩௦௯ 


[நற்றய்‌ தன்மகள்சேன்ற சுரத்தநமை கூறி இரங்கீயது,] 

௩௬௬. அரக்காம்ப னாறும்வா யம்மருங்‌ற்‌ கன்னோ 
பரற்கான மாற்றின கொல்லோ வரக்கார்ந்த 
பஞ்சிகொண்‌ ட்டி.னும்‌ பையெனப்‌ பையெனவென்‌ 
தஞ்சிப்‌ பின்வாங்கு மடி. 


A, 

(இ-ள்‌.) அரக்கு ஆம்பல்‌ சாறும்‌ வாய்‌ அம்‌ மருங்கிற்கு - வெந்த ஆம்‌ 
பல்மலலாப்போன்‌ ற வாயையும்‌ அழயெ இடையையுமுடைய (எனத) மக 
ரூக்கு--அரக்கு ஆர்ச்த பஞ்சிசொண்டு ஊட்டினும்‌ - (முன்னே)செர்மிறம்‌ 
பொரும்‌ திய பஞ்சைச்கொண்டு (செம்பஞ்சுக்குழம்பைத்‌) தடவினாலும்‌, பை 
யென பையென என்று - மெல்ல மெல்ல வென்று, அஞ்சி - (அதனையும்‌ 
ஆற்றமாட்டாமல்‌) அச்சல்சொண்டு, பின்வாங்கும்‌ - இளைத்துப்‌ பின்வாங்‌ 
யெ, அடி - (அவளது) பாதங்கள்‌, (இப்பொழுத), அன்னோ - ஐயோ! பரல்‌ 
கானம்‌ ஆற்றின கொல்‌ த-பருக்கைக்கற்களேயுடைய காட்டைப்‌ பொறுத்த 
னவோ! (எ-று, 

ற்கைடப்புணாச9, பாக்கற்கூட்டம்‌, பாம்இியிற்கூட்டம்‌ என்பவற்‌ 
முற்‌ களவுகெறியில்‌ தலைமகளைச்‌ கூடிய தலைமகன்‌ பழிபரவுதலின்‌ தோழி 
யால்‌ வீலக்கப்பட்‌ட அதன்பின்பு உடனே அவளை வெளிப்படையாக மணஞ்‌ 
செய்தகொள்ளுதல்‌ இயல்பு: அற்லனஞ்‌ செய்யானாயின்‌, அப்பழியடங்கு 
மாறு ெஈாள்‌ தலைமகளை ஒருவழிப்பிரிர்து உறைதலும்‌, தலைமகளை உடன்‌ 
கொண்டு சன்னார்ச்குச்செல்லு தலும்‌, தோழியால்‌ வரைவுமூடச்சப்பட்டு 
அரியஅணிசலஞ்செலுத்தி வரைர்துசொள்ளுசலும்‌ என்னும்‌இம்மூன்‌ றனுள்‌ 
ஒன்று முறைமையாய்‌ நிகழும்‌) அவற்றுள்‌, தலைவன்‌ தலைவியை இடைச்சுர 
நெறியாக உடன்கொண்டு போனமையைத்‌ தோழியாலறிர்த செவிவித்‌ 
தாய்‌ அதனை ஈற்றாய்க்கு உணர்த்த, அவள்‌ அப்பாலைநிலத்தின்‌ கொமை 
யையும்‌ தன துமகளது மிச்சமென்மையையும்‌ கருதிக்‌ சவன்று இங்கனம்‌ 
கூறின ளென்ச. 


செம்பஞ்சுக்குழம்பைக்‌ கால்களிற்‌ பஞ்சினால்‌ தீட்வினுலும்‌ பொறுக்க 
மாட்டாது வருர்திய என துமகள்‌ இப்பொழுது தன ததலைவன்பின்னே 
சாட்டிற்குச்‌ செல்லுகையில்‌ ௮வளதுபாதங்கள்‌ பருக்கைச்சற்சளின்மீது 
எவ்வாறு டர்துசென்றனவோ வென்று தாய்‌ இரம்இக்கூறியது இது. 


அரக்காம்பல்‌ நாறும்‌ வாய்‌ - செல்வாம்பல்மலர்போல மணம்வீசும்‌ 
வா யெனினுமாம்‌, மருங்குல்‌ - அதனையுடையாட்கு ஆகுபெயர்‌, அன்னோ - 
“இரச்சக்குறிப்பிடைச்சொல்‌. பஞ்சு எனினும்‌, பஞ்சி எனினும்‌ ஒக்கும்‌, 
, செம்பஞ்சச்குழம்பூட்தெல்‌, மகளிரது பாதங்கட்குச்‌ செம்மையும்‌ மென்மை 
யும்‌ உண்டாசற்பொருட்டு, பையென - பையவென என்பதன்‌ தொகுத்‌ 
தல்‌, அகெகு - அச்சப்பொருளது. அழு - பால்பகாவஃறிணைப்பெயர்‌; இன்‌ 
குப்‌ பன்மை, (*) 
1a 


